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A  propos  de  ce  livre 

Ccci  est  unc  copic  num^rique  d'un  ouvrage  conserve  depuis  des  generations  dans  les  rayonnages  d'unc  bibliothi^uc  avant  d'fitrc  numdrisd  avoc 

pr&aution  par  Google  dans  le  cadre  d'un  projet  visant  ii  permettre  aux  intemautes  de  d&ouvrir  I'ensemble  du  patrimoine  littdraire  mondial  en 

ligne. 

Ce  livre  etant  relativement  ancien,  il  n'est  plus  protege  par  la  loi  sur  les  droits  d'auteur  et  appartient  ii  present  au  domaine  public.  L' expression 

"appartenir  au  domaine  public"  signifle  que  le  livre  en  question  n'a  jamais  ^t^  soumis  aux  droits  d'auteur  ou  que  ses  droits  l^gaux  sont  arrivds  & 

expiration.  Les  conditions  requises  pour  qu'un  livre  tombc  dans  le  domaine  public  peuvent  varier  d'un  pays  ii  I'autre.  Les  livres  libres  de  droit  sont 

autant  de  liens  avec  le  pass^.  lis  sont  les  t^moins  de  la  richcssc  dc  notrc  histoire,  de  notre  patrimoine  culturel  et  de  la  connaissance  humaine  ct  sont 

trop  souvent  difRcilement  accessibles  au  public. 

Les  notes  de  bas  de  page  et  autres  annotations  en  maige  du  texte  pr^sentes  dans  le  volume  original  sont  reprises  dans  ce  flchier,  comme  un  souvenir 

du  long  chemin  parcouru  par  I'ouvrage  depuis  la  maison  d'Mition  en  passant  par  la  bibliothi^ue  pour  finalement  se  retrouver  entre  vos  mains. 
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dispositions  n&essaires  afin  de  pr^venir  les  ^ventuels  abus  auxquels  pourraient  se  livrcr  des  sites  marchands  tiers,  notamment  en  instaurant  des 
contraintes  techniques  relatives  aux  requfites  automatisdes. 
Nous  vous  demandons  ^galement  de: 

+  Ne  pas  utiliser  lesfichiers  &  des  fins  commerciales  Nous  avons  congu  le  programme  Google  Recherche  de  Livres  ^  I'usage  des  particuliers. 
Nous  vous  demandons  done  d'utiliser  uniquement  ces  flchiers  ^  des  fins  personnelles.  lis  ne  sauraient  en  effet  Stre  employes  dans  un 
quelconque  but  commercial. 

+  Ne  pas  proc^der  &  des  requites  automatisees  N'envoyez  aucune  requite  automatisfe  quelle  qu'elle  soit  au  syst^me  Google.  Si  vous  effectuez 
des  recherches  concemant  les  logiciels  de  traduction,  la  reconnaissance  optique  de  caractferes  ou  tout  autre  domaine  n&essitant  de  disposer 
d'importantes  quantit^s  de  texte,  n'h^sitez  pas  ^  nous  contacter.  Nous  encourageons  pour  la  realisation  de  ce  type  de  travaux  I'utilisation  des 
ouvrages  et  documents  appartenant  au  domaine  public  et  serious  heureux  de  vous  etre  utile. 
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aucun  cas. 
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veiller  h  respecter  la  loi.  Si  un  ouvrage  appartient  au  domaine  public  americain,  n'en  d^duisez  pas  pour  autant  qu'il  en  va  de  m£me  dans 
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LoRSQUK  panit  k  Correspondante  Uti^raire  ^  La 
Harpe,  on  se  reeria  airec  raison  centre  ses  jugetnens, 
presque  toujours  dict^s  par  la  prevention  ou  Famour^ 
propre,  contre  ses  vues  ^traites,  le  sentiment  tout  per- 
sonnel qui  dominait  chez  lui',  son  soin  minutieux  de 
rapporter  ses  petits  vers ,  et  d'enregistrer  les  grands  com- 
plimens  qu'iis  lui  valaient.  Ces  d^ailts  frapperent  tons 
ks  ye«  J  mais  )e  livre  n'en  fiit  pas  moins  nicherehe  avec 
empr^sement  :  c'etaient  les  premie^  m^moires  litt^'- 
raires,  rediges  avee  quelque  soin,  sur  cette  ^poque  ani- 
m^e  dont  la  liti^ature  appartient  k  Fhistoire,  sur  cette 
fin  du  dix-huitieme  siecle,  oli  les  ouvrages  de  Fesprit 
exereerent  une  si  puissanfe  influence  et  concoururent  a 
de  si  grands  evenemens. 

Onze  ans  apres,  on  pubtia  cinq  volumes  d*une  Carres- 
pondance  du  baron  de  Griiiim.  Des  apert^us  entierement 
neufs,  des  vttes  ^tendues,  des  jugemens  exprim^s  d'une 
maniere  originals,  enfin  toutes  les  qualit^s  que  taissait 
desirer  Touvrage  de  La  Harpe  distinguaient  cehii-ci ,  et 
tout  d'abord  Itii  firent  donner  une  juste  preference.  La 
faveur  du  public  encouragea  les  editeurs  :  une  feimpres- 
sion  des  volumes  public  devint  bientot  n^cessaire,  et  ils 
ne  tarderent  pas  a  ^tre  suivis  de  cinq  autres,  qui  menaient 
jusqu'aux  jours  de  la  revolution  naissante  ce  proc^s^verbal 
des  progr^s  de  I'esprit  et  de  la  philosophic.  Enfin  le 
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commencement  de  ce  recueil  fut  egalement  retrouve,  et^ 
a  quelques  courtes  interruptions  pres ,  Ton  eut  y  grace  a 
ces  d^oouyertes  successives,  un  tableau  litteraire  de  i  ^53 
a  1 790 ,  c'est-a-dire  plus  complet  de  douze  ans  que  les 
Memoires  secrets  de  Bachaumont  j  de  vingt  -  deux  ans 
que  la  Correspondance  litteraire  de  La  Harpe ,  de  vingt* 
sept  ans  que  la  Correspondance  secrete  de  Metra. 

De  1 7 53  a  1 790  on  vit  finir  Fontenelle  et  Montesquieu ; 
Buffon  publier  ses  litres  a  TimmortaUte  et  descendre  au 
tombeau ;  on  vit  se  poursuivre  et  s'achever  le  monument 
encyclopedique ;  Rousseau  ^  ses  debuts  et  a  la  fin  d'une 
carriere  volontairement  abregee  peut-^tre;  Voltaire  pu- 
bliant  plus  d'un  grand  ouvrage  historique,  et  mainte  fois 
applaudi  a  la  scene;  aes  restes  obtenant  dans  Tombreiin 
peu  de  terre^  malgr^  la  defense  d'un  eveque,  puis  tout 
un  peuple  se  disposant  a  les  porter  en  triomphe  aux  ca* 
veaux  du  Pantheon;  de  1763  a  1790  on  vit  cette  guerre 
de  billets  de  confession,  ou  combattirent;  le  parlement^ 
la  cour,  le  clerge;  puis  t  ces  d^bats  ridicules,  a  ces 
champio9s  impuissans,  succeder  une  lutte  imposante,  et 
Mirabeau. 

On  comprend  tout  ce  que  renfermait  d'^lemens  de  suc- 
c^  Thistoire  quotidienne  d'une  epoque  si  pleine  d'eve- 
nemens ,  si  mouvante ,  si  contrast^e ;  mais ,  pour  tout  faire 
appr^ier,  disons  comment  fut  compos^e  cette  chronique, 
et  comment  elle  fut  publiee.  > 

Grimm  entretenait  avec  plusieurs  souverains  du  Nord 
une  correspondance  qui  les  mit  au  courant  de  ce  qui  ap- 
pelait  Tattention  de  Paris  (i).  Gomme  la  tache  etait  eten- 

(i)  L'imperatrice  de  Russie,  la  rcine  de  Suede,  le  roi  de  Pologne,  la  du- 
cbesse  de  Saxe-Gotha ,  le  due  des  Deux-Ponts ,  la  princesse  hereditaire  de 
Hesse-Darmstadt,  le  prince  George  de  Hesse-Darmstadt,  la  pnneesae  de  Nassau- 
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due,  il  pria  souvent  Diderot ,  son  ami,  de  le  seconder. 
Celui-ci  se  chargea  notamment  de  plusieurs  Expositions 
de  peinture;  non  pas  que  Grimm  n'en  nit  lui-meme  fort 
bon  juge,  car  Diderot  disait  que  s'il  avait,  sur  cette  partie 
des  beaux  -  arts ,  quelques  notions  refi^chies ,  c'etait  k 
lui  qu'il  les  devait (i) ;  mais  parce  que  le  compte  h  rendre 
des  Salons  etait  une  surcharge  de  travail  qui  eut  force 
Grimm ^  si  elle  eut  toujours  pese  sur  lui,  a  tronquer  ou  a 
negliger  tout  le  surplus  du  sien.  Quelquefois  encore  il 
fut  force  par  ses  affaires  personnelles,  ou  par  des  ne- 
gociations  qui  lui  furent  confiees,  de  s'absenter  mo* 
mentanement  de  Paris.  H  avait  a  cceur  que  sa  Corres* 
pondance  n'en  souffrit  pas  :  aussi  s'arrangea-t*il  presque 
toujours  pour  qu'un  ami  tint  la  plume  en  son  absence. 
Diderot  lui  fut  encore  plus  d'une  fois  utile  en  ces  circon* 
stances  (2),  et  Ton  pense  generalement  queRaynal  (3), 

Saarbruok.  M.  B<yrbier  nous  a  aussi  appris  que  *  Grimm ,  avaut  d'exp^dier  a 
«  ses  augustes  eorrespoDdans  les  lettres  dans  iesquelles  il  leur  rendait  compte 
«  de  notre  litterature,  en  feisait  foire  quelques  copies  en  &veur  des  particuliers 
«  assez  riches  ou  assez  curieux  pour  lui  payer  un  abonnement  de  trois  cents 
«  francs.  Cela  expUque  assez  bien  la  fadlile  avec  laquelle  on  a  pu  reunir  en  peu 
«de  temps,  et  au  gr^  de  rempresaement  du  public,  de  quoi  composer  seize 
«  volumes  de  ces  lettres.  » 

(i)  Premiere  phrase  du  Salon  de  176S. 

(a)  G*est  notamment  Diderot  qui  se  chargea  de  le  remplacer  pendant  le 
Tojage  qu*il  fit  h  Geneve  avec  madame  d*]£pinay  ii]afindei757.  Cela  risulte 
d*une  lettre  sans  date ,  mais  de  cette  ^poque,  adressee  par  Diderot  h  Grimm , 
et  qui  se  trouve  dans  les  OEwres  du  premier. 

(3)  Les  editeurs  des  six  premiers  volumes  de  la  precMente  edition  ont  mime 
avance  que  les  trois  premieres  ann^  (  1753, 1754, 1755)  etaient  de  Tabbe 
Raynal,  et  que  ce  ne  fut  qu'en  1 756  que  Grimm  prit  la  plume.  Cede  assertion 
ne  pent  pas  avoir  le  moindre  fondement,  i«  parce  que  nous  voyons  dans  la 
lettre  a  Saint-Lambert,  du  i5  aodt  1755,  quecelui  qui  Tecrit  n'etait  pas  pre- 
sent a  la  seine  du  cure  du  Montchauvet,  et  que  dans  une  autre  lettre  sur  le 
mime  snjet,  Janvier  r  790 ,  d*Holbach ,  en  en  citant  les  temoins,  nomme  Raynal 
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d'aulres  ajout^t  Suard  (j),  lui  prfitirent  aussi  leiir  se- 
cours. 

Si  ce  changement  de  mains  rendit  n^cessairement  le 
ton  de  cette  Correspondance  moins  monotone ,  et  luI 
donna  plus  de  mouvement  et  de  vari^te^  necessairement 
anssi  son  ordre  et  son  ensemble  en  duren(  souffrir. 
OEuvre  de  plusieurs  auteui's,  elle  avait  besoin  d*un 
unique  editeur  pour  etre  coordonnee.  II  en  fut  autremenl. 
Quatre  hommes  de  lettres  se  trouverent  charg&  de  sa 
publication ;  et,  comme  pour  jeter  plus  de  confusion  en- 
core dans  ce  chaos ,  I'ordre  chronologique  ne  fiit  pas 
observe  pour  la  livrai^on  de  I'ouvrage.  Le  second  tiers 
fut  imprime  d'abord  (1812);  vint  ensuite  le  troisieme; 
le  premier  ne  fut  retrouve  et  mis  sous  presse  qu'en  der- 
nier lieu  ( 1 8i3).  De  la  des  transpositions  de  dates  et  des 
eiTeurs  sans  nombre. 

Un  bibliographe  dont  la  Science  a  naguere  eu  a  de- 
plorer  la  perle,  Barbier  a  dit :  a  La  c^lerite  que  Grimm 
a  du  mettre  dans  la  redaction  de  ses  leltres  I'a  expose 

oomme  s'y  trouyaDt ,  tandis  qa  il  resulte  de  son  silenee  que  Grimm  n'y  etait 
pas;  a**  parce  que  le  premier  article  decette  Correspbmiance est  consscrea  ud 
ouvrage  de  Raynal,  et  reuferme  des  critiques  et  des  eloges  qu*un  auteur  ne 
s'adresse  point;  car  un  auteur  se  critique  raremeiit,  et  s*il  en  est  qui  soignent 
leurssucces,  c'est  lorsqu'ils  peuvent  esperer  ie  faire  en  secret ;  et  telle  n'etait 
pas  la  position  de  Raynal,  dont  le  nom  eAt  necessairement  ete  connu  de  ses 
currespondaus;  3^  parce  que  Fesprit  de  Grimm ,  ses  haines  et  ses  affections  se 
font  remarquer  dans  ces  trois  annees  comme  dans  toutes  les  autres ;  que  la  page  96 
de  ce  volume,  qui  est  eutierement  consacree  a  rapporter  des  usages  d'Allemagne, 
ne  peut  ^tre  que  d'un  Allemand;  4^  enfm ,  parce  que  les  editeurs  qui  ont  attribue 
dans  leur  preface  ces  trois  annees  a  Raynal ,  se  rcfutant  ensuite  eux-m^mes  sans 
y  prendre  garde,  les  atlribuent  a  Grimm  dans  la  plupart  de  leurs  notes.  (Voir 
celles  des  pag.  6a  ,  g4  et  i65  de  ce  volume. ) 

{i)  HiUotre  de  la  vie  et  des  ouvmges  de  J.-J,  Rousseau    par  M.  de  Miisset- 
Palhay,  i'«  edit.,  torn.  11,  p.  i3o,  note. 


souveat  a  transmettre  a  ses  correspondans  de  fausses  ia- 
dications  sur  les  auteurs  de  plusieurs  ouvrages;  etfre- 
quemment,  malgr^  le  zele  qu'il  a  mis  a  decouVrip  la 
verite,  il  hesite  dans  les  renseigneraens  qu'il  fournit*  De 
courtes  notes  devaient  relever  les  fautes  qui  lui  sont 
echapp^es,  et  Qxer  se&  incertitudes;  il  eut  ^te  a  desirer 
que  des  notes  du  meme  gem^  indiquassent  les  aaleurs  des 
ouvrages  que  Grimm  n'avait  pu  connaitre.  Ces  eclaircis- 
semens^  joints  a  ceux  dont  on  lui  est  redevable,  eussent 
donne  plus  de  prix  a  sa  Correspondance.  II  etait  difficile 
aussi  que  Grimm  ne  commit  pas  plusieurs  erreurs  rfe^ 
faits ,  par  la  difficulte  de  se  procurer  totis  les  ouvrages 
oil  il  eut  trouve  a  ^claircir  ses  doutes  :  ces  erreurs  de- 
vaient etre  relev^es  avec  tous  les  m^nagcmens  dus  a  la 
position  de  I'auteur.  i> 

Les  premiers  ^diteurs  ont,  pour  aiasi  dir#,  por|e  les 
menagemens  jusqu'a  n'en  relever  aucune;  naais  ils  ont 
pouss^  trop  loin  la  delicatesse,  s'ils  ont  cru  devoir  juisti- 
fier  la  negligence  de  Grimm  par  la  Iwr  (i);  c'est  une 
abnegation,  un  sacrifice  dont  personne  ne  pent  Jeur  sk- 

(i)  Nous  croyons  en  devoir  rapporter  un  exemple;  si  les  lecteurs  ne  trouvent 
pas  que ,  malgre  nos  efforts ,  nous  ayons  mieux  fail  que  nos  devanciers ,  ils 
s*expIiqneront  du  moins  pourquoi  nous  avons  fait  autrement.  Oh  lisait  torn.  I , 
p.  9  do  la  premiere  ^lion  (p.  S  de  ce)Ie<ci),  an  sujet  du  Traite  des  Ugions 
public  sous  le  nom  du  marechalde  Saxe,  ce  passage  imprime  aiasi :  «  Ce  Traill 
«  doit  necessairement  augmeuter  la  patience  qu^on  a  de  voir  les  reveries  de 
«  cet  homme  illustre. »  £tait-ii  facile  a  tous  Fes  lecteurs  de  deviner  qu*i1  fallait : 
«  Ce  Traite  doit  necessairement  augmenter  rmpATicirox  qu^on  a  dfe  voir  \u 
n  Reveries  de  cet  homme  illustre  ?  »  Car  le&  Riveiies  sont  le  litre  d'un  ouvrage 
du  marechal  dont  Grimm  fait  Teloge  plus  tard ,  et  non  pas  un  terme  de  dedain 
comme  Tont  cru  les  premiers  editeurs.  II  nous  serait facile  de  citer  bon  nombre 
de  phrases  travesties  de  la  sorte  et  de  noms  propres  rendus  m^connaissahles ; 
maia  on  nous  aaara  plus  de  gre  de  ne  pas  tomber  dans  ces  ftmlea  que  4'en 
douner  le  reieve. 
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voir  gre ,  Tombre  de  Grimm  moins  peut-Stre  encore  que 
ses  lecteurs. 

Barbier  publia,  en  18149  un  volume  de  Supplement 
a  cette  Correspondance  ^  qu'il  termina  par  un  releve  assez 
etendu,  quoique  bien  incomplet,  des  inexactitudes  et  des 
fautes  qu  une  lecture  sans  doute  fort  rapide  lui  avait  per- 
mis  d'entrfevoir  dans  cette  publication.  M.  Beuchot,  dans 
un  excellent  article,  insere  au  Mercure  de  France  de 
mai  1814?  en  signala  d'autres  encore  :  mais  ces  travaux,"^ 
si  precieux  pour  une  edition  nouvelle ,  et  que  notre  tdche 
devait  etre  de  recueillir  et  de  completer  d'une  maniere 
qui  ne  fut  pas  trop  indigne  de  leurs  auteurs,  n'ont  guerc 
pu  servir  jtisqu'ici  qu'a  demontrer  Tinsufiisance  de  la  pre- 
miere Edition. 

IS0US  devious  done  nous  attacher  h  rectifier,  par  des 
notes  concises,  les  faits  que  Grimm  a  al teres;  a  expliquer 
les  allusions  a  des  evenemens  contemporains  que  ses 
lettres  renferment;  ^  iiidiquer  les  veritables  titres  et  a 
donner  le  nom  des  auteurs  des  ouvrages  dont  il  rend 
compte*  Quant  a  ses  jugemens ,  il  n'en trait  pas  dans 
notre  plan  de  les  examiner  :  ce  ne  sont  point  des  dis- 
cussions litteraires,  ce  sont  des  eclaircissemens  que  nous 
nous  sommes  propose  de  donner. 

Naigeon  a  reproche  a  Grimm  d'avoir  d^natur^  quel- 
'  quefois  les  articles  que  lui  remettait  Diderot.  De  la  part 
de  Grimm  le  parti  pou vait  etre  sage.  Il  est  sorti  de  la  plume 
du  philosophe  plus  d'une  maxime  assez  malsonnante  pour 
I'oreille  d'un  souverain ,  et  les  correspondans  de  Grimm 
eussent  bien  pu  lui  retourner  ses  lettres,  s'il  eut  laiss^  une 
trop  libre  carriere  a  I'auteur  des  Pensees philosophiques. 
Pour  nous  qui  n'adressons  notre  travail  qu'au  public,  noire 
devoir  est  de  collationner  les  articles  de  cet  auteur  sur  le 
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texte  de  ses  OHui^reSj  et  de  consigner  dsins  des  notes  les 
suppressions  que  le  cakul  bien  entendu  de  son  ami  .put 
ieur  faire  subir.  Nous  devons  dire  toutefois  que  Fassertion 
de  Naigeon  est  a  peu  pres  sans  aucun  fondement;  car  ces 
changemens  9ont  fort  rares  et  en  general  insignifians. 

Grimm ,  censeur  pretendu  de  Diderot ,  fut  censure  a 
son  tour :  par  la  nous  n'entendons  pas  parler  des  retranche- 
mens  bien  naturds  que  ses  editeurs  opererent  dans  sa 
Gorrespoudance ,  d'analyses  de  pieces  de  theatre  qu'on 
represente  tous  les  jours  ou  que  nous  possedons  dans  nos 
bibliothequesy  et  de  vers  ou  de  morceaux  de  prose  qu'il 
citait  et  qui  avaient  ete  reproduils  textuellement  dang 
les  QEuvres  de  leurs  auteurs  (i).  L'ombrageuse  censure 
imperiale  y  trouva  autre  chose  a  reprendre  que  cette  sur- 
abondance.  £]le  signala  dans  le  manuscrit  bon  nombre 
d'articles  et  de  phrases  dont  la  liberte  et  la  hardiesse  lui 
parurent  dangereuses  :  malgre  cette  operation  prealable, 
elle  crut  devoir  encore ,  apres  I'impression ,  exiger  quel- 
ques  cartons.  Cette  edition  renfermera  les  phrases  j^u 
fragmens  d'articles  dont  la  suppression  avait  et^  ordon- 
nee ;  quant  aux  articles  compiets  condamnes  par  ces 
nouveaux  inquisiteurs,  ils  seront  publics  par  les  soins 

(i)  C'est  ainsi  qu'ib  en  ont  retranch^  avec  raison  le  romaii  tout  entier  de 
ia  RaUgieust,  Jacques  le  fataUste,  et  ceux  des  Salons  de  Diderot  qui  avaient 
ete  d^a  publies.  Nous  devons  faire  observer  qu'on  trouvera  encore  dans  la  Cor- 
respondance  de  Grimm  un  grandiiombre  de  morceaux  d'ecrivains  c^lebres ,  que 
tous  les  editeurs  de  leurs  OEuvres  onttnnis  d'y  comprcndre.  Ainsi ,  par  exemple , 
dans  les  deux  premiers  volumes  on  trouvera  de  d'Alembert  uu  Discours  pour 
Le  Kain ,  1 1 ,  p.  24,  des  vers  sur  le  roi  de  Prusse,  t.  II ,  p.  a65 ;  de  Diderot  un 
article  sur  le  Salon  de  1759,  t.  II ,  p.  35a  ,  et  un  autre  sur  Ic  monument  de  la 
place  de  Reims,  ibidem ,  p.  407 ;  de  Fontenelle  une  Lettre  piquante  sur  la  Yallee 
de  Josapbat ,  1. 1],  p.  i  Sg.  Les  volumes  suivans  renferment  ^galement  des  lettres. 
inedites  de  Voltaire,  et  d'autres  morceaux  non  moins  curieuX* 
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d'an  autre  ^diteur,  dans  un  volufne  s^pare,  du  mime 
format  et  du  mime  caractere  c{ue  les  notres. 

Celte  edition,  dans  laquelle  Tordre  chronologique  se 
trouve  retabli ,  r^fermera  done 

I*  Des  notes  et  eclaircissemens  qui,  sous  pouvons 
Tassurer,  sont  le  fruit  de  recherches  nombreuses,  sou- 
vent  p^nibles; 

a*  Troia  mois  de  la  Correspondanc9  oam  dans  la  pre- 
cedente  edition ,  et  publics  par  Barbier  dans  son  Sup^ 
-pigment; 

3"*  Les  remarques  de  ce  bibliographe  comprises  dan& 
le  mdme  volume ,  et  qu'on  trouvera  dan^  notre  travail 
signees  de  son  initiale ; 

4*  ^fiii  des  retablissemens  nombreux  du  texte  allure 
par  lea  premiers  ^diteurs,  et  des  articles  tronqu^  par  la 
censure. 

Si  ce  travail  nous  vaut  quelques  suffrages ,  tl  nous  sera 
douK  Sea  voir  reporter  une  part  sur  le  savant  editeur 
d§  Bajrle  et  de  Fbltaire^  M.  Beuchot ,  dont  nous  avons  sou- 
vent  mis  a  contribution  la  complaisance,  aussi  infatigable 
que'ses  lumieres  sont  etendues,  et  sur  M.  J.  Ravenel, 
dont  les  recherches  bien  dirigees  nous  ont  plus  d'une 
fois  mis  sur  la  voie  d'utiles  documens,  et  qui  recevra 
bientot  plus  de  renom  des  travaux  estimables  qu'il  pre- 
pare que  de  ce  faible  hommage  de  notre  gratitude  et  de 
notre  amitie. 

Jules  TASCHEREAU. 

20  Janvier  1829* 
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GAiMHf  (Frederic-Melchior)  naquit  a  Ratisbonne  le  26 
d^cembre  1723.  Son  pere,  surintendant  ou  doyen  des 
Eglises  lutherienncs  de  cette  ville ,  n'ayaut  aucun  patri- 
moine  a  transmettrea  son  fils,  voulut  lui  laisser  du  moins 
line  education  soignee.  Le  jeune  Grimm,  envoye  de  bonne 
heure  a  I'universite  de  Leipzig,  repondit  par  son  travail 
aux  sacrifices  de  ses  parens ;  il  suivit  avec  ardeur  le  cours 
du  savant  Ernesti^,  et  rinstruction  qu'il  acquit ,  mise  en 
ceuvre  par  son  savoir-faire;^  devint  plus  tard  rinstrument 
de  sa  fortune. 

A  la  sortie  du  college ,  son  gout  pour  les  lettres ,  bien 
plutot  qu'une  secrete  influence ,  le  porta  a  composer  uqe 
trag^die  en  cinq  actes  de  Banise^  qui,  sif|lee  par  le  par- 
terre, ne  fut  pas  traiti^e  avec  beaucoup  pliis.de  men^- 
gemens  par  Lessing  et  d'autres  critiques  de  ce  temps, 
mais  qui  se  trouve  cependant  comprise  dans  le  theatre 
allemand  publie  par  lecelebre  Gottsched,  tant  la  scene 
de  cette  nation  etait  pauvrc  avant  les  grandes  concep- 
tions dont  Schiller  et  quelques-uns  de  ses  contemporains^ 
Font  enrichie.  Ce  premier  echec,  loin  de  decourager 
Grimm ,  eut  le  bon  effet  de  lui  faire  comprendre  qu'il 
devait  s'attacher  a  completer  ses  etudes. 

II  nourrissait  depuis  quelque  temps  un  vif  desir  de  voir 


X  *    PR^LIMHTAIllES. 

la  France,  quand  une  occasion  s'o£frit  a  lui.  II  accompa- 
gna  a  Paris ,  comme  gouvemeur,  les  eufans  du  comte  de 
Schomberg.  Peu  de  temps  apres  il  s'attacha  au  prince 
her^ditaire  de  Saxe-Gotha  en  qualite  de  lecteur,  a  en  at- 
tendant,»  dit  Rousseau,  qui  le  rencontra  a  cette  epoque 
chez  le  prince  (  1 749  )  ^  «  en  attendant  quelque  place 
dont  son  ^uipage  tres-miuce  annon^ait  le  pressant  be- 
soin  (i).» 

Rousseau ,  seduit  par  Tenthousiasme  avec  lequel  Grimm 
parlait  de  musique,  se  sentit  porle  a  se  lier  avec  lui. 
L'etude  de  cet  art,  qu'ils  cherissaient  tous  les  deux,  acheva 
de  former  une  amiti^  dont  Grimm,  quoiqu'il  ait  voulu 
faire  croiire  le  contraire,  n'eut  qu'a  se  louer,  et  dont 
Rousseau  pretend,  avec  plus  de  raison,  n'avoir  eu  qu'^ 
se  plaindre. 

Grimm ,  etranger  et  dans  une  position  fort  precaire , 
n'avait  a  Paris  aucune  r<slatipn  sociale.  Rousseau  le  mit 
en  rapport  avec  Sidgrot,  d'Alembert,  dHolbach,  ma-r 
dame  d'Houdetat,  et  plusieurs  autres  personnes  que 
distingua^ent  leur  esprit  ou  leur  naissance.  Vers  cette 
m^me  Epoque,  ime  circonstance  egalement  heureuse  le 
vint  tirer  d'embarras.  Le  jeune  comte  de  Friese,  neveu 
du  marechal  de  Saxe,  se  prit  d'amitie  pour  lui  et  se  Tat- 
tacha  comme  secretaire,  avec  des  appointemens  qui  lui 
permirent  de  satisfaire  son  gout  pour  la  depense.  II  re- 
cevait  ses  amis  chaque  semaine,  et  Marmontel,  qui  etait  de 
ce  nombre,  se  rappelle  avec  plaisir,  dans  ses  Memoires  (2), 
ces  diners  de  gar^ons. 

Si  Grimm  avait  cultive  la  societe  des  gens  de  lettres 
et  des  artistes,  il  avait  aussi  recherche  la  haute  societe. 

(i)  l£5  Confessions,  part.  II,liy.  viii. 
(i)Livrexv. 
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Persuade  qu'il  ^tait  que  les  femmes  sont  un  des  plus  surs  ' 
moyens  de  parvenir  dans  cette  sorte  de  monde ,  il  ne  ne* 
gligea  Tien  pour  leur  plaire.  II  n  etait  pas  beau ;  il  avait 
les  yeux  gros  et  saillans,  la  hanche  et  Fepaule  un  peu  de 
travers,  le  nez  trfcsTfort  et  un  peu  tourne;  et  quoiqu'une 
femme  de  son  temps  assurat  que  c' etait  toujours  du  bon 
cote  (i),  il  n'y  avait  pas  lade  ressources  bienpuissantes  de 
seduction.  Appelant  Tart  au  secours  de  la  nature,  Grimm 
prit  un  grand  soin  de  sa  personne ;  sa  toilette  devint  une 
impoctante  affaire.  II  eut  recours  au  blanc  de  ceruse  pour 
remplir  fe  crenx  de  ses  joues ;  mais  comme  cette  precau- 
tion ,  quelque  adroitement  qu'elle  fut  prise ,  ne  laissait 
pas  d'etre  encore  apparente,  Gauffecourt  (2),  un  des  ha- 
bitues de  ses  diners  d'amis,  par  allusion  a  ce  soin  et  a 
Topiniatrete  de  son  caractere,  Tavait  assez  plaisamment 
surnomm^  Tyran-le^Blanc. 

Une  singuliere  aventure  j  dont  nous  emprunterons  le 
r^cit  k  Rousseau,  lui  donna ,  tci^  ee  ineme  temps ,  un 
grand  renoro  :  «  Grimm,  apres  avoir  mu  quelque  temps 
(c  de  bonne  amitie  mademoiselle  Fel  (actrice  deFOpera)^ 
a  s'avisa  tout  d'un  coup  d'en  devenir  eperduement  amou-  .*  * 
«  reux,  et  de  vouloir  supplanter  Cahusac  (3).  La  belle,  se 
cc  piquant  de  Constance ,  ^conduisit  ce  nouveau.  preten- 
ce dant.  Celui-ci  prit  I'affaire  au  tragique ,  et  s'avisa  d'en 
a  vouloir  mourir.  II  tomba  tout  subitement  dans  la  plus 
cc  Strange  maladie  dont  jamais  peut-fitre  on  ait  oui  parler. 

(i)  Melanges  de  Meister,  torn.  II,  p.  xo3. 

(a)  GaufTeconrt  figure  dans  la  scene  du  cure  de  Montchauvel,  p.  35S  de 
ce  Tolume.  II  fut  un  des  premiers  amis  de  Rousseau,  et  de  ceux  que  celui-ci 
coDserva,  quoiquTil  eillt  voulu  seduire  Therese. 

(3)  Voir  une  note  sur  lui ,  p.  9a  de  ce  volume.  Grimm  rend  compte  d*un 
de  ses  ouvrages,  p.  io3  el  suiv. 
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'  «  II  passait  les  jours  et  les  nuits  dans  une  oontinilaUe  le- 
«  thargie,  les  yeux  bien  ouverts,  le  poitls  bien  hattant, 
<i  mais  sans  parler^  sans  manger,  sansJbouger,  paraissant 
ic  quelquefois  entendre,  mais  ne  repondaot  jamais,  pas 
a  mSme  par  signe,  et  du  restc  sans  agitation,  sans  dou« 
a  Icur,  sans  6^vre,  et  restant  Ik  comme  s'il  eat  Ae  mdlrt. 
.<x  L'abbe  Raynal  et  rooi  nous  parttgeames  sa  garde ; 
«  Tabbe,  plus  robusle  et  mieux  portant,  y  passait  les 
<c  nuits,  moi  les  jours,  sans  le  quitter,  jamais  ensemble; 
(c  et  Tun  nc  partait  jamais  que  I'autre  ne  fut  arrive.  Le 
«  comte  de  Friese,  alarme,  lui  amena  Senac,  (Jill,  apres 
cc  I'avoir  bien  examine,  dit  que  ce  ne  serait  rien,  et  n'or- 
«  donna  rien.  Mon  effroi  pour  mon  ami  me  fit  observer 
c(  avec  soin  la  contenance  du  medecin,  et  je  le  vis  sourirA 
(c  en  sortant.  Cependant  le  malade  resta  plusieurs  jours 
c(  immobile,  sans  prendre  ni  bouillon,  ni  quoi  que  ce  fill , 
a  que'des  cerises  confites  que  je  lui  mettais  de  temps  en 
ce  temps  sur  la  langue,  et  qu'il  avalait  fort  bien.  Un  beau 
a  matin  il  se  leva ,  s'habilla ,  et  reptit  son  train  de  vie  oi^ 
((  dinaire,  sans  que  jamais  ilm'aitreparle,  ni,quejesache, 
«  a  Tabb^  Raynal,  ni  a  personne,  de  cette  singuliere  le* 
ff  thargie ,  ni  des  soins  que  nous  lui  avions  rendus  tandis 
«  qu'elle  avait  dare  ( i ). » 

Du  reste,  si  ce  tranquille  desespoir  n'avan^a  pas  les 

(i)  M.  de  Meister,  qui  fut  secretaire  de  Grimm,  et  qui  i  ce  titre  prend  au 
serieux  la  farce  jouee  par  celui-ci ,  dit ,  dans  uoe  Dotice  sur  Tauteur  de  la 
Correspondancey  que  Tobjet  de  son  amour  etait  une  princesse.  Cela  est  plus 
releve  sans  doute ;  mais  comme  il  n'oppose  aucune  preuve  a  la  versibn  de 
Rousseau  generalement  admise ,  et  qu*il  feint  m^me  d'ignorer  que  Rousseau 

en  ait  jamais  parte,  nous  nous  en  tenons  a  la  princesse de  th£Atre.  Le 

morceau  de.M.<de  Meister,  auquel  nous  avons  du  reste  emprunte  quelques 
details,  est  compris  dans  ses  Melanges  de philosophU ,  de  morale  et  de  litte'- 
ratuwe,  a  vol.  in-8«;  Geneve,  Paschoud,  1822. 
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affaires  de  Grimm  aupres  de  Tactrice,  qui  avail  I'habi* 
tude  des  scenes  de  comedie,  parmi  les  femmes  du  monde 
il  fut  regarde  comme  constant  que  Grimm  ^tait  le  mo* 
dele  des  amans  passionnes. 

Quand  M.  de  Friese^  entrame^par  la  dissipation  et 
I'amour  immod^re  des  plaisirs,  eut  fini  d'escompter  s2t 
vie  y  Grimm  se  mit  en  devoir  de  soutenir  sa  reputation  * 
de  sensibilite.  all  fallut,  dit  Rousseau  (i)^  I'entrainer  a 
cc  Thotel  de  Castries,  oii  il  joua  dignement  son  r61e^  livre 
a  a  la  plus  mortelle  affliction.  La ,  tons  les  matins,  il  allait 
«  dans  le  jardin  pleurer  a  son  aise,  tenant  sur  ses  yeux 
«  son  mouchoir  baigne  de  larmes,  tant  quUl  ^tait  en  vue 
a  de  Thotel;  mais  au  detour  d'une  certaineiillee ,  des  gens 
«  auxquels  il  ne  songeait  pas  le  virent  mettrea  llnstant 
Qc  le  mouchoir  dans  sa  poche,  et  tii^r  un  livre.  »  Le 
due  d'Orleans,  auquel  le  coihte  de  Friese  Tavait  recom- 
mande  en  mourant,  crut  ne  pouvbir  mieux  faire  que 
d'admetlre  dans  sa  maison  ce  heros  d'amitie  et  de  recon- 
naissance. II  le  homma  secretaire  de  ses  commandemens. 
Mais  soit  que  le  prince  lui  en  ait  bientot  prefere  un  autre, 
soit  que  Grimm  se  soit  promptement  degoute  de  ces  fonc- 
tions,  il  ne  les  remplit  pas  tr^-)ong*temps. 

D'assez  faibles  Lettres  sur  la  littemture  allemande^ 
inserees  au  Mercure  de  i  ySo;  une  Letlre  sur  Ompkalej 
publiee  en  1762,  lors  de  la  reprise  de  cet  opera,  avaient 
pen  attire  Tattention  du  public  sur  Grimm ,  quand  la 
querelle  des  partisans  de  la  musique  francaise  et  de  la 
musique  ilalienne,  que  fit  naitre  le  debut  des  bouffons  a 
Paris,  lui  fournit  Toccasion  de  combattre  a  cote  de  Rous- 
seau contre  les  ennemis  de  la  musique  importee.  Son 

{i)  Les  Confessions,  part.  11,  liv.  ix. 
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Petit  Prophete  de  Boehmischbroda  ( 1 753  )  iiit  r^gard^ 
comme  le  plus  piquant  manifeste  du  coin  de  la  Heine  ( i  )^ 
et  le  coin  du  Roi  demeura  perce  de  ses  traits  jusqu'au 
moment  oil  Jean-Jacques  vint  I'ecraser  par  sa  Lettfe  siir 
la  Musique  frangaise.  Le  Petit  Prophete  a  survecu  a 
cette  lutte  oubli^  ^  et ,  en  le  lisant ,  on  pent  dire  avec 
'  Voltaire  :  <c  De  quoi  s'avise  done  ce  Bohemien  d*avoir 
*  ^  a  plus  d'esprit  que  nous  (2)?  » 

Ce  fut  aussi  en  1763  que  Grimm  commen^a  a  entre- 
tenir  avec  quelques  cours  du  nord  et  du  midi  de  I'AUe- 
magne  eette  Correspondance  litteraire  qui  fit  sa  fortune 
de  son  vivant,  et  sa  reputation  apres  sa  mort.  R^pandu 
comme  il  Tetait  dans  les  societes  les  plus  attachantes ,  il 
lui  etait  facile,  avec  sa  tournure  d'esprit  et  Toriginalit^ 
de  ses  vues,  d'en  faire  une  gazette  pleine  d^inter^t; 
et  il  sut  trop  bien  y  reussir  pour  qu'on  puisse  regreller 
que  ce  travail  continu  Fait  detourne  d'entreprendre  au- 
cun  ouvrage. 

Une  aventure  nouvelle  vint  encore  attirer  les  regards 
du  public  sur  Grimm.  Parmi  les  personnes  chez  les- 
quelles  Rousseau  I'avait  introduit,  nous  aurions  du  citer 
madame  d'Epinay.  Cetle  femme,  dont  la  maison  etait  aussi 
ouverte  a  Duclos,  avait,  lorsque  Grimm  commen^a  a  la 
connaitre,  beaucoup  a  se  plaindre  de  son  mari^  et  s'en  con- 
solait  avec  M.  de  Francueil.  Grimm  sut  lui  plaire  assez 

(i)  Yoir  la  note  de  la  page  48  de  ce  volume. 

(a)  On  a  encore  de  Grimm  un  article  sur  le  poSme  lyrique^  insert  dans 

V Encyclopedic^  des  Lettres  dc  Frederic  11^  roi  de  Prusse  ;  le  tout  reii»prim4 

^1^  <^»  Je  Supplement  a  la  Correspondance  publie  par  Barbicr.  On  cite  aussi 

"  de  lui  une  Dissertation  (  en  latin  )  sur  VHistoire  de  Maximilien  !•%  et  Meusel , 

dans  sou  Dictionnaire  des  litterateurs  allemands,  lui  attribue  quelques  autres 
ecrits  dans  cette  langue. 


des  la  premiere  entrevue,  s'en  fit  aimer  en  se  battant 
pour  elle  ^  et  se  rendit  si  compleCement  maitre  de  la 
place  9  que  Duclos,  Francueil  et  Rousseau  fui^ent  succes- 
sivement  forces  de  Tabandonner  ( i ). 

Grimm  qui^  dans  la  premiere  moiti^  de  sa  vie^  avait, 
comme  on  le  vient  de  voir,  exerce  ses  talens  pour  la  co* 
medie  et  I'intrigue,  pensa  plus  tard  en  pouvoir  faire  une 
utile  application .:  il  se  fit  diplomate.  Ses  rapports  epis* 
tolaires  lui  avaient  donne  quelque  credit  a  Francfort; 
eette  ville  lui  confia  le  soin  de  ses  interets  aupr^s  de  la 
cour  de  France.  Mais  une  depeche ,  dans  laquelle  il  avait 
laisse  echapper  une  plaisanterie  sur  la  conduite  de  je  ne 
sais  quel  ministre  de  Louis  XV,  avant  d'arriver  a  son 
adresse  fut  ouverte  dans  les  bureaux  secrets  de  la  poste, 
et  remise  k  TExcellence  attaquee.  On  exigea  de  la  ville 
de  Francfort  qu'elle  fit  choix  d'un  autre  charge  d'affaires 
moins  bon  plaisanl.  Ce  merite  fit  perdre  a  Grimm  un 
tpaitement  de  24^000  livres;  peut-Stre  trouva-t-il  qu'il 
lui  €Outait  un  peu  cher. 

Songeant  a  reparer  cet  echec ,  il  entreprit  une  tourn^e 
dans  le  Nord,  et  visita  ses  illustres  correspondans.  Toutes 
ses  demarches  ne  furent  pas  vaines ,  et  si  on  dut  peu  le 
feliciter  d'avoir  obtenu  de  la  cour  de  Yienue  le  diploma 
de  baron  du  Saint-Empire,  que  les  ^pigrammes  de  Tabbe 
Galiani  lui  firent  bien  payer;  si  le  titre  de  conseiller 
d'Etat,  et  le  grand*cordon  de  seconde  classe  de  Saint- 
Wladimir,  que  lui  accorda  peu  apres  Timperatrice  Cathe- 
rine, doivent  n'Stre  regardes  que  comme  une  triste  in* 

(1)  Voir  pour  ces  intrigues  les  Confessions,  V Hlstoire de  la  vie  et  des  ou- 
vmges  de  Rousseau,  et  m^me  les  Mdmoires  de  madame  d^Epinay;  c*est  a 
ces  duvrages ,  ainsi  qu'aux  Melanges  de  Meister  et  a  la  Biogmphie  univer- 
selUj  que  nous  avons  emprunte  les  fails  rapporte  dans  cette  note  biogra- 
phlque. 
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demnit^  de  ses  frais  de  poste ,  du  moins  il  en  recueillit  un 
aTantage  plus  reel  en  se  ¥oyant  nommer  ministre  pl^- 
nipotentiaire  du  due  de  SaxMj^otha  pr^s  le  cabinet  de 
Versailles. 

Cette  dignit^y  loin  de  le  d^tourner  du  soin  de  rontinuer 
sa  Correspondance ,  lui  en  facilita  les  moyens  en  ^teu- 
dant  encore  ses  relations.  II  mena  de  front  ce  travail 
litt^aire  et  ses  fonctions  jusqu'au  moment  oil  les  ^v^ne- 
mens  pr^curseurs  de  la  r^olution  le  forc^rent  h  quitler 
Paris  avec  les  auires  membres  du  corps 'diplomatique.  II 
se  retira  alors  a  la  cour  de  Gotha,  oil  il  trouva  un  hono- 
rable asile.  £n  1 795  ^  Timp^ratrice  de  Russie  le  nomma 
son  ministre  pres  des  Etats  du  cercle  de  Basse^Saxe.  II 
fut  confirme  par  Paul  V  dans  cette  mission  j  qu'il  remplit 
jusqu'a  ce  qu'une  maladie  cruelle,  par  suite  de  laquelle 
il  perdit  un  oeil ,  Fobhgea  de  renoncer  enti^rement  aux  af- 
faires. Go&a  fut  encore  la  retraite  qu'i)  cboisit ,  et  c'est  la 
qu'il  passa  les  derni^s  ann^  d'une  vie  dont  T^tude  et 
les  soins  de  I'amitie  pouvaient  h.  peine  alors  alMger  le 
fardeau.  Plus  d'une  fois  il  exprima  le  regret  d'avoir 
manque  le  moment  de  se  faire  enterrer^  et  la  mort,  trop 
lente  k  son  gr^,  ne  I'enleva  qu'^  I'age  de  quatre-vingt- 
quatre  ans,  le  igdecembre  1807. 
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Hans  les  feuilles  qu'on  nous  demande ,  nous  nous  ar- 
reterons  peii  a  ces  brochures  donl  Paris  est  inond^  tous 
les  jours  par  les  mauvais  ^rivains  et  par  les  petits  beaux 
esprits,  et  qui  sont  un  des  inconveniens  attaches  a  la  lit- 
terature ;  mais  nous  tacherons  de  rendre  un  comple 
exact  et  de  faire  une  critique  raisonnee  des  livres  dignes 
de  fixer  Inattention  du  public.  Les  spectacles ,  cette  par- 
tie  si  brillante  de  la  litterature  fran^aise ,  en  feront  une 
branche  considerable;  les  arts  n'y  seront  pas  oublies  ^  et  ^ 
en  g^n^ral ,  nous  ne  laisserons  rien  ecbapper  qui  soit 
digne  de  la  curiosity  des  etrangers.  Ces  feuilles  seront 
consacrees  a  la  verite  ^  a  la  confiance  et  a  la  franchise. 
L'amitie  qui  pourrait  nous  lier  avec  plusieurs  gens  de 
lettres,  dont  nous  aurons  occasion  de  parler,  n'aura  au- 
cun  droit  sur.  nos  jugemens.  En  rapportant  les  impres- 
sions du  public  9  nous  tacherons  de  n'appuyer  les  notres 
que  sur  des  raisons. 

M.  I'abbe  Rajnal^  de  I'Academie  des  Sciences  et  Belles 

Lctlres  dePrusse,  vient  de  donner  deux  volumes  in-8", 

sous  le  litre  ii  Anecdotes  historiqueSj  miUtaives  et  po- 

Utiques  de  r  Europe  ^  depuis  I  elevation  de  Charles- 

Quint  au  trone  de  V Empire  jusqu'au  traite  d! Aix-la^ 

Chapelle  en  1.748'  C'est  le  commencement  d'un  ouvrage 

considerable  dont  I'auteur  promet  la  suite  si  le  public 
Tom.  I.  I 
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rhouore  de  son  suffrage  (i).  M.  I'abbe  Raynal  s'elait 
(leja  fait  connaitre  par  deux  morceaux  qui  ont  eu  plu- 
sieurs  editions,  Tun  YHistoire  du  Statlioiulerat  (2),  et 
Fautre  YHistoire  du  Parlement  d'Angleterre  (3).  On 
avait  reproche,  avec  raison,  a  cet  ecrivain  un  style  fali- 
gantet  entortille,  la  fureur  des  antith^es  ct  des  portraits 
fails  au  hasard  et  charges  de  contradictions;  en  un  mot, 
une  maniere  trop  brillante  qui  merile  d'autant  moins 
d'indulgence  quelle  a  la  pretention  de  plaire  et  d,'en  im- 
poser  au  lecteur  par  de  faux  ornemens.  Le  premier  me- 
rite  d'un  peintre,  surtout  en  histoire^  c'est  d'etre  vrai, 
et  cette  verite  de  coloris ,  qui  est  souvent  independante , 
ct  ne  tient  pas  mSme  a  la  verite  des  faits^  est,  sans  contro- 
dit,  le*  premier  talent  d'un  historien.  M.  I'abbe  Raynal 
nous  dit,  dans  son  avertissement ,  quHl  a  fait  ses  efforts 
pour  se  corriger  de  ses  defauts  dans  son  nouvel  ouvrage. 
Sa  docilite  et  sa  modestie  meritent  sans  doute  de  grands 
eloges,  surlout  dans  un  siecle  011  elles  ne  soot  guere  a 
la  mode  parmi  les  gens  de  lettres.  Son  plan  est  grand , 
beau  et  agreable.  II  commence  avec  I'epoque  la  plus  in- 
teressante,  I'avenement  de  Charles-Quint  au  trotie  de 
I'Empire.  C'est  depuis  ce  moment-la  que  s'est  forme  le 
systeme  de  I'Europe  tel  que  nous  le  voyons/iujourd'hui : 
I'histoire  n'est  qu'un  enchainement  de  faits  qui  s'est  pro- 
longe  jusqu'a  notre  temps.  Les  deux  volumes  dont  nous 

(i)  L'auteur  ne  tint  pas  cette  promesse;  mais  il  reimprima  cet  ouvrage, 
avec  des  additions ,  sous  le  titre  de  Memoires  historiques ,  militaires  et  poli- 
tiques  de  V Europe;  1754,  177a,  3  vol.  in- 8°. 

(2)  Paris ,  1748  ;  la  derniere  r^impression  est  de  18x9. 

(3)  CeXXt  Histoire  du  Parlement  d^  Angleterre  avait  paru  en  1748.  En  1820, 
les  freres  Baudouin  I'ont  reimprimee  sous  le  titre  d'HiSToiaE  du  Paalshent 
AiTQLAis ,  par  Louis  Bonaparte,  avec  des  notes  de  NfxpoUon. 
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parlons  contiennent  sept  epoques,  ou  sept  morceaux  : 
1*  Telection  de  Charles-Quint  en  iSig;  a*  les  guerres  ci- 
viles  d^Espagne  en  i5ao  et  ai ;  3"*  la  guerre  de  Navarre 
en  1 5a  I ;  ^^\es  guerres entre Charles-Quint  et  Francois  P* 
depuis  i5ai  jusqu'en  i544;  5"*  la  revolution  arrivee  en 
Suede  depuis  1 5 1 5  jusqu'en  1 544  9  ^'^  Thistoire  du  divorce 
de  Henri  VIU,  roi  d'Angleterre  j  et  de  Catherine  d'Afa- 
gon ,  depuis  i5a7  jusqu'en  i534;  7*  I'histoire  de  la  con- 
juration de  Fiesque  en  1546  et  47-  Je  crois  que  I'auteur  a 
bien  saisi  la  fa9on  dont  il  faudra  ^crire  desormais  I'his- 
toire g^n^rale  d'un  si^cle.  M.  de  Voltaire  nous  en  a 
donn^  un  excellent  mod^e  dans  son  Steele  de  Louis  XI F. 
Vous  ne  Irouverez  pas ,  dans  I'ouvrage  de  M.  I'abbe  Ray- 
nal,  le genie,  le  feu  et  le  pinceau  de  M.  de  Voltaire,  mais 
vous  y  trouverez  beaucoup  de  clarte,  beaucoup  de  sa- 
gesse ,  beaucoup  de  lo.gique  et  beaucoup  d'amour  pour 
la  v^rit^,  et  e'en  doit  Stre  assez  pour  ceux  qui  veulent 
s'instruire  agr^ablement.  Son  style  n'est  pas  peut-Stre 
natufel,  mais  il  n'est  plus  fatigaht;  on  y  trouve  quelque- 
fois  des  negligences,  comme  Ton  en  trouve  partout.  Les 
gens  de  lettres  n'ont  pas  oublie  de  lui  reprocher  ce  defaut 
de  correction ,  et  surtout  le  grand  nombre  de  portraits 
dont  il  a  charge  son  ouvrage.  II  est  certain  que  ceux  qui 
sont  nourris  de  la  lecture  de  Plutarque  ne  doivent  pas 
s'acconimoder  de  eette  niani^re.  Ce  grand  maitre  dans 
Tart  d'ecrire  n'a  pas  besoin  de  faire  des  portraits;  c'est 
uri  peinlre  d'a|itant  plus  sublime  qu'il  ne  parait  jamais 
que  comme  historien^  et  qu'au  lieu  de  nous  faire  des 
portraits ,  il  a  le  secret  de  nous  montrer  I'homme  m^me. 
Mais,  en  jugeant  un  ouvrage,  il  faut  commencer  par 
approuver  ou  |)ar  &ire  grace  au  plan  et  a  la  forme ;  il 
serait  inutile  de  s'arreter  aux  details,  si  la  forme  de«> 


h* 
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plait.  En  adoptant  done  la  maniere  de  M .  I'abbe  Baynal, 
il  faut  lui  rendre  la  justice  que  les  portraits  de  son  qou- 
vel  ouvrage  ne  sont  plus  charges  d^autitheses  ni  de  con- 
tradictions; qu'il  a  mieux  vu  les  hommes  qu'il  a  voulu 
peindre,  et  que  ses  heros  ne  pourraient  plus  troquer  de 
portraits  entre  eux,  sans  que  le  lecteur  s'en  >  apercut , 
comme  on  pourrait  tres-bien  dire  de  son  StathouderaL 
Nous  ne  citerons  ici,  pour  preuve  de  ce  que  nous  avan- 
cons,  que  le  portrait  du  connetable  de  Montmorency, 
Plutarque  n'aurait  pas  fait  ce  portrait ;  mais  il  n'aurait 
pas  oublie  de  nous  dire  que  la  maison  du  connetftble ,  a 
peu  de  distance  de  Paris,  n'a  aucune  fenetre  en  dehors 
sur  la  ville,  grand  cheniin  de  la  capitale,  et  que  toules 
les  fenetres  donnent  dans  la  cour.  Un  autre  reproche 
qu'on  peiit  faire  a  M.  I'abbe  Raynal,  el  qu'on  a  souvent 
fait  a  Tacite,  c'est  Tabus  du  raisonnement  et  de  la  saga- 
cite.  Cest  mal  connaitre  les  hommes  que  de  vouloir  indi- 
quer  les  raisons  et  les  ressorts  de  tous  les  evcneniens : 
cette  methode  pourrait  etre  vraisemblable,  si  I'experience 
n'y  etait  pas  contraire.  Mais  ce  philosophe  s'apercoit  ai- 
sement  que  les  heros,  dans  les  tourbillons  des  affaires, 
ne  raisonnent  pas  comme  leurs  historiens  dans  leurs 
cabinets,  et  que  les  actions  des  hommes  et  les  ev^ue- 
mens  les  plus  remarquables  ne  sont  ordinairement  que 
I'ouvrage  du  hasard,  des  passions,  et  de  mille  circon- 
stances  peu  connues  et  peu  importantes.  Nous  ne  dou- 
tons  pas  que  M.  I'abbe  Raynal  ne  continue  a  travailler 
9ur  le  plan  qu'il  s'est  propose.  Cest  uu  ouvrage  qui 
pent  devenir  classique  pour  les  jeunes  gens,  pour' les 
femmes  et  pour  tant  d'oisifs,  qui  ne  peuvent  s'instruire 
autrement;  c'est  Touvrage  d'un  homme  d'esprit,  fait 
pour  instruire  et  plaire. 
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Tjes  Coiiiediens  Francais  ont  mis  depuis  pou  sur  leur 
theatre  le  Dissipatew\  comedie  en  vers  et  en  cinq  actes, 
de  M.  Destouches  (i).  Cetlc  piece  ^tant  impriniee  depuis 
long- temps  ^dans  les  ceuvres  de  eel  auteur  celebre,  et 
ayant  ete  jou^e  depuis  long  -  temps  dans  la  province  et 
en  Allemagne,  nous  nous  dispensons  d'en  faire  I'ex- 
trait.  Son  succes  a  Paris  est  tres-mediocre ,  et  il  faudrait 
sans  doute  faire  des  changemens  considerables  dans 
cette  piece  9  pour  qu'elle  en  meritat  un  plus  grand ,  it 
faudrait  commencer  par  la  metlre  en  trois  actes.  Le 
second  et  le  quatrieme  sont  des  remplissages  froids  et 
sans  action,  sans  situation  meme;  le  troisieme  est  vif  et 
comique  par  le  contraste  du  Dissipateur  avec  son  oncle 
avare,  qui,  trompe  par  des  domestiques,  croit  son  neveu 
entierement  change,  el  le  surprend  un  moment  apres 
dans  la  dissipation  et  dans  la  crapule ;  le  cinquieme  est  tres- 
beau ,  el  a  fait  un  grand  efFet.  Le  Dissipateur  ayant  perdu 
tout  son  bien  sans  ressource,  train  et  abandonne  par  tous 
ses  amis,  ne  trouve  de  la  fidelite  et  de  Tattachement  que 
dans  son  valet ,  qui  lui  offre  le  pen  qu'il  possede.  II  est 
tire  de  son  desespoir,  au  moment  ou  il  veut  se  donner 
la  mort,  par  sa  maitresse,  qui  ne  s^est  emparee  de  la  plus 
grande  partie  de  ses  biens  que  pour  les  lui  rendre  avec 
son  cocur,  apres  lui  avoir  fait  connattre  ses  faux  amis  et 
ses  egaremens  impardotiDables.  On  a  reproche  a  Tauteur 
qu'on  prevoit  le  denouenient.  M.  Destouches  a  fait,  a  mon 

(i)  Zc  Dissipateur  fiit  joue  a  Paris,  pour  la  premiere  fois,  le  a3  mars  1753.  II 
u*eiit  alors  que  six  represcnta lions;  mais  Tauteur  ayaut  atteaue  quelques-ims  des 
defauts  signales  ici,  cette  piece  fat,  a  ses  reprises,  accueillie  avec  beaucoup 
plus  de  faveur.  EUe  devait  ^tre  representee  des  1736.  Un  homme  de  robe,  qui 
s'itait  persuade  que  Tauteur  ravait  eu  en  vue ,  en  ayant  fait  emp^her  la  repre- 
sentation, elle  ne  fut  jouee  qu'en  1737 ,  et  en  province.  EUe  fut  ioiprimee  en 
1736,  in-i),  et  en  1754,  in-S**,  avec  des  retranchemens. 
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beaucoup  de  pr&^isioa  tous  les  avaniages  de  cet  arrange*- 
ment  qui  n'aura  jamais  lieu,  par  la  raison  que  les  homines 
que  la  nature  entraine  a  leur  ruine  ]^euvent  bien  se  cor- 
rompre  et  changer  en  pis,  mais  qu'ils  n'auront  jamais  la 
force  ni  le  temps  d'^outer  la  raison  et  de  reformer  les 
abus.  On  troiive  h  la  fin  de  cetle  brochure  une  lettre  tr^- 
remarquable  y  ^crite  en  i^5o  par  le  mar^chal  h  M.  le 
comte  d'Argenson,  ministre  de  la  guerre,  au  sujet  du 
nouvel  exercice  qu'on  a  introduit  dans  les  troupes  fran* 
Raises.  Ce  heros  tranche  le  mot;  il  dit  que  Tinfauterie  fran- 
^aise,  par  defaut  de  discipline,  quoique  d'ailleurs  la  plus 
valeureuse  del'Europe,  ne  peut  passebattre  en  plaine,  et 
il  prouve  ce  qu'il  avance  par  tous  les  exemples  depuis  le 
commencement  du  siecle.  Toutes  les  affaires  oil  les  Fran- 
^ais  ont  eu  de  Tavantage  sont  des  affaires  de  poste;  toutes 
les  affaires  oil  ils  ont  ^te  batlus  sont  des  affaires  de  plaine : 
Texemple  de  I'arm^e  de  M.  de  Turenne  ne  fait  rien  contre 
lui.  II  pretend  que  Tinfanterle  ^tait  bien  disciplinee  alors, 
ou  du  moins  que  celle  des  ennemis  ne  I'etait  pas  mieux ;  ce 
qui  revient  au  mSme.  II  soutient  que  jamais  les  Fran^ais 
n'auraient  ose  entreprendre  de  passer  une  plaine  avec  un 
corps  d'infanterie  devant  un  corps  de  cavalerie  nom- 
breux ,  et  soutenir  plusieurs  heures  avec  quinze  ou  vingt 
bataillons  au  milieu  d'une  arm^ ,  comme  ont  fait  les  An- 
glais a  Fontenoy ,  sans  se  laisser  ebranler  par  les  efforts  de 
la  cavalerie  ennemie.  II  parle  partout  avec  la  franchise 
dont  il  n'y  a  que  les  grands  hommcs  qui  soient  capables. 
Ce  Traite  doit  n^cessairement  augmenter  I'impatience 
qu'on  a  de  voir  les  R^i^eries  de  cet  homme  illustre  et  sin- 
gulier,  qu'il  a  laiss^es  entre  les  mains  de  son  neveu, 
M.  le  comle  de  Fnese(  J ). 

(f)  Voir  ci-a|ires  i"  jaDvier  1758. 
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Paris  ,  i5  juin  1753. 

C'est  le  sort  des  graads  homines  et  de  leurs  ouvrages 
d'etre  copies  et  imit^  sans  cesse  par  lespetitsg^nies.  M.  le 
president  de  Montesquieu  nous  a  donne  des  Lettres  per^ 
sanes;  ce  tivre,rempli  de  philosophie,  delumieres,  de 
Yues  vastes  et  profondes ,  de  traits  fins  et  agr^ables,  a  en- 
gendre  une  multitude  de  Lettres  Turques,  Juives,  Arabes, 
Iroquoises,  Sauvages,  etc.^  qui  li'ont  aucun  des  avantages 
ni  des  agremens  de  leur  original.  Les  petits  ecrivains  ont 
cru  que  j  pour  et  re  ^  cot^  de  I'illustre  pr^ident  y  il  n'y  avait 
qu'a  faire  voyager  un  Turc  ou  un  Iroquois  en  France,  lui 
faire  ecrire  des  lettres  a  ses  amis  dans  son  pays,  et  les 
dater  a  I'orientale.  M.  le  chevalier  d'Arcq  (i)  vient  d'aug- 
nienter  leur  nombre  par  trois  volumes  de  Lettres  cTOs-- 
man;  c'est  un  recueil  de  beaucoup  de  choses  tr^-com- 
munes,  dites  d'une  maniere  tresH^ommune ,  et  de  beaucoup 
de  remarques ,  souvent  fausses  et  presque  toujours  depla-  ^ 
c^es  ou  triviales.  Rien  ne  prouve  mieux  le  meiite  ^e 
I'original  et  la  faiblesse  des  copies,  que  I'lmpossibilit^  ou 
se  trouvent  les  imitateurs  de  faire  le  role  du  personnage 
qu'ils  pr^tendent  faire  parler.  Leurs  Turcs  sont  pr^cis^- 
ment  aussi  depourvus  d'esprit  et  de  sens  qu'eux-memes,  et 
leurs  reflexions  si  pen  turques  et  si  platement  fran^aises  ^ 

(i)  Petit-ills  de  Louis  XIV  (b^tard  du  comte  de  Touloase ) ,  auteur  de 
pliisieurs  autres  ouvrages.  Homme  de  lettres  et  de  plaisir,  il  mounit  en  exit  a 
Tulle,  en  1779. 
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demnite  de  ses  frais  de  poste ,  du  moins  il  en  recueillit  un 
avantage  plus  reel  en  se  ^oyant  nommer  ministre  pl^- 
nipotentiaire  du  due  de  SaxM^otha  prhs  \e  cabinet,  de 
Versailles. 

Cette  dignity,  loin  de  le  d^toumer  du  soin  de  continuer 
sa  Correspondance  J  lui  en  facilita  les  moyens  en  ^teu- 
dant  encore  ses  relations.  II  m^ia  de  front  ce  travail 
litt^aire  et  ses  fonctions  jusqu'au  moment  oil  les  ^v^ne- 
mens  precurseurs  de  la  r^olution  le  forcerent  a  quitter 
Paris  avec  les  auires  membres  du  corps 'diplomatique.  II 
se  retira  alors  a  la  cour  de  Gotha,  ou  il  trouva  un  hono- 
rable asile.  En  1 795 ,  I'imp^ratrice  de  Russie  le  nomma 
son  ministre  pres  des  Etats  du  cercle  de  Basse-Saxe.  II 
fut  confirme  par  Paul  P'  dans  cette  mission  j  qu'il  remplit 
jusqu'a  ce  qu'une  maladie  cruelle,  par  suite  de  laquelle 
il  perdit  un  ceil ,  FobHgea  de  renoncer  enticfrement  aux  af- 
faires. Goflia  fut  encore  la  retraite  qu'il  cboisit ,  et  c*est  la 
qu'il  passa  les  dernieres  ann^es  d'une  vie  dont  I'etiide  et 
les  soins  de  I'amitie  pouvaient  h.  peine  alors  all^ger  le 
fardeau.  Plus  d'une  fois  il  exprima  le  regret  d^avoir 
manque  le  moment  de  se  faire  enterrer^  et  la  mort^  trop 
lente  \  son  gr^,  ne  I'enleva  qu'a  Page  de  quatre-vingt- 
quatre  ans,  le  igdecembre  1807. 
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LITTERAIRE.    ^ - 


Dahs  les  feuiiles  qu'on  nous  demande ,  nous  nous  ai'- 
r^lerons  peu  a  ces  brochures  dont  Paris  est  inonde  tous 
les  jours  par  les  mauvais  ^rivains  et  par  les  petits  beaux, 
esprils,  et  qui  sont  uo  des  inconvfniens  attaches  a  k  lit- 
terature ;  mais  nous  tacheroos  de  rcndre  un  comple 
exact  et  de  feire  une  critique  raJsonnee  des  livres  dignes 
de  fixer  I'attention  du  public.  Lee  spectacles ,  cette  par- 
tie  si  brillante  de  la  litterature  fran^aise ,  en  feront  une 
branche  considerable;  les  arts  n'y  serontpas  oubli^s,  et, 
en  general ,  nous  ne  laisserons  rien  echapper  qui  soit 
digne  de  la  curiositiS  des  etrangers.  Ces  feuiiles  seront 
consacr^  a  la  verite,  a  la  coofiance  et  a  la  franchise. 
L'anutie  qui  pourrait  nous  lier  avec  plusieurs  gens  de 
lettres,  dont  nous  aurons  occasion  de  parler,  n'aura  au- 
ciitt  droit  sur.  nos  jugemens.  En  rapportant  les  impres- 
sions du  public,  nous  tacherons  de  n'appuyer  ks  notres 
que  sur  des  raisons. 

M.  I'abbe  Rayna),  del'Academie  des  Sciences  et  Belles 
Lctlres  de  Pmsse ,  vient  de  donner  deux  volumes  in-S", 
sous  le  titre  d'^necdoCes  historiques,  inilitaiies  et  po- 
Utiques  de  V Europe,  depuis  t elevation  de  Charles- 
Quint  au  trone  de  FEmpire  jusqu'au  traite  d^Aix-la- 
Ckapelle  en  1,748*  C'est  le  commencement  d'un  ouvrage 
considerable  dont  Vauleur  promet  la  stiiie  si  le  public 
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rhouore  de  son  suffrage  (i).  M.  Tabbe  Raynal  s'elait 
(leja  fait  connaitre  par  deux  morceaux  qui  onl  eu  plu- 
sieurs  editions,  Tun  XHistoire  du  Statlioiulerat  (2),  et 
Fautre  XHistoire  du  Parlernent  d'Angleterre  (3).  On 
avait  reproche,  avee  raison,  a  cet  ecrivain  un  style  fati- 
gantet  entortille,  la  fureur  des  antitheses  ct  des  portraits 
faits  au  hasard  et  charges  de  contradictions;  en  un  mot, 
une  maniere  trop  brillante  qui  merite  d'autant  moins 
d'indulgencc  quelle  a  la  pretention  de  plaire  et  d'en  im- 
poser  au  lecteur  par  de  faux  ornemens.  Le  premier  me- 
rite d'un  peintre,  surtout  en  hisloire^  c'est  d'etre  vrai, 
et  cette  verite  de  coloris,  qui  est  souvent  ind^pendante , 
et  ne  tient  pas  mSme  a  la  verite  des  faits^  est,  sans  contro^ 
dit,  le»  premier  talent  d'un  historien.  M.  I'abbe  Raynal 
nous  dit,  dans  son  avertissement ,  qu'il  a  fait  ses  efforts 
pour  se  corriger  de  ses  defauts  dans  son  nouvel  ouvrage. 
Sa  docilite  et  sa  modestie  meritent  sans  doute  de  grands 
eloges,  surtout  dans  un  siecle  oil  elles  ne  soiit  guere  a 
la  mode  parmi  les  gens  de  lettres.  Son  plan  est  grand , 
beau  et  agreable.  II  commence  avec  I'epoque  la  plus  in- 
teressante,  I'avenement  de  Charles-Quint  au  trone  de 
I'Empire.  C'est  depuis  ce  moment-la  que  s'est  forme  le 
systeme  de  I'Europe  tel  que  nous  le  voyons/iujourd'hui : 
Thistoire  n'est  qu'un  enchainement  de  faits  qui  s'est  pro- 
longc  jusqu'a  notre  temps.  Les  deux  volumes  dont  nous 


(i)  L^auteur  ne  tint  pas  cette  promesse;  mais  il  reimprima  cet  ouvrage, 
avec  des  additions ,  sous  le  titre  de  Memoires  historiques ,  militaires  et  poli- 
tiques  de  t Europe;  1754,  i77a>  3  vol.  in- 80. 

(2)  Paris  y  1748  ;  la  derniere  reimpression  est  de  18 19. 

(3)  CeWe Histoire  du  Parlernent  d^ Angleterre  avait  paru  en  1748,  En  1820  , 
les  freres  Baudouin  I'ont  reimprimee  sous  le  titre  d'HiSTOiRE  du  PAHLEHsifT 
ANGLAIS ,  par  Louis  Bonaparte,  avec  des  notes  de  Napoleon. 
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parlons  contienneat  sept  epoques,  ou  sdpt  morceaux  : 
1**  i'election  del  Charles-Quint  en  1 5 195  2**  les  guerres  ci- 
viles  d'Espagne  en  i5ao  et  2 1 ;  3"*  la  guerre  de  Navarre 
en  1 521 ;  4* les  guerres  entre  Charles-Quint  et  Francois  P' 
depuis  iSai  jusqu'en  i544;  5*  la  revolution  arrivee  en 
Suede  depuis  1 5 1 5  jusqu'en  1 544  5  6"*  Thistoire  du  divorce 
de  Henri  VIH,  roi  d'Angleterre,  et  de  Catherine  d'Ara- 
gon ,  depuis  1527  jusqu'en  i534;  7*  I'histoire  de  la  con- 
juration de  Fiesqtie  en  1 546  et  47-  Je  crois  qiie  I'auteur  a 
bien  saisi  la  fa9on  dont  il  faudra  ^crire  desormais  This- 
loire  gi^n^rale  d'un  sifecle.  M.  de  Voltaire  nous  en  a 
donn^  un  excellent  module  dans  son  Steele  de  Louis  XI F. 
Vous  ne  trouverez  pas ,  dans  I'ouvrage  de  M.  I'abbe  fiay- 
nal,  le genie 9  le  feu  et  le  pinceau  de  M.  de  Voltaire,  tnais 
vous  y  trouverez  beaueoup  de  clarte,  beaucoup  de  sa- 
gesse ,  beaucoup  de  lo.gique  et  beaucoup  d'amour  pour 
la  verity ,  et  e'en  doit  Stre  assez  pour  ceux  qui  veulent 
s'instruire  agr^ablement.  Son  style  n'est  pas  peut-Stre 
natufel,  mais  il  n'est  plus  fatigaht;  on  y  trouve  quelque- 
fois  des  negligences^  comme  I'on  en  trouve  partout.  Les 
geus  de  lettres  n'ont  pas  oublie  de  lui  reprocher  ce  defaut 
de  correction ,  et  surtout.  le  grand  nombre  de  portraits 
dont  il  a  charge  son  ouvrage.  II  est  certain  que  ceux  qui 
sont  nourris  de  la  lecture  de  Plutarque  ne  doivent  pas 
s'accommoder  de  cette  maniere.  Ce  grand  mattre  dans 
I'art  d'ecrire  n'a  pas  besoin  de  faire  des  portraits;  c'est 
uri  peintre  d'a^tant  plus  sublime  qu'il  ne  parait  jamais 
que  comme  historien^  et  qu'au  lieu  de  nous  faire  des 
portraits  ^  il  a  le  secret  de  nous  montrer  Thomme  m^me. 
Mais 9  en  jugeant  un  ouvrage,  il  faut  commencer  par 
approuver  ou  par  faire  grace  au  plan  et  a  la  forme ;  il  . 
serait  inutile  de  s'arreter  aux  details,  si  la  forme  de- 
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plait.  En  adoptant  done  la  maniere  de  M.  Tabbe  Raynal, 
il  faut  lui  rendre  la  justice  que  les  portraits  de  son  qou« 
vel  ouvrage  ne  sont  plus  charges  d'autitheses  ni  de  con- 
tradictions; qu'il  a  mieux  vu  les  hommes  qu'il  a  voulu 
peindre,  et  que  ses  heros  ne  pourraient  plus  troquer  de 
portraits  entre  eux,  sans  que  le  lecteur  s'en  •  apercut , 
comme  on  pourrait  tres-bien  dire  de  son  StathouderaL 
Nous  ne  citerons  ici,  pour  preuve  de  ce  que  nous  avan- 
cons,  que  le  portrait  du  connetable  de  Montmorency, 
Plutarque  n'aurait  pas  fait  ce  portrait;  mais  il  n'aurait 
pas  oublie  de  nous  dire  que  la  maison  du  connetable ,  a 
peu  de  distance  de  Paris,  n'a  aucune  fenetre  en  dehors 
sur  la  ville,  grand  chemin  de  la  capitale^  et  que  toules 
les  fenetres  donnent  dans  la  cour.  Un  autre  reproche 
qu'on  peiit  faire  a  M.  I'abbe  Raynal,  el  qu'on  a  souvent 
fait  a  Tacite,  c'est  Tabus  du  raisonnement  et  de  la  saga- 
cite.  Cest  mal  connaitre  les  hommes  que  de  vouloir  indi- 
quer  les  raisons  et  les  ressorts  de  tous  les  evenemens: 
cetle  melhode  pourrait  etre  vraisemblable,  si  I'experience 
n'y  etait  pas  contraire.  Mais  ce  philosophe  s'apercoit  ai- 
sement  que  les  heros,  dans  les  tourbillons  des  affaires, 
ne  raisonnent  pas  comme  leurs  historiens  dans  leurs 
cabinets,  et  que  les  actions  des  hommes  et  les  evene- 
mens les  plus  remarquables  ne  sont  ordinairement  que 
Touvrage  du  hasard,  des  passions,  et  de  mille  circon- 
stances  peu  connues  et  peu  importantes.  Nous  ne  dou* 
tons  pas  que  M.  I'abbe  Raynal  ne  continue  a  travailler 
sur  le  plan  qu'il  s'est  propose.  C'est  un  ouvrage  qui 
pent  devenir  classique  pour  les  jeunes  gens,  pour 'les 
femmes  el  pour  tant  d'oisifs,  qui  ne  peu  vent  s'instruire 
autrement;  c'est  Touvrage  d'un  homme  d'esprit,  fait 
pour  instruire  et  plaire. 
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Tjes  Coih^diens  Francais  ont  mis  depuis  peu  sur  leur 
theatre  le  Dissipateur^  comedie  en  vers  et  en  cinq  actes, 
de  M.  Destouches  (1).  Cetlc  piece  ^lant  imprimee  depuis 
long*  temps  ^dans  les  oeuvres  de  cet  auteur  celebre,  et 
ayant  ete  jou^e  depuis  long  -  temps  dans  la  province  et 
en  Allemagne^  nous  nous  dispensons  d'en  faire  I'ex- 
trait.  Son  succ^s  a  Paris  est  tres-mediocre ,  et  il  faudrait 
sans  doute  faire  des  changemens  considerables  dans 
celle  piece,  pour  qu'elle  en  merltat  un  plus  grand,  \\ 
faudrait  commencer  par  la  mettre  en  trois  actes.  Le 
second  et  le  quatrieme  sont  des  remplissages  froids  et 
sans  action,  sans  situation  meme;  le  troisieme  est  vif  et 
comique  par  le  contraste  du  Dissipateur  avec  son  oncle 
avare,  qui,  trompe  par  des  domestiques,  croit  son  neveu 
entierement  change,  et  le  surprend  un  moment  apres 
dans  la  dissipation  et  dans  la  crapule;  le  cinquieme  est  tres- 
beau ,  et  a  fait  un  grand  effet.  Le  Dissipateur  ayant  perdu 
tout  son  bien  sans  ressource,  tralii  e!  abandonne  par  tous 
ses  amis,  ne  trouve  de  la  fidelite  et  de  I'attachement  que 
dans  son  valet ,  qui  lui  offre  le  peu  qu'il  possede.  II  est 
tire  de  son  desespoir,  au  moment  oil  il  veut  se  donner 
la  mort,  par  sa  maitresse,  qui  ne  s'est  emparee  de  la  plus 
grande  partie  de  ses  biens  que  pour  les  lui  rendre  avec 
son  cceur,  apres  lui  avoir  fait  connattre  ses  faux  amis  et 
ses  egaremens  impardotifiables.  On  a  reproche  a  Tauteur 
qu'on  prevoit  le  denouenlent.  M.  Destouches  a  fait ,  a  mon 

(i)  Zc  Dissipateur  ftit  joue  a  Paris,  pour  la  premiere  fois,  le  a3  mars  1753.  II 
u'eiit  alors  que  six  representations;  mais  Tauteur  ayant  attenue  quelques-uns  des 
defauts  signales  ici,  cette  piece  fut,  a  ses  reprises,  accueiliie  avec  beaucoup 
plus  de  faveur.  Elle  devait  ^tre  representee  des  1736.  Un  homme  de  robe,  qui 
s*itait  persuade  que  Tauteur  Tavait  eu  en  vue ,  en  ayant  fait  emp^cher  la  repre- 
sentation, elle  ne  fut  jouee  qu'en  1737 ,  et  en  province.  Elle  fut  ioiprimee  en 
1736,  in-i9)  et  en  1754,  in-8°,  avec  des  retranchemens. 
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peu  de  soin  il  ne  serai t  pas  difficile  d'y  mettre.  Comme 
c'est  un  livre  qu'il  faut  lire  et  ^tudier^  nous  allons  entrer 
dans  quel(|ues  details  et  hasarder  quelques  remarques  dont 
le  but  u  est  que  de  faire  naitre  Tenvie  de  ce4te  etude. 

Les  six  premiers  chapitres  regardent  I'Espagne  ,  et 
paraissent,  avec  celui  du  ministere  du  cardinal  de  Fleury^ 
superieurs  aux  autres.  Ce  ne  sont  pas  seulement  les  re- 
marques d'un  politique  qui  a  fail  de  profondes  recherches, 
ce  sont  les  reflexions  d'un  philosophe  qui  sail  penser  et 
qui  connait  Thomme.  Comment  se  peut-il  qu'un  peuple 
qui,  par  son  caractere  et  par  ses  ressources,  devrait  elre  le 
premier  de  TEurope,  soit  depuis  si  long^temps  dans  un 
etat  de  faiblesse  et  d'aneantissement,  et  quels  remedes 
peut-on  apporler  a  ces  maux  ?  Voila  ce  qui  occupe  le 
cardinal.  L'Espagnol ,  qui  porte  I'elevation  et  les  prin- 
cipes  d'honneur  et  de  probite  jusque  dans  les  plus  petites 
choses ;  TEspagnol ,  maitre  des  tresors  de  rAmerique, 
n'a  d'autre  besoin  que  d'etre  bien  gouvern^.  II  est  vrai , 
et  le  cardinal  ne  le  sent  pas  assez,  que  de  tons  les  besoins 
c'est  le  plus  difficile  a  satisfaire.  Les  vrais  rois  sont  de 
toutes  les  choses  rares  la  plus  rare.  Le  cardinal  nous 
expose  tons  les  maux  de  I'Espague  comme  une  suite  de 
fautes  de  ses  rois ,  enormes  et  multiplies  sans  cesse; 
mais,  en  medecin  habile,  il  indique  en  m^me  temps  les 
remedes.  On  sait ,  par  exemple,  a  quel  point  la  culture 
des  terres  est  negligi^e  en  Espagne.  Pour  I'encourager,  le 
cardinal  veut  que  le  roi  se  fasse  laboureur,  et  Alberoni, 
roi    d'Espagne ,  aurait  sans   doute  reussi  en,donnant 
Texemple  a  ses  sujets ;  mais  il  n'y  a  que  Thomme  de  genie, 
auteur  de  ces  expediens ,  qui  ose  les  hasarder.  L'homme 
ordinaire  devient  ordinairemeut  ridicule  en  voulant  ha- 
sarder des  singularites.  II  ressemble  a  un  enfant  qui  repute 
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sans  grace  et.  sans  chaleur  sa  le^on  ^  apres  Tavoir  reteniie 
sans  reflexion.  U  est  vrai  qu'on  a  beau  jeu  avec  un  peuple 
naturellement  port^  vers  les  grandes  et  belles  choses :  il 
ne  s'agit  que  d'anoblir  adroitemeut  ce  qu'on  veut  faire 
r^ussir.  Get  expedient ,  dont  les  rois  se  servent  si  rare- 
ment ,  serait  sans  doute  une  source  de  bonheur  pour  un 
etat.  Ne  serait-il  pas  plus  a  propos  d'etablir  les  lois  sur 
des  recompenses  que  de  les  fonder  sur  des  peines  atta- 
ch^es  a  la  d^sobeissance  ?  Un  p^re,  pour  se  faire  ob^ir, 
fait  des  promesses  a  ses  enians.  Au  reste,  le  cardinal  n'a 
pas  fait  une  remarque  qui  aurait  pu  diminuer  la  graade 
idee  qu'il  a  de  TEspagnol.  La  voici.  Quoique  cette  nation 
semble  devoir  Stre  a  la  t&Xe  des  peuples  de  TEurope,  ce- 
pendant  I'histoire  nous  apprend  que,  malgre  tous  ses 
avantages,  elle  n'a  jamais  joue  un  role  bien  superieur 
et  bien  brillant.  Depuis  la  querelle  de  Carthage  et  de 
Rome,  TEspagne,  presque  toujours  gouvern^e  par  des 
etrangers,  toujours  regardee  comme  province,  a  ^t^ 
souyent  le  theatre  de  leurs  exploits  et  le  prix  de  leurs 
vicloires.  Peut-^lre  que  I'^l^vation  de  I'Espagnol,  trop 
romanesque  et  trop  tranquille,  ne  lui  permet  pas ,  quoi 
qu'en  dise  le  cardinal,  de  porter  dans  les  affaires  la  cha- 
leur et  Tactivit^  necessaires ,  sans  lesquelles  on  ne  fait  rien. 
*  On  pourrait  passer  au  cardinal  son  attachement  pour 
la  maison  de  Bourbon,  si  d'un  autre  cote  il  ne  poussait 
pas  trop  loin  la  haine  contre  les  Anglais.  II  veut  que  la 
nation  espagnole  se  regarde  eternellement  redevable  a  la 
France  et  a  Louis  XIV  d'avoir  bien  voulu  entreprendre 
la  guerre  de  la  Succession ,  et  courir  le  risque  de  tous 
les  maux  qui  en  ont  et^  la  suite ;  mais  si  la  maison  d'Au- 

*  Tout  cet  alinea  ayait  et£  retranch^  par  la  censure  imperiale. 
Tom.  I.  .  a 


l8  CORRESPONDANCE    LITT^RAIRE, 

triche  eut  conserve  la  couronne  d'Espagne  elle  pourrait 
se  vanter  du  meme  bienfait.  Et ,  dans  les  principes  du 
droit  naturel ,  je  dois  tout  autre  chose  que  la  reconnais- 
sance a  un  homme  qui  chasse  un  etranger  de  ma  maison 
pour  s'y  etablir  lui^meme. 

Tout  ce  que  le  cardinal  dit  sur  le  Pretendant  est  tr^* 
bien  vu.  Cesl  une  chimere  que  de  vouloir  le  r<5lablir  sur 
le  trone  d*Aflgleterre ,  donl  il  ne  r^sulterait  d'ailleui-s  au- 
cun  bien.  *  Pour  la  maison  de  Bourbon,  le  cardinal  lui 
donne  le  royaume  de  Corse  ou  Tile  de  Mayorque ,  ou 
enfin  Tlrlande  pour  etablissement. 

Le  chapitre  du  ministere  du  cardinal  de  Fleury  est  ad- 
mirable ,  comme  nous  Tavons  deja  dit.  Les  partisans  de  ce 
ministre  et  du  marechal  de  Belle-Isle  en  doivent  ^Ire  d'au- 
lanl  plus  mecontens,  qu'il  est  trop  lumineux  pour  ne 
pas  frapper  tout  le  monde.  Alberoni  nous  fait  voir  com- 
bien  le  cardinal  de  Fleury  ^tait  deplace ,  et  combien  son 
caractere  trop  petit,  tit)p  timide,  trop  minutieux,  le 
rendait  incapable  de  gouverner  un  etat  comme  celui  de 
la  France. 

Tout  ce  que  notre  auteur  dit  sur  les  intei'ets  du  corps 
germanique,  sur  la  pragmatique  sanction  de  Tempereur 
Charles  VI ,  est  de  la  m^me  justesse.  Le  trait^  de  partage  ' 
qu'il  imagine  pour  le  substituer  k  cettc  derni^,  tout  chi- 
merique  qu'il  est ,  montre  I'^tcndue  des  vues  du  cardinal. 

Le  chapitre  de  la  HoUande,  quoique  plein  d'iddes ,  est 
long  et  mal  fait;  il  jfaudrait  qu'il  fut  plus  clair,  plus  net 
et  plus  coneis.  Celui  du  Nord  n'est  pas  assez  detaille. 

Voilk  I'idee  g^n^rale  de  cet  important  ouvrage;  en 
voici  quelques  traits  qui  nous  ont  paru  digues  d'Une  atten- 
tion particuli^re. 

^  Cette  fin  de  Talinea  avait  ete  retranch^  par  la  censure  imperiale. 
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(c  L'igQorance,  dit  le  cardinal  y  quoi  qu'on  en  dise,  doit 
^tre  le  partage  de  ceux  qui  sont  nes  pour  toujours  obeir. 
Lorsque  i'esprit  saisit  la  parfaite  egalit^  que  la  nature  a 
mise  entre  les  hommes ,  il  a  trop  de  peine  a  se  plier  aux 
differences  que  la  societe  a  etablies,  et  la  raison  se  revoke 
surtout  contre  la  servitude. » 

Le  cardinal  parle  avec  force  contre  la  multitude  des 
charges  et  des  offices;  en  effet^  elle  ne  prouve  que  I'em- 
barras  que  causent  k  un  etat  ses  habilans.  Ceux  qui  nous 
repetent  sans  cesse  une  chose  vraie  en  elle-m^me,  savoir, 
que  la  force  d'un  etat  consiste  dans  le  nombre  de  ses 
habitansy  devraient  commencer  par  nous  enseigner  le 
secret  de  les  employer  utilement. 

*  Le  cardinal  pretend  que  c'est  une  erreur  de  ce  siecle 
et  du  precedent,  4e  croire  que  les  forces  d'un  Etat  con- 
sistent dans  les  nombreuses  troupes  reglees  qu'il  en- 
tretient. 

La  brillante  et  inulile  ambassade  de  M.  de  Belle-Isle  a 
Francfort  et  les  malheurs  dont  elle  a  ete  la  cause,  font  re- 
marquer  au  cardinal  que  c'est  peut-etre  le  defaut  le  plus 
considerable  d'un  grand  projet  d'avoir  des  branches  su- 
perflues;  rarement  elles  ne  lui  sont  qu'inutiles,  et  quand 
elles  lui  nuisent,  c'est  toujours  essenliellement. 

Le  cardinal  fait  Fhonneur  k  Tempereur  Leopold  de 
croire  que  c'est  par  un  eflfet  de  sa  politique  qu'il  aida  les 
maisons  de  Saxe  et  de  Brandebourg  a  se  procurer  la  dignite 
royale.  a  Pour  parvenir ,  dit*il,  un  jour  a  se  f^ire  des  sujets 
des  electeurs ,  il  n'avait  pas  de  moyen  plus  sur  que  de 
commencer  par  en  faire  des  rois. )» Je  crois  que  le  cardinal 
se  trompe  doublement  :  premieremcnt ,  en  supposant  a 
Leopold  des  vutes  qu'il  n'avait  pas.  II  arrive  sou  vent  aux 

*  Get  alinea  avail  ete  retranche  egalement. 
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politiques  qui  ont  de  Tetendue  et  de  la  suite  dans  I'esprit, 

d'en  croire  beaucoup  aux  autres.  L'empereur  n'envisageait 

que  le  besoin  pressant  qu'il  avail  alors  de  s'attacher  les 

deux  maisons ;  il  ne  sougeait  pas  aux  efTels  que  ce  chan- 

gement  produirait  dans  cinquaute  ou  cent  aus.  En  second 

lieu 9  s'il  avail  eu  ces  idees  vasles  comme  le  cardinal,  il  se 

serail  troinpe  comme  lui  dans  les  moyens  :  car,  sans  par- 

ler  du  roi  de  Pologne,  en  qui  la  dignile  royale  n'esl  qu'un 

vain   litre ,  I'empereur  devait  prevoir  qu'en  aidant  la 

maison  de  Brandebpurg  a  parvenir  a  la  royaute ,  il  fai- 

sail  a  sa  maison  une  rivale  puissante  el  redoutable.  Quel- 

que  peu  avanlageuse  que  fut  la  couronne  a  Frederic  T' , 

suivanl  la  remarque  de  I'auleur  des  Memoires de  Brande- 

hourg(i)y  il  etail,  ce  me  semble,  aise  a  prevoir  que,  sur 

la  tele  d'un  homme  superieur  que  le  has^rd  pouvait  creer, 

elle  serail  d'un  grand  poids  pour  Tagrandissement  des 

forces  de  la  maison  de  Brandebourg.  El  le  cardinal ,  qui 

voit  si  bien  que  le  Pretendant,  place  aujourd'hui  par  la 

maison  de  Bourbon  sur  le  Irone  d'Angleterre,  n'en  serail 

pas  moins  demain  Tennemi  nalurel  de  la  France,  doit 

sentir  de  m^me  que  la  maison  de  Brandebourg ,  porlee 

par  la  maison  crAulriche  au  plus  haul  degre  de  puissance, 

ne  pourra  cependant ,  dans  le  systeme  actuel  de  I'Europe, 

jamais  etre  I'alliee  naturelle  de  TAulriche. 

Le  cardinal  n'a  pas  des  anciens  des  id^es  aussi  justcs 
que  des  modernes ;  il  croit  qu'il  est  tres*-facile  de  faire 
des  Allemands  un  peuple  citoyen ,  el  de  ses  princes  des 
hommes  superieurs  aux  Scipion,  aux  Cesar  et  aux  Ciceron. 
ccDans  un  si^cle,  dil-il,oureducation  d^un  baron  est  supe- 
rieure  a  celle  que  re^urent  jamais  les  plus  grands  hommes 
de  Tantiquite,  est-ce  qu'il  ne  se  Irouverait  point  un  genie 

(i)  Par  Frederic  II,  roi  de  Prusse. 
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de  la  trempe  du  leur?  »  Je  crois,  quoi  qu'endise  le  cardinal, 
que  nos  rois  ne  feraient  pas  un  mauvais  marche  en  tro- 
quant  leur  Education  contre  celle  de  Socrate  et  de  Caton. 

Le  cardinal  compare  la  Suede  a  un  ruisseau  devenu 
torrent  y  que  Felargissemeat  de  son  lit  rend  moins  consi* 
derable,  jusqu'a  ce  que  de  nouvelles  fontes  de  neiges  lui 
donnent  de  quoi  le  remplir.  Celte  comparaison  m'a  paru 
extrSmement  juste ,  neuve  et  brillante. 

Nous  ne  parlerons  pas  davantagc  d'un  livre  qui  doit 
etre  un  objet  de  meditation  pour  les  politiques  et  pour 
les  philosophes. 


i 


On  a  fait  ici ,  sous  le  titre  de  Francfort ,  une  edition  du 
Siec/e  de  Louis  XIFAe  M.  de  Voltaire,  augmentee  d'un 
tres-grand  nombre  de  remarques  par  M.  de  la  Beaumelle. 
Ces  remarques ,  qui  ont  procure  a  leur  auteur  un  loge- 
ment  a  la  Bastille,  a  cause  de  quelques  traits  contre  M.  le 
due  d'Orleans  Regent,  sont  presque  toutes  triviales,  sou- 
vent  fausses,  et  ecrites  avec  une  impudence  qui  ne  pent 
convenir  qu'a  la  plume  de  Tiniperlinent  auteur  du  Qu'en 
dira-t-on ? (\)  On  trouve  a  la  tete  de  ce  livre  trois  ou 
quatre  lettres,  don  I  la  premiere  serait  assez  plaisante,  si 
Ton  pouvait  oublier  que  c'est  la  Beaumelle  qui  ^crit ,  et 
qu'il  ^crit  au  premier  homme  du  siecle,  dont  les  ecarts 
in£mes^  ne  peuvent  dispenser  les  gens  de  lettres  du  res- 
pect et  de  la  veneration  qu'ils  doivent  a  ses  lalens  et  a 
ses  ouvrages.  II  n'y  a  qu'un  homme  comme  la  Beaumelle 
qui  puisse  oublier  cette  convenance.  C'est  un  insecte  mal- 
faisant  qu'il  faut  mepriser  sans  doute,  mais  qu'il  ne  faut 
pas  moins  ecraser. 

L'objection  la  plus  grave  el  la  mieux  fondee  est  celle 

« 

(i)  Mes  Pensees,  ou  le  Qu'en  dira-t^on?  fjSi,  in-12,  reimprim^  en  1761. 
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que  le  commentateur  du  Steele  de  Louis  XlF  fait  sur  le 
plan  de  i'oyvrage.  Malgr^  le  grand  succ^  que  le  Si^cle 
de  Jjyuis  XIF'di  eu  a  Paris  el  partout  ailleurs^  et  malgre 
I'enthousiasme  que  le  coloris  brillant  de  M.  de  Voltaire  est 
toujours  sur  d'exciter,  on  a  de  la  peine  asecacher  que 
Tauteur  n'a  pas  rempli  son  objet ,  ni  satisfait  au  titre  qu'il 
a  donn^  a  son  livre.  MSme  en  adoptant  le  plan  de  M.  de 
Voltaire,  ilfaut  avouerque  la  premiere  partie  n'est  qu'un 
abrege  de  Thistoire  du  regne  de  Louis  XIV  et  non  pas 
de  son  siecle ,  et  le  second  volume ,  qui  est  le  plus  impor- 
tant, parait  fait  a  la  hate  et  sans  soin,  et  n'est  qu'une 
ebauehe  tres-legere  du  genie  de  ce  siecle.  Les  negligences 
du  style,  qui  sont  souvent  des  graces  dans  Charles  XII, 
ne  sont  pas  du  ton  d'un  ouvrage  aussi  grave  et  aussi 
important  que  Teiit  ^te  le  Siecle  de  Louis  XIV.  U  est  in- 
concevable  que  M.  de  Voltaire  ait  pu  s'avilir  jusqu'a  re* 
pondre  a  la  Beaumelle ;  c'est  pourtant  ce  qu'il  a  fait  dans 
un  Supplement  au  Siecle  de  Louis  XIV  imprime  en 
-Saxe,  et  que  nous  venons  de  recevoir  a  Paris.  Cette  bro- 
chure contient  aussi  sa  trag^die  de  Catilina  ou  Rome 
saui^ee^  dont  il  n'avait  point  encore  donne  d'edition ,  avec 
une  preface  oil  il  tache  de  donner  de  Cic^ron  une  idee 
plus  juste  que  ia  multitude  n'a  communement  de  ce  grand 
homme.  M.  de  Voltaire  a  ajoute  un  Examen  du  Testa* 
merit  politique  du  cardinal  Alheroni.  On  sait  qu'il  n'aime 
pas  les  testamens  des  ministres;  les  plaisanteries  qu  il  fait, 
avec  les  graces  ordinaires  de  sa  plume ,  sur  celui  du  car- 
dinal Alberoni ,  n'ont  pas  nui  a  Tidee  que  j'avais  de  cet 
ouvrage  plein  de  genie  et  de  lumiere.  M.  de  Voltaire  se 
moque  des  projets  du  cardinal,  parce  qu'ils  n'auront  ja* 
mais  lieu.  C'est  comme  si  Ton  me  prouvait  que  Shakspeare 
n'a  point  de  genie ,  parce  que  ses  tragedies  ne  pourraient 
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pas  etre  jou^s  avec  sueces  en  France;  ou  plutot  c'est  con* 
damuer  le  genie  de  Farchitecle  du  Louvre,  parce  que  son 
plan  u'a  pas  el^  execute ,  el  que  ce  monument  superbe 
est  aujourd'hui  abandonn^  et  indignement  masque  par 
des  edifices  miserables.  M.  de  Voltaire  attaque  dans  son 
Supplement  le  cbapitre  de  t Esprit  des  his  qui  a  pour 
titre  que  la  vertu  n'est  pats  le  principe  d'un  ^tat  mo- 
narchiquej^X  dans un  autre endroit ,  moins ouvertement, 
celui  qui  nous  trace  I'image  d'un  Etat  despotique.  Ces 
objections  portent  toutes  a  faux,  M.  de  Voltaire  n'ayant 
pas  compris,  ou  ayant  fait  semblant  de  ne  pas  com-* 
prendre  le  veritable  sens  de  I'illustre  auteur  de  t Esprit 
des  lois.  En  revanche,  le  cardinal  Alberoni  a  fail  une  cri- 
tique de  M.  le  president  de  Montesquieu,  qui  m'a  paru 
fort  juste  et  fort  sensee.  «  L'esprit  desysteme,  dit-il,  n'est 
pas  moins  dangereux  dans  la  politique  que  dans  la  philo* 
sophie.  U  y  a  de  la  temerite  a  chercher  les  causes  de  la 
grandeur  et  de  la  decadence  des  Roniains  dans  la  consti- 
tution de  leur  Etat.  Des  evenemens  oil  la  prudence  hu- 
maine  n'eut  que  la  plus  petite  paii,  sont  des  epoques 
plutot  que  des  consequences.  II  n'appartient  qu'a  Fhistoire 
de  detailler  les  causes  de  la  grandeur  et  de  la  decadence 

^  des  Etats. »  Nous  observerons  ici ,  d'apres  le  cardinal ,  que 
M.  de  Montesquieu  est  tombe  dans  le  m^me  defaut  dans 
son  Esprit  des  lois ,  par  rapport  a  la  constitution  de  TAn- 
gleterre.  11  cl^rche,  et  il  a  le  secret  de  trouver  toujours, 
les  causes  des  evenemens  dans  le  principe  de  la  constitu- 
tion ^e  cet  Etat.  Si  les  Etats  s'arrangeaient  comme  im 
systeme  de  philosopkie  sur  le  papier ,  ce  proc^de  pour- 
rait  avoir  lieu;  mais  nous  voyons  tous  les  jours  qlie  les 

'  plus  grands  evenemens,  les  lois  et  la  constitution  meme 
d'un  Etat  ne  sont  que  Touvrage  du  hasai*d  et  dc  mille  cir- 
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Constances  arbitraires,  entre  lesquelles  on  pent,  avec  heaxx" 
coup  d'esprit,  trouver  des  liaisons  imaginaires  qui  n'ont 
jamais  existe^  et  qui^  par  consequent,  ne  sauraient  satis- 
faire  celui  qui  cherche  la  v^rite. 


La  Comedie  Fran^aise  ayant  fait  unc  tres-mauvaise 
annee,  parce  que  le  public  semble  perdre  tout-a-fait  le 
gout  si  precieux  de  la  trag^die  et  de  la  bonne  comedie  ^ 
et  que  toutes  les  nouvelles  pieces  qu'on  a  donnees  sur  ce 
theatre  datis  le  cours  de  I'annee  sont  tomb^es ;  elle  a  fait 
I'ouverture  de  son  theatre  apres  la  quinzaine  de  Paques , 
pai'  un  discours  remarquable  prononce  par  I^  Rain ,  ac- 
leur  celebre  dans  le  tragique ,  qui  s'est  forme  depuis  trois 
ans  d'apres  les  lemons  deM.de  Voltaire  ( i ),  et  qui ,  malgre 
une  figure  pen  avantageuse  et  uue  voix  peu  sonore,  n'a 
jamais  manque  de  meriter  les  plus  grands  applaudisse- 
mens  dans  tous  les  roles  dont  il  s'est  charg^.  Ce  compli- 
ment est  de  M.  d'Alembert ,  et  comme  il  n'est  pas  imprime, 
et  qu'on  I'a  trouve  fort  hardi,  et  m^me  irrespectueux , 
parce  que  le  public  soufFre  impatiemment  qu'on  lui  dise 
la  verite,  nous  allons  le  transcrire. 

c<  Messieurs, 

c(  C'est  avec  plus  de  zele  que  jamais  que  nous  rentroos 
dans  une  nouvelle  carriere.  Intimides  sans  etre  rebules 
par  le  peu  de  succes  de  celle  que  nous  venons  de  finir, 
nous  craignons  toujours  d'avoir  quelque  negligence  a 
nous  reprocher  jusque  dans  nos  efforts.  L'attention  que 
nous  apportons  en  tremblant  aux  choix  des  pieces  desti- 
nies a  soutenir  vos  regards ,  n'a  pu  vous  rend  re  favo- 
rables  aux  nouveaux  ouvrages  que  nous  eumes  I'honneur 

( I )  Le  Kaiu  avail  debute  le  1 4  septembre  1 7  5o. 
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de  vous  oflrir  Faiin^e  dernik*e.  L'auteur  seul  du  Ikiede. 
FoiXj  d^ja  tant  couronne  par  vos  mains ,  edaire  par  vos 
applaudissemens  et  par  vos  critiques ,  vient  encore  de 
trouver  dans  vos  suffrages  le  prix  de  sa  docilite  (i).  Nous 
sommes ,  Messieurs ,  trop  accoutumes  a  voire  bienveil-^ 
lance  9  pour  vous  croi re  jamais  injustes,  et  trop  reconnais- 
sans  pour  nous  plaindre.  C'est  a  vous  que  nous  devons 
nos  succii^;  c'est  a  nous  seuls  que  nous  imputons  nos  dis- 
graces. Si  les  uhs  nous  r^pondent  de  votre  bont^,  les 
atures  nous  font  senlir  qu'elle  a  des  bornes,  et  nous'ap- 
prennent  a  respecter  votre  indulgence  m^me.  Plus  cir- 
conspects  d^sormais,  s'il  est  possible,  plus  attentifs  a 
etudier  les  objets  de  votre  estime  et  jusqu'^  ceux  de  vos 
gouts,  nous  allons,  Messieurs,  vous  pr&enter  bientot 
des  ouvrages  d'uhe  espece  nbuvelle,  brnes  de  tout  ce  que 
le  spectacle  pent  leur  preter  de  graces  et  de  variety.  Le 
soin  mSme  que  nous  avons  pris  d'embellir  le  lieu  destiri^ 
a  vous  rassembler  (2)  est  un  garant  faible,  mais  sur,  du 
projet  que  nous  avons  de  ne  rien  n^gliger  pour  vous 
plaire;  mais,  en  cherchant  a  vous  attirer,  Messieurs,  par 
les  plaisirs  auxquels  vous  paraissez  le  plus  sensibles ,  sur 
d'autres  theatres ,  nous  songerons  toujours,  pour  Finteret 
mSme  de  vos  plaisirs,  a  ne  point  confondre  ce  qui  est  es* 
sentiel  a  la  scfene  franf aise  avec  ce  qui  ne  lui  est  qu'acces- 

(i)  Voltaire  avail  fait  representer  sans  aucuii  succes ,  le  18  Janvier  1734,  son 
Adelaide  DuguescUn,  l\  la  fit  reparaitre,  le  17  aoikt  I75a ,  avec  des  chan- 
gemens  considerables,  sous  le  titre  d^Ameiie  ou  le  due  de  Foix.  Ge&l  de  ceXie 
heureuse  reprise  que  Le  Kain,  ou  plutot  d'AIembort,  veut  parler  ici.  Enfin  rer 
pr^nt^  en  1765  (voir  cette  Correspondance ,  septembre  1765),  sous  son 
veritable  titre  et  dans  sa  premiere  forme ,  Adelaide ,  si  outrageuseinent  sifflee 
trente  ans  auparavant ,  obtint  le  plus  grand  succes ;  c'est  ainsi  qu'elle  s*est 
maintenue  au  theiitre. 

(s)  Le  roi  avait  accorde  aux  (lomediens  une  gratification  de  20,000  livres 
pour  les  reparations  de  la  salle. 
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soire^  et  en  quelque  maniere  Stranger.  Nous  n'oublierons 
point  que  son  merite  principal  estde  representerlos  chefs* 
d'oeuvre  qui  rimmortalisent ,  d'uue  maniere  digne  de  ces 
chefs-d'oeuvre  y  digne  de  ceux  a  qui  nous  les  devonsy 
digne  devous  qui  lesecoutez.  Daignez,  Messieurs ^  secon- 
der nos  desirs  et  nos  trayaux;  que  no ti*e  nation ,  si  jus- 
tement  jalonse  des  plaisirs  qu'elle  ne  partage  avec  aucuno 
aulre^  et  de  voir  subsister  avec  ^clat  les  theatres  qui  lui 
sont  propres ,  tenooigne  au  moins  le  m^me  interet  pour 
celui  qui  fait  sa  gloire  principale  aux  yeux  des  autres 
peuples ,  et  qui  est  devenu  le  theatre  de  TEurope  et  du 
monde  entier;  que  la  posterite,  qui  devra  tant  a  votre 
siecle,  lui  doive  encore  la  conservation  d'un  spectacle 
dont  elle  regretterait  a  jamais^  pour  elle  et  pour  vous- 
inemesy  la  degradation  et  la  perte;  que  les  etrangers-  qui 
nous  envient  Qnnay  le  Misanthrope  ^  Britannicus  y  et 
tant  d'autres  ouvrages  etemels,  qui  les  representent  et  les 
applaudissent  jusqu'aux  extr^mit^  de  la  terre,  qui  vien* 
nent  enfin  les  admirer  parmi  vous ,  ne  s'etonnent  plus  de 
les  voir^  dans  le  lieu  mdme  de  leur  naissance,  aban- 
donnes,  et  cherchant,  pour  ainsi  dire,  des  spectateurs. 
Venez ,  Messieurs ,  par  votre  assiduite  et  vos  applaudis- 
semens,  rendre  h,  la  m^oire  des  Corneille,  des  Mo- 
li^re  et  des  Racine  I'hommage  qu'une  nation  noble  et 
sensible  doit  aux  grands  hommes  qui  Font  honoree,  Payez 
a  leur  cendre  ce  tribut  si  juste  que,  par  Ic  malheur  de  la 
condition  humaine,  ils  n'ont  presque  jamais  re^u  de 
leurs  contemporains  sans  melange  et  sans  amertume, 
qu'ils  ont  attendu  de  vous ,  et  dont  I'espoir  les  a  soutenus 
et  console.  Faites  jouir  d'avance  de  la  raSme  gloire  ceux 
que  vous  regardez  deja  comme  leurs  successeurs ;  encou- 
ragez  ceux  qui  promettront  de  le  devenir ;  jetez  enfin  ua 
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regard  favorable  sur  ceux  qui  a'aspirent  qu'k  les  suivre  de 
loin.  Qu  ils  eprou  vent  de  vous  Findulgence  que  vous  croyez 
mSme  devoir  accorder  quelquefois  aux  genies  heureux  k 
qui  elle  est  le  moins  n^essaire  y  et  qui  n'ont  plus  besoin 
que  de  votre  severite.  Oserai-je  le  dire,  Messieurs;  cette 
bonte  qu'obtint  de  vous  (sans  aucun  autre  droit)  le  seul 
d&ir  de  vous  plaire ,  et  dont  j'ai  si  souvent  ressenti  les 
effets,  ne  la  refusez  pas  aux  vrais  talens  qui  naissent;  ac- 
cordez-leur,  a  litre  de  justice  9  ce  que  vous  me  prodiguez 
a  titre  de  grace.  Lcur  i*econnaissance ,  si  j'en  juge  par  la 
mienne ,  sera  ^gale  a  vos  bienfaits. » 
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Paris,  lerjuillet  1753. 


Les brouilleries  du  parlement  de  Paris  (i)  avec  la  cour, 
son  exil,  et  la  grand'charobre  transfi^ee  k  Pontoise,  tons 
ces  ^v^nemens  n'ont  ^t^  un  sujet  d'entretien  pour  Paris 
que  pendant  vingt-quatre  heures ,  et  quoi  que  ce  corps 
respectable  eut  fait  depuis  un  an  pour  fixer  les  yeux  du 
public  y  il  n'a  jamais  pu  obtenir  la  trenti^me  partie  de  I'at* 
tention  qu'on  a  donn^  a  la  revolution  arrivee  dans  lar 
musique.  Les  acteurs  italiens  qui  jouent  depuis  dix  mois 
sur  le  theatre  de  I'opera  de  Paris  ^  et  qu'on  nomme  ici 

(x)  Les  refus  de  sacremens,  les  querelles  entre  la  juridiction  civile  et  les^ 
pretentions  ecdesiastiques  8*^(ant  multiplies  dans  un  grand  nombre  de  dio- 
ceses,  le  parlement  de  Paris,  qui  ne  put  faire  recevoir  ses  Remontrances  par 
le  roi ,  se  refusa  de  depit  k  continuer  de  rendre  la  justice ,  et  interrompit  ses^ 
travaux.  Le  roi  exila  tous  les  president  et  les  conseillers  des  requites  et  des  en- 
qu6tes ;  plusieurs  d*eotre  eux  fiirent  priv^s  de  leur  liberty.  Voir  dans  VSlstoire 
du  ParhaiMnit  par  Voltaire,  le  chapitre  ixvi,  intitule,  Swte  d$t  FoSes. 
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\  boufFouSy  ont  telt«inent  absorbe  Patten  Hon  de  Paris  ^  que 
le  parlement,  inalgre  toutes  ses  d-marches  ct  procedures 
qui  devaient  lui  donner  de  la  ciilebrite,  ne  pouvait  pas 

I  iganqner  de  tomber  dans  un  oubli  entier.  Un  honrime 
d'esprit  a  dit  que  Tarrivee  de  Manelli  nous  avait  evite  une 
guerre  civile,  parce  que,  sans  cet  ev^nement,  les  esprifs 
oisifs  et  tranquilles  se  seraient  sans  doute  occupes  des  dif- 
ferends  du  parlement  et  du  clerge,  et  que  le  fanalisme, 
qui  ecbauffe  si  ais^ment  les  tfites,  aurait  pu  avoir  des 
suites  funestes.  Manelli  est  le  nom  de  Tacleur  italien  qui 
joue  dans  les  intermedes.  II  a  ete  peint  en  pastel  supe- 
rieurement  en  impressano ,  role  qu  il  a  joue  dans  Tinter- 
m^de  du  Maitre  de  musique.  Son  portrait ,  qui  sera  expose 
celte  aunee  dans  le  salon  de  I'Academie  royale  de  Pein- 
lure,  au  Ix>uvre,  est  de  M.  de  la  Tour,  qui  a  porte  son 
art  au  plus  haut  degre  de  perfection.  Nous  nous  reservons 
de  parler  un  jour  de  cette  etrange  revolution  des  boufToas. 
II  y  a  peu  d'evenemens  qui  puissent  donner  iine  idee  plus 
juste  du  caractere  de  la  i^ation  fran^aise.  Re venons  main- 
tenant  au  parlement.  Peu  de  jours  apres  son  exil ,  nous 
eumes  ici  a  la  fois  deux  ou  trois  Editions  des  Remon^ 
trances  qu'il  avait  voulu  faire  au  roi,  el  que  Sa  Majeste 
n'avait  pas  juge  a  propos  d'ecouter.  A  la  t^te  de  ces  Re-^ 
montranceSj  on  trouve  les  arrfit^  sur  lesquels  elles  de- 
vaient rouler,  et  qui  sont  d'autant  plus  forts  qu'ils  sont 
d'ime  simplicite  extreme.  La  premiere  partie  des  Remon- 
trances  est  lacbe  et  longue;  la  seconde  est  plus  serrfe  et 
plus  chaude.  £n  general,  elles  n'ont  pas  eu  a  Paris  le 
succes  qu'on  semblait  ^tre  en  droit  de  promettre  pour  un 
ouvrage  aussi  interessant  pour  la  nation.  Ces  Remon- 
trances  furent  precedees  par  une  brochure  tres-curieuse, 
qui  a  pour  litre  :  Tradition  desfaits  qui  manifestent  le 
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sjrsieme  (T  independance  que  les  Si^ms  ont  opposiy  dans 
les  differens  siecles^  aux  principes  invariabhs  de  la 
justice  souveraine  du  roi  sur  tous  ses  sujets  indistincle^ 
ment;  et  la  necessile  de  laisser  agir  les  juges  seculiers 
contrc  leurs  entreprises  y  pour  maintenir  Vohservation 
des  his  et  la  tranquillite  puhlique.  Cetle  brochure  ^  dans 
laquelle  on  a  rassemble,  pour  rinstruction  des  fideles, 
tous  les  attentats  du  clerge  contre  la  puissance  seculiere, 
est  presquc  aussi  amusante  qu'un  roman.  On  voit,  par 
exemple,  que,  dans  le  quatorzi^me  siecle,  le  clerge  avail 
defendu  aux  nouveaux'  mari^s  de  coucher  ensemble  les 
trois  premieres  nuits,  sous  peine  d'une  amende  conside- 
rable, et  que  le  parlement  avail  ele  oblige  de  faire  un 
-reglement  provisoire,  qui  portait  en  substance  que, 
«  quant  a  non  coucher  de  Irois  nuits  avecsa  femme  au  com* 
mencement  du  mariage,  les  demandeurs  auront  la  re- 
creance, le  proces  pendant,  et  pourront  les  epous^s 
coucher  franchement  les  trois  premieres  nuits  avec  leurs 
femmes.  »  Lequel  reglement  fut  suivi  d'un  arr^t  d^finitif 
qui  permit  au  mari  de  coucher  avec  sa  femme  sans  Tagre- 

ment  de  TevSque. 

— f 

L'Academie  Francjaise  a  perdu  un  de  ses  Quarante  dans 
la  personne  de  M.  Tarcheveque  de  Sens,  frere  du  fameux 
cure  de  Saint-  Sulpice  (i) ,  et  auteur  d'un  fort  obscur  ou- 
vrage  (2).  On  pretend  que  ce  prelat,  apprenant  a  Tarticle 

(i)  Voir  la  lettre  du  x5  septembre  1757. 

(a)  Ge  prelat  etait  Languetde  Gergy,  ne  eu  1677.  L'ouvrage  dont  le  corres- 
ponilant  veul  parler  ici  est  sans  doiite  le  TraitJ  de  la  Confiance  en  la  mise'ri- 
corde  de  Dieu ,  fort  peu  digne  sans  doute  de  faire  ouvrir  a  sod  auteur  les  portes 
de  r  Academie,  mais  un  des  litres  ascetiques  les  plus  souvent  reimprimes.  La 
premiere  Dillon  est  de  x  7  z  8,  et  la  donzieme  vient  de  paraitre  (1 8a8).  II  adonne 
encore  la  Vie  de  la  itenerable  mkre  Marguerite-'Mane  Alacoque^  reUgieuse  de  la 
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de  la  mort  I'exil  du  parlement,  a  dit  en  expirant  le  vers 
de  Mitkridate,  de  la  tragedie  de  Racine  : 

«  Et  mes  derniers  regards  ont  vu  fuir  les  Roinains.  *« 

Gette  anecdote  a  donne  lieu  a  T^pigramme  i^uivante : 

Hier  un  certain  archev^que  , 
IfAliicoque  tr^s-digae  auteur , 
Rendant  I'ame  a  sou  createur, 
Dit:  «  Ge  qui  me  console,  c'est  que 
u  Jo  suls  bieo  venge  des  mutins , 
«*  Et  mes  derniers  regards  ont  viifuir  les  Romains.  >i 
'  Toujours  I'amour-propre^nous  flalte ; 
Et  le  vieux  charlatan  a  cru 
Qu'il  passe  rait  pour  Itfithridate 
A  force  d'ea  avoir  veudu. 


La  place  vacante  a  FAcad^mie  par  la  mort  de  ce  prelat 
yient  d'etre  remplie  par  M.  de  Buffon ,  in tendant  du  Jardin 
du  Boi,de  TAcademie  des  Sciences,  auteur  de  VHistoire 
itaturelle ,  homme  dont  I'acquisition  ne  peut  que  faire 
honneur  li  FAcademie ,  comme  son  genie  en  fait  depuis 
long-temps  a  la  nation,  M.  de  BufFon  est  alle  faire  un  tour 
en  Bourgogne ,  d'oii  il  reviendra  dans  peu  avec  son  dis- 
cours  de  reception.  II  sera  re^u  deux  ou  trois  jours  avant 
la  fete  de  saint  Louis.  Cette  place  etait  d'abord  destinee 
et  par  FAcademie  et  par  le  cri  public  a  M.  Piron,  auteur 
de  GiiStai^e  et  de  quelques  autres  pieces ,  et  surtout  de 
la  Metromanie^  qui  est  un  chef-d'oeuvre  dans  son  genre, 
^  et  le  seul  que  nous  ayons  peut-^tre  depuis  la  mort  du  sU'^ 

blime  Moliere.  Deux  jours  avant  celui  qui  etait  fixe  pour 
Felection  de  M.  Piron ,  le  roi  fit  mander  M.  le  president 

visitation  y  et  matte  en  odeur  de  saintete  en  1690;  quelques  autres  iants, 
reunis  en  2  Vol.  in-fol.,  Sens,  i75a ,  et  un  Cate'chisme  a  Posage  de  son  diocese. 
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()e  Montesquieu ,  que  le  sort  a^ait  fait  directeur  de  TAca- 
demie  pour  cet  acte,  et  lui  dedara  qu'ayant  appris  que 
TAcadcmie  avail  jete  les  yeux  sur  M.  Piron ,  et  sachant 
que  M.  Piron  etait  Tauteur  de  plusieurs  ecrits  licencieux  j 
il  souhaitait  que  TAcad&nie  choisit  un  autre  sujet  pour 
remplir  la  place  vacante.  Sa  Majesty  declara  en  m^me 
temps  qu'elle  ne  voulait  point  de  sujet  de  Tordre  des  ave- 
cats.  On  dit  que  ce  sont  les  divots  qui  ont  rendu  ce  service 
a  Piron,  et  M.  Tancien  eveque  de  Mirepoix  (f)  a  leur 
tite.  Piron  dit  que  c'est  un  coup  de  crosse  qu'il  a  re^u  de 
sa  part,  et  que  ceprelat  s'etait  reconnu  dans  le  mot  de 
flasque^  qui  se  trouve  dans  le  quatri^me  vers  de  la  fa- 
m-euse  ode  (2),  dont  on  s'esl  servi  dans  cette  occasion  pour 
donner  I'exclusion  a  un  homme  dont  les  falens  auraient 
bonore  TAcad^mie.  M.  de  Montesquieu  ayant  declare  a 
TAcademie  la  volonle  du  roi ,  M.  le  marechal  de  Richelieu 
proposa  de  difii^rer  I'^lectioQ  de  dix  jours,  pour  avoir  le> 
temps  de  cherdier  un  autre  sujet  digne  de  remplir  cette 
place.  Cet  avis  fut  suivi  a  la  pluralite  des  voix ,  quoique 
M.  Tabbe  d'Olivet  pretendit  que  cotte  maniere  etait  inso^ 
lite  et  indecente.  Lorsque  le  jour  de  Telection  fut  arrete, 
M.  de  Richelieu  demanda  a  haute  voix  si ,  dans  les  re* 
glemens  de  TAcademie ,  il  n'y  avait  point  de  peines  pro- 
noncees  contre  ceux  qui  employaient  des  termes  insolUes 
et  indecensy  el  par  consequent  offensans,  pour  dire  leur 
avis.  M.  Duclos  dit  :  Corrige  et  pard/onne;  voila  la  loi. 
On  i^cueillit  les  voix ,  et  il  fut  conclu  unaniniement  que 
Vabbe  d'Olivet  n'avait  pas  connu  la  force  des  termes  qu'i) 
avait  employes  pour  dire  son  avis.  Cetait  la  la  petite  piece 
qui  termina  la  seance,  et  dix  jours  apr^s  M*  de  BufToq 

(i)  Boyer.     (a)  A  Priap^, 
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fiit  elu  a  la  pluralite  des  sufifrages.  M.  de  Bougainville, 
secretaire  de  TAcademie  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres, 
qui  a  fait  une  traduction  de  Xjinti^Lucrece  du  cardinal 
de  Polignac ,  que  personne  n  a  lue,  et  on  Parallele  d^j£^ 
lexandre  et  de  Thamas^Koidi-Khan ,  que  personne  tlsl 
pu  lire,  a  ose  briguer  cette  place  en  concurrence  avec 
M.  PiroD ,  M.  Buffon,  M.  d'AIembert ,  et  plusieurs  autres 
hommesd'un  meiite  superienr.  Le  public  attribue  presque 
generalement  I'exclusion  de  Piron  aux  manoeuvres  de  ce 
jeune  homme  qui  affiche  la  devotion,  et  qui  a  la  reputa- 
tion d'etre  fort  tracassier.  Comme  on  faisait  valoir  sa 
mauvaise  sante  comme  une  raiaon  de  le  mettre  de  TAca- 
demie,  parce  qu'il  n'en  jouirait  pas  long-temps,  JVf.  Duclos 
dit  plaisamment  a  ce  sujet  que  VAcademie  neiail  pas 
une  extreine-onction  (i). 


Paris,  i5joillet  1753. 

Les  Comediens  Fran^ais,  en  consequence  du  parti  que  la 
necessite  les  a  obliges  de  prendre,  ont  donne ,  depuis  deux 
ou  trois  mois^  des  ballets  a  la  suite  de  plusieurs  petites 
pieces  qu'ils  ont  remises.  Nous  avons  revu  avec  plaisir  les 
Trois  Cousines  et  le  Moulin  de  Jas^eUey  petites  pieces 
qui  ont  cetle  gaiete  si  singuliere  qu'on  ne  trouve  plus 
dans  les  pieces  de  the^ti^  d'aujourd'hui ,  et  qui  s'est  per* 
due  avec  Dancourt,  de  meme  que  ces  saillies  et  cette 
vivacite  qui  caracterisent  son  dialogue ,  et  qui  le  rendent 
si  original  et  si  superieur  aux  autres.  On  a  aussi  remis 

(i)  Bougainville  fut  re^  au  mois  de  mai  suivant.  Voir  ci-apres  la  lettre  du 
"^    i^jiiin  1754. 

Laujon ,  qui  entra  a  TAcademie  a  Tage  de  quatre-vingts  ans ,  demandait , 
en  sollicitant  cette  fiiveor ,  qu'on  le  laissdt  passer  par  CAcademie.  Ce  joli  mot 
rappelle  celui  de  Duclos. 
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successivament  le  Port  de  mer,  farce  de  Bdindin ,  ou  il 
y  a  deux  ou  trois  scenes  tres-plaisantes;  et  le  Triple  Ma^ 
f^age ,  petite  comedie  longue  et  froide ,  de  M.  Destouches. 
Ces  pieces  sont  precedees  d'une  tragedie,  et  terminees  par 
des  ballets  et  par  des  pantomimes  a  peu  pres  conformes  au 
sujet,  et  executes  par  Cosimo,  Maranesi  et  mademoiselle 
Bugiani,  danseurs  italiens  qui  ont  de  I'expression  et  une 
force  surprenante  dans  les  jarrets,  mais  qui  n'approchent 
pas  des  graces,  de  la  precision  et  de  la  justesse  de  nos 
danseurs  y  et  surtoul  de  nos  Lany.  C'est  en  faveur  de  ces 
ballets  que  le  public  semble  soufFrir  encore  qu'on  lui  repre- 
sente  les  chefs-d'ceuvre  de  Corneille,  de  Racine  et  Moliere ; 
et  c'est  pour  I'empecher  d'abandonner  entierement  le  spec- 
tacle de  la  nation,  que  les  Comediens  Fran^ais  ont  etefor- 
.ces  d'avoir  recours  a  un  expedient  si  humiliant  pour  notre 
gout,  II  n'y  a  peul-Stre  rien  qui  nous  doive  plus  efFrayer 
que  la  decadence  du  theatre  dela  Comedie  Fran^aise.  De- 
puis  Moliere,  nous  n'avons  pas  eu  un  seul  comique  qui 
ait  approche  de  ce  g^nie  sublime.  M.  de  Crebillon  et 
M,  de  Voltaire,  qui  ont  soutenu  le  theatre  apres  la  mort 
.de  Corneille  et  Racine ,  sont  sans  successeurs.  Les  bons   . 
acteurs  sont  ou  retires  ou  sur  leur  retour^  et  toujt  prSts.a 
quitter  un  theatre  oil  le  talent  est  si  peu  encourage.  II 
ne  reste  plus,  ce  semble,  qu'un  pas  a  faire  vers  la  bar- 
baric, a  un  peuple  qui  deserte  ce  spectacle  pour  courir 
en  foule  aux  farces  plates  et  indecentes  des  histrions  ita- 
liens et  de  I'opera  comique.  Je  ne  sais  si  les  sauts  et  les 
gargouillades  de  mademoiselle  Bugiani  et  de  M.  Maranesi 
pourront  nous  engager  a  venir  voir  jouer  Cinna  et  le 
Misanthrope.  Depuis  quinze  jours  on  donne  sur  ce  theatre 
avec  succes  une  petite  piece  en  un  acte  et  en  prose ,  de 

M.  de  Saint-Foix,  auteur  de  t Oracle  et  de  quelques  autres 
Tom.  I.  3 
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les  in£in«s  phrases  sont  retotim^  el  entor- 
liff^rente  tnani^re;  je  ne  dts  pas  let  memes 
lOB  faiseurs  de  pieces  s<«it  si  ioin  d'en  avor. 
-Foix  a  appel^  sanouvellepi^ceT/e.f  Hommes, 
llet  (i).  Comme  celte  pi^  n'a  propren^it 
action,  et  qu'elle  ne  fait  qu'amener  les  bal- 
a  appeiee  plaisamment  Manche  a  Ballet, 
lirait  manche  a  balai.  Le  tbeati'e  s'ouvre,  et 
dans  le  fond  plusieurs  figures  ou  statues  de 
ractires.  Promelhee  et  Mercure  arrivent  sur 
premier,  le  feu  celeste  dans  sa  main,  va  ani- 
ues  et  creer  des  liommes  pour  desennuyer  les 
lesBvenl  trop  quedevenir.  Mercure  lui  predit 
nlira  bien  vile  d'avoir  donne  la  vie  a  des  £tres 
>itles  vices  el  les  malhcurs.Getle  contestation 
Je  la  premiere  sc^e ,  au  bout  de  laquelle  Pro- 
ne deux  boromes,  qui  forment  un  pas  pour 
iir  etonnement,  pour  faire  connaissance  en- 
)our  devenir  enfin  amis.  Les  voilik  uais,  et 
ansent  I'un  tout  aussi  mal  que  I'autre,  la  ja- 
isoorde  n'ont  point  de  pouvoir  sur  eux;  mais 
inime  une  femme;  ils  la  voieat,  ils  I'aiment, 
it  :  la  jalousie,  la  liaine,  la  vengeance  s'em- 
!ur  ame.  Les  voila  ennranis  mortds.  Ils  vont 
'  et  s'immoler  r^iproquemen  t  a  leur  fureur 
St  le  sujet  du  ballet.  Mercure  se  moque  de 
tl'avoir  cr^  des  £tres  si  estimables ;  ce  qui 
las  celui-ci  d'animer  d'autres  statues  qu'on 
Hiemis,  a  Piutus,  etc.,  suivant  qu'ils  soni 
financiers,  etc.;  car  nos  petits  iiiseurs  de 
mquent  jamais  I'occasion  de  feire  de  ces  allu- 
de pour  la  premiere  foil  te  37  jnin. 
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sions  fines  sur  les  diiferens  ^tats  des  habif atis  de  Paris , 
et  iis  sont  tr^-persuad^  que  lesi  dieux  nWt  pu  s'occU'*' 
per  de  la  creation  de  fuoivers  saas  songer  de  preference 
h  nos  petits-maitres ,  a  nos  financiers  et  h  nos  robins. 
Prom^h^e  finit  par  animer  un  ^tre  travesti;  c^est  la  Folie, 
qui  9  sachant  son  dessein,  avail  quitt^  Tassemblee  des 
dieux  et  ^tait  descendue  du  ciel  pour  s'en  faire  un  jeu 
etpour  se  divertir.  EUe  est  en  homme,  en  habit  romain 
ct  masqu^e,  et  embarrasse  long-temps  Prometh^e,  qui 
la  meconnatt,  par  ses  reponses  el  par  ses  questions,  qui 
seraienl  froides  et  peut-etre  insipides,  si  elles  n'etaient 
pas  anim^es  par  le  jeu  de  celte  actrice  inimitable  ( made- 
moiselle Dangeville),  qui  prete  ses  graces  et  ses  agremens 
a  tout  oequ'elle  dit.  Je  to  irouve  bien  insolent^  lui  dil 
k  la  fin  Prom^th^e.  Je  suis  y  repond  la  Folie ,  comme  tu 
m'as  faite.  C'est  a  peu  pres  le  meilleur  trait  de  la  pi^e. 
Elle  6le  enfin  son  masque  el  se  fait  eonnaltre ,  et  Pro- 
m^lhee  lui  abandonne  le  soin  d'animer  les  hommes  et  de 
peiipler  la  terre.  Celte  creation  fburnit  le  dernier  ballet , 
ou  Yous  voyez  quatre  petils  genies  :  cciui  de  la  guerre, 
celui  de  la  robe ,  celui  de  I'Eglise  et  celui  de  la  finance , 
occup<^  a  ranger  les  homnnties  dans  les  differentes  classes 
qui  forment  des  danses. 

Mademoiselle  Hus,  jeune  actrice  de  seize  ans,  d'une 
figure  charmante,  qui  vient  d'etre  re^ue  a  la  Commie 
Francaise,  a  dans^  dans  celte  piece  avec  un  applaudis- 
sement  universel.  II  est  bien  dommage  qu'aux  agremens 
de  la  figure ,  il  ne  soil  pas  joint  un  talent  bien  decide 
dans  celte  jeune  fille ,  mais  ceux  qui  ont  la  connaissance 
et  Texperience  du  theatre  ne  lui  trouvent  pomt  de  ta- 
lent, apri^s  Tavoir  vue  jotter  led  difFefens  rol^s  tragiques 
et  eomiques  dont  eile  ^'est  charg^e  jusqu'a  present.  Outre 
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ce  d^faut  de  talent  ^  mademoiselle  Hus  en  a  contracte  de 
considerables  par  les  lemons  de  mademoiselle  Clairon  , 
qu'elle  a  choisie  pour  modele.   Cette  derniere  aclrice 
semble  precisemetit  faite  pour  perdre  une  seconde  fois  le 
gout  de  la  veritable  declamation  y  retabli  par  Baron  et 
par  mademoiselle  Lecouvreur.  L'afFectation  et  la  mo- 
notonie   de   sa    declamation   et   de   son   jeu    ne  sent 
remarquees  que  par  les  connaisseurs.  La  force  de  ses 
poumonsy  une  articulation  tr^s-heureuse,  et  la  vehe- 
mence et  I'emportement  qu'elle  met  souvent  dans  les 
scenes  les  plus  tranquilles  ne  manquent  pas  d'eblouir  les 
sols,  qui  ont  toujours  leurs  larges  mains  toutes  pretes 
pour  applaudir  la  charge  et  le  jeu  outre ,  qui  sont  si  in- 
compatibles avec  le  vrai  talent ,  le  vrai  sublime;  la  finesse, 
et  le  talent  d'apercevoir  et  de  rendre  les  nuances  les  plus 
delicates  d'un  role ,  sont  ordinairement  des  choses  per- 
dues  pour  le  grand  nombre  des  speclateurs.  Ceux  qui 
savent  les  apprecier  ont  vu  avec  chagrin  jouer  les  roles  de 
Ph^dre,  deCleopatre  dans  Jiodogume ,  et  plusieurs  aulres 
de  cette  importance,  par  mademoiselle  Clairon.  L'actrice 
par  excellence,  mademoiselle  Dumesnil,  si  sublime,  si  sdr- 
prenante  dans  sa  tragedie,  a  eu  la  permission  d'aller  pas- 
ser trois  mois  en  province. 


.'»^<%'%^%/»m»%</%/%^/fc/%»»%.^<^«i>'^^<^'m<»i%/^^'%i*>^v%/^%<^m/%.%/»/%%/^'<i/»^>r%'x%>»i%^>»'v—- 


AOUT. 


•      Paris,  leraout  1753. 

Nous  ne  voyons  depuis  quelque  temps  que  des  ou- 
vrages  traduits  del'anglais;  cette  mode,  qui  dure  d^ja  plus 
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long-temps  que  les  modes  n'ont  coutume  de  durer  ea  ce  • 
pays-ci,  ne  semble  pas  vouloir  passer  encore;  et,  comme 
tous  ceux  qui  ne  seront  jamais  traduits,  se  mettent  h  tra- 
duire  les  autres^  et  que,  d'un  autre  cote,  les  bons  ou^ 
vrages  sont  rares  et  en  petit  nombre  chez  tous  les  peuples, 
il  en  resulte  I'inconv^nient  qu'on  traduit  beaucoup  de 
mauvais  ouvrages  et  fort  peu  de  bons.  T^e  Negociant  an-- 
glaisj  ou  traduction  libre  du  livre  intitule,  The  british 
Merchant  {\) ,  est  du  nombre  des  derniers et  parait  d'une 
utilite  d'autant  plus  grande  pour  les  Fran^ais ,  qu'ils  n  ont 
presque  rien  dans  ce  genre,  et  qu'il  est  de  leur  interet 
plus  que  d'aucun  autre  peuple  de  FEurope,  de  cultiver  le 
commerce  et  d'etudier  avec  soin  tout  ce  qui  pent  y  avoir 
du  rapport.  M.  I'abbe  Yart ,  de  I'Acad^mie  royale  des 
Belles-Lettres  de  Rouen,  cut-e  d'un  village  enNormandie, 
homme  de  merite,  nous  a  donne  quatre  volumes  de  tra- 
ductions des  meilleurs  poetes  anglais ,  sous  le  titre  de 
Idee  de  lapoesie  anglaise  (2).  Ce  recueil  contient,  comme 
tous  les  recueils  du  mbnde ,  quelques  bons  morceaux , 
plusieurs  m^diocres ,  et  beaucoup  de  mauvais.  Il  vient  de 
paraitre  des  Lettres  historiques  et  philologiques  du 
comte  Orrery  (3)  ,surla  vie  et  les  ouvrages  du  docteur 
Swift.  C'est  un  pere  qui  ecrit  a  son  fils,  et  qui,  n'esperant 
pas  de  pouvoir  detourner  son  fils  de  la  lecture  de  ce  fameux 
satirique  irlandais,  qu'il  croyait  tres-dangereuse,  tache, 

(i)  L'oiivrage  original  est  de  Charles]  King;  la  traduction  {Pans,  i753  , 
2  vol.  in-ia  ) ,  est  de  M.  de  Forbonnais. 

(2)  L'abbe  Yart  porta  jusqu'a  huit  le  uoinbre  de  volumes  de  ce  recueil ;  le 
dernier  est  dfe  1756.  Tart,  ne  eh  17 10,  mort  en  1791,  auteur  d'un  assez 
grand  nombre  d'opuscules,  fit  aussi  quelques  jolies  fables  et  d'assez  bonnes, 
epigrapimes. 

(3)  Ces  lettres  ont  ete  traduilcs  en  fran^is  par  Fran^gois  Lacombe,  d'A?i-- 
gnon.  (B.) 
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dam  ces  Lettres,  de  la  lui  rendre  la  moina  nuiaible  qu'il 
peut  par  ses  instructiona  et  par  $e&  reflexions  sur  la  vie 
et  les  actions  de  Swift.  Cest  dans  cet  esprit  que  ces  Lettres 
sont  ecrites ,  c'est-a-dire  pour  servir  de  contre*poison  an 
venin  que  I'auteur  suppose  £tre  r^pandu  dans  les  ou- 
vrages  du  doyen  de  Dublin.  Passons  au  peuple  de  tra- 
ducteurs  tous  ces^pr^sens  qu'ils  nous  ont  faits  sans  notre 
agr^ment ;  mais  ce  que  nous  ne  saurions  leur  passer ,  c'esi 
la  traduction  de  JVilUam-Pickle  (i )  ^  qui  a  dans  sa  patrie 
la  reputation  d'etre  le  plus  mauvais  roman  d'Angleterre ; 
reputation  merits,  et  qu'il  a  parfaitement  soutenueen 
France.  On  dit  que  la  traduction  est  de  M,  Toussaint , 
auteur  du fameux  ouvrage  des  Mosurs (a),  qui  semble  de* 
voir  sa  grande  f^ihvxXe  au  bonheur  d^avoir  et^  brul^  et 
lac^re.  M.  Toussaint ,  qui  nous  avait  donn^  dans  ses 
Moeurs  un  recueil  de  lieux  communs  qu'on  trouve  par- 
tout  9  s'est  occup^  depuis  a  traduirequelques  ouvrages  qui 
ue  devaient  pas  sortir  des  tenebres  dont  ils  avaient  ^te  en- 
toures  des  leur  naissance :  telle  est  la  traduction  d'un  mau^ 
vais  roman  d'une  chienne ,  qu'il  nous  donna  il  y  a  environ 
deuxans(3),et  tel  est  surtout  ce  WilUam-Pichle  que 
personne  n'a  pu  achever. 

Les  Anglais  ont  une  espece  de  roman  domestique  qui 
est  tout-a«*fait  inconnue  aux  Fran9ais.  Je  parle  des  romaas 
d'un  excellent  auteur  qu'ils  ont  aujourd'hui  dans  ce  genre : 
c'est  M.  Fielding,  qui  vient  de  donner  un  nouveau  roman 

(i)  VHistoire  d^  f^iUiam  Pickle  est  du  c^lebre  historien  anglais  Tobie 
Smolett.  (B.) 

(a)  Les  Mceursy  par  Panoffe  ( nomiir^  du  grec  i^pondant  a  Toussaint ),  1 7  48, 
in-i».  Le  Hvpe  fui  condamn^  par  arrfit  du  6  mai  1748.  Ne  vera  1715, 
Toussaint  (Fran9.-Vincent)  mourut  en  1772. 

(3)  II  veul  sans  doute  parler  At  la  Vie  du  Petit-Pompee ,  traduit  de  I'anglais 
(de  Francois  Coventry) ,  par  Toussaint ,  1 7  5a ,  a  vol.  in- 1 2.  (B.)    ^ 
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en  anglais^  sous  le  iiired^ u^melie.  Get  ecrivaio^  qui  m^ri- 
ti^ra  sans  doute  une  place  distingu^  parmi  les  auleurs  qui 
ont  illustre  rAugleterre  9  esttres-original,  grand  petntre, 
toujours  vrai^et  qi)eIqUefois  aussi  sublime  que  Moliere. 
Son  Tom  Jones  ou  t Enfant  trouifi ,  Charlotte  Summersi 
ou  I'OrpIielinej  et  surtout  son  Joseph  Andrews  et  le  Mi- 
nisJtre  Abraham-Jldams  j  son  t  des  ouvrages  excellens  dans 
leur  genre,  pleins  de  traits  et  dt  genie.  II  parait  dabord 
etonuant  que  les.  Fran^ais  ^  qui  ont  beaucoup  de  bons 
ronaans  dans  leur  langue,  n'en  aient  point  qui  peignent 
l^mi&incBurs  domestiques:  mais  quand  on  r^flechit  un  peu, 
on  trouve  ques'ilsn'ont  point  de  tableaux  dans  ce  genre, 
ce  n'est  pas  faute  de  peintre ,  c'est  faute  d'originaux. 
Quand  on  peint  nos  petitg^maitres  et  nos  petites-mai- 
tresses ,  on  a  a  peu  pres  epuise  la  matiere ,  et  mis  tout  le 
national  qu'il  est  possible  de  mettre  dans  uu  roman  fran^ 
cais.  Tels  sont  les  ouvrages  de  M.  de  Cr^billon  fils,  qu'on 
pourrait  proprement  appeler  les  romans  domestiques  de 
la  nation.  Los  romans  du  genre  de  ceux  de  M.  I'abbe  Pre- 
vost^  sontd'une  classe  differente;  je  les  comparerais  vo* 
iontiers  a  la  tragedie :  elle  est  a  peu  pres  chez  tons  les 
peuples  la  mfime,  parce  que  les  grandes  passions  tiennent 
immediatement  a  Thumanite  et  ont  partout  les  m^mes  res- 
sorts.  Mais  la  com^die  et  les  romans  domestiques  doivent 
necessairement  etre  differens  chez  les  difFerens  peuples, 
parce  qu'ils  tiennept  aux  moeurs  et  au  caractere  particu- 
lier  des  peuples,  qui  ne  se  ressemblent  nullement.  II  serait 
done  peut-^tre  vrai  de  dire  que  les  Frani^ais  n'onl  point  de 
romans  domestiques,  et  qu'ils  n'ont  point  de  comedie 
depuis  Moliere,  parce  qu'ils  n'ont  point  de  moeurs;  et,  en 
allant  plus  loin,  quils  n'ont  point  de  moeurs,  parce  qu'il 
n'y  a  que  les  peuples  libres  qui  en  aient.  Cette  petite  con?- 
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tree  qu'on  appelle  la  Gr^oe ,  combien  ne  contenait-elle 
pas  de  peuples  de  differens  caract^res?  Qu'y  a*t-il  de  plus 
different  qu'ua  Athenien,  qu'un  Spartiate ,  qu'un  Thebaio^ 
qu'un  Macedonien?  Tous  ces  peuples  babitaient  cependant 
le  m^me  climat;  mais  la  liberte  et  leurs  lois  dont  elle  ^tait 
la  base,  non-seulement  les  distingiiaient  eatre  eux,  mais  fai* 
saient  encore  ressortir  le  caractere  de  chaque  particuKer* 
On  ne  connaissait  pas  la  contramte  dans  les  society ,  oa 
osait  Stre sot,  et  on  ne  s'effor^ait  point  de  ressembler  auK 
autres  et  d'etre  comme  tout  le  monde,  suivant  la  loi  de 
la  bienseance  que  nous  avons  etablie.  C'est  cette  loi  et  la 
dissipation  devenue  generale,  qui  sont  cause  que  nous 
n'avons  plus  de  mceurs  ni  de  caractere  parmi  cou&.  Qu'on 
entre  dans  un  cercle  de  quinze  personnes,  qu'on  y  reste 
trois  heures  de  suite,  a  peine  pourra-t-on  distinguer  le 
sot  d'avec  rhomme  d'esprit.  Tout  le  monde  a  a  peu  pres 
les  mSmes  propos,  parle  le  mSme  jargon;  tout  le  monde 
se  ressemble,  c'est-a-dire  que  nous  ne  ressemblons  pro» 
prement  a  rien :  voiia  pourquoi  nous  n'aurous  jamais  de 
romans  domestiques.  Ajoutez  que  tous  les  ^tats  sont  con- 
fondus  dans  la  societe;  que  le  seigneur,  le  magistrat,  le 
financier,  I'homme  de  lettres,  I'artiste,  sont  trait^s  dela 
meme  mani^re;  qu'il  ne  reste  done  proprement  d'etat  dans 
un  pays  comme  celui-ci,  que  Pelat  d'homme  du  monde, 
et  par  consequent  d'autre  ridicule  que  celui  de  petit- 
mailre.  Les  Anglais,  au contraire,  ont  conserve avec  leur 
liberie  le  privilege  d'^tr^,  chacun  en  particulier,  tel  que 
la  nature  I'a  forme,  de  ne  point  cacher  ses  opinions,  ni 
les  prejuges  et  les  manieres  de  la  profession  qu'il  exerce: 
voila  po  urquoi  leurs  romans  domestiques  sont  si  agr^ables, 
meme  p  our  les  etrangers  qui  n'ont  jamais  ete  a  port^e  de 
connaifre  les  mceurs  anglaises :  car,  surtout  quandun  por- 
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trait  est  bien  fait,  on  sent  son  m^rite,  sa  v^rite  et  sa  res- 
semblance,  meme  sans  en  cannaitre  Foriginal.  Un  petit 
reman  qui  vient  de  paraitre  m'a  fourni  ces  reflexions  :  il 
est  intitule  le  Voyage  de  Mantes^  ou  les  Vacances  de 
N.^.  (i),orne  de  figures  en  taille>douce.  Le  heros  de  ce 
roman  est  un  jeune  provincial ,  destine  par  son  p^re  pour 
la  robe.  Pour  cet  eflfet,  son  pere  le  met  chez  un  procu- 
reur  de  Paris  pour  apprendre  U  pratique;  le'procureur 
a  une  femme,  des  fiUes,  des elercs.  Les  vacances  arrivent, 
le  procureur  va  les  passer  a  Mantes  avec  toute  sa  famille 
et  le  jeune  homme  de  province.  11  arrive  a  ce  dernier  des 
aventures  amoureuses,  qui  font  le  sujet  de  ce  roman. 
Voila  done  un  roman  domestique,  que  personne  cepen* 
dant  ne  saurait  lire;  c'esi  qu'independamment  du  defaut 
de  talent  dans  I'auteur,  les  personnages  du  roman  sont 
tons  des  gens  qui  n'ont  point  d'existence  dans  ta  sociefe, 
et  dont  les  aventures,  par  consequent,  ne  sauraient  nous 
attacher.  Le  quartier  de  la. Halle  et  de  la  place  Maubert  a 
sans  doute  ses  moeurs,  et  tres-marquees  meme;  mais  ce 
ne  sont  pas  les  moeurs  de  la  nation  :  elles  ne  meritent  done 
pas  d'etre  peintes.  On  est  exc^de,  par  exemple,  de  cette 
querelle  de  la  lingere  et  du  fiacre,  dans  la  Marianne  de 
M.  de  Marivaux :  rien  n'est  mieux  rendu  d'apres  nature , 
et  d'ungout  plus  detestable  que  le  tableau  que  je  cite. 


II  y  a  a  la  porte  des  Tuileries,  qu'on  appelle  la  porte 
des  Feuillans,  un  aveugle-ne  qui  habite  un  tonneau,  oil 
il  s'occupe  a  faire  des  colifichets  et  a  s'entretenir  sou- 
vent  avec  les  passans.  M.  Piron,  entre  autres,  a  eu  de 
longues  conversations  avec  lui.  L'aveugle,  qui  I'assurait 
souyent  qu'il  connaissait  tres-bien  son  m^rite  et  son  ta- 

(i)  X'auteur  de  cet  ouvrage  est  un  comedien  nomme  Gimat  de  Bonneval.  (B.) 


A 
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lent  pour  la  poesie,  I'a  engag^  a  faire  pour  lui  des  vers, 
qui  sont  depuis  quelques  jours  exposes  au  toaneau  de 
Taveugle;  ils  me  paraissent  d'une  grande  naivete  et  sim- 
plicity. Les  voici : 

Chretiens,  au  nom  du  Tout-Puissant, 
Faites-moi  I'aumdne  en  jpassant : 
L'aveugle  qui  vous  la  demande 
Ignorera  qui  Iff  fera ; 
Mais  Dieu,  qui  voit  tout,  Ic  verra  : 
Je  le  prierai  qu'il  vous  la  rende. 


Paris,  1 5  aout  1753. 

U  est  souvent  malheureux  de  porter  des  noms  c^* 
lebres.  Un  recueil  qui  vient  de  paraitre,  sous  le  titre  de 
Poesies  varices  de  M.  de  Coulanges  (i),  divisees  en 
quatre  livres,  nous  a  rappele  d'abord  M.  de  Coulanges ^ 
si  connu  dans  le  siecle  passe  par  les  graces  et  I'agre- 
ment  de  son  esprit,  par  des  poesies  legeres  et  badines, 
et  par  une  galanterie  facile  et  aimable.  On  croit  ouvrir 
le  recueil  d'un  homme  dont  la  charmante  marquise  de 
Sevigne  fait  si  souvent  mention  dans  ses  lettres,  et  Ton 
n  y  trouve  que  des  vers  insipides  et  vides  d'idees  d'un 
homme  obscur,  que  son  recueil  ne  rendra  probablement 
pas  plus  illustre.  L'auteur  aurait  done  ete  dans  le  cas  de 
changer  sagement  de  nom  avant  que  de  faire  imprimer 
3es  vers.  On  n'exige  rien  d'un  nom  inconnu;  on  se  dis- 

(i)  M.  de  Coulanges  le  modeme  etail  un  mededn  de  Montpellier.  Son  re- 
cueil de  poesies  est  eutierement  oublie  aujourd'hui.  Le  libraire  Cailleau, 
craignant  de  ne  pas  en  avoir  le  debit ,  jugea  prudent  de  reimprtitter  en  ni^e 
temps  les  chansons  de  M.  de  Coulanges ,  oontemporain  de  Madame  de  Sevigu^. 
Mais  comme  les  chansonniers  du  dix-huitieme  siecle  valaient  mieux  que  ceux 
du  dix-septieme ,  Tancien  et  le  nouveau  Coulanges  n'eurent  qu'un  tres-mediocre 
debit.  (B.) 


^•w. 
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I  pense  seulement  de  lire  son  ouvrage  quatid  il  il'est  pas 

i  bon.  Le  principal  defaut  Aqb  vers  de  M.  de  Coulanges  le 

t  moderne  est  d'etre  plats  et  prosaiques;  ce  qui  est,  siirtout 

dans  ces  poesies  badines,  une  chose  insupportable. 

On  entend  souvent  dire :  le  siede  est  prosaique;  on  ne 
veut  plus  de  vers,  on  ne  les  lit  plus.  iCette  plainte  est 
d'autant  plus  mal  fond^,  qu'i)  n^y  a  point  d'homme  du 
monde  aujourd'hui  qui  ne  fasse-des  vfers  pour  s'atmuser, 
pour  chanter  sa  maitresse  et  ses  amis  :  le  goilt  de  la 
po^sie  est  done  general;  et,  quoiqUe  la  prudence  exige  de 
la  plupart  de  ces  auteurs  de  ne  mohtr^r  letirs  produc- 
tions qu'a  ceux  dont  Tindulgence  ne  leur  est  point  suspecte, 
et  de  les  epargner  au  public,  il  n'en  est  pas  moins  sAr 
qu'on  est  avidede  vers,  et  que  la  Henriade  y  si  elle  pa- 
raissait  aujourd'hui,  ne  manquerait  pas  de  lecteurs.  II 
est  vrai  qu'on  devient  plus  difficile  \  mesure  que  le  goftt 
fait  des  progrfes  chez  un  peuple;  mais  il  etait  peut-^.tre 
plus  difficile  du  temps  de  Malherbe  de  faireune  bonne 
strophe,  qu'il  ne  Test  du  temps  de  Voltaire  de  faire  une 
tragedie  mediocre.  Noui  avons  ^  Paris  trois  ou  quatre 
poetes  de  soci^t^  qui  ont  uiie  grande  reputation,  liahs 
avoir  jamais  rien  imprim^  :  il  est  vrai  que  les  succes  de 
society,  quelque  brillans  qu'ils  soient,  ne  sont  souvent  que 
passagers,  et  ne  sauraient  assurer  iVuteur  que  le  public  y 
apposera  son  sceau.  On  est  toujours  indulgent  pour  un 
auteur  de  soci^te.  Le  temps  qu'on  passe  dans  le  monde 
est  un  temps  quasi  perdu,  destin^  ci  la  fairi^antise  ou  au 
delassement  :  on  sait  gre  a  un  auteur  d'y  contribuer  par 
ses  vers,  sans  compter  que,  d^rob^S  a  mes  yeux,  le 
charme  du  debit  les  fait  passer  toujours  trop  rapide- 
ment  pour  6tre  examines  de  trop  pres.  Mais  un  auteur 
qui  a  la  hardiesse  de  me  suivre  dans  mon  cabinet  oil  je 


A 
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veux  m'occuper,  ou  je  ne  veux  pas  £tre  amuse,  doit  s'at- 
tendre  a  toute  la  s^verit^  d'ua  juge  qui  n'a  point  de  temps 
a  perdre. 

M.  Beniard  est  conuu  dans  la  soci^t^  par  son  ^rC 
d' aimer  et  par  un  poeme  intitule,  Phrosine  et  Jtf^/i~ 
dore.  L'opinion  la  plus  commune  qu'on  a  de  cet  auteur 
est  qu'il  ne  soutiendrait.  pas  le  grand  jour  de  Timpres- 
sion.  M.  I'abbe  de  Bemis,  aujourd'hui  ambassadeur  du 
roi  a  Venise,  jouit  depuis  long-temps  d'une  grande  re- 
putation,  a  laquelle  les  graces  et  les  agremens  de  son 
esprit  et  de  sa  personne  peuvent  avoir  beaucoup  con- 
tribue.  On  a  imprime  plusieurs  morceaux  de  ce  poete,  et 
peu  de  temps  apres  son  depart  pour  Venise,  un  reeueil  de 
vers  et  de  prose  a  son  insu  sans  doute  :  ce  recueii,  et  son 
poeme,  appele  les  Quatre  Parties  du  Jour,  n'ont  eu  au- 
cUD  succes  a  I'impression;  on  lui  reproche  surtout  le  de- 
faut  d'idees,  defaut  dont  il  est  impossible  de  se  corriger,  II 
a  un  autre  poeme  considerable,  appele  les  Quatre  Sat- 
sonSj  qui  a  la  plus  grande  reputation.  M.  Helv^tius, 
ci-devant  fermier-general,  et  qui  est  connu  dans  la  so- 
ci^te  par  des  qUalites  plus  estimabtes  que  celles  de  poete^ 
a  un  poeme  sur  le  Bonheur  qui  a  beaucoup  de  reputa- 
tion. M .  Desmabis,  auteur  de  I' Impertinent ,  petite  co-  , 
medie  en  vers,  a  fait  beaucoup  de  pieces  fugitives  tres- 
jolies,  et  qui  n'ont  rien  perdu  a  etre  imprimees.  M.  de 
Saint-Lambert  est  celui  de  tons  ces  pontes  qui  est  actuel- 
lement  le  plus  a  la  mode ,  et  qui  jouit  de  la  plus  grande 
reputation.  Gimme  il  sera  imprime  dans  la  suite,  il  fau- 
n  talent  unjugement  exact 
aire  Parties  du  Jour,  les 
a  un  grand  poeme  surle 
t  ce  poete  n'a  pas  besoin 


I 


Inscription /?Oi^r  la  nouvelle  toile  qu'on  suppose  qiCon 
doit /aire  au  theatre  de  V  Opera, 

Hie  Marsjas  Apolliiiem. 

Cette  inscription  est  de  jM.  Diderot.  On  I'a  mise  depuis 
en  ces  vers : 

O  PergoUse  inimitable, 

Quand  notre  orctestre  impitoyable , 

T'immole  sous  son  violon , 

Je  crois  qu'au  rebours  de  la  fable, 

Marsjas  ecorche  Apollon. 


La  Com^die  Fran^aise  vient  d'essuyer  un  orage  dont  le 
public,  quoique  naturellement  plus  occupe  et  plus  ja* 
loux  de  ses  spectacles  que  de  ses  lois  et  de  sa  liberte,  a 
ete  spectateur  tranquille,  comme  des  troubles  du  parley 
ment.  M.  le  prevot  des  marchands,  qui  se  trouve  a  la  tete 
de  rOpera  depuis  que  la  ville  en  a  la  direction,  a  juge  a 
propos  d'intenter  un  proces  a  cette  Comedie  ,  sur  ce 
qu'elle  donnait  des  ballets  contre  le  privilege  exclusif 
dont  jouit  I'Op^ra  d'avoir  a  lui  seul  des  musiciens  et  des 
danseurs.  Ce  proces,  porte  au  conseil  du  roi,  y  a  et^  juge, 
et  les  Comediens  Fran^ais  ont  ete  condamnes  a  renvoyer 
leurs  danseurs  et  a  retrancher  leurs  ballets.  lis  avaient 
beau  representer  que  la  Comedie  Italienne  avait  actuel- 
lement  pres de  quarante  danseurs  a  ses  gages;  que  I'Opera 
avait  communique  son  privilege  a  I'Opera-Comique,  en  se 
faisant  payer  une  certaine  somme,  accpmmodement  qu'il 
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du  secours  de  la  fable,  de  la  mythologie,  des  divinit^s  de  \ 

I'antiquite,  pour  faire  des  vers;  la  nature  seule  et  I'homme  | 

I         sont  les  objets  de  son  pinceau.  j 


A 


A 
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n'avait  eu  aitcuii  droit  de  &ire.  L'atr^  du  conseit  du  t-oi 
iut  port^a  laCem^eFran^aise^  il  y  ahuit  jourg^  au  mo- 
ment qu'oQ  devait  lever  la  toile  pour  repr^senter  le  Due 
de  Foix,  trag^die  de  M.  de  Voltaire,  et  I'ordre  y  etait 
joint  de  renvoyer  leurs  danseurs  sur-le-champ.  Ces  cx>- 
mediens,  surpris  d'un  ordre  si  rigoureux  et  si  precis, 
prirent  le  parti  d^  rendre  Targent  a  Tassembleepeu  nom- 
breuse  qui  se  trouvait  la,  et  de  fermer  leur  theatre.  On 
a  dit  plaisamnient,  a  ce  sujet,  que  la  Com^die  Italieime, 
ayant  le  privilege  exclusif  de  jouer  des  parodies,  allait  se 
plaindre  de  la  Comedie  Francaise  d'avoir  joue  la  parodie 
du  parlement.  Mademoiselle  Gaussin  ^tait  cependant 
allee  a  Gompiegne  se  jeter  aux  pieds  du  roi,  a  la  tfite 
d'une  deputation  de  la  Comedie  que  Sa  Majeste  re^ut 
&vec  bonte.   Les  affaires  se  sont  accommodees ,  depuis 
par  I'entremise  de  madamede  Pompadour  (i).  Le  pre- 
Yot  des  marchands  s'est  desiste  des  droits  que  lui  don- 
nait  Tarret  du  CQHs^iL  La  Coioedie  Fraiscaise  contimie 
a  danser,  et  le  prevot  des  marchands,  en  faveur  de  sa 
g^nerosite,  a  ete  continue  encore  pour  deux  ans  dans 
sa  charge,  £stveur  qu'on  lui  fait  pour  la  quatri^me  ou  cin- 
quieme  fois,  et  qui  est  sans  exemple.  Mais  oe  nsagistrat 
«enible  Stre  fait  pour  des  bonheurs  ou  des  malheurs 
uniques  qui  n'arrivent  qu'a  lui.  II  avait  fait  commeacer  a 
creuser  a  I'endroit  ou  Ton  doit  eriger  ime  statue  equestre 

(i)  On  lit  dans  YHistoire  du  Thedtre-Prcmcais  deDe  Mouhy^  t.  Iil,p.  4i « 
«  Le  7  aoil^t  1753 ,  iin  ordre  superieur  ayant  supprime  les  ballets  de  la  Come- 
die, les  comediens  fermerent  leur  theatre,  etdeputerent  a  la  courles  demoiselles 
^wsin ,  Drouin ,  I'Avoy,  et  les  sieurs  Bubreuil  et  Le  Kain ,  poor  dbtenir  de 
Sa  Majeste  la  permission  de  les  QOBtinuer,  8«ns  quoi  leur  spectacle  en  souf- 
frirait  beauooup ;  le  roi ,  ayant  egard  a  leurs  humbles  repr^entations ,  leur  per- 
mit de  les  reprendre,  ce  qui  eut  lieu  le  iS  du  m^me  mois,  apres  les  repre- 
sentatioas  du  Cid  et  dtr  'BlormHn, 


^^fc~^i  me    iM, 
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du  fm,  vis-a*^i8  le  poot  tournaiat  des  Tuileri^s.  Apres 

quinze  joUJ^  ou  trois  semames  d'un  travail  tre&-vif  et 

tresracvaxiciy  il  se  taroute  qu'on  s'est  trompe  d'align^nent,  >  ! 

et  que  la  statue,  au  lieu  d'etre  vi&*a'vis  le  pont,  se  tixm- 

verait  eBtik^ement  a  cote.  Quoique  M.  le  prevot  des  I 

marchands  e4t  opine  qu'on  n'avait  qu'a  reculer  le  trou, 

CKQ  a  ete  oblige  de  dtscoiatiiiuei*  le  travail^  et  Ton  sera 

prdbablement  comtraint  de  combler,  contre  I'avis  du  ma- 

^istrat^  la  fosse,  pour  en  creuser  une  autre*  { 


Paris  ^  ler  septembre  i^S^.  1 

La  £8te  de  saint  Louis  fut  cel^br^e  par  TAcademie  ' 

Fran^aise  de  -la  maniere  accoutumee.  L- Acad^mie  s'^nt 
assembl^e  k  neuf  heures  du  matin,  assista  a  la  messe,  et  ' 

au  panegyrique  du  saint  dans  la  chapelle  du  Louvre.  Pen-  \ 

dant  la  messe,  le  celebre  CafFarelli,  que  le  roi  a  fait  venir 
de  Naples  .pour  amuser  madame  la  Dauphine  pendant  sa 
'grossesse ,  chanta  un  motet  de  Buranello.  II  serait  diffi- 
cile de  donner  une  id^e  juste  du  degre  de  perfection  4 
auquel  ce  chanteur  a  porte  son  art.  Le  charme  et  I'amour 
qui  peuvent  remplir  Tid^e  d'uae  voix  angelique  et  qui 
font  le  caractere  de  la  sienne,  joints  St  la  plus  grande 
execution,  a  une  facilite  et  a  une  precision  surprenantes, 
repandent  sur  les  sens  et  sur  le  coeur  un  enchantement 
dont  les  Stres  les  moins  sensibles  a  la  musique  auraient 
de  la  peine  a  se  garantir.  Aussi  peut-^n  dire  qu'il  n'y  a 
jamais  eu  de  messe  moins  entendue  que  celle-la,  quoi- 
qu'il  regnat  le  plus  profond  silence  dans  la  diapelle.  Tout 
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le  coin  de  la  reine  (i)  etait  rang^  a  la  droite  de  la  tribune 
du  chanteur,  et  Ton  a  remarqu^  que  M.  Caffarelli  etait 
entierement  tounie  de  leur  cote,  fixant  tantdt  mademoi- 
selle Fel  (2),  noire  premiere  chanteuse,  qui  s'y  trouvait, 
et  qui  est  le  seul  talent  en  ce  pays-ci  dont  Caffarelli  fasse 
veritablemept  cas ,  tantdt  ceux  qu'on  appelle  les  notables 
de  ce  coin,  si  fameux  depuis  un  aa,  dans  la  dispute  qui 
s'est  elevee  sur  la  musicpe  fran^aiseet  la  musique  italienne. 
On  a  designe  sous  ce  nom  une  assemblee  de  gens  de  lettres, 
de  beaux  esprits  et   de  plusieurs  artistes,  parmi   les- 
quels  se  trouvent  les  hommes  les  plus  celebres  de  la  na- 
tion, qui  ont  coutume  depuis  long-temps  de  s'assembler  a 
rOpera  sous  la  loge  de  la  reine,  et  qui  ont  pris  parti  pour 
la  musique  italienne.  Caffarelli,  qui  est  au  fait  de  cette 
dispute,  a  fait  lui-mSme  en  italien  un  songe,  dans  lequel 
il  feint  d'etre  mene  a  I'Opera  de  Paris  par  le  petit  prophete 
Boehmischbroda.  Ce  songe ,  dont  j'ai  vu  quelques  mor- 
ceaux  en  manuscrit ,  est  en  forme  de  dialogue  entre  lui 

(i)  Feu  de  personnes  ignorent  que  Tarrivee  de  chanteurs  italiens  k  Paris 
(au  mois  d'aodt  175a  ),  occasiona  dans  ce  temps  une  discussion  tres-^ive  entre 
les  partisans  de  la  musique  italienne  et  ceux  de  la  musique  fran^alse.  Les  pre- 
miers se  reunissaient  a  1* Opera ,  sous  la  loge  de  la  reine,  les  autres  sous  la 
loge  du  roi;  de  la  les  denominations  da  coin  du  rot  et  du  coin  de  la  reine, 
pour  designer  I'un  et  Pautre  parti.  II  fallait  necessairement  se  prononcer  dans 
ce  debat,  Les  grands,  les  riches  et  les  femmes  soutenaient  la  musique  natio- 
nale ;  les  gens  a  talens ,  les  honunes  distingu^ ,  la  musique  etrangere.  Plus  de 
soixante  brochures  Tinrent  animer  la  dispute.  Le  coin  du  roi  voulut  plaisanter , 
il  flit  moque  par  le  Petit  Prop/iete  de  Boehmischbroda ,  de  Grimm ;  il  voulut 
raisonner^  il  fut  ecrase  par  la  Lettre  sur  la  Musique  francaise,  de  J.- J,  Rous- 
seau. La  guerre  etait  si  chaudement  allumee,  qu'on  songea  a  faire'exiler  ouren- 
fermer  Vauteur  de  ce  dernier  ecrit ,  et  que, si  on  Ten  croit,  Torchestre de  TOpera 
forma  le  complot  de  Tassassiner  k  la  sortie  du  spectacle.  Les  Bouffes  reprirent 
le  chemin  de  Fltalie  en  tnars  x  7  54. 

(2)  Noils  avons  deja  eu  occasion ,  dans  Tavertissement,  de  parler  de  made- 
moiselle Fel ,  qui  fit  naitre  chez  Grimm  une  si  etonnante  passion. 
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et  le  petit  prophete..  Quand  Torchestre  ^commence  a 
jouer  I'ouverture,  Caffarelli  imagine  qu'on  va  dire  le 
miserere  en  plain-chant.  Le  petit  prophete  lui  dit  que 
c'est.une  ouverture  frangaise.  Cafiarelli  lui  demontre, 
par  tous  les  principes  de  Fart  et  du  gout,  que  cela  ne 
pent  pas  etre.une  ouverture;  ilmauditspn  guide .deTa- 
voir  mene.a  un  enterrement.  C'est  ainsi  que  se  passe 
cette. scene  jusqu'au  moment  oil  la  toile  tombe.  Le  dia- 
logue ne  manque  pas  de  plaisanterie;  il  est  ecrit  avec 
esprit  et  avec  beaucoup  de  vivacite,  et  rempli  de.re- 
cherches  qui  prouvent  combien  I'auteur  a  fait  d'etudes 
profondes  de  son  art. 

Le  meme^jour  a.trois  heures  apr^s.midi^  I'Academie 
Fran^aise  tint  son  assemblee  publique.Apres  la  lecture 
d'une  mauvaise  piece  en  vers ,  qui  avait  remporte  le  prix 
de  poesie  (i),  M.  de  Buflfon  fit  son  discours  d'entree, 
auquel  M.  de  Moncrif  repondit  comme  directeur.  M.  de 
Buffon  ne  s'est  point  borne  a  nous  rappeler  que  le  chan- 
celier  Seguier  etait  un  grand  homme,  que  le  cardinal  de 
Richelieu  etait  un  tres-grand  homme,  que  les  rois 
Louis  XIV  et  Louis  XV  etaient  de  tres-grandshommes 
aussiy  que  M.  Tarcheveque  de  Sens  etait. aussiun  grand 
homme,  et  qu'enfin  tous  les  Quarante etaient  de. grands 
hommes;  cet  homme  celebre,  dedaignant  les  eloges  fades 
et  pesans  qui  font  ordinairement  le.sujet  de.  ces  sortes 
de  discourSy  a  juge  a  propos  de  traiter  une  matiqre  digne 
de  sa  plume  et  .digne  de  I'Academie.  Ce  sont  des  ideessur 
le  style;  et  Ton.  a  dit,  a  ce  sujet,  que  I'Academie  avait 

(i)  Cette  piece,  qui  meritait  en  effet  beaucoup  plus  Tepithetfede  mauvaise  que 
le  prix  de  TAcademie,  etait  le  debut  de  Le  Mierre,  et  se  tfouve,  p.  267-70  , 
till,  de  ses  OEwres  (3  vol.,  Paris,  18x0).  Le  sujet  est  la  Tendresse  de 
Louis  XIF purses  enfans.  Que faire  aussi  sur  un  pareil  th^me? 

Tom,  I.  4 
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pris  un  maitre  a  ecrire.  On  pourrait  ajouter,  apres  avoir 
lu  la  reponse  de  M.  de  Moncrif,  qu'elle  a  bien  fait,  et 
qu  elle  en  avait  besoin.  Le  discours  de  M.  de  BufTon^  qui 
vient  d'etre  imprime^  fut  interrompu  a  I'assemblee  de 
I'Academie  trois  ou  quatre  fbis  par  les  applaudis&em^ns  du 
public.  Celai  de  AL  de  Moncrif  donsia  au  public  le  temps  de 
reprendre  uneassiette  plus  tranquille.  M.  de  Moncrif  a 
trouve  le  secret;  de  desbbliger  egalementM.  deBufTon, 
M.  de  Mootesquiea  et  le  public,  en  fi'etepdant  avec  emphase 
sur  le  zele  de  la  Sorbonne  dans  un  temps  oil  ce  coips, 
par  ses  proc^di^s  avec  M.  de  BufFon  j  acvec  M.  le  paresident 
de  Montesquieu  et  surtout  avec  M.  Tafabe  de  Prades,  s'est 
expose  lui-m^me  au  mepris  et  k  la  rtsf^e  de  tous  les  hon- 
netes  gens.  M.  de  Moncrif  conunence  le  panegyrique  de 
M.  I'archeveque  de  Sens  par  un  ^loge  singnlier.  U  dit 
que  cet  illustre  prelat  depuis  quelques  annees  eproavait 
un  afiaiblissement  sensible  dans  sa  sante.  S'll  I'avait 
conduit  a  la  mort  tout  de  suite  sans  s'arreter  en  chemin 
et  sans  parler  d'un  mauvais  ouvrage  que  Farcheveque  de 
Sens  preparait  contre  FE sprit  des  Lois  il  aurait  sans  doute 
fait  cet  eloge  au  gre  du  public.  Mais  oublions  M.  de 
Moncrif  et  ses  heros  pour  parler  avec  soin  du  discours 
de  M.  de  Buffon,  qui^  en  traitant  du  st3rle^  en  a  donne 
en  meme  temps  le  modele.  Ce  discours  ne  m^rite  pas 
seulement  Tattention  de  ceux  qui  sont  dans  k  cas  d'^- 
crire  et  eph.  doivent^  par  consequent  ^  ^tudier  avec  soin 
cet  art  et  ^e^  principes  :  il  sera  encore  fort  utile  a  ceux 
qui  se  &isant  de  la  lecture  un  amusement  aussi  agreable 
que  satisfaisant,  doivent  se  mettre  en  etat  de  juger  les 
ecrivains  avec  gout  et  avec  justesse,  pour  mettre  dans 
leur  lecture  I'ordre  et  le  choix  qui  sont  devenus  si  in- 
dispensables  depuis  que  nou»  sommes  inondes  d«  tant  de 
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maavaises  brochures  et  de  tant  d'ouvrages  mediocres. 

<c  Le  style,  dit  M.  de  Buifon,  n'est  que  I'ordre  et  le  mou- 
vement  qu'on  met  dans  les  pensees;  si  on  les  enchaine 
etroitement,  si  on  les  serre,  le  style  devient  fort,  ner- 
veux  et  concis;  si  on  les  laisse  se  sueceder  lentement  et 
ne  se  joindre  qu'a  la  faveur  des  mots ,  quelque  ^legans 
qu'ils  soient,  le  style  sera  difFus,  l&che  et  trainant » 

«  Bien  ecrire,  c'est  tout  a  la  fois  bien  penser,  bien  sen- 
tir  et  bien  rendre,  c'est  avoir  en  mSme  temps  de  f esprit, 
de  Tame  et  du  gout :  le  style  suppose  la  reunion  et  Texel*- 
cicede  toutes  les  facultes  intellectuelles ;  les  idees  seules 
forment  le  fond  du  style,  I'liarmonie  des  paroles  n'en  est 
que  Taccessoire,  et  ne  depend  que  dela  sensibilite  des 
organes.  11  sufBt  d'ayoir  un  peu  d'oreille  pour  eviter  les 
dissonarfoes  des  mots,  et  de  Tavoir  exerc^e,  perfectionn^e 
par  la  lecture  des  poetes  et  des  orateurs,  pour  que  meca- 
niquement  on  soit  port^  ^  Timitation  de  la  cadence  poe- 
tique  et  des  tours  oratoires.  Or,  jamais  limitation  n'a 
pi'en  cr^f  aussi  cette  harmonic  des  mots  ne  fait  ni  le 
fond  ni  le  ton  du  style,  et  se  trouve  souvent  dans  des 
ecrits  vides  d*id^s.  » 

Or,  cette  remarque  de  M.  de  Buffon  etant  tres-juste, 
vous  voyez  combien  Feducation  de  nos  enfans  dans  les 
colleges  est  ridicule,  et  combien  il  est  non-seulement 
inutile,  mais  tres-nuisible  de  les  obliger  a  ecrire  lors- 
qu'ils  ont  la  tete  tout-a-fait  vide ,  et  qu'on  devrait  tout 
aucontraire  employer  un  temps  aussi  precieux  et  aussi 
inestimable  que  celui  de  la  jeunesse,  a  developper  en  , 
euK  les  facultes  de  Tesprit  et  la  force  de  la  raison,  par 
des  entretiens  et  des  raisonnemens  frequens. 

Mi  de  Bufibn  distingue  tres-bien  le  don  de  la  parole 
d'avec  le  talent  d'ecrire.  Celui-la  est  de  tous  les  siecles, 
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celui-ci  n'appartient  qu'aux  siccles  eclair^s,  ct  su{^>ose 
I'exercice  du  genie  et  la  culture  de  I'esprit.  II  remarque 
tres-bien  que  ceux  qui  ecrivent  comme  ils  parlent ,  quoi- 
qu'ils  parlent  tr^bien,  Ecrivent  mal. 

II  faut  que  le  style  soit  un,  et  fasse  un  tout :  car  tout 
sujet  est  un;  quelque  vaste  qu'il  soit,  il  pept  etre  ren- 
ferme  dans  un  seul  discours.  «  Pourquoi,  ditM.  de  Buffon, 
les  ouvrages  de  la  nature  sont-ils  si  parfaits?  G'est  que 
chaque  ouvrage  est  un  tout,  et  quelle  travaille  sur  un  plan 
etemel,  dont  elle  ne  s'ecarte  jamais  telle  prepare  en  si- 
lence les  germes  de  ses  productions;  elle  ^bauche  par  un 
acte  unique  la  forme  primitive  de  tout  etre  vivant;  elle 
la  developpe,  elle  la  perfectionne  par  un  mouvement 
continu  et  dans  un  temps  present.  L^ouvrage  etonne; 
mais  c'est  Tempreinte  divine  dont  il  porte  les  traits  qui 
doit  frapper.  L'esprit  humain  ne  pent  rien  Ireer,  il  ne 
produira  qu'apres  avoiy  ete  feconde  par  I'exp^rience  et  la 
meditation;  ses  connaissances  sont  les  germes  de  ses  pro- 
ductions; mais  s'il  imite  la  nature  dans  sa  marche  et  dans 
son  travail,  s'il  s'eleve  par  la  contemplation  aux  verites 
les  plus  sublimes,  s'il  les  reunit,  s'il  les  enchaine,  s'il 
en  forme  unsysteme  par  la  reflexion,  il  ^tablira  sur  des 
fondemens  inebranlables  des  monumens  immortels>  » 

M.  de  BufTon  part  de  la  pour  indiquer  les  principaux 
ecueils  contre  lesquels  les  ecrivains  vont  briser  ordinai- 
rement  leur  reputation,  a  C'est  faute  de  plan,  c'est  pour 
n'avoir  pas  assez  refl^chi  sur  son  objet,  qu'un  homme 
d'esprit  se  trouve  embarrass^,  et  ne  sait  par  ou  com- 
mencer  a  ecrire  :  il  aper^oit  un  grand  nombre  d'idees,  et 
comme  il  ne  les  a  ni  compar^es  ni  subordonnees,  rien  ne 
le  determine  a  prefererles  unes^aux  autres;  il  demeure 
done  dans  la  perplexite » 
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«  Rien  ne  s'oppose  pliis  h  la  chaleur  que  le  desir  de 
mettre  partout  des  traits  saillans;  rien  n'est  plus  con- 
traire  h  la  lumiere  qui  doit  faire  un  corps  et  se  repahdre 
uniformement  dans  un  ecrit,  que  ces  etincelles  qu'on  ne 
tire  que  par  force  en  choquant  les  mots  les  uns  contre 
les  autres,  et  qui  ne  vous  ^louissent  pendant  quelques 
instansy  que  pour  vous  laisser  ensuite  dans  les  tenfe-t 
bres.....  » 

«  Rien  n'est  encore  plus  oppose  k  ta  veritable  efo- 
quence  que  I'emploi  de  ces  pensees  fines  et  la  recherche 
de  ces  idees  legeres,  deliees,  sans  consistance,  et  qui, 
comme  la  feuille  du  metal  battu,  ne  prennent  de  Veclat 
qu'en  perdant  de  Ja  solidite  :  aussi,  plus  on  mettra  de 
cet  esprit  mince  et  brillant  dans  un  ecrit,  moins  il  y 
aura  de  nerf,  de  lumiere,  de  chaleur  et  de  style,  k  moins 
que  cet  esprit  ne  soit  lui-meme  le  fond  du  §uj€t,  et  que 
I'ecrivain  n'ait  pas  eu  d'autre  objet  que  la  plaisanterie: 
alors  I'art  dfe  dire  de  pietites  choses  devient  peut-etr© 
plus  difficile  que  Tart  d'en  dire  de  grandes*  » 

II  faut  croire  que  M.  de  Buffon  a  ajoute  cette  derniere 
reflexion  pour  la  consolation  de  quelques-uns  de  ses  nou- 
veaux  confreres,  qui  ne  peuvent  pretendre  qu'a  la  gloire 
des  esprits  minces  et  brillans.  Mais  sa  reflexion  n'est  pas 
juste.  L'art  de  dire  de  petites  choses  est  toujours  un  art 
fort  mince  et  fort  petit/  et  il  n'y  a  que  le»  genie  qui  eh 
disc  de  grand^s:  I'art  n'y  fait  rich.  J'aimerais  mieux  avoir 
dit  une  chose  sublime  dans  ma  vie,  que  d'avoir  imprime 
douze  volumes  de  petites  choses;  je  parle  de  ces  petites 
choses  qui  font  a  un  horame  la  reputation  fragile  et  pas- 
sagere  de  bel  esprit,  dont  les  ecrits  meurent  ordinairement 
encore  avant  elle :  car  il  y  a  un  sublime  aussi  dans  la  plai- 
santerie, et  il  n'appartient  qu'au  genie  de  le  saisir.  Molicre 
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a  sem^  de  ces  traits  sublimed  jusque  dans  ses  farces;  il  y 
en  a  beaucoup  aussi  dans  la  farce  de  Vj4{H>C€U  patelin  ^ 
mais  ce  ne  sont  pas  de  ce&  pointes,  de  ces  idees  legeres  et 
deliees  qui  ressemblent  a  ces  buUes  d'eau  qui  amusent  les 
enfans,  et  qui  vous  presenteat  diff(^rentes  couleurs  sai^ 
avoir  de  corps;  ce  soat  des  traits  de  pinceau  qui  echap- 
pent.a  riiomme  de;  genie,  et  alors  le  talent  de  T^ers 
devient  aussi  precieux  que  celui  de  Raphael,  parce  que 
Tun  et  I'autre  spnt  un  don  de  la  nature  qu'aucun  art 
ni  aucune  etude  ne  saurait  donner« 

M.  de  BufTon  pretend  que  les  ouvrages  bien  eerits  se- 
ront  les  seuls  qui  passeront  a  la  posterite;  il  croit  que  la 
multitude  des  connaissances,  la  singularite  des  faits,  la 
nouveaute  meme  des  4ecouvertes9  nesont  pas  de  surs  ga- 
rans  de  Timmortalite;  si  1^  ouvrages  qui  les  contiennent 
ne  roulent  que  sur  de  petits  objets,  s'ils  sont  eerits  sans 
gout,  sans  noblesse  et  sans  genie^  ils  periront,  parce  que 
les  connaissances,  lesfaits  et  les  decouvertes  s'enlevent 
aisement,  se  transportent  et  gagnent  meme  a  etfe  mises 
en  oeuvre  par  des  mains  plus  habiles. 

Le  quatrieme  volume  de  I'Histoire  naturelle  dse  M.  de 
Bufibn  a  paru  deux  jours  apres  sa  reception  a  I'Acade- 
mie  Fi^an^aise.  II  contient  un  Discours  admirable  sur  la 
nature  des  animaux,  Vhistoire  du  Chei^aly  de  VAne  et 
du  Boeuf.  Ce«n'est  qu'apres  une  lecture  soigneuse  qu'on 
pent  rendre  compte  d'un  ouvrage  aussi  important  et  qui 
fait  tant  d'honneur  a  I'auteur,  a  sa  nation  et  a  son  siecle, 
Vous  trouverez  a  la  t^te  deux  lettres  ecrites  a  M.  de 
BufTon  par  la  Sorbonne.  Outre  les  mis^res  qui  en  soilt 
Tobjet,  ces  deux  pieces  sont  tres-remarquables  par  la 
barbarie  de  style  qui  y  regne. 
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Paris,  i5  scptembre  1753. 

Le  jour  de  saint  Louis,  TAcademie  Royale  de  Peinture 
et  de  Sculpture  fit  I'ouverture  de  son  salon,  dans  lequel 
elle  expose  les  differens  ouvrages  faits  dans  le  cours  de 
Pannee.  Get  etablissement,  un  des  plus  beaux  qui  aient 
ete  faits  de  nos  jours,  est  aussi  un  de  ceux  qui  font  le 
plus  d'honneur  a  notre  siecle  et  a  la  France.  Je  crois 
qu'on  pent  dire,  a  la  gloire  de  Fecole  fran^aise,  sans 
prevention  et  sans  exagerer,  que  tons  les  peintres  re- 
unis  de  I'Europe  entiere,  sans  en  excepter  Fltalie,  ne 
feraient  pas  aujourd*hui  le  quart  d'un  salon  que  Tecole 
fran^aise  remplit  par  des  morceaux  de  distinction  sans 
peine.  Ce  salon,  qui  attire  tout  Paris,  a  cette  annee  un 
succes  aussi  brillant  que  m^rite,  et  exige  de  nous  une 
attention  particuliere,  par  le  grand  nombre  de  beaux 
morceaux  qui  s'y  trouvent,  et  qui  font  I'eloge  de  Tappli- 
cation  et  du  genie  de  nos  artistes.  Nous  profiterons  de 
cette  occasion  pour  parler  du  merite  des  principaux 
peintres  de  Tecole  franijaise,  et  pour  donner  une  idee 
exacte  de  leur  talent  et  de  leur  maniere. 

M .  Restout,  recteur  de  TAcad^mie,  a  expose  quelques 
tableaux,  dont  les  sujets  sont  tires  de  I'ifecriture-Sainte. 
Personne  ne  les  a  regardes.  Ce  peintre,  qui  met  une 
espece  de  vernis  de  brique  sur  tout  ce  qu  il  fait,  est  si 
connu  par  son  mauvais  coloris  et  par  le  defaut  d'ordon- 
nance  dans  ses  compositions,  qu'il  y  a  long-temps  qu'on 
ne  le  juge  plus. 

M.  Carle  Vanloo,  qu'on  pent  regarder  comme  le  pre- 
mier peintre  de  ITEurope,  surtout  par  la  beaute  de  son 
coloris,  a  r^uni  tons  les  suffrages  en  faveur  de  plusieurs 
grands  tableaux  qu'il  a  exposes  au  salon.  Sa  sainte  Clo- 
tilde^  reine  de  France,  faisant  sa  priere  aupres  du  tom- 
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beau  de  saint  Martin,  est  regardee  comme  le  premier 
morceau  du  salon.  Le  peintre  a  trouve  le  secret  de  mettre 
sur  un  tableau  cintre,  de  huit  pieds  et  demi  de  haut  sur 
cinq  de  large,  une  architecture  gothique  et  une  per- 
spective admirable.  On  a  trouve  la  bouche  de  la  sainte 
trop  ouverte;  elle  a  I'air  d'attendre  un  doux  ravissement. 
Pour  moi,  je  voudrais  seulement  qu'on  otat  les  tetes 
d'anges  qui  sont  en  haut,  et  que  sainte  Clotilde  devrait 
voir  toute  seule,  sans  que  nous  autres  profanes  puissions 
y  participer.  On  ne  voit  les  choses  qu'ayec  les  yeux  de  la 
foi,  et  quoiqu'elles  soient  autoris^es  par  la  coutume  en 
general,  elles  sont,  ce  me  semble,  de  tres-mauvais  gout, 
et  font  toujours  un  tres-mauvais  effet.  Un  autre  tableau 
de  ce  peintre  represente  saint  Charles  Borromie  pret  a 
porter  le  viatique  aux  malades  de  Milan;  il  est  prosteme 
devant  Tautel.  Ce  tableau  est  tres-beau,  la  tete  du  saint 
surtout  est  admirable.  II  a  derriere  lui  deux  enfans  avec 
des  cierges  allumes,  ces  enfans  paraissent  dans  I'admira- 
tion  du  saint.  Je  crois  que  c'estun  defaut;  il  fallait  les 
peindre  comme  leur  maitre,  dans  la  plus  profonde  vene- 
ration pour  le  Saint-Sacrement;  le  respect  repandu  par 
tout  le  tableau  en  aurait  inspire  davantage  aux  specta- 
teurs.  On  ne  s'est  pas  trop  arrete  a  un  autre  tableau  de 
M.  Vanloo,  representant  la  Vierge  auec  V Enfant  Jesus. 
Les  vierges  de  Raphael  gatent  terriblement  celles  des 
autres  peintres.  Mais  ce  qui  a  fix^  tons  les  regards  et  des 
connaisseurs  et  des  gens  d'esprit,  c'est  un  grand  tableau 
en  largeur,  de  seize  pieds  sur  douze  de  haut,  repr&entant 
la  Dispute  de  saint  Augustin  contre  les  Donatistes.  Cette 
conference  se  tint  a  Carthage,  Tan  4io,  par  ordre  de  I'em- 
pereur  Honorius,  en  presence  du  comte  Marcellin.  On  a 
admire  dans  ce  tableau  une  composition  grande  et  bardie, 
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une  trejs-belle  opdohnance,une  grande  chaleur,  beauc6up 
de  feu  et  beancoup  d'esprit.  Voici  les  critiques  qu'on 
pourrait  faire,  ce  me  semble,  el  qui  ne  diminuent  en  rien 
le  prix  du  tableau  et  le  cas  qu'on'  doit  faire  du  talent  et 
du  genie  deTanloo.  II  n'y  a  que  les  grands  hommes  qui 
vaillent  la  peine  qli'on  les  critique.  Premierement,  on  a 
remarque  qu'il  ri'y  a  qiie  les  trois  principales  figures,  saint 
Auguistin,  le  Donatiste  et  le  comte  Marcellin,  qui  aient 
une  couleur  vigoureuse.  Les  figures  du  fond  sont  faible- 
ment  color^es.  Le  Sueur  ne  faisait  pas  ainsi;  i\  donnait  a 
ses  figures  dederriere  une  couleur  tres- vigoureuse,  parce 
qu'il  etait  sur  d'en  donner  une  plus  forte  encore  a  ses 
figures  principales.  On  a  trouve  que  le  Donatiste,  qui 
devrait  avoir  un  air  confondu,  a  tout  au  contraire  un 
air  fort  avantageux,  comme  s'll  disait  a  saint  Augustin: 
«  Mais  vous  ne  savez  pas  ce  que  vous  dites;  vous  me  citez 
des  passages  quand  je  vous  parle  raison;  il  n'y  a  pas  le 
sens  commun  a  tout  te  que  vous  me  bavardez  depuis  i 

une  heure.  »  II  y  a  apparence  que  ce  n'etait  pas  le  des- 
sein  du  peintre  de  donner  ce  sens  a  son  tableau.  On  a 
remarque  comme  une  chose  bardie  deux  secretaires  qui 
ecrivent  dans  la  meme  attitude,  et  dont  Fun  surtout  a 
les  oreilles  au  guet  en  ^crivant  avec  une  grande  appli- 
cation; le  troisieme  secretaire,  qui  est  du  cote  de  saint 
Augustin,  au  lieu  d'ecrire,  fixe  le  saint,  et  le  regarde, 
comme  saisi  par  la  force  de  son  eloquence.  II  aurait  ete 
bien  plus  hardi  de  le  mettre  dans  la  meme  attitude  que 
les  deux  autres;  et  c'est  peut-^tre  une  faute  denous  dis- 
traire,  par  le  mouvement  qui  est  dans  cette  figure,  de 
I'attention  que  nous  devons  aux  principales,  II  y  a  der- 
riere  saint  Augustin  un  intolerant  qui  fait  la  moue  au 
Donatiste  de  fureur  et  de  rage. .  Cette  tete  est,  a  mon 
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gr^9  un  clief-d'ceuvre.  On  a  critique  enfin  rattitiide  dti 
comte  Msurceliin^  qui  a  un  air  trop  important: :  on  aurait 
Toulu  qu'i)  6ut  assist^  a  cette  quenelle  en  courtisan  et  en 
militaire^  qu'il  regardat  cette  dispute  d'ecx>le  avec  une 
certaine  indiifi^r^ice  qu'il  aurait  ^te  extremelnent  diffi* 
ciie  d'exprimer.  II  ne  faut  pas  oublifer  que  M.   Yanloo 
a  fait  ce  grand  tableau  en  quatorze  jours  de  temps. 
M.  Vanloo  a  encore  expos^  son  portrait  peint  par  iui- 
mSme,  une  j^ntiope,  et  un  Jupiter  en  satyre,  quatrc 
tableaux  dessus  de  porte  Axx  chateau  deBellefvue^  repr^ 
sentantAt  Musique^  la  Peintiire,  la  Sculpture  ^  tJr- 
chitecture*  Ces  quatre  tableaux  soot  fort  agr^bles. 

M.  Boucher  a  expos^  deux  grands  tableaux  eb  hau- 
teur, de  onze  pieds  sur  neuf  de  large,  dont  Fun  repr^- 
scnte  le  lei>er  du  soldi  ^  et  Tautre  le  couch^r.  U  y  a  long- 
temps  qu'ott  appelle  ce  peintre  un  peintre  d'eventail,  a 
cause  de  son  mauvais  cotoris.  de  defaut  est,  cette  fbts-ci> 
d'autant  plus  palpable  qu'il  a  eu  la  maladresse  de  placer 
ses  tableaux  a  cote  de  ceux  de  Carle  Vanlooi  Mais  en  re- 
vanche M.  Boucher  a  une  grande  reputation  pour  la  com- 
position  des  tableaux ,  et  pour  les  graces  et  les  agremens 
de  Timagination.  Un  homme  d'esprit  I'appelle  le  peintre 
des  fees.  En  effet,  dans  Fempire  de  la  feerie  son  coloris 
pourrait  tr^s-bien  paraitre  trfes-beau.  Ces  chairs ,  couleur 
de  rose,  ne  peuvent  aller  qu'aux  f^es.  II  faudrait  pourtanl 
conseiller  a  M.  Boucher  de  s*en  tenir  aux  dessus  de  porte 
et  aux  petits  tableaux,  pour  conserver  la  reputation  d'une 
bonne  composition;  car  dans  ces  deux  grands  tableaux, 
dont  nous  parlons,  elle  est  mauvaise  ej  charg^e  a  FexcSs. 
Le  dessin  en  est  mauvais  surfout  dans  les  principales 
figures.  L'Apollon  ou  le  Soleil,  a  Fair  d'un  pantin,  et  dans 
le  tableau  du  coucher,  c'est-a-dirc  lorsqull  arrive  chez 
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Thetis^  11  a  i'«ir  el  rattitod^  d'un  bofnine  qui  s^u  va  avec 
regret ,  ce  qui  est.un  ooatre-sens  hcffrible.  On  peat  dire^ 
sans  faire  injiistice  a  M.  Boucher  ^  qae  ces  deux  tableaux 
sont  dans  le  rang  des  plus  mauvais  du  salon. 

IVL  Loois*  Michel  Yanloo  ^  premier  peinti^e  du  roi 
d'Espagne,  a  expose  (jpielques  portraits  fort  mediocreSy 
entre  autres  oetui  de  M<  ^all ,  ambassadeur.  du  roi 
d'Espagae  a  la  cour  de  Londres ,  et  celui  de  M.*  de 
Mariuaux. 

Nous  passonis  les  outrages,  de  quelques  peintres  m6« 

diocrcs  ^wvp  arriver  k  Till.  Oudry,  si  connu  et  si  jiistement 

vante  pour  son  talent  de  peindre  les  aniiiiaux.  Ce  peintre 

a  expose  plus  de  quinze  tableaux  ^  dont  it  n^y  en  a  aucun 

qui  ne  m^itei  Ae%  ^oges.  Un  grand  tableau  en  largeur,  ^' 

de  vingt-deox  {»dds  sur  dix  de  haut ,  rejir^sente  des  do- 

gues  qui  ocHOiibattent  contre  trois  loups  et  uti  ca^vier.  On 

a  troov^  ce  tableau  trop  uniforme  ^  le  paysage  en  est 

triste  et  dur.  Un  autre,  que  Taiiteur  a  fait  en  consequence 

d'un  memoire  qu'ila  lii  a  rAcad^mie^  repr^ente  sur  un 

fond  blanc  cinq  ou  six  objets  blancs^  et  chacun  d'un  blanc 

different ;  cotnme  un  canard  blanc ,  une  servieile  damas- 

see,  une  jatte  de  porcelaine  blanche  avec  de  la  cr^e 

fouettee^  une  bougie  avec  son  chandelier  d'argent,  et 

en  haut  du  papier  attach^.  Ce  tableau  doU  paraitre  d'un 

grand  prix  aux  yeux  des  connaisseurs.  On  lui  a  donue 

pour  pendant  un  tableau  dans  lequel  M.  Oudry  repr^- 

'  sente  sur  un  fond  de  ptanchd  de  sapin ,  tofutes  sortes 

d'objets  colori^,  comme  un  faisan,  un  li^vre,  une  per- 

drix  rouge,  Mais  un  tableau  qui  a  r^uni  tons  les  suffrages^ 

'  et  qu'on  pent  nommer  le  premier  tableau  du  salon ,  en 

ce  qu'il  est  sans  d^faut ,  c'est  une  chienne  allaitant  se^ 

pet  its.  II  est  impossible  de  donner  une  idee  juste  de  la 
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verite  de  rexpression  ^  du  pinceau.  I^s  entmilletf  stu- 
pides  et  la  frayeur  mena^nte  de  la  bite,  sontFouvra^ 
du  pur  genie  du  peintre*  Un  rayon  du  soleil  qui  doonc 
sur  ia  tSte  de  la  chienne  par  une  lucarne  est  une  auti'e 
chose  merveilleuse,  ce  rayon  parait  tout-a-fait  hors  du 
tableau.  Les  petits  sont  peints  avec  une  verite  de  laquelle 
rien  n'approche.  (}e  tableau,  qui  a  quiatre  pieds  de  lar- 
geur  sur  Irois  de  liauteur ,  de  forme  ovale ,  vient  d'etre 
achete  par  M.  le  baron  d'Holbach ,  qui  en  a  donne  cent 
pistoles.  Nous  ne  parlons  pas  de  plusieurs  dessius  fai  ts 
d'apr^s  nature,  que  I'auteul*  a  exposes,  non  plus  que  de 
ses  autres  tableaux. 

M.  Nattier  a  expose  plusieurs  portraits,  dont  celui  de 
Madame »  fille  de  monsieur  le  Dauphin ,  a  Page  d'un  an  j 
jouant  avec  un  petit  ehien ,  et  celui  demadame  Dufbur^ 
nourrice  de  monsieur  le  Dauphin,  sont  les  meilleurs.  Ce 
peintre,  dont  le  dessin  est  sans  ^l^anoe  et  sans  correc* 
tion ,  a  encore  un  coloris  faux  et  mauvais. 

M.  Chardin  a  expose,  entrie  plusieurs  tableaux  tres* 
mediocres ,  celui  d'un  chimiste  occupe  a  sa  lecture.  Ce 
tableau  m'a  paru  tres-beau  et  digne  de  Rimbrant ,  quoi- 
qu'on  n'en  ait  guere  parl^. 

M.  Toque ,  dont  les  portraits  ont  une  si  grande  repu- 
tation ,  en  a  expose  plusieurs,  entre  autres  celui  de  M.  le 
comfe  de  Kaunitz  et  celui  de  milord  Albemarle;  mais 
rien  n'est  plus  parfait  que  le  portrait  de  madame  Danger 
sur  un  sopha ,  peinte  jusqu'aux  genoux ,  faisant  des 
noeuds,  et  ayant  a  cote  d'elle  un  perroquet  avec  sa  cage. 
La  richesse  de  la  composition  ,  des  draperies ,  le  coloris 
ct  le  fini  du  pinceau,  tout  est  admirable  dans  ce  tableau. 

Nous  arrivons  aux  portraits  de  M.  de  la  Tour;  il  en 
a  expose  dix-huit.  Ce  grand  artiste  a  pousse  Tart  do 
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ses  pastels  si. loin  qu'il  ne  lui  suilSt  pas  de  peindre  par- 
faitem^nt  )es  res^emblauces ,  il  sail  encore  animer  ses 
portraits  et  leur  donner  une  vie  qu'on  n'a  jamais  connue  ' 

avant  lui.  II  y  a  un  grand  nombre  de  portraits  de  gens 
illustres  j  entre  autres  celui  de  M.  Duclos ,  de  M.  de  la 
Chauteee ,  de  M.  Tabbe  Nolet ,  de  M,  de  Sylveslre ,  pre- 
mier peintre  du  roi  de  Pologae ,  de  M.  le  marquis  de 
Voyer,  de  M.  le  marquis  de  Montalembert,  de  M.  de  la 
Condamine,  de  M.  Rousseau ,  citoyen  de  Geneve ,  pour 
qui  M.  de  Marmontel  a  fait  ces  vers  : 

A  ces  traits ,  par  le  zele  et  I'amitie  traces , 
Sages,  arrdtez-vous ;  gens  du  moade ,  passez. 

II  faudraity  k  ,mon  avis^  oter  le  premier  qui  est  froid  et  ^^ 

inutile,  et  ne  laisser  que  le  second  (i).  Le  portrait  de 

M.  d'Alembept  est  surprenant.  M.  Marmontd  a  fait  ces 

vers  ^ur  lui :  » 

A  ce  front  riant,  dirait-on  ^ 

Que  c'est  lli  Tacite  ou  Newton  ? 

N'oublions  pas  le  portrait  du  sieur  Manelli  qui  est  peint 
en  habit  di  impresario ,  tel  qu  il  a  joue  dans  I'opera  du 
Maitre  de  musique, 

Le  chevalier  Servandoni  a  expose  dix  tableaux  d'ar- 
chitecture  et  de  paysages.  Ce sont  des  esquisses.  Toutcc 
qui  vient  de  cetle  main  est'precieux. 

(i)  Le  correspondant  ne  trouve  de  trop  dans  ce  distique  que  le  premier 
vers;  il  edt  pu  a  cette  epoque,  sans  injustice,  demander  pour  un  autre  motif  la 
suppression  du  second.  Rousseau  ne  s'etait  encore  fait  connaitre  que  par  son 
premier  Dhcours  et  par  son  Devin  du  Filldge,  et  le  Sages,  arretez-voits , 
pouvait  sembler  un  pen  empbatique.  0uand  il  aura  largement  merits  ces  hon- 
neurs ,  quand  tous  les  eloges  lui  seront  dus ,  nous  verrons  Grimm  lui  accorder 
les  sicns  avec  quelque  peine ,  puis  les  lui  refuser  presque  entierement :  Tenvie  ( 

suit  la  progression  du  talent. 
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M.  Veaeyault ,  qui  a  pouss^  Fart  de  la  raioiature  f res- 
loin  ,  a  expose  plusieurs  portraite  dignes  d'ek^es. 

M.  Bachelier,  dont  les  fleurs  ont  eu  iin  si  grand  sue- 
ces  au  dernier  sakm ,  en  a  m^rite  un  plus  grand  eneore 
cette  fois-a.  On  pourrait  reprocher  k  ce  jeune  peintre 
de  finir  un  pen  trop  ses  onyrages.  Ses  fleurs  et  ses  fruits 
sent  plus  beaux  que  ce  que  nous  voyons.  La  nature  ne 
fait  pas  si  bien ;  eUe  r^paad  sur  ses  oarrages  une  negli- 
gence cent  £6is  plus  agreable  que  Texac^itude  de  Fart. 

Nous  ne  saurions  feire  Irop  d'eloges  de  Tagreable  ( i ) 
talent  de  M.  Yernet.  U  a  exposd  un  grand  nombre  de 
marines  et  de  paysages  d'une  beaute  ravissante.  U  roe 
parait  que  le  public  a  donn^  la  preference  a  deux  pen- 
dans  ,  dont  Tun  repr^sente  une  temp4te  y  et  Fautre  un 
soleil  lei^q^nt  dans  un  brouillard. 

On  a  confu  de  grandes  esperances  d'un  autre  jeune 
peintre  qui  revienl  de  Rome.  M .  Vien  a  expose  plusieurs 
tableaux^  dont  les  sujets  sont  tires  de  r^criture^etc.  Un 
tableau  en  tre  autres^  represent  ant  A2  sainte  Fierge  sewie 
par  les  Anges^  a  merite  de  grands  eloges.  La  composi- 
tiooy  lamaniere  du  dessinetle  ton  de  couleur  qui  regnent 
clans  ces  tableaux,  tout  est  d'un  grand  gout,  et  annoncc 
un  talent  rare.  Iln'y  a  pas  pcut-Stre  assez  d'expression 
dans  un  ou  deux  de  ces  tableaux. 

Nous  dirons ,  dans  notre  premiere  feuille ,  un  mot  des 
morceaux  de  sculpture  qui  sont  au  salon.  II  ne  faut  pas 
oublier  deux  etrangers :  M.  Roslin ,  Suedois,  qui  a  expose 

(x)  Yernet  etait  deja  dans  la  force  de  son  talent ;  mais  quelque  rejoaiv 
quables  que  soient  les  productions  du  grand  artiste,  on  ne  se  hate  pas  de  lui 
rendre  toute  la  justice  qu'il  merite.  On  verra  dans  la  suite  de  cette  Correspon- 
dance  que  le  talent  agreable  de  Vernct  ne  tarda  pas  cependant  a  elre  proclame 
par  Grimm  et  Diderot ,  un  talent  sitperieur.  {Note  des  cnciens  editeurs.) 
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phisieurs  portraits  fort  estimes ;  ce  pemtre  a  uae  botine 
couleur ;  il  sait  peindre  dtis  chairs.  M.  Rouquet  ^  G^neyoiB^ 
peintre  en  ^mail  j  est  surprenant  datls  ses  petits  portraits. 

On  a  fait  une  edition  de  YHisfoire  cks  Cmisades  de 
M.  de  Voltaire  (i)v  Cettfs  histoire  avait  pafu  4Uitffafoi& 
suocessivenient  dans  le  Mercure.  On  dit  qu'on  prepare 
en  HoUande  une  Mition  de  \Histoire  unwerselle  du 
ineme  auteur  (%). 


OCTOBRE. 

«  I    II  I    IM     ■ 

Paris,  le'ocfobrc  1753. 

Nou^  avons ,  depuis  tm  mois ,  le  quatrieme  volume  de 
XHisioire  futtureUe.  Ce  livre ,  qui  est  du  petit  nombre 
de  ceux  qui  iront  k  la  posterite  et  qui  devraient  y  aller 
seuis  9  a  r^uni  'des  k  comniGac^neat  tons  les  suffrages. 
U  y  a  quatre  zm  qite  M.  de  BufTon  et  M.  Daubenton  nous 
donuf^rent  les  trois  premiers  volumes ;  ils  furent  re^us 
avee  un  applaudissement  universel.  Quand  je  dis  uni- 
versel ,  j'y  comple  bien  pour  quelque  chose  les  Lettres 
americaines  et  d'autres  mauvaises  brochures  que  la  ca- 

(i)  On  chercherait  TAixkeinent  un  ouvrage  4e  ce  tilre  dans  leg  CEuvres  de 
Voltaire :  faais  en  17 53,  on  publia  un  volum^  in-i8,saDS  nom  d^ville  ni 
d'imprim^ur,  intitule  en  effet,  Histoire  des  Croisades,  par  M,  d^  Voltaire, 
qui  ii*e8t  c^e  la  reunion  des  chapitres  de  VEssai  sur  Us  Maurs  du  m^e 
ecri\ain,  relalifs  aux  croisades.  €es  cfaapitfes  a¥»ent  d^a  paru  dans  le  Mer- 
cure. 

(a)  Cest  soui  le  tilre  diAbrBge  d^ Histoire  universelle,  par  M,  de  Voltaire , 
qtfun  libraire  de  HoUande  publia  d'abord  VEssai  sur  les  Mmirs,  dont  un 
manuscrit  informe  lui  elait  tombe  entre  les  mains. 
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bale  et  Tenvie  out  forgees  contre  Touvrage  immortel  de 
M.  de  Buffon.  Grace  a  rimb^dllite  et  k  la  mechancete 
des  homines  y  ces  hrochcrres  sont  devenues  d'une  neces- 
site  indispensable  pour  un  grand  succes ,  et  il  n'y  en  a 
point  de  complet  sans  elles.  Ce  sont  les  productions, 
oomme  dit  un  de  nos  philosopfaes  dans  un  ouvrage  qui 
va  paraiire,  de  ceux  qui usurpent  le  titre dephilosophes 
ou  de  beaux  esprils  ,  et  qui  ne  rougissent  point  de  ces^ 
sembler  a  ces  insectes  importuns  qui  passent  les  instans 
de  leur  existence  ephemfere  a  Iroublcr  rhomme  dans  ses 
travaux  et  dans  son  repos.  Quand  les  insectes  font  des 
piqures  sans  venin ,  quand  I'envie  se  tient  aux  brochures 
et  aux  feuilles ,  rhomme  de  genie  les  dedaigne  Tun  el 
I'autre ,  et  aurait  honte  d'ecraser  un  ennemi  aussi  me- 
prisable  :  mais  quand  la  morsure  est  envenimee ,  quand 
la  cabale  et  la  calomnie  trouvent  le  secret  de  d^nigrer  le 
philosophe  dans  lasociete,  de  rendre  suspectes  les  moeurs 
des  hommes  les  plus  respectables ,  et  leur  surete  et  leur 
repos  mal assures,  alors  I'indignation  s*en  mi§le  et  doit 
s'en  m^ler ,  el  la.  justice  dcmanderait  d'exterminer  des 
eires  aussi  nuisibles  dans  la  nature  et  aussi  indignes  de 
leur  existence. 

.  Le  quatrieme  volume ,  que  nous  avons  devant  nous , 
soutiendra  parfaitement  la  reputation  des  premiers;  il 
con  tient  Vhistvire  du  Chei>al ,  de  VAne  et  du  Boeuf. 
M.  de  Buffon  a  trouve  le  secret  de  la  rendre  interes- 
sante.  Ceux  qui  voudrOnt  apprendre  a  ecrire  doivent 
regarder  ces  Discours  comme  des  modeles,  et  leur  au- 
teur  comme  leur  raailre  dans  Tart  d'ecrire.  On  est  juste- 
ment  etonne  de  lire  des  discours  de  cent  pages  ecrits 
depuis  la  premiere  jusqu'a  la  dernifere  toujours  avec  la 
meme  noblesse,  avec  le  m^me  feu,  ornes  du  coloris  le 
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plus  brillant  et  le  plus  vrai.  Us  apprendront  commient 
OB  parle  avec  dignitd  des  choses  les  plus  communes, ..et 
comme  tout  s'ennoblit  sous  la  plume  d'un  ecrivain  qui 
a  de  la  dignite  et  de  Televatiou.  Us  apprendront  comment 
on  a  du  g^nie  et  du  talent,  si  toulefois  cela  s'apprend; 
car  c'est  en  cela  que  consiste  le  secret  de  toutes  les.  regies 
et  de  tous  les  pr^eptes.  lis  vous  apprendront  a  sentir  les 
beautes  et  les  defauts  d'un  ouvrage,  a  juger  du  merite 
des  ecrivains;  mais  pour  ^crire  vous-m£me,  Us  ne  vous 
apprendront  jamais  d'autre  secret  que  celui  d'en  avoir ie 
|alent,  de  le  d^velopper  et  de  I'exercer. 

A  la  t£te  de  ce  nouveau  volume  est  un  Discours  admi* 
rable  sur  la  nature  des  Animaux^  dont  il  serait  inutile  de 
faire  uu  extrait,  parce  que  c'estun-morceau  qu'il  faut  lire 
et  relire,  mais  sur  lequel  nous  ferous  quelques  observa- 
tions particuli^res.  La  premiere  est  generate,  c'est  quon 
ne  saurait  assez  louer  M.  de  Buffon  de  la  modestie.  et  de  Ja 
justesse  avec  laqueile  il  a  soin  de  qualifier  ses  raisonite- 
mens.  Cette  exactitude  est  peut*etre  une.  des  marques  les 
moins  equivoques  d'un  bon  esprit.  Janiais  il  nervous  don* 
nera  son  raisonnement  pour  plus  concluant  qu'il  n'cst , 
jamais  il  ne  vous  dira  qu'il  a  demontre  ce  qu'il  n'a  rendu 
que  vraisemblable  :  il  est  mSme  tres-attentif  k  fixer^  le 
degre  de  certitude  ou  d'evidence  qu'il  croit  ^  ses  argu- 
mens.  II  est  vrai  que  cette  exactitude  scrupuleuse  est 
presque  indispensable  a  un  philosophe  dont  le  genie  bardi 
hasarde  sou  vent  des  syst^mes,  invente  des  hypotheses 
qui  pourraient  ne  pas  £tre  du  gre  de  tout  le  monde.  Mais 
combien  de  philosophes  qui,  avec  beaucoup  plus  d'orgueil 
que  de  genie,  et  avec  beaucoup  plus  d'entStement  que 
d'imagination ,  nous  donnent  souvent  les  reve3  les  plus 
absurdes  pour  des  demonstrations,  et  se  fachent  quand 
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nous  ooons  les  exMamiec  de  pr^  :  il  n'y  a  qu'uo  vrai 
[^Uosophe  f  cp'ttn  homme  supi^rieur  comme  M.  de  BuliWo 
qui  ioit  capable  de  eette  extreme  justeMe  qui  empeche  de 
oonfondre  ks  degr^  de  certitude,  et  qui  puiase  se  ^a- 
rantir  de  la  faiUesse  de  s'afiectioDiner  pour  ses  opioioos 
et  d'e&iger  poitr  dies  le  respect  que  les  pretres  demaod^iit 
pour  les  Terit^  r^r^lees. 

cc  L'mimal,  dit  M.  de  Buffon^  a  deux  manieres  d'etre: 
r^at  de  mouvemeBt  et  Tetat  de  repos^  la  veille  et  le 
sommeil ,  qui  sesuccedent  alternativ^nent  pendant  toiite 
la  yie.  »  Yoila  tout  le  plan  de  son  Disoours.  Cette  division 
parait  d'abord  i^rdinaire,  commune,  a  portee  de  tout  le 
roonde;  niais  elle  est  de  ces  verites  qui,  plus  elles  sont 
simples  et  luraioeuses ,  plus  elles  sent  du  ressort  du  genie 
seul.  Tout  le  monde  est  tente  de  dire  :  j'aurai^  enrisage 
cet  objet  sous  ce  point  de  vue.  En  j  r^flechissant  un  peu , 
ei  aurtout  en  voyant  le  plan  admirable  que  M.  de  BufTon 
a  tire  d'apres  eette  seule  idee,  on  voit  que  cette  idee  ne 
peut  dtre  que  d'un  homme  de  genie.  Le  sommeil ,  qui  par 
rait  ^e  un  ^t  purement  passif ,  une  espece  de  mort , 
est  done  au  contraire  le  premier  etat  de  Tanimal  yivant 
et  le  fondement  de  la  vie  :  ce  n'est  point  une  privation, 
un  an^antissement ,  cest  une  maniere  d'etre,  une  fa9on 
d'exister  tout,  aussi  reelle  et  plus  generate  qu'aucune 
autre.  Cest  par  le  sommeil  que  commence  notre  exis- 
tence ;  ce  foetus  dort  presque  continuellement,  et  I'enfant 
dort  beaucoup  plus  qu'il  ne  veille.  Tout  ce  que  notre  au- 
teur  dit  sur  ce  sujet  est  admirable. 

II  y  a  Imig^temps  que  j'ai  envie  d'ecrire  une  apologie 
des  pas^ns,  et  d'etendre  ce  que  I'auteur  des  Pensees 
philosopJdques  (i)  a  dit  en  leur  faveur  au  commence. 

(i)  Pensees philosophiqttes  (par  Diderot),  La  Haye,  1746,  ia-12.  Diderot 
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ment  de  son  livre.  M.  de  Buifon  les  traite  extr^mement 
mal ;  elles  ont  plus  que  jamais  besoin  d'apologiste  :  mal- 
heureusement  ^  leur  eunemi  a  raison  dans  tout  1|  mal  qu'il 
en  dit.  Elles  causent  le  malheur  de  Thomme.  «  De  yio- 
lentes  passions,  dit«il,  avec  des  intervalles,  sont  des 
acc^  de  folie.  La  folie  est  le  ger me  du  malheur,  et  c'est  la 
sagesse  qui  le  developpe :  la  plupart  de  ceux  qui  se  disimt 
malheureux  sont  des  hommes^  passionnes,  c'est-lnlire  des 
fous  auxquels  il  reste  quelques  intervalles  de  raison, 
pendant  lesquels  ils  connaissent  leur  folie,  et  sentent  par 
consequent  leur  malheur;  et,  comme  il  y  a  dans  les  con- 
ditions elevees  plus  de  faux  desirs,  plus  de  vaines  pre- 
tentions, plus  de  passions  desordonnees ,  plus  d'abusde 
son  ameque  dans  les  etats  inferieurs,  les  grands  sont  san& 
doute  de  tons  les  hommes  les  moins  heureux. »  Voila  la 
moindr^  partie  du  mal  que  M.  deBuffonditdespas^ns,. 
et  il  n'a  que  trop  raison  dans  tout  c^  qu'il  en  dit,  mais> 
il  a  oublie  qu'il  y  a  tout  autant  de  bien  a  en  dire.  La  pas* 
sion  malheureuse,  ou  la  passion  dans  une  tete  mal  faite,; 
produit  tons  les  maux  que  notre  auteur  etale  a  nos  yeux  i 
la  passion  heureuse,  ou  la  passion  dans  une  tSte  bien  or-* 
donnee,  fait  le  bonheur  de  I'homme;  elle  lui  donne  du 
genie,  ou  du  moins  elle  le  developpe ;  elle  le  rend*capable 
de  toutes  les  vertus,  des  travaux  les  plus  longs,  les  plus 
difBciles.  Sans  elle  notre  vie  serait  un  sommeil.  Tout  ee 
qu'il  y  a  jamais  eu  de  plus  grand,  de  plus  admirable,  de 
plus  sublime  dans  le  monde,  c'est  I'ouvrage  des  passions^ 
D'ailleurs,  quand  il  serait  vrai  que  les  passions  ne  peu^ 
v«it  que  causer  notre  malheur,  cette  verite  serait  plus 

nepouvant  disposer  de  600  francs,  dont  une  femme,  quMl  desirait  obliger, 
avait  besoin,  composa  en  quatre  jours  les  Pensees  philosophiques ,  el  recut  dc 
lou  libraire  la  somme  demandeu. 
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funeste  encore  pour  nous  que  les  passions  memes  ;    il 
faudrait  nous  prouver  qu'il  est  possible  de  nous  defaire 
des  passions ;  il  faudrait  nous  convaincre  du  moins  que  le 
sage  est  a  I'abri  de  ces  maux.  I^e  portrait  que  M.  de  Bufifon 
fait  de  rhomme  sage  est  admirable  sans  doute ;  mais  cet 
Homme  existe-t-il  ?  Tout  ce  que  M.  de  Buflbn  dit  de  nos 
malheurs  et  de  I'etat  deplorable  de  Fhumatite,  et  ce  qui 
nest  malheureusement  que  trop  vrai,  nous  conduirait 
naturellement  a  demander  a  celui  qui  nous  a  faits  :  Mais 
pourquoi  m'as-tu  fait  ainsi  ?  si  saint  Paul  ne  nous  eut  pas 
tres-prudemment  interdit  cette  question.  Je  dirai  done 
des  passions  ce  que  notre  auteur  dit  du  sommeil  :  c'est 
une  maniere  d'etre  tout  aussi  essentielle  a  I'hoipme  que 
la  raison,  I'entendement ,  etc.,  et  les  invectives  centre 
les  passions  sont  tout  aussi  fondees  que  les  plaintes  de 
ceuimqui  regrettent  le  tiers  ou  le  quart  de  leur  vie  qu'ils 
sont  obliges  de  donner  au  sommeil.  II  ne  faut  rien  passer 
a  un  homme  comme  M.  de  BufTon.  Voici  une  r<^flexion  qui 
m'a  paru  manquer  de  justesse.  «Dans  un  etat  d'illusion 
et  de  tenebres  nous  voudrions,  dit-il,  changer  la  nature 
m^me  de  notre  ame;  elle  ne  nous  a  ete  donnee  que  pour 
connaitre ,  nous  ne  voudrions  Temployer  qu'a  sentir. »  Je 
dis,  premierement,  qu'il  serait  difficile  de  nous  demon- 
trer  que  notre  ame  nous  a  ete  donnee  pour  connaitre. 
Jean-Jacques  Rousseau  n'en  croit  rien,  et  il  est  sans  doute 
trfes-difficile  de  Ten  convaincre.  Mais,  de  I'autre  cot^,  il 
est  Evident  que,  puisqu'elle  nous  a  ete  donnee  pour  sen- 
tir ,  nous  pouvons  I'employer  k  sentir.  Ne  faisons  point 
de  parallele,  il  ne  serait  pas  k  I'avantage  de  I'opinion 
de  M.  de  BufTon.  Les  sentimens  de  notre  ame  ne  sont 
jamais  douteux,  jamais  inccrtains,  ils  sont  toujours  clairs 
et  evidens;  les  connaissances  de  notre  ame  ne  sont  jamais 
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evidentes,  jamais  certaines;  elles  sont  toujours  vagues, 
toujours  douteuses. 

Nous  Youdrions  ainsi  eKaminer  ce  que  notre  auteur 
clit  sur  I'amour,  et  ce  qui  est  tout  aussi  admirablement 
ecrit  que  tout  le  reste;  mais  cela  nous  menerait  trop 
loin.  «  O  amour !  pourquoi  fais-tu  I'etat  heureux  de  tous 
les  £tres,  et  le  malheur  de  I'homme?  C'est,  dit  M.  de 
BuiTon,  qu'il  n'y  a  que  le  physique  de  cette  passion  qui 
soit  bon;  c'est  que,  malgre  ce  que  peuvent  dire  les  gens 
epris ,  le  moral  n'en  vaut  rien.  »  Or,  au  risque  de  passer 
poiir  un  homme  epris-,  je  dirai  que  le  moral  de  cette 
passion  est  precisement  ce  que  nous  avons  de  plus  deli- 
oieux  et  de  pliis  admirable,  de  preference  sur  les  animaux. 
Jen  appelle  a  tous  ceiix  qui  ont  senti  cette  delicieuse 
ivresse  de  I'amour.  Quel  etat  peutltre  compare  c^  cet  etat 
d'unbonheur  veritablement  ineffable,  a  ces  epanchemens 
oil  deux  ames  se  confondent,  ou  I'une  s'elance  pour  ainsi 
dire  dans  I'autre,  et  participe  a  ses  sentimens  et  a  ses 
jouissances.  Cet  etat  delicieux  de  I'ame  qu'on  eprouve, 
mais  dont  on  ne  peutrendre  une  idee,  est  I'etat  moral  de 
I'amour,  tres-different  de  la  vanite.  II  est  vrai  que  les 
liommes  oiit  porte  leur  vanite  dans  I'amour  comme  ail- 
leurs ;  ils  ont  trouve  le  secret  d'empoisohner  le  plaisir  de 
I'amoiir  comme  tous  leurs  sentimens.  Cela  n'emp^che  pas 
que  le  sentiment  en  lui-m^me  ne  soit  bon  et  fait  pour 
rendre  lliomme  heureux.  Les  ames  privilegiees  jouissent 
ainsi  des  delices  de  I'amour  et  de  tous  les  autres  sentimens 
sans  les  empoisonner  par  la  vanite  ni  par  les  autres 
vices  et  fleaux  de  I'homme.  Si  la  maniere  de  raisonner  de 
M.  de  Buffon  etait  bonne,  on  prouverait  que  non-seu- 
lement  le  moral  de  I'amour,  mais  que  le  moral  en  general 
ne  vaut  rien ,  puisque  les  liommes  en  general  portent  leur 
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vanite  et  leurs  vices  jusque  dans  leurs  actions  les  plus 

vertueuses. 

Je  remarque  que  ce  que  notre  auteur  dit  sur  le  degout 
de  la  vie,  sur  rattachement  pour  les  choses  inanimees, 
sur  le  talent  d'imiter  et  de  contrcfaire,  siu*  les  enthou- 
siastes  et  les  romanciers  des  insectes  (i),  est  admirable. 
A  I'occasion  des  derniers ,  il  demande  :  «  Lequel  a  de 
I'Etre  supreme  la  plus  grand©  idee,  celui  qui  le  voit  creer 
I'univers ,  ordonner  les  existences ,  fonder  la  nature  sur 
des  lois  invariables  et  perpetuelles,  ou  celui  qui  le  cher- 
che  et  veut  le  trouver  attentif  k  conduire  une  republique 
de  mouches,  et  fort  occup^  de  la  maniere  dont  se  doit 
plier  I'aile  d'un  scarabeepD  Je  dis,  I'un  et  Fautre  ont  de 
Dieu  une  idee  egalement  grande.  II  ne  doit  pas  avoir 
plus  coute  a  Dieu  d*arranger  les  ressorts  de  i'immense 
univers  que  la  machine  d'une  petite  mouche.  Mais  la  ve- 
ritable difference  entre  les  deux  philosophes  est  que  Tin- 
sectologiste ,  a  force  d'etre  occupe  de  ses  petits  peuples , 
se  retrecit  I'esprit  insensiblement,  et  ne  voit  a  la  fin  que 
des  mouches  et  des  fournis  dans  I'univers;  au  lieu  que 
celui  qui  ose  mesurer  le  globe ,  envisager  I'univers  en- 
tier  ,  s'eleve  I'ame ,  et  partage ,  pour  ainsi  dire ,  avec  le 
Createur  la  gloire  de  I'avoir  cree. 


Paris,  i5  eciobre  i753. 

La  Comedie  Fran9aise  a  fait,  il  n'y  a  pas  long-temps, 
une  perte  considerable  dans  la  personne  de  I'illustre 
Poisson  (2).  Get  acteur,  le  dernier  de  sa  race,  ^tait  ex- 

(i)  Buffon  se  rit  eo  effet,  dans  son  Discours  sur  la  natum  des  ammaux, 
des  pretendns  historiens  des  mceurs  des  insectes. 

(i)  Poisson  (  Francois  Arnould  ) ,  fils  et  petit-fib  d^acteurs  egalemeot  ce- 
lebres ,  etait  roort  le  a5  aoikt  precedent ,  age  de  cinquante-sept  ans. 
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tr^iement  agreable  au  public.  Tout  ^tait  orig'ml  eA 
lui ,  jusqu'it  sa  figure.  II  a'avait  qu'a  se  mcmtrer  pour 
faire  lire,  et  trfes-^ouveDt  toajeu  se  bomait  a  cela,  parce 
qu'il  atmait  le  vin  plus  que  son  metier,  et  qu'il  se  nei 
giigeait  beaucoDp  (i).  U  serah  peut-itre  impossible  de 
donner  one  id^  juste  du  jeu  et  du  talent  de  cet  acteur. 
On  pourrait  Tappeler  un  rectteil  g^n^al  de  toutes  les 
exceptions  contce  toutes  lea  regies.  Tous  les  d^fauts  de 
sa  figure,  de  sa  Toix^  de  stm  geste,  deson  jeu,  sourent 
neglig^  &  I'exo&t,  deveoaicnt  en  lui  des  graces  grotesques 
qui  amusaieat  de  temps  en  temps  les  iMmnStes  ^ns,  et 
qui  faisaient  toujours  rire  le  part^re.  Sod  emploi  ^it , 
outre  les  roles  de  Crispin,  tous  lea  origtnaux  des  farces 
de  MoUere ,  des  financiers ,  des  marquis  de  I'ancien 
theatre.  U  jouait  litrcaret  si^rieurement  bieu,  et  be 
marquis  dans  leLegs,  petite  pi£ce  deM.  deMarivaux,  - 
d'une  fagon  tres-pkisante.  C'est  son  p^e  qui  I'a  |M%cede 
dans  cesdifierens  en^tois,et  quia  imaging  et  introduit 
sur  le  theatre  de  la  Com^dieFran^aise  ceJui  de  Crispin  (a). 
Ce  FoisscHi,  le  [a^mier  de  glwieuae  m^moire,  ^taot  pas- 
sablemrat  contrefait,  avait  imaging  un  habillement  qui 
pi^t  cacher  les  prininpaux  d^uts  de  sa  figure  :  c'est 
I'habit  de  Crispin  qui  s'est  conserve  sur  le  theatre  de  la 

(1)  Le  jour  de  la  premiere  represeulatiou  de  ta  Colonic,  comediede  Saiot- 
Fiiix ,  il  K  pr^enta  ivre  pour  jouer  son  rih;  et  eommc  il  en  anit  oubIM  inte 
KTinde  perlie,  il  ioftoiiu  preique  ooalian^sBCBl,  sbbi  Irap  ^'enbarrasMr 
dachoix  deusplaisanleriet  qui  parurenl  Irei-ipdecenles,  (tqu'accompagnai^t 
des  gettcs  en  harmonie.  La  police  fit  demander  le  Dianuicril,  et  ful  (brt 
iloonie  de  n'jr  Hen  tronTcr  de  riprebeDsible.  Hais  rauleur,  anijiiel  FaUaoa 
■raitilolHc  lamenira  de  u  teaipfranee,  ne  rauint  pai  haaarder  unc  aecoiidc 
repraeDUtion. 

(3)  II  edi  fallu  dire:  son  grand-pere ,  Rapnond  Poiason,  mort  en  i6gs. 
Quani  i  MQ  pere,  Paul  Pousod,  il  britle  egalemenl  a  la  aecae;  mais  il 
Iroina  le  prrsoDBs^  de  Crispin  mluraluc  wr  ootre  th^tre. 
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Comedie  FraB^aise.  Crispin  est  done  un  valet  singuUe 
ment  habiUe,  gai,  souvent  bouffon",  rus^,  foijrbe,  em- 
ploy^ par  son  maitre  aux  mauvaises  affaires  et  aux  in- 
trigues, ou  occupe  h  le  tromper  et  duper  lui-m&ne«  Si  ce 
role  en  general  n'est  pas  trop  boo,  et  s'il  ne  pent  pas  trop 
trouver  de  Femploi  dans  le&' bonnes  pi^es,  il  fautavouer 
que  I'habit  Test  encore  moins ,  et  la  Com^die  Frao^aise 
devrait  saisir  la  circonstance  de  la  perte  qu'elle  vient 
de  faire ,  pour  bannir  tout-a-fait  de  son  theatre  cet  habit 
ridicule.  Les  habits  bizarres  appartiennent  de  droit  a  la 
comedie  italienne;  ils  defigurent  le  theatre  fran9ais.  Cris- 
pin sera  trfes-bien  avec  les  Arlequins,  les  Scapins,  les 
Paritalons,  les  Scaramouches.  On  passe  tout  a  des  bouf- 
fons,  pourvu  qu'ils  fassent  rire.  On  ne  doit  rien  passer  a 
des  comediens  qui  doivent  nouspeiudre  les  moeurs,  et 
tracer  a  nos  yeux  le  tableau  de  la  vie.  Copistes  et  imita- 
teurs  exacts  et  fideles,  ils  doivent  rejeter  comme  mauvais 
tout  ce  qui  n'est  pas  conforme  a  la  nature  :  car  eh  tout 
il  n'y  a  que  la  verite  qui  soit  durable^  et  quelle  que  soit  la 
force  du  prejug^  et  de  I'habitude,  elle  perd  tot  ou  tard 
ses  droits,  si  elle  n'est  pas  soutenue  par  la  verite.  Aussi 
le  grand  Pmsson,'dont  nous  pleurons  la  mort,  n'etait^il 
pas  le  plus  applaudi  dans  cet  habillement  bizarre.  Cast 
en  Turcaret,  c'est  en  Pourceaugnac,  c'est  quand  il.avait 
bien  adapte  son  habit  au  caractere  de  son  role,  ce  qu'il 
faisait  toujours a  toute  entrance,  c'est  alors  qu'il  faisait les 
delices  du  public,  c'est  alors  que  le  parterre  lui  prodiguait 
les  hommages  qu'il  est  accoutume  de  rendre  aux  graijids 
hommes  et  aux  talens  superieurs.  Depuis  la  mort  de  Pois- 
son  nous  avons  vu  un  jeune  acteur  debuter  dans  les  roles 
de  son  emploi.  Cet  acteur,  nomme  Preville,  a  acquis  de- 
puis quelque  temps  de  la  reputation  dans  la  province,  et 
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a  eu  bc^^ucoup  de  succes  dans  son  debut  a  Paris  (i).  U  a 
joue  le  rglede  Crispin  dans  /e  Ligataire  unwersel  de 
Regnard,  dans  les  Folies  amoureuses  du  mSme  auteur; 
le  role  du  marquis  dans  le  Jhueur  y  et  plusieurs  autres 
roles  avec  succfes.  Sa  figure  est  agreable  j  son  regard  fin  y 
son  jeu  gai.  Comme  nous  soinmes  naturellement  port^ 
a  I'^nthousiasme  ^  il  y  a  des  gens  qui  Font  trouv^  supe- 
rieur  k  Poisson.  La  verite  est  qu'il  en  est  bien  loin ,  qu'on 
doit  tout  esp^rer  d'un  jeune  homme  qui  a  envie  de  plaire, 
qu'on  ne  saurait  cependant  trop  predire  ce  que  deviendra 
un  acteur,  surtout  dans  un  emploi  qui  tient  de  si  pres 
k  la  boufFonneriey  qu'il  n'y  a  que  la  charge  et  la  grimace 
qui  fassent  le  merite  de  ce  role,  et  non  pas  le  talent  et  le 
ngturel.  Un  autre  acteur  de  province,  nomme  Le  J.eune,  a 
debute  dans  les  roles  tragiques.  U  a  joue  le  role  de 
Frederic  dans  GustaifCy  et  XOEdipe  de  M.  de  Voltaire, 
quelques  roles  dans^  le  haut  comique,  etc.  Get  acteur  a 
une  figure  noble  et  agreable;  mais  son  jeu  est  mani^re 
et  mauvais  en  tout  point.  Enfin  il  s'est  present^  le  fiis 
^e  notre  Armand,  acteur  excellent  dans  le  comique; 
mais  comme  les  talens  ne  sont  rien  moins  qu'heredi- 
taires,  le  public  n*a  pas  cru  non  plus  que  les  applaudisse- 
mens  qu'il  prodigue  si  yolontiers  au  pere  dussent  s'etendre 
au  fils.  Get  acteur  a  debut^  sans  succfes  dans  la  Femme 
juge  et  partie. 

(i)  Poisson  ,  qui  si  long-temps  amusa  tout  Paris, 
Descendait  dans  la  tom-be  escort^  par  les  ris. 
Preville  vient ,  paratt;  il  ranime  la  sc^ne  , 
£t  Momus  ais^ment  fait  oublier  Sil^ne. 

Nous  ajoiiterons  a  ces  vers  de  Dorat  que  Preville  debuta  le  ao  septeinbre  1 7  53. 
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Paris,  i*rnoTembre  1753. 

Afin  de  rendre  ces  feuiUes  dignes  de  quelque  attention^ 
et  de  m^riter  le  suffrage  de  ceux  qui  daignmit  les  lire  et 
lesrecaieillir,  nous  tacheronsd'en  employer  quelques-unes 
pour  traoer^  a  Toccasion  des  ouvrages  qui  nous  tombeot  y 
une  esquisse,  l^gere  a  la  yerite,  mais  exacte  et  juste  de 
Tetat  present  de  la  litterature  en  France.  Nous  saisissons 
pour  cet  effet  une  saison  qui  est  ordinairement  la  {dus  ste^ 
rile  de  Tannee  en  nouveautes  litleraires  j  parce  que  la  cour 
etant  d'un  cote  a  Fontaioebleau  ^  et  presque  tout  le  reste 
des  habitans  de  F^ris  disperses  dans  les  campagnes,  les 
auteurs  et  leurs  fa^rauts  les  libraires  sont  en  usage  de  coo* 
sacrer  ce  temps  au  repos^  pour  avoir ^  dans  le  t^nps  ou 
Le  camayal  fait  rentrer  tout  le  numde  dans  le  sein  de  Par is^ 
les  uns  des  sucees  plus  brillans^  les  autres  des  ventes  plus 
considerables.  Ge  tableau  de  la  litterature  framaise  une 
fois  trace  y  nous  epar gnera  dans  la  suite  bien  des  explica- 
tions et  des  ^laircissemens  que  nous  serious  obliges  de 
donner  a  tout  moment  pour  nous  faire  entendre ,  et  qui 
deviendront  inutiles  parce  qu'on  saura  I'etat  general  ou 
sont  les  choses  aujourd'hui.  La  surete  qu'on  a  bien  voulu 
promettre  a  ces  feuilles  exige  de  notre  part  une  franchise 
sans  bornes.  L'amour  de  la  verite  exige  cette  justice  se- 
vere comme  un  devoir  indispensable ,  et  nos  amis  m^mes 
n'auront  pas  a  s*en  plaindre,  parce  que  la  critique  qui  n'a 
pour  objet  que  la  justice  et  la  verite,  et  quf  n'est  point 
animee  par  le  desir  funeste  de  trouver  mauvais  ce  qui  est 
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bon,  peut  biei^  etre  erronee  et  sujette  a  se  retracter  quel-^ 
quefois ,  mais  ne  peut  jamais  offenser  personne. 

Commen^ons  par  faire  une  petite  liste  de  brochures 
qui  ont  paru  depuis  quelquesmois,  et  qui  n'ont  pas  m^rit^ 
de  notre  part  une  attention  assez  serieuse  pour  en  &ire 
Tobjet  de  nos  reflexions.  Les  affaires  du  parlement  et  du 
clerge  ont  donne  occasion  k  beaucoup  de  brochures  et  a 
la  reimpression  de  plusieurs  ouvrages  connus  qui  ont  du 
rapport  a  ce  sujet.  En  voici  les  principaux  :  Lettres  sur 
les  anciens  parlemens  de  France,  que  fan  nomme  Mtats* 
Generauac,  par  M.  de  Boulainvilliers.  Histoire  de  la 
pairie  de  France  et  du  Parlemenl  de  Paris  (i).  II  se 
trouve  aussi  dans  cet  ouvrage  des  dissertations  sur  les 
electeurs,  sur  le  cardinalat,  sur  les  pairiesd'Anglet^re  et 
sur  leS  grands  d'Espagne.  J^loge  historique  du  Park'" 
menty  traduit  du  latin  du  pere  de  la  Baune^  j^uite^ 
1684  (^)-  TraduoUon  de  la  Monarchie  des  Solipsesde 
Melchior  Inchjofer,  jesuite  aUemand,  apee  des  remark 
ques  et  dwers^s pieces  importantes  sur  le  mSme  sujet  (3).  • 
Ce  volume^  qui  fait  un  gros  in-i  2 ,  est  une  compilation  de 
differais  ^rits  contre  les  jesuites.  Le  commencement  de 
la  preface  estremarquable  :  Interest  reipublicce  cognosci 
malas;  c'est-a*<iire,  il  est  de  Tinteret  de  larepublique  que 
les  mechans  soient  connus.  La  Monarchie  des  Solipses 

(x)  Cet  ouvrage »  ({ui  a  eu  beaucoup  de  coun,  est  aisez  gioeralem^t 
attribue  k  Jean  le  Laboureur,  bistoriographe  de  France.  (B.)- 

(a)  C*est  Dreux  du  B^dier,  avocat,  qui  a  traduit  en  fran^is  Viloge  hhto- 
tiqw  du  PnrUment,  compost  en  latin  par  le  P.  de  la  Baune  >  jesuite.  Cette  Ira-, 
duction  a  ete  imprimee  avw  le  texte  en  regard ,  in-*4*  et  in-ia.  (B.) 

(3;  La  traduction  de  /a  Monarchie  des  SoUpses  est  du  c^lebre  gramniairieB 
P.  Kestaat ;  elle  parut  pour  la  premiere  fois  a  Amiterdam ,  en  1721.  C*est  le 
libraire  Duchesne  qui  la  reimprima  a  Paris  en  17  53,  et  la  debita  avec  per- 
mission tacite.  (B.) 
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est  line  allegorie.  On  a  ajoute  I'extrait  du  Hvre    inti- 
tule :  LeJdsuitesurl'echafaud,  qui  est  dn  jesuite  Jarrige. 
La  conduite  du  clergi  justifiee  par  les  principes  et  Ics 
fails  itablis  dans  les  dernieres  remontrances  du  parle- 
ment  de  Paris.  Conduite  du  parlement  de  Paris  con- 
mimes  principes  et  les  mimes  /hits. 
'.eur  en  thiologie  a  unjeune  magistral 
?  Provence.  Nous  passons  sous  silence  les 
it  les  liCttres  de  plusieurs  parlemens  et 
Qvince  qui  ont  paru  dans  cette  scanda- 
n'y  a  que  la  Lettre  du  parlement  de 
qui  me  semble  m^riter  une  attention  par- 
lettre  est  d'autant  plus  forte  qu'elle  est 
et  qu'elle  n'outre  jamais  ses  expressions, 
iprit  a  dit  que,  dans  les  Remontrances 
mens,  on  voyait  des  jansenistes  qui  fai- 
giens,  dans  celles-ci  on  voyait  des  moli- 
:nt  les  magistrals.  On  pent  ajouter  qu'ils 
tte  la  sagesse ,  toute  la  moderation ,  toute 
invient  a  des  maglstrats  respectables.  Ou 
que  ce  n'est  pas  un  fanatisme  qui  ne  con- 
ites  cervelles,  c'est  ramour  de  I'ordre ,  c'est 
>is  qui  les  anime.  lis  ne  veulentobeir  qu'au 
de  recevoir  des  lois  des  pretres  seditieuz 
Ce  que  nous  venons  de  vous  exposer, 
,  demontre  sensiblement  qu'on  execute  la 
gle  de  foi ,  et  qu'on  poursuit  comme  here- 
refusent  d'y  souscrire,  tandis  que  tous  les 
votre  autorit^  condamnent  ces  denomi- 
rincipes  et  leurs  etifets.  C'est  cette  diver- 
qu'il  importe  aujourd'hui  de  faire  cesser, 
tation  de  vos  r^glemens  qui  devienl  glo- 
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rieuse  si  eHe  est  necessaire^  ou  par  la  fermete  a  les 
maintenir.  II  est  certain.  Sire,  que  les  refus  multiplies 
des  sacremens  qui  excitent  tant  de  plaintes,  meritent 
de  la  part  de  Yotre  Majeste  ou  la  censure  la  plus  mar- 
qu^,  ou  ['approbation  la  plus  eclatante  »  (i). 

Notre  EcoledeChirurgie  a  euanciennement  de  la  repu- 
tation; insensiblementelle  s'est  avilieense  livrantau  soin 
humiliant  de  faire  la  barbe.  M,  de  la  Peyronie,  premier 
chirurgien  du  roi ,  homme  de  beaucoup  de  courage ,  de 
beaucoup  d'ardeur  et  de  beaucoup  d'elevation ,  forma ,  il 
y  a  dix  ou  douze  ans,  le  projet  de  tirer  son  art  de  cet  etat 
d'humiliation  et  d'aneantissement.  Les  medecins,  qui  sen- 
tirent  qu'ils  perdraient  necessairement  de  leur  considera-* 
tion  si  les  chirurgiens  la  partageaient,  traverserent  de 
toutes  leurs  forces  les  projets  de  la  Peyronie.  Ce  grand 
demele  a  donne  naissance  a  plusieursouvragessur  I'utilite 
des  deux  professions,  et  a  ^te  I'occasion  de  beaucoup  de 
scenes  vives,  plaisantes  et  scandaleuses.  A  la  fin  les  chi- 
rurgiens ont  gagne  leur  proces  :  ils  ont  aujourd'hui  un 
college,  une  academic,  et  ils  prennent  des  grades.  C'est 
dans  la  chaleur  des  disputes  que  parut  le  premier  volume 
des  Memoires  de  VAcacUmie  de  Chirurgw.  Le  public, 
echauffe  par  tout  ce  qui  se  passait  sous  ses  yeux,  fit  grande 
attention  a  cette  production  :  Touvrage  se  trouva  digne 
de  ses  regards  et  eut  un  grand  succes.  II  passa  alors  pour 
constant  que  quelques  medecins  transfuges  avaient  aide 
deleur  plume  et  de  leurs  lumieres  des  chirurgiens  qui,  de 
leur  cote ,  leur  procuraient  des  malades.  Le  second  vo- 
lume des  M6rnoireSj  qui  vient  de  paraitre,  n'ayant  pas 
pour  lui  les  memes  circonstances,  ne  fait  pas  autant  de 

(0  ^oir  precedemment ,  page  27 ,  note. 
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bruit  dans  le  monde.  Les  connaisseurs  d'aillenrs  n'en  soot 
pas  si  contens;  ils  trouveot  peu  de  neuf  dans  le  fond  y  et 
d^sirent  beaucoup  dans  la  forme.  Nous  avons  un  assez 
grand  nombre  de  chirurgiens  qui  operent  bien  :  Guerin  y 
Foubert,  Lecfaran,  Faget,  Adouille^  etc.  sont  a.  la  tdte, 
sans  compter  M.  Morand^  qui  a  une  tres-grande  cel^brite. 
Les  chirurgiens  en  ^tat  d'^crire  sont  plus  rares ;  je  ne  vols 
guere  que  Louis  a  Paris.  Un  certain  M.  le  Cat,  qui  est  a 
Rouen  y  est  un  ^crivain  fort  prolixe;  naturellement  porte 
a  la  controverse,  il  a  attaqu^  depuis  Jean- Jacques  Rous- 
seau de  Geneve,  I'ennemi  des  sciences,  jusqu'au  frere 
Come  Feuillant,  qui  a  trouv^  une  nouvelle  methode  beau- 
coup  plus  sure  et  moins  dangereuse  defaire  I'operation  de 
la  taille ,  et  qui ,  par  des  succes  tr^s^singuliers  et  tres-heU"- 
reux ,  s'est  attire  la  jalousie  et  la  haine  des  chirurgiens ,  et 
nommement  de  M.  le  Cat,  qui  a  daign^  exeroer  sa  plume 
contre  ce  moine  habile,  et  depuis  tr^s-long-temps  fort  utile 
^  Paris  par  ses  operations  et  ses  talens  dans  lachirurgie. 


Jlmilec ,  ou  la  Graine  (Fhommes ,  est  uiie  brochure 
d'un  m^decin  de  Montpellier(i),  qui  vient  de  paraitre. 
Elleestadressee  auxsavans,  et  particulierement  aux  phy- 
siciens.  L'auteur ,  apres  avoir  fait  I'eloge  des  systemes 
qu'ils  inventent  avec  tant  de  facilite ,  et  par  lesquels  ils 
etendent  les  limites  non  pas  de  I'empire  de  la  nature, 
mais  du  pays  des  chimeres ,  leur  apprend  qu'il  a  trouv^  le 
vrai  secret  de  suivre  leurs  traces  avec  succes.  Ce  n'est  pas 
de  faire  des  Etudes  longues  et  penibles ,  des  recherches 
exactes  et  profondes ,  des  efforts  continuels  pour  percer 
^  travers  les  voiles  dont  la  nature  a  convert  ses  oeuvres  et 
ses  mysteres;  c'est  un  secret  bien  plus  simple,  celui  de 

(i)  Tiphaigne.  (B.) 
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iS&Ycr  heureusement.  Revez,  et  vous  etabiirez  des  sys- 
temes  qui  a  auront  peut-etre  aucun  rapport  avec  ce  qui 
«st,  mais  qui  ne  laisseront  pas  de  vous  donuer  de  la  re- 
putation ,  pai^ce  que  le  grand  nombre  de  vos  lectenrs  est 
bien  plw  curieux  d^^tre  amuse  que  d'etre  instruit.  Cette 
epitre  auasavansparait  d'abordpromettre  quelque  chose: 
I'auteur  se  met  a  rever ;  mais  son  premier  reve  n'a  pas  ete 
heureux,  et  il  ne  fallait  pas  qu'il  s'en  souvint  le  lendemain. 
II  est  transport^  dans  I'empire  des  genies  et  conduit  pai' 
Amilec,  le.  premier  des  genies  qui  president  a  la  genera- 
tion des  hommes ,  ou ,  comme  il  I'appelle  fort  spirituelle- 
ment,  grand-maitre  de  la  manufacture  des  hommes.  Ces 
genies  ont  le  m^me  soin  des  hommes  que  ceux-ci  ont  des 
plantes;  ils  en  recueillent  avec  soin  les  grainesj^lessement^ 
les  cultivent,  les  moissonnent,  les  epluchent,  etc*  Vous 
coemptez  peut-Stre  trouver  a  la  suite  de  ce  preambule  un 
nouveau  syst^me  de  la  generation ,  ou  une  maniere  inge^ 
nieuse  et  fine  d'expliquer  ce  mystere ,  ou  quelque  autre 
phenom^ne  de  la  nature;  point  du  tout :  le  reve  tourne 
du  cdte  de  la  morale,  et  de  la  morale  la  plus  commune  et 
la  plus  triviale.  Amilec  montre  a  Tauteur  les  diiferentes 
graines  des  grands  seigneurs ,  desmilitaires,  desecciesias- 
tiqiTeSy  des  petits-maitres,  des  amans  y  des  beaux-esprits , 
des  femmes,  des  financiers ,  etc.  Toutes  ces  graines  sont 
si  pen  interessantes,qu'en  y  joignantcelles  desreveurs  on 
aurait  fait  un  recueil  oomplet  de  graines  inutiles.  Vous 
trouverez  dans  cette  brochure  une  lettre  ecritede  la  lune 
a  Amilec  par  un  genie  subalterne,  envoye  dans  cette  pla- 
n^te  pour  rendre  compte  de  ce  qui  s'y  passe ;  cette  lettre 
est  plus  insipide  que  le  reste.  II  parle  des  ouvrages  qui  y 
paraissent;  entreautres  d'un  cabinet  de  curiosites  natu- 
relles,  oil  Ton  trouve,  par  exemple,  «un  fragment  conside- 
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rable  de  matiere  pensante ,  une  petite  cage  faite  avec  des 
fibres  cervicales  oil  sont  encloses  uoe  douzaine  et  d^mie 
d'idees  innees  :  item ,  sept  pintes  de  monades ,  mesure 
d' AUemagne. »  On  s'etonnera  avec  raison  de  voir  impr  imer 
d,e  telles  platitudes  dans  un  siecle  oil  le  gout  a  fait  taut  de 
progres.  L'auteur  est  eveill^  par  la  joie  que  lui  cause  la 
graine  du  due  de  Bourgogne  prete  a  eclore ;  ce  reveil  est 
tout-a-fait  galant  comme  vous  voyez. 

Paris,  1 5  oovembre  1753. 

Voici  enfin  le  troisieme  volume  de  \ Encyclopedic , 
entreprise  par  une  societe  de  gens  de  lettres^  sous  la 
direction  de  M.  Diderot.  Toute  TEurope  a  ete  temoin  des 
tracasseries  qu'on  a  suscitees  a  cet  important  ouvrage ,  et 
tons  les  honnetes  gens  en  ont  ete  indignes.  Qui,  en  efFet, 
pourrait  etre  spectateur  tranquille  des  haines ,  de  la  ja- 
lousie^ des  projets  abominables  tramps  par  les  faux  de- 
vots,.  et  converts  du  manteau  de  la  religion?  Peut-on 
s'empecher  de  rougir  pour  Thumanite ,  quand  on  voit  que 
la  religion  du  prince  meme  est  surprise ,  que  le  gouver- 
nement  et  la  justice  sont  prets  a  donner  du  secours  aux 
complots  odieux  qu'avait  formes  le  faux  zele  ou  peut-etre 
riiypocrisie  lors  de  Taffaire  scandaleuse  deM.  I'abbe  de 
Prades  (i),  pour  enveloj^er  dans  la  plus  injuste  perse- 
cution toutce  qui  reste  a  la  nation  de  bonnes  tetes'et  d'ex- 
cellens  gcnies?  Malheureusement  pour  les  jesuites  il  n'etait 
pas  aussi  facile  de  continuer  V Encyclopedie  que  de  perdre 
des  philosophes  qui  n^avaient  pas  d  autre  appui  dans  le 
monde  que  leur  amour  pour  la  verite  et  la  conscience  de 

(r)  Persecute  et  force  de  s'expatrier  pour  une  these  soutenue  en  Sor- 
bonue ,  Tabbe  de  Prades  se  refugia  en  HoIIande ,  ou  il  publia  son  Jpologie, 
1 75a ,  in-8°,  a  laquelle  Diderot  joignit  une  troisieme  partie. 
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leurs  vertus ,  faibles  ressources  aupres  de  ceux  qui  ant  le 
pouvoir  en  main ,  et  qui ,  exposes  aux  fausses  insinuations, 
aux  surprises,  a  la  precipitation,  a  des  ecueils  sans  nombre, 
ont  mille  moyens  d'etre  injustes ,  tandis  qu'il  ne  leur 
en  reste  qu  un  seul  pour  etre  justes.  Tout  etait  bien  con- 
certe  :  on  avait  deja  enleve  les  papiers  a  M.  Diderot.  C'est 
ainsi  que  les  jesuites  comptaient  defaire  une  encyclo- 
pedie  deja  toute  faite ;  c'est  ainsi  qu'ils  comptaient  avoir 
la  gloire  de  toute  cette  entreprise,  en  arrangeant  et  m€t- 
tant  en  ordre  les  articles  qu'ils  croyaient  tout  prets.  Mais 
ils  avaient  oublie  d'enlever  au  philosophe  sa  tete  et  son 
genie,  et  de  lui  demander  la  -clef  d'un  grand  nombre 
d'articles  que,  bien  loin  de  comprendre ,  ils  s'effor^aient, 
en  vain  de  dechiffrer.  Cette  humiliation  est  la  seule  ven- 
geance obtenue  par  nos  philosophes  sur  leurs  ennemis , 
aussi  imbeciles  que  malfaisans ,  si  toutefois  I'humiliation 
d'un  tas  d'ennemis  aussi  meprisables  peut  flatter  les  phi- 
losophes. Le  gouvernement  fut  oblige,  non  sans  quelque 
espece  de  confusion,  defaire  des  demarches  pour  engager 
M.  Diderot  et  M.  d'Alembert  a  reprendre  un  ouvrage 
inutilement  tente  par  des  gens  qui  depuis  long-temps 
tiennent  la  demiere  place  dans  la  litterature.  Je  dis  avec 
quelque  espece  de  confusion,  parce  que  le  gouverne- 
ment a  fait  des  instances  aux  auteurs  pour  continuer, 
sans  revoquer  les  arrets  qu'il  avait  ^rendus  contre  I'ou- 
vrage  trois  mois  auparavant..  II  ne  devrait  cependant  rien 
couter  aux  hommes  d'avouer  qu'ils  ont  ete  trompes ,  ou 
qu'ils  se  sont  trompes  eux-memes ,  et  encore  moins  aux 
princes  cent  fois  plus  exposes  a  I'erreur  et  aux  artifices 
des  autres.  Une  erreur  n'est  plus  un  tort  des  qu'elle  est 
reconnue,  et  comme  il  est  impossible  de  s'en  garantir 
tout^a-fait,  quel  inconvenient  ou  quelle  humiliation 
Tom.  I.  6 
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peut-il  y  avoir  d*en  faire  Taveu  en  travaillant  a  la  r^pa* 
rer.  C'est  done  par  faiblesse  qu  on  ne  convient  point 
de  ses  erreurs  et  qu'on  veut  en  prevenir  les  torts  sans  les 
avouer.  LTiOmme  superieur  dit :  je  me  suis  tromp^;  bien 
sur  de  n'etre  tromp^  ni  souvent,  ni  long-temps.  II  fallait 
done  que  le  gouvernement,  pour  sa  propre  gloire,  vain- 
quit  cette  espece  de  mauvaise  honte,  et  que,  avant  d'or- 
dooneret  de  negoeier  la  continuation  de  XEncyclopSdie^ 
il  revoquat  sans  balancer  un  arret  fletrissant  rendu  contre 
un  ouvrage  qui  fait  tant  d'honneur  a  la  nation,  a  I'Eu- 
rope ,  a  notre  si^cle  et  a  la  protection  que  le  gpuveme* 
ment  lui  avait  accord^e. 

Voila  a  peu  pres  le  precis  de  ce  qui  s'est  passe  au  sujet 
de  la  suppression  et  du  retablissement  do  VEncjrclopMie. 
Les  auteurs  nous  assurent  que  ces  tracasseries ,  loin  de 
nuire  a  eet  ouvrage,  ont  eontribue  a  le  rendre  plus  par- 
fait.  Non-seuleraent  il  n'a  et^  mis  aucun  carton  dans  les 
volumes  preci^dens,  mais  le  troisi^e,  que  nous  avons  sous 
les  yeux,  a  ete  fait  avec  beaucoup  plusde  soin,  et  avec 
tant  d'applieation  de  la  part  des  auteurs ,  qu'on  espere  bien 
de  Tegalor  dans  les  volumes  suivans ,  mais  qu'il  serait  im- 
possible dele  surpasser.  On  a  refait  a  neufplusieurs  parties 
dont  le  public  avait  paru  moins  satisfait  dans  les  volumes 
prec^dens;  telle  est  la  Jurisprudence,  «  cette  science,  dit 
'  M.  d' Alembert,  malheureusement  si  necessaire  et  en  m^e 
temps  si  etendue : »  c'est  M.  Boucher  d'Argis  qui  s'en  est 
charge Jl  la  satisfaction  du  public;  telles  sont  la  Cbimie, 
la  Pharmacie,  la  Physiologic,  laM^ecine,  dont  M«  Venel 
jeune ,  medecin  et  homme  de  merite ,  et  M.  le  baron  d'HoU 
bach  se  sont  charges ,  sans  compter  les  articles  nombreux 
de  M.  le  chevalier  de  Jaucourt ,  tant  sur  ces  matieres  que 
sur  la  physique  generale.  Malgr^  tons  ces  efforts  reunis , 
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^  je  suis  bien  loin  de  croire  que  cet  6uvrage  ait  atteint  a  la 

I  perfection.  Je  suis  sur  qu'on  j  trouvera  beaucoup  de  choses 

il  4lefectueuses ,  beaucoup  d'articles  mal  faits ,  beaucoup  d'er- 

b  rears  a  corriger ;  et  les  ^rudits  qui  sont  moins  curieux  de 

I  gout  et  de  philosophic  que  de  savoir  et  de  citations ,  au* 

I  romt  surtout  beau  jeu.  Mais  quand  je  pretends  que  cette  N 

II  importante  entreprise  fait  honneur  k  Tesprit  humain^ 
f  c*est  surtout  par  I'esprit  philosophique  que  je  I'envisage , 

et  que  vous  trourercz  g^n^ralem^t  repandu  dans  cet  ou- 

vrage;  c'est  par  les  vues  profondes^  paries  id^  neuves 

que  vous  trouverez  semees  partout;  c'est  surtout  par  la 

partie  immense  dont  M.  Diderot  est  charg^ ,  que  YJSncy- 

clop6die  sera  precieuse  a  la  post^rit^.  Ce  genie ,  1^  plus 

f(^nd  et  ie  plus  singulier  qui  ait  peut-^tre  jamais  etc, 

toujours  cr^teur  ^  toujours  neuf  dans  scs  operations,  a 

port^  dans  toute  la  partie  philosophique ,  dans  les  arts, 

dans  les  metiers  dont  ii  s'est  principalement  charge,  cette 

lumi^re,  cette  f^ondit^  prodigieuse  qui  caract^rise  tous 

ses  ouvrages.  Ce  sont  surtout  ses  articles  dont  il  faut  con- 

seiller  T^tude  a  ceux  qui  sont  capables  de  reflechir  et  d'y 

apercevoir  le  germe  d'une  infinite  d'idees  qu'il  n'est  ques- 

tion  que  de  d^velopper  pour  eclairer  les  hommes  et  pour 

perfectionner  les  sciences,  les  arts  et  la  philosophic.  Tels  ^ 

sont ,  par  e&emple ,  les  articles  Art,  AutoriUy  Anatomies 

Beau^  etc.,  dans  les  volumes  pree^ens.  On  en  trouvera 

un  grand  nombre  d'exceliens  dans  le  volume  qui  vient  de 

paraitre.  Nous  souhaitons  fort  de  trouver,  dans  la  suite, 

de  la  place  dans  ces  feuilles  pour  examinerquelques^uns 

desprincipaux  articles  de  pres,  et  pour  y  d^velopper  les 

excellentes  id^  qui  y  sont  renferm^es.  En  attendant^ 

nous  pouvons  conseiller  la  lecture  des  articles  suivaus : 

Composition  en  peinture  par  M.  Diderot ;  College  par 
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M.  d' Alembert ;  Concile  par  M.  Bouchaud;  Chimie  par 
M.  Venel.  On  n'a  pas  pu  achever  la  leUre  C  dans  ce  volume. 
On  trouve  k  la  t^te  un  avertissement  des  editeurs,  de  quatre 
feuilles.  Ce  discours,  qui  est  ^crit  avec  beaucoup  de  feu, 
beaucoup  de  force,  beaucoup  de  fierte,  appartient  en 
entier  a  M.  d'Alentbert ,  qui  est  charge  de  la  partie  mathe- 
matique  de  cet  ouvrage,  el  qui,  a  ce  litre,  partage  avec 
M.Diderot  la gloire  de  I'entreprise.  M.  d'Alembert  y  parle 
pour  lui  et  pour  son  collogue.  Vous  y  trouverez  beaucoup 
dechoses  touchantesqui  doivent  nous  rendre  I'etat  des  gens 
de  lettres  plus  cher  et  plus  respeclable.  U  y  a  apparence 
que  les  jesuites  ne  s'accommoderont  gu^re  de  ce  discours 
preliminaire,  ni  des  errata  qu'on  y  aajoutesala  fin.  M.  Di- 
derot, de  son  cot^,  n'aoppos^  a  leurs  traits  venimeux 
qu'un  genereux  silence  et  son  travail.  C'est  aeuxaopter 
entre  I'eloquence  vive  et  bouillante  de  M.  d'Alembert ,  et 
la  fiert^  tranquille.et  meprisante  de  M.  Diderot. 


DECEIVEBRE. 


Paris,  lerdecembre  1758. 

Nous  allons  avoir  I'honneur  de  vous  rendre  compte 
d'un  poeme  de  plus  de  a3oo  vers ,  qui  vient  de  paraitre  sous 
le  tilre :  Les  Ecarts  de  V imagination ,  epitre  adress^e  a 
M.  d'Alembert  par  M.  Leclerc  de  Montmer€i,(i)avec 
une  epigraphe  tiree  d'Horace,  qui  caracterise  tres-bien.ce 
poeme :  Im^enies  etiam  disjecti  membra  poetag.  L'auteur 
averlitd'abordqu'ilaurait  duintitulercet  ouvrage  ^c^r^j 
d' imagination ,  et  non  pas  Les  itcarts  de  T imagination ; 

(i)  Paris ,  Durand  ,1753,  in-8<».  Leclerc  de  Montmerci  est  aussi  auteur  d'un 
poeme  intitule  Voltaire  ^  dont  Grimm  parlera  dans  sa  lettre  du  i*'  avril  1764. 
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I  car  ce  ne  sont  pas  les  ecarts  qu'il  chante  dans  son  poeme , 

ce  sont  des  ecarts 'qu'il  a  lui-m^me ,  et  il  a  voulu  indiquer 
par  ce  titre  la  marche  de  son  esprit  qui  se  plait  a  contem- 
pler  difFerens  tableaux  que  Timagination  lui  presente  sui- 
vant  son  caprice.  U  nous  apprend  dans  sa  preface  pour- 
quoi  il  a  prefer^  son  titrej,  quoique  irregulier ,  a  I'autre  qui 
aurait  ele  plus  exact:  Iljnous  previent  aussi  sur  les  eloges 
excessifs  et  tant  de.fois  repetes  qu'il  a  donnesa  M.  de  Vol- 
taire. Il  voudrait  I'avoir  loue  davantage, c'est  toute  la  re- 
ponse  qu'il  donne  aux  envieux  de  ce  genie  c^lebre.  II  est 
\rai  que  M.  de  Voltaire  revient  presque  a  cliaque  page; 
mais  il  est  tout  simple,  quand  on  veut  chanter  la  litt^ra- 
ture  et  les  arts,  qu'on  retrouve  a  chaque  instant  le  plus 
beau  genie  du  siecle,  qui  a  reuni  tous  les  talens,  et  qui 
a  cueilli  les  lauriers  dans  tous  les  genres.  M.  Leclerc  de 
Montmerci,  non  content  d'avoir  lou^  son  heros  si  sou- 
vent  en  vers,  prend  occasion  de  cette  objection  pour  en 
faire  I'eloge  aussi  en  prose :  tant  on  est  ingenieux  a  trou- 
ver  les  occasions  de  parler  de  ce  qu'on  aime.  Cette  epitre 
a  M.  d'Alembert  est  done  proprement  une  galerie  de  ta- 
bleaux de  tous  les  genres,  depuis  celui  de  Raphael  jus- 
qu'a  celui  deTeniers,  depuis  le  plus  sublime  jusqu'au 
plus  has ;  aussi  il  faut  vous  attendre  a  y  trouver  tous  les 
genres  de  poesie,  tous  les  tons,  quelquefois  m^me  un 
mauvais  ton  bien  decide.  L'aut^ur  chausse  tantot  le  go- 
thurne,  tantot  il  badine.  L'ode,  la  poesie  epique,  la  sa- 
tire, le  madrigal,  I'epigramme,  le  style  noble,  le  style 
familier,  burlesque,  tout  celase  succededans  cet  ouvrage 
avec  une  rapidite  prodigieuse.  On  ne  pent  certainement 
refuser  a  M.  Leclerc  de  Montmerci  le  talent  de  la  poesie; 
il  a  m^me  souvejit  des  vers  marques  au  coin  du  genie; 
mais  on  desire  en  lui  principalement  ce  gout  fin  et  delicat 
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qui  fait  qu'on  rejette  tout  ce  qui  n'est  pas  dc  boa  aloi  ;.  ei 
I'auteur  qui  dit  lui-meme  que 

Le  gout  donne  au  beau  inline  une  grace  nouvelle , 

semble  nous  inviter  a  le  plaindre  de  n'avoir  pas  su  joindre 
ce  talent  au  feu  qui  Tanime.  Du  reste  vous  trouverez  dans 
ce  poeme  Teloge  de  presque  tous  les  gens  c^lebres  tant 
dans  la  litterature  que  dans  les  arts  j  et  M.  Leclerc  me 
parsut  bien  estimable  d'avoir  consacr^  un  poeme  au  merite 
de  ses  concitoyens ,  tandis  que  Ten  vie  et  la  jalousie  sont 
occupees  sans  cesse  a  les  d^crier. 

INous  quitterons  notre  poete  en  disant  notre  sentiment 
sur  une  question  qu'il  touche  dans  sa  preface ,  question 
si  souvent  agitee  et  avec  si  peu  d'impartialite.  On  entend 
souvent  dire  que  les  lettres  commencent  a  avoir  an  France 
le  meme  sort  qu'elles  oiit  eu  a  Rome  apres  le  regne  d'Au- 
guste.  M.  Leclerc  n'est  point  du  tout  de  cette  opinion.  li 
nous  cite  r£sprit  des  Lois,  laHenriadey  V Histoire  natu-^ 
re  lie  J  les  Plaidojers  de  Cochin,  les  Sermons  de  Massi* 
Ion,  les  Operas  de  Rameau,  les  Portraits  de  la  Tour^ 
V Encjrclopidie  enfin ,  ouvrages  qui  seront  sans  doute  im- 
mortels.  U  pousse  le  parallele  plus  loin ,  et  jusqu  a  la  g|£o<- 
metrie.  Je  crois  quil  faut  d'abord  s^parer  la  cause  des 
sciences  decelle  des  arts.  Une  nation  qui  ne  retombepa» 
dans  la  barbaric  par  une  revolu lion  subite,  doit  neces* 
sairement  faire  des  progres  dans  les  sciences  des  qu'elle 
a  commence  a  s'y  appliquer ,  parce  qu'on  etend  ses  con- 
naissances  a  force  de  travail ,  et  que  dans  son  travail  on 
profile  toujours  de  eelui  des  autres.  II  n  en  est  pas  de 
m^me  dans  les  arts.  L'experience,  et  il  serait  peut-ltre 
difficile  d'en  donner  des^  raisons,  mais  une  experience 
constante  nous  apprend  que  le  nombre  des  hommes  de 
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g^nie  et  des  grands  talens  dans  uue  nation  y  est  fori  borne 
et  ordinairement  a  un  siecle.  Quand  ce  siecle  est  passe, 
les  g^Snies  manquent:  mais  comme  le  gout  des  arts  sub- 
siste  dans  la  nation ,  les  hommes  veulent  fairea  force  d'es- 
prit  ce  que  leurs  maitres  ont  fait  a  force  de  genie,  et 
I'esprit  meme  devenu  plus  general ,  tout  le  monde  y  pre- 
tend bientot ;  de  la  le  bon  esprit  devient  rare,  et  la  pointe^ 
le  faux  bel-esprit  et  la  pretention ,  prennent  sa  place.  On 
ne  peut  pas  se  cacher  que  c'est  la  le  destin  qui  attend  la 
France,  et  qui  commence  a  s'accomplir.  Apres  Comeille 
€t  Racine ,  Campistron  et  M.  de  Crebillon  firent  quelques 
tragedies,  etM.  de  Voltaire soutint  le  theatre;  mais  il  a 
fini  ou  du  moins  il  est  pret  a  finir  sa  carriere  et  il  n'a 
point  de  successeur.  Moliere,  ce  g^nie  sublime,  est  aussi 
reste  le  seul  de  la  nation,  dans  son  genre.  Quinault,  le 
tendre  Quinault,  est  reste  le  seul  dans  le  sien,  que  je  ne 
crois  pas  trop  bon.  Je  ne  parle  pas  de  La  Fontaine  et  de 
bien  d'autres,  qui  n'ont  point  eu  de  successeurs.  Quoique 
notre  ecole  de  peinture  soit  en  tres-bon  etat ,  et  actuel- 
lement  peut-etre  la  meilleure  de  I'Europe ,  personne  n'o- 
serait  cependant  dire  que  nous  avons  des  peintres    tels 
que  Le  Poussin,  Le  Sueur,  Le  Brun  dans  sa  partie,  j'o- 
serais  meme  dire  Mignard.  Pour  la  mqsique,  on  com- 
mence a  nous  contesterquenousen  ayonsune.M.  Leclerc 
a  oublie  d'insister  sur  la  seule  sorte  d'hdmmes  sup^rieurs 
doDt  il  n'y  en  avait  pas  du  temps  de  Louis  XIV.  Je  les 
appellerais  volontiers  philosophes  de  g^nie.  Tels  sont  M.  de 
Montesquieu ,  M.  de  Buffon,  M.  Diderot ,  etc.  C'est  cetle 
espece  d'hommes  si  rare  et  si  glorieuse  pour  une  nation,^ 
qui  fait  aujourd'hui  la  principale  gloire  dela  France,-  et 
qui  donnea  notre  siecle  un  avautage  reel  surle  precedeoi._ 
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Parb,  1 5  d^embre  iyS3. 

Dans  la  foule  des  brochures  qui  ont  paru  en  si  grand 
nombre  sur  Fexposition  des  tableaux  de  cette  annee, 
nous  ne  devons  pas  confondre,  avec  les  mauvaises  pro- 
ductions de  nos  gar^ons  beaux  esprits  sur  cette  matiere , 
une  Lettre  a  M,  le  marquis  de  y*** ^  ou  Jugement  d^un 
amateur  sur  V exposition  des  tableaux.  Cette  brochure, 
la  plus  considerable  de  toutes^  rend  compte  de  presque 
tons  les  tableaux  avec  beaucoup  d'exactitude^  et  surtout 
avec  une  moderation  et  une  politesse  qu'on  ne  saurait 
assez  louer.  Je  ne  souscrirais  pas  peut-Stre  a  tons  les  ju- 
gemens  que  I'auteur  a  portes;  mais  du  moins  il  a  donne 
un  modele  de  la  facon  dont  il  convient  aux  honnetes 
gens  et  aux  gens  de  lettres  de  proposer  leurs  opinions, 
afin  de  s'eclairer  par  le  concours  unanime  de  leurs  lu- 
mieres.  L'auteur  de  cette  brochure  est  le  pere  Laugier, 
jcsuite ,  qui  nous  a  donne,  au  commencement  de  I'annee, 
un  excellent  Essaisur  V Architecture,  Get  ouvrage,  dont 
on  nous  prepare  une  seconde  edition  fort  augmentee,  a 
eu  un  grand  succes  a  Paris,  dans  le  temps  que  son  auteur 
se  cachait  soigneusement  a  Lyon.  Ce  jeune  jesuite  (i) 
est  venu  a  Paris  cet  ete,  et  nous  somraes  en  droit  d'at- 
tendre  beaucoup  de  bons  Essais  dans  les  arts  d'une  aussi 
bonne  tete  que  celle-la.  Tons  ceux  qui  se  meleront  de 
nous  donner  des  principes  des  beaux-arts  doivent  ap- 
prendre  du  P.  Laugier  a  les  simplifier,  a  les  ramener  a 
la  nature,  la  mere  de  tons  les  arts.  C'est  ainsi  que  notre 

( I )  Ne  a  Manosque ,  en  1 7 1 3 ,  Laugier  avait  alors  quaraote  ana ;  il  mourut 
en  1769.  Outre  les  deux  ecrits  mentionnes  ici ,  Yyipologie  de  la  musiquefrm- 
caUe,  dont  Grimm  va  bient6t  avoir  occasion  de  parler,  et  quelques  autres 
opuscules ,  il  a  donne  une  HUtoite  de  Vemse,  1 7  59-68 ,  1 2  vol.  in- 1 2 .  M.  La- 
baume  en  a  pvblie  un  abreg^  en  18 12  ,  3  vol.  in-8. 
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auteur  a  trouve  le  secret  de  faire  de  son  Essaisur  VA^^ 
chitecture  nonrseulemeut  un  ouvrage  instructif,  mais 
en-  meme  temps  fort  agreable.  Comme  c'est  un  ouvrage 
a  lire,  je  ferai  a  ce  sujet  deux  ou  trois  observations  qui 
en  pourront  faire  naitre  I'envie.  Vous  y  trouverez  pre-? 
mierement  un  grand  enthousiasme  pour  les  beaux  mo- 
numensde  I'architecture;  enthousiasme  si  indispensable, 
sans  lequeLon  ne  ferait  jamais  rien  de  supportable  dans 
les  beaux-arts,  et  sans  lequel  on  en  juge  froidement. 
Interrogeons  les  artistes  :  I'enthousiasme  qu'ils  eprpuvent 
leur  fait  faire  de  grandes  choses;  Ten thousiasme  qu'ils 
inspirent  est  la  seule  recompense  qui  les  flatte.  lis  doi- 
vent  done  etre  bien  contens  du  P.  Laugier,  qui  est  ega- 
lement  enthousiaste  dans  ses  eloges  comme  dansises 
critiques,  et  c'est  ce  qui  rend  son  livre  si  agreable  a  lire, 
malgre  le  defaut  de  noblesse  et  de  correction  qu'on  pour- 
rait  quelquefois  reprocher  a  son  style.  L'auteur  fait  une 
observation  sur  la  maniere  usitee  d'habiller  nos  statues, 
qui  merite  d'etre  approfondie.  EUe  n'est  pas  de  son  gout. 
fcPourquoi,   dit-il,  donner   le   change  a  la  post^rite? 
Pourquoi  travestir   nos   heros  sous   des  vetemens  qui 
parmi  nous  ne  furent  jamais  d'usage?  Si  les  Romains 
avaient  eu  cette  bizarrerie,  nous. leur  en  saurions  tres- 
mauvais  gre.    C'est  faire  une  infidelite  aux  siecles  a 
venir  que  de  retrancher  ou  d'alterer  ce  qui  pourrait  ca- 
racteriser  a  leurs  yeux  notre  nation  et  notre  siecle. »  Si 
notre  auteur  eut   un  peu  reflechi,  il  aurait  aisement 
trouve  la  reponse  a  ces  questions.  C'est  que  notre  facon 
de  nous  habiller  est  si  extravagante  et  si  ridicule,  qtie 
nos  artistes,  sans  s'en  apercevoir  peut-^tre,  ont  senti 
I'impossibilite  de  I'employer.  C'est  qu'on  pent  defier  les 
imaginations  les  plus  deregl^es  de  trouver  rien  de  plus 
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bizarre  pour  la  forme  et  de  moins  commode  pour  I'u- 
sage,  qu'un  habit  fran^ais.  C'estque,  quoique  Fhabitude 
constantedoive  nou»  avoir  aveugles  sur  I'extravagance  de 
nos  habits,  et  que  nous  n'en  soyons  plus  juges  comp^tens^ 
cette  bizarrerie  va  cepeDdant  si  loin  que  nous  ne  pou*- 
vons  pas  la  supporter  dans  les  portraits  en  pied  ^  que  ]es 
peintres  sont  toujours  obliges  de  jeter  quelque  draperie 
ou  dessus  ou  a  cot^,  pour  masquer  le  ridicule^  ou  s'ils  se 
piquent  d'exactitude  en  ce  point,  ils  font  des  pantins  et 
des  poupees.  Suppose  done  qu'il  arrive  aux  siecles  a  ve- 
nir  de  s'habiller  plus  decemment,  et  de  retablir  dans  ce 
genre  les  principes  de  la  nature  et  du  bon  gout,  nous 
aurons  une  obligation  reelle  a  nos  artistes,  ou  peiitStre 
a  I'impossibilite  de  la  chose,  de  n'avoir  pas  habille  leurs 
statues  comme  le  sont  nos  heros  dans  la  vie  commune. 
Je  crois  que  la  posterite  pourrait  prendre  tme  idee  fort 
desavantageuse  de  rious,  sur  la  seule  extravagance  de  nos 
habits. 

Le  R  Laugier,  en  imaginant  les  entrees  des  villes  i 
son  gre  et  suivant  d'excellens  principes,  s'en  est  egare',. 
je  crois,  dans  un  point  que  nous  allons  rclcver.  II  vou^- 
drait  qu'a  I'entree  d'une  grande  ville  j  apres  une  avenue 
large  et  droite  et  une  porte  conyenable,  on  trouvat  ufl^ 
grande  place  percee  de  plusieurs  rues  en  patte  d'oie.  J^ 
dis  que  ce  serait  un  contre-sens*  Toute  place  eveille  en 
moi  I'id^  du  centre.  II  ne  serait  pas  dans  la  nature  que 
j'entrasse  dans  une  ville,  et  que  je  me  trouvasse  ou  que 
je  crusse  me  trouver  dans  son  centre,  sans  avoir  fait  du 
cbemin.  L'auteui^  me  dira :  mais  les  rues  dont  ma  place 
est  percee  vous  conduiront  a  la  place  qui  fait  le  veritable 
centre.  Je  dis ,  c'est  toujours  me  faire  faire  un  faux  juge- 
meat  ct  un  contre-sens  reel.  Je  crois  done  que,  apres  la 
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porte  d'une  grande  ville  j  je  dois  me  trouver  dans  une 
grande  et  belle  rue ,  aussi  large  que  I'ayeuue  de  la  ville , 
coupee  de  toute  part  par  des  rues  de  traverse^  qui  doivent 
toutes,  comme  elle-meme,  aboutir  aux  differentes  places 
des  differens  quartiers  de  la  ville.  Notre  auteur,  qui  dit. 
un  mal  horrible  des  jardins  de  Versailles^  et  qui  justifid 
ces  sentimens  par  de  tr^fr-bonnes  raisons,  ne  fait  pas  seu*- 
lement  mention  du  jardin  des  Tuileries  qui  passe  pour 
un  des  plus  beaux  de  I'Europe.  Je  soup^onne  le  P.  liau* 
gier,  par  des  consequences  tirees  de  ses  principes^  de  ne 
pas  penser  si  favorablement  de  ce  fameux  et  superbe 
jardin.  En  finissant  cet  article^  nous  devons  observer  que 
le  seul  architecte  aujourd'hui  celebre  en  France,  par 
son  g^nie  et  par  son  gout,  est  M.  SoufBot  (i),  citoyen 
de  Lyon,  ou  il  a  fait  de  tres-beaux  batimens.  II  a  form6 
son  gout  par  un  long  s^jour  et  de  frequens  voyages  en 
Italic.  M.  Servandoni  a  du  genie  certainement,  surtout 
dans  les  decorations.  Cependant  I'eglise  de  Saint-Sul- 
pice,  toute  massive  qu'elle  est,  ne  fera  pas  un  moniunent 
bien  solide  pour  sa  gloire.  Le  P.  Laugier  est  jeune ;  il  y 
a  apparence  que  ses  talens  et  son  gout  pour  les  arts  ne 
resteront  pas  ensevelis  dans  un  cloitre,  et[que  nous  le 
compterons  bientot  dans  le  nombre  des  ex-j^suites  qui 
ont  fait  honneur  a  la  litt^ature.  La  petite  verole  vient 
d'enlever  aux  jesuites  un  autre  jeune  religieux  de  merite, 
le  P.  Doissin  (2).  II  a  donne,  pen  de  temps  avant  sa  mort, 
un  poeme  latin  sur  la  gravure ,  dedi^  a  I'Academie  royale 
de  Peinture  et  de  Sculpture ,  avcc  une  traduction  fran- 
^aise  en  prose.  II  avait  deja  chante  auparavant  la  sculp-^ 
ture  dans  un  poeme  semblable. 

(z)  C'est  a  lui  que  Ton  doit  Teglise  Saiute-Genevieve. 
(a)  Ne  en  Amerifjiie  en  1731 ,  mort  en  i753. 
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L'Acad^mie  royale  de  Musique  avait  prepare  plusieurs 
actes  detaches  pour  etre  jou^s  devant  le  roi  pendant  son 
sejour  de  Fontainebleau.  La  musique  de  ces  actes  etait 
de  la  composition  de  M.  Rameau,  et  les  paroles    de 
M.  Marmbntel,  sans  compter  un  acte  dont  les  paroles  sont 
de  M.  CoUe.  La  representation  de  ce  dernier  reussit  si 
mal  qu'on  n'osa  pas  donner  les  autres,  et  qu  on  fiit  oblige 
de  leur  substituer  d'autres  ouvrages  anciens,   com  me 
jitis,  tragedie  de  Timmortel  Quinault,  mise  en  musique 
ou  plutot  en  plain-chant  par  LuUi;  le  dernier  acte  des 
Talens  lyriques^  le  dernier  des  Fetes  de  V Hymen  et  de 
V Amour :  la  musique  de  ces  actes  est  de  M.  Rameau,  et 
les  paroles  du  dernier  de  M.  de  Cahusac  (i).  C'est  par 
ce  moyen  qu'elle  s'est  relevee  de  ses  premieres  chutes. 
Pendant  son  sejour  de  Fontainebleau,  elle  avait  aban- 
donne  son  theatre  de  Paris  entierement  aux  Italiens , 
qu'on  appelle  ici  Bouffons.  Jamais,  disent  les  amateurs 
de  I'ancienne  musique,  on  n'a  vu  une  profanation  plus" 
horrible  de  la  majesty  et  de  la  dignite  de  I'opera.  Mais 
ce  n'est  pas  tout.  Jean-Jacques  Rousseau,  de  Geneve, 
que  ses  amis  ont  appel^  le  citoyen  par  excellence,  cet 
eloquent  et  bilieux  adversaire  des  sciences,  vient  de  mettre 
le  feu  aux  quatre  coins  de  Paj'is  par  une  Lettre  sur  la 
Musique,  dans  laquelle  il  prouve  qu'il  est  impossible  de 
faire  de  la  musique  sur  des  paroles  fran9aises;  que  la 
langue  est  tout-a-fait  inepte  a  cela,  que  les  Francais  n'ont 
jamais  eu  de  musique  et  qu'ils  n'en  auront  jamais.  II  est 
assez  singulier  de  voir  soutenir  cette  opinion  a  un  homme 
qui  a  fait  lui-meme  beaucoup  de  musique  sur  des  paroles 

(i)  Cahusac  (Louis  de),  secretaire  des  commandemens  du  comte  de  Clermont, 
auteur  d*un  Comte  de  fVarwick  et  d'un  Phatamonel ,  tragedies ,  et  de  plusieurs 
autres  ouvrages.  Mori  en  1759. 
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francaises,  et  en  dernier  lieu  fe  Dei^in  du,  village.y  inter- 
mede  tres-agreable,  qui  a  eu  un  tres- grand  succes  a 
Fontainebleau  et  a  Paris.  Cette  lettre  fait  ici  un  train 
epouvantable,  et  autant  de.bruit  qu'en  faisait  il  y  a  un  an 
le  petit  Prophke  de  Boehmischbroda  (i);  mais  le  petit 
Prophete  faisait  rire.,  et  les  Fran^ais  pardonnent  tout  en 
faveur  de  la  plajsanterie,  au  lieu  que  le  citpyen  parle 
raison,  et  ren verse  a  grands  coups  de  hache  tous  ces  au- 
tels  eleves  avec  tant  de  pretention  au  g^nie  de  la  musique 
fran^aise.  II  serait  a  souhaiter  qu'un  homme  qui  fut  ca- 
pable de.  tenir  t^te  a  M.  Rousseau,  prit  la  plume,  ou 
bien  qu'on  se  tut,  si  par  malheur  il  avait  raison.  Mais  il 
en  arrivera  ce  qui  «st  arrive  plus  d'une  fois,  c'est  que 
les  petits  ecrivairis  s'en  meleront,  et  qu'il  pleuvra  de 
mauvaises  brochures  de  tous  cotes. 


De  V Interpretation  de  la  Nature,  Voila  le  titre  d'un 
ouvrage  qui  a  pour  epigraphe :  Quce  sunf  in  luce  tue- 
mur  e  tenebris,  Lucret.,  lib.  vi.  Quand  on  a  lu  cet 
ouvrage,  on  est  saisi  d'etonnement;  plus  on  le  relit  et 
plus  cet  etonnement  est  justifie  par  la  decouverte  des 
grandes  Veritas,  des  idees  neuves  et  heureuses,  des  con- 
jectures fines  et  hardies  qui  y  sont  enfermees.  Mais  ce 
qui  m'a  frappe  presque  encore  plus  que  le  fonds,  c'est  la 
fa^on  dont  ce  livre  est  ecrit.  Quelle  beaute  et  quelle  jus- 
tesse  dans  les  images,  quelle  fecondite,  quelle  elegance, 
quel  coloris  toujours  vrai,  toujours  enchanteur!  Je  tiens 
cet  ouvrage  si  sacre  que  je  n'ose  y  toucher,  ni  essayer 
d'en  oter  quelque  chose,  de  peur  de  le  profaner.  Je  n'en 
transcrirai  done  rien,  il  faut  le  lire  et  relire.  Je  dirais  aux 
jeunes  gens  qui  se  disposent  a  I'^tude  de  la  philosophic 

(i)  Opuscttle  de  Grimm.  Voir  precedemment ,  page  489  note. 
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natureUe :  ro\\k  Totre  Enchiridion  y  apprene2->le  par  kxciot 
avant  que  de  faire  un  pas  dans  cette  science;  et  n'en 
faites  jamais  sans  vous  souyenir  des  lemons  de  votre  maitre. 
Get  Enchiridion  du  philosophe  est  de  M.  Diderot  ( i ). 

Vous  connaissez  les  Dilices  du  sentiment  Si  vous  les 
ocmnaissez,  tant  pis  pour  M.  le  chevalier  de  Mouhy  (a),  quf 
en  est  I'aateur;  car  il  vient  d'en  donner  deux  nouvelles 
parties^  tpie  vous  ne«erez  certainement  pas  tente  de  lire. 

On  dit  que  le  roi  d'Angleterre  a  demand^  la  tete  de 
i'^veque  de  Montauban.  On  lui  a  repondu  qu'il  n'en  avait 
point;  au  moyen  de  quoi  le  roi  ne  demande  plus  rien. 

(i)  Cette  derniere  phrase  etah  svperflue.  Au  too  -d'eftthousiasine  qui  regoe 
dans  cette  notice,  on  aurait  devine  que  romrrage  etait  de  rintime  ami  de  Grimm* 
L'JnterpretaUon  de  la  Nature  est  bien  loin  d'exciter  aujourd'hui  une  teUe  admi- 
ration* {Note  des  anciens  editeitrs, )  Voir  pour  cette  note  le  morceau  prelimi- 
naire. 

(a)  Le  chevalier  de  Mouhy ,  ne  en  1701 ,  mort  en  1 784 »  t  doane  un  tres- 
grand  Bombre  de  romans  coropletement  oublies  depuis  long-temps ,  et  une 
H'utoire  du  Theatre  Francois^  qui,  trop  souvent,  tient  du  roman  par  son  inesae- 
titude. 
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Paris,  !«* Janvier  1754. 

On  vient  de  nous  envoyer  de   Hollande  uu  Abrige 
de  VHistoire  unwerseUe  depuis  Charlemagne  jusqvUa 
Charles  -  Quint ^  par  M.  de  Voltaire ,  deux  volumes  in- 
douze  imprimis  a  LaHaye  chez  I^eaulme  (i).  C'est  un 
nouveau  vol  qu'on  fait  a  M.  de  Voltaire ,  et  il  est  a  croire 
qu'il  en  sera  bien  f&che.  En  lisant  cet  ouvrage ,  on  ne 
peut  douter  qu'il  ne  soit  de  sa  plume ;  mais  on  voit  en 
m^me  temps  que  ce  ne  sont  que  les  premiers  traits  d'e- 
bauche  d'un  tableau  qui  demande  beaucoup  de  soin, 
beaucoup  de  correction  et  beaucoup  d'application  avant 
que  d^^tre  fini  et  en  etat  de  soutenir  les  regards  du  pu- 
blic. Mais  quoique  cet  abreg^  ne  m^rite  pas  le  nom  d'ou- 
vrage,  parce  qu'il  n*est  rien  moins  que  fait ,  vous  y  trou- 
verez  cependant  partout  des  traits  qui  caracterisent'le 
style  du  premier  et  du  plus  etonnant  ecrivain  de  la  nation. 
En  voici  quelques  traits :  il  regarde  Tordre  des  successions 
des  rois  et  la  chronologic  comme  des  guides ,  non  comme 
lebut  du  travail  d*un  historien.  *  « II  semble,  dit-il,  en 
cc  lisant  les  histoires ,  que  la  terre  n'ait  et^  faite  que  pour 
<(  quelques  souverains  et  pour  ceux  qui  ont  servi  leurs 

(i)  Le  libraire  Neaulme  pr^lendut  avoir  achet6  le  maoiucrit  ciliqiitnte  looif 
d'on  domestique  du  prince  Charles  de  Lorraine.  Vers  la  fin  de  1 7  Sg .  alors  que 
Frederic  n*^tait  encore  que  prince  royal ,  Voltaire  lui  amit  en  effet  donne  un 
nanuscrit  qui  se  trouvait  dans  I'^quipage  que  les  hussards  antrichiens  prirent  au 
roi  \  la  bataille  de  Sorr,  le  So  septembre  1745.  {(Muvres  de  Vohmre,  iSa8; 
edition  de  M.  Beuchot ,  Pnface  du  nonvel  eJUteur  en  t^te  de  VEstai  mr  les 
Maun,  p.  iij.) 

*  Toute  cette  citation  avait  kih  ratranchee  par  la  ceosnre  impMale. 
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rt  passions ;  tout  le  reste  est  neglig^.  Les   historiens  , 
«  semblables  en  cela  uux  rois,  sacrifient  le  genre    hu- 
(c  main  a  un  seul  homme  (i).  »  M.  de  Voltaire  fait  une 
observation  trfes-juste  et  remarquable  sur  TAlcoraii.  «  On  y 
voit,  dit-il ,  une  ignorance  profonde  de  la  physique  la  plus 
simple  et  la  plus  connue;  c  est  la  la  pierre  de  touche  des 
livres  que  les  fausses  religions  pretendent  ecrits   par  la 
Divinite  :  car  Dieu  n'est  ni  absurde  ni  ignorant;  mais  le 
vulgaire  qui  ne  voit  point  ces  fautes,  les  adore,  et   les 
docteurs  emploient  un  deluge  de  paroles  pour  les  pallier. » 
L'auteur  appelle  les  finances  le  pouls  d'un  Etat ,  compa- 
raison  belle  et  juste.  II  parle  de  Torigine  de  la  robe ,  et 
repete  une  faute  qui  se  trouve  aussi  dans  le  Steele  de 
Louis  XIV.  U  dit  que  les  descendans  des  hommes  de  loi 
ne  sont  point  encore  recus  dans  les  chapitres  d'Alle- 
magne,  et  il  ne  fait  pas  attention  qu'on  ne  connait  pas  en 
AUemagne  la  distinction  entre  noblesse  d'epee  et  de  robe, 
et  que ,  dans  les  grandes  families ,  on  pent  embrasser 
indifferemment  Tun  ou  I'autre  de  ces  partis.  Les  hommes 
de  loi  ne  sont  pas  re^us  dans  les  chapitres  d' AUemagne 
quand  ils  sont  roturiers ;  ils  le  sont  quand  ils  peuvent 
faire  leurs  preuves.  En  France,  la  noblesse  de  robe  est 
essentiellement  distincte  de  la  noblesse  d'epee.  On  renou- 
vellera  sans  doute  le  reproche  qu'on  a  fait  autrefois  a  M.  de 
Voltaire  a  I'occasion  de  VHistoire  des  Croisades,  inseree 
dans  le  Mercure  de  France  (2),  c'est  d'avoir  un  attache- 
ment  secret  pour  la  religion  des  Turcs ;  il  les  fait  valoir 

(i)  Yoltaipe  protesta  par-devant  notaires  contre  la  publication  tronquee  et 
alteree  de  cet  ouvrage,  et  notamment  contre  cette  phrase  qu'il  preteadait 
avoir  toujours  ecrite  ainsi :  «  Les  historiens  ressemblent  en  cela  a  quelques 
«  tyrans  dont  ils  parlent ;  ils  sacrifient  le  genre  humain  a  un  seul  homme«  » 
(  Voir  Monsejour  aupres  de  Voltain,  par  CoUini ,  p.  121  ct  suiv, ) 

(a)  Voir  precSdemment  la  note  i  de  la  page  63. 
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tant  qu'il  peut,  et  presque  toujours  aux  depens  des  Chre- 
tiens. Les  mauvais  plaisans  disent  que  Fauteur  ira  se  faire 
circonoire  k  Constantinople,  et  que  ce  sera  la  la  fin  de  son 
roman. 

Vous  connaissez  VHistoire  du  peuple  de  Dieu,  ou- 
vrage  tr^s-difius ,  tres-lache ,  tres-maniere ,  rempli  de  re- 
flescions  plates,  d'opinions  singuli^res,  hasardees  et  sou- 
vent  absurdes ,  mais  qui  a  eu  pourtant  un  grand  succes 
par  la  magnificence  et  I'harmonie  du  style ,  par  I'art  des 
transitions ,  par  le  talent  de  lier  des  faits  qui  ne  paraissent 
pas  tenir  les  uns  aux  autres ,  surtout  par  un  style  brillant 
et  romanesque  qui  s'est  trouve  du  gout  de  notre  sifecle, 
et  du  moins  de  q^tte  partie  de  la  nation  qui  lit  sans  r^fle- 
chir,  qui  juge  sans  approfondir,  et  qui  de  m^me  devait 
lire  et  juger  cet  ouvrage.  Le  P.  Berruyer,  jesuite ,  auteur  de 
cette  production  qui  fit  tant  de  bruit  il  y  a  ii5  ans,  devait 
donner  VHistoire  du  Nouueau  Testament  imm^diateihent 
aprfes  avoir  public  celle  de  I'ancien  ;  mais  les  jans^nistes 
declamferent  si  violemment  contre  cette  espece  de  tfaves- 
tissement  des  livres  saints ,  que  les  jesuites  ne  jug^rent 
pas  h,  propos  de  s'exposer  de  nouveau  a  leurs  attaques. 
UHistoire  du  Noui^eau  Testament  j  restee  manuscrile 
depuis  ce  temps-la,  vient  d'etre  imprimee  furtivement  a 
Paris  en  huit  volumes  (i).  La  societe  I'a  desavouee  par 

(i)  Les  livres  du  P.  Berruyer,  dont  Tev^ue  de  Montpdlier,  Tarchev^ue  de 
Paris  et  d'aalres  prelats  defendirent  hi  lectare,  que  Benoit  XIV  et  Clement  XIII 
oondamnerent,  furent ,  malgre  cela ,  ou  peuf-^tre  par  cela  m^me,  traduits  dans 
plusieurs  laugues  et  souvent  reimprimes.  On  vit  aussi  paraitre  pour  et  contre  un 
grand  nombre  de  brochures,  et  notamment,  le  Pere  Berruyer  convaincu  ^a- 
rianbme,  de  pclagianisme  et  de  nestorianisme ,  1755,  in-ia  ;  ^  P.  Berruyer 
convaincH  d^ohstination ,  1756,  in-12.  Ces  deux  ecrils  etaiect  du  P.  Maille, 
de  rOratoire,  auquel  Tabbe  Montignon  repondil  par  le  P.  Bermyer  jus- 
tifie  ,  1759 ,  a  part,  in-12. 

Tom.  I.  7 
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un  ccrit  public,  comme  un  ouvrage  reprehensible  public 
sans  son  aveu  et  malgr^  tout  ce  qu'elle  a  pu  faire  pour 
I'enop^cher.  Cette  demarche ,  faite  quelques  joucg  avant 
que  le  livre  parut ,  a  determine  le  magistrat  charge  de  la 
librairie  h.  ordonner  environ  quinze  corrections.  La  plus 
importante  regarde  le  parlement,  dont  la  conduite  dans 
les  affaires  presentesy  paraissait  peinte  avec  des  couleurs 
odieuses.  Yous  jugez  bien  que  tons  ces  mouvemens  ont 
donne  une  grande  c^lebrite  a  I'ouvrage  du  P.  Berruyer, 
dont  le  premier  volume  contient  un  traite  de  sa  religion , 
sans  precision ,  sans  ordre ,  sans  metaphysique  et  sans 
bonne  foi.  Le  dernier  est  consacre  a  quelques  dissertations 
theologiques  et  critiques  sur  des  opinions  qui  sont  par- 
ticulieres  a  I'auteur.  I^es  faits  narr^  par  les  quatre  evan- 
gelistes  sont  le  canevas  des  autres  six  volumes.  Le  texte 
sacre  y  est  noye  dans  un  tas  de  conjectures ,  de  raison- 
nemens ,  de  reflexions  qui  ennuient  y  qui  fatiguent  ou  qui 
revoltent,  selon  les  dispositions  ou  se  trouve  Tame  du 
lecteur.  L'enflure  et  un  faux  air  d'esprit  ont  pris  la  place 
de  cette  onction  et  de  cette  simplicite  qui  caracterisent 
les  li vres  du  Nouifeau  Testament.  Cependant  la  facilite , 
le  nombre,  les  ornemens  du  style ,  la  clarte  de  la  narra- 
tion, la  variete  des  tours,  et  surtout  la  reputation  du 
premier  ouvrage,  pourraient  bien  faire  reussir  aussi  ce- 
lui-ci. 


Laplace  d'un  des  quarante  de  I'AcademieFran^aise, 
vacante  par  la  mort  de  M.  Gros  de  Boze  (i),  vient  d'etre 

(i)  Gros  de  Boze,  ne  en  1680,  fut  ela  a  vingt-six  ans  secretaire  perpetual  de 
rAcademie  des  Inscriptions.  De  nombreuses  et  savantes  dissertations  marquaient 
sa  place  dans  ce  corps ;  mais  on  chercherait  en  vain  les  titres  qu*on  put  lai  (rou- 
ter a  remplacer  Fenelon  a  TAcad^ie  Fran^ise;  c^est  le  constant  usage  des 
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remplie  par  M.  le  comte  de  Clermont ,  prince  du  sang. 
Pour  cette  fois-ci,  M.  de  Bougainville ,  secretaire  de 
r  Academic  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres,  aussi  celebre 
a  Paris  par  ses  tracasseries  et  ses  cabales  que  les  gens  de 
lettres  le  sont  ordinairement  par  leurs  productions ,  se 
croyait  sur  de  son  fait,  et  le  public  le  croyait  aussi,  et  en 
etait  indigne.  Le  jour  de  I'election ,  tous  les  suffrages 
ctaient  prSts  a  se  reiinir  pour  M.  de  Bougainville.  M.  le 
marechal  de  Richelieu ,  assis  a  cote  de  M.  le  president 
Henault ,  lui  demande  k  qui  il  donnait  sa  voix  :  —  c<  A 
Bougainville, »  repond  le  president.  — «  Je  parie  que 
non,)>  replique  M.  de  Richelieu.  Le  president,  etonn^ 
qu'un  autre  sut  mieux  que  lui-mSme  a  qui  il  pr^tendait 
donner  sa  voix,  dit  au  marechal :  ccYous  vous  moquez  de 
moi  ?»  Celui-ci  insiste ,  et  cette  plaisante  contestation  dura 
quelque  temps,  jusqu  a  ce  que  M.  de  Mirabaud,  secretaire 
de  I'Academie ,  tire  de  sa  poche  une  lettre  de  M.  de  Cler- 
mont, parlaquelle  ce  prince  remercie  I'Academie  Fran- 
caise  de  I'honneur  qu'elle  lui  avait  fait  de  le  choisir  pour 
remplir  la  place  vacante.  Quoique  I'Academie  n'eut  point 
song^  a  offrir  cette  place  a  un  prince  du  sang  royal,  tous 
les  suffrages  se  reunirent  sur-le-champ  eh  faveur  de  celui 
qui  voulait  bien  I'accepter.  M.  de  Richelieu  gagna  sa  ga- 
geure ,  et  le  public  parait  plus  content  de  voir  a  I'Acade- 
mie un  prince  qui  aime  les  lettres  et  les  arts ,  qu'un  homme 
de  lettres  qui  n'a  rieu  fait  ni  pour  les  uns  ni  pour  les 
autres  (i).  . 

*  • 

Quarante  de  recevoir  parmi  eux  le  secretaire  de  Vautre  Academie,  qui  seul  lui 
yalut  le  fanteuil. 

(i)  Les  acadettiicieos  grands  seigneurs  et  un  petit  nom^re  d'auteiu^  etaient 
seuls  dans  la  confidence  du  projet  d'etire  le  comte  de  Clermont ,  stir  qu'on  etait 
d^emporter  les  suffrages  des  qu*on  se  prononcerait.  Toutffois,  il  nefutpomm^ 
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Nous  ejQ  somines  dejii  a  la  secoode  edition  de  la  LeUre 
de  M^  Rousseau  sur  la  Musique  franfaise.  Jamais  on  n'a 
vu  une  querelle  plus  viye  et  plus  bruyante  que  celle  qui 
s'est  eleyee  sur  la  musique  et  qui  s'est  renouvelee  depuis 
cette  brochure.  U  a  paru  et  paraitra  aicore  des  legions  de 
feuilles  et  de  brochures  coatre  cet  auteur,  qui  sont  rem- 
plies  d'injures  et  de  sottises,  et  qui  oe  font  rien  du  tout  a 
la  question.  L'orchestre  de  I'c^ra  a  brule  I'auteur  de  cette 
lettre  en  effigie.  Le  corps  de  musiciens  qui  se  croit  le  pre- 
mier orchestre  du  monde  (  et  qui  est  seulement  le  prenoier 
orchestre  de  Paris  ^  parce  qu'il  n'y  en  a  point  d'autre)^ 
comme  on  a  dit  plaisamment  dans  une  brochure  de  I'annee 
passee,  s'est  (rouve  extrSmement  offense  par  les  reproches 
d'ignorance  et  d'imbecillite.  Mais  ce  qui  est  difficile  k 
croire  et  qui  n'en  est  pas  moins  vrai  pour  cela,  c'est  que 
M.  Rpusseau  a  pense  etre  exile  pour  cette  brochure;  il 

qu'li  la  pluralite,  et  non  k  runanimite.  Les  princes,  et  surtout  mademoiselle 
de  Oharolais ,  trouvaient  fort  mauvais  que  le  nouvel  academicieo  ne  coDservit 
pas  k  TAcademie  les  pr^eanoes  que  lui  doonaient  partout  ailleurs  sod  titre  de 
prince  du  sang  {Journal  Idstorique  de  Colle,  Janvier ,  fevrier  et  mars  1754.). 
On  lit  aiissi  dans  un  article  consacre  par  d'Alembert  au  comte  de  Clermont 
(t.  Ill, p. 675  dt  aes  OEutfres ,  Beluif  iSai),et  dam  VHistoire  de  rAcade- 
mie  de  Duclos,  le  recit  de  toutes  les  negociations  et  de  toutes  les  intrigues  de 
cour  auxquelles  cette  nomination  donpa  lieu.  Ce  dernier  academicien  defendit 
avec  beaucoup  de  fermete  et  de  dignite  les  droits  et  prerogatives  de  I'Academie 
centre  les  empietemens  que  les  courtisans  du  prince  le  voulaient  pousser  a  ten- 
ter. Celui-ci  ne  se  fit  pas  recevoir ,  et  vint  seulement  prendre  possession  de  sa 
place  dans  ime  seance  ordinaire,  ou  il  re^ut  le  jeton  dHisage,  le  a6  man,  en 
temoignant  a  ses  confreres  un  satisfection  qui  I'honorait  non  moins  qu'eux.  De- 
puis,  cedant  aux  instances  des  importans  qui  Tentouraient,  et  qui  parvinrent  k 
lui  persuader  que  Tegalite  de  TAcademie  compromettait  sa  dignite  d'Altesse  Se^ 
rdmssime ,  it  ne  reparut  plus  aux  s^nces ;  et  charge  par  le  sort ,  qui  Tavait  dc- 
sign£  comme  directeur ,  de  venir  recevoir  Tabbe  de  Boismont  et  Thomas ,  il  de- 
daigna,  comme  on  le  verra  dans  cette  Correspondance,  de  venir  prendre  ce 
soin.  Cet  episode  de  Thistoire  de  TAcaddmie  doit  ^tre,  pour  ce  corps ,  une  du- 
rable le^n. 
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aurait  ete  singulier  de  voir  Jean^Jacques  Rousaeau  exi\& 
pour  avoir  dit  du  mal  de  la  mnsique  Iran^aise,  apr^s 
avoir  trait^  impilnement  les  matieres  de  politique  les 
plus  d^icates;  il  aurait  ^  plaisant  de  voir  le  citoyeu 
de  Geneve^  Fennemi  des  arts,  prendre  son  baton  et  sortir 
de  Paris  en  secouant  la  poussiere  de  ses  pieds ,  pour  avoir 
prSche  r^vangile  de  la  musique  italienne.  Quoi  qu'il  en 
soit,  le  grand  chevalier  de  Mouliy,  qui,  de  son  propre 
aveu,  ne  peut  c^er  le  pas  dans  Fart  d'ecrire  qu'a  M.  de 
Voltaire,  vient  de  publier  la  Justification  de  la  Musique 
frangaise  (i)  contre  les  accusations  d'un  AUemand  (a) 
et  d'un  AUobroge  (3),  et,  malgre  cela,  les  bouffons  sont 
toujours  a  I'Opera  et  ont  donn^  en  dernier  lieu  un  inter- 
mede  intitule  Bertholde  a  la  Cour,  qui  a  eu  un  pli^ 
grand  succes  qu'aucun  des  precedens.  II  est  difficile  de 
prevoir  comment  cette  querelle  finira,  et  le  public  en 
estbien  plus  intrigu^  que  de  la  Chambre  royale  et  de  ses 
procedures.  MM.  Rebel  et  Francoeur  ne  sont  plus  in- 
specteurs  de  I'Opera :  c'est  M.  Royer  qui  fendra  desor- 
mais  du  bois  dans  la  foret  de  FAcademie  royate  de  Mu- 
sique, et  M.  Thuret  en  sera  le  directeur.  On  peut  diire 
qu'en  general  les  gens  senses  n'approuvent  point  le  ton 
de  la  lettre  de  M.  Rousseau.  Quand  on  a  de  bonnes  rai- 
sons  a  dire,  on  ne  doit  pas  employer  les  invectives. 


Paris,  i5 jaavier  1754* 

M.  deCahusac,  de  I'Academie  royale  des  Sciences  et 

(i)  Grimm  attribue  ici  au  chevalier  de  Mouhy  la  Justification  de  la  Musique 
franeaise,  piibliie  en  x754,.iii-8.  M.  Barbier  regarde  cet  ecait  corome  d'un 
M.  Esteve,  de  I'Academie  de  Montpellier,  auteur  de  VMsprit  des  Beaux-Artsi  et 
de  VAbrege  etAstronomie  pratique. 

(a)  Grimm ,  aiiteor  du  Petit  Prophete, 
(3)  J..J.  Rousseau. 
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Belles-Lettres  dePrusse^  vient  de  donner  un  ouvrage  sur 
la  danse,  en  troispetits  volumes  in-ia,  sous  le  titre  :  Uz 
Dame  ancienne  et  moderne  y  ou  Traite  historique  de  la 
danse,  L'auteur  pr^vient  dans  la  preface  les  plaisanteries 
qu'on  pourrait  lui  faire  sur  le  ton  grave  et  important 
qu'il  a  pris  pour  traiter  une  matiere  aussi  l^gere  et  aussi 
agreable  que  celle  de  la  danse;  il  s'en  defend  si  bien  qu'on 
ne  pourra  plus  en  conscience  I'attaquer  sur  cela.    On 
trouve  dans  cet  ouvrage  des  recherches  curieuses  et  des 
details  agreables;  mais  on  y  trouve  bien  plus  encore 
qu'on  ne  pense.  M.  de  Gahusac  aurait  pu  I'intituler : 
Traits  de  la  danse,  de  la  philosophie  j  de  la  politique^ 
de  la  morale,  etc.  II  ii'y  a  point  de  matiere  importante 
et  relative  a  ces  sujets  qui  ne  soit  traitee  dans  les  digres- 
sions frequentes  que  vous  y  trouvez.  Le  grand  defaut  de 
cet  ouvrage  est  le  defaut  d'idees  sur  la  danse  modeme. 
L'auteur  a  bien  raison  de  dire  qu'elle  est  dans  son  en- 
fance ;  il  a  bien  raison  de  dire  qu'il  faut  mettre  de  Tac- 
tion dans  la  danse :  mais^  apres  avoir  etabli  ces  prin- 
cipes ,  il  fallait  faire  une  th^orie  de  la  danse ,  developper 
les  idees  qui  y  on  I  rapport,  et  indiquer  les  moyens  de  la 
perfectionner.  II  me  semble  que  M.  de  Cabusac  n'a  pas 
voulu  me  ravir  la  gloire  de  cette  besogne.  J'ai  en  efFet 
rassemble  quelques  idees  sur  la  danse,  et  je  crois  que 
cette  theorie  paraitra  assez  neuve  et  assez  heureuse.  Mais 
il  n'y  a  pas  moyen  de  rien  faire  imprimer  sur  ces  ma- 
tieres  en  ce  moment.  II  faut  attendre  que  les  esprits  soient 
calm^s,  et  qu'on  soit  revenu  de  la  chaleur  et  de  Tempor- 
tement  que  M.  Rousseau  a  excites  par  sa  Lettre  sur  la 
Musique.  M.  de  Cabusac  a  tort  d'exiger  tout  des  dan- 
seurs.  Les  musiciens  ont  leurs  poetes;  il  faut  en  donner 
aux  maitres  de  ballets.  Vouloir  que  les  danseurs  fassent 
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le&  ballets,  c'est  vouloir  que  les  acteurs  fessent  les  tra- 
gedies ou  les  comedies  qu'ils  dbivent  representer.  Nbus 
allons  voir  quelques  traits  que  j'ai  remarques  dans,  cet 
ouvrage.  «  Le  talenJt,  dit  Tauteur,  denu^  de  h,  connais- 
sance  approfondie  de  Fart,  nousadoimeRotrou;Ia  theorie 
seule  n'a  pu  faire  de  Fabbe  d- Aubignac  qu'iin  poete  froid 
et  sterile :  les  deux  ensemble  ont  produit  P.  Corneille.  » 
Cela  est  faux;  m^lez  Tabb^  d'Aubignac  et  Rotrou  en- 
semble tant  que  vous  voudrez,  vous  n'en  aurez  jamais 
un  Corneille.  C'est  le  genie,  cette  aptitude  que  rien  ne 
pent  remplacer,  et  qui  tient  lieu  de  tout,  qui  a  produit 
le  grand  Corneille.  Voila  tout  ce  qu  on  peut  dire  sur  tons 
les  hommes  de  genie.  Toutes  ces  comparaisons,  ces  pa- 
ralleles,  ces  suppositions  ne  sont  que  du  verbiage.  M.  de 
Cahusac  fait  une  remarque  politique  qui  me  parait  fort 
juste,  sur  ce  que  les  anciens  Romains  connaissaient  peii 
les  agr^mens  de  la  society ;  il  pretend  que  cela  vient  de 
leur  puissance  doihestique.  Souverains  dans  leurs  mai- 
sons,  ils  n'en  pouvaient  sortir  sans  se  voir  coudoyer  par 
des  egaux,  et  ils  se  renfermaient  machinalement  chez 
eux  par  la  meme  raison  qui  fait  que  les  rois  entrc  eux  ne 
se  visitent  guere.  Mais  notre  auteur,  a  force  de  Toutrer, 
rend  cette  remarque  fausse.  «  Ces  saillies  vives,  dit-il,  ces 
traits  legers,  ce  badinage  Elegant,  qui  sont  aujourd'hui 
Tame  de  nos  fetes  de  tous  les  jours,  furentconstamment 
inconnus  aux  peuples  jadis  les  plus  polis  et  les  mieux  in- 
struits  de  la  terre.  »  Or,  tout  le  monde  sait  qu'on  ne 
plaisantait  nuUe  part  avec  plus  d'esprit  et  plus  de  finesse 
qu'a  Athenes,  et  que  du  temps  des  Scipions,  des  I^elius, 
des  Ciceron,  on  etait  tout  aussi  leger  et  aussi  agreable 
a  Rome  qu'on  I'est  aujourd'hui  a  Paris.  Seulement  cette 
legerete,  ce  gout  de  plaisanterie  n^faisait  pas,  comme 
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chez  nousy  tort  au  gouf  des  conversations  graves.  Voici 
un  eloge  du  roi  de  Prusse  :  a  il  a  sur  pied  cent  cinquante 
mille  hommes  pour  defendre  ses  droits,  et  toutes  les 
langues  savantes  de  TEurope  pour  publier  sa  gloire.  » 
Voici  une  remarque  d  autant  plus  fausse  qu'elle  a  un  air 
vrai.  (c  Sans  le  gout,  dit  M.  de  Cahusac,  meme  avec  du 
talent,  il  ne  faut  rien  entreprendre  dans  les  arts.  On  fait 
presque  tout  avec  cette  partie  delicate  de  I'esprit,  et  on 
ne  fait  rien  sans  elle.  »  II  faut  dire  tout  au  contraire  :  on 
ne  fait  presque  rien  avec  cette  partie  delicate  de  I'esprit, 
et  on  fait  tout  sans  elle.  C'est  au  gout  a  corriger,  et  non 
pas  a  faire.  II  n'y  a  que  le  genie  qui  cv6e  ou  qui  f^^sse, 
et  le  gout,  loin  d'y  contribuer,  nuit  souvent;  le  genie  est 
vif,  chaud  et  hardi;  le  gout  est  froid  et  timide,  et,  a  force 
d'etre  exquis ,  il  est  souvent  minutieux.  Si  vous  me  de- 
mandez  pourquoi  il  y  a  tant  de  choses  sublimes  dans  les 
productions  des  Anglais,  je  vous  dirai  que  c'est  par  la 
meme  raison  que  vous  y  trouvez  tant  de  choses  de 
mauvais  gout;  mais  il  y  a  des  choses  qui,  pour  u'etre 
pas  liardies ,  n'en   sont   pas   moins  de  tres  -  mauvais 
gout.  En  voici  un  exemple :  M.  de  Cahusac  dit  du  roi 
Henri  IV,  «  qu'il  semblait  trouver  dans  les  charmes  de 
la  danse,  lorsqu'il  fut  parvenu  au  trone,  le  dedommage- 
ment  d'une  partie  des  travaux  qu'il  lui  avait  coute  a  con- 
querir.  »  Peut-on  dire  d'un  roi,  comme  Henri  IV,  qu'il 
cherchait  dans  la  danse  le  dedommagement  de  ses  tra- 
vaux? «  Oserait-on  dire,  demande  M.  de  Cahusac,  qu'une 
des  bonnes  tragedies  de  cet  homme  extraordinaire  ( le 
grand  Corneille  )  suppose  plus  d'etendue  de  genie  que 
tout  le  theatre  des  Grecs  ensemble?  »  Je  r^ponds  qu'on 
n'oserait  le  dire,  parce  qu'on  aurait  Tair  de  n'avoir  ja- 
mais vu  le  theatre  des  Grecs,  ou  d'etre  iucapable  d'en 
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juger.  N'apprendrons-nous  jamais  k  faire  I'eloge  de  ma  . 
grands  homines^  sans  insulter  a  nos  maitres?  Nous  fini- 
rons  par  une  remarque  de  M.  de  Cahusac,  qui  est  si  belle 
et  si  heureuse  qu  elle  semble  faire  la  critique  de  toutes 
les  aiitres  qui  sont  repandues  dans  son  ouvrage.  II  dit 
que  «  le  jour  des  lumieres  est  le  {dus  propre  aux  actions 
du  theatre  y  parce  que  c'est  un  commencement  d'imita- 

tion  et  le  premier  pas  vers  Tillusion »  M,  de  Cahusac 

est  connu  a  Paris  par  plusieurs  ouvrages  lyriques,  que 
M*  Rameau  a  mis  en  musique,  et  par  une  petite  piece, 
Zeniidcy  qu'on  joue  tres-souvent  a  la  Comedie  Fran- 
9aise,  et  dont  le  role  est  si  admirablement  rendu  par  ma-* 
demoiselle  Gaussin. 


J'ai  eu  rhonneur  de  vous  parler  d*un  petit  roman  , 
Mirza  et  Fatme(i)j  a  qui  la  malignity  du  public  a  donne 
une  sorte  de  vogue.  Ce  roman  est  encore  dans  le  gout  de 
ceux  du  comte  d'Hamilton  et  de  Cr^billon  :  des  rfees ,  des 
geniesy  des  enchantemens,  des  allegories ;  il  y  a  tres-long- 
temps  qu'on  est  exced^  de  toutes  ces  choses-la.  Cependant 
les  applications  tresrsatiriques  qu'on  n'a  pas  manque  de 
tpouver  dans  plusieurs  endroits  de  oe  roman,  lui  ont  fait 
une  esp^  dc  reputation  qu'il  ne  meritepas;  il  n'est  pas 
absolument  mal  ecrit ,  mais  on  n'y  trouve  ni  plan ,  ni  con- 
duile,  ni  inter^t.  Je  nesais  si  j'ai  tort  d'etre  tant  degoute 
des  allegories  que  je  le  suis.  Ge  genre  est  si  froid  y  si  pue*- 
ril,  si  insipide.  Que&t-ce  que  c'est,  par  exemple,  que 
cette  education  de  Mirza ,  que  la  fee  du  malheur  a  elevee 
dans  File  des  Amis  ?  Peut-on  se  resoudre  a  travestir  aussi 
puerilement  une  id^e  qui ,  quoique  commune ,  ne  laisse 
pas  que  d'etre  philosophique  :  voil^  cependant  une  des 

(i)  Roman  oublie  de  Saurin  le  fils.  (B.) 
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plus  ing^nieuses  allegories  de  ce  roman ;  ce   n'est  pas 
ainsi  que  nos  maitres  en  Tarl  d'^rire  avaient  de  Tesprit. 
Voici  quelques  traits  qui  ont  fait  le  plus  de  bruit :  Le 
sultan  est  un  prince  imbecile,  et  par  cons^uent  tyran, 
qui  mesure  le  bonheur  de  son  peuple  au  poids  de  sod 
individu ,  qui  veut  un  ministre  qui  le  fasse  rire ,  et  qui 
prend  dans  ses  titres  la  quality  de  toujours  gai ,  quoi- 
qu*il  soil  )e  plus  triste  des  sultans.  Autre  trait  :  De  Bou- 
sangir,  ce  brave  officier  qui ,  apr^  avoir  sauv^  TEtat,  est 
persifld  a  la  cour  par  de  petits-maitres  qui  lui  trouveat 
un  air  gauche ,  et  disent  qu'il  n'a  pas  le  ton  de  la  bonne 
compagnie.  Tous  ces  pr^tendus  traits,  lant  de  fois  i^ 
petes,  me  paraissent  d'une  platitude  et  d'une  insipidite 
insupportables.  La  dispute  du  goujon  est  une  allusion  a 
une  pratique  de  la  religion  chr^tienne,  qui  est  d^placee 
et  qui  n'a  rien  de  piquant. 


Mademoiselle  de  Lussan  vient  de  consacrer  neuf  vo- 
lumes a  une  histoire  qui  ne  m^rite  pas  neuf  pages  dans 
Ics  fastes,  qui  ne  devaient  appartenir  qu'aux  rois  dignes 
de  r^tre.  C'est  Timbecile  Charles  VI,  roi  de  France  (i)- 
Quand  on  a  si  mal  choisi  son  objet ,  on  merite  de  le  man- 
quer  aussi  par  lamaniere  de  Ic  traiter;  voila  ce  qui  6st 
arrive  a  mademoiselle  de  Lussan  :  son  sujet  manque  tota- 
lement  d'inlerfit.  II  est  facheux  pour  I'auteur  qu'on  s'aper- 
9oive  qu'elle  en  a  voulu  mettre  partout  sans  succes.  Les 
faits  les  plus  simples,  les  evenemens  les  plus  indifK^'^''^ 
sont  traites  avec  un  soin  qui  excede,  et  avec  un  ton  si 

{i)  Histoire  de  Charles  FI,  Paris,  1753,  9  vol.  iii-12.  MademoUellc  d« 
Lussan  passait  pour  6tre  fille  oaturelle  du  prince  Thomas,  comte  de  Soissoos » 
et  d'une  oourtisane.  EHe  ^tait  liee  avec  le  savant  ^v^ue  d*Avranches,  Hu^'* 
Elle  Gomposa  un  grand  nombre  d*Histoires  et  de  romans  historiques ,  et  mou* 
rut  en  X  758  pour  s*6tre  baignee  ayant  une  indigestion. 
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important  qu'il  devient  ridicule.  C'est  un  grand  talent 
€{ue  de  prendre  toujoiirs  le  ton  convenable  au  sujet  qu'ou 
a  a  traiter,  ou  si  Ton  n'a  pas  tous  les  tons^  de  ne  choisir 
que  des  sujets  convenables  a  celui  qu'on  a,  sumite  ma~ 
teriam....  Get  ouvrage  est  d'ailleurs  si  decousu  qu'on  ne 
voit  jamais  la  liaison  d'un  fait  avec  un  autre.  Mademoi- 
selle de  Lussan  parait  avoir  beaucoup  plus  de  talent  pour 
les  ouvrages  d'imagination ;  elle  est  connue  &  Paris  par 
plusieurs  romans  qui  sont  froids  et  assez  mediocres ;  mais 
la  Comtesse  de  Gondez  et  les  Anecdotes  de  la  Cour  de 
Philippe-'jiuguste  ont  eu  et  inerite  beaucoup  de  succ^s. 

FEVRIER. 

Paris,  I er  fdSvrier  1754.      * 

t^Es  Com^diens  Fran^ais ,  aprcs  avoir  lass^  la  complai- 
sance du  public  pour  le  Mercure  galant ,  qui  n'avait 
d'autres  attraits  que  le  jeu  dePreville,  successeur  de 
Tillustre  et  Tincomparable  Poisson,  ont  remis  au  tbe&tre 
deux  pieces  anciennes,  les  F6es  et  la  Fausse  Antipathie; 
la  premiere  est  de  Dancourt,  et  il  y  avait  bien  cinquante 
ans  que  cetle  comedie  n'avait  ele  jouee,  lorsqu'on  Fa  re- 
mise Tannee  passee  a  Fontainebleau.  Elle  reparait  a  Paris 
avec  tout  Teclat  qu'elle  a  eu  a  la  cour ,  le  roi  ayant  fait 
pr&ent  aux  com^diens  des  habits  et  des  decorations  de 
Fontainebleau.  Cette  pi^ce  n'est  pas  bonne.  La  Fausse 
Antipathie  est  de  M.  de  la  Cbaussee :  elle  est  imprim^e 
dans  ses  oeuvres  de  theatre;  il  serait  done  fort  inutile 
den  faire  I'extrait. 


Io8  CORRESPODTDAirCB   LITTER  AIRE, 

Snr  cinquante  r^ponses  qu*on  a  imprimees    contre 
M.  Rousseau-,  et  qui  ne  prouvent  rien  ,  mats  qui   sont 
remplies  d^injures  et  de  git>ssieret^s ,  il  s'en    trouve 
deux  qui  meritent  d'etre  distingu^es ;   Tune   est    d'un 
nomm^  M.  Baton  :  je  ne  sais  comment  il  fait ,  il  fioit 
tonjours  par  Itre  deTavis  de  son  adversaire;  I'autre,  que 
je  n'ai  point  encore  vue ,  est  du  P.  Laugier,  j^suite  j  au* 
teu  r  (fe  XEssai  sur  VJrchitedure  ( i  )• 


ParU,  t5f(Jirri«r  1754. 

Nous  allons  avoir  Fhonneur  de  voqs  rendre  compte 
de  quelques  ouvrages  qui  n'ont  point  encore  trouve  de 
place  dans  ces  feuilles.  II  y  a  trois  ans  que  M.  Rousseau, 
citoyen  de  Geneve ,  fit  imprimer  son  fameux  discours  de 
Dijon ,  dans  lequel  il  entreprit  de  prouver  que  les  arts  et 
les  sciences ,  bien  loin  de  contribuer  a  ^purer  les  moeurs, 
ont  ^t^  tout  au  contraire  une  source  feconde  de  dbr- 

^liption  parmi  1p^<i  b/immPft    Tp  Hispmirs^  roiirnwni^   par 

I'Acad^mie  de  Dijon  et  ecrit  avec  une  force  et  avec  un  feu 
qu'on  n'ayait  pas  encore  vus  dans  un  discours  acad^- 
mique,  fit  une  espfece  de  i;!evolution  a  Paris,  et  commen^a 
la  reputation  de  M.  Rousseau,  dont  les  talens  ^taient  jus- 
qu'alors  peu  connus.  Dans  le  grand  nombre  de  ceux  qui 
ont  pris  la  plume  pour  la  cause  des  lettres,  il  est  facheux 
que  ce  philosophe,  ecrivain  doquent  et  outr^,  n'ait  point 
trouv^  un  adversaire  digne  de  lui.  Tons  ceux  qui  ont 
e^rit  contre  M.  Rousseau  devaient  naturellement  penser 
a  opposer  a  son  eloquence  mdle  une  logique  forte  et 

(x)  La  brochure  de  M.  Biton ,  maitre  de  vielle,  mort  en  1756,  est  intitn- 
lee,  Exioncn  de  la  Lettre  de  J.- J.  Rottsseau  sur  la  musique  fmncaise,  CeUe 
du  P.  Laugier  a  pour  titre  :  Apologie  de  la  mmique  fmncaise  contre  M.  Rom- 
seau,  (B.)  * 
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claire ;  c'etait  la  seule  arme  qu'il  fallait  employer  contre 
un  ennemi  si  dangereux  j  la  seule  avec  laquelle  U  pou* 
vait  Stre  vaincu ,  et  dont  personne  ne  s'est  servi.  Je  ne 
parle  pas  de  toutes  les  mauvaises  brochures  qui  out  paru 
dans  cette  fameuse  querelle ;  M.  Rousseau  a'a  trouv^  que 
deux  adversaires  qui  m^ritent  d'etre  nomm^s.  Le  roi  Sta- 
nislas de  Pologne  a  fait  sur  son  discours  des  obseiirations 
fort  seosees  ^  mais  toujours  a  cot^  du  sujet.  M.  Bordes  ^ 
de  TAcad^mie  des  Sciences  et  Belles-Lettres  d^  Lyon  j  a 
fait  imprimer  un  discours  sur  les  avantages  des  sciences 
I       et  des  arts  j  qui  a  eu  a  Paris  plus  de  succ^  qu'il  n'en  me- 
I       ritait  a  mon  gr^.  Ce  discours  est  dans  le  cas  des  obser- 
\       vatiohs  du  roi  de  Pologne ;  il  est  faiblement  ecrit ,  fai- 
■       blement  pens^  ^  et  ne  fait  rien  du  tout  a  la  question. 
\      M.  Rousseau  avait  trop  beau  jeu  pour  rester  en  arriere. 
(       11  fit  une  r^ponse  au  roi  Stanislas ,  et  une  autre  j  qu'il 
I       appelle  sa  derniere,  a  M.  Bordes.  Ces  deux  morceaux 
contiennent  des  choses  admirables  et  nieme  sublimes; 
et  le  dernier  est,  a  mon  gre,  egal  et  m^me  sup^rieur  a 
son  discours  meme.  M.  Bordes  n'a  pas  juge  ^  propos 
d'abandonner  sa  cause.  11  nous  a  donn^  9  il  y  ^  quelques 
mois ,  un  second  discours  sur  les,  avantages  des  sciences 
et  des  arts ,  dans  lequel  il  tdche  de  r^parer  les  nouvelles 
br^ches  que  son  redoutable  adversaire  avait  faites  a  son 
systeme  a  grands  coups  de  hacfae.  Ce  nouvel  ouvrage  de 
M.  Bordes  9  qui  vaut  bien  autant  que  le  premier,  n'a  ce- 
pendant  fait  aucune  sensation  ^  Paris ,  par  la  raison  qu'on 
sedegodte  en  g^n6*al  de  tout  cequi  dure  trop  long-temps, 
et  qu'il  n'est  pas  permis  en  ce  pays-ci  de  s'appesantir  sur 
aucune  matiere.  M.  Rousseau  ^tait  done  reste  maitre  du 
champ  de  bataille,  non  pas,  a  ce  que  je  crois,  pour  avoir 
trop  bonne  cause,  piais  faute  d'avoir  trouve  des  adver- 
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saires  assez  forts  pour  lutter  contre  lui.  II  a  meme  la 
satisfaction  de  voir  toucher  cette  question  par  M.  d'Alem- 
bert,  et  dans  son  Discours  prMiminaire  de  V Encjrclope- 
die,  et  dans  ses  deux  volumes  de  Melanges  de  Littera- 
ture^  etc.,  publies  au  commencement  de  Tannee  passee, 
et  de  remarquer  que  ce  philosophe  celebre  n'etait  pas 
trop  eloigne  de  ses  opinions.  Cependant  la  question  est 
restee  in({ecise;  car,  quoique  M.  Rousseau  ait  dit  beau- 
coup  de  choses  admirables,  on  ne  pent  pas  dire  que  la 
logique  de  ses  raisonnemens  soit  assez  forte  ou.  assez 
bien  etablie  pour  nous  entrainer  a  adopter  son  systeme; 
et  il  est  a  regretter  sans  doute  qu'aueun  de  nos  phiio- 
sophes.  du  premier  ordre  n  ait  songe  a  traiter  cette  ques- 
tion, qui  est  vraiment  belle  et  grande.  Cest  en  poussant 
cette  question  aussi  loin  qu'elle  pouvait  aller,  en  eta- 
blissant  bien  la  logique  de  ce  sujet  et  les  definitions  qui 

*  y  ont  du  rapport,  comme  celles  de  corruption,  de  m'oeurs, 
de  vertu,  de  vice;  c'est  en  prenant  ce  chemin-la  qu'on, 
aurait  mis,  ce  me  semble,  le  citoyen  de  Geneve  bien 
mal  a  son  aise.  liabus  des  sciences  et  des  arts  a  sans 

sdoute  produit  des  maux  terribles  sur  La  terfe;  mais  com- 
ment  prevenir  cet  abus.^J^st-ce  en  d^fendaiil  aux  homines 


Tusage  des  choses  dont  ils  peuvent  abuser?  Mais  en  ce 
cas-ia  ii  iaut  leur  d^fendll*e  tout,  parce  qu'ils  abusent 
de  tout;  il  faut  done  en  faire  des  betes,  des  etres  in- 
^  animes  meme.  D'ailleurs  comment  fait-on  pour  empe- 
cher  un  peuple  de  ^e  livrer  aux  sciences  et  aux  arts, 
c'est-a-dire,  suivant  le  systeme  de  M.  Rousseau,  dese 
/HPrrompre?  On  sait  bien  que  cela  tient  a  mille  circon- 
stances,  qu'il  y  concourt  mille  hasards  qu'aucune  puis- 
sance ni  prudence  humaine  ne  saurait  changer  ni  arreter. 
En  ce  cas,  il  est  inutile  de  nous  parler  d'une  chose  ab- 
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solument  necessaire  qu'on  peut  appeler  une  maniere 
d'etre  de  rhomme^  Prouver  qu  une  nation  a  tcwt  de  se 
livrer  aux  Lettres,  me  parait  tout  aussi  sense  que  de 


i  prouver  que  les  hommes  ont  tort  de  mourir.  Eh!  philo- 


"^^r 


I  sophe  faible  et  incertain ,  ne  voifr*tu  pas  que  ces  pei^es 

I  qui  couyrent  la  surface  de  la  terre  sont  entraiaes  par  la 

main  toute-puissante  du  destin,  et  quHl  te  faut  subir  les 

memes  lois  du  mecanisme  universel,  malgre  tes  raison- 

# 

.  nemens  sp^cieux  et  superbes.  II  y  a  encore  une  autre 

.  fa<;on  a  combattre les  opinions  de  M.  Rousseau^  qui  tient 
a  la  premiere  et  qui  me  parait  tres-philosophique  aussi; 
c'est  en  lui  faisant  voir  qu  il  n'a  pas  remonte  assez  haut 
ni  jusqu'a  la  source  des  malheurs  des  hommes. £n  relis^nt 
I'autre  jour  I'admirable  Discours  sur  la  nature  des  Ani- 
mauXy  que  M.  de  BufFon  a  mis  a  la  tete  du  quatrieme 
volume  de  VHistoire  naturelle^  et  dont  j'ai  eu  I'bonneur 
de  vous  rendre  compte  dans  son  temps,  j'ai  mis  Thomme 
a  quatre  pattes  dans  la  foret,  tout  a  cote  du  lievre;  tout 
d'un  coup  je  vis  venir  un  orage  que  I'horreur  de  la  nuit 
rendait  encore  plus  epouvantable;  Je  tonnerre  gronda, 
les  eclairs  remplissaient  les  airs  d'une  lumiere  affreuse, 
et  jeterent  Thorreur  et  I'epouyante  dans  les  deux  ani- 
mauxque  j'avais  laisses  dans  la  foret.  Cependant  un  temp^ 
calme  et  doux  succeda  a  Forage,  le  tempg  s'eclaircit,  et 
le  soleil  fendit  a  la  nature  sa  jM'emiere  beaute  et  sa  tran- 
quillity ordinaire.  Je  vis  mon  lievre  qui,.ayant  deja  ou- 
bli^  les  horreurs  de  la  nuit,  n'etait  occupe  qu'a  jouir  de 
la  fraicheur  que  Forage  avait  repandue  sur  la  terre,  et 
que  le  soleil  rendait  encore  plus  eclatante,  taadis  que 
Fhomme,  triste,  inquiet,  reveur,  ne  songeant  nuUement 
au  bien  present, n'etait  occupe  qua  chercher  des  moyens 
pour  se  garantir  des  maux  auxquels  ii  avait  ^te  expose 
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pendant  I'orage  de  la  nuitpass^e.  Cela  m'a  suffi;  j'avais 
assez  vu  pour  n'Stre  plus  ^tonn4  de  voir  cet  homme 
bientdt  redresse  sur  ses  deux  pieds,  de  Fentendre  parler, 
de  voir  des  villes  b^ties ,  les  sciences  et  les  arts  culti- 
v^,  etc.  II  ne  faut  pour  cela  qu'une  longue  suite  de  plu- 
sieurs  siecles :  or,  le  temps  ne  manque  jamais.  On  ni 
qu'a  le  laisser  feire,  il  fait  et  d^fait  tout;  si  les  sciences 
sont  si  nuisibles^  il  he  &ut  pas  les  cultiver;  s'il  ne  hut 
pas  que  les  hommes  les  cultivent,  il  ne  faut  pas  qu'ilsj 
parlent;  sHls  ne  doivent  pas  parler,  il  ne  faut  pas  qu'ils' 
reflechissent^  ^^^  *^^^  P^  qu  ils  aient  une  id^  de  Ijj 
vegta  ni  du  vice,  etc.  Or,  la  faculty  de  r^ilechir,  qiu  est] 
pr(^remeat  la  source  de  tons  les  maux,  est  essentielJe  J/ 
Thomme,  et  qui  dit  un  homme,  dit  un  etre  qui  reflechitj 
^et  la  premiere  reflexion  a  engendre  toutes  les  autres.  fl 
est  evident  que  M.  Rousseau  a  confondu  I'etat  derhomine 
et  de  la  bete :  ce  dernier  est  constant  et  immuable;  le  pre- 
mier est,  par  sa  nature,  sujet  a  mille  changemens  hons 
ou  manvais  qu'aucune  philosophic  n  est  capable  d'ar- 
>^  reter. 

Si  M.  Bordes  n'est  pas  un  adversaire  assez  vigoureux 
pour  M.  Rousseau,  on  ne  saurait  en  revanche  assez  louer 
la  politesse ,  la  douceur  et  la  decence  avec  lesquelles  il  a 
traite  notre  citoyen ,  et  c'est  en  quoi  on  pent  le  proposer 
comme  modele  a  tous  les  ^crivains  qui  se  melent  d'ecrire 
de  la  controverse.  M.  Rousseau  a  gate  son  triomphe  par 
une  preface  outree  qu'il  a  mise  a  la  tete  d^une  mauvaise 
comedie  intitulee  Narcisse ,  ou  TAmant  de  lut-rnerne* 
Cette  preface,  qu'il  fit  imprimer  sans  aucun  sujet,  n'est 
pas  trop  bonne  d'aillfeurs ,  si  vous  en  exceptez  quelques 
pages  dignes  de  M.  de  Montesquieu.  Un  autre  avertisse- 
ment  fort  bizarre  qu'il  a  mis  a  la  tete  de  son  Deinn  du 
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f^illage ,  intermede  fran^ais  tres-joli  et  tres-agreable 
dont  il  avait  fait  les  paroles  et  la  musique,  lui  a  fait 
du  tort  aussi.  Cependant  tout  cela  etait  oublie  ou  par- 
donne ;  mais  il  a  combattu  la  musique  francaise  et  avec 
des  raisonstrop  bonnes,  trop  fortes  et  qui  paraissent 
sans  replique.  Voila  un  tort  qui  ne  sera  jamais  oublie.  II 
a  pense  avoir  une  lettre  de  cachet ,  il  a  ete  brule  en  ef- 
figie  par  les  musiciens  de  I'orchestre  de  I'Opera.  Jamais 
on  n'a  vu  tant  de  chaleur  et  tant  d'emportement  pour  si 
peu  de  chose.  M.  Marmontel  a  fait  ces  quatre  vers  a  ce 
sujet : 

A  Rousseau  qui  repondra  ? 

Le  public  par  des  murmures , 
Les  polissons  par  des  injures, 
Et  Ramcau  par  un  op^ra. 

A  la  tete  de  la  troupe  des  polissons  se  trouve  Tillustre 
M.  Freron  dont  les  eloges  sontplus  redoutes  des  honnetes 
gens  que  les  injures  qu'il  ne  cesse  de  vomir  depuis  quel- 
que  temps  contre  M.  Rousseau.  C'est  le  roi  de  ces  insectes 
importuns  dont  parle  M.  Diderot  dans  V Interpretation  de 
la  Nature,  qui  passentles  instans  de  leur  existence  ephe 
mere  a  troubler  I'homme  dans  ses  travaux  et  dans  son 
repos. 


II  parait  depuis  quelque  temps  un  pretendu  poeme 
epique  en  prose  intitule  la  Christiade  (i),-dont  le  sujet 
est  le  Paradis  reconquis  par  la  mission  de  Jesus-Christ. 
Le  gazetier  ecclesiastique  appelle  ce  poeme  Y^vangile 
trai^esti  a  I'imitation  du  Firgile  tra^esti  de  Scarron; 
mais  en  verity  la  Christiade^  tout  absurde  quelle  est 

^i)  Par  Jacq.-Fran(;.  de  la  Baume  Desdossat,  raorl  en  i'j56, 
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nW  pas  assez  burlesque  pour  m^riter  ce  immh.  On  pou- 
vait  le  donner  avec  plus  de  raison  a  Thigtoire  du  Nouveau 
Tesiament dnV.  Berruyer,  queM.  I'archevSque  de  Paris 
n'a  pas  oubli^  de  neusurer  dans  un  mandement  publie  a 
ce  sujet.  Cependant  noire  nouveau  Milton  qui  vient  de 
nous  donner  son  poeme,  ne  iaisse  pas  que  4'Avoir  une 
assez  bonne  dose  d'extravagance.  Pour  en  avoir  une  idee 
on  n'a  qu  a  lire  son  quatrieme  ehant,  qui  fioumit  un  Epi- 
sode ibrt  galant  de  Madelaine,  a  qui  le  demon  de  la  c(ni* 
cupiscence  inspire  des  vues  un  p^i  profanes  sur  notfc 
Seigneur  Jesus-Christ.  Ce  demon  suggere  a  notre  belle 
et  a  son  chantre  mille  impertinences  ridicules,  fauteur 
n'a  pas  oublie  de  traiter  dans  un  long  et  ennuyeux  discours 
preliminaire  la  question  si  neuve  et  si  interessante  des 
poemes  en  prose.  II  ne  manque  pas  aussi  de  placer  h 
Christiade  entre  le  TeUmaque  et  \ Apocalypse  ^  selon  lui 
deux  vrais  poemes  epiques. 


L*Academie  royale  de  Musique  vient  enfin  de  bannir  de 
son  theatre  la  musique  italienne^  cette  rivale  si  superbe 
et  si  dangereuse  des  operas  de  Lulli  et  de  Rameau.  Je  vois 
un  avantage  tres-reel  a  ce  renvoi  des  boufTons,  qui  v^^ 
frappe  personne,  c'est  que  les  BufFon,  les  Diderot^  les 
d'Alembert,  tous  les  gens  de  lettres  d'un  certain  nom^  les 
arti3tes  de  tous  les  ordres^  peintres,  sculpteurs^  archi- 
tectes ,  que  cette  musique  avait  comme  ensorceles,  n'iront 
plus  a  rOpera ,  et  auront  d'autant  plus  de  loisir  aTaqtrer 
a  leurs  travaux^  qui  font  I'honneur  et  la  gloire  du  siecle 
et  de  la  nation.  On  a  donn^  cet  hiver  avec  succes  I'ope'ra 
de  Castor etPolluop  (i) ,  dont  les  paroles  sont  de  M.  Ber- 

(i)  Le  1 1  Janvier  prec^ent.  A  Tune  des  premieres  representations,  Chasse 
qui  jouait  dans  cet  opera ,  en  conduisant  au  premier  acte  des  troupes  an  cosi' 
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foarA  et  la  musique  de  M.  Rameau.  On  Va  pas  ihanqti^  k 
la  Com^die  Italieune  de  parodier  cet  op^ra  par  une  piece 
intitule  les  Jumeaux  (i) ,  et  on  n'a  pas  oubli^  de  mettre 
tin  divertissement  de  meuniers  avec  de  grands  castors 
blancs  sur  la  t^te.  £n  v^it^,  quand  on  voit  le  succ^s  de 
ces  sortes  de  pitees,  on  croirait  etre  k  six  cents  lieues  de 
la  .capitale  des  arts  et  des  lettres.  Ce  n'est  pas  le  seul  su- 
jet  de  chagrin  pour  ceux  qui  ont  a  coeur  la  gloire  de  la 
nation.  £st-il  croyable  qu'on  ait  pu  songer  k  d^truire  le 
palais  de  Bourbon  ^  un  des  plus  beaux  hotels  de  Paris,  et 
qui  fait  un  effet  des  plus  agr^ables  et  par  sa  situation ,  et 
par  I'ordre  d'architecture  qui  y  regne?  Ce  monument,  qui 
a  cout^  des  millions,  vient  d'etre  vendu  a  des  particu- 
liers  pour  six  cent  mille  livres,  et  c'est  aujourdliui 
qu'on  commoice  a  le  d^molir  (a). 


k^<«/*l« 


MARS. 


Paris  ,  r«r  mars  1754  > 

Nous  avons  ici,  depuis  quelques  jours,  un  nouvel  oi;- 
vrage  de  M.  de  Voltaire,  sous  !e  titre  SAnrudesde  PEm- 

iMit,  eC  mar^ant  k  tear  iMe,  tomba  dans  la  couluse.  Mais ,  sans  perdrede Tue 
4011  jeu  dc  tfa^Atre,  il  cria  sur-le-diaiDp  aax  gem  detehaeurs  qui  le  soivaient , 
et  avec  un  eDthousiasme  digne  d\m  cooabat  reel :  Futsez-moi  sur  U  corps,  et 
nutrdiez  toujours  a  tennenu.  II  serait  difficile  de  porter  plus  loin  le  fanatisme 
del*art. 

(x)  Pv  GqMi  de  Mmioourt 

(a)  II  ooas  serait  difficile  d*eK|^iqiicr  ce  passage.  Griami  ne  rapportout  «uu 
doute  ici  qu*un  htu  hrnU.  Le  Palais -Bourbon,  si  bien  silue,  coounc  il  le  dit, 
&it  commence  en  17 as,  et  nous  n'avons  ?u  dans  aucune  Histoire  de  Paris  qu'il 
eSiXy  trente  ans  teulement  apres,  couru  le  risque  d'etre  d^oli. 
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pire^  Get  ouvrage,  entrepris  a  la  sollicitation  de  madaine 
la  duchesse  de  Saxe-Gotha ,  est  consacre  a   cette  prin- 
cesse  par  une  dedicace  ou  Ton  trouve  aussi  peu  Yes^ritj 
le  genie,  le  coloris  et  la  plume  de M.  de  Voltaire,  que 
dans  le  reste  de  son  livre.  Les  vers  techniques  qui  sonta 
la  tete;  sont  puerils  on  les  aurait  a  peine  pardonnes  au 
bonhomme  RoUin.  L'ouvrage  en  general  est  mal  fait  et 
neglige.  L'idee  de  madame  la  duchesse  de  Saxe-Gotfca 
parait  avoir  ete  de  faire  faire  a  M.  de  Voltaire  le  pen- 
dant de  YAbrege  chronologique  de  M.  le  president  He- 
nault;  mais  on  ne  fait  pas  un  ouvrage  de  ce  genre  sans 
beaucoup  de  soins,  beaucoup  de  recherches,  beaucoup 
de  patience.  Les  Allemands  seront  fort  peu  con  tens  de  ce 
qui  regarde  les  affaires  domestiques  de  I'Empire.  lis  re- 
marqueront  dans  ces  Anrudes  une  ignorance  proibncfe 
du  droit  public.  Les  affaires  d'ltalie  sont  un  peu  mieux 
debrouillees ;  les  querelles  de  Fempire  et  du  sacerdoce 
sont  trn  des  sujets  favoris  de  notre  auteur,  et  je  crois 
qu'en  prenant  I'avis  de  la  cour  de  Rome  et  du  corps  de 
nos  eveques,  on  le  dispenserait  volontiers  du  soin  At 
traiter  ces  matieres.  Au  reste ,  ces  Annales  de  VEmpi^ 
sont  le  premier  ouvrage  de  M.  de  Voltaire  dont  on  n'ait 
daigne  parler  ni  en  bien  ni  en  mal  a  Paris. 


M.  Duclos,  de  I'AcademieFran^aise,  historiographede 
France ,  auteur  de  YHistoire  de  Louis  XI j,  des  Confes- 
sions du  comie  de  ***,  des  Considerations  sur  les  moeurs 
de  ce  siecle^  et  de  plusieurs  autres  ouvrages,  homine  qui 
tient  aujourd'hui  une  place  considerable  dans  la  littera- 
ture,  vient  de  donner  une  nouvelle  edition  de  la  Grava- 
maire^de  Port- Royal ,  enrichie  de  plusieurs  remarques 
nouvelles  sur  la  langue  fran^aise.  II  y  a  long-temps  q"^ 
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le  public  desirait  de  voir  la  reimpression  de  cette  gram- 
mair^  celebre  qu'on  ne  trouvait  point.  II  ne  pouvait  la 
recevoir  de  meilleures  mains  que  de  celles  de  M.  Duclos, 
qui  a  fait  depuis  long-temps  beaucoup  de  recherches  sur 
la  langue.  Vous  trouverez  dans  ces  remarques  beaucoup 
d'excellentes  reflexions,  qui  ne  sauraient  etre  que  le  fruit 
d'une  longue  et  profonde  meditation ;  vous  y  trouverez 
des  choses  un  peu  plus  contestees.  Ces  sortes  de  matieres 
demandent  a  etre  discutees  par  de  bons  esprits,  sans  fiel 
et  sans  amertume,  avec  la  decence  et  les  egards  conve- 
nables  que  les  gens  de  merite  se  doivent  reciproquement. 
II  ne  m'appartient  pas  de  decider,  mais  il  me  parait  que 
I'orthographe  que  M.  Duclos  propose,  et  qu'il  voudrait 
introduire,  aurait  des  inconveniens  sans  nombre,  sans 
avoir  aucun  a  vantage  bien  reel.  L'orthographe  de  M.  de 
Voltaire  est  bien  plus  sensee  et  moderee ,  cependant  les 
yeux  n'y  sont  pas  encore  faits;   celle  de  M.  Duclos, 
poussee  plus  loin,  et  outree  a  I'exces,  pourrait,  ce  me 
semble  ,  occasioner  un  bouleversement   total   dans  la 
langue.  D'ailleurs ,  dans  tout  ce  qui  depend  de  I'usage  et 
des  moeurs  (  et  la  langue  est  dans  ce  cas  ) ,  il  faut  bien 
se  garder  de  faire  des  changemens  trop  brusques  et  trop 
sensibles;  ce  n'est  que  peu  a  peu  qu'on  remedie  aux  abus 
et  aux  defauts  de  cette  espece,  et  qu'on  etablit  le  bon  et 
le  vrai.  On  ne  ferait  pas  peut-etre  mal  de  bannir  le  ph 
tout-a-fait,  etdecrire,  a  I'exemple  des  IXjdWen^^  filosofiey 
frascy  etc. ,  comme  nous  ecrivons  A&\di  fantaisie  et  non 
phantaisie.  Mais,  apVes  avoir  fait  un  pareil  changement, 
il  faut  lui  laisser  le  temps  de  s'etablir,  avant  que  d'en 
tentier  un  autre.  Je  vais  transcrire  ici  une  remarque  cu- 
rieuseet  bardie  deM.  Duclos,  en  conservant  son  ortho- 
graphe  :  «  L'art  de  I'ecriture  des  sons  ,  d'autaiit  p)u& 
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admirable  que  la  pratique  en  est  facile  ^  trouva  de  l\ 
position  dans  les  savans  d'Egipte,  dans  les  pretres  paiens. 
Ceus  qui  doivent  leur  consideration  aus  ten^I»res  qui 
envelopent  leur  nuUite  et  augmentent  leur  volume  im-» 
posanty  craignentde  produire  leurs  misteres  a  la  Inmiere^ 
ils  aiment  mieus  etre  respectes  qu'entendus^  parce  que 
s'ils  etaient  entendus,  ils  ne  servient  pent -etre  pas 
respectes.  » 

C'est  sans  doute  a  Toccasion  de  Touvrage  de  M.  Du*^ 
closy  qu'on  a  imprim^  un  volume  d'  Opuscules  sur  la 
langue  frangaise  j  par  divers  acad^miciens.  Ce  volume 
contient  plusieurs  discours,  de  M.  Tabb^  de  Dangeau  , 
sous  le  titre  ^Essais  clegrammaire;le  Journal  de  V Aca- 
demic Franfaise^  par  M.  Tabbe  de  Choisy;  desZ^re;^ 
de  M.  Huety  de  M.  Patru,  etc.^  et  une  Dissertation  y  de 
M.  I'abbe  d'OUvet^  sur  les  participes  passifs.  Cette  lecture 
est  instructive  et  agreable  pour  ceux  qui  aiment  ces  ma-» 
tieres. 


Tons  les  aticiens  livres  n'ont  pas  le  sort  de  la  Gnmt* 
maire  de  Port^Royaly  de  tomber  en  des  mains  digues. 
Le  divin  Montaigne,  cet  faomme  unique,  qui  r^pandatt 
la  lumiere  la  plus  pure  et  la  phis  vive  au  milieu  des  l^» 
nebres  du  seizieme  siecle,  et  dont  le  m^rite  et  le  g^nie 
n'ont  ete  bien  connus  que  dans  notre  siecle,  lorsque  ia 
superstition  et  les  prejuges  ont  fait  place  a  la  v^ri^  et  Jb 
I'esprit  philosophique,  a  et^  insulte  cet  hiverpar  M.  Pes- 
selier.  Cet  auteur,  qui  a  donn^  quelques  ouvrages  tr^s^n^ 
diocres,  comme  des  Fahhs^  des  Dialogues  de  Morts^  etc., 
a  porte  ses  mains  sa<»*ileges  sur  les  Essais  de  Montudgne. 
U  a  pr^tendu  en  retrancher  ties  Eruditions  deplaoees,  des 
repetitions  i&utiles,  et  y  mettre  un  peu  plus  d'ordre  sous 
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le  titre  de  V Esprit  de  Montaigne.  Le^  petits  ^mvains 
devtaient  se  contenter  de  k  liberty  qu'on  leur  laisse  de 
barbouiller  du  papier  ^  et  appreadre  utie  foispour  toutes 
que  les  ouvrages  des  homines  de  g^nie  sont  respectables 
jusque  dans  leurs  defauts  memes. 


rfk**<««*i 


Des  trois  freres  du  Beilay  ^  qui  tervirent  glorieu^ment 
I'Etat  sous  le  regne  de  Francois  I*',  dans  I'^glise  (i ),  dans 
les  negociations  et  dans  les  armees  (a)^  deux  composerent 
ensemble  des  Memoires  qui  ont  toujours  eu  une  grande 
reputation  en  France.  Les  Anglais,  les  Allemands,  les  Ita- 
liens,  les  Espagnols  doivent  trouver  que  leur  rivale  y  est 
traitee  trop  favorablement;  mais  ce  n'est  pas  le  seul  re- 
proche  qu'on  pent  faire  a  ces  Memoires.  Tout  ce  qui  s'est 
fait  sous  ce  regne*  de  plus  grand  y  a  un  air  petit  et  comme 
ecrase;  les  details,  les  moins  interessans  meme,  y  sont 
prodigues  a  I'exces ;  on  y  suit  avec  autant  de  soin  la  marche 
d'un  corps  de  cinquante  hbmmes  que  celle  d'une  armee 
entiere.  Quoiqu'en  general  les  ev^nemens  de  ce  temps 
soient  sagement  presentes  et  bien  d^veloppes,  le  total  de 
I'ouvrage  est  froid,  parce  que  la  liaison  et  le  rapport  des 
faitsentre  euxn'y  sont  aucunement  sensibles.  Mais  le  plu^ 
grand  defaut  de  tous,  c'est  que  le  caractere  du  siecle  y 
manque  totalement,  et  que  voUs  n'y  distinguerez  pas  le& 
moeurs  de  ce  temps«-la  des  moeurs  du  notre.  Ces  d^fauts^ 

(i)  Jean  du  Bellay ,  dtrdinal,  oc  ea  i49« ,  mort  tt  i65o.  On  a  de  lai  d«s 
Poesies  latines,  quelques  pieces  sur  Francois  1*',  el  un  grand  nombre  de 
leltres.  Rabelais  lui  fut  attache* 

(%)  GtiiUauine  du  Bellay ,  avilNidsadeur  en  Italic,  en  Angleterre  et  en  Alle^ 
roacpie,  brave  oapiUine;  Martin  du  Bellay ,  HentenaAt-g^iral  en  Nfkmalidie , 
et  prince  d'Tvetot,  Le  premier  moorot  en  x543,  ie  s<^nd  en  xSS^.  Ce  soilt 
oes  deu&  derniers  quittit  laisa^  des  Jlf«moi/ipj ,  reiaiprimcs  en  I753,  7  vot 
ia*ia^ 
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qui  pouvaient  echapper  a  beaucoup  de  gens  a  bi  faveur 
du  langage  ancien  et  naif  de  ces  Memoires,  M.  I'abbe 
Lambert  les  a  rendus  sensibles  a  tout  le  monde  par  Tedi- 
tion  qu'il  en  a  donnee  cet  hiver;  il  les  a  depouilles  de 
leur  style  et  les  a  rendus  lourds  et  pesans :  tout  ce  qu'il 
a  ajoute  du  sien  est  fort  inutile  et  fort  p^dantesque.  On 
a  imprime  a  la  suite  de  ces  Memoires  ceux  de  Fleu- 
ranges  (i),  qui  n'avaient  pas  encore  vu  le  jour. 


Les  Comediens  Francais  n'ont  pu  donner  cet  hiver 
qu'une  seule  tragedie  nouvelle  sous  le  titre  de  Paws  (2)  ^ 
piece  d'un  jeune  homme,  M.  Mailhol,  qui  a  donnel'ete 
passe  une  mauvaise  petite  piece  a  la  Comedie  Italienne^ 
intf  tulee  les  Femmes.  Cette  tragedie  ne  nous  fait  pas 
mieux  augurer  du  talent  de  son  auteur,  et  ne  merite  pas 
qu'on  s'arrete  un  instant  a  en  donner  une  idee.  Il  est 
peut-^tre  impossible  de  bien  faire  en  debutant :  les  pre- 
miers essais  d'un  genie  fougueux  ne  presentent  ordinai- 
rement  que  des  disparates,  des  etincelles  et  des  eclairs  de 
genie  dans  beaucoup  de  choses  de  mauvais  gout.  Les 
bons  esprits  avaient  concu  peu  d'esperance  du  talent  de 
M.  Marmontel  apres  son  Denis  le  Tjran;  ils  trouvaient 
cette  piece  trop  egale,  trop  arrangee  pour  esperer  beau- 

(i)  Fleuranges  (Robert  de  la  Mark ,  seigneur  de) ,  marechal  de  France,  ne 
en  1490,  mort  en  i537.  Son  ouvrage  est  intitule,  Histoire  des  choses  memo- 
rabies  advenues  du  regne  de  Louis  XII  et  de  Francois  I",  dejjuis  i^ggjuS' 
(jjuen  1 521, 

(a)  Jouee  pour  la  premiere  fois  le  2 1  Janvier ,  cette  piece  n'eut  quehuit  re- 
presentations. Mailhol ,  apres  ^tre  tombe  lui-m^me  plusieurs  fois  an  theatre, 
resolul d'entrainer  Moliere  dans  sa  chute.  C*est  a  lui  qu'est  venue,  en  1775, 
I  idee  de  mettre  I'Avare  en  vers;  mais  cette  sorte  de  parodie^  imprimee  des 
lors ,  ne  trouva  d'acteurs  qu'en  1 8 1 3 ,  a  FOdeon.  Mailhol ,  ne  en  1725,  mou- . 
rut  en  1791. 
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coup  musux  de  ce  poete.  L'evenement  a  confirme  leurs 
craintes.  M.  Marmontel  a  donne  successivement  des  pieces 
qui  valaient  beaucoup  moins  I'uae  que  I'autre;  il  a  fini 
par  se  retirer  tout-a-fait  apres  la  chute  XEgjrptus.  II  s'en 
faut  bien  que  M.  Mailhol  soit  dans  le  cas  de  M.  Marmontel . 
Apres  la  tragedie  de  Paws,  il  peut  se  dispenser  de  faire 
un  second  essai;*il  peut  etre  assure  que  sa  vocation  n'est 
pas  d'etre  le  successeur  des  Corneille,  des  Racine  et  des 
Voltaire,  et  on  n'est  en  droit  de  courir  cette  carriere 
qu'avec  le  talent  de  ces  hommes.  La  platitude,  defaut 
inseparable  des  pieces  sans  genie  et  sans  feu ,  se  trouve 
singulierement  dans  Paws;  elle  se  trouve  dans  le  plan 
et  dans  le  style  de  cette  piece.  L'auteur,  qui  semble 
I'avoir  senti  comme  nous,  a  cru  y  remedier  par  un  tas  de 
maximes  communes  et  usees  dont  les  tragedies  modernes 
sont  defigurees,  et  que  les  bons  juges  ne  pardonnent  que 
quand  elles  sont  raclietees  par  des  beautes  reelles.  Vpici 
les  deux  plus  beaux  vers  de  la  piece  et  peut -etre  les 
seuls : 

QiuinJ  on  a  I'art  beureux  d'imposer  aux  mortels , 
En  meritant  la  foudre  on  obtient  des  autels. 

On  donne  actuellementau  theatre  de  la  Comedie  Fran- 
^aise  une  petite  piece  en  vers  et  en  un  acte,  les  Adieux 
du  Gout,  de  MM.  Portelance  et  Patu  (i).  Cette  piece,  qui 
a  pour  sujet  la  fameuse  querelle  de  la  musique,  est  jouee 
avec  une  espece  de  succes,  toute  mauvaise  qu'elle  est. 
Bientot  les  succes  de  la  Comedie  Fran^aise  ne  seront  pas 
plus  honorables,  ni  par  consequent  plus  difficiles  que  ceux 

(i)  PortelaDce^  n6  eu  173a ,  mourut  en  182 1 ;  Patu ,  ne  en  1729,  ne  Yecut 
que  jusqu*en  1757.  Les  Adiettx  du  Gout  furent  representes  pour  la  premiere 
ibis  le  i3  fevrier  1754.  Le  sujet,  le  plan,  la  distribution,  les  petits  vers  sont 
de  Patu ,  et  les  vers  alexandrins  de  Portelance. 
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du  Th^Atre  Italien.  Depuis  qu'on  a  et^  oblig^  de  danser 
sur  le  Th^4trc  Fran^ais  pour  attiref  du  monde  aux  pieces 
de  Comeiile,  de  Molifere,  de  Racine,  de  Voltaire,  tout  y 
r^uisit,  et  beaucoup  de  mauvaises  petite^  pieces  qu'on 
y  aurait  sif&ees  il  y  a  un  an ,  ont  maintenant  un  grand 
succ^s  en  faveur  de  quelques  mauvais  ballets  qui  les 
terminent*  Yoila  a  quoi  est  reduit  le  premier  th^tre  de 
la  nation. 

Les  Memoires  de  deux  amisj  ou  les  Aifentures  de 
MM,  Barniwal  et  Rinville  y  sont  le  troisieme  roman  dont 
M.  de  la  Solle  nous  fait  present  depuis  peu.  II  est  Tauteur 
des  Anecdotes  de  la  cour  Bonhomie^  et  des  Memoires  de 
Versorandy  ouvrages  fort  mediocres  I'un  et  I'autre,  et 
qui  n'ont  eu  aucun  succes,  quoique  M.  de  la  Solle,  dans 
la  preface  de  son  nouveau  roman,  remercie  beaucoup  le 
public  de  I'accueil  favorable  qu'il  leur  a  daigne  faire  (i). 


Paris  ,  i5  mars  1754. 

Les  Comediens  Fran9ais  nous  ont  donne,  il  y  aquelques 
jours  (2),  la  premiere  representation  des  TrojrenneSy 
tragedie  nouvelle  de  M.  de  Ghateaubrun ,  maitre  d'hotel 
de  M.  le  due  d'Orleans.  Get  auteur,  age  aujourd'hui  de 
plus  de  soixante-dix  ans,  respectable  par  la  simplicite  de 
ses  moeurs,  a  donne  sa  premiere  tragedie  il  y  a  quarante 
ou  cinquante  ans  (3) ;  on  la  trouve  imprim^e  sous  le  titre 
de  Mahomet^  dans  le  recueil  des  nieilleures  pieces  du 
Theatre  Fran^ais.  C'est  apres  un  si  long  intervalle  que 
M.  de  Ghateaubrun  ose  reparaitre  sur  la  scene. 

Le  succes  de  cette  piece  a  et^  Equivoque  a  la  pre- 

(()  Be  la  Solle  (Honri-Frao^ob),  mort  en  1 761,  est  encore  auteur  du  Poumr 
du  Temps  sur  la  Gloirg  et  surCJmour ,  et  de  Boh  et  Zulba. 

(a)  Le  z  X  mars.      (3)  Le  1 3  Bovemlire  1 7 1 4. 
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miere  repr^ntation;  on  avail  applaudi  beaucoup  d'en- 
droits^  ou  avail  ri  k  beaucoup  d'aulres,  parce  qu'il  y 
avail  en  effel  beaucoup  de  vers  comiques  el  bas.  Depuis, 
Tauleur  a  fail  les  relranchemenB  convenables^  el  la  piece 
esl  jouee  avec  un  succes  assez  brillanl.  Yoici  ce  que 
j'en  pense,  el  ce  que  je  crois  pouvoir  juslifier  par  de& 
raisons  sans  r^plique.  Premieremenl,  celle  Irag^die  n'eti 
esl  pas  une^  c'esl  une  Iragedie  a  liroir :  c'esl  un  recueil 
de  Irag^ies;  poinld'action,  poinld'interSlsuivi^puisque 
I'auleur  nous  alarme  successivemenl  pour  H^cube,  pour 
Gassandre,  pour  Andromaque,  pour  Aslianax,  pour  Po- 
lixene;  ce  sujel  des  Trojrennes  n'esl  done  pas  Irailable, 
ou  plulol  il  n'exisle  pas :  aussi  la  piece  n'a-l-elle  ni  ex- 
position, ni  inlrigue/ni  d^nouemenl  a  propremenl  parler. 
On  a  beaucoup  applaudi  plusieurs  lirades.  Je  les  deta- 
cherai  de  la  piece,  el  je  les  approuverai,  si  Ton  veul; 
mais  commenl  puis^^je  les  trouver  belles  lorsqu'elles  sonl 
d^piac^es,  et  dans  la  bouche  d'un  personnage  qui  devrait 
ou  etre  ailleurs,  ou  se  taire,  ou  dire  loul  auire  chose? 
Les  plus  beaux  vers  el  les  plus  louchans  ne  produisenl 
aucun  effel  sur  mon  ame,  du  momenl  qu'ils  sonl  d^- 
places  :  ils  ne  me  paraissenl  que  ridicules.  Esl^il  croyable 
que  Gassandre  fasse  des  r^flexicms  sur  Tesp^rance,  ou 
meme  qu'elle  ail  le  lemps  de  faire  usage  du  don  de  pro- 
phetie  el  de  predire  les  malheurs  des  Grecs,  landis  que 
je  vois  dans  le  fond,  la  ville  de  Troie  livree  aux  fureurs 
des  flammes.  Gelle  femme  parailra  ^chevel^,  loule  la 
famille  de  Priam  paraitra  desolee,  elle  poussera  des  cri& 
dans  Fair,  elle  ne  s'arrelera  pas  au  sorlir  de  la  ville  pour 
faire  une  conversalion  quelle  qu'elle  puisse  6lre.  L'auleur 
a  mal  choisi  jusqu'au  moment  du  sujel :  il  fallait  du  moins- 
que  le  feu  de  Troie  ful  ^leint,  et  la  premiere  frayeur  des^ 
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Troyens  calm^e  et  passee.  On  a  trouve  que  mademoiselle 
Dumcsnil  avait  tres-mal  joue  le  role  d'Hecube,  qu'elle 
I'avait  excessivement  outre,  etc.  J'avoue  que  je  ne  cba- 
nais  pas  le  secret  de  bien  jouer  un  mauvais  role;  plus 
une  actrice  est  tragique  et  admirable,  plus  elle  doit  pa- 
raitre  ridicule  dans  un  role  oil  elle  ne  dit  presque  jamais 
ce  qu'il  convient  de  dire.  On  lui  a  reproche  d'avoir  trop 
outre  son*  jeu  dans  la  premiere  scene.  Jiigez  si  la  femme 
de  Priam  sortant  de  la  ville  de  Troie,  qui  brule  depuis 
trois  jours,  jugez  si  cette  femme  pent  etre  trop  violente, 
et  si  elle  ne  doit  pas  etre  dans  un  etat  qui  approche  du 
delire.  On  trouve  en  general  que  mademoiselle  Dumesnil, 
qui  joue  superieurement  et  souvent  d'une  maniere  si  su- 
blime, les  roles  de  Phedre,  d'Athalie,  d'Hermione,  de 
Cleopatre  dans  RodogunCj  de  Merope,  et  tons  les  grands 
roles  qui  sont  au  theatre,  joue  ordinairement  fort  mal  les 
roles  dont  elle  est  chargee  dans  les  pieces  nouvelles.  Je  ne 
sais  si  c'est  faire  la  critique  de  I'actrice  ou  des  pieces.  Si 
j'etais  absolument  force  de  traiter  le  sujet  des  TroyenneSy 
je  ne  pourrais  qu'en  faire  une  tragedie  en  un  acte,  ou 
pour  mieux  dire  une  pantomime  tragique,  car  le  dialogue 
de  cette  piece  n'aurait  pas  fait  deux  pages  d'impression. 
On  ne  se  parle  pas  dans  des  momens  si  terribles;  on  crie, 
on  court,  on  n'a  pas  le  temps  de  s'arreter  sur  la  scene.  Je 
rie  dis  pas  qu'un  tel  spectacle  ne  puisseproduirede  grands 
effets  :  c'etait  la  pantomime  des  anciens.  L'histoire  nous 
apprend  a  quel  point  ils  excellaient  dans  cet  art,  et  quelles 
impressions  prodigieuses  ils  operaient  sur  les  spectateurs. 
Nous  n'en  sommes  pas  aussi  loin  qu'on  le  penserait  bien; 
mais  aussi  long-temps  qu'on  placera  les  spectateurs  sur 
la  scene,  que  le  tombeau  dUector  sera  entoure  de  petits- 
maitres  et  de  talons  rouges,  qu'on  se  contentera  de  de- 
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corations  pueriles  qui  seraient  a  peine  supportables«dans 
une  tragedie  de  college  ou  dans  une  pi^ce  de  marion- 
nettes,  il  ne  faut  esp^rer  de  voir  jamais  un  spectacle  digne 
d'une  nation  eclairee  et  policee. 


M.  I'abbe  Trublet  vient  de  donner  une  nouvelle  edi- 
tion de  ses  Essais  de  Morale  et  de  Litterature^  aug- 
mentee  d'un  troisieme  volume.  C'est  toujours  la  meme 
chose  ^  I'auteur  saisit  toutes  les  occasions  pour  faire  I'e- 
loge  des  jesuites  :  il  n'y  a  rien  a  dire  a  cela;  mais  il  a 
Tair  d'en  vouloir  a  M.  Rousseau ,  et  surtout  a  M.  d'Alem- 
bert,  a  Toccasion  de  I'article  College  dans  le  troisieme 
volume  de  Xtincyclopedie.  Cela  me  parait  maladroit; 
avant  que  d'attaquer  des  hommes  aussi  redoutables ,  il 
faut  y  songer  deux  fois. 


M.  de  Saint-Foix,  auteur  de  P Oracle,  et  d'autres 
pieces  mediocres ,  vient  de  donner  des  Essais  historiqiies 
sur  la  viUe  de  Paris.  Cette  rapsodie  me  parait  instruc- 
tive et  amusante. 


*'^i^%<^'fc>*/*/*%/^-v*/%/^^/^%<*/^*<^%--*^^'«<*'«>%'*'««»'*'*'^'^'' 


AVRIL. 

Paris,  i"avril  1754. 

Nous  nous  arretons  peu,  dans  nos  feuilles,  a  ces  bro- 
chures que  Paris  voit  eclore  et  mourir  le  meme  jour, 
qui  sont  I'ouvrage  d'une  foule  de  petits  ecrivains  sans 
g^nie,  sans  talent  et  sans  gout,  et  un  des  inconveniens 
attaches  a  la  litterature.  Les  ouvrages  dignes  de  fixer  I'at- 
tention  du  public   nous  occupent  uniquement ,  moins 
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pou»  QD  f«tre  dea  wtraits,  en  journalises  qise  pour  nous 
arrSter  aux  details  utiles  et  agr^blee,  et  pour  proposer 
nos  id^s  et  nos  opinions  sur  diffi^rentes  matieres.  Ce 
n'est  que  dans  cette  vue  qu'un  mauvais  ouvrage  pent  nous 
occuper  quelquefois.  Les  arts  et  les  spectacles  ^  cette  par- 
tie  si  brillante  de  la  litterature  fran^aise^  font  une  bran- 
che  considerable  pour  nos  feuilles  :  nous  tichons  de  ne 
laisser  rien  echappm*  qui  sott  digne  de  la  curiosity  des 
etrangers.  Notre  but  est  de  leur  donner,  par  notre  tra- 
vail ^  une  idee  exacte  de  I'atat  present  des  arts  et  des 
lettres  en  France.  Ces  feuilles  sont  consacr^  a  la  ve- 
rite  7  a  la  confiance  et  k  la  franchise.  L'amiti^  qui  nous  lie 
avec  plusieurs  gens  de  lettres ,  dont  nous  sommes  obli- 
ges de  parler,  n'a  aucun  droit  sur  no9  jugemens.  La  cri- 
tique juste  et  meme  severe  n'est  pas  toujours  a  Tabri  de 
I'erreur;  mais  elle  n'est  jamais  offensante.  En  rendant 
compte  des  impressions  du  public ,  nous  tichons  de  jus- 
tifier  les  notres  par  des  raisons. 


M.  Nivelle  de  La  Chaussee  y  auteur  de  plusieurs  co- 
mmies, vient  de  mourir  a  un  age  pen  avance  (i)^  et  de 
laisser  une  place  vacante  a  I'Academie  Fran9aise  (2). 
Tout  le  monde  connait  le  Prejugea  la  mode^  Milamdej 

(x)  Le  X 4  mars;  il  etait  ne  en  169s. 

(a)  Piron,  qui  se  croyait  avec  raison  beauooup  plus  de  droits  que  La  Chauss^ 
nVn  ayait  pour  faire  partie  desQuarante,  fit  contre  rAcademie,  qui  se  I'etait 
adjoint,  repigramme  ^uivaute : 

Gepa  <}^  tons  i\^\% ,  4«  tout  $ge , 
Ou  bieo ,  on  mal ,  ou  non  l«ltr^ , 
De  Mur ,  de  Title  on  d«  village , 
Castoristfs  ,  casques ,  mitrtfs , 
Messieurs  les  beaux-esprits  titr^  , 
An  diabl*  soit  la  iH(St«|i«i^f 
On  I'on  dit  k  Nivelle  t  Entrez  ; 
Et  Keseio  wn  a  MoU^rc* 
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et  les  autres  pieces  ie  cet  autWF  qui  3o«t  mprimees 
dans  $es  oeuvres  de  theatre.  La  Fausse  Jlntipathie  a  ete 
joue^y  il  n'y  a  pa;»  loug-tamps,  avec  asse^  de  succei^. 
M.  de  La  Ghaus^ee  est  regarde  en  France  comme  Tauteur 
d'un  nouveau  genre  de  comedie^  qu'on  a  appele  par  de<- 
rision  k  comiqiie  larmayant^  C^  g^are^  que  M.  de  La 
Chaui^sed  u  a  pas  plus  mvQ»te  que  moi,  parce  quil  ^tait 
connudesanciensycegeareyport^  sur  les  theatres  deParis, 
y  a  eu  le  sort  de  toutes  le*  uouveautes;  il  a  trouve  beau*' 
coup  de  partisans  et  beaucoup  d'adversaires.  Mais  comine 
on  s'^are  neoessairemeat  quand  on  part  d'un  fau;^  prin-^ 
cipe,  et  qu'on  s'egare  d'autant  plii»  qu'pn  va  plus  loin  et 
plus  vite^  on  pent  dire  que  le  public ,  et  mdme  des  gens 
d'LUi  grand  poids  dans  la  litt^rature  ^  confondant  le  genre 
et  les  auteurs  ensemble^  n'en  out  jusqu'a  present  porte 
aucun  jugement  solide  et  rai^nnaUe.  T4chons  de  d^ve*" 
loppa:  nos  idees  a  eet  egard*  La  wmkik^  eeX  }q  tableau 
de  la  yie  mise  en  action*  Comn^e  ^  tableau  nous  r€>pre- 
sente  frequemment  des  actions  ridicules  ^  on  a  d'abord 
etabli  comme  un  principe  incontestable  que  tout  ce  qui 
ne  fait  pas  rira  aux  d^pens  des  vices  et  des  ridicules  des 
bommes,  n'est  pas  du  ressort  de  la  cpoi^di^.  Ce  fwejuge 
devait  s'^tablir  d'autant  plus  natuffellement  qu«  le  plus 
grand  comique  qui  ait  jO'Saais  ete ,  le,  aubli^ni^  MoUer^ , 
n'avait  pmt  dans  ses  piecs^s  quQ  le$  ridicules.  Sen  success 
seurs  soul  V6nus<;  ils  ont  voulu  nous  attendfir^  ooua  in^ 
teresser,  nous  faire  pleurer  m^me  dans  leurs  comedies  $ 
nuais  comme  ils  n'avai^t  lai  le  g^ie  vk  le  pinc^au  de 
Moli^re  y  comme  iU  ne  savabnt  pas  les  v^>»Xei^  de  notre 
eodur  conuae  lui ,  ^  ^^  e^pendant  iU  n'i^taient  pas  d4^ 
poiirvus  de  latent  au  point  de  n€  merits  aucun  auei^, 
on  a  confiondu  le  genre  et  les  smteoivSt  et  on  a  i»is  sur 
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le  compte  de  Tun  ce  qui  etait  la  faute  des  autres.  Voil^ 
oil  nous  en  sommes  sur  la  comedie.  Tous  les  genres 
sorUbonSy  dit  M.  de  Voltaire,  hors  le  genre  ennuyeuac. 
Pourquoi  celui  qu'on  a  appele  le  comique  larmoyant  ne 
le  serait-il  pas,  puisqu'il  y-  a  des  scenes  dans  le  GlorieuXy 
dans  le  Phihsophe  marie ,  dans  le  Prejuge  a  la  mode  , 
dans  MManide ,  et  dans  beaucoup  d'autres  pieces ,  c[ui 
sont  extremement  touchantes  et  qui  font  un  tres-grand 
eflet  au  theatre.  Si  I'effet  d'une  seule  de  ces  scenes  est 
assure  et  incontestable,  rien  n'empSche  plus  qiCil  n'y  ait 
des  pieces  entieres  dans  le  meme  genre,  et  s'il  n  y  en  a 
point,  il  faut  en  accuser  les  poetes  qui  y  ont  travaille.  On 
pent  reprocher  avec  raison  a  M.  Destouches  d'etre  sou- 
vent  froid,  ennuyeux ,  languissant,  et  d'avoir  presque  tou- 
jour&pu^rilement  contraste  ses  pieces.  Le  contraste  existe 
rarement  dans  la  nature;  c'est  une  ressource  de  I'art  dont 
I'artiste  fait  plus  ou  moins  usage  a  proportion  qu'il  a  plus 
ou  moins  de  genie.  On  pent  reprocher  avec  plus  de  rai- 
son encore  a  M.  de  La  Ghauss4e  de  n'avoir  jamais  su  faire 
un  plan  de  comedie  raisonnable,  de  n'avoir  su  ni  arran- 
ger ni  conduire  ses  pieces,  d'avoir  mele  tous  les  tons  en- 
semble, d'avoir  horriblement  malecrit  la  plupart  de  ses 
comedies ,  d'avoir  enfin  fait  un  grand  nombre  de  scenes 
de  pur  remplissage,  pour  amener  a  la  fin,  de  gre  ou  de 
force,  une  situation  interessante.  On  pent  reprocher  avec 
raison  quelques-unes  de  ces  fautes  a  I'auteur  de  Nanine 
et  Ae  r Enfant prodigue.  On  pent  leur  reprocher  a.  tous 
d'avoir  fait  des  romans  au  lieu  de  faire  des  comedies,  et 
d'avoir  cru  suppleer  au  defaut  de  g^nie  en  imaginant 
des  situations  interessantes  qui  supposaient  une  infinite 
d'aventures  romanesques.   Ce  dernier  reproche  tombe 
aussi  sur  Cenie,  piece  de  madame  de  Graffigny ,  qui  a  eu 
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le  plus,  grand  et  le  plus  brillant  succes  a  Paris... ^  Mais  Ae 
tous/ces  reproches,  il  n'y  en  a  aucun  qui  tombe  sur  le 
gente.  La  plupart  des  pieces  de  Terence  sont  remplies  Je 
scenes  touchantes,  qui  ne  portent  que  sur  des  evenemens 
tres-naturels  et  tres-conformes  aux  moeurs  de  ces  temps- 
la.  Disons  done  qu'avec  le  genie  de  Moliere,  les  auteurs 
qui  ont  travaille  dans  ce  genre  auraient  saisi  et  repre- 
sente  le  vrai  et  le  sublime  d'un  tableau  int^ressant^  tout 
aussi  finement  que  leur  maitre  a  su  tracer  les  tableaux 
comiques ;  au  lieu  d'imaginer  des  aventures ,  ils  auraient 
tire  leurs  situations  et  leurs  scenes  du  fond  de  leur  sujet 
et  des  caracteres  de  leurs  personnages;  ils  auraient  en  un 
mot  fait  des  pieces  parfaites,  et  nous  n'aurions  jamais 
d^clam^  contre  un  genre  qui  nous  eut  fait,  au  theatre ,  un 
plaisir  si  pur  et  si  grand.  On  pent  voir  dans  le  troisieme 
volume  de  VEneyclopedie  ce  que  M.  Marmontel  a  ecrit 
sur  la  Comedie.  On  y  trouve  de  tres-bonnes  idees;  mais 
il  s'en  faut  bien,  9  re  que  je  crois,  qu'il  ait  epuise  la  ma- 
tiere....  ^imagine  un  genre  de  comedie  bien  plus  tra- 
gique,  si  I'on  pent  parler  ainsi ,  que  le  larmoyant.  Pour- 
quoi  empecherais-]e  9  par  exemple,  mon^Joueur  on  mon 
Dissipateur  de  se  tuer  a  la  fin  de  ma  piece,  dans  les  acces: 
de  desespoir  qui  sont  ordinairement  la  suite  de  ces  ^ga-» 
remens?  Une  telle  comedie,  bien  conduite,  serait  plus 
dans  la  nature  que  la  plupart  de  nos  tragedies,  et  j'ai 
dans  la  tete  qu'elle  produirait  des  effets  etonnans  (i). 


Nous  avons  depuis  quelques  jours  deux  ouvrages  sur 
le  commerce,  qui  ont  un  tres-grand  succes,  et  qui  me- 
ritent  la  plus  grande  attention  :  ils  sont  faits,  non-seule- 

(x)  Sauiin  a  execute  cette  conception  dans  le  dramc  de  Beverley,  .qui  a  tou- 
jours  eu  beaucoup  de  succes  au  tbedtre.  {Note  des  anciens  editeurs.) 
Ton.  I.^  9 
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m(ei]t  pour  occupejr  les  citayetis  et  4es  commcHn^ans , 
mai^  encore  \es  ^ilosopheft  et  les  princes ,  ren»pUs  de 
de  di^cu&sions  impcHtautes  (et  de  verites  hardies)  pour 
le  bien  de  l'£tat.  I^e  premier  est  intitule  ks  Clemens  da 
commerce  0  en  dwx  yolume^.,  par  M.  de  Forboonais  (i). 
Une  partie  de  eel  ouvjrage  a  deja  paro  dana  le  troisieoie 
volume  de  VEncychpedie ;  on  y  a  vu  ayec  gmod  plai- 
sir  le#  articies  commerce^  usmrame^^  concurrmice^ 
change y  etc.;  Tauteur  y  ea  a  ajoute  Ji^aucoitp  d!aiitr€s 
qui  ne  sont  pa^  e^oi&s  in£eressan».  I^e^  cbapltres  de  Vagri-* 
cu/ture^  des  manufactures  ^^  la  napigMion^  As&  colo^ 
9ifs  y  de  la  circulatioff.  de  I'argent.y  d«  credit^  du  luxe , 
de  \i^  haUmoe  du  commerce ,  formemt  des  objets  impor* 
tails  y  et  «oiit  remplis  de  vues  et  d'idees.  Le  second  de  ces 
ouvrages  eat  intitule  :  Remarques  sur  les  apankiges  et 
les  desat^aJsUffges  de  la  Frafwe  et  de  la  Grande- Bretagne^ 
par  rapport  au  commerce  et  aux  autres  sources  de  la 
puissance  des  Etats^  traduction  de  Tanglais  du  cbevatier 
JpfannNisekicds.  L'auteur  ou  le  traducteur  de  ce  livre  (car 
il  a  est  pas  encore  bien  eclairci  si  c^est  un  original  ou  une 
tmdtiQtion),  eat^M.  de  I>angeul  {%) :  toute  Tedition  en  a 
ete  enleyee  en  peu  de  jours^  et  on  le  reimprime  actuelle* 
meot.  On  m'a  »sur^  cpie  Touvrage  anglais  existait;  si 
cdk  est,  il  me  parak  assez  denumtne  que  M.  de  Dangeul 
en  a  £ait  une  traduction  fort  libre^  en  y  ajoutant  partout 
du  sien,  surtout  dans  le  chapitre  de  la  France.  Ni)iis  n'en*- 
treprenons  pas  Textrait  de  cet  excellent  ouvrage,  il  me- 

(i)  Borhoaniis  (Fran^ob  Tiron  4e)  ,«i«  «■  i^ta ,  inort  en  i^o ;  tiUeor 
d'uo  grand  nombre  d^ou  wages  d*«coDom«e  poliUque,  laembre  d«  l'|iist|l«t. 

(2)  Dangeul  (Rene-Joseph  Plumard  de) ,  ne  en  1722  ,  mort  en.....;  savant 
eoonomiale.  L*oavrage  recommandable  dont  Grimm  parle  ici  n*est  point)  qnoi 
qu*en  dise  le  litre,  une  tradudioii. 


irhe  d'etre  lu  avec  grand  soin.  Voici  un  wempie  du  toa  et 
de  Tesprtt  qui  cegnent  dans  ce  livre...  «  N'arriverait-il 
pas  atoFs,  dit  FAnglais  ou  le  Fran^ais,  que,  par  un,e  revo- 
lution forcee,  la  nation  secpuerait  le  fardeau  qu'elle  n^ 
poumiitplus  porter?  et  que  d'un  desordre  necessaire  le 
premier  ordre  des  choses  renaitrait,.  a  peu  {H^^scomme 
dans  le  corps  le  mieux  constitue,  si  des  humeurs  vicieuses 
s'amasseot  avec  le  temps  ^  la  tnesure  etant  venue  a  Bon 
comble,  ia  maladie  se  declare,  et  le  mala()e  ne  pent  etr^ 
sauve  que  par  une  crise  violente.  » 

A  ces  deux  ouvrages  sur  le  commerce  il  faut  joii^cjire 
une  petite  brochure  intitulee  :  JSssiiisur  la  police  gene^ 
rale  des  grains  (i)*  L'idee  de  I'auteur  de  ce  memoire, 
un  peu  trop  long,  est  de  laiss^  le  commerce  des  bles 
tout  aussi  libre  que  celui  des  autres  denr^es  ou  objets  de 
trafic  :  c'est,  selon  lui^  le  seul  moyen  de  n'en  jamais 
manquer,  et  de  pr^venir  les  monopoles  et  touiS  les  autres 
abus  odieux  et  cbntraires  au  bien  de  I'Etat :  ^  Faift^r  a 
^raison  saas  doute;  il  prouve  que  I'abondance  est  pour  le 
inotns  autant  a  craindre  que  la  disette  :  cepen^ant 
toutes  nos  lois  ne  visent  qu'a  procura:*  cette  abondance 
trial  entendue.  On  pourrait  faire  une  coi^paraison  tres- 
utile  et  tr^s-agreable  des  trois  auteurs  dont  nous  par- 
Imis,  sur  Tagriculture ,  et  de  leurs  projets  a  cet  egard. 
M.  de  i>brbonaais  et  I'auteur  de  YEssai  ontpresque  les 
in^mes  id^s  et  les  memes  projets  :  ceu^  de  I'auteur  an- 
glais leur  sont,  ce  me  semble,  tres^uperieurs.  Au  re$te, 
il  ne  faut  pas  douter  que  ntouB  ne  devious  tons  ces  ou- 

(i)  Esiai  sur  la  police  gencmle  des  grains  (par  Herbert);  Londres,  1754, 
in-8.  La  premiere  edition,  imprimee  a  Tinsu  de  I'auteur,  ne  contieut  que  la 
moitii  de  Touvrage.  {Diet,  des  Anonjrmes).  La  seconde  est  de  BerUn,  17$^ » 
a  vol.  in- 19.  Voir  hi  lettre  du  i*'  aodt  1756. 
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vrages  int^ressans  a  I'auteur  de  V Esprit  des  Lois ;  c  est 
lui  qui  a  fixe  les  esprits  sur  ces  objets  important,  et 
qui  les  a  encourages  par  son  example ,  a  penser  et  a 
ecrire.  A  la  fin  de  ce  siecle ,  on  verra  encore  mieux  les 
obligations  infiniesque  hindLtxon  dLnTB^kr Esprit  des Lois^ 
a  VHistoire  natureUe  et  a  X Encyclopedie. 

On  dit  quelquefois  que  nos  maitres  et  nos  predeces- 
seurs  ont  tout  fait,  qu'ils  ne  nous  ont  plus  rien  laisse  a 
faire;  Moliere  a  epuise  tous  les  sujets,  il  nous  a  preve- 
nus  en  tout :  rien  n'estplus  faux,  a  S'il  nous  a  voles,  di- 
rait  le  Metromane  de  Piron,  volons  a  notre  tour  la  pos^ 
terit^.  )>  Le  talent  d'un  comique  consiste  moins  dans  le 
choix  des  caracteres ,  dont  le  nombre  est  borne ,  que  dans 
Tart  d'en  saisir  et  d'en  rendre  les  nuances  les  plus  fines  et 
les  plus  delicates.  Or,  les  nuances  d'un  caractere  sont  in- 
finies.  Un  homme  qui  naitrait  aujourdliui  avec  le  genie  de 
Moliere,  ferait  tout  autant  de  pieces,  et  des  pieces  tout 
aussi  admirables  que  son  sublime  predecesseur,  sans 
s'en  trouver  gen^  ni  prevenu..*.  On  a  beaucoup  vante 
la  moralite  des  pieces  de  theatre :  certains  defenseurs 
des  spectacles,  plus  zeles  queclaires,  ont  cru  y  trouver 
une  grande  ressource  pour  leur  cause.  II  n'etait  pas  dif- 
ficile a  leurs  adversaires  de  leur  montrer  de  tres-belles 
pieces  dont  la  moralite,  ou  n'existait  point  ou  n'etait 
pas  trop  bonne.  Mais  si  tout  tableau  qui  represente  la 
vertu  sans  recompense  ou  le  vice  heureux  est  repre- 
hensible et  dangereux,  il  faut  renoncer  a  la  peinture  et 
a  tous  les  beaux-arts;  il  ne  faut  plus  ^tudier  I'histoire; 
il  ne  faut  plus  vivre  avec  les  hommes  :  car  qu'y  a-t-il 
de  plus  commun  que  de  voir  la  vertu  devenir  la  victime 
du  crime?  I^s  pieces  de  theatre  doivent  nous  represen- 
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ler  les  homtnes  tels  qu'ils  sont,  avec  leurs  passions , 
leurs  vertus,  leurs  vices  et  leurs  egaremens.  Si  le  tableau 
est  vrai  et  bien  fait,  il  est  bon.  Le  merite  des  spectacles 
n'e&t  pas  d'edifier,  ils  doivent  contribuer  a  nous  ^clairer, 
a  nous  former  le  gout,  a  nous  rendre  sensibles.  Les  Ro- 
mains  donnaient  au  peuple  le  spectacle  sanglant  des 
gladiateurs,  pour  les  familiariser  avec  les  horreurs  de 
la  guerre.  Le  systeme  de  notre  gouvemement  etant 
d'adoucir  le  caractere  de  nos  peuples,  de  les  rendre  hu- 
mains,  compatissans,  il  n'y  a  point  de  moyen  plus  sur 
pour  reussir  que  de  leur  donner  des  occasions  fre- 
quentes  de  s'attendrir  et  de  verser  des  larmes.  Vqila  ce 
que  je  regarde  comme  le  principal  avantage  de  notre  tra* 
gedie...  J'ai  lu,  il  n'y  a  pas  long-temps,  la  preface  que 
M.  le  baron  de  Bielfeld,  Allemand  (1)9  sl  mise  a  la  tete 
d'un  recueil  de ses  comedies.  Apres  cette  lecture,  j'avoue 
que  je  n'ai  pas  eu  le  courage  de  lire  la  moitie  d'une  scene 
de  ses  pieces.  Il  est  impossible  de  parler  sur  la  matiere 
que  nous  venons  de  traiter,  avec  plus  de  d^raison  que 
cet  auteur  n'a  fait.  Cependant  M.  Tabbe  de  Voisenon, 
de  son  cote,  n'avait  pas  mal  deraisonne  sur  lememesu- 
jet,  dans  une  preface  qui  est  a  la  tete  de  son  recueil  d^ 
comedies,  imprime  Tannee  passee  a  Paris. 

Paris  ,  i5  avril  i?^* 

Vous  lirez  avec  un  tres-grand  plaisir  les  Mimoires  se- 
crets de  milord  Bolingbrocke,  que  M.  Favier  vient  de 
traduire  de  I'anglais  en  deux  volumes  grand  in-8.  Ces 
Memoires,  qui  regardent  les  affaires  d'Angleterre  de- 
puis  1710  jusqu'en  1716,  de  mSme  que  plusieurs  in- 
trigues a  la  cour  de  France,  furent  composes  par  cet  il- 

( 1 )  Bielfeld  (Jacq.-Fred.  de),  ne  en  1 7 1 7,  morl  en  1 7  70 ;  auteur  de  plusieurs 
outrages  dejpolitique  et  de  litteraUire. 
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lustre  Anglais  en  1 7 1 7 ,  et  adresses  en  finrme  de  lettre^ 
au  chevalier  Windham ,  poor  servir  k  leur  auteur  Ae 
justification  contre  les  accusations  des  Torys,  prti  qu'il 
avait  servi  toute  sa  vie  sans  avoir  pu  mettre  sa  condtaite 
a  Fabri  de  leurs  traits.  On  ne  les  a  publics  en  Angleterre 
qtt'apres  la  mort  de  milord  Bolingbrocke  en  1 753.  J«  suis 
sur  que  vous  les  lirez  avec  autant  de  plaisir  que  les 
^rits  de  Ciceron.  Vous  y  trouverez  toute  Phistoirc  des 
liaisons  de  milord  Bolingbrocke  avec  lePretendant,  des 
observations  tres-curieuses  sur  le  caractere  deee  prince, 
sur  celui  de  M.  le  Regent,  et  sur  les  autres  personnages 
connus  de  ce  temps-la.  Enfin  beaucoup  de  petits  faits  tres- 
importans  pour  la  verite  historique,  cet  etre  si  equi- 
voque, si  recherche  et  si  inconnu....  Rien  nem*a  fait  tant 
de  plaisir  dans  cesMemoires,  que  le  ton  de  franchise  qui 
y  regne;  ceux  qui  se  devouent  aux  affaires  ne  connaissent 
pas  leurs  vrais  interets  quand  ils  aflfectent  un  air  fuTet 
penetrant ,  aux  depens  de  la  franchise  et  de  la  droiture ; 
au  defaut  de  ces  qualites  ils  devraient  du  moins  Stre 
assez  habiles  pour  s'en  menager  les  apparences.  Milord 
Bolingbrocke  est  de  si  bonne  foi  dans  ce  qu'il  croit 
n'etre  pas  trop  avantageux  a  sa  cause;  il  est  si  eloigne  de 
tirer  parti  des  choses  meme  les  plus  specieuses,  qu'il 
nous  force  malgre  nous  a  le  croire  aveuglement  dans 
tout  ce  qu'il  pent  dire  en  sa  faveur,  et  qu'il  ne  depend 
pas  de  nous  de  soup^onner  seulement  sa  bonne  foi...  «  II 
en  fut  fait  san$  doute  (des  fautes),  dit-il,.  a  roceasion 
des  negociations  de  la  paix  d'Utrecht,  et  plus  d'une,par 
tous  ceux.  qui  y  furent  employes,  par  moi  tout  le  pre- 
mier. »  — r.  (c  J'ai  l)ien  peur,  dit-il,  dans  un  autre  endroit, 
que  nous  ne  soyons  entres  a  la  cour  et  dans  les  affaires 
avec  les  memes  dispositions  qui  animent  tous  les  partis; 
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tpie  le  principal  imytif  de  nos  aiftions  rfait  ete  d'avoir  le 
goavernemenl  dc  F^tat  entire  nos-  mains;  que  ftos  ppinei- 
pales  vues  n'aient  eu  pour  obje!  I*  consfervation  de  ce 
pouYoir,  de*  grands  empteis  pour  nous-m^mes,  des 
moyens  de  reciMipeiis^  tdus^  eeitt  qui  avaient  serri  a 
notre  el^vation^  et  des  armes  p&car  nnite  k  tous  ceux  qui 
s  y  ^taient  opposes.  1\  est  vrai  depen^nt  qu'avee  ces 
considerations  d'inter^t  parficulier  et  d'eSprit  de  parti,  il 
y  en  avait  d'aulres  metees,  qui  avaient  pour  but  le  bien 
public  de  la  natic^ ,  ou  du  mdins^  ce  ^fue  nous  croyions 
rfetre...»  Dans  un  autre  endroit,  il  finit  ainsi  :  «  Dans 
lout  ce  que  je  viens  dc  dire ,  j'ai  et6  bien  ^loigkle  de  faire 
roon  pan^gyrique ;  )e  n'eus  point  daas  cet  intervalle  tout 
le  merite  dont  on  a  vdultt  me  faire  hdnneur,  et  depuis 
je  n  en  ai  pas  eu  aussi  pen  que  les  meities  gens  m'en  ont 
accord^.  J'ai  commis  sans  doute  beaucoupde  fautes,  et 
un  plus  grand  homme  que  je  ne  pretends  T^tre ,  place 
dans  les  mimes  circonstances,  n'en  durait  pas  eti  tout- 
a-fait  exempt. » 

En  admettanH  done  cette  apblogie  dans  toute  sa  force, 
en  rendant  justice  h  Tintegrite  d'un  bomme  aussi  respec- 
table que  milord  Bolingbrocke,  Gti  pourrait  eependann  hii 
faire  trois  reprocbes  qui ,  sans  tomber  sur  sa  vertu  et  sa 
probit^,  prouveraient  du  moins  qu'il  ne  s'est  pas  tou- 
jour* asse^  garanti  contre  la  premiere  chaleur  de  sa  f^te 
et  de  sou  esprit.  Premi^rement,  il  s'est  rendu  avec  trop 
defeciht^  et  de  precipitation  slfipres  du  Pr^endant.  Mi- 
lord Bolingbrocke,  apres  avoir  et^  jug^  et  condamn^eii 
Angleterre^  s'etait  retir^  en  France ,  et  habitait  un  asile 
fort  solitaire  dans  le  D^uphine.  Sur  les  instances  d*UA 
gentilbomme  que  les  Torys  lui  d^p^hent,  et  sans  nous 
^ire  au  jfuste  en  quoi^onsistaitproj^ment  la  conHmssion 


• 

• 
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de  ce  gentilhomme ,  ni  quel  etait  alors  le  dessein  de& 
Torys,  il  va  trouver  le  Pretendant  a  Comm^cy.  II  de- 
vait  prevoir  qu'un  homme  comme  lui  ne  pouvait  faire 
uae  telle  demarche  sans  renoncer  a  etre  son  maitre  dans 
toutes  les  autres.  Loin  de  prendre  un  parti  ouvertement 
avant  que  les  Torys  n'eussent  leve  le  bouclier,  il  devait 
se  bomer  a  se  menager  des  liaisons  avec  le  Pretendant, 
qui,  dans  quelque  circonstance  que  c'eut  ete,  I'eussent 
laisse  le  maitre  d'agir  conformement  aux  interets  de  sa 
nation  et  a  la  gloire  de  son  parti.  Cette  conduite  ne  I'au* 
rait  pas  empeche  de  faire  a  la  cour  de  France  tout  ce 
qu'il  a  fait  eflfectivement  et  avec  si  peu  de  succes  pour 
le  service  du  Pretendant  et  des  Torys,  EUe  lui  aurait 
^pargne  le  desagrement  d'etre  au  service  d'un  homme 
dont  il  pouvait  etre  I'ami,  Tallie,  le  protecteur  ou  Tap- 
pui,  et  rhumiliation  d'etre  renvoye  par  le  maitre  qu'il 
s'etait  donne,  apres  la  malheureuse  expedition  en  Ecosse. 
L'evenement  a  trop  justifi^  notre  reflexion.  Dans  la  pre- 
miere conversation  avec  le  Pretendant,  il  est  oblige  d'ac- 
cepter  les  sce^ux  qu'il  ne  lui  etait  plus  libre  de  refuser. 
Tons  ses  malheurs  et  toutes  ses  fautes  sont  une  suite  de 
cette  premiere  d-marche...  On  pent  lui  reprocher,  en 
second  lieu,  I'ignorance  ou  il  etait  des  veritables  inten- 
tions des  Torys  et  de  la  situation  de  leurs  affaires  pen- 
dant tout  le  cours  de  sa  negociation  pour  le  Pretendant 
avec  la  cour  de  France.  II  se  plaint  toujours  de  n'en 
avoir  recju  que  des  instructions  et  des  r^ponses  vagues , 
souvent  contradictoires ,  et  qui  derangeaient  a  chaquc 
moment  le  plan  de  sa  negociation.  Mais  dans  le  grand 
nombre  des  courriers  qui  allaient  et  venaient  entre  les 
adherens  du  Pretendant  en  France,  et  son  parti  en 
Angleterre,  il  me  semble  qu'il   aurait  ete  facile  a  mi- 
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lord  Bolingbrocke  de  d^pecher  un  homme  de  confiahce  et 
intelligent  cpii  I'eut  mis,  a  son  retour,  au  fait  de  Tetat 
des  affaires  en  Angleterre  et  en  Ecosse ,  et  des  veritables 
intentions  des  Torys.  II  n'y  a  qu'un  ^loignement  extreme 
qui  puisse  rendre  ces  sortes  d^  moyens  impraticables... 
Le  dernier  reproche  est  le  plus  grave  de  tous,  il  attaque 
la  generosite  de  notre  auteur  :  on  ne  le  ferait  pas  a  un 
homme  ordinaire;  c'est  son  raccommodement  avec  la 
cour  d'Angleterre.  Quelque  dignit^  apparente  que  mi- 
lord Bolingbrocke  y  mit,  quelque  mauvais  qu'etaient  les 
proc^es  du  Pretendant  k  son  ^gard,  il  ne  restait  pas 
deux  partis  a  prendre  k  un  homme  tel  que  lui  :  il  faut 
toujours  respecter  ses  anciennes  liaisons.  En  peignant  le 
Pretendant  tel  qu'il  ^tait,  il  ne  pouvait  se  proposer  hon- 
netement  de  contribuer  a  mieux  ^tablir  le  gouvernement 
du  roi  Georges.  Ce  n'est  done  que  dans  son  exil  qu'il 
restait  le  maitre  de  dire  et  d'ecrire  du  Pretendant  tout 
ce  qu'il  voulait.  Deretour  en  Angleterre,  et  reconcilie 
avec  la  cour,  il  s'etait  mis  dans  le  cas  d'une  retraite  for- 
cee,  et  il  ne  pouvait  plus  rien  faire  ou  dire  ni  directe- 
ment  ni  indirectement  en  faveur  de  la  mais6n  dHanovre, 
sans  se  manquer  a  lui«mSme...  Ces  Memoires  sont  ecrits 
avec  une  facilite  et  une  rapidite  singulieres;  ils  ne 
manquent  pas  de  fleurs,  mais  les  ornemetis  y  sont  em- 
ployes avec  sagesse  et  sans  pretention.  Les  reflexions  de 
I'auteur  sont  toujours  judicieuses  et  toujours  placees 
a  propos.  Rien  n'est  plus  interessant  que  I'histoire  de  la 
minute  de  la  declaration  du  Pretendant,  et  les  correc- 
tions que  la  religion  ou  plutot  I'imbecillite  ont  oblige  ce 
prince  d'y  faire  pour  le  salut  de  son  ame.  On  a  mis  a  la 
tete  de  cet  ouvrage  le  medaillon  de  milord  Bolingbrocke, 
avec  la  devise  nil  admirarij  et  un  discours  preliminaire 
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Hir  la  vie  de  cet  illustre  Anglais,  qui  est  long ,  ennnyetiiL 
et  mal  fait  M.  de  Saint-Lambert  ^  si  connu  k  Puris  par 
son  talent  pour  la  poesie ,  nous  prepare  k  fie  de  milord 
Botingbrodte  (i).  Ce  que  j'en  ai  vu  me  &it  croitis  qae 
ce  mcMTceau  fera  grand  plaisir  an  public. 


^ka>***ita>— tt« 


Le  chevalier  Servandonr  ^  peintre  eft  architecte  dit  roi , 
et  de  son  Academie  royale,  cclebre  a  Paris  par  son  ta- 
lent pour  la  decoration,  a  obtenn  la  permission  de  pro- 
pter de  la  quinzaine  de  Paques,  oil  les  spectacles;  scmiI 
ferm^s,.  pour  en  donner  un  sur  le  grand  theatre  du 
palais  des  Tutleries.  Ce  spectacle^  dkmt  le  sujet  est  tH*e 
de  la  Jerusalem  ddwree  dw  Tasse,  sous  le  tit  re  de  la 
Foret  enchantee,  consiste  en  cinq  decorations.  II  est 
orne  de  machines,  anime  d'acteurs  pantomimes,  et 
accompagne  d'une  mauvaise  nmsique  de  la  composition 
deM.  Geminiani^  qui  doit  en  expritner  lea  difFt^entes 
actions.  Le  sujet  est  mal  choisi,  Trois  actes  d'un  spec- 
tacle qui  ne  pent  reussir  que  par  la  decoration,  se  passent 
dans  la  foret  qui  vous  ofiEre  toujours  des  arbres  doiit 
runiformke  ne  pourrait  deveair  supportable  que  par  Tin- 
teret  de  Faction.  Or,  elle  est  mauvaise  ft  ridici^  par 
i'execution.  Le  second  acte  represente  un  conseil.  Cqhi- 
ment  peut-on  etre  assez  maladroit  pour  choisir,  dans  un 
spectacle  muet,  une  scene  qui  consiste  tout  entiere  dans 
te  discours.  Voil^  de»  observations  qui  ne  sanraiaait 
ecbapper  a  personne;  en  voici  une  que  je  ne  erois  pats 
moins  juste.  Je  suis  plus  convainru  que  jamais  que  le 
merveilleux  n'est  pas  fait  poor  etre  representee  il  c^ 
presque  toujours  froid  ou  ridicule  dans  la  peintnre  :  il 

(i)  Elle  se  trouve  dans  le  cioqiiieme  et  dernier  volume  des  OEuvres  phUoso- 
phiques  (fe  SainU Lambert ;  Paris,  AgaMfe,  an  ix,  i8ui.  (B.) 
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est  toujo^s  pueril  au  tWsitre.  Nos  poetes  et  nos  Aico^ 
ralcurs  out  oublie  ravertissemeat  d'Horace. 

Quodcumque  ostendis  mihi  sic ,  incredulus  odi. 

Le  merveilf eux  n*appartient  de  droit  qu  au  pofete  epique 
qui  peint  sans  couleur,  non  pas  pour  nos  yeux,  mais 
pour  notre  imagination.  Le  pofete  dramatiqueetlepeintre 
ne  doivent  me  representer  quedesobjetsdontlemodele 
existe  dans  la  nature :  tout  me  ravit,  tout  m^interesse 
dans  le  Tasse;  mais  des  qu'on  me  mettra  sous  les"  yeux 
ce  qu  il  est  impossible  de  representer,  le  charme  cessera 
et  Tillusion  sera  d^truite.  Je  ne  vois  plus  que  des  pu^-' 
rilit^s,  des  spectres  estropies,  la  oil  le  Tasse  a  mis  des 
monstres  epouvantables;  des  fantomes  dans  lafor^t,qui 
ne  devraient  pas  eflrayer  les  enfans;  des  etincelles  de  feu, 
oil  le  Tasse  a  mis  des  torrens  de  flammes;  qaelques  car- 
tons mal  arranges,  si  la  place  des  murailles  de  feu  et 
des  prestiges  les  plus  terribles  du  poeme  r  vous  voyez  la 
difference  quHl  y  a  entre  ces  deux  roles.  Le  pofete  epique 
rapporte  des  faits,  a  la  v^rite  merveilleuXy  mais  en  his- 
torien;  il  vous  laisse  le  maitre  de  vous  en  former  une 
idee  a  votre  fantaisie.  Le  poete  dramatique  et  le  peintre 
osent  representer  ces  memes  faits  impossibles  dans  Tex^ 
cutioii,  par  la  raison  mSme  qu*ils  soni  merveilleux,  et 
que  sotrvent  la  nature  elle-mSme  ne  pent  pas  faire  exister. 
Le  merveilleux  du  poete  dramatique  n'est  pas  celui  qui 
r^gne  a  I'Opera  francais,  et  qui  n'est  bon  que  pour  amu- 
ser  des  enfans,  mais  celui  qui  regne  dans  la  veritable 
tragedie  rPh^dre,  livree  malgr^  clle  aux  ftireurs  d'un 
amour  incestueux;  C8Edipe,  malgr^  sa  vertu,  assassiil  die 
son  pire  et  epoux  de  sa  mere,  voila  le  merveilleux 
qui  fait  fr^mir,  et  qui  remplit  dliorreur  et  depouvante^ 
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plus  que  les  diables  de  I'Opera  ne  sauraient  jamais  faire 
avec  leurs  bas  et  leurs  gants  rouges.  Le  talent  d'un  de- 
corateur  ne  consiste  pas  non  plus  h.  nous  repr^senter  des 
miracles,  ni  peut-etre  meme  la  nature  en  action  :  c'est  la 
nature  tranquillequioffrira  mille  tableaux  admirables  au 
decorateur  qui  aura  Tesprit  de  la  saisir.  Les  Italiens  met- 
tent  ordinairement  plus  de  genie  dans  la  decoration  d'une 
tragedie  du  Metastase,  que  nous  n'en  voyons  dans  tputes 
ces  miserables  et  ridicules  machines  de  FOpera  de  Paris. 
Si  Ton  Voulait  un  peu  detailler  le  spectacle  de  M.  Ser- 
vandoni,  on  y  decouvrirait  bien  d'autres  defauts;  les 
connaisseurs  y  ont  trouve  beaucoup  de  fautes  contre  les 
regies  d'optique,  et  les  gens  d'esprit  n'y  ont  vu  aucune 
idee  de  Tartiste.  La  decoration  la  moins  mauvaise  est,  a 
mon  gre,  celle  du  premier  acte,  quoique  sans  aucune 
perspective;  toutes  les  toiles  du  fond  ^ont  mauvaises,  la 
lune  ne  parait  pas  decrire  I'horizon,  elle  parait,  comma 
elle  fait  en  effet  sur  la  toile,  monter  raidement  et  dia- 
gonalement.  La  mosquee  est,  ce  me  semble,  estropiee^ 
sans  aucune  proportion;  la  composition  en  est  mauvaise 
et  confuse,  les  colonnes  de  I'ordre  corinthien  sont  beau- 
coup  trop  lourdes  etrapprochees  comme  des  quilles.  II  est 
vrai  que  le  theatre  est  beaucoup  trop  ^troit ;  mais  le  talent 
du  decorateur  est  de  tirer  parti  du  local,  et  de  rem^dier 
a  ses  defauts.  Le  P.  Laugier,  auteur  de  YEssai  sur  VAr^ 
chitecture^  doit  etre  encore  bien  moins  content  que  moi 
de  ce  temple.  Ce  melange  de  colonnes  et  de  pilastres^ 
de  Tarchitecture  grecque  et  de  Tarchiteclure  arabesque , 
ne  lui  sera  pas  echappe.  La  foret  du  troisieme  acte  n'a 
rien  de  piquant,  aucun  point  de  vue.  Ce  sont  toujours 
des  arbres  des  deux  cotes  des  coulisses,  qui  font  du  mi- 
lieu du  theatre  un  berceau,  avec  une  toile  dans  le  fond. 
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Cette  r^gularite  puerile  est  du  plus  mauvais  gout,  et  j'ai 
de  la  peine  a  I'accorder  avec  IHdee  qu'on  a  du  genie  de 
notre  auteur.  Les  decorateurs  italiens  nous  representent 
toujours  les  points  de  vue  les  plus  hardis,  les  plus  irre- 
guliers,  c'est-a-dire  la  nature  elle-m^me.  La  disposition 
des  differentes  parties  de  leurs  decorations  est  surtout 
une  chose  merveilleuse.  Vous  yojez  souvent  dans  un 
coin  le  commencement  d'une  decoration  que  votre  ima- 
gination ne  peut's'empecher  d'achever,  et  qu'elle  est 
forcee  de  supposer  derriere  les  coulisses.  C'est  ainsi  que 
d'une  enceinte  fort  etroite  ils  savent  faire  des  contr^es 
immenses...  Le  camp  de  Godefroy  n*est  pas  mieux  dis- 
tribue;  des  tentes  de  chaque  cote  des  coulisses;  et  dans 
le  fond  une  toile  avec  des  tentes.  Pour  exprimer  la  se- 
cheresse,  on  a  employe  beaucoup  de  couleurs  dures,  et 
on  a  fort  eclair^  le  theatre.  On  ote  les  lampes  du  fond  et 
des  coulisses  lorsque  la  pluie  arrive;  mais  les  tentes  ne 
sont  pas  mouillees,  mais  on  ne  voit  pas  tomber  Teau, 
mais  le  ciel  reste  tout  aussi  brulant  et  dur  de  couleur 
qu'il  i^tait  sans  ^tre  convert  du  plus  petit  nuage.  La  d^ 
coration  du  cinqui^me  acte  est,  a  mon  gre,  la  plus  mau- 
vaise  de  toutes.  Encore  un  berceau  comme  dans  les  deux 
autres,  dans  le  fond  une  toile  oil  le  soleil  se  live;  d^un  cote, 
le  torrent  et  le  pont  :  on  ne  pent  rien  voir  de  plus  mes- 
quin.  Tattends  avec  grande  impatience  un  autre  spec- 
tacle de  M.  Servandoni,  pour  justifier  Tidee  que  je  me 
suis  faite  du  talent  de  ce  celibre  artiste,  sur  la  foi  de 
beaucoup  de  gens  qui  sont  en  etat  de  le  juger.  C'est  a 
lui  a  detruire  les  mauvaises  impressions  que  T^glise  de 
Saint-Sulpice  et  la  ForSt  enchantee  doivent  laisser  dans 
I'esprit  de  tons  ceux  qui,  jugeant  sans  prevention  et  sans 
envie,  d^cident  du   m^rite  des  auteurs,  non  sur  leurs 
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n&nift,  mais  sur  leurs  ouvra^s.  Ce  spectacle ,  tout  naaa*- 
vaifi  qu  il  eU^  ne  saurait  qu'etre  utile  a  nos  jefuues  artistes, 
et  a  tous  ceux  qui  aiment  lesarts.  Cest  pour  eux  ume  oc- 
-caeioB  de  plus  de  devel<^per  leur«  idees  et  leurs  vuas, 
ap(fflratioa  qui  tourne  toujours  au  profit  de  Fart. 


U  parait  un  romaa,  imite  de  Tanglais,  par  M.  de  la 
Plaice,  sous  le  titre  des  Erreiirs  de  I'amour'-propre.  Ces 
Erreurs  sont  une  mauvaise  et  froide  imitation,  non  pas 
de  TaDglats,  car  je  crois  qu'elles  n'ont  jamais  eu  de  mo* 
<1^  en  Angleteri'e,  mais  des  Confessions  du  comte  de  ***, 
4e  M.  Duclos,  et  des  l^gatemens  de  V esprit  et  du  coeur^ 
deM.  de  Crebill<m  fils.  M.  de  la  Place  a  parfaitement  sou- 
tenu  dans  ce  roman  la  reputation  dont  il  jouit,  d'etre 
Thomme  de  France  qui  ecrit  le  plus  mal.  Malheureuse- 
meot )  le  roman  n'etant  pas  fini  dans  les  trois  parties  qui 
paraifisent,  nous  en  pourrions  bien  avoir  une  suite.  M.  le 
chevalier  d'Arcq  vient  aussi  de  donner  un  nouveau  roman 
di^uis  deux  jours.  Quelle  f(&iondite  (i)!  Celui'-ci  se  vend 
fort  dier  a  cause  de  quelques  traits,  a  ce  que  dit  I'auteur , 
qu'il  a  0u  y  gtisser  conlre  les  Jesuiles. 


MAL 


Paris  ,  icr  taai  I7J»4* 

Je  viens  de  lire  le  Testament  politique  de  milord  Bo- 
linghrockey  ecrit  par  lui-m^me,  traduit  de  Tanglais,  pe- 
tite brochure  de  cent  pages,  qu'on  m*a  confiee,  et  qui  ne 

(x)  Le  chevalier  d'Arcq  a  fait  paraitre  deux  romans  en  1754,  savoir:  le 
Roman  du  Jour^  el  le  Palais  du  Silence.  (B.) 
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doit  paraitre  qn^  dans  qiuinze  jours.  ¥ous  y  trotrvere2 

toujours  le  mime  esprit,  l€  imme  style,  la  m&me  fa^on 

facile  ct  hardie  de  peaser  etde  s'exprimer.  Cet  ouvrage  ! 

est  resti^  impar&it.  L'aialeur  Tavait  commence  apr^  la  \ 

coaclusion  de  la  derniere  paix  d'Akrla-Chap^le;  mais  j 

tool  fragiadent  cfu'il  est,  i\  -vous  fera  plaisir^  et  iln'en  est 

que  plus  pi'^cieux.  Le  principal  objet  de  milord  Baling-  ; 

brodkee&t  ide  prouver  la  neeessite  de  Tacqutt  ou  du  moi^s 

de  la  diminution  <les  dettes  nationales.  II  en  iatt  rhistoir^  ! 

depuis  IWoB^nent  du  prince  d'Orange  ati  trone  jusqu'a 

la  dersiene  paix.  Tmii  bon  citoyen  doit  ^tre  ^raye  de 

cette  Imtoire,  et  d^t  reconnaitre  comlHen  il  ^est  neces- 

saire  de  soaker  pendant  la  paix  aux  remed^s  les  plus  effi- 

caces  pour  eviter  uae  banqnerovite  sure>  qui  entrainerait 

I'Etat  et  la  nation  dans  leur  ruine...  La  maisoQ  d'Autriclie 

ne  sera  pas  trop  ^atisfaite  des  principes  et  de  Tesprit  qui 

ribgn^stt  dans  oe  Testament :  c'est  elle  qui  a  prineipale- 

mei/it  dissipe  cette  effrayaiitesomme  que  lanation  anglaise 

doit  «i|[jouii*d'buL  MUord  BcJingbrocke  fait  voir  combien 

les  Ao^^is  ise  aont  ^oartes  depuis  soixante  ans ,  et  surtout 

dans  leur  derniene  guerre,  de  leurs  v(£ri tables  int^r^ts,  en 

eppusant  aveugl^ment  ceux  d'une  maison  dont  les  vues 

out  toujours  ete  despoiiques.  Notre  auteur  ne  veut  pas 

que  la  Grande-Breta^e  abandonn^  la  maison  d'Autricbe; 

niais  il  ne  veut  pas  qu'elle  en  soit  dependante :  il  veut 

qu'dle  joue  le  pr^ier  role  dans  une  alliance  dont  elle 

S€ule  porte  tout  le  poids,  «  Je  souhaite  pour  Fhonneur  de 

ma  nation,  dit>il,  que  tout  puisse  £tre  enseveli  dans  un 

^ternel  oubli :  j'obserye  seulement  que  nos  conseils  s^m- 

blaient  ^tre  devenus  les  echos  des  Trenck  et  des  Menzel...)> 

II  remarque  ensuitc  que  les  malheurs  des  Francais  en  Ba- 

viere  et  en  Boheme  ont  ete  causes  plutdt  par  les  maladies; 
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lie  leurs  troupes  et  la  mauvaise  conduite  de  leurs  gene- 
raux,  que  par  la  force  des  armes  autrichienues,  et  qu'apr^ 
avoir  chass^  leg  Fraofais  d'AUemagne  >  la  cour  de  Yienne 
ne  semblait  plus  faire  la  guerre  qu'autant  qu'il  convenait 
a  sea  arrangemens,  c'est-a-dire  en  ea  faisant  tooiber  tout 
le  poids  sur  ses  alli^..  Apres  avoir  expos^  fidMemenl  a 
ses  compatriotes  toutes  les  sottises  qu'ils  out  faites,  mi- 
lord Bolingbrocke  les  pressede  songer  ^  se  garaatir  d'unc 
perte  qui  semble  devenir  tous  les  jours  plus  inevitable* 
La  seule  consolaticm  qu'il  se  permet,  et  qu'il  ne  fait  va- 
loir  que  pour  animer  le  courage  de  ses  concitoyens,  c'est 
que  les  autres  puissances  de  I'Europe  ne  sont  gu&re  plus 
sages  y  ni  dans  une  situation  plus  avantageuse ,  et  que 
par  consequent  le  peuple  qui  se  tirera  d'affaire  le  pre- 
mier, donnera  a  la  premiere  occasion  necessairement 
des  lois  aux  autres.  Pourparveniracettegu^rison^etpour 
gagner  les  autres  de  vitesse^notre  auteur  propose  a  sa 
nation  I'admirable  exemple  de  notre  bon  roi  Henri  IV  et 
de  son  respectable  ministre  Sully.  Les  affaires  de  la  France 
elaient  bien  plus  desesperees  alors  que  ne  le  sont  aujour- 
d'hui  celles  de  TAngleterre ,  du  moins  a  en  juger  par  le 
pen  de  ressources  qu'il  y  avait  dans  ces  temps  en  compa- 
raison  du  notre.  Le  roi  et  son  ministre  firent  des  choses 
incroyables,  et  si  le  fer  meurtrier  ne  nous  eut  enlev^  le 
meilleur  des  rois  au  milieu  de  ses  travaux  pour  le  bon- 
heur  de  son  peuple,  la  France  se  serait  garantie  pour  ja- 
mais de  touted  les  calamity  qui  affligent  I'interieur  du 
royaume.  Milord  Bolingbrocke  propose  un  ouvrage  k  faire. 
«0n  pourrait  aisement,  dit-il, rassembler  des  materiaux , 
non  pour  une  feuille  vcJante,  mais  pour  un  traite  regu- 
lier,  divis^  par  chapitres,  des  abus  et  de  la  corruption  qui 
prevalent  parmi  nous,  dans  chaque  partie  du  service  pu- 
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blic,  ainsi  que  de  leurs  consequences.  Je  ne  sais  trop 
poiirquoi  quelqu'un  n'entreprendrait  pas.  un  ouvrage  de 
oette  nature,  quelque  odieux  qu'il  puisse  paraitre.  G'est 
peut-6tre  un  devoir,  si  l!on  persiste  a  ne  rien  faire,  ni 
pour  reprimer  cesabus,  ni  pour  arrSter  cettecorruption...» 
J'oserais  ajouter  a  ce  que  milord  Bolingbrocke  vient  de 
dice,  que  ce  serait  un  ouvrage  digne  des  citoyiens.  les  plus 
eclaires  et  les  plus  sages  des  differens  Etats  de  I'Europe. 
On  appellerait  ce  livre  la  Sagesse  des  Nations :  on  estbien 
pres  dela  guerison  quand  on  connaitbien  la  nature  de  son 
maly  etmalgre  tout  ce  qu'en  pourraient  dire  des  ministrQS 
assez  coupaUes  pour  sacriBer  le  bien.de  TEtat  a  leurs  pas- 
sionsy  a  leurs  interets  et  a  leurs  vuesparticuli^res,  ce  liyre 
meriterait  dedevenir  le  catechisme  de^roiset  des  peuples. 


On  vient  de  nous  donner  une  Dissertation  fiistorique 
et  critique  i  pour  seruir  a  Vhistoire  des  premiers  temps 
de  la  Monarchiefrangaise  ( i ).  L'auteur  de  cette  brochure 
prend  aussi  le  titre  de  citoyen  et  de  patriote  dans  sa  pre- 
face. S'il  en  fallait  juger  par  lui,  on  trouverait,  en  le 
oomparant  a  milord  Bolingbrocke,  quele  terme  de  citoyen 
a  deux  significations  bien  dilSerentes  en  France  et  en 
Angleterre;  mais  en  adoptant  la  distinction  d'Aristote, 
rapportee  dans  le  troisieme  volume  de  V Encjchpedie  ^  a 
Farticle  Citoyen ,  j'ai  bien  peur  que  le  citoyen  fran^ais  ne 
soit  de  la  classe  des  quidams.  Son  objet  est  de  blamer  en 
tout  la  conduite  du  parlement  de  Paris;  il  a  recueilli  pour 
cet  efFet  beaucoup  de  faits  qui  nous  prouvent  les  limiles 
deson  autorite  et  de  son  pouvoir....  Dans  les  aflfaires  pre- 
sentes ,  il  est  vraiment  bien  question  de  savoir  si  les  par- 

(i)  Par  M.  Damiens  de  Gomicourl,  nalif  d' Amiens.  Elle  a  ete  inseree  daas 
les  Melanges  kistonques  du  m^me  auteur;  Paris,  1768,  2  vol.  in- 12.  (B). 
Tom.  I.  10 
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lemens  doiTent  aroir  les  m^es  fooctions,  les  meines 

^  droits  et  les  lo^es  privileges  que  les  assemblees  du  champ 

..  de  Mars  chez  les  Germains.  Ces  discussions  peuvent  £tre 

<i  tres^iroportantes  pour  un  pedant  de  college  qui  cherche 

V  a  deployer  uue  sagacite  puerile,  ou  k  employer  quelques 

»  fleurs  de  rhetorique;  mais  les  matieres  que  les  citoyens 

ont  k  trailer  sont  d'une  autre  nature. 


II  parait  d^uis  quinze  jours  un  troisieme  ouvrage  sur 
le  commerce ,  qui  porte  avec  plus  de  raison  le  nom  d'un 
citoyen  estimable.  II  a  pour  titre :  jEssai  sur  les  interets 
du  commerce  maritime  ^  par  M.  d'Heguerty,  n^gociant. 
Quelques  endroits  de  ce  petit  livre  avaient  alarme  le  gou- 
vemement,  qui  le  6t  arrSter  pendant  vingt-quatre  heures : 
on  y  a  mis  quelques  cartons  depuis ,  et  il  continue  a  se 
vendre.  M.  d'Heguerty,  dont  le  style  n'est  rien  moins  que 
leger  et  agreable^  propose  dans  son  livre,  ce  qui  est  le 
{Jus  essentiel ,  de  tres-bonnes  idees.  II  passe  en  revue  tous 
les  objets  du  commerce  maritime  et  tous  les  etablissemens 
des  Frani^^ais  dans  les  diff^rentes  parties  du  monde,  et  il 
leur  propose  partout  des  moyens  d'ameliorer  leur  com- 
merce et  d'augmenter  leurs  forces.  II  reclame  a  chaque 
page  de  son  livre  la  protection  du  gouvernement;  il  pro- 
pose mime  au  roi  de  reduire  ses  armees  a  cent  mille 
hommes,  et  d'employer  tout  le  reste  au  retablissement  de 
ses  forces  maritimes.  Ce  livre  respire  partout  le  zele  du 
bien  public;  il  abondeen  idees  et  en  moyens,  soit  pour 
rem^dier  aux  abus ,  soit  pour  porter  plus  loin  les  bonnes 
choses.  L'auteur,  apres  avoir  fait  le  parallele  du  com- 
merce  de  I'Angleterre  et  de  la  France,  conclut  que  celle- 
ci  a  le  commerce  le  plus  riche,  et  la  Grande-Bretagne  la 
navigation  la  plus  considerable.  II  n'est  pas,  au  reste, 
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d'avis  que  la  France  favorise  davantage  les  Hollandais.  II 
prouvd  que ,  malgre  tout  ce  qu'on  pourrait  faire  en  leur 
faveUr,  ils  resteront  constamment  attaches  aux  interSts  et 
au  sort  des  Anglais. 


M.  Diderot ,  dans  ses  Pensees  sur  t Interpretation  de  la 
Nature ,  avait  parle  d'une  These  sur  la  formation  des 
corps  organises^  imprimee  en  latin  en  1751,  sous  le  nom 
du  docteur  Bauman ,  de  Tuniversite  d'Erlangen  en  Alle- 
magne,  et  attribuee  depuis  a  M.  de  Maupertuis,  qui  Ta- 
vait  apportee  en  France  en  1753.  Cetle  these,  fondle 
sur  une  melapbysique  tres-deliee,  s'attira  I'attention  de 
tons  nos  philosophes.  On  vit  que  les  premiers  germes  de 
la  doctrine  du  docteur  Bauman  etaient  dans  VHistoire 
naturelle  de  M .  de  BufFon ;  mais  Fauteur  de  la  These  leur 
avait  donn^  des  developpemens  auxquels  I'illustre  histo- 
rien  de  la  nature  n'avait  pas  song^  peut-^tre.  Cependant 
M.  Diderot,  avcc  la  sagacite  qui  lui  est  ordinaire,  surtout 
quand  il  s'agit  de  p^netrer  les  mysteres  de  la  sublime  m^- 
taphysique,  s'etait  aper^u  qu'on  n'avait  pas  tire  de  cette 
these  tout  le  parti  possible;  mais  comme  il  faut  traiter 
ces  matieres  avec  une  circonspection  extreme,  il  prit 
adroitement  le  parti  de  refuter  le  pretendu  docteur  Bau- 
man ,  sous  pretexte  des  dangereuses   consequences  de 
cette  opinion ,  mais  en  efFet  pour  la  pousser  aussi  loin 
qu'elle  pouvait  aller.  Voila  ce  qu'il  a  fait  dans  le  morceau 
de  ses  Pensees  sur  V Interpretation  de  la  Nature  5  que  nos 
philosophes  ont  lu  avec  tant  de  plaisir.  Comme  il  n'y  avait 
a  Paris  que  deux  ou  trois  exemplaires  de  cette  These  de- 
venue  fameuse  en  ce  pays-ci,  on  ne  pouvait  nous  faire  uu 
plus  grand  plaisir  que  de  les  multiplier  parmi  nous.  C'est 
ce  qu'on  vient  de  faire  par  I'impression  d'une  traduction 
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fran^aise,  qui  parait  dcpuis  quinze  jours.  Cette  traduction 
est,  au  reste,  le  vrai  original  qu'on  avail  traduit  en  latin, 
en  y  mettant  le  nom  du  docteur  de  runiversit^  d'Erlan- 
gen.  C'est  bien  dommage  que  M.  I'abbe  Trublet  ait  defi- 
gure  cette  edition  par  une  preface  fort  plate,  qu'il  a  mise 
a  la  tete  de  la  Thhe  dont  il  fait  Thistoire.  U  met  en  plu* 
sieurs  endroits  Freron  et  M .  Diderot  sur  la  m£me  ligne.  11 
n'y  a  peut-etre  que  M.  I'abb^  Trublet  a  qui  il  soit  arrive 
de  citer  les  feuilles  de  Freron ,  qui ,  en  amusant  deux  ou 
trois  quarts  d'heure  par  mois  la  malignite  du  public,  sont 
devenues  un  objet  d'indignation  pour  tous  les  honnetes 
gens ;  mais  il  n'y  a  surement  que  I'abbe  Trublet  dans  le 
monde  qui  puisse  associer  Freron  avec  M.  Diderot  :  ces 
deux  noms  devaient  Stre  bien  etonn^s  de  se  trouver  si 
pres  I'un  de  I'autre.  M.  de  Maupertuis^  dont  I'eloge  finit 
cette  preface,  est  en  droit  d'en  vouloir  a  M.  I'abbe  Tru- 
blet. Je  trouve  que  les  eloges  de  certaines  gens  sont  quel- 
quefois  plus  offensans  que  les  critiques  dures  et  injustes 
de  certaines  autres. 


On  vient  de  nous  donner  le  premier  volume  du  Jour^ 
nal  etranger  (i),  nouvel  ouvrage  periodique  qui  sera 
continue  tous  les  mois  comme  le  Mercure  de  France.  Le 
projet  de  ce  journal  est  excellent;  il  s'agit  de  rassembler 
avec  intelligence  et  avec  goiit  tout  ce  que  la  litterature 
italienne,  espagnole,  anglaise  et  allemande  ont  de  plus 
piquant  et  de  plus  utile,  pour  le  faire  connaitre  en  France 
et  en  Europe  par  le  moyen  de  ce  journal  et  d'une  langue 

(i)  Le  Journal  etranger  parut  d'avril  a  novembre  1754,  et  de  Janvier  1 755  a 
septembre  176a  (moins  Tannee  17 59).  La  coUectioD  forme  49  vol.  in- 12.  II 
eiit  pour  redacteurs  Grimm ,  I'abbe  Prevost ,  Toussaint ,  Arnaiid ,  Suard ,  et 
autres. 
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qui  est  devenue  universelle;  mais  ce  projet  admirable  est 
en  mSme  temps  immense....  Apres  beaucoup  de  disgraces 
particulieres  que  les  entrepreneurs  de  ce  journal  ont  es^ 
suyees,  ils  m'en  avaient  donne  la  direction  depuis  deux 
moisy  et  je  I'avais  acceptee  d'autant  plus  volontiers,  que 
ce  travail ,  en  amusant  beaucoup ,  pouvait  en  meme  temps 
faire  honneur  a  son  auteur.  Ce  n'est  qu'apres  m'etre  con- 
vaincu  par  moi-merae de  I'impossibilite de  bien  faire,  que 
je  I'ai  abandonne,  et  c'est  M.  Toussaiut,  auteur  des 
Mo&urSy  qui  a  pris  ma  place.  Cependant  je  me  vis  force 
de  donner  le  premier  volume  tout  aussi  mauvais  qu'il  pou- 
vait 6tre ,  en  faisant  imprimer  une  rapsodie  de  plusieurs 
extraits  faits  par  des  gens  sans  merite  et  sans  talent.  On 
a  lAch^  de  justifier  cette  cruelle  n^cessite  dans  la  preface 
que  je  vous  supplie  de  lire.  U  y  a  lieu  de  croire  que 
M.  Toussaint ,  en  interessant  beaucoup  de  gens  de  merite 
au  succes  de  cet  ouvrage ,  aura  le  bonheur  de  le  rendre 
digne  du  public  :  il  serait  bien  dommage  que  I'execution 
d'un  si  beau  projet  rencontrat  des  difficultes  insurmon- 
tables....  Pour  faire  sup^rieurement  un  Journal  etranger, 
je  voudrais  le  partager  entre  six  philosoplies ,  et  nos  pre- 
miers ne  seraient  pas  trop  bons  pour  cela.  Ces  six  hommes 
partageraient  entre  eux  FEurope.  L'un  serait  en  Italic, 
I'autre  en  Angleterre ,  un  autre  en  Allemagne ,  etc.  C'est 
sur  les  lieux  mSmes  que  chacun  ferait  sa  partie,  et  au  bout 
d'un  certain  temps,  ils  changeraient  de  place,  et  se  rele- 
veraient  Tun  I'autre  successivement.  II  resulterait  de  cet 
arrangement  un  double  avantage  :  premierement  le  Jour- 
nal serait superieurement  bien  fait,  et  deviendrait  un  livre 
important  pour  toute  I'Europe ;  en  second  lieu ,  no* 
pliilosophes  auraient  fait ,  au  bout  d'un  temps  fort 
court,  le  tour  de  I'Europe;  ils  auraient  eu  occasion  de 
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connaitre  le  genie ,  les  arts,  les  vertu$,  les  yice$  des  diffe- 
rens  peuples  qui  Thabitent,  avanlage  iaestimable  d'un 
projet  doQt  Fentreprise  ferait  bien  plus  d'liooneur  a 
I'humauile  que  tous  ces  voyages  sous  les  poles  pour 
mesurer  quelques  degres  de  la  terre,  qui  n'eo  deter* 
minent  pas  mieux  la  figure.  On  me  passera,  sans  doute, 
de  choisir  des  Francais  pour  I'execution  de  mon  projet; 
c'esi  de  tous  les  peuples  de  TEurope  oelui  qui  reunit  le 
plus  de  qualiles  pour  cela,  et  ^'il  lui  manque  quelque 
chose,  c'est  Tinstruction  qu'il  acquerrait  par  ce  moyen 
meme.  J'appellerais  I'ouvrage  de  mes  philosophes  le 
Journal  des  Fqyageurs.  Chacun  d'eux.  ferait  le  tour  de 
I'Europe,  seul,  et  n  aurait  point  de  communication  avec 
les  autres.  A  leur  retour,  ils  quitteraient  le  Journal ,  et 
Ton  en  feraif  partir  six  autres  pour  le  continuer.  Ceux 
qui  seraient  revenus  donneraient  au  public  leur  voyage , 
c'est-a-dire  leurs  observations  particulieres,  chacun  a  part. 
Y  aurait-il  rien  de  plus  interessant  que  d'apprendre  corome 
six  bonnes  tites,  capables  de  voir,  auraient  vu  diffenem* 
ment  les  memes  objets  ?...  Je  troiive ,  je  I'avoue ,  mon  pro- 
jet excellent,  et  digne  d'etre  execute  sous  les  auspices  d'un 
grand  roi.  II  est  tres-malbeureux  pour  les  lettres  que  nos 
philosophes  aient  si  rarement  occasion  de  voyager,  et 
d'une  maniere  convenable. 


M.  de  la  Condamine  a  lu ,  a  la  rentree  de  I'Acad^mie 
des  Sciences,  un  Memoire pour  T etahlissement  de  V in- 
sertion de  la  petite  verole^  qui  a  ete  fort  applaudi.  Ce 
memoire  est  curieux  et  agreablement  ecrit.  La  dispute 
scandaleuse  entre  lui  et  M.  Bouguer  dure  toujours.  Ce 
dernier  vient  de  faire  a  M.  de  la  Condamine  une  reponse 
extremement  dure  et  impolie. 
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.  M.  Rousseau  y  non  ce  philpsopbe  eloquent  et  oute^d&  4 

Geneve ,  mais  le  pelit  Rousseau  de  Toulouse ,  vient  de 
donner  une  petite  piece  tres^^mauvaise  a  la  Comedie  Fran- 
9ais6.  Elle  est  intitulee  les  Meprises  (i).  Ges  meprises, 
auxquelles  on  n'entend  rien  au  reste,  sont  caus^es  par 
des  lettres ,  des  deguisemeiu ,  et  d'autres  ressourccss  de  ce 
genre  si  neuf.  Le  mauvais  ton  qui  y  regne  nous  pi^t  don* 
ner  une  idee  du  gout  de  Fauteur* 

M.  de  Bougainville  vient  d'etre  elu  a  TAcademie  Frari- 
caise  pour  remplacer  M.  de  La  Chauss^e.  Son  exemple  nous 
prouve  que  la  perseverance  et  le  courage  dans  les  cabales 
sont  souvent  plus  surs  de  triompher  que  la  perseverance 
dans  la  vertu  et  dans  les  actions  honnltes  (2). 

Je  ne  vous  parle  point  des  Femmes,  ou  Lettres  du  che- 
mlier  de  K"**  au  marquis  de  ***.  Personne  ne  les'  a  re- 
gard^es  (3). 

Paris ,  i5  mal  1754.  • 

On  vient  de  nous  donner  I'histoire  du  Traite  de  paix 
de  Nimegue ,  en  deux  volumes  in-8".  L'auteur  de  cette 
histoire ,  dont  j'ignore  le  nom,  a  donne  il  y  a  quelqiie  . 

( i)  Jouee  le  « 5  nwil.  Vaulevr  »e  aawmail  Pierre  Rpiisse^u ,  et  |irenwt  Ja  % 

qualite  de  cit<yfen  de  Toulouse,  croyant  par  la  railler  son  homonyme. 

(2)  Bougainville  est  attaque  dans  cette  Correspondance  avec  une  passion  :  .? 
centre  laqoelle  on  devrait  se  tenir  en  garde,  lore  meme  que  nombre  de  con- 

temporains  ne  parieraient  pas  de  lul  comme  d'un  homme  estimable.  Au  reste, 
La  Ghaussee  Taimait  egalement  fort  pe« ;  aussi  disait-il  i  Be  la  Place,  pea 
avant  de  mourir :  «  Je  me  meurs ,  ^  il  sera  bien  singulier  que  ce  soit  Bougain- 
«  ville  qui  ait  ma  place  a  V  Academic ;  et  vraisemblablemenl  cela  sera  pourtant. » 
Cela  fut  en  effet.  Nous  devons  ajouter  que  Bougainville  6tait  secretaire  perpA- 
tuel  de  rAcademie  des  Inscripdons,  et  qu'a  ce  titre  seul  il  avait,  d'apres  Tw- 
sage ,  des  droits  au  fauteuil. 

(3)  Ces  Lettres  sont  d'un  chevalier  de  Meray ,  aussi  inconnu  aujourd'hui  que 
son  ouvrage.  (B.) 


^ 


« 


1 5a  CORRESPONDANCE   LITTl^RAIRE, 

temps  celle  du  Traitides  Pyrenees  (i) ,  et  il  pamt  dans 
le  dessein  de  nous  tracer  succassivement  le  tableau  de 
tous  les  traites  qui  ont  ^t^  conclus  et  rompus  tour  a  tour 
par  les  puissances  de  I'Europe  depuis  la  paix  de  Westpha^ 
lie.  Quoique  le  traite  de  Westphalie  soit  la  base  de  tous 
ceui:  qui  Tout  suivi,  notre  auteur  n'a  pas  jug^  a  propos 
d'en  ecrire  Thistoire,  parce  qu'il  ne  pr^tendait  pas  lutter 
contre  Touvrage  si  connu  et  si  estime  du  pere  BougeanL 
L'histoire  du  Traite  de  Nimegue ,  quoique  longue  et 
s^che ,  n'est  cependant  pas  absolument  sans  merite :  il  est 
vrai  que  ce  merite  diminue  ^  mesure  qu'on  Texamine  de 
plus  pres ,  et  qu'on  eclaircit  I'importante  question  de  la 
veritable  m^thode  d'ecrire  et  d'etudier  Fhistoire.  Notre  au- 
leur  a  touch^  cette  question  dans  sa  preface ,  oil  il  tache 
de  justifier  le  plan  et  I'entreprise  de  son  travail ;  mais  au 
lieu  de  repondre  a  cette  difficulte ,  il  se  plaint  de  quelques 
joumalistes  qui  n'ont  pas  trop  bien  parle  de  son  Traite 
des  Pyrenees.  Pour  moi ,  qui  suis  moins  dijRBcile  et  plus 
equitable  qu'eux ,  je  lui  accorderai  d'abord  que ,  si  le  livre 
se  vend  bien  et  qu'il  contribue  a  I'aisance  de  son  auteur, 
il  n'y  a  pas  grand  mal  a  I'avoir  fait ;  mais  a  cela  pres ,  je 
crois  aussi  qu'il  n'a  d'autre  utilite  que  de  grossir  les  nom- 
breuses  et  inutiles  collections  de  ceux  c[ui  ach^tent  les 
livres  pour  ne  les  point  lire.  On  ferait  un  beau  morceau 
sur  la  maniere  d'ecrire  et  d'etudier  l'histoire  :  ce  sujet, 
f  tant  de  fois  trait^ ,  parait  avoir  besoin  encore  de  la  lu* 

miere  et  de  la  justesse  que  la  vraie  philosophic  r^pand 
sur  les  matieres  qu'elle  approfondit.  Cependant  la  seule 
comparaison  des  historiens  anciens  et  modernes,  et  la 
sensible  difF<^rence  qu'il  y  a  entre  eux,  devaient  nous 

(i)  Ces  deiuL  ouvrage*  soot  de  M.  de  Gourchetet ,  iDtendant  de  ia  maison  de 
]a  reioe.  (B.) 


4 


1 5  MA.I  1754.  1 53 

nettre  en  ^tat  depuis  long-temps  de  trailer  cette  question 
*vec  succes.  Nous  allons  jeter  sur  le  papier  quelques 
principes  qu'il  faudrait  etablir  dans  le  morceau  que  je 
propose  a  faire.  II  est  bien  ^tonnant  qu'ayant  reconnu  les 
anciens  pour  nos  maitres  dans  tons  les  genres,  et  n'ayant 
reussi  qu'autant  que  nous  avons  suivi  leurs  traces ,  c'est- 
a-dire  les  lois  de  la  nature  et  de  la  virile ,  nous  ayons  en- 
trepris  d'ecrire  I'histoire  d'une  manifere  diff<6rente  de  la 
leur.  II  est  inutile  de  remarquer  que  nous  n'avons  per- 
Sonne  a  opposer  aux  noms  de  Tite-Live,  de  Thucydide, 
de  Polybe,  de  Salluste,  et  surtout  de  Tacite  et  de  Plur 
tarque.  Tout  le  m^rite  de  nos  historiens  les  plus  celebres 
et  les  plus  vantes  cousiste  dans  le  petit  talent  de  bien  de- 
brouiller  des  faits  peu  int^ressans  en  eux  -  monies ,  dont 
au  fond  personne  ne  connait  ou  du  moins  ne  pent  etablir 
avec  certitude  la  v^rit^.  ou  la  faussete^  a  moins  que  d'en 
avoir  et^  temoin  oculaire.  Les  anciens  n'^Tivaient  que 
Thistoire  de  leur  temps  ou  de  leur  peuple ,  ou  en  traitant 
un  sujet  etranger;  ce  n'est  pas  I'histoire  des  faits,  des 
rois ,  des  batailles ,  des  traites ,  etc. ,  c'est  celle  des  hommes, 
des  actions,  des  moeurs,  quHls  jugeaient  digne  de  leur 
plume.  Un  fait  n'est  int^ressant  qu'autant  qu'il  fait  sortir 
les  caracteres;  un  roi  ne  m^rite  Tattention  de  I'historien 
qu'autant  qu'il  est  h^ros  et  homme.  Sans  ces  qualites  es- 
sentielles,  la  place  des  rois  et  des  faits  n'est  pas  dans  I'his- 
toire; c'est  dans  les  fastes  inutiles  a  I'humanit^,  dans  les 
annales,  dans  les  almanachs  qu'il  faut  les  rel^guer,  pour 
servir  de  marques  de  chronologic  aux  differentes  epoques 
de  I'histoire  universelle.  Si  cette  r^gle  est  dictee  par  la 
raison,  que  deviendront  tons  nos  faiseurs  de  portraits, 
de  batailles  et  de  traites ,  qui  nous  detaillent  tous  les  eve- 
nemens  comme  s'ils  s'etaient  passes  sous  leurs  yeux?  Tout 
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ce  qui  peut  interesser,  pai'  exemple,  dans  le  recit  d'uae 
caqipagne,  est  de  savoir  si  la  balaille  a  et^  g&gn^e  on 
perdue,  et  quelles  en  ont  ete  les  suites;  or,  cela  nW 
jamais  douteux.  Si  elle  a  ^te  donn^e  par  un  homme  d'un 
genie  superieur,  alors  elle  m^rite  d'etre  detaillee ;  mais 
ce  n'est  plus  I'histoire  de  la  bataille ,  c'est  celle  de  Thomine 
que  vous  ecrivez,  I^orsqu'il  s'agit  done  d'en  expose*  le 
plan  et  la  conduite,  c'est  a  ceux  qui  s'y  sont  trouves  et 
aux  gens  du  metier  a  le  faire^  et  a  rapporter  ce  que  cfaacun 
aura  vu  ou  cru  voir.  Lorsqu'il  est  question  de  rendre 
compte  d^un  traite ,  c'est  a  ceux  qui  y  ont  assiste  et  qui 
i'ont  negocie  a  nous  en  debrouiller  le  chaos  dans  leurs 
memoires  :  et  nous,  si  nous  sommes  interess^  a  connaitre 
le  fond  des  choses,  nous  avons  a  faire  le  role  de  juges,  k 
examiner  les  differens  temoins  qni  ont  depose ,  a  conci* 
lier  les  contradictions  vraies  ou  apparenfces ,  et  k  d^mSler 
la  verity  a  travers  tons  les  nuages  que  les  passions,  la 
mauvaise  foi,  la  prevention  et  le  prejug^,  Terreur  enfin, 
compagne  inseparable  de  Thomme^  auront  repandus  aur 
tour  d'elle.  Quaud  mSme  done  on  permettrait  h  nos  fai* 
seurs  d'histoires  d'ecrire  celle  des  traites  et  des  batailles , 
on  ne  leur  reprocherait  qu'avec  plus  de  raison  de  n'en 
connaitre  encore  ni  la  maniere  ni  la  m^thode.  La  bonne 
methode,  et  il  n'y  en  ^  qu'une^  est  non  pas  de  faire  de 
douze  volumes,  dans  lesquels  on  rapporte  le  meme  fait, 
un  treizieme,  mais  de  faire  ce  que  chaque  lecteur  sense 
pourrait  faire ,  et  a  quoi  le  rapporteur  d'un  proc^  est 
oblige,  c'est  d'exposer  les  diSerens  rapports  de  tous  les 
temoins  d'un  fait  I'un  apres  I'autre ,  et  d'en  tirer  les  con- 
clusions qui  etablissent  la  verite  d'une  maniere  solide.  £t 
quand  on  aura  fait  ce  metier  avec  toute  I'exactitude  et  la 
sagacite  possibles,  je  dis  qu'on  n'aura  pas  enoore  merite 
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le  nom  d'hiskwten.  Cela  vaut  loujours  miciix,  me  i^pond 
notre  auteup,  que  de  trailer  des  sujets  frivoles.  A  cda  je 
lui  dig  ;  Out,  si  ^ous  4tes  <5oiidamnc  par  lettre  de  cachet 
a  ecrire;  mais  il  vous  reste  uh  troisifeme  parti  beaucoup 
plus  8age  et  plus  simple,  celui  de  Toustaire.  Poupquoi  les 
auteurs  n'auraieQl-ils  pas  pour  le  public  les  m^mes  ^gards 
que  chaque  homroe  sens^  a  dans  un  cercle  pour  la  so- 
ciete  ?  On  se  tail  quaod  on  n*a  rien  a  dire ,  et  Fon  ^coute 
li»  autres.  Aujourd'hui  que  I'histoii^e  nous  ofFi-e  un 
champ  immense  pour  le  parcourir  avec  quelque  profit,  il 
ne  nous  reste  que  la  voie  des  abreges  chronologiques  : 
c'est  dans  ces  compilations  commodes  et  utiles  qu'il  faut 
ranger  les  liommes  et  les  faits,  qui,  quand  ils  sont  passes, 
n'ont  plus  d'autre  m^rite  pour  nous  que  de  servir  a  me- 
surer  le  temps  et  ses  revolutions ;  mais  c'est  de  ce  tas  qu'il 
faut  tirer,  a  Texemple  des  aaciens ,  les  ^venemens  qui  oni 
chang^  la  face  de  la  terre  et  la  destin^  des  peuples ,  et 
les  hommes  qui ,  par  leur  g^nie ,  par  leurs  vertus ,  ou  du 
moins  par  leur  singularity,  meritent  Fatten tion  ou  les 
hommages  de  I'humanit^.  Cest  dans  la  premiere  classe 
qu*il  faut  ranger  cet  immense  recueil  de  memoires  el 
d'anecdotes  dont  nous  sommes  inondes;  c'est  dans  la  se- 
coude  qu'il  faut  placer  Fhistoire  des  moeurs ,  des  carac- 
teres,  des  arts,  des  travaux  de  Tesprit  humain,  qui  est 
seule  digne  de  la  plume  d'un  grand  ecrivain,  d'un  g^nie 
eleve  et  grave ,  el  de  I'elude  des  honnetes  gens ;  elle  de- 
viendra  un  charnie  pour  la  jeunesse  que  I'hisloire  des 
Quatre  Monarchies  desole  (i).  C'est  done  aux  philosophejs 

(z)  La  |>lupart  des  hislorieDs,  qui  avaient  jusqu*alors  ecrit  Thistoird  an^ 
cienne ,  avaient  adopte  la  distribution  en  quatre  grands  royaumes ,  indiquee 
par  Daniel  (versets  37  et  suiv.) :  I.  Les  %yptiens;  II.  Les  Cartbaginois ,  As- 
sy riens,  Babyloniens,  Medes  et  Perses ;  III.  Les  Macedoniens  et  les  Grecs  ; 
lY.  Les  Remains.  C'est  sans  doute  a  cette  division,  qui  a  doon^  lieu  &  beau- 
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a  ecrire  Thistoire;  cen'est  pas  aux  rois ,  comme  tels ,  c'est 
aux  grands  homines  et  aux  hpmmes  singuliers  a  occuper 
la  scene.  C'est  en  adoptant  ces  priucipes  qu'on  tcouv^^a 
Plutarque  au-dessus  de  tons  les  historieus  y  comme  Ho- 
m^re  est  au-dessus  de  tons  les  poetes ,  et  Raphael  au-dessus 
de  tous  les  peintres  modernes.  C'est  en  suivant  ces  memes 
principes ,  que  je  trouve  VHistoire  de  Charles  XII  ad- 
mirable :  c'est  que  le  oaractere  de  ce  heros ,  tres-remar- 
quable  en  lui-meme,  ^  et^  traite  d'une  maniere  legere, 
•bardie,  facile ,  originale^  je  dii*ais  presque  romahesque  : 
car  il  fallait  tout  cela  pour  bien  peindre  Charles  XII ;  et 
vous  trouvez  tout  cela  dans  le  pinceau  enchanteur  de  son 
historien.  Malgre  cela,  il  y  a  vingt  ans  que  les  petits  es- 
prits  crient  contre  ce  morceau  admirable  :  ils  ne  peuvent 
pas  comprendre  que  nous  n'avons  besoin  ni  d'eux  ni  de 
M.  de  Voltaire  pour  savoir  que  Charles  XII  a  perdu  la 
bataille  de  Pultawa,  et  que,  pour  prouver  a  son  historien 
qu'il  a  fait  un  roman  au  lieu  d'^rire  une  histoire,  il  ne 
sufBt  pas  de  citer  de  petits  fails  vrais  ou  faux,  il  s'agit  de 
lui  prouver  qu'il  a  oublie  des  nuances  essentielles  dans  le 
caraclere  du  roi  de  Suede,  qu'il  lui  en  a  donnd  de  fausses , 
qu'il  n'a  ni  vu  ni  represente  son  heros  tel  qu'il  etait ,  en 
un  mot  qu'il  a  manque  son  sujet. 

M.  I'abb^  Coyer  a  rassemble,  sous  le  titre  de  Bagatelles 
morales ,  diflferentes  mauvaises  feuilles  sans  feu  et  sans  sel , 
dans  lesquelles  il  a  voulu  peindre  nos  mocurs  et  nos  ridi- 
cules. Pour  les  saisir,  il  faut  du  genie  et  du  gout;  j'ignore 
que  M.  I'abb^  Coyer  en  ait  :  pour  les  rendre  avec  I^ge- 
ret^  et  finesse,  il  faut  savoir  bien  au  juste  ce  qui  est  du 

coup  de  contradictions  cljronologiques  et  que  Bossuet  et  Rollin  ont  cepeudant 
adoptee ,  que  Grimm ,  qui  etait  en  tout  peu  partisan  de  leur  systeme  bisto- 
rique,  fait  ici  allusion. 
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bon  ou  du  mauvais  ton.  Si  M.  I'abbe  Coyer  n'en  connait 
que  le  dernier,  c'est  sans  lesavoir;  cependant  je  ne  serais 
pas  «tonne  que  ces  bagateUes  ftissent  regardees  comme 
queique  chose  dans  la  province  et  dans  certaius  quartiers 
de  Paris.  Chaque  quartier  a  ses  beaux -esprits;  et  si 
M.  I'abb^  Coyer  ne  r^ussit  pas  dans  celui  du  Palais-Royal 
ou  du  faubourg'Saint-Germain,  il  n'en  est  pas  moins  pent- 
etre  le  Crebillon  du  Marais  ou  de  la  rue  Saint-Denis. 


Je  re^ois  dans  I'instant  la  Reponse  de  M.  de  la  Beau- 
melle  au  Supplement  du  Sihcle  de  Louis  XIV.  C'est  un 
tissu  de  verites  mortifiantes  pour  M.  de  Voltaire,  d'inso- 
lences  et  d'iojures  opposees  aux  injures.  Si,  par  le  sacri- 
fice de  dix  ans  de  ma  vie ,  je  pouvais  efTacer  pour  jamais 
jusqu'au  souvenir  c{es  querelles  scandaleuses  des  gqns  do 
lettres ,  et  surtout  de  celui  qui ,  par  ses  talens ,  tient  le 
premier  rang  parmi  eux ,  je  croirais  n'avoir  pas  vecu  in- 
utilement  pour  la  gloire  et  le  bonbeur  de  I'humanite. 


JUIN. 

Paris,  lerjuin  i754> 

M.  de  Bougainville,  secr^raire  perp^luel  de  TAcademie 
des  Inscriptions  et  Belles-Leltres ,  a  ete  re^u  a  I'Academie 
Franqaise  le  3o  du  mois  passe ,  a  ia  place  de  M.  de  La 
Chaussee.  II  a  prononce  a  cette  occasion,  suivaat  Tusage', 
un  discours  fort  long  et  fort  ennuyeux,  auquel  M.  le  due 
de  Saint-Aignan  a  repondu  par  un  discours  plus  court 
et  non  moins  ennuyeux.  Celui  du  nouvel  academicien  a 
eu  pour  objet  I'eloge  de  M.  de  La  Chaussee  auquel  le 
directeur  a  joint  dans  sa  reponse  Teloge  de  son  succes- 
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seur,  sans  compter  i'encens  que  reooivent  de  droit  les 
manes  du  cardinal  de  Richelieu,  du  chanceUer  Segoier, 
de  Louis  XIV,  et  les-eloges  que  Ton  donne  a  Louts  XV  ; 
de  sorte  qu'on  pent  dire  avec  y^rite  qu'il  y  a  dans  la  na* 
ture  peu  de  choses  aussi  insipides  qu'un  discours  de  re- 
ception. M.  de  Bougainville  avait  pour  entrer  dans  cette 
Academic  differens  titres  d'une  force  presque  egale  :  sa 
mauvaise  sant^ ,  sa  place  de  secretaire  de  I'Acad^ie  des 
Inscriptions  9  sa  traduction  de  Y uinti^Lucrece  An  cardinal 
de  Polignac,  ouvrage  d'une  tres-grande  celebrity,  et  que 
si  peu  de  gens  ont  pu  lire ;  enfin  un  Parallkle  tf  Alexandre 
el  de  Thamas  Kouli^Khan,  qu'heureusement  pour  Fau- 
teur  personne  n'a  regard^.  M.  le  due  de  Saint  -Aignan 
nous  a  fait  remarquer  qu'on  pouvait  hardiment  appeler 
la  preface  de  X AntULucrece  le  chef-d'oeuvre  de  M .  de 
Bougainville. 

Cette  c^r^monieacad^mique  a  el^  suivie  d'une  lecture 
deadeux  premiers  actes  du  Triumvirate  tragedie  nouvelle 
de  M.  de  Cr^billon ,  qui  doit  etre  jou^e  I'hiver  prochain 
mais  qui  n'esl  pas  achev^e  encore.  C'est  cette  lecture  qui 
avait  attire  a  F Academic  une  assemblee  fort  brillante,  et 
qui  a  ete  fort  applaudie  a  differentes  reprises.  Le  sujet  de 
cette  piece  est  pris  dans  Fhistoire  romaine.  Tout  le  monde 
sait  que  le  triumvirat  d'Octave,  d'Antoine  et  de  I^epide 
a  ete  le  tombeau  de  la  liberty  de  Rome,  et  que  Ciceron, 
Brutus  et  Cassius  ont  ete  les  derniers  citoyens  romains. 
II  semble,  autant  qu'on  en  pent  juger  par  les  deux  acles 
qu'on  nous  a  lus ,  que  c'est  Ciceron  qui  est  le  heros  de 
cette  tragedie ,  et  que  c'est  sa  mort  qui  en  doit  faire  le 
denouement.  On  a  reprbch^  avecraison  a  M.  de  Cr^billon 
d'avoir,  dans  sa  tragedie  de  Catilina^  non  -  seulement 
manque  le  role  de  Ciceron ,  mais  d'avoir  donne  a  cet  il- 
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lustre  Romain  le  caractere  le  plus  ridicule  et  le  plus  im- 
pertinent. Ses  partisans,  ^tant  obliges  d'en  convenir, 
disaient  alors  que  I'auteur  I'avait  fait  pour  faire  ressoptir 
davantage  le  caractere  de  Catilioa,  qui  elait  le  veritable 
heros  de  la  piice.  Faible  ressource  :  comme  si  Ton  pouvait 
cbanger  les  caract^res  de  personnages  aussi  connus  que 
Ciceron ,  Catilina ,  Caton  j  etc. ,  et  qu  uu  honnne  de  g^^nie 
eut  besoin  du  pueril  moyen  des  contrastes  pour  rendre 
les  uns  grands  a  proportion  que  les  autres  sont  petits.  II 
parait  que  M.  de  Crebillon  a  fait  le  Trium\firat  pour  don- 
ner  sa  revanche  a  Ciceron.  Dans  Catilina  il  est  poltron 
a  Texces;  dans  le  Triumuirat  il  a  du  courage  comme  un 
lion ,  ou  pour  mieux  dire  comme  un  enfant.  Je  n'ai  pu 
m'empScher  de  songer  plusieurs  fois  pendant  cette  lecture, 
a  Timpression  qu'uoe  telle  piece  ferait  sur  une  assemblee 
de  Romains,  et  combieu  elle  leur  paraitrait  miserable  et 
ridicule.  On  peut,  je  crois,  en  general  reprocher  a  nos 
auteurs  fran^ais  d'avoir  toujours  trop  francise,  ^il  est 
permis  dc  parler  ainsi,  les  sujets  anciens  ct  Strangers 
qu'ils  ont  traites.  Ce  defaut  devient  insupportable  dans 
les  sujets  tires  de  I'histoire  romaine,  que  nous  connaissons 
mieux  que  celle  d'aucun  autre  peuple  de  la  terre.  On  nous 
dit  tous  les  jours  que  le  grand  Corneille  avait  superieu- 
rement  le  talent  de  faire  parler  les  Romains  en  Romains. 
Get  eloge  ne  pent  venir  que  de  gens  ignorans  qui  s'ima- 
ginent  que  tout  ce  qui  est  ^lev^  et  grand  ne  saurait  n'£tre 
pas  romain  9  et  qui  n'ont  jamais  assez  etudi^  les  mceurs 
de  ce  peuple  pour  £tre  choques  du  defaut  de  bien- 
seance  nationale,  si  Ton  pent  parler  ainsi,  que  vous 
trouvez  k  chaque  instant  dans  les  moeurs  et  dans  les  dis-» 
cours  des  Romains  du  grand  Corneille.  On  n'a,  pour 
preuves  de  ce  que  j'avance ,  qu'a  examiner  la  tragedie 
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qui  a  pour  litre  ta  Mort  de  Pompee.  Pour  revenir  au 
Triunwirat^  les  gens  les  moins  instruits  doivent  etre  che- 
ques des  enormes  defauts  de  bienseance  et  de  mceurs  qui 
s'y  trouvent.  Pourquoi  choisir  les  Romains  pour  heros 
de  ses  pieces ,  quand  on  ne  connait  le  style  ni  du  peuple , 
ni  du  Steele,  ni  des  personnages?...  Ce  qu'il  y  a  de  plus 
plaisant,  e'est  qiie  Qceron ,  plac^  dans  cette  piece  vis-a- 
vis  d'Oclave  fait ,  avec  beaucoup  de  soin  I'apologie  de  sa 
pusillanimity,  et  d'autres  semblables  defauts  qu'il  a  plu 
a  M.  de  Cr^billon  de  lui  donner  dans  son  Catilinay  mais 
qu'il  n'est  jamais  venu  dans  la  tete  d'aucun  Romain  de  lui 
reprpcher,  surtout  dans  cette  conjuration  ou  nos  enfans 
memes  savent  conter  que  cet  illustre  Romain  s'est  con- 
duit avec  une  intrepidite,  une  presence  d'esprit  et  une 
prudence  qui  lui  ont  fait  donner  I'auguste  nom  de  pere 
de  la  patrie  par  les  acclamations  universelles  du  peuple 
romain.  En  general,  je  crois  qu'on  pent  prouver  que  ni 
Catilma  ni  le  Triumuirat  ne  sont  nuUement  de  bons  su- 
jets  de  tragedie ;  il  ne  saurait  y  avoir^  du  moins  pour  un 
parterre  fran9ais,  ni  interSt,  ni  pitie,  ni  terreur  dans  ces 
sortes  de  pieces.  La  seule  machine  qui  puisse  les  soutenir 
sont  la  politique  et  I'eloquence,  faibles  ressources  dans 
une  tragedie  ep  cx»mparaison  des  situations  palhetiques, 
touchantes  et  terribles  qui  remuent  les  entrailles  et  eur 
traiuent  les  coeurs.  Mais  du  moins,  quand  on  veut  traiter 
de  pareils  sujets ,  faut-'il  £tre  aussi  grand  raisonneur  que 
le  grand  Corneille ,  ou  avoir  le  charme  de  la  versification 
de  M.  de  Voltaire.  Je  ne  saurais,  au  surplus,  souffrir  des 
femmes  dans  ces  sortes  de  pieces  :  comme  leur  role  ne 
pent  jamais  tenir  au  sujet,  et  qu'il  doit  necessairement 
paraitre  postiche  et  hors  de  toute  vraisemblance,  je  n'ai 
jamais  pu  me  faire  a  cette  absurdite  de  les  voir  sur  la 
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sc^ne  au  milieu  d'un  seoat,  etc.  Nous  verrons  bientot  que 
M.  de  Crebilloa  a  fait  pis.  II  n'y  a  en  general ,  dans  les 
deux  actes  qu'on  a  lus ,  ni  idees ,  ni  caracteres  j  ni  style ; 
les  uns  orient  beaucoup  pour  la  liberie,  )es  autres  beau- 
coup  contre;  on  y  trou  ve  assez  de  vehemence,  par-ci  par-la 
des  vers ,  a  ce  que  Ton  dit ;  car  moi  je  suis  plus  difficile 
sur  ce  chapitre,  et  je  ne  sais  ce  que  c'est  qu'un  beau  vers 
dans  une  piece  de  theatre  quand  il  n'est  pas  place.  La  fiUe 
de  Ciceron,  Tullie,  ouyre  la  scene  par  un  monologue 
qui  a  ete  fort  applaudi.  Si  j'ai  bien  entendu,  elle  est  dans 
un  temple,  ou  du  moins  dans  un  autre  lieu  public;  elle 
voit  le  tableau  des  proscrits  :  les  cruautes  passees  lui  ont 
appris  a  redouter  les  malheurs  a  venir,  elle  tremble  pour 
les  jours  de  son  p^re;  mais  ce  que  vous  n'imagineriez  ja- 
mais ,  au  milieu  de  ces  troubles  elle  est  tourmentee  par 
I'amour.  II  serait  difficile  d'inventer  quelque  episode  plus 
insipide.  Arrive  un  certain  Clodimir  que  je  crois  Gaulois, 
je  n'ai  pas  bien  pu  savoir  d'ou  il  vient :  n'importe;  epris 
des  charmes  de  TuUie ,  il  vient  lui  faire  sa  d^laration  et 
lui  offrir  un  aaile.  TuUie,  honnete,  mais  Romaine,  lui 
fait  sentir  Timpossibilite  de  ses  projets;  le  reproche  si 
neuf  de  tenir  au  sang  royal  n'est  pas  oubli^.  Ce  tSte»a-t£(e 
est  trouble  par  Tarrivee  de  L^pide,  qu'on  voudrait  deta- 
cher du  triumvirat ,  et  a  qui  on  propose  de  prendre  la 

cause  de  la  r^publique,  et  qui  n'y  veut  pas  entendre 

Le  second  acte  se  passe  entre  Cio^ron,  Octave  et  Tullie; 
Octave  est  un  autre  amoureux  de  la  fiUe  de  Cic^ron,  L'acte 
commence  par  une  grande  scene  de  politique  entre  Gi- 
c^ron  et  Octave ,  qui ,  a  coup  sur ,  ne  fera  aucun  tort  a 
la  fameuse  sc^ne  de  Sertorius  du  grand  Corneille.  Apres 
cette  scene ,  que  Ciceron  finit  en  pere  discret,  pour  ne  pas 
empecher  le  t£te-a*t£te  de  sa  fille  avec  son  amant ,  autre 
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deglaratiou  d'amour  d'Octav/e  a  TuUie.  A  la  fin  de  cette 
scene  fort  longue  et  fort  froide,  Tullie  declare  a  Octave 
qu'elle  Ta  ep  horreur^  qu'elle  I'a  toujours  deleste,  qu'eile 
en  aime  un  autre;  que  cependanl  elle  He  balaace  pas  uo 
instant  de  lui  donner  la  main  s'il  pent  confientir  a  retabltr 
et  a  soutenir  la  liberie  de  Rome.  Cette  declaration  si 
tendre  devait,  en  effet  avoir  de  puissans  attraits  pour  en- 
gager Oclave  a  sacrifier  son  ambition  a  sa  passion^.  Je 
releve  avec  regret  de  pareilles  absurdites  dans  un  homme 
qui  a  eu  des  succes  au  Tbeatre  Fran^ais,  que  la  nation 
a  quelquefois  cite  parmi  ses  pr'emiers  ecrivains^  et  a  qui 
son  age  surtout  doit  assurer  des  egards  sans  bornes.  Aussi, 
quelque  juste  et  innocent  que  je  trouve  le  metier  de  crir 
tique,  d'ailleurs,  il  deviendrait  criminel  a  mes  yeux  ea- 
v-ers  un  vieillard  de  quatre-vingts  ans,  a  qui  il  serait 
barbare  d'oter  la  consolation  d'avoir  couru  et  termine  sa 
camere  avec  gloire.  Il  n'y  a  que  la  confiance  que  ces 
feuilles  sont  en  droit  de  se  promettre  qui  puisse  me  faire 
preferer  les  interets  et  les  droits  de  la  verite  a  toute  autre 
consideration.  Je  desire  vivement  que  les  applaudisse- 
mens  que  le  public  a  prodigu^s  a  M.  de  GrebiUon  a  I'Aca* 
demie,  ne  Teblouissent  pas  jusqu^a  lui  faire  briguer  ceux 
du  tbeatre  y  et  qu'il  s'epargne  Je  chagrin ,  plus  difficile  a 
devorer  a  un  certain  age,  de  voir  tomber  sa  piece;  car  je 
ne  concois  pas  qu'elle  puisse  avoir  du  succes....  En  y  re-» 
gardant  de  pres,  je  crois  qu'on   pent  dire  que  M.  de 
Crebillon  doit  la  grande  reputation  dontil  jouit,  moins 
encore  a  ses  talens  qu'a  I'envie  qu'on  a  portee  de  tout 
temps  a  ceux  de  M.  de  Voltaire.  C'etait  plutot  pour  abais- 
ser  celui-ci  que  pour  exalter  I'autre,  qu'on  a  appele  le 
premier  le  pere  de  la  tragedie^  le  soutien  du  theatre,  le 
tragique  terrible,  etc.,  qualifications  qu'il  ne  coute  rien 
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au  fanlktisme  pour  ou  centre ,  de  prodiguer  a  I'exc^s  sans^ 
y  attacker  de  sens.  Cependant  il  n'y  a  que  trois  pieces  de 
M.  de  Cr^biUon  qui  soient  rest^  au  theatre,  et  en  les 
examinant  un  peu  rigoureuseaient ,  il  n'y  en  a  peut-^tre 
qn'iiiie  qui  m^rite  d'y  £tre;  c'e&l  la  tragedie  SAtr6e  et 
Thjreste ,  piece  remplie  de  grandes  beautes  j  mais  qni 
est  rarement  represent^,  parce  que  notre  d^Iicalesse  ex-^ 
cessive  la  trouve  trop  horrible.  Quoiqu'il  y  ait  de  belles 
choses  dans  les  deux  autres,  il  faut  avouer  que  Tune 
{Rhadamiste  et  Zenobie)  est  si  embronillee ,  si  embar- 
rass^ ,  et  suppose  tant  de  choses  inconcevables ,  que  per- 
sonne  ne  pent ,  je  crois,  se  vanter  d'y  ayoir  rien  compris  • 
et  le  plan  de  I'autre  '{^lecire)  me  par»t  si  extravagant 
et  si  pueril,  que  j'aimerais  mieux  en  faire  un  petit  roman 
francs  que  de  lui  laisser  le  respectable  nom^e  trag^ie 
grecque.  Je  ne  sais  surtout  pour  quelle  raison  M.  de  Cr^« 
billon  a  eu  la  reputation  d'un  auteur  si  terrible  et  vrai« 
ment  tragique,  lui  qui  n'a  jamais  ose  trailer  un  sujet  sans 
y  coudre  quelque  Episode  d'un  amour  aussi  insipide  que 
d^place.  Yoila  cependant  I'homme  qu'on  a  toujours  mis 
en  parallele  avec  cet  autre  qui  r^unit  en  lui  tous  les  ta^ 
lens ,  qui  a  travaiU^  avec  un  succes  ^gal  dans  presque  tous 
les  genres,  dont  enfin  il  n'y  a  point  de  piece  qui  ne  soit 
restee  au  th^tre ,  et  qui ,  malgre  ses  defeuts ,  n'y  soit 
jou^eet  reprise  avec  des  applaudissemend  universels.  Mais 
je  me  ravise :  la  nation  a  tort,  et  s'il  en  feut  croire  la  pos- 
t^rite  dont  M.  de  la  Beaumelle  se  fait  modestement  I'or- 
gane,  eel  homme  que  nous  admirions ,  que  nous  aimions , 
que  nous  lisions  tant,  dont  les  ecrits  ^taient  entre  les 
mains  des  princes  et  des  marchands  de  la  rue  Saint-Denis, 
el  faisaient  le  charme  de  la  vieillesse  et  de  la  jeunesse  7 
dont  nous  avions  cru  enfin  qu'il  fallait  oublier  les  eearts 
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et  les  sottises  terribles  en  faveur  et  pour  la  gloire  de  rhii- 
manite  meine,  cet  homme  n'esl  qu'un  homme  m^iocre,' 
sans  g^nie,  a  qui  il  ne  reste  aucun  ouvrage  vraiment 
estimable^  et  qui  n'avait  que  de  Tesprit  et  du  brillant. 
C'esl  la  Tarr^t  de  la  posterity 'prononce  par  la  bouche  de 
M.  deJa  Beaumelle.  Je  n'ai  point  vu  de  libelle  plus  atroce 
que  cette  Reponse  que  j'ai  annoncee  dans  ma  derniere 
feuille;  peut-etre  le  Supplement  au  Siecle  de  Louis  XIV 
en  etait  un  autre;  mais  quel  homme  digne  de  I'Stre  vou- 
draitopposer  a  un  libelle  fort  plat  un  libelle  plus  inso- 
lent,  plus  impudent,  plus  infame  encore?  Quoique  ces 
productions  ne  puissent  jamais  dishonorer  que  leurs  au- 
teurs ,  je  trouve  qu'une  partic  de  Tifidignation  publique 
tombe  necessairement  sur  le  magistrat  qui  tolere  la  li- 
cence de  ces  ecrits,  et  qui  assure,  par  son  indulgence, 
I'impunit^  a  la  mechancete  et  a  la  rage  de  ces  hommes' 
pervers.* 

Paris,  i5 juia  1754- 

M.  le  marquis  deXimen^s  nous  donna,  il  y  a  pres  de 
deux  ans,  une  tragedie,  sous  le  titre  Sltpicharis^  et  sous 
une  condition  qu'il  avait  propos^e  au  public  de  son  chef; 
sa^oir :  qu'au  cas  que  sapi^e  reussit,  il  n'en  ferait  point 
d'autre,  et  que  si  elle  n'avait  point  de  succ^s^  il  lui  fut 
perniis  de  tacher  de  mieux  faire.  ^picharis  tomba  k  la 
premiere  representation,  et  ne  fut  point  rejou^e  (i),  et 
M.  de  Ximenes  de  son  cote  vient  de  nous  tenir  parole  et 
de  donner  une  nouvelle  tragic  (t^).  Mais  pour  le  coup 

(i)  EpichcwisiwX  donnee  le  2  Janvier  1753,  et  retiree  apres  la  premiere  re* 
presentation.  Cette  tragedie  ne  fut  jamais  imprimee. 

(a)  Cette  nouvelle  tragedie  etait  intitulee  Jmalazonte.  Aunoncee  et  affichee 
pour  le  3i  maiy  elle  fut  representee  la  veille  pour  mettre  toute  cabale  en  de- 
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nous  la  tenons  y  et  il  n'aura  pas  le  droit  d'en  donner  une 
troisieme;  carsa  piece,  sans  avoir  peut-^tre  autant  de  m^ 
rite  que  sa  premiere ,  a  eu  plus  de  bonheur.  Elle  en  est 
a  sa  septi^me  repr^entation,  et  pourra  bien  aller  jusqu'a 
la  dixieme.  Cette  pi^ce  est  fort  mal,  mais  assez  naturel^ 
lenient  ecrite.  On  doit  savoir  gre  a  Tauteur  de  n'avoir  pas 
imite  ce  style  boursoufle  que  nos  jeunes  gens  ont  voulu 
etablir  sur  la  scene.  Voici  les  vers  les  plus  applaudis  de 
la  piece  : 

Les  dieux^  pour  appujer  une  telle  imposture, 
N'ont  point  interrorapu  le  cours  de  la  nature. 

Je  ne  sais  si  c'est  par  leur  grand  sens  que  ces  yers  se 
sont  fait  remarquer  : 

,   .   ,    Un  pretre  fanatique 

Ya  plus  loin  que  la  haine  et  que  la  politique. 

Ce  n  est  surement  pas  a  leur  elegance,  c'est  a  Ta  cir* 
Constance  des  afiaires  presentes  que  ces  vers  doivent  leur 
fortune. 

Les  coeurs  dt>s  ni^llieureux  n'en  sont  que  plus  sensiblcs. 

Ce  vers,  beau  en  apparence,  me  parait  tellement  faux 
que  je  croirais,  tout  au  contraire,  que  plus  on  est  malheu* 
reux ,  plus  on  devient  insensible  (i).  Le  malbeur  emousse 
le  sentiment  et  eudurcit  le  coeur. 

faut,  ou  du  moins  pour  laisser  celle  de  Tauteur  ma^resse  de  la  place,  j^mfl- 
lazonte  fiit  interrompue  apres  la  sixieme  representation ,  par  Findisposition  de 
mademoiselle  Glairon.  On  fit  a  roocasion  de  ces  deux  tragedies  de  XimenesFepi- 
gramme  suivante  : 

Apres  Epicharis  , 

Les  ris  ; 
Apres  Amalazonte, 

La  bonte. 

(z)  M.  Grimm  ne  connaissait  done  pas  ce  vers  de  Virgile : 

Non  ignota  mali ,  miseris  succurrere  disco. ' 

{jyote  des  anciens  editeurs^ 

P'abord,  comme  le  fait  observer  M.  Barbier)  les  editeurs  avaient  eux-memes. 
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M,  Rameau  u'a  pas  cru  deToir  garder  \e  silence  dans 
I4  fomeuse  querelle  de  la  musique,  il  vient  de  nous  don-, 
ner  des  observations  sur  notre  instinct  pour  la  musique 
et  sur  son  principe(i).  Las  moyens  de  reconnaitre  Tun 
par  I'autre  conduisent  a  pouYoir  se  rendre  raison  avec 
certitude  des  diiF(^ens  effets  de  cet  art.  Apr^  un  litre 
aussi  clair,  voiis  Stes  le  maitre  de  lire  cent  vingt-cinq 
mortelles  pages  oil  I'auteur  r^pete  ce  qu'il  a  dit  dans  ses 
ouvrages  de  ih^orie,  et  ou  il  croit  avoir  refut<5  ce  que 
M.  Rousseau  a  dit  danssa  Lettre  sur  la  Musique  Frangaise^ 
du  monologue  d^jirmide  mis  en  musique  par  Tinsipide  et 
plat  M.  LuUi.  Ce  radotage  du  premier  musicien  de  la 
nation  manquait  au  triomphe  de  M.  Rousseau ,  dont  la 
fameuse  Lettre  est  rest^  sans  reponse,  malgre  cinquante 
libelles  qu'on  a  faits  contre  I'auteur.  Ce  qu'il  y  a  de  fa- 
cheqx^  t^'est  que  M.  Rameau  nous  prouve  clairement  qu'il 
u'a  jamais  songe  qu'a  faire  de  I'harmonie ,  croyant  faire 
de  la  musique,  et  que  s'il  a  fait  de  belles  choses  dans  un 
genre  que  je  crois  fort  mauvais,  c'est  sans  s'en  douter  et 
sans  connaitre  son  vrai  merite.  Une  des  consequences  les 
plus  naturelles  de  ses  principes  est  que,  pour  faire  de  la 
musique,  il  ne  faut  rien  moins  que  du  genie;  et  si  M.  Ra- 
meau a  raison  y  chaque  petit  musicien  sera  capable  de 
faire  les  plus  belles  choses  du  monde,  des  qu'il  aura  ac- 
quis du  savoir  et  la  science  des  accords.  M.  Rameau  res- 
semble  parfaitement  a  un  ma^on  ou  a  un  charpentier  qui, 
en  faisant  une  savante  dissertation  sur  la  fa§on  de  tailler 

siDgulierement  oublie  le  vers  Non  ignara  mali,  etc  ;  mais  que  Grimm  le 
eoDD^t  ou  ne  le  conndt  pas ,  il  resulte  settlement  de  ceci  que ,  sur  cette  ques- 
tion, il  n'etait  nf  de  Tavis  de  Yirgile,  ni  par  consequent  de  celui  de  M.  de 
Ximenes.        ^ 

(i)  Erreurs  sur  la  musique  pra^ue  de  /'Eiicyclopedic. 
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les  pierres,  ou  ea  raisonnant  profond^m^it  sur  la  coupe 
des  planches,  croiraient  nous  avoir  mis  en  etat  de  juger 
de  la  bcaute  d'un  edifice. 


On  vient  de  nous  donner  use  nouvelle  edition  des 
Lettres  de  madame  de  5mg"/i^(i),  augmeutee  de  deux 
volumes  de  Lettres  qui  n'ont  pas  encore  et^  imprimees. 
Cette  nouvelle  Edition  est  tr^s-correcteet  beaucoup  mieux 
arrangee  que  la  prec^dente;  cependant  pour  la  commo- 
dite  de  ceux  qui  ont  la  preniiere,  on  a  imprim^  les  lettres 
nouvelles  dans  deux  volumes  a  part  qui  se  vendent  s^- 
parenient.  U  serait  inutile  de  vous  parler  du  merite  de 
cette  illustre  et  charmante  femme,  qui,  dans  Theureux 
sejour  des  ombres,  fait  I'admiration  et  les  delices  de  So- 
crate,  de  Platon,  de  Cic^ron,  de  Leiius,  de  Plutarque, 
de  Montaigne,  d'Adisson,  de  Pope,  de  tons  les  hbnnStes 
gens  de  cette  trempe  dont  elle  est  entour^e. 


L'^dition  complete  des  OEuvres  de  la  Motte^  qu'on 
attendait  depuis  plus  de  quatre  ans ,  vient  enfin  de  parai* 
tre(a).  Je  r&erve  a  un  temp^  ou  nous  serons  moins  riches 
ennouveautes,  de  donner  une  idee  exactedu  merite  de  cet 
ecriv£|in  celebre  qui  s'est  e;%evci  dans  presque  tous  les 
genres. 

Nous  avons  plusieurs  poetes  de  societe  qui  ont  une 
grande  reputation  a  Paris,  sans  avoir  rieti  fait  imprimer. 
De  ce  nombre  sont,  M.  Tabb^  de  Bernis,  aujourd'hui 
ambassadeur  du  roi  a  Venise ;  M.  Bernard ,  auteur  des 

(1)  SecoDde  edition  donn^  par  Perrin ;  Paris ,  1754 ,  B  toI.  in-xa.  La  pre 
miere ,  faite  sous  les  yeux  de  madame  de  Simiane ,  MA  dc  x  7  34 ,  4  voL  in-ia, 
(a)  Seule edition  des  OEut^rei  de  ce  spirituel  auteur;  1754,  lo  vol.  io-xa. 
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paroles  de  Castor  et  Pollux ,  et  qui  a  dans  son  porte* 
feuille  YJrt  d' aimer ^  poeme  qui  a  beaUcoup  de  cel^brite. 
M.  de  Saint-Lambert  est  g^neralement  plac^  au-dessus 
d'eiix  pour  son  lalent.  U  a  un  poeme  des  Quatre  Saisons , 
un  autre  des  Quatre  Parties  dujour^  et  plusieurs  autres 
ouvrages...  Je  ne  vous  parle  pas  de  M.  Gresset  dont  vous 
connaissez  les  poesies  pleines  d'^legance,  de  graces  nalu- 
relles  et  de  philospphie ,  et  qui  m^rite  une  place  dislin- 
gu^e  parmi  les  plus  aimables  poetes  de  la  nation.  Vous 
connaissez  aussi  la  muse  aimable  deM*  Desmahis,  auteur 
de  V Impertinent ,  petite  comedie  qui  est  remplie  d^espril 
et  de  finesse. 

I 

L'Academie  royale  de  Musique  donne  actuellement  les 
illemensy  ballet,  dont  les  paroles  sont  du  poete  Roy  (i), 
et  la  musique  d'un  nomme  Destouches,  qu'on  a  regard^ 
pendant  sa  vie  comme  un  grand  musicien  et  comme  Tar- 
bitre  du  gout ,  quoiqu'il  soit  demontre  que  c'etait  le  plus 
plat  compositeur  qu'eut  eu  la  France,  ce  qui  n'est  pas 
peu  de  chose.  II  n'y  a  rien  de  si  pu^ril  que  I'id^e  du  po^te , 
de  donner  au  musicien  les  quatre  elemens  a  mettre  en 
musique ,  et  rien  de  si  froid  et  de  si  insipide  que  I'exe- 
cution  de  cette  idee  par  quatre  allegories.  C'est  ainsi 
qu'on  emploie  ici,  pour  Tallegorie,  pour  les  maximes  et 
les  sentences ,  un  art  dont  les  sons  celestes  doivent  etre 

(r)  Ob  trouTera  une  police  sur  cet  auteur  dans  la  letlre  du  i**^  decembre  1 763 
de  cette  Correspondanee,  Le  ballet  des  Clemens  avail  ete  }oue  pour  la  premiere 
£ois,  en  decembre  1721 ,  sur  le  theatre  des  Tbuileries,  et  danse  par  le  nA 
et  sa  cour.  La  reprise,  dont  Grimm  parle  ici,  ^tait  la  quatrieme.  Roy  etait 
dangereusement  malade  lorsqu'elle  eut  lieu,  et  toutes  ses  pensees  etaient  diri- 
gees  vers  le  ciel.  Cette  disposition  d'esprit,  et  les  details  aoxquels  le  forgait  de 
descendre  un  acteur  qui  venait  lui  demander  des  coDseils  pour  la  mise  en  scene , 
ont  foumi  k  GoU^  trois  pages  d*un  excellent  comique.  (Yoir  son  Journal  lusto» 
rique.  t.  II ,  p.  37  et  suiv. ) 
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uniquement  consacres  a  Texpression  du  sentiment  et  au 
pathetique  des  passions.  Quoique  ce  poeme  ne  soit  nul- 
lemenl  susceptible  de  musique,  vous  y  trouverez  des  mor- 
ceaux  bien  ecrits ,  surtout  la  sc^ne  de  Vertumne  et  de 
Pomonedans  le  dernier  acte.  Une  nouvelle  voix,  made- 
moiselle Davauxy  a  d^but^  dans  eet  opera ,  et  r^ussit 
beaucoup. 

Autrefois  Louis  XIY ,  par  les  conseils  de  M.  Ck>lbert , 
chercfaait  a  ddcouvrir  les  gens  de  m^ritedans  TEurope, 
pour  les  combler  de  bienfaits.  Aujourd'hui  un  grand  roi 
les  trouve  sans  avoir  besoin  des  yeux  des  Colbert.  Le  roi 
de  Prusse  vient  de  donner  une  pension  de  douze  cents 
livres  a  M.  d'Alembert. 


»«/«.•»•«»%  «v«> 
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Paris,  ierjailleti754« 

Jfidois  vous  rendre  compte  de&Heureux  OrphelinSj  nou'* 
veau  roman  de  M.  deCrebillon  le  fils^  et  j'en  suis  aussi  em- 
barrasseque  fach^.  Get  auteur^  qui  jouit  ici  d'une  reputation 
si  brillante,  a  etesouvent  ( je  crois  avec  raison)  cite  parmi 
le  petit  nombre  de  ceux  qui  savent  ecrire  et  dont  les  pro- 
ductions portent  un  caractere  original  et  I'empreinte  d'un 
g^nie  facile  et  agr^able,  plein  de  graces ,  de  sel  et  de  fi- 
nesse. Je  crois  mSme  que  M.  de  Cr^billon  a  droit  de  pr^- 
tendre  a  la  gloire  d'avoir  en  quelque  fa^on  cree,  ou  du 
moins  rendu  aussi  bon  qu'il  pouvait  le  devenir,  le  genre 
dans  lequel  il  a  excelle.  Ce  genre  a  besoin  de  beaucoup 
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d'indulgence;  les  inceurs  n'y  sont  guererespcctees;  ia  fi*i- 
volite,  le  persiflage^  la  licence,  sont  ses  plus  grandes 
I'essources.  Avouons^le  de  bonne  foi :  depuis  Tinsipide 
Gng^n  jusqu'a  Tex^rable  Grefo^(i),  qu'on  nous  a  donne 
en  dernier  lieu,  il  faudrait,  pour  I'honneur  et  la  gloire 
de  la  nation,  briiler  tous  les  romans  de  ce  genre,  qui  ap- 
partient  aux  Francais  en  propre.  Il  n'est  supportable  que 
sous  la  plume  du  comte  de  Hamilton  et  de  M.  de  Crebil- 
lon.  Tous  nos  petits  beaux-esprits  qui  s'y  sont  jetes  avec 
tant  de  fureur,  n'ont  fait  que  nous  Convaincre  qu'ils  sa- 
vaient  joindre  beaucoup  d'insipidite ,  beaucoup  de  pla- 
titude a  un  grand  fonds  de  corruption.  On  ferait  un 
parallele  assez  agreable  entre  les  deux  hommes  celebres 
que  je  viens  de  nommer.  Le  com  te  de  Hamil  ton  est  presque 
toujours  original;  il  a  beaucoup  de  plaisanterie  et  une 
grande  gaiete  dans  I'esprit,  beaucoup  de  ressource, 
beaucoup  de  chaleur,  beaucoup  de  fecondite,  ou,  pour 
mieux  dire,  beaucoup  d'extravagance  dans  I'imagination; 
et,  ce  que  je  regarde  comme  un  talent  fort  singulier,  il 
sait  interesser  et  meme  emouvoir  jusque  dans  les  fictions 
les  plus  extravagantes  et  les  plus  impertinentes.  M.  de 
Grebillon  poss^e  peut-etre  toutes  ces  qualites  a  un 
moindre  degr^,  si  Ton  veut;  mais  il  a  par-dessus  son  pre- 
decesseur  I'avantage  immense  d'un  pinceau  tres-heureux 
et  le  talent  inestimable  de  saisir  et  de  rendre  les  traits, 
les  ridicules,  avec  une  finesse  et  une  V'^rit^  singulieres.  Je 
regarde  son  Sopha  comme  un  chef-d'oeuvre,  de  tous  les 

(x)  Gtigriy  histoire  veritable,  traduite  du  japonnaiB  en  portugais,  par 
Didaque  Hadeczuca.  ,  et  du  portugais  en  frao^is ,  par  I'abb^  de  ***  (oompoBee 
par  de  Gabusac);  Nangazaki,  Klnpozzen-Kni ,  fan  du  monde  59749  (^739)» 

2  part.  iu-8.  —  Le  Grelot  y  ou  les  Etc.  EtCy  ouvrage  dedie  k  moi  (par  Baret), 
»aiis  date  (1754) ,  2  part,  in-za. 
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ouvrages  d'esprit  queje  connaisse,  le  seul  peut*4tre  qu'on 
ne  se  lasse  jamais  de  relire;  et  dans  ce  rcmian,  outre 
quelques  situations  tr^int^ressantes,  la  conversation  de 
Mazuhlim  et  de  Zulica,  et  ensuite  de  Narses  qui  survient , 
me  parait  un  morceau  qai  n'aura  jamais  de  copie,  comme 
il  a  etesans  modele.  Tavoue  que  jene  fais  pas  le  m^me 
cas  de  Tunzai,  ni  des  ^garemens  de  V esprit  etdu  coeur  , 
autres  ouvrages  de  notre  auteur,  quoiqu'ils  portent  tous 
son  cachet  y-et  qu'ils  ai^nt  singuli^rement  le  m^rite  d'etre 
ecrits  avec  une  legerete,  une  rapidit^,  une  finesse  que 

peu  d'ecrivains  ont  connues Apr^  ce  que  je  viens  de 

dire^  il  est  inconcevable  que  les  deux  volumes  qui  pa- 
raissent,  intitules  les  Heureux  Orphelins^  et  qui  doivent 
Stre  suivis  de  quatre  autres,  soient  de  M.  de  Crebillon. 
Quand  le  fond  n'en  serait  pas  commun  et  trivial  j  que  le 
sens  commun  n'y  serait  point  chocpi^ ;  quand  les  situa- 
tions n'y  seraient  ni  manquees,  ni  r^pet^s,  ni  etran- 
glees,  et  qu'il  y  edt  une  seule  conversation  bien  faite,  la 
negligence  incroyabie  qui  r^gne  dans  le  style  de  ce  ro- 
man,  les  amphibologies  et  les  soledsmes  dont  il  fourmillo 
a  chaque^  page  sufiiraient  pour  rendre  la  chose  sana 
vraisemblance.  Cependant ,  outre  qu'il  est  avoue  par  son 
auteur,  on  y  reconnait  encore,  maigr^  les  d^fauts  dont 
il  est  defigure,  la  maniere  de  M.  de  Crebillon ,  de  m^me 
a  peu  pres  que  dans  le  plus  roauvais  tableau  d'un  peintre 
c^bne,  les  connaisseurs  decotivrent  encore  les  traces  du 

pinceau  et  de  la  main  qui  Ta  mani^ 

'^  Nous  avons  ici  un  homme  qui  se  nourrit  de  la  honle, 
des  ridicules  et  des  chutes  des  auteurs,  et  qui ,  au  d^faut 
de  mauvais  ouvrages  a  critiquer,  trouverait  encore  le 
secret  de  vivre  de  satires  et  de  libelles  faits  contre  le& 
auteurs.  Get  homme  (  Freron  )  que  M.  de  Voltaire  a  ap- 
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pele  un  insecie  sorti  du  cadavre  de  Tabbe  Desfontaines  ( i ) , 
et  qui  a  d'ailleurs  assez  d'esprit  pour  trouver  son  compte 
dans  I'eKercice  d'un  metier  aussi  meprisable,  a  terrible- 
ment  maltraite  Tauteur  de  ces  malheureux  Orphelius, 
dans  sa  derniere  feuille.  Quoique  la  plupart  de  ses  re- 
marques  soient  fondees  ^  il  n'en  a  pas  moins  excite  Findi- 
gnation  des  honnetes  gens ,  de  ceux  nieme  qui  trouvent 
sa  critique  juste.  II  y  a  line  fa^on  de  dire  tout;  mais  ces 
critiques  impudens  et  mercenaires  n'ont  jamais  connu 
les  egards  qu'on  doit  aux  hommes  en  general ,  et  encore 
moins  ceux  qu'on  doit  aux  gens  de  merite  qui  ont  droit  a 
Testime  publique.  Je  finirai  cet  article  par  deux  obser- 
vations que  je  ne  crois  pas  inutiles.  La  premiere :  je  re- 
marque  dans  ce  roman^  outre  les  negligences  du  style  et 
les  amphibologies  continuelles  qui  sautent  aux  yeux  de 
tout  le  monde,  une  terrible  monotonie^  ou,  si  vous  vou- 
lez,  disette  dans  les  tours.  Il  semble  que  c'est  un  etranger 
qui  ecrit  en  fran^ais  pour  la  premiere  fois,  et  qui  ne  sa- 
chant  que  trois  tours  ou  trois  famous  d'arranger  une  pe- 
riode,  les  einploie  continuellement  tour  a  tour.  Vous  lisez 
a  chaque  instant :  quelque  embarrasse  que  fiit  Rutland, 
il  nen  voulaitpas  moins ^eXjc.,  ou  tout  certain  quefetaisj 
je  ne  voulais  pas,  etc.,  ou  en  commen^ant  par  le  parti- 
cipe,  accoutumes  dh  njotre  enfance  a  nous  voir,  nous 
ne poui^ions^  etc...  Or,  vous  remarquez  que  ces  trois  tours 
que  je  viens  de  citer,  et  qui  sont  les  seuls  que  I'autcur 
des  Orphelins  sait  employer,  ne  sont  dans  le  fond  et  me- 
taphysiquement  parlant  que  le  meme,  c'est-a*dire  le 

(1)  De  Loyola  chasse  pour  ses  fredaines  , 

Vwmisseau  ne  du  c.  de  Desfontaines 


Get  animal  se  nommait  Jean  Freron- 

Voltaire  .  Le  Vauvre  tHnble. 
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ih&me  arrangement  d'idees,  de  propositions  et  de  pe- 
riodes^  depuisle  commencement  jusqu'a  la  fin;  de  sorte 
que  notre  auteur  ressemble  par&itement  a  un  musicien 
qui,  en  faisant  son  recitatif,  resterait  toujours  sur  le 
meme  ton  et  dans  la  m£me  modulation.  Ma  seconde  re- 
marque  roule  sur  le  choix  des  sujets.  Pourquoi  les  cher- 
cher  chez  les  Strangers?  Outre  qu'un  ecrivain  doit  a  sa 
nation  cet  honneur  de  traiter  de  pre£i^rence  les  sujets 
domestiques  qui  la  regardent  de  plus  pres ,  il  arrive  que,  a 
moins  d'avoir  vecu  long-temps  cbez  le  peuple  et  dans  le 
pays  oil  Ton  place  la  scene^  on  commet  beaucoup  de  fautes 
contre  le  costume ,  contre  les  moeurs  et  les  usages  qui 
nous  sont  inconnus,  et  Ton  &it  parler  fran^ais  des  gens 
qui  ne  I'ont  jamais  su.  Si  M.  de  Cr^billon  eut  place  sa 
scene  en  France,  il  se  serait  epargne  plusieurs  petites 
reniarques  mauvaises  et  triviales  a  qui  on  croit  un  air 
anglais  9  et  qui  auraient  ete  mieux  a  leur  place  dans  la 
petite  commie  du  Frangais  a  Jjondres  (1),  ou  dans 
d'autres  productions  ing^nieuses  de  nos  petits  faiseurs 
de  petites  pieces. 

On  nous  a  donne  un  autre  roman  traduit  de  Tangiais, 
qui ,  a  ce  qu'il  me  parait ,  n'a  pas  mieux  reussi  que  celui 
de  M.  de  Crebillon,  et  qui  cependant  m^ritait  un  accueil 
plus  favorable.  II  est  intitule  Vlttourdwjhistoire  de  miss 
Betsy  Tatless^  en  quatre  volumes.  A  tout  prendre,  ce 
roman  m'a  paru  fort  bon  et  fort  amusant;  mais  comme 
le  premier  volume  est  le  plus  mauvais,  il  se  pent  tres-> 
bien  que  beaucoup  de  lecteurs,  sans  aller  plus  loin,  aient 
condamne  I'ouvrage  entier  :  il  s'en  faut  bien,  il  est  vrai, 
quHl  soit  sans  d^faut;  on  y  trouve  beaucoup  de  choses 

( I )  Comedie  de  Boissy. 
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4e  mauvaiff  gout  ^  et  I'auteur  a  beaucoup  plus  d'esprit 
que  de  talent,  je  veux  dire  qu'il  sait  plutot  remarquer 
que  peindre.  Mais  ces  defauts  soQt  rachet^  par  deux  ou 
trois  qualites  fort  rares,  et  qu'on  desire  presque  toujours 
dans  les  remans.  Le  plan,  par  exemple,  est  tr^beau. 
Miss  Betsy  est  one  fille  tr^-bien  nee ,  pleine  de  vertu , 
d'honneur,  de  probite,  mais  elle  fait  trop  pea  de  cas 
des  dehors  et  des  apparences;  sa  vanite,  son  etourderie 
et  une  iegeret^  imprudente  lui  font  presque  toujours  ni^ 
gliger  les  vrdis  inter^ts  et  les  vrais  gouts,  et  I'exposent 
souvent  a  mille  dangers  dont  elle  echappe  par  des  ha- 
sards  qui  ne  se  rencontrent  gufere  que  dans  les  ix>mans. 
Chaque  experience  la  corrige  un  pcu;  de  sorte  qu'apr^ 
les  avoir  multipliees ,  et  surtout  apres  avoir  ete  la  vie- 
time  de  ses  caprices  et  de  son  imprudence  dans  Taction 
la  plus  importante  de  sa  vie ,  dans  le  choix  d'un  epoux, 
miss  Betsy  se  trouve  a  la  fin  tout*a*fait  debarrass^e  de 
ses  defauts,  et  un  second  mariage  la  rend  aussi  heureuse 
qu'elie  m^ritait  de  I'^tre.  II  regne  une  grande  simplicite 
et  une  grande  verity  dans  les  moeurs  de  ce  roman.  Les 
caracteres  n'y  son  I  rien  moins  que  romanesques  ou  ou- 
tres  :  ce  sont  precis^ment  les  hommes  tels  que  ceux  avec 

qui  nous  vivons  et  que  nous  avous  sous  nos  yeux II  y 

a  beaucoup  de  mouvement  dans  ce  roman ,  et  ses  ac- 
teurs  n'ont  pas  Fair  isol^ ;  je  m'explique  i  ordinairement , 
dans  nos  romans  bien  faits,  chaque  personnage  joue  ^res- 
bien  son  i^le,  et  cela  fait  un  fori  bon  ensemble,  mais  qui 
a  Fair  de  ne  tenir  a  rien  et  d'exister  tout  seul  dans  la  na- 
ture. La  verite  et  la  vraisemblance  demandent  qu'on 
sache  remplir  le  fond  de  la  scSne.  Dans  les  evenemens 
ordinaircs  de  la  vie,  les  acteurs  qui  y  jouent  un  role, 
outre  I'influence  qu'ils  ont  chacun  de  son  cole,  tiennent 
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encore  a  d'autres  persoimes  tout*a-fait  indifF(£reates 
a  raclion  doot  il  est  question.  Or,  ii  s'agit  de  ne  point 
faire  disparaitre  eniierement  ces  liens,  et  de  les  laisser 
enlrevoir  de  temps  en  temps,  sans  s'occuper  pour  cela 
des  personnages  etrangers  a  Taction.  Get  art  est  tres-subtil 
et  tres-difficile :  noire  auteur  I'a  tres-bien  connu.  En  ge- 
neral ce  roman  m'a  beaucoup  attache ;  c'est  que  le  vrai 
plait  toujours  et  attache  loujours :  le  pouvoir  dela  virile 
sur  nos  coeurs  est  sans  bornes.  La  traduction  francai^e 
est  de  M.  de  Fleurian  qui  est  dans  le  service. 

Un  Allemand ,  nomme  M.  PfefFel ,  attache  a  la  cour 
de  Dresde,  vient  de  nous  donner  un  Abrege  chronolo- 
gique  de  Vhistoire  (T Allemagne ^  a  I'imitation  de  celui 
de  M.  le  president  Henault.  Ces  abreges  sont  toujour^ 
fort  utiles  et  fort  commodes ,  et  celui  de  M.  le  president 
Henault  merite  cet  eloge  preferablement  aux  autres; 
mais  lorsque  I'auteur,  seduit  par  sa  vanite  et  p£^r  les 
eloges  exageres  de  ses  amis ,  veut  me  faire  regarder  son 
ouvrage  comme  le  chef-d'oeuvre  de  I'esprit  humain,  je 
dirais  volontiers  a  ce  president  fameux  par  ses  Soupers, 
et  puis  par  sa  Chronologie  (i),  qu'il  ne  faut  pas  etre 
sorcier  pour  faire  un  abrege;  et  je  demanderais  volon- 
tiers compte  a  M.  de  Voltaire  de  certaines  reputations 
qu'il  est  parvenu  a  faire  a  plusieurs  ouvrages  assez  me- 
diocres  par  des  Eloges  outres  qu'il  leup  a  prodigues.  .M.  de 
Voltaire  doit  etre  d'autant  plus  circonspect  ,dans  ses 

(i)  Cette  pbrase  fait  allusioo  a  F^pitre  de  Voltaire  au  pr^ideot,  qui  com- 
men^it  ainsi : 

Henanlt,  fameux  p.'ir  vns  soupe's 
Et  par  voire  Chronologie  ,  ele. 

Renault,  blesse  de  ce  qn'on  paraissait  faire  entrer  ses  soupers  pour  quelque 
chose  daos  sa  reputatioD ,  se  f^*ha  serieasement ,  et  Voltaire  changea  les  pre- 
miers vers  de  cette  piece. 
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^loges  comme  dans  ses  censures ,  qu'il  salt  de  quel  poids 
est  I'autorite  d'un  homme  dont  les  ouvrages  sont  perpe- 
tueUement  entre  les  mains  de  toute  TEurope. 


Paris,  i5  juillet  ]754* 

Nous  avons  revu  au  theatre  de  la  Comedie  Fran^aise 
avec  grand  plaisir  Cenie,  piece  en  prose  et  en  cinq 
actesy  de  madame  de  Grafigny^  qui  a  eu  un  tres-grand 
succes  il  y  a  quatre  ans ,  et  qui  a  parfaitement  soutenu 
sa  reputation  a  cette  reprise  (i).  Vous  connaissez  trop 
bien  cette  piece  pour  que  je  sois  oblige  de  vous  en  don- 
ner  une  idee;  elle  vous  a  sans  doute  fait  verser  des 
larmes  a  la  lecture,  elle  en  fait  repandre  bien  davantage 
a  la  representation.  II  est  vrai  que  cette  piece  est  supe- 
rieurement  bien  jou^e.  Mademoiselle  Gaussin ,  heureu- 
sement  places  dans  le  role  de  Genie,  y  jette  un  interet 
vif  et  tendre;  mademoiselle  Dumesnil  joue  le  role  d'Or- 
phise;  Grandval  est  charge  du  role  de  Clerval,  amant  de 
Genie ,  et  y  met  les  graces  et  la  finesse  d'un  jeu  qui  lui 
appartient  en  propre;  Sarrasin  joue  le  role  du  bon  et 
respectable  Dorimond,  avec  une  verit^  qui  est  au-dessus 
de  I'expression;  ce  comedien  est  a  mon  gre  le  plus  grand 
que  j'aie  eu  occasion  de  voir,  et  presque  toujours  su- 
blime lorsqu'il  est  bien  place.  II  serait  impossible  de 
donner  une  idee  de  son  jeu  et  de  sa  maniere;  ce  n'est 
plus  un  acteur  que  vous  voyez ,  c'est  dans  Zaire ,  par 
exemple ,  Lusignan  lui-mSme ;  c'est  dans  la  Mhromaniey 
I'oncle  du  Metromane,  ou  dans  VAndrienney  cet  autre 
vieillard  emporte  et  cependant  bon,  que  vous  croyez 
voir  en  personne.  Gomme  son  jeu  n'est  point  maniere  et 

(i)  Ccnie,  representee  pour  la  premiere  fois  )e  25  jiiio  x75o,  fut  souvent 
reprise. 
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qu'il  n'est  jamais  outre,  il  arrive  que.le  sublime  en 
^chappe  souvent  au  parterre  et  a  la  multitude ;  mais  si 
cet  acteur  n'attire   pas  toujours  des  applaudissemens 
bruyans ,  il  a'en  est  pas  moins  admir^  de  tous  ceux  qui 
connaissent  et  savent  apprecier  les  vrais  talens  (i).  !# 
reviens  a  Cenie.  II  n'y  a  point  d'homme  de  genie  et  de 
merite  en  France,  qui  ne  dut  etre  bien  aise  d'etre  au- 
teur  de  cette  piece ;  c'est  le  triomphe  de  la  vertu ,  c'est 
le  temple  des  moeurs,  c*est  I'ecole  du  sentiment  le  plus 
simple,  le  plus  pur,  le  plus  digne  d'interesser  et  de 
fixer  I'attention  des  belles  ames;  aussi  a-t-elle  entraine 
tous  les  coeurs  et  tous  les  suffrages ,  et  on  n'a  pas  ose 
se  recrier  sur  le  genre  qui  a  excite  tant  de  disputes  dans 
le  temps  que  M.  de  La  Chaussee  travaillait  dans  le  menie 
gout  pour  le  theatre.  J'ai  eu  I'honneur  de  vous  dire  mon 
sentiment  sur  cet  auteur  et  sur  ce  genre  a  quelque  autre 
occasion.  Pour  juger  du  genre  par  Cenie  ^  je  ne  voudrais 
pas,  il  est  vrai,  appeler  cette  piece  une  comedie,  je  I'au- 
rais  intitulee  roman  mis  en  action.  En   adoptant  ce 
genre,  veritablement  nouveau  en  quelque  fa9on ,  on  doit 
sentir  qu'il  est  susceptible  de  grandes  beaut^s ,  et  qu'il 
ne  saurait  manquer  de  plaire  lorsqu'il  est  trait^  par  une 
main  habile.  II.  est  vrai  que  la  bonne  comedie  est  I'ou- 
vrage  d'un  genie  bien  sup^rieur,  et  qu'il  est  bien  plus 


(i)  U  parait  en  effet  que  Sarrasin  excellait  dans  les  roles  qui  exigeaientde  Tame 
et  de  la  sensibilite;  mais  on  lui  edt  Tainement  demande  de  la  fermete,  de  la 
grandeur  et  de  la  majeste.  Quand  Voltaire  donna  son  Brutus,  en  1730,  il  confia 
un  peu  inconsiderement  a  Sarrasin  le  role  de  ce  Remain  farouche.  Aux  repeti- 
tions, la  mollesse  que  cet  acteur  mettait  dans  son  invocation  au  dieu  Mars  im- 
patienta  tellement  Fauteur,  qu^il  I'interrompit  en  s'ecriant :  «  Morbleu ,  mon- 
sieur, souvenez-vous  done  que  vous  4tes  Brutus ,  le  plus  ferme  de  tous  les  con- 
suls de  Rome ,  et  qu'il  ne  faut  point  parler  au  dieu  Mars  comme  si  vous  disiez  : 
Ak!  bonne  Vierge  !  faites-moi  gagner  un  lot  de  cent  francs  a  la  lotetie, » 

Tom.  I.  la  ' 
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difficile  de  developper  im  caractere  ayec  toutes  ses 
nuances  et  de  le  placer  dans  un  tableau  vrai  ^  sim^de  et 
int^ressanty  que  d'imaginer  des  aventnres  et  de  repr^ 
senter  des  ^v^nemens  romanesques.  ILfaut  du  g^nie 
four  I'un  9  rimagination  suffit  pour  I'autre ;  mais  apres 
radmiration  que  nous  arrache  un  excellent  comique ,  le 
suffrage  que  nous  accordons  au  romancier  dramatique , 
si  Ton  peut  Tappeler  ainsi,  n'est  pas  moins  juste  ^  et  il 
faut  beaucoup  d'art,  beaucoup  d'ame  et  une  grande  con- 
naissance  du  cceur  humain  pour  reussir  dans  ce  dernier 
genre.  Vous  remarquerez ,  par  exemple,  un  grand  art 
dans  I'exposition  de  la  piece  de  madame  de  Grafigny. 
Comme  ces  sortes  de  pieces  supposent  une  infinite  d'aven- 
tures  arriv^es  avant  la  piece  j  et  sur  lesquelles  elle  est 
fondc^e,  il  faut  un  art  infini  pour  les  exposer  sans  con* 
fusion  et  naturellement  ^  pour  preparer  k  propos  les  si-* 
tuations  et  les  ^venemens  de  la  piece  qui  naissent  ordinai- 
rement  des  aventures  ant^rieures.  Madame  de  Grafigny 
poss^de  cet  art  au  supreme  degre ;  Taction  de  sa  piece 
marche  toujours,  vous  n'y  trouvez  pas  une  scene  a  re- 
trancher ;  et  peu  a  peu  le  roman  sur  lequel  elle  est  fondee 
se  d^veloppe  h  mesure  que  Taction  avance ;  et  dans  le 
cinqui^me  acte  mSme,  I'exposition  n'est  pas  encore 
achev^e ,  quoiqu'il  ne  reste  aucune  obscurite  dans  les 
quatre  prdcedens.  On  peut  cependant  reprocher  a  ma- 
dame de  Grafigny  d'avoir  expos^  des  circonstances  qu'il 
n  etait  pas  n^cessaire  d'imaginer,  parce  qu'elles  ne  chan- 
gent  rien  aux  caract^res  ni  a  la  situation  de  ses  person- 
nages.  II  est,  par  exemple,  fort  inutile  de  savoir  que 
Dorimgnd,  ce  vieillard  si  venerable,  doit  ses  ricliesses 
au  commerce ,  et  qu'il  a  fait  le  metier  de  commer^ant  sans 
deroger  a  sa  noblesse ,  parce  que  son  merite  personnel  lui 
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a  consa^Y^  une  consideration  que  le  prejuge  lui  aurait 
ravie.  Cette  circonstance  ne  produit  rien  et  ne  fait  rien 
.  du  tout  a  la  piece.  Mais  le  reproche  le  plus  grave,  et  le 
sen\  cpnsiderable  qu'on  puisse  faire  a  madapi^  de  Grafi- 
gny,  c'est  que  ses  personnages  ecrivent  tous  de  la  meme 
maniere ,  si  Ton  peut  parler  ainsi.  Ce  n'est  pas  que  la 
difference  des  caracteres  ne  soit  observee  a  merveille ; 
ehacun  parle  et  agit  confermement  au  sien.  Le  vieillard, 
<et  Orphise qui  fait  la  charge  de  gouvernante,  disent  beau- 
coup  de  maximes,  laogage  conforme  a  leur  age  et  a  leur 
eltat;  Clerval  parle  toujours  en  amant  passionne,  Meri- 
court  toujours  en  homme  faux ;  mais  tous  ensemble  ar- 
rangent  leurs  discours  de  la  meme  fa9on  et  d'une  maniere 
peut-etre  trop  elegante  :  ils  ecrivent  tous  en  parlant  1^ 
meme  style ,  c'est-a-dire  celui  de  madame  de  Grafigny. 
Les  caract&resy  au  reste,  sont  parfaitement  soutenus,  et 
<=elui  de  Dorimond  est  si  agreable,  si  neuf,  si  vrai,  qu'il 
fait  lui  seul  foi  des  talens  de  Tauteur  de.  Cenie.  De  tous 
tes  caracteres  de  theatre  il  n'y  en  a  pas  peut-etre  de  plus 
difficile  a  traiter  que  la  bonte.  Malheureusement  pour  les 
hommes ,  I'extreme  bonte  leur  parait  si  insipide ,  si  peu 
piquante,  elle  est  si  pres  de  la  duperie  et  de  la  sottise, 
que  Tepithete  de  bonhomme  a  presque  degenere  en  in- 
jure parmi  nous.  Madame  de  Grafigny  a  manie  ce  carac- 
tere  avec  tant  d'art ,  d'habilete  et  de  succes ,  quelle  en  a 
fait  le  role  le  plus  interessant  de  la  piece....  Toutes  les 
scenes  en  general  sont  bien  faites  :  il  n'y  en  a  meme 
qu'une  seule  qui,  a  mon  gre,  est  un  peu  etranglee, 
c'est  celle  du  troisieme  acte  oil  Mericourt  apprend  a  Genie 
qu'elle  n'est  point  la  fiUe  de  Dorimond.  Cette  scene  n'est 
pas  assez  filee ,  et  les  differens  mouvemens  (J'ame  se  suc- 
cedent  dans  Genie  avec  trop  de  rapidite.  Gependant  si  le 
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secret  du  jeumuet,  des  silences  et  des  intervalles,  etait 
assez  connu  de  nos  acteurs,  je  crois  qu'ils  r^pareraient 
cette  petite  faute ,  sans  que  Fauteur  fut  oblige  d  y  ajouter 
un  mot  de  plus....  Voila ,  au  reste,  ufie  piece  qui  restera 
siirement  au  theatre,  et  qui  plaira  aussi  long- temps  que 
la  vertu  et  le  sentiment  auront  des  droits  sur  le  co&ur  des 
hommes. 


II  vient  de  vaquer  une  place  a  I'Academie  Fran9aisepar 
la  mort  de  M.  Nericault-Destouches ,  deced^  dans  son 
gouvernement  deMelun,  dans  un  age  fort  avance  (i). 
Get  auteur  a  fait  une  infinite  de  pieces  pour  le  Theatre 
Fran^ais,  dont  il  n'y  a  que  deux  qui  soient  bien  etablies 
au  thi^atre,  fe  GhrieuXj  le  Philosophe  mariij  et  le 
Triple  mariage^  une  petite  piece.  M.  Destouches  ne  man- 
quait  point  de  talent ;  il  ^tait  surtout  fecond  et  facile , 
mais  il  etait  froid,  et  cela  tue  la  comedie,  sans  compter 
les  mauvaises  plaisanteries  qui  regnent  dans  ses  pieces.  II 
y  a  des  Strangers  qui  font  I'injure  aux  Francais  de  croire 
qu'on  met  en  France  M.  Destouches  sur  la  meme  ligne  . 
•  avec  le  sublime  Moliere,  qui  est  peut-etre  le  plus  rare 
genie  qu'ait  produit  le  siecle  de  Louis  XIV;  ils  se  trom- 
pent :  on  met  ici  une  distance  infinie  entre  ces  deux 
hommes.  Pour  moi,  peu  s'en  faut  que  je  ne  croie  le  Glo- 
rieux  une  mauvaise  piece,  malgre  les  beautes  qui  s'y 

(i)  N<^  en  1680,  Destouches  mourut  par  consequent  a  Page  de  soixante- 
quatorze  ans.  Sa  vanite  lui  avait ,  durant  sa  vie ,  attire  bon  nombre  d'epi- 
grammes ,  et  son  epitaphe  avait  ete  faite  avant  sa  mort : 

Chgit  le  Glorieux  a  c6te  de  la  gloire. 
Deveou  devet  It  ses  derniers  ans,  il  lan^,  a  son  tour,  des  traits,  qui  n^ayaisnt 
rien  de  bien  acere,  contre  les  incredules.  Il  fit  inserer  dans  U  Mercure  une 
foule  de  mauvaises  epigram mes,  et  annon^a  qu'il  en  avail  huit  cents  toutes  faites. 
Mais  il  etait  loin  encore  d^avoir  epuise  son  portefeuille  quand  la  mort  le  surprit. 
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trouvent;  elle  est  longue  et  froide,  puerilement  con- 
trastee ;  le  role  du  Glorieux  est  mauvais ,  et  son  caractere 
n'est  nuUement  ^tabli ;  celui  de  la  soubrette  .e^t  dans  le 
^  meme  cas,  celui  de  Tamante  est  froid  et  maussade....  On 
dit  queM.  Destouches  a  fait  lire  aux  comediens,  peu  de 
temps  avant  sa  mort,  une  piece  en  trois  actes,  qu'ils  ont 
refiisee.  J'ai  cependant  oui  dire  a  un  homme  qui  est  bien 
en  etat  d'en  juger,  que  les  deux  premiers  actes  de  cette 
piece  etaient  ce  que  M,  Destouches  avait  fait  de  mieux 
dans  sa  vie.  L'idee  en  est  jolie ,  et  fertile  en  situations  : 
c'est  un  mari  dont  la  femme  a  eu  une  passion  violente 
pour  un  autre  avant  son  mariage ;  le  mari  j  faisant  sem- 
blant  de  I'ignorer,  veut  que  sa  femme  continue  a  voir  son 
ancien  amant,  qui  est  I'ami  du  mari  (i)....  On  a  repris 
depuis  la  mort  de  cet  auteur  sa  premiere  comedie^  le 
Curieux  impertinent ;  cette  piece  reussit  mediocrement , 
ct  doit  meme  le  petit  succes  qu'elle  a  au  jeu  des  acteurs, 
car  d'ailleurs  elle  est  mauvaise. 


Pour  faire  un  vers  mauvais  ou  bou  , 
Je  ne  vais  point  a  la  fontaine 
•  Qui  baigne  le  sacre  vallon : 
J'aime  la  jeune  G^limene , 
Sa  gorge  fait  mon  Helicon ; 
Hors ,  devinez  mon  H jpocr^ne. 

Or,  devinez  I'auteur  de  ces  vers;  je  pourrais  vous  le 
donner  en  cent ,  en  mille ;  mais  j'aime  mieux  vous  dire 
que  c'est  un  philosophe  qui  recut  des  dieux  une  tete  su- 
blime et  un  coeur  excellent  en  partage,  dqnt  les  ta- 
lens  universels  sont  admirables ,  autant  que  ses  vertus 

(i)  Le  Mari  confident,  comedie  posthume ,  qoi  est  loin  de  meriler  tous  les 
eloges  qu'on  en  avait  faits  a  Grimm. 
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le  rendent  respectable  a  ses  amis ,  et  qui  se  d^lasse  de 
ses  travaux  par  les  graces ,  renjouement  et  le  feu  qu^il  sait 
mettre  dans  la  sociA^  et  dans  le  commerce  de  ses  amis  : 
c'est  M.  Diderot  (i). 

Vous  ne  connaissez  pas  peut^^tre  I'^pitaphe  d'un 
menteur : 

Accable  par  un  coup  stibit, 
Valere  a  pass^  Fonde  noire; 
C'est  an  fait  que  vottspouvez  croire^ 
Gar  ce  n'est  pas  lui  qui  Ta  dit. 

Ces  vers  out  ete  feiits  a  Montpellier  il  y  a  long-temps  ^ 
mais  je  ne  sache  pas  qu'ils  soient  itnprimes. 

M.  I'eveque  du  Puy  (2)^  frere  de  M.  Le  Franc,  auteur 
de  la  tragedie  deDidon ,  vient  de  publier  un  petit  volume 
in-i  2 ,  sous  le  titre  singulis :  la  D^mtion  reconciliee  ai^ec 
V esprit.  Je  ne  sais  si  notre  eveque  a  bien  jome  le  role  de 
mediateur ;  en  tout  cas  la  devotion  a  bien  mal  fait  de  se 
brouiller  avec  Tesprit^  si  tant  est  quelle  le  soit  :  ne  se 
raccommode  pas  qui  veut. 

Nous  aurons  bientot  des  journaux  dans  tons  les  genres, 
et  les  lettres  n'en  seront  pas  plus  avancees.  Jusqu'a  pre- 
.  sent  il  semble  qu'on  n'en  a  fait  que  pour  ste  dire  des  in- 
jures grossieres,  ou  se  donner  des  louanges  fades,  les 

(i)  Ces  vers ,  que  Grimm  semble  adimrer,  etqui  ne  nous  paraissent  guere 
remarquables  que  par  leur  cynisme,  £Dnt  partie  d'une  lettre  imprimSe  dans 
les  OEuvres  de  Diderot,  t.  IV,  p.  710,  Paris  ,  Belin,  i8i« ;  et ,  comme  pour 
les  reudre  plus  etonnans  encore,  la  lettre  est  adress^  h  une  femm^.  C'est 
sans  doute  par  sentiment  de  convenance  que  les  editeors  ont  tu  le  nom  de  b 
correspondante. 

(a)  Pompignan  (Jean-George  Le  Franc  de),  depuis  archev^ue  de  Vienne,. 
ne  en  171 5,  mort  en  1790. 
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unes  aussi  fausses  que  les  autilss.  On  vient  de  grossir  le 
Dombre  des  joumaux  par  un  recueil  periodiqme  d'Oi- 
servatiom  de  medecine  ^  de  chirurgie  et  de  pharmack. 
Ce  recueil  pourrait  deyenir  tres-utile  s'il  etait  fait  par 
des  gens  de  merile  et  sans  passion.  M.  Toussaint  vient 
de  commencer  un  autre  journal  sous  le  titre  de  Recueil 
d'actes  et  pieces  concermmt  le  commerce  de  dwerspays 
de  C Europe.  Tout  ce  que  vous  trouvez  dans  le  premier 
volume  est  traduit  de  Tanglais  (i). 


A.OUT. 


Paris  f  iSaodt  1754> 


Le  demon  traducteur  nous  poursuit  ici  avec  le  meme 
acharnement  que  le  demon  rcmiancier.  Je  ne  sais  si  Ton 
fait  aussi  des  traductions  pour  les  lies ;  mais  tout  le  petit 
peuple  qui  ne  fait  point  de  romans,  traduit.  Trois  mois 
de  lemons ,  chez  un  maitre  de  langue ,  sufBsent  pour  mettre 
nos  jeunes  gens  en  <6tat  de  traduire  les  ouvrages  anglais  j 
et ,  sans  avoir  jamais  vecu  chez  le  peuple  dont  ils  osent  se 
faire  les  interpretes^  sans  savoir  ecrire  leur  propre 
langue,  ils  ne  laissent  pas  que  d'enrichir  notre  littera- 
ture,  tous  les  deux  ou  trois  mois,  de  quelque  traduc- 
tion nouvelle.  Les  AUemands  memes  iie  pourroat  plus 
ecrire  bientot  chez  eux  en  liberte,  et  courront  risque  de 
se  voir  traduits  a  Paris.  Mais  on  n'a  qu'a  connaitre  le  me- 
rile de  nos  traducteurs  de  profession  pour  savoir  a  quel 

« 

(z)  N°  P' ,  contenant  les  Discours  prononces  au  Parlement  d*Angleterre , 
dans  la  chambre  des  Pairs,  pour  et  contre  la  liberty  du  commerce  au  l/cvant ; 
Londrei ,  1 7 54 >  in- la. 
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point  on  pent  compter  sur  un  phoix  eclaire  d^  leur  part. 
M.  Feutry,  par  exemple ,  vient  de  traduire  les  Memoires 
de  la  cour  d'Augiiste ,  de  Tanglais  du  doeteur  Black- 
well  (i).  Get  ouvrage,  dont  le  commencement  parait  a 
peine  a  Londres  ^  est  le  fruit  de  vingt  ans  de  travail  du 
bon  doeteur,  el  n'en  vaudra  pas  mieux.  Nous  ne  croyons 
deja  pas  trop  aux  histoires  des  intrigues  presentes  des 
differentes  cours  de  I'Europe,  nous  demanderons  sans 
doute  au  doeteur  anglais  comment  il  s'y  est  pris  pour  se 
mettre  au  fait  des  intrigues  de  la  cour  d'Auguste,  et  dans 
quels  memoires  secrets  il  a  puise  ses  decouvertes?  Quelle 
entreprise  en  effet  que  celle  d'ecrire  les  anecdotes  d'une 
cour  qui  existait  il  y  a  deux  mille  ans !  rien  n'est  si  eton- 
nant ,  si  ce  n'est  de  traduire  de  pareils  ouvrages. 


Autre  traduction  :  Discours  politiques  de  M,  Humcy 
traduits  de  I'anglais,  en  deux  volumes  in-12.  M.  Hume 
est  aujourd'hui  un  homme  tres-celebre  en  Angleterre  : 
il  s'^tait  deja  fait  connaitre  par  des  ouvrages  philoso- 
phiques,  dans  lesquels  il  professait  le  scepticisme  avec 
beaucoup  de  hardiesse,  lorsqu'il  donna  ces  Discours 
politiques,  quiregardent  le  commerce,  leluxe,  Targent, 
I'interet,  la  balance  du  commerce,  celle  du  pouvoir,  les 
taxes,  le  credit  public,  etc. ;  rien  de  plus  interessant  que 
ces  matieres  dans  Tetat  present  des  gouvernemens.  Je 
n'ai  qu'un  grief  contre  M.  Hume,  c'est  d'aimer  trop  le 
paradoxe,  ce  qui  le  fait  d^raisonner  quelquefois,  et  d'etre 
Jacobite.  Je  crois  les  Anglais  de  ce  parti  aussi  pea 
patriotes  que  ceux  qui  sont  vendus  a  la  cour  et  aux  in- 
terets  de  la  maison  de  Hanovre.  M.  Hume  meritait  uu 

(i)  1754,  3  vol.  in-ia.Neen  1720,  Feutry  est  morl  en  17&9, 
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autre  traducteur  que  M.  I'abb^  Le  Blanc  (i),  que  vous 
prendriez  plutot  pour  un  Suisse  que  pour  un  Fran^ais, 
en  lisant  sa  traduction  sans  gout,  sans  philosophic,  et 
avec  une  ignorance  profonde  des  raatieres  qui*font  I'objet 
de  ces  Discours  :  il  a  ose  entreprendre  cette  traduction , 
et  ne  pouvant  marcher  qu'en  tatonnant,  il  a  cru  qu'il  suf- 
fisait  de  s'attacher  litteralement  aux  mots  de  I'qriginal, 
et  d'etre  bien  barbare  dans  sa  langue  pour  etre  bon  in- 
terprete  de  I'anglais.  On  est  d'autant  moins  porte  a  par- 
donner  a  M.  Tabbe  Le  Blanc,  que  son  ton  insolent  et  has 
tour  a  tour  indispose  naturellement  tons  les  honnetes 
gens ,  et  qu'il  a  pr^venu  par  sa  mauvaise  traduction  un 
homme  de  beaucoup  d'esprit  et  de  merite,  qui  en  pre- 
parait  une  bonne  qu'il  ^tait  bien  capable  de  faire  (2). 
Pour  vous  faire  juger  jusqu'a  quel  point  va  Fignorance 
du  traducteur  de  M.  Hume,  en  voici  un  exemple :  Sextus 
Empiricus  est  cite  par  M.  Hume  ainsi  :  Sextus  Emp. 
M.  I'abb^  Le  Blanc  traduit  Sextus  Vempereur.  II  fau- 
d3*ait  en  v^rite  un  mois  de  Saint-Lazare  a  de  pareils  tra- 
ducteurs,  ne  fut-ce  que  pour  I'exemple.  II  a  mis  a  la  tete 
de  sa  traduction  une  preface  adressee  a  M.  Lami,  pro- 
fe^seur  a  Florence,  dans  laquelle  il  parle  sans  gout  et  avec 
beaucoup  d'arrogance  de  tout  ce  qu'il  n'entend  pas. 


Debarrasses  ainsi  de  tout  ce  peuple  de  romanciers  et 

(x)  Le  Blanc  (Jean-Bernard)^  ne  en  1707  ,  mort  en  17 81.  Il  est  encore  au- 
teur  d'nne  tragedie ,  Abensaid;  mais  il  ne  faut  pas  le  confondre  avec  Tabbe  Le 
Blanc ,  auteur  de  Manco  •  Capac. 

{%)  Grimm  veut  sans  doute  parler  id  de  M.  de  Manviilon ,  qui  publia  la 
m^e  annee  une  traduction  des  m^mes  Discours;  Amsterdam ,  in-8<>.  En  1761, 
M.  de  Mauvillon  en  donna  une  nouvelle  edition  ^galement  en  un  volume , 
suivi  de  quatre  autres  renfermantplusieurs  ouvrages  d*economie  politique.  Voir 
n^  4048  de  ladeuxieme  edition  du  Dictionnaire  des  Anonjmes ^^t  Barbier. 


1 86  CORRESPONDAl^CE   LITTER  AIRE  ^ 

cle  traducteurs ,  reprenons  haleine^  et  pour  nous  pefaire 
de  lears  importuniles  «t  de  I'ennui  qu'ils  nous  ont  cause , 
parlons  du  troisi^me  volume  de  VHistoire  urdpersellej 
que  M.  de*  Voltaire  vient  de  publier,  en  attendant  quil 
puisse  avouer  les  deux  premiers  (i).  D^s  la  deuxieme 
page  vous  trouvez  les  commenjans  compart  aux  grands : 
lis  sont  tx>mme  des  fourmis  qui  se  creusent  leurs  haUta- 
tioHs  dans  la  terre,  tandis  que  les  vautours  et  les  aigles 
se  dechirent  dans  les  airs ,  et  vous  reconnaissez  le  maitre 
dans  Tart  d'ecrire  :  vous  retrouverez  partout  M.  de  Vol- 
taire ^  et  dans  le  fonds,  ^  dans  le  style,  et  dans  le  plan 
de  ce  volume;  je  ne  lui  reproche  qu'un  d^aut  qui  ne  lui 
est  pas  trop  ordinaire,  I'exees  de  sagesse.  Gomme,  dans 
les  deux  volumes  prec^dens ,  notre  sainte  mere  I'Eglise 
s'est  trouvee  fort  ofFens^e  et  par  les  eloges  prodiguds  aux 
Turcs  et  par  les  verites  rapport^es  des  ps^es,  et  que, 
d'un  autre  cote,  on  les  avait  imprim^  sans  I'aveu  de 
M.  de  Voltaire,  il  a  pris  le  parti  de  les  d^savoifer,  et  c'est 
sans  doute  pour  nous  confirmer  dans  celte  idA?qu'il  parle 
des  papes  avec  beaucoup  de  circonspection,  et  qu'il  est 
tres-modeste  sur  le  compte  de  ses  amis  les  musulmans. 
Cependant,  aux  fautes  grossieres  dans  les  fails  et  dans  le 
style  pres,  dont  les  deux  premiers  volumes  sont  d^figu- 
res ,  je  suis  persuade  qu'ils  sont  de  lui ,  comme  ils  ne  sont 
pas  demoi;  et  je  voudrais,  pour  Futility  et  le  plaisir  du 
public  qui  crie  sou  vent  sans  raison,  qu'il  eut  conserve 
dans  celui-ci  cette  pr^cieuse  liberte  et  ce  ton  hardi  et 

<i)  On  a  \'u  prMdemment,  par  la  lettre  du  i^*  lanvier,  combien  Voltaire 
Bvait  A^  ^tre  contrarie  de  la  publication  de  ces  deux  premiers  tomes.  II  fit  des 
reclamations ,  et ,  pour  les  appuyer,  employa  un  singulier  moyen.  Ce  fiit  de  pa- 
btier  un  volume  qu*il  intitula ,  £«rai  ncr  tHittture  univenelle,  tome  troisUmet 
dans  lequel  il  protesta  contre  la  fraude  dont  il  avait  ete  la  victime. 


l5  AOUT  1754.  187 

leger  qui  regneiit  dans  les  autres.  Ce  n'est  pas  qu'il  nous 
laisse  ignorer  qu'on  disputait  a  Constantinople  avec  fureur 
sur  la  transfiguration  y  tandis  que  les  Turcs  etaient  aux 
portes ;  ce  n'est  pas  que,  quand  Louis  XI  devoue  le  comte 
de  Bourgogne  a  la  sainte  Vierge,  il  n'obsei*ve  que  la  piet^ 
ne  consiste  pas  a  feire  la  Vierge  comtesse ,  mais  a  s'abs- 
temr  de  mauvaises  actions ;  mais  ces  traits  echappent  a 
I'historien ,  sans  que  le  peintre  daigne  y  mettre  son  co- 
lons. Le  portrait  du  pape  Alexandre  Borgia  meme  qui , 
de  tous  les  saints  qui  ont  gouverne  TEglise,  meritait  le 
moins  de  menagemens,  est  trac^par  unemain  timide  et 
sage,  sans  force  et  sans  faardiesse...  Mais  un  merite  emi- 
nent et  infiniment  superieur  a  cet  exces  ou  defaut  de  sa- 
gesse  alternatif,  et  qui  assure  a  M.  de  Voltaire  Kmmor- 
talite  antant  que  ses  autres  talens ,  c'est  d'avoir  enseign^ 
le  premier  aux  hommes  la  methode  d'etudier  Thistoire,  et 
d'y  avoir  port^  le  celeste  flambeau  de  la  philosophic, 
comme  il  Tavait  placid,  lui ,  le  seal  et  le  premier ,  sur  no« 
theatres.  Si  Tesprit  philosophique  s'est  plus  generaletnent 
repandu  dans  ce  siecle  que  dans  aucun  autre,  c'est  une 
obligation  que  nous  avbns  moins  a  nos  Montesquieu,  a 
nos  Buffon,  a  nos  Diderot,  a  nos  d*Alembert,  aux  ou- 
vrages  de  M.  de  Maupertuis  qu^  M.  de  Voltaire ,  qui ,  en 
repandant  la  philosophie  dans  ses  pieces  de  theatre  et 
dans  tous  ses  Merits ,  en  a  fait  naitre  le  godt  dans  le  pu- 
bUc ,  et  a  mis  la  multitude  en  etat  d'en  sentit*  le  prix  et  de 
gouter  les  ouvrages  des  autres.  Voici  quelques  observa- 
tions particulieres  sur  ce  troisi^me  volume  :  M.  de  Vol- 
taire y  repute  I'erreur  oil  il  est  k  I'egard  de  la  robe  en 
AUemagne;  c'est  un  ^tat  qui  n'y  est  pas  connu,  et  qui 
n  y  existe  pas.  Si  un  homme  de  robe  n'enlre  pas  dans  le& 
chapitres,  ce  n'est  pas  a  cause  de  son  etat,  c'est  parce  qu'il 
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est  roturier  d'origine,  et  qu'il  ne  peut  pas  faire  ses 
preii ves.  II  y  a  dans  toutes  les  cours  d'Aliemagne  des  gens 
de  qualite  d'un  tres-grand  nom  et  tres-chapitrables  qui, 
de  pere  en  fils,  n'ont  jamais  porte  les  armes,«t  nont 
exerce  que  des  emplois  paisibles.  II  n'y  a  aujourd'hutque 
deux  services. en  Europe ,  celui  de  France  et  oelui  de 
Prusse ;  car  on  ne  peut  pas  trop  dire  qu'il  y  en  ait  un  en 
Autriche.  Or,  I'esprit  guerrier  et  le  prejuge  militaire 
d'ou  resultent  necessairement.  la  distinction  et  ravilisse- 
ment  de  la  robe,  ne  peuvent  exister  que  la  oil  il  y  a  mi 
service,  parce  que  tous  les  grands  honneurs  et  toute  la 
consideration  y  etant  attaches  au  service ,  tous  les  gens 
de  qualite  prennent  necessairement  le  parti  des  armes, 
'    et  la  robe  se  trouve  par  la  meme  compos^e  de  gens  plus 
obscurs....  Je  ris  toujours  quand  j'entends  vanter  cer- 
tains gouvernemens ,  comme  etablis  et  institues  par  les 
efforts  de  la  plus  sublime  sagesse;  il  n'y  a  qu'une  tres* 
j)etite  difficulte  a  cela,  c'est  que  I'histoire  dement  tout 
net  tous  ces  magnifiques  eloges  :  elle  nous  apprend  que 
^  I'etablissement  de  tous  les  empires  connus  a  ete  orageux 

et  I'ouvrage  non.de  la  sagesse,  mais  des  passions  des 
hommes....  On  a  dit  a  Paris  que  M.  de  Voltaire  etait  dans 
la  grande  devotion,  parce  qu'il  a  fait  un  assez  long  sejour 
jk.  a  I'abbaye  de  Senones  aupres  de  dom  Calmet ;  ce  bruit 

I  s'est  trouve  faux,  comme  il  etait  ais^  de  prevoir.  Pour 

4  moi ,  j'aimais  mieux  croire  qu'il  y  avait  fait  des  provi- 

1|^  sions  pour  ecrire  lllistoire  eccl^siastique ;  en  effet ,  il  n'y 

fc  f  ;*  a  point  de  sujet  qui  gagnat  plus  a  etre  traite  par  M.  de 

Voltaire  que  celui-ci :  peut-ltre  faudrait-il  pour  cela  qu'il 
se  retirat  a  Constantinople.  Ce  qii'il  y  a  de  certain,  c'est 
iju'il  faudrait  qu'il  commen^at  par  se  defaire  de  cette  sa- 
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gesse  qu'ii  afFecte  dans  son  troisieme  volume ,  et  qui  ne 
lui  est  pas  naturelle. 


V 


(x)  (Test  une  inexactitude ,  mais  dont  Grimm  D*etait  que  I'echo,  de  dire  que 
cette  piece  fut  jouee  dans  le  temps  des  Rois.  Elle  fut  representee  pour  la  pre- 
miere fois  le  6  mars  1794,  et  la  f^te  des  Rois  est  le  5  Janvier.  Le  quolibet  du 
plaisant  du  parterre ,  qui  n*est  pas  bon  mdme  avec  la  version  erronee>  perd  de 
plus  le  merite  de  Ta-propos  par  la  rectification  des  faits. 


4 
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On  a  re^u  avec  de  grands  applaudissemens  la  tragedie 
d^Herode  et  Mariamne,  remise  au  theatre  de  la  Comedie 
Fran^ake.  Yous  connaissez  cette  piece  ^  il  est  inutile  de  ^  ' 

vous  en  parler.  jLe  sujet  est  a  mon  gre  un  des  plus  beaux 
qui  soient  au  theatre ,  et  traits  par  M.  de  Voltaire  il  est 
devenu  plus  beau  encore.  Cette  piece  a  surtout  le  merite 
d'etre  ecrite  avec  un  soin ,  une  elegance ,  une  ^alite  qui 
la  rendent  admirable.  Ce  ne  sont  pas  de  ces  vers  ^piques 
qui,  souvent  deplaces,  arrachent  quelquefois  des  applau- 
dissemens passagers;  c'est  une  beaute  r^guliere  et  sou- 
tenuequi  vous  charme  et  vous  enchante.  Les  premiers 
actes  sont  un  peu  longs ;  il  y  a  des  scenes  inutiles  et  par 
consequent  froides;  mais  on  est  entraine  malgre  soi  par  '\ 

les  beaux  vers.  M.  de  Voltaire  n'a  pas ,  ce  me  semble ,  f 

tire  assez  parti  de  la  soeur  dUerode.  C'est  d'un  homme 

_ 

de  genie  de  n'avoir  pas  menage  une  entrevue  entre  He-  ^ 

rode  et  Varus.  Un  homme  mediocre  n'aurait  pas  manque 
de  nous  faire  une  scene  fort  longue ,  fort  ornee  de  tous 
les  lieux  communs  du  theatre,  entre  ces  deux  person-  Z' 

nages.  M.  de  Voltaire  a  gate  son  cinqui^me  acte.  Vous 
savez  que  cette  piece,  dans  sa  nouveaute,  fut  donnee 
dans  le  temps  des  Rois  (i),  et  qu'un  mauvais  plaisant 
voyant  la  coupe  de  Mariamne ,  cria  :  La  reine  boit,  la 
reine  boit.  Une  telle  platitude  suffit  pour  faire  rire  le  par- 
terre ;  mais  elle  ne  doit  pas  suffire  pour  engager  un  homme 
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superieur  a  faire  un  mauvais  changement.  Mariamne  ne 
meurt  pas  sur  le  theatre;  le  recit  de  sa  mort  est  un  chef- 
d'oeuvre  d*adresse;  mais  c'est  un  recit,  et  la  piece  est 
gat^e.  Les  fureurs  et  les  egaremens  d'H^de  nous  arra- 
cheraient  Tame,  si,  surun  th^treconvenable,  ave^  tout 
I'appareil  de  la  tragedie,  nous  apercevions  le  corps  san- 
giant  de  M ariamne  dans  le  fond  de  ce  tableau  efirayant 
et  touchant.  Cette  piece  eut  toutes  sortes  de  malheurs 
dans  sa  nouveaute ;  le  parterre  etait  alors  moins  police  et 
moins  tranquille ;  le  role  de  Varus  ^tait  rempli  par  un 
acteur  fort  laid ;  son  confident  lui  dit : 

Yous  vous  troublez,  seigneur,  et  changez  de  visage. 

Laissezrlefaire^  cria  un  plaisant  duparterre(  i ).  C'est  a  cette 
reprise  que  LeKain ,  qui  joue  le  role  d'Herode ,  parut  avec 
un  applaudissement  universel.  Get  acteur  supplee  par  un 
talent  superieur  tout  ce  qui  lui  manque  du  cote  de  la  fi- 
gure et  de  la  voix;  il  entraine  toujours;  son  grand  defaut, 
et  dont  il  parait  contracter  Thabitude  de  jour  en  jour 
da  vantage,  est  de  trop  raisonner  son  role,  d'envouloir 
faire  sentir  tons  les  vers,  tons  les  mots  mSme  :  semblable 
en  cela  a  ce  sculpteur  dont  parle  Horace,  qui  s'attachait 
a  exprimer  avec  un  soin  extreme  tous  les  ongles,  tons  les 
petits  cheveux  de  ses  figures  :  infelix  operis  summd. 


(x)  Les  Anecdotes  dramatiques,  1. 1 ,  p.  563,  disent  que  «  Beaubourg,  qui 
«  etait  extr^mement  laid,  representant  le  r61e  de  Mithridate  dans  la  piece  de 
«  Racine ,  mademoiselle  Lecouvreur  ,  qui  jouait  celui  de  Monime ,  lui  disant , 
«  acte  III ,  scene  5  :  Ali!  seigneur,  vous  changez  de  visage ,  on  cria  du  par- 
«  terre  :  Laissez-le  fcdre, »  Il  y  a  peut-^tre  ici  confusion  de  la  part  de  Grimm  ; 
toutefois  il  faut  dire  que  dans  la  premiere  edition  ^Herode  etMaiiamne^  acte  III, 
sc  6 ,  on  lisait  effectivement  le  vers  cite  ici ,  qui  en  a  ^te  retranche  depuis  avec 
]e  r61e  entier  de  Varus.  Ainsi  I'anecdote  est,  sinon  vraie,  du  moins  possible. 
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Voici  encore  un  excellent  ouvrage  sur  le  corameixe , 
qu'on  vient  de  nous  traduire.  II  a  pour  objet  principale* 
ment  les  avantages  qui  resultent  de  la  reduction  de  I'in- 
terSt  de  I'argent.  C'est  un  des  livres  classiques  des  Anglais, 
qui  fut  compose  en  1669  par  un  citojren  respectable ,  le 
chevalier  Child  (i).  Pour  juger  du  merite  de  cet  ouvrage, 
on  n'a  qu'a  remarquer  que  la  nation  anglaise  en  a  adopte 
et  suivi  exactement  toutes  lea  idees,  et  qu'elle  s'en  est  si 
bien  trouvee ,  qu'elle  lui  doit  I'origine  de  sa  puissance. 
Les  Hollandais  etaient  alors  les  maitres  du  commerce  de 
I'univers.  Si  aujourdliui  leur  commerce  est  moins  etendu 
peut-etre  que  celui  de  la  ville  de  Hambourg ,  c'est  au  che- 
valier Child  qu'ils  doivent  s'en  prendre.  Le  traducteur  de 
notre  patriote  anglais  est  M.  de  Gournay,  intendant  du 
commerce,  homme  d'un  tres- grand  merite  dans  cette 
partie  (2).  On  dil  qu'il  y  avait  joint  d'excellentes  notes , 
mais  que  M.  de  Machault  (3)  n'avait  pas  juge  a  propos 
qu'on  les  imprimat.  II  suffit  de  la  simple  traduction  de 
I'auteur  anglais  pour  convaincre  les  Fran^ais  qu  aussi 
long-temps  que  I'argent  sera  a  un  si  haut  prix  en  France 
qu'il  Test  actuellement ,  on  doit  renoncer  a  voir  fleurir  le 
commerce,  et  surtout  la  campagne,  Ce  vice  est  radical; 
on  pent  le  masquer,  mais  on  n'y  remedie  qu'en  coupant 
le  mal  dans  sa  racine.  Yoila  done  un  ouvrage  tres-im* 

(i)  Nous  ne  concevons  pas  trop  comment  Grimm  fait  un  semblable  eloge 
du  caractere  de  Josias  Child  qui,  sous  le  regne  de  Charles  II,  devint  le  tyran 
de  la  compagnid  des  Indes,  dont  il  etait  le  directeur ,  et  se  rendit  malheureu- 
sement  celebre.  Son  ouvrage  qui ,  du  reste ,  est  fort  bon ,  surtout  pour  Tepoque 
ou  il  parut ,  a  ete  traduit  sous  le  titre  de  Traits  sur  le  commerce  et  sur  les 
avantages  qui  resultent  d^  la  reduction  de  tinteret  de  V argent ^  I7^4 »  in-ia. 

(a)  De  Gournay,  intendant  du  commerce  a  Saint- Malo,  ne  en  171a ,  mort 
en  17  59.  Butel-Dumont  a  coopere  a  cette  traduction. 

(3)  Machault  d^Arnouville,  controleur-general  des  finances. 
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portant  et  tres-interessant  pour  la  France  et  pour  les  gou- 
vernemens  qui  ont  des  projets  de  commerce. 

M.  de  Boissy^  connu  par  un  grand  nombre  de  pieces  de 
theatre,  dont  on  joue  encore  deux  ou  trois  quelque- 
fois,  et  dont  la  principale,  les  Dehors  trompeurs^  a 
beaucoup  plus  de  reputation  qu'elle  ne  m^rite  a  mon 
gre,  fut  nomme  lundi  pass^  par  I'Academie  Fran9aise 
pour  remplacer  M.  Destouches.  Comme  la  situation  de 
M.  de  Boissy  est  assez  interessante,  qu'il  n'est  plus  jeune, 
et  qu  il  etait,  sans  difBculte,  le  plus  digne  parmi  ceux  qui 
se  presentaieut ,  le  public  parait  fort  content  de  ce 
choix  (i). 

Vous  avez  peut-etre  entendu  parler  de  la  ridicule  af- 
faire du  chevalier  de  Causans,  qui  pretendait  avoir  trouve 
la  quadrature  du  cercle ,  qui  proposait  au  public  de  parier 
contre  lui  trois  millions ,  et  consentait  de  perdre  un  mil- 
lion et  demi  au  cas  qu'il  ne  put  pas  la  demontrer.  L'Aca- 
demie  des  Sciences,  ne  voulant  pas  juger  une  aussi  ridicule 

(i)  Boissf  etaitalors  lige  de  soixanteans.  Ne  sans  fortune,  il  contracta  un 
mariage  pour  leqiiel  il  consulta  plus  Finclination  que  la  prudence ;  il  avail 
epouse  sa  blanchisseuse ,  et  ses  charges  nouvelles  avaient  accru  sa  misere. 
Mais,  sacbant  bien  que  le  mepris suit  la  pauvrete,  ilevitait  de  paraitre  aveo 
4'exterieur  dumalheur^  et  se  privait  parfois ,  dans  son  interieur ,  du  necessaire,. 
pour  moDtrer  aux  yeux  du  public  une  espece  de  superflu.  Un  jour  cette  priva- 
tion fut.  portee  au  point  que,  manquant  des  alimens  les  plus  indispensables, 
Boissy  et  sa  femme  s^enfermerent  dans  leur  retraite ,  resolus  de  laisser  terminer 
par  la  faim  leur  vie  et  lenrs  souffrances ;  heureusement  Vhunianite  vint  k  temps 
a  leur  secours. 

Cette  nomination  offrait  cette  particularite  que  TAcademie  donnait  pour 
successeur  a  Vauteur  du  Glorieux  un  poete  qui  Tavait  plus  d'une  fois  chan- 
sonn6.  Mais  comme  TAcademie  n'avait  pas  ete  plus  a  Tabri  des  couplets  et  des 
traits  satiriques  de  Boissy ,  elle  pensa  que  I'ombre  de  Destouches  pouvait  bien 
lui  pardonner  comme  elle  le  faisait  elle^m^ne. 
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afiaire^  M.  de  Causans  prit  le  parti  de  decouvrir  son  se- 
cret, secret jdigne  d'un  ecolier  des  basses  classes,  ou  d'un 
habitant  des  Petites-Maisons.  II  vous  coupe  son  cercle  par 
le  milieu ,  replie  les  morceaux ,  et  parvient  ainsi  a  en  faire 
un  carre  (i).  Cest  aujourd'hui  du  grand  air  d'aller, 
apres  souper,  sur  ies  boulevarts  voir  les  marionnettes ; 
tout  ce  qu  il  y  a  de  plus  grand  et  dc  plus  connu  a  Paris 
s'y  trouve.  Conime  FafFaire  du  chevalier  de  Causans  a  fait 
beaucoup  de  bruit  dans  le  monde,  Polichinelle  n'a  pas 
manqu^  d'en  faire  mention  :  J'ai  troui^e  la  quadrature 
du  cercle ,  dit-il ;  Et  comment  cela?  demande  le  compere; 
Encausanty  dit  Polichinelle  :  et  cela  nous  fait  rire. 


SEPTEMBRE. 


Paris  ,  terseptembre  X754> 

On  vient  de  donner  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Fran- 
^aise  la  premiere  representation  des  Trois  Tuieurs^  petite 
commie  en  deux  actes  et  en  vers  par  M.  Palissot  (2).  Le 
fonds  de  cetle  pi&ce  est  tire  de  I'anglais ;  je  ne  sais  si  on  Fa 
ameliore  ou  gat^,  mais  ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est  qu'il 
ne  vaut  pas  grand'chose.  Je  ne  sais  si  ce  fonds  aurait 
fourni  de  quoi  faire  un  joli  conte,  mais  je  sais  bien  qu'on 
n'en  fera  jamais  une  bonne  comedie ,  et  que  quand  cela 

(1)  Causans  (Joseph-Louis-Vincent  de  Mauleon  de),  mort  en  1770.  H  pre- 
tendait  expliquer  par  sa  quadrature  le  peche  originel  et  le  mystere  de  la  Trinite. 
Il  a  pnblie  pluueurs  ouvrages  sur  ce  sujet.  Les  tribunaux  annulerent  les  diffe- 
rens  paris  qui  fiirent  fidts  a  cette  occasion. ' 

(2)  Representee  pour  la  premiere  fois  le  a  septembre ,  c'est-a-dire  Itf  lende- 
vain  de  la  date  de  cette  lettre ,  mise  sans  doiite  apres  coup. 
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serait  possible  ^  ce  ne  sera  pas  du  moins  M.  Palissot  qui 
la  fera.  La  soubrette  nous  fait,  des  la  premiere  scene ,  les 
differens  portraits  des  trois  tuteurs  trop  longs ,  trop  dif- 
fus,  trop  charges  k  la  v^rite,  mais  oependant  avec  un 
pinceau  assezleger  et  facile;  et  comme  le  public  a  un  gout 
merveilleux  pour  les  portraits,  il  ^tait  aise  de  prevoir 
que  cotte  sc^ne  serait  fort  applaudie^  mais  il  &llait  pre- 
voir aussi  qu'elle  tuerait  neoessairement  toutes  les  autres. 
Voilk  pr^cisement  ce  qui  est  arriv^;  les  applaudissemens, 
trfes«forts  au  commencement  de  la  piece,  diminuerent  de 
sc^ne  en  sc&ne ,  et  il  n'en  resta  pas  pour  la  fin.  II  y  a  pen 
de  choses  de  plus  mauvais  gout  et  plus  contraires  au  bon 
sens  que  ces  charges  et  ces  recueils  ridicules  d'anti theses 
dont  nous  avons  soin  de  defigurer  Thistoire ,  notre  poesie , 
et  singulierement  nos  pieces  de  theatre,  et  que  nous 
sommes  convenus  d'appeler  portraits.  Cette  manie  de 
faux  bel-esprit  ^tail  inconnue  au  si^cle  de  Louis  XIY.  Les 
sots  appellent  cela  des  details;  ils  ne  se  lassent  pas  d*ad- 
mirer  un  ornemenl  pueril  et  postiche  que  la  raison 
proscrit  et  que  le  gout  desavoue.  Ge  n'est  pas  ainsi  que 
Moliere  savait  peindre;  il  ne  connaissait  pas  Tart  mise- 
rable des  details ,  et  s'il  y  en  a  dans  ses  pi^es ,  cW  qu'ils 
tiennent  au  fond  du  sujet,  dont  il  les  tirait  en  grand 
maitre.  Il  se  gardait  surt4Nit  de  nous  faire  faire  d^avance 
le  portrait  de  ses  principaux  personnages  par  ie  valet  ou 
la  soubrette,  ou  quelque  autre  personnage  subalterne  de 
la  piece,  chose  a  laquelle  nos  auteurs  modernes  ne  man- 
quent  jamais.  Le  sublime  Moliere  n'avait  pas  besoin  de 
ces  petites  ressources  d'etablir  un  caract^re  avant  que  de 
le  faire  paraitre,  ou  s'il  en  fait  le  portrait  quelquefois 
avant  quede  mbntrer  le  personnage  m^me,  c'est  pour  le 
faire  voir  dans  de  nouveaux  jours  bientot  apres,  et  le 
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rendre,  par  une  gradation  admirable,  d^acte  en  acte plus 
interessant.  Nos  auteurs  d'aujourd'hui  me  paraissent  dans 
le  cas  de  ces  peintres  des  siecles  grossiers  oil  la  barbarie 
«mpSche  les  beaux -arts  de  germer,  et  de  s'^lever  au 
degr^  de  perfection  oil  nous  les  voyons  dans  les  siecles 
eclaires.  Alors  les  peintres,  justement  defians  de  leur  pin- 
ceau  et  de  leur  talent,  n'oubliaient  pas  de  mettre  au- 
dessus  de  leurs  figures  :  Cela  est  un  homme,  et  ceci:  est 
un  cheval.  Messieurs,  dirais-je  volontiers  h  nos  faiseurs 
de  pieces  d'aujourd^hui,  vous  avez  beau  faire  ces  inscrip- 
tions avec  les  plus  beaux  caracteres  du  monde,*je  regarde 
apr^s  les  figures,  et  je  vois  que  vous  6tes  de  tres-mauvais 
barbouilleurs.  Jetez  done  le  pinceau  au  plus  vite;  tout  ce 
que  je  puis  faire  pour  vous,  c'est  de  vouslaisser  la  plume 
pour  les  inscriptions  si  vous  en  avez  le  talent.  M.  Palissot 
est  precisement  dans  ce  cas.  II  parait  avoir  de  la  facilite 
et  de  la  l^geret^ ,  mais  tl  n'a  nullement  le  talent  de  faire 
des  commies.  Qu'il  fasse  done  de  petites  pieces  de  vers , 
s'il  pent ,  mais  qu'il  ue  fasse  point  de  pieces  de  the&tre ; 
car,  k  en  juger  par  les  Trois  Tuteurs^  il  ne  le  pourra 
jamais.  II  est  difius  et  Idche ,  ses  plaisanteries  sont  presque 
toutes  de  mauvais  gout ,  plates  et  froides,  et  Ton  voit  qu*il 
court  apr^s;  il  n'a  nuUe  ressourcc  dans  son  g^nie  pour 
varier  les  incidens  ou  tirer  parti  de  Tintrigue;  nul  art 
pour  faire  sortir  les  nuances  d^un  caractere ,  et  pour  con- 
duire  et  faire  marcher  Taction;  ils'appesantit  toujours  sur 
les  choses  les  moins  comiques,  et  ne  salt  pas  que  les  meil- 
leures  plaisanteries  sans  feu  et  sans  rapidite  deviennent 
bientot  insipides.  Un  desdefauts,  qui  ne  pent  echapper  a 
personne,  c'est  que  les  caracteres  des  Trois  Tuteurs^  loin 
d'etre  pris  dans  la  nature,  ne  §pnt  que  des  charges  gros^ 
sieres  qui  plaisent  toujours  aux  yeux  peu  delicats  de  la 
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multitude,  mais  qui  offensent  les  gens  de  gout.  Ces 
charges  ont  un  double  inconvenient  tres-grand,  elles  cor- 
rompent  le  gout  du  public,  qu'elles  emp^chent  de  sentir 
le  vrai,  le  simple,  le  sublime,  leseul  beau d'un  caractere, 
dun  tableau,  etc.,  et  qui  finit  par  ne  voir  que  ce  qui 
est  outre;  et,  par  un  re  tour  fort  simple,  elles  corrompent 
aussi  le  gout  des  auteurs  :  car  il  ne  faut  point  de  talent 
pour  charger,  et  comme  on  est  sur  de  reussir  par  la 
charge,  et  que  les  auteurs  travaillent  surtoul  pour  reus- 
sir, il  en  arrive  qu'on  neglige  la  nature,  que  les  gens 
sans  talent  et  sans  merite  s'emparent  de  la  scene,  et  oh- 
tiennent  les  suffrages  du  public  :  chose  merveilleuse  pour 
decourager  le  vrai  merite.  Voila  une  des  principales 
sources  de  la  corruption  du  gout  d'un  peuple  qui ,  accou- 
tume  a  ne  voir  que  de  grosses  masses ,  perd  bientot  Tha- 
bitude  et  la  finesse  de  la  vue,  et  ressemble  aux  aveugles, 
qui  ne  savent  juger  des  couleurs  a  moins  qu'elles  ne  soient 
palpables.  Quand  je  vois  le  grand  Moliere  au  milieu  de 
ces  petits  genies  qui  ont  travaille  pour  le  theatre  depuis, 
et  qui  se  sont  essay^  surtout  dans  le  m£me  genre,  je  me 
rappelle  toujours  la  fable  des  grenouilles  qui ,  cherchant 
a  s'elever  a  la  belle  taille  du  taureau,  et  croyant  que  pour 
cet  effet  on  n'avait  qua  s'enfler,  parvinrent  enfin  a  se  ere- 
ver  et  a  perir  par  des  efforts  aussi  vains  que  ridicules. 


Paris  ,  1 5  septembre  1754* 

MM.  Cochin  fils  et  Bellicard  viennent  de  pubUer  une 
brochure  de  cent  pages  in-12  sous  le  titre  X Observations 
sur  les  Aniiquitis  de  la  ville  dHerculanum  (i).  Cet  ou- 

(0  X754,iii-ia.  BelUeanl ,  ne  en  t7a6,mourut  en  1786.  —  Cochin,  fils, 
nn  des  gravenre  donl  ToeuTre  est  le  flus  conisiderable ,  naquit  en  1 7 1 5,  et  mou- 
rut  en  1790. 
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vrage  estdivise  en  trois  sections;  la  premiere  contient  la 
description  des  principales  antiquit^s  qu  on  a  tirees  de  la 
ville  souterraine  d'Herculanum,  et  est  preced^e  d'une  ex- 
position de  I'etat  actuel  du  mont  Vesuve.  Ce  morceau  est 
de  M.  Bellicard,  architecte.  La  seconde  section  renferme 
une  dissertation  sur  ks  ouvrages  de  peinture  etde  sculp- 
ture qu'on  a  trouves  dans  les  memes  riiines.  Elle  est  de 
M.  Cochin  fils,  dessinateur  et  graveur  du  roi,  et  garde 
des  dessins  du  (jabinet  de  Sa  Majesty,  de  FAcademie 
royale  de  Peinture  et  de  Sculpture.  On  trouve  dans  la 
troisieme  la  description  de  quelques  antiquites  repandues 
aux  environs  de  Naples,  a  Pouzzolo,  a  Bayes,  a  Gumes, 
h  Capoue,  etc.,  par  M.  Bellicard.  Un  anonynie,  homme 
de  lettres ,  a  mis  a  la  t^te  de  cette  brochure  des  recherches 
historiques  sur  la  ville  d'Herculanum.  MM.  Cochin  et 
Bellicard  ont  fail  le  voyage  d'ltalie  par  ordre  du  roi  avec 
M.  de  Vandieres,  frere  de  madame  de  Pompadour,  et 
directeur  general  des  batimens ,  jardins ,  arts,  academies 
^t  manufactures  du  roi  a  qui  I'ouvrage  est  dcdie.  La  dis- 
sertation qui  concerne  Thistorique  de  la  ville  d'Hercula- 
num est  seche  et  peu  interessanle.  Les  deux  morceaux  de 
M.  Bellicard  n'ont  d'autre  merite  que  celui  de  I'exaclitude 
dans  les  descriptions ;  mais  celui  de  M.  Cochin  est  digne 
de  fixer  I'attention  du  public.  Cetillustre  artiste  a  fait  de3 
progres  si  rapides  a  un  age  si  peu  avance ,  qu'il  est  re- 
garde  avec  raison  comme  le  premier  dessinateur'de  I'ecole 
fran^aise  de  son  temps,  et  le  meilleur  qu'ait  eu  la  France 
depuis  long -temps.  Son  ouvrage  sur  les  morceaux  de 
peinture  et  de  sculpture  d'Herculanum  nous  apprend  qu'il 
sait  joindre  a  ses  talens  un  gout  sur,  un  jugement  exquis^ 
un  esprit  delicat.  Ce  qu'on.  a  retire  de  tableaux  jusqu'Jk 
present  de  cette  xille  souterraine  n'est  pas  propre  a  nous 
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douner  une  grande  ideie  de  la  peinture  des  anciais.  IVLCo 
chin  juge  ces  tableaux  sans  prevention  et  avec  equite. 
lis  spat  pour  la  plupart  mal  dessin^s  ^  sans  correction ,  et 
peu  savans ;  ils  marquent  peu  de  connaissance  des  formes 
et  des  details  de  la  nature,  une  ignorance  totale  des  regies 
et  du  secret  de  la  perspective.  La  fafon  de  peindre  en  est 
le  plus  Bouvent  par  hachures,  quelquefois  fondue.  Ils 
sont  presque  tous  tres-peu  finis ,  et  peints  a  peu  pr^s 
commenos  decorations  de  theatre;  la  maniere  en  est  assez 
grande  et  la  touche  facile  ^  mais  elle  indique  plus  de  har- 
diesse  que  de  savoir.  Cette  mediocrite  est  d'autaut  plus 
singuliere^  que  les  morceaux  de  sculpture  qu'on  a  trouves 
a  Herculanum  sont  pour  la  plupart  trcs-beaux.  M.  Cochin 
nous  parle  surtout  d'une  statue  ^questre  de  Balbus  de  la 
plus  grande  beaute.  II  y  a  apparence  que  ce  contraslequi 
se  trouve  entre  la  peinture  et  la  sculpture  de  ces  mines 
deoouvertes ,  c'est  le  pur  ouvrage  du  hasard ,  du  moins 
on  n'en  peutrien  conclure  contre  la  peinture  des  anciens 
en  general.  II  faudrait  avoir  bien  plus  de  lumieres  et  de 
connaissances ,  bien  plus  de  tableaux ,  bien  plus  d'histo- 
rique  sur  leurs  diff(^rens  ages ,  sur  leurs  diiferentes  ma- 
nieres ,  bien  plus  de  certitude  enfin  que  nous  n'en  aurons 
jamais  sur  tout  cela ,  pour  faire  des  inductions  contre  nos 
maitres ,  et  etablir  des  prejuges  defavorables  a  leur  g^nie. 
Au  contraire,  Tadmiration  avec  laquelle  ils  ont  parle  dans 
leurs  ecrits  de  leurs  peintres  est  un  sur  garant  de  Texcel- 
lence  de  leurs  tableaux ,  parce  que  tout  ce  qu'ils  ont  dit 
de  leur  sculpture  est  si  bien  confirme  par  les  morceaux 
precieux  qui  nous  sont  restes  de  leur  ciseau ,  que  nous 
trouvons  leurs  eloges  froids  en  comparaison  de  ce  que  la 
vue  de  ces  morceaux  inspire.  Si  nos  neveux  avaient  le 
malheur  de  retomber  dans  la  barbaric  ^  il  se  pourrait  tres- 
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bien  qu'au  ^tafeUssement  des  arts  et  d«.  ^ettm  ^'ui- 
vrait  rette  «)oque  fatale,  les  ouvrages.  de  Votaire  M 
CuvlLTels,  et  qu'il  ne  restat  a  la  poster.^  <Fe 
oeux  du  chevalier  de  Mouhy,  par  exemple.  Or,  queUe  te 
Xt^  n'aurait  pas  le  critique  de  ces  temps,  qm  jugerait 
To^fsiLle  d'apliun  mauvais ecrivain  ^ont les ouv^g«^ 
auraient  par  hasard  survecu  a  la  destruction  generale  ,ou 

°„r  Cw La.  -Hlri^r ,  iug.  iw^..^  - 

num ,  bien  lom  «  « j^„Klpr  de  circonspection 

j„  (Veron ,  a<»  U  MorliJr.  W ,  el  que  1.8  „,  1«, 
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de  s'espatrier  pour  se  souslraire  aux  D 


LxpUcable  <p.-n  exer^t  .«r  le partenedu ^^-^    J,^  .^^^        dont 
toytbkmient  toutes  les  nouveauies. 
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I'illustre  hist&rien  de  la  nature.  Cependant  on  peut  faire^ 
sur  les  tableaux  d'Herculanum ,  deux  observations  qui 
paraissent  bien  fondees  :  la  premiere,  il  y  a  apparence 
que  les  anciens  n'avaient  point  d'id^s  bien  jiistes  de  la 
ih^orie  de  la  perspective  ni  de  la  pratique  de  ses  regies, 
car  les  mauvais  auteurs  imitent  et  s'efiforcent  de  contre- 
faire  les  bons.  U  faut  done  croire  que  nous  aurions  trouve^ 
m£me  jusque  dans  les  plus  mauvais  tableaux,  des  traces 
de  la  science  de  la  perspective,  si  elle  eut  et^  bien  connue 
des  anciens.  Le  principal  merite  de  leurs  tableaux ,  sans 
parler  de  la  partie  du  dessin  dans  laquelle  ils  ^taienl  ad- 
mirables,  consistait,  ce  me  semble,  dans  le  sublime  de 
Texpression.  C'est  la  oil  ils  mettaient  tout  leur  genie. 
Quand  Horace  dit  :  ut  pictura  poesiSj  le  peintre  dit : 

ui  poesis  pictura Ma  seconde  observation  regarde 

leur  maniere  grande  et  bardie,  qui  parait  inseparable  des 
ouvrages  de  I'antiquite  el  qu'on  d^couvre  mdme  dans 
leurs  mauvaises  productions.  C'est  que  les  grands  hommes, 
sans  qu'on  s'en  aper^oive,  donnent  toujours  le  ton  a 
leur  nation  et  a  leur  siecle,  et  lui  impriment  une  cer- 
taine  forme  g^n^rale  qu'il  conserve  lors  mSme  qu'il  d^ 
genere,  et  jusque  dans  les  ouvrages  ou  il  y  a  le  moins  de 
gout  et  de  genie.  C'est  ainsi  que  I'esprit  philosophique 
ayant  fait  de  nos  jours  des  progres  fort  rapides^  et  conti- 
nuant de  se  r^pandre  de  plus  en  plus,  on  en  trouve  le 
germe ,  ou  du  moins  le  simulacre,  jusque  dans  nos  auteurs 
les  plus  minces  et  les  plus  mauvais.  La  forme  d'un  gou- 
vemement  republicain  et  libre  devait  aussi  necessaire- 
ment  inspirer  et  perpetuer  la  hardiesse  et  ce  gout  pr^cieux 
de  grandes  et  belles  choses  qui  caracterisent  I'antiquite, 
et  qui  lui  donneront  toujours  un  avantage  immense 
sur  les  modernes.  Un  homme  qui  joindrait  beauc6up 
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d'esprit  et  de  sagacite  a  un  gout  sur  et  exquis^  ferait  This- 
toiredes  arts  et  de  la  litterature  d'un  si^de  ou  d'lm  peuple 
par  les  mauvais  ouvrages  seuls  qui  nous  en  resteraient. 
L'espece  et  la  sorte  de  mauvais  qui  y  domine  lui  feraient 
deviiier  ce  que  devaient  elre  les  ouvrages  exceliens ,  et 
quel  genre  de  beaut^  y  devait  regner  pr^erablenvent  a 
un  autre. 


Le  quatrieme  volume  de  V EncyclopSdie  est  sur  le 
point  de  paraitre.  II  ne  comprendra  pas  toute  la  lettre 
D.  Les  succes  prodigieux  de  cet  ouvrage  immortel,  le 
nombre  des  souscripteurs  qui  s'est  accru  jusqu'a  trois 
mille ,  I'activite  et  les  soins  infatigables  des  philosophes 
qui  sont  a  la  t^e  de  cette  entreprise,  approcheront 
VEncjclopedie  de  la  perfection,  de  volume  en  volume. 
Malgre  tout  cela,  je  ne  suis  pas  inquiet  pour  nos  faiseurs 
de  feuilles,  pour  nos  critiques  mercenaires ,  et  pour  tons 
ces  insectes  malfaisans  qui  importunent  la  litt^ature  et 
qui  la  deshonoreraient  si  leurs  efforts  ^taient  moins 
meprisables.  lis  trouveront  certainement  beaucoup  de 
fautes  a  relever,  beaucoup  d'imperfections  a  critiquer, 
beaucoup  de  taches  a  remarquer;  et  comme  ils  gardercMit 
prudemment  le  silence  sur  les  choses  admirable^,  sur  les 
vues  neuves,  sur  les  idees  grandes  et  belles  qu'on  y  ren- 
contre presque  a  chaque  page ,  ils  doivent  etre  a  leur 
aise.  Je  leur  conseillerais  meme  de  consulter  M.  Diderot 
sur  les  defauts  qu'on  pent  reprocher  a  VEncyclopedie. 
Je  suis  persuade  que,  malgre  toute  leur  malignite,  ils  n^ 
les  verront  jamais  aussi  bien  que  ce  philosophe  respec- 
table. II  est  certain  que  pour  porter  VEncjclopedie  au 
degr^  de  perfection  que  I'humanite  pent  comporter ,  il 
faudra  en  faire  uhe  seconde  edition.  C'est  alors  qu'on 
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pourra  revoir  avec  soin  ^  donner  un  coup  d'ceil  general 
et  en  grand,  ajouter,  elaguer ,  refaire  ce  qui  est  faible  ou 
nlal  fait,  porter  enfiii  la  perfei^tion  jusque  dans  les  mi* 
nuties.  Mais  rouvrage,  tel  qu'il  est  aujourd'hui ,  fera  tou- 
jours  la  gloire  de  la  nation  et  du  siecle  qui  I'ont  yu 
naitre.  £t  quelle  reconnaissance  des  peuples  genereux 
et  sensibles  ne  doiveat-ils  pas  a  des  concitoy^ns  dun 
merite  superieur  assez  courageux  pour  soutenir  les  tra- 
vaux  d'une  entreprise  aussi  immense  et  aussi  penible,  et 
pour  enterrer  leur  gloir^  dans  un  ouvrage  ou  elle  ne 
brillera  jamais  avec  tout  son  eclat  On  pent  choisir  de 
preference  pour  la  lecture  les  articles  Courtisan ,  Cour- 
tisane  de  M.  d'Alembert ,  Declamation  de  M.  Mar- 
montel,  tous  les  articles  de  M.  Diderot,  surtout  ceux 
qui  concernent  les  arts  mecaniques,  partie  absolument 
neuve ,  comme  dans  ce  volume-ci ,  Coton ,  Corderie ,  etc. ; 
pour  ce  qui  regarde  la  philosophic,  voyez  les  articles  Dii^i- 
nation^  Delicate  Delie^  DelicieuXy  D^cence^  et  surtout 
les  articles  Oynique^  Cyrenaique ,  qui  sont  admirables. 
Ces  deux  morceaux  nous  causeront  de.  grands  regrets  de 
ce  que  M.  Diderot  n'ait  pas  fait  I'histoire  de  la  philo- 
sophic dans  les  premiers  volumes  de  XEncyclopedie. 
C'est  une  dette  qu'il  faudra  qu'il  acquitte  tot  ou  tard, 
Per^nne  n'est  en  etat  de  faire  cette  partie  comme  lui,  les 
articles  Cynique  et  Cyrenaique  en  font  foi. 


Quoique  les  femmes  aient  dit  beaucoup  de  mal  de  la 
musique  italienne,  parce  qu'elles  n'entendaient  pas  la 
langue  des  Petrarque,  des  Tasse,  des  Arioste,  des  Metas- 
tase ;  quoique  les  ecrivailleurs  en  aient  beaucoup  ecrit , 
parce  que  leur  vocation  est  de  depriser  tout  ce  qui  est 
bon ,  on  pent  dire  que  la  musique  italienne  n'a  eu  nuUe 
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part  un  succes  aussi  flatteur  qu  en  France ,  ayant  reuni 
en  sa  faveur  les  suf&ages  de  tous  les  grands  hommes  de 
la  nation  ^  de  tous  les  artistes  du  premier  ordre  y  de  tous 
les  gens  d'esprit  enfin  qui  se  sont  donne  la  peine  de  suivre 
cette  cause  sans  prevention  et  sans  prejug^.  II  est  fort 
singulier  que  cette  musique  ait  re^u  constamment  les 
plus  grands  applaudissemens  au  theatre  ^  tandis  qu'on 
declamait  contre  elle  dans  les  cercles ,  et  que  la  petite 
populace  des  cafes  faisait  des  brochures  et  des  libelles 
contre  ceux  qui  passaient  pour  I'aimer.  II  est  vrai  qu'il 
entrait  dans  ce  dechainement  plus  dliumeur  contre  la 
lettre  de  M.  Rousseau ,  qui  avait  outre  les(  choses  sans^ 
mesure  j  que  de  haine  cofttre  les  sons  celestes  d'Ausonie. 
La  plus  cruelle  injure  qu'on  ait  faite  a  cette  musique  est 
sans  doute  celle  qu'elle  a  recue  de  certains  petits  auteurs 
qui  travaillent  pour  la  Comedie  Italienne  ou  le  theatre  de 
rOpera-Comique ,  et  de  certaines  gens  du  monde  qui  , 
n'ont  plus  rien  a  perdre  du  cote  de  la  reputation  de  leur 
gout.  Us  avaient  imagine  de  substituer  aux  paroles  ita* 
liennes  d'un  air^  des  paroles  francaises  quelconques^  de 
sorte  qu'a  la  place  de  quatre  vers  italiens^  dont  la  decla- 
mation se  trouve  ordinairement  nuancee  dans  les  airs 
d'uiie  maniere  sublime ,  ils  mettaient  sans  fa^bn  deux  ou 
trois  pages  de  paroles  francaises.  C'etait ,  comme  vous 
voyez;  entrer  tout-a-fait  dans  le  sens  de  ces  hommes  de 
genie  qui  ont  immortalise  leurs  noms  par  leurs  ouvrages, 
et  supposer  tout  simplement  que  les  paroles  etaient  in- 
differentes  a  la  musique  des  Pergolese ,  des  Hasse  et  de& 
Buranelliy  et  qu'il  n'est  question  que  de  scander  des  pa- 
roles quelconques  sur  des  airs  qui  sont  des  chefs-d'oeuvre 
de  I'art  et  du  g^nie  pour  I'expression.  Un  nomm^  M.  Bau- 
rans  vienl  d'executer  un  projet  plus  sense.  U  a  entre- 
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pris  une  traduction  presque  litterale  de  rintermede  de 
la  Serm  Padrona ,  en  conservant  la  musique  du  sublime 
•  Pergolese  (i).  On  pent  sentir  FextrSme  difficulte  d'une 
pareille  entreprise.  Get  inlermede  est  joue  a  la  Co- 
medie  Italienne  avec  le  plus  grand  succes ;  tout  Paris 
y  court  avec  une  espece  d'enthousiasme.  11  est  precede 
d'un  prologue  en  forme  de  piece,  de  I'illustre  M.  de 
Chevrier.  Celui-ci  est  intitule  la  Campagnej  et  four- 
mille  d'^pigrammes  de  la  fa^on  legfere  et  agreable  de 
cet  auteur. 


OCTOBRE. 


Paris,  I eroctobre  1754- 

II  n'y  a  point  de  spectacle  plus  agreable  pour  le  sage, 
que  celui  d'un  grand  homme  ou  d'un  homme  extraordi- 
naire. II  semble  que  notre  existence  s'ennoblisse  par  les 
vertus  de  nos  semblables ,  et  que  I'eclat  des  grandes  ac- 
tions I'empeche  de  tomber  dans  I'engourdissement ,  etat 
si  deplorable  pour  un  etre  pensant,  et  si  difficile  a  ^viter 
dans  la  foule  des  chagrins,  des  degouts,  des  contrarietes 
dont  cette  vie  est  remplie  :  ceux  qui ,  par  devoir  ou  par 
penchant^  soot  occupesdu  bonheur  public,  ne  devraient 
rien  avoir  de  plus  a  coeur  que  la  gloire  des  grands 
hommes  et  la  publicite  des  belles  actions ,  parce  que  rien 
n'est  a  la  foiset  si  doux  et  si  avantageux  pour  les  hommes 

(i)  Saiirans,  mort  en  1764.  Outre  la  SeivtuUe  mtutresse,  il  donna  encore,- 
vn  X755,  /e  Maitre  </«  Musique.  La  Seryante  fut  jouee  soixante  fois  environ 
sans  interruption  J  la  premiere  representation  estdu  14  aodt  1754. 
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que  ce  qui ,  les  remplissant  d'une  satisfaction  qui  souvent 
leur  tient  lieu  de  bonheur,  les  excite  en  meme  temps  saus 
s^verite  et  sans  pedanterie  a  I'imitation  des  grands  mo- 
deles  dont  ils  sont  frappes ;  et  plus  les  occasions  sont 
rares  j  parce  que  les  grands  hommes  ne  sont  pas  toujours 
places  9  et  que  la  vertu  modeste  et  timide  cherche  natu- 
reJlement  a  se  cacher,  plus  nous  devrions  redoubler  de 
soins  dans  nos  recherches  pour  exposer  le  merite  malgre 
lui  a  la  Yue  publique....  La  disgrace  du  marquis  de  T^ 
Ensenada  a  fait,  pendant  quelques  jours,  I'entretien  des 
cercles  de  Paris  (i).  L*avidite  des  choses  nouvelles,  qui 
fait  ici  la  loi  comme  autrefois  a  Athenes ,  place  pour  un 
moment  les  grands  evenemens  sur  la  scene  et  les  devoue 
a  Foubli  ^ternel  un  instant  apres;  mais  le  philosophe,  qui 
sait  peser  les  hommes  et  leurs  actions ,  n'agit  pas  ainsi  : 
il  arrete  ceux  qui  sont  dignes  de  son  attention  dans  leur 
course  rapide,  il  en  fait  I'objet  de  ses  meditations.  M.  de 
La  Ensenada  (autant  qu'on  pent  juger  des  homines  par 
leurs  actions  ,  et  quand  on  n'est  pas  a  pprt^  de  les  voir 
de  pres)  avait  merite  depuis  long-temps  le  suffrage  des 
sages  :  grand ,  actif  et  vaste  dans  ses  projets ,  il  avait 
entrepris  de  tirer  la  nation  espagnole  de  cette  lethargic 
dans  laquelle  elle  languit  depuis  tant  de  siecles ;  il  avait 
embrasse  toutes  les  parties  a  la  fois  et  avec  un  succes 
egal  :  il  semble  qu'il  ne  lui  manquait  que  sa  disgrace 
pour  mettre  le  comble  a  sa  gloire  et  pour  en  faire  un 
heros  de  Plutarque,  titre  qui  est  a  mon  gre  au-dessus  de 
tous  ceux  dont  on  pent  decorer  un  grand  homme.  On  dit 
que  M.  de  La  Ensenada  a  appris  la  nouvellede  sa  disgrace 

(i)  Eosenada  (Zenon  Silva ,  marquis  de  La),  ministre  des  finances  sous  le 
regne  ds  Ferdinand  YI,  auteur  de%  plus  sages  reformes  en  Espagne.  Ni  en  iGgo* 
morten  1762. 
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avec  la  tranquillity  d'un  philosophe ;  beaucoup  plus  ras- 
sure  que  celui  qui  etait  charge  par  le  roi  de  I'arr^ter , 
c'est  lui  qui  mit  cet  oflficier  au  fait  de  ce  qu'il  y  avait  a 
faire  pour  remplir  son  devoir ;  c'est  lui  qui  rendit  les 
papiers  et  les  clefs  qu'on  ne  lui  desnandait  pas.  Sa  dou- 
ceur etait  egale  a  sa  tranquillite ;  I'une  et  I'autre  le  ren- 
daient  dans  ce  moment  superieur  a  lui-m^me  :  quel  beau 
moment  pour'un  grand  homme  que  celui  de  sa  disgrace ! 
Place  et  ^ler^  au-dessus  de  Forage  par  sa  fermete ,  il  voit 
sans  s'ebranler  les  vains  efforts  de  la  cabale  qui  voudrait 
Tabattre,  tandis  que  la  pusillanimite  fremit  dans  I'attente 
du  malfaeur.  Le  minisfre  espagnol  ayant  passe  successi- 
vement  par  tons  lesemplois,  sans  fortune,  sans  naissance, 
guid^  par  son  seul  g^nie,  avait  saisi  le  timon  des  affaires 
par  bonheur  pour  sa  palrie  :  disgracie ,  il  sVst  remis  a 
I'instant  dans  son  premier  etat ,  jusqu'Ji  ne  vouloir  emme- 
ner  avec  lui  aucun  domeslique ,  parce  qu^avant  que  d'etre 
en  place  il  se  servait  de  dotnestique  a  lui-m^me.  Le  len- 
demain  de  sa  disgrace ,  etant  arriv^  dans  un  village  ou 
il  devait  Couchcrj  il  passa  la  soiree  avec  le  cure  du  lieu  , 
causant  de  choses  indiff^rentes ,  et  ayant  su  que  ce  bon 
homme  s^amusait  volontiers ,  les  soirs ,  k  un  certain  jeu 
de  cartes  fort  a  la  mode  parmi  le  peuple  en  Espaghe ,  il 
fit  la  partie  de  son  convive  avec  toute  la  dexterite  pos- 
sible... Les  gazettes  ont  parl^  d'un  certain  ^dit  que  M.  de 
La  Easenada  avait  fait  rendre  contre  les  moines ,  et  qui 
doit  avoir  beaucoup  contribu^  h  sa  disgrace  :  elles  au- 
raient  du  conserver  soigneusement  ce  monument  de  la 
gloire  du  ministre  espagnol.  Je  m'en  vais  le  transcrire 
ici  tel  qu'un  homme  d'esprit  I'a  traduit  a  la  hate  pour 
la  society  ou  ii  vit,  Les  souverains  qui  s'occupent  de 
leurs  devoirs  et  les  sages  qui  les  jugent  doivent  etre  ^gale- 
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ment  frapp^s  de  la  sagesse  de  cet  ^dil;  il  n'y  a  <|a'eux 
qui  connaissent  le  m^rite  et  ia  difficult^  de  donner  des 
lois. 

Voici  celle  dont  il  s'agit : 

(c  La  pi^te  du  roi  ayant  considerc  le  grand  abus  et 
desordre  que  Ton  eprouve  en  admettant  un  si  grand 
nombre  d'individus  dans  les  differens  ordres  religieux , 
qui  donnent  lieu  au  mepris  en  partie  de  leurs  saints 
instituts  J  sa  grandeur  d'ame  en  a  ^t^  si  pen^tree  qu'elle 
a  voulu  que  Ton  prit  les  moyens  les  plus  doux  et  les  plus 
convenables  pour  y  remedier,  afin  que  ces  diff^rentes 
religions ,  considerees  comme  les  colonnes  de  TEglise  ^ 
se  maintiennent  dans  leur  phis  grande  perfecrtion ,  et 
qu'elles  ne  soient  point  I'objet  continuel  des  grandes  sa- 
tires et  des  murmures  qu'elles  s'attirent;  qu'au  conlraire 
elles  soient  I'exemple  et  le  module  des  fldeles  9  et  qu'elles 
en  fassent  I'^ulation  afin  de  feire  briller  la  vertu  et 
extirper  le  vice ;  le  tout  pour  le  plus  grand  honneur  et 
gloire  Ae  Dieu. 

cc  A  oes  causes ,  $.  M. ,  avec  Taocord  du  Saint-Siege 
apostolique ,  ordonne  qu'H  ne  soit  point  admis  dans  le 
terme  de  dix  ans  aucun  individu  dans  les  differens  ordres 
de  religion ,  sous  aucun  pr^exte  que  ce  puisse  ^tre ;  ett^e 
terme  expire ,  il  sera  fait  des  representations  k  S.  M.  par 
<^haque  province ,  des  besoins  indispensables  qu'elle  en 
aura-  et  de  I'^t  des  religieux  de  chaque  couvent ,  afin 
qucsur  I'exact  rapport  qui  en  sera  fait  on  y  admette  le 
nombre  qu'elle  exigera  le  plus  a  propos.  Qu'ayant 
6prouv^  que  la  grande  quantite  de  religieux  qui  out  em- 
brass^  cet  etat  trop  jeunes ,  a  donne  lieu  a  une  infinite 
d'entre  eux,  parvenus  a  un  age  plus  avance,  d'apostasier , 
la  violence  de  leurs  passions  n'ayant  pu  les  assujettir  a 
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rempUr  les  devoirs  de  leurs  saints  instituts ;  a  ces  causes  , 
S.  M.  veut  et  ordonne  qu'on  n'en  admette  aucun  avant 
I'age  de  vingt-huit  ans ,  sous  peine  aux  delinquans  d'en- 
courir  toutes  les  rigueurs  de  son  indignation. 

aQu'attendu  les  biens  trop  considerables  que  des  com- 
munautes  de  religieux  possMent,  et  la  trop  grande  me- 
diocrite  d'autres ,  S.  M.  a  resolu  et  veut  qu'on  accorde 
a  chacun  annuellement  ce  qui  lui  sera  necessaire  pour 
pouvoir  subsister  avec  decence ,  sans  qu'il  manque  rien 
pour  remplir  et  c^lebrer  le  culte  divin.  A  cet  eiFet,  le  tout 
devra  etre  r^gle  a  proportion  du  nombre  des  religieux  de 
chaque  convent^  pour  qu'ils puissent  vivre  paisiblement 
et  ne  plus  molester  les  sujets  du  roi  qui ,  par  ce  moyen  , 
seront  soulages. 

(c  &  M.  ajant  ete  informee  que  plusieurs  testamens  et 
codicilles  ont  ete  faits  en  faveur  de  quelques  ordres  re- 
ligieux au  prejudice  des  heritiers  legitimes,  et  reconnu 
que  ces  dispositions  n'ont  ea^eu  que  par  leurs  vives  et 
pressantes  sollicitations ,  meme  centre  leur.propre  con- 
science ,  elle  ordonne  qu'aucun  religieux  ne  pourra  dore- 
navant  se  meler  dans  de  pareils  testamens  ni  codicilles, 
mais  que  le  testateur  aura  la  liberte  de  laisser  sesbiensa 
qui  la  loi  et  le  bon  droit  les  defi^rera ,  sans  que  sa  volonte 
puisse  etre  alteree  ni  troublee  en  sant^  ni  en  maladie. 

«  Ayant  reconnu  par  experience  que  la  trop  frequente 
et  trop  libre  introduction  des  religieux  dans  les  maisons 
des  particuliersy  leur  ayant  fait  prendre  trop  de  fami^ 
liarite  et  de  part  a  ce  qui  les  interesse  j  et  qu'il  en  resulte 
de  tres-grands  prejudices  aux  families ,  a  la  honte  et  des- 
honneur  des  uns  et  des  autres ,  S.  M,  ordonne  k  tons  les 
superieurs  des  differens  couvens  de  veiller  avec  la  plus 
grande  attention  a  ce  que  la  cloture  soit  observ^  avec  la 
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pins  etroite  rigueur,  afin  que  I'etat  religieux  soit  venere 
et  respecte  a  tous  egards* » 

M.  Wahy  ministre  des  affaires  etrangeres  et  du  departe- 
ment  des  Indes;^  M.  Eslaifa^  ministre  de  la  guerre; 
M.  AriagUy  de  la  marine  ^  ^ictuellement  intendant  de 
la  marine  de  Cadix  et  president  de  la  contractation ; 
M.  le  marquis  de  Valparaiso^  ministre  des  finances; 
M.  Munis y  de  grace  et  de  justice,  c'est-a-dire  des  af- 
faires ecclesiastiques. 

Voila  le  modele  d'une  ioi  si  sage ,  si  adroitement  con- 
^ue,  qu'on  Fa  regard^e  'dans  les  commencemens  comme 
la  production  de  quelque  esprit  philosophique  de  Paris. 
Je  pense  qu'on  ferail  une  excellente  gazette  en  rapportant 
de  chaque  gouvemement  et  de  chaque  capitale  les  plus 
sages  lois,  les  plus  belles  ordonnances,  les  arrangemens 
les  plus  avantageux,  les  actions  les  plus  sublimes  qui 
n'existeraient  pas  a  la  verity,  mais  qui  semblent  decouler 
naturellement  de  Pesprif  et  des  principes  de  la  constitu- 
tion de  chaque  Etat,  et  qui  existeraient  si  les  hommes 
meritaient  d'etre  heureux  et  sages. 


M.  de  Boissy  fut  re^u  a  TAcademie  Fran^aise  le  jour 

de  la  fete  du  roi.  Son  discours  est  une  ode  fort  mauvaise 

qui,  quand  elle  serait  bonne,  donnerait  toujours  a  I'aca- 

demicien  I'air  d'un  ecolier.  II  n'y  a  dans  ces  occasions  que 

la  prose  qui  soit  bien  majestueuse ,  la  podsie  est  fort  de- 

placee.  Le  comble  de  I'extravagance  est  de  faire  une  ode; 

car  comment  arranger  les  complimens  qu'on  a  a  faire  avec 

I'ivresse  qu'elle  demande?  M.  Gresset,  comme  directeur, 

a  regu  le  nouvel  acad^micien :  I'^loge  qu'on  avail  a  faire 

de  M.  Destouches  fournissait  un  beau  sujet  a  traiter,  ce- 
ToM.  I.  14 
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lui  de  la  comedie.  M .  Gresset  a  profite  de  I'occasion  :  sa 
prose  n'est  pas  aussi  elegante  que  ses  vers;  il  est  meme 
fort  singulier  que  ce  poete  si  channaat  ait  en  prose  uae 
dictions!  peuharmonieuse;  mais vous  en etes  dedommage 
par  les  choses.  M.  Gresset  pr^che  partout  Moliere.  On 
peut  dire  de  ce  genie  sublime  ce  que  Quinlilien  dit  de 
Cic^roH(i):  «Celui  a  qui  Moliere  fera  grand  plaisir  peut 
se  croire  fort  avance. »  Vous  trouverez  dans  ce  morceau  de 
M.  Gresset  beaucoup  de  reflexions  excellenles  et  meme 
neuves. 

En  attendant  que  M.  Hume  puisse  etre  connu  par  une 
traduction  plus  lisible  que  celle  que  M.  I'abbe  Le  Blanc 
a  juge  a  propos  d'en  donner,  il  sera  bon  de  faire  quel- 
ques  observations  sur  cet  homme  aujourd'hui  tres- 
eelebre  en  Angleterre.  Malgre  le  bruit  qu'il  fait  dans  sa 
patrie  et  la  reputation  qu'il  commence  a  avoir  en  France , 
il  ne  paratt  pas  etre  un  homme  de  la  premiere  force;  son 
style,  autant  qu'il  est  permis  aux  etrangers.  d'en  juger, 
paratt  plat,  il  ne  devient  supportable  que  par  les  choses. 
Je  me  trompe,  ou  ses  compatriotes  doivent  lui  reprocher 
son  gout  decide  pour  les  Fran^ais,  et  ceux-ci  n'en  doivent 
pas  ^tre  trop  flattes ,  parce  qu'il  ne  les  voit  pas  par  les 
cotes  les  plus  estimables.  A  I'entendre  parler,  la  politesse 
est  la  premiere  des  vertus,  et  I'homme  poli  est  au-dessus 
de  tout.  Avec  cela  M.  Hume  a  des  idees  si  retrecies  de 
cette  politesse ,  qu'il  la  confond  presque  tout-a-fait  avec 
les  raanieres  fran9aises,  et  qu'a  son  gre  Ciceron,  les  Sci- 
pion ,  tous  les  Romains  de  la  premiere  classe,  n'etaient  que 
des  rustres.  Voila  I'id^e  d'un  de  ses  discours  oil  il  j  a  ce- 
pendant  le  plus  de  choses  neuves  et  meme  heureuses. 

(i)  lUe  se professissa  sciat,  cui  Cicero  vald^  placehit.  Quiitt.  ,  lib.  X ,  cap.  r 
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NOVEMBRE. 


Paris,  lernovembre  fjS^. 

Les  Comediens  Francais  ont  donne  avant  leur  depart 
pour  Fontainebleau  quelques  representations  du  Com'- 
plaisanty  comedie  en  prose  et  en  cinq  actes,  remise  au 
theatre.  Je  ne  sais  si  cette  piece  a  eu  beaucoup  de  succes 
dans  la  nouveaut^  il  y  a  vingt  ans(i).  M.  de  Pont-de- 
V^sle,  qui  en  est  I'auteur,  est  connu  a  Paris  pour  un 
homme  de  beaucoup  d'esprit,  qui  a  toujours  vecu  dans 
le  grand  monde  et  dans  la  meilleure  compagnie.  Ses  chan- 
sons, ses  parodies  ont  une  grande  celebrite,  et  Ton  voit 
•  toujours  avec  plaisir  sa  petite  comedie  du  Fatpuni^  dont 
le  sujet  est  tire  du  Gascon  puni  de  La  Fontaine ,  et  ha- 
billee  avec  la  d^ence  qu'exigent  le  theatre  et  la  repre- 
sentation publique.  S'il  ne  fallait  que  de  I'esprit  pour  faire 
une  bonne  comedie,  le  Complaisant  serait  une  piece 
excellente;  mais  il  n'appartient  pas  a  I'esprit,  s'il  est  per- 
mis  de  parler  ainsi,  de  se  placer  sur  le  theatre,  sa  place 
est  dans  le  parterre;  c'est  a  lui  a  apprecier  les  ourrages 
du  g^nie  et  les  efforts  du  talent,  Ainsi  vous  trouverez 
que  cette  piece  est  tres-bien  ecrile,  que  les  caracteres 
sont  bien  soutenus,  que  les  situations  y  sont  fort  varices 
et  bien  contrastees,  que  le  dialogue  est  rempli  de  finesses 

(x)  Le  Complaisant,  attribu^  a  Delaunay  et  a  plasienrs  autres  auteurs,  mais 
dont  Pont-de-Vesle  est  bien  le  veritable ,  fut  joueavec  succes ,  pour  la  premiere 
fois,  le  ag  decembre  17 3a,  et  interrompn  a  la  quatrieme  representation  par 
indisposition  de  Poisson.  EUe  fut  reprise  le  a  mars  1734 ,  et  accueillie  avec  fa- 
veur;  la  reprise  dont  parte  Grimm  est  du  a4  septembre  1754. 
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et  de  plaisanteries  du  meilleur  ton  du  monde ,  et  malgre 
tous  ces  avantages  la  piece  est  froide  et  mauvaise.  C'est 
que  I'esprit  avec  tous  ses  prestiges  ne  peut  prendre  la 
place  du  genie  un  instant,  sans  marquer  I'espace  im- 
mense qui  Ten  separe;  et  j'aimerais  mieux  avoir  fait  la 
scene  du  fagotier  dans  le  Medecin  malgre  lui,  ou  telle 
scene  de  VAi^ocat  Patelin,  que  cinquante  pieces  comme  le 
Complaisant...  On  dit  au  reste  que  M.  de  Pont-de-Vesle,a 
joue,  danscette  comedie,  la  soci^te  dans  laquelle  il  vivait 
alors ,  et  que  c'est  M.  le  president  Renault  qu'il  a  voulu 
rendre  par  le  personnage  de  son  Complaisant...  Voyons 
maintenant  les  observations  les  plus  importantes  a  faire 
sur  cette  piece.  Premierement,  elle  est  mal  intitulee,  ou, 
si  vous  aimez  mieux,  le  caractfere  et  le  role  du  heros  de 
la  comedie  sont  manques.  Le  Complaisant  n'est  pas  com- 
plaisant ;  c'est  un  homme  sans  caractere ,  qui ,  n'ayant 
aucun  gout,  aucune  opinion,  aucun  avis  a  lui,  est  tou- 
jours  de  celui  de  tout  le  monde.  Pour  faire  sortir  ce  ca- 
ractere mal  concu,  I'auteur  ne  sait  d'autre  secret  que  de 
le  meltre  en  opposition  avec  beaucoup  d'aulres  person- 
nages,  ou  plutot  de  contraster  ces  differens  personnages 
entre  eux,  afin  que  son  Complaisant  puis3e  etre  de  I'avis 
de  beaucoup  de  monde.  Damis  (  c'est  le  nom  du  Complai- 
sant) aime  une  jeune  personne  dont  le  pere,  fort  grave 
el  fort  triste,  n'est  occupe  que  d'un  proces  qu'il  perd  dans 
le  cours  de  la  piece,  et  dont  la  mfere,  gaie  jusqu'a  la  folic, 
ne  veut  que  danser,  chanter  et  rire.  Pour  la  fiUe,  elle  n'a 
point  de  caractere  non  plus  que  Clean te,  son  oncle,  qui 
n'est  la  que  pour  faire  remarquer  la  complaisance  depla- 
cee  de  Damis.  Un  autre  parent  de  cette  famille  a  le  de- 
faut  conlraire  :  il  n'est  jamais  de  I'avis  de  personne;  il 
dispute  sur  tout,  et  fournit  une  scene  assez  plaisante  avec 
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ie  Complaisant.  Malgre  tous  ces  personnages,  et  sans 
compter  la  soubrelte,  un  marquis  petit-maitre,  et  un  cer- 
tain Eraste,  rival  de  Damis,  il  n'y  a  proprement  point 
d'intrigue  drfns  celte  piece;  et,  apres  beaucoup  de  scenes 
contrast^es  oil  Damis  est  toujours  de  I'avis  de  celui  qui 
parle,  il  finit  par  perdre  sa  maitresse  sans  en  Stre  plus 
malheureux.  Je  ne  connais  point  d'ecueil  plus  dangereux 
pour  un  auleur  que  I'art  de  conlrasler.  C'est  cet  art, 
dont  il  est,  je  crois,  impossible  d'enseigner  la  theorie  et 
les  principes ,  qui  vous  met  dans  Finstant ,  et  par  un  senti- 
ment vif  el  prompt,  au  fail  du  genie  ou  de  Fincapacite  d*un 
poete  et  d'un  peintre.  C'est  lui  qui  marque  le  plus  evidem- 
ment  la  distance  de  Thomme  d'esprit  a  I'homme  de  genie. 
Comparez  le  Complaisant  a  quelque  piece  deMoliere^ 
et  voyez  combien  le  contraste  est  pueril  dans  la  premiere 
de  ces  pieces,  et  combien  il  est  savant  et  heureux  dans 
les  autres.  C'est  que  le  sublime  Moliere,  a  I'exemple  de 
la  nature  sonmodele,  savait  creer  comme  elle.  La  nature, 
quoique  toujours  simple,  a  cependant  ses  contrastes; 
mais  qu'ils  sont  fins,  que  leurs  nuances  sont  delicates, 
•  que  leurs  couleurs  sont  savamment  fondues ,  s'il  est  per- 
mis  de  parler  ainsi,  et  que  I'artiste  ordinaire  est  loin  de 
saisir  ses  jointures  si  deliees,  si  difficiles  a  apercevoir,  par 
lesquelles  tout  se  tient  dans  la  nature  sans  se  heurter, 
et  forme  I'ensemble  a  la  fois  si  vari^  et  si  simple...  Autre 
grand  defaut  du  Complaisant ^  c'est  qu'il  n'y  a  nulle  en- 
tente dans  le  dialogue;  il  est  vif,  anime,  elegant,  coupe, 
si  vous  voulez,  mais  il  n'est  pas  dialogue...  Voila  cepen- 
dant un  caractere  tres-comique  en  lui-meme,  et  qui 
n'avait  ete  traite  par  aucun  de  nos  grands  maitres.  II 
est  original ,  et  n'a  rien  de  ressemblant  avec  aucun  autre. 
Un  homme  anime  par  quelque  etincelle  du  genie  de  Mo- 
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isant  une  pifece  a  niettre  a  cote  dii 
^t  effet,  loio  d'ea  fatre  un  homme 
Irait  lui  en  donner  un  tres-decid^, 
IT  faiblesse,  c'est-a-dk-e  par  com- 
le  plus  opposees  a  ses  vues,  a  ses 

mais  si  adroitementque  les  autres 
:e  ne  s'aper^usseut  jamais  de  cette 
russent  le  Complaisant  dans  leurs 
jre  foi  du  monde ;  qu'il  passat  meme 
nrapabte  de  se  plier  aux  volontes 
f  eut  que  le  parterre  dans  la  confi- 
I'il  ferait  perpeluellement ,  dans  le 

gouts,  aux  passions,  aux  caprices 
profit  que  celui  d'enrager  tout  bas, 
affaires  saas  obliger  personne.  Je 

pris  et  traite  de  cette  fa^on,  ferait 
■s  pieces  et  du  meilleur  comique 

Qu'on  ne  vienne  done  plus  nous 
ut  fait,  qu'il  a  tout  pris ,  qu'il  n'a 
isterit^...  Viens  ^clairer  quelqu'un 
ileste  Oambeau,  6  nature  avare  de 
i&  sujets  ne  nous  manqueront  pas ! 


ui^ais  out  jouc  a  la  cour  pendant 
bleau,  avecbeaucoup  de  succes.  lis 
mes ,  tragedie  de  M.  de  Chateau- 
onneur  de  vous  rendre  compte  en 
it  etre  reprise  ici  au  retour  de  Fon- 
ur  est  en  droit  de  juger  de  la  bontc 
:ts  qu'elle  produit,  M.  Je  Chateau- 
imme  une  anecdote  precieuse  que 
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madame  de  Pompadour  s'est  trouvee  mal ,  a  la  scene 
d'Hecube  et  de  Polixene.  Cette  situation,  vraimcnt  tra- 
gique,  renouvelait  le  souvenir  de  la  perte  de  mademoi- 
selle Alexandrine,  sa  fiUe  unique,  ^malazonte jtvagedic 
de  M.  le  marquis  de  Ximenes,  a  eu  Thonneur  aussi  d'etre 
representee  a  la  cour.  Madame  la  duchesse  de  Luxem- 
bourg a  di t  a  ce  sujet :  Quoi  I  toujour s  du  Pierre  Ximenes , 
et  jamais  du  Pierre  Corneille ! 


Paris  y  1 5  novembre  1754- 

Le  lendemain  et  surlendemain  de  la  Saint-Martin, 
I'Academie  royale  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres  et 
I'Academie  royale  des  Sciences  ont  tenu  chacune  sa 
seance  publique ,  selon  I'usage.  Ces  assemblees  sont  des- 
tinees  aux  eloges  des  academiciens  decedes  dans  le  cours 
du  semestre ,  et  a  la  lecture  de  quelques  memoires  pen 
amusans,  souvent  peu  instructifs.C'est  I'ennui  qui  y  pre- 
side ordinairement :  on  dirait  que  le  secretaire  de  I'Aca- 
demie, qui  fait  les  eloges,  est  a  ses  g^ges,  et  il  est  rare 
que  quelque  bon  memoire  nous  tire  de  la  lethargie  que 
ces  seances  ne  manquent  jamais  de  causer.  Ainsi  je  me 
garderai  bien  de  vous  en  entretenir  long-temps ,  de  peur 
que  le  puissant  et  subtil  dieu  de  I'ennui  ne  vienne  etendre 
son  empire  jusqu'a  ces  feuilles.  II  n'y  a  que  le  memoire  de 
M.  le  comte  de  Caylus,  lu  a  I'Academie  des  Inscriptions, 
qui  ait  fait  grand  plaisir  au  public,  et  qui  merite  de  notre 
part  une  attention  particuliere...  Quelque  precieuse  que 
soit  I'invention  de  peindre  a  I'huile,  on  ne  saurait  se  dis- 
simuler  que  le  luisant  que  ce  fluide  donne  aux  tableaux 
ne  soit  une  chose  fort  desagreable.  Tout  le  monde  est 
d'accord  que  le  pastel  est  presque  indigne  d'etre  manic 
par  un  grand  peintre.  Ces  deux  manieres  etaient  incon- 
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nues  aux  anciens^  et  Topinion  commune  est  que  leujr 
facon  de  peindre  etait  a  peu  pres  semblable  a  notre  ina- 
nier^  de  peindre  en  email.  II  y  a  un  passage  de  Pline  qui 
nous  apprend  en  termes  clairs  que  les  anciens  peignaient 
avec  de  la  cire.  C'est  ce  secret  qui  a  fixe  I'attention  de 
M.  le  comte  de  Caylus,  et  qui  a  ele  I'objet  de  ses  medita- 
tions et  de  ses  experiences.  Apres  beaucoup  d^essais  il  est 
parvenu  a  substituer  la  cire  a  Thuile ,  et  c'est  ce  succes 
heureux  qu'il  nous  annonce  dans  son  memoire;  mais 
c'etait  peu  que  de  nous  I'annoncer,  il  fallait  nous  en 
donner  des  preuves.  Aussi  M.  de  Caylus  a-t-il  fait  exposer 
un  tableau  pein(  a  la  cire ,  conforihement  a  sa  methode. 
Ct  tableau  est  de  M.  Vien,  jeune  artiste  qui/de  retour 
de  son  voyage  dltalie,  a  expose  au  salon  de  Tannee 
passee  deux  ou  trois    tableaux  d'histoire  qui  ont  fait 
concevoir  de  grandes  esperances  de  son  talent.  II  faut 
esperer  que  ce  peintre  conservera  precieusement  ce  ton 
de  couleur,  ce  grand  gout  de  composition  pi ttoresque 
qu'il  a  rapport^  de  la  patrie  des  arts,  et  qu'il  ne  sera  pas 
dans  le  cas  de  tant  de  nos  peintres,  qui,  deux  ou  trois  ans 
apres  leur  retour  deRome ,  ont  deja  oubli^  le  grand  gout, 
la  verite  de  la  couleur ,  I'energie  du  pinceau  de  leurs  mai- 
tres,  et  donnent  dans  le  maniere  et  dans  un  faux  coloris, 
insupportable  aux  yeux  les  moins  d^licats...  Le  tableau 
fait  par  M.  Vien  d'apres  les  idees  de  M.  de  Caylus  re- 
presente  un  buste  de  Minerve  habille'e,  et  le  casque  sur 
la  t^te.  II  est  peint  sur  bois ,  mais  M.  de  Caylus  ne  deses- 
pere  pas  d'avoir  le  meme  succes  sur  la  toile.  Le  coloris 
de  ce  tableau  a  une  douceur  et  un  eclat  singuliers.  II  y 
a  des  gens  qui  pretendent  que  cette  maniere  approche 
beaucoup,  pour  I'effet ,  de  celle  de  peindre  en  detrempe; 
mais  cela  ne  m'a  point  frappe  ainsi  :  il  est  vrai  que  je  n'ai 
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vu  le  tableau  qu'a  la  lumiere.  Quoi  qu'il  en  soit,,cette 
decouverte  est  toujours  precieuse,  et  quand  meme  cette 
maniere  de  peindre  aurait  encore  des  inconveniens,  il 
ne  faut  point  douter  qu'elle  ne  soit  dans  pen  port^e  a  un 
haut  degre  de  perfection  par  les  essais  reiteres  des  ar- 
tistes. Le  plus  difficile  est  de  faire  les  premiers  pas  j  et 
d'ouvrir  une  carrifere.  En  y  marchant  d'un  pied  assure , 
vous  ^cartez  bientot  les  petits  obstacles  qui  voudraient 
vous  embarrasser.  En  attendant  que  M.  le  comte  de 
Caylus  public  son  secret,  ce  que  vraisemblablement  il 
ne  tardera  pas  a  faire,  s'il  etait  permis  de  hasarder 
quelques  conjectures ,  et  de  juger ,  suivant  le  proverbe , 
des  couleurs  en  aveugle ,  je  ferais  deux  observations  sur 
la  maniere  de  peindre  a  la  cire  :  la  premiere,  c'est  que 
quoique  M.  de  Caylus  nous  assure  le  contraire ,  elle  doit 
etre  peu  durable.  La  poussiere  et  la  chaleur  doivent  etre 
de  dangereuses  ennemies  pour  ces  tableaux.  La  com- 
modite  de  les  plier  et  de  les  rouler  sans  risque,  rien  n'e&t 
<en  comparaison  de  cet  inconvenient.  Seconde  observa- 
tion :  cette  maniere  de  peindre  doit  etre  penible.  II  faut 
sans  doute  un  certain  degre  de  chaleur  a  la  cire ,  pour  la 
m^ler  avec  les  couleurs.  Cette  pratique  doit  etre  embar- 
rassante  et  mfime  deplaisante;  or,  il  n'y  a  rien  de  si 
dangereux  que  de  gener  I'artiste  par  des  procedes  et  des 
manoeuvres  difficiles;  son  genie  en  est  ordinairiement 
refroidi ,  et  ce  precieux ,  cette  hardiesse  qu'il  faut  pour 
faire  de  grandes  et  belles  choses ,  se  perd  dans  I'ennui  et 
la  difficulte  d'une  execution  penible. 


Tableau  nouveau. 

M.  Carle  Vanloo  a  fait  pour  le  cabinet  de  madame 
Geoflfrin,  un  tableau  qui  a  reuni  les  suffrages  de  tous  les 
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connaisseurs ,  et  qui  est  regardc  comme  le  meiUeur  ou* 
vrage  que  nous  ayons  du  pinceau  de  ce  peintre.  Ce  ta- 
bleau ordonne  par  madame  Geoffrin,  et  execute  sous  ses 
yeuxy  represente  une  Comtesse  flamande^  veuve  ^  qui 
tient  un  papier  de  musique,  et  qui  chante.  Derri^re  son 
fauteuil  on  voit  la  soubrette  qui  Taccompagne  de  la  gui- 
tare ;  a  cote  d'elle  on  voit  sa  fille  qui  tient  le  bras  gauche 
de  sa  mere  dans  les  siens.  Devant  la  comtesse  vous  voyez 
son amant  qui  arrive;  elle  fixe  sur  lui  les  plus  beaux  yeux 
du  monde ,  et  on  voit  le  papier  de  musique  lui  echapper 
de  la  main.  Les  draperies  sont  du  plus  grand  gout.  L'ar- 
chitecture  du  fond  est  de  la  plus  grande  beaute.  Dessin  j 
coloris  J  composition ,  tout  concourt  a  faire  de  ce  tableau 
un  morceau  admirable. 


L'opera  languedocien  qu'on  a  joue  a  Fontainebleau 
devant  le  roi,  est,  dans  les  arts,  un  de  ces  phenomenes 
singuliers  qu'il  ne  faut  pas  laisser  ephapper.  II  a  pour 
titre  :  Daphnis  et  Alcimadure ,  pastorale  languedo- 
cienne  (i);  et  ce  meme  titre  nous  apprend  que  M.  Mon- 
donville ,  maitre  de  musique  de  la  chapelle  du  roi ,  est 
I'auteur  des  paroles  et  de  la  musique  de  cet  opera.  II  y  a 
cependant  des  gens  qui  pretendent  que  cet  opera  est 
ancien ,  et  fort  connu  dans  le  pays ,  sous  le  nom  de 
\ Opera  de  Frontignan.  En  reunissant  les  differens  avis , 
il  parait  toujours  vraisemblable  que  M.  Mondonville  a 
arrange  les  paroles  a  sa  fa9on ,  et  qu'a  peu  de  chose  pres 
il  pent  s'en  dire  I'auteur.  Pour  la  musique ,  on  convient, 
ce  me  semble  assez,  qu'elle  est  pillee  des  differens  inter- 

(r)  La  premiere  represeotatiou  de  cet  opera  fut  donnee  pour  la  cour  a  Fon- 
tainebleau, le  29  octobre  1754.  II  parul  eusuitesur  le  theatre  de  TAcadeniic 
royale  de  Musique,  le  29  decembre. 
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medes  italiens  qu'on  a  representes  ici  pendant  un  an  et 
demi,  et  que  le  reste  consiste  dans  des  airs  que  tout  le 
monde ,  en  Languedoc,  salt  par  coeur.  Quoi  qu'il  en  soit, 
I'auteur  est  ne  dans  ces  climats,  les  acteurs,  mademoi- 
selle Fel ,  Jeliotte  et  la  Tour,  sont  aussi  de  ces  provinces > 
en  sorte  que  nous  pouvions  fort  bien  nous  croire  trans-*- 
portes  sur  les  rives  de  la  Garonne.  Voici  I'idee  de  cette 
pastorale  :  Daphnis  est  amoureux  d'Alcimadure  ,  petite 
bergere  singulierement  altachee  a  sa  liberte.  EUe  a  un 
frhve  Jeannet ,  qui  est  dans  les  interets  de  Daphnis.  Dans 
le  premier  acte ,  Daphnis  fait  sa  declaration  qui  est  fort 
mal  recue.  II  amene  des  danseurs ,  pour  donner  une  f(§te 
a  sa  maitresse  suivant  la  coutume  de  I'Opera  de  Paris ; 
car  en  Languedoc ,  Daphnis  n'aurait  pas  ete  si  maladroit, 
et  amoureux  comme  il  est ,  il  n'aurait  pas  employe  son 
temps  a  faire  voir  des  danses  a  sa  maitresse ,  lorsqu'il 
avait  tant  d'autres  choses  a  dire  et  a  faire.  Dans  le  second 
acte ,  on  est  aux  trousses  d'un  loup  qui  ravage  la  cam- 
pagne.  Alcimadure  court  le  plus  grand  danger,  elle  est 
poursuivie  par  cet  animal  feroce ,  mais  vous  devinez  bien 
que  le  courage  et  le  bonheur  de  Daphnis  la  sauveront. 
Voila  precisement  ce  qui  arrive ,  sans  que  les  affaires  de 
son  coeur  aillent  mieux :  Alcimadure  est  inflexible.  Ce  n'est 
qu'au  troisieme  acte,  quand  on  vient  lui  dire  que  Daphnis 
s'est  tue  de  desespoir,  quelle  trahit  son  coeur,  et  que  son 
amour  se  montre  avec  d'autant  plus  de  violence,  qu'il  est 
accompagne  de  remords.  Malheureuse  bergere,  il  n'est 
plus  temps....  Cependant,  vous  jugez  bien  que  Jeannet 
en  a  menti,  que  Daphnis  n'est  pas  mort ,  et  qu'il  reparait 
au  moment  qu'il  faut  pour  consoler  Alcimadure,  et  pour 
obtenir  I'aveu  si  doux  et  si  desire  qui  le#rend  a  jamais 
heureux,  et  qui  finit  la  piece  apr^s  un  divertissement.  Il 
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ne  manquait  a  ce  poeme,  pour  Itre  bien  joli ,  que  d^et're 
plus  serre ,  et  reduit  en  un  acte.  Le  sujet  n'en  «st  pas 
merveilleux  ni  neuf;  raais  I'amour  a  tant  de  droit  sur 
nous  y  les  amans  nous  interessent  naturellement  si  fort , 
que,  pour  peu  que  leurs  poetes  sachent  le  langage  du 
sentiment ,  ils  sont  tqujours  surs  de  nous  plairi^. 

On  a  mis  a  la  tete  de  cette  pastorale  un  prologue  en 
fran^ais,  dans  lequel  Isaure  propose  des  prix  a   qui 
chantera  les  amours  de  Daphnis  et  d'Alcimadure.  Cle- 
mence  Isaure  est  le  nom  de  la  daine  qui  institua  jadis  les 
jeuxfloriaux  de  Toulouse ,  et  qui  en  fonda  les  prix...  Mais 
Isaure  parle  francais,  ecoutons  plutot  ce  que  nous  dira 
Alcimadure,  elle  nous  parle  la  langue  du  bon  Henri  IV, 
et  cela  seul  doit  eveiller  tons  les  coeurs  fran^ais  et  tons  les 
honnfites  gens.  Si  Henri  IV  eut  eii  la  fantaisie  de  trans- 
porter la  capitale  dans  sa  patrie,  et  de  donner  a  Paris  un 
ciel  loujours  pur  et  serein ,  unclimat  doux  qui  inspire  la 
gaiete  et  le  bonheur,  le  patois  qu'on  parle  dans  les  pro- 
vinces meridionales  du  royaume  serait  devenu  la  langue 
de  la  nation ,  et  le  gascon  aurait  ete  le  langage  des  Cor- 
neille,  des  Racine  et  des  Voltaire.  Aurions-nous  gagne  ou 
perdu  a  ce  changement  immense  qui  aurait  bouleverse 
toute  la  langue?  Voila  une  question  susceptible  d'une 
grande  discussion,  mais  aussi  dangereuse  a  trailer  que 
celle  de  la  musique.  L'empire  du  prejug^  et  de  la  pre- 
vention est  une  etrange  chose :  je  suis  encore  a  concevoir 
d'oii  il  pent  tirer  ses  forces,  qui  sont  cachees  quelquefois, 
mais  qui  ne  diminuent  jamais.  Comment  est-il  possible 
qu'on  sache  mauvais  gr^  a  un  homme  d'avoir  dit  son 
opinion ,  et  de  I'avoir  appuyee  de  son  mieux...  U  y  a 
cependant  mijje  matieres  dont  il  serait  dangereux  de  dire 
au  vrai  ce  qu'on  en  pense.  Mais  au  tribunal  de  la  raison, 
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la  verity  a  toujours  raison,  et  Terreur  n'est  pas  un  crime, 
c'est  une  erreur  a  reformer  et  rien  de  plus,  Je  dirai  done 
franchement  ce  que  je  pense  de  la  langue  fran^aise ,  et 
j'userai  du  privilege  qu'ont  ces  feuilles,  de  ne  respecter 
que  la  verite  et  la  justice.  Ce  qui  pourra  en  arriver  de 
pire,  c'est  de  me  tromper,  mal  qui  n'est  pas  sans  remede. 
Quand  on  n'a  que  la  verity  en  vue,  on  est  presque  sur 
de  revenir  de  ses  erreurs...  M.  Rousseau,  dans  sa  Lettre 
sur  la  Musique  ,  entreprit  de  nous  demon trer. que  la 
langue  fran9aise  n'etait  nullement  musicale,  c'est-a-dire 
nuUement  propre  a  etre  mise  en  musique,  ou  a  ^tre 
chantee.  S'il  avait  traite  cette  question  avec  plus  de  soin , 
plus  de  details ,  plus  de  clarte ,  comme  il  en  ^tait  bien 
capable ,  et  surtout  avec  moins  d'humeur,  comme  il  n'en 
etait  pas,  peut-Stre,  capable,  il  n'aurait  ofiens^  per- 
sonne ,  et  il  aurait  convaincu  tout  le  monde.  La  langue 
fran^aise  est-elle  plus  propre  a  la  poesie  ?  L'abbe  Du  Bos, 
dans  son  excellent  ouvrage  sur  la  peinture et  la  poesie  ( i ), 
uous  assure  que  non.^  II  fait  un  parallele  de  sa  langue 
avec  celle  des  Romains ,  auquel  il  n'y  a  point  de  replique, 
et  qu^on  pourrait  rendre  bien  plus  general  et  plus  etendu. 
D'ailleurs,  par  la  meme  raison  que  la  langue  fran- 
caise  n'est  pas  musicale ,  elle  ne  saurait  Stre  poetique. 
Comment  une  langue  timide  qui  ne  se  permet  presque 
point  d'inversion ,  qui  marche  toujours  d'un  pas  egal  et 
uniforme,pourrait-elleconvenir  a  ces  cerveaux  deregles, 
que  nous  appelons  poetes  etmusiciens?...  Mais,  dit-on, 
c'est  du  moins  la  langue  des  sages  et  des  philosophes.  La 
raison  et  la  sagesse  aiment  a  parler  fran9ais;  la  clarte,  la 
precision,  I'energie,  font  le  merite  de  cette  langue.... 

(i)  Reflexions  critiques  sur.  la  Poesie  et  sur  la  Peinture, 
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Soyons  de  bonne  foi,  et  disons  que  ces  attributs  font  le 
merite  des  ^orivains  fran^ais,  mais  nuUement  de  leur 
langue.  Cette  langue  est  naturellement  embarrassee  ;  la 
difiiculte  seule  des  relatifs,  des  equivoques  qu'on  fait  a 
chaque  ligne,  prouvent  la  verile  de  ce  que  j'avance.  II  ne 
faut  done  pas  mettre  sur  ie  compte  de  la  langue  ce  qui 
est  le  merite  de  ceux  qui  la  parlent.  Descartes  a  porte  la 
clarte  et  la  precision  dans  les  esprits ,  mais  il  n'a   pu 
changer  la  langue.  De  meme  les  Francais  ont  eu  de  grands 
genies  pour  la  po^sie^  sans  que  leur  langue  soit  poetique; 
et  par  la  mSme  raison  ^  je  soutiendrais  contre  M.  Rous* 
seau  que  les  Fram^ais  pourraient  avoir  des  musiciens 
sublimes ,  quoique  leur  langue  ne  soit  point  musicale.  S'il 
est  juste,  surtout,  de  juger  du  merite  par  les  difficultes 
qu'il  y  a  a  vaincre ,  on  peut  dire  en  general  que  les  Fran- 
cais ont  besoin  de  plus  de  genie  et  de  plus  de  talent  pour 
reussir  dans  leur  langue,  et  que  les  genies  qui  ont  excelle 
parmi  eux,  en  grand  nombre,  en  sont  plus  admirables. 
Voila  de  quoi  faire  un  long  trait^ ,  et  la  matiere  en  vaut 
bien  la  peine.  Qu'on  compare  le  genie ,  la  hardiesse,  la 
simplicite ,  la  flexibilite ,  Texpression  de  la  langue  ita* 
licnne ,  avec  la  timidit^ ,  le  maniere ,  I'uniformite  et  la 
severite  des  regies  de  la  langue  franoaise,  on  n'estpas 
etonne  que  les  Italiens  aient  eu  des  Tasse ,  des  Arioste , 
mais  on  est  surpris  de  trouver  des  Comeille  et  des  Racine 
en  France.  La  langue  italienne  a,  pour  le  genie  et  la  me- 
canique ,  autant  d'avantage  sur  la  francaise ,  que  le  senti- 
ment en  a  sur  la  galanterie.  La  galanterie  est  toujdurs 
froide,  le  sentiment  est  toujours  touchant...  Si  le  patois 
du  Languedoc  ou  de  la  Gascogne  etait  devenu  la  langue 
des  Francais ,  elle  en  aurait  ele  plus  mesuree,  d'une  pro- 
sodie  plus  marquee,  et  par  consequent  plus  susceptible 
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de  musique  et  de  poesie.  Quoi  qu'on  dise  de  la  prosodie 
francaise,  et  de  son  existence,  et  de  sa  necessite,  il  n'y  a 
pas  dans  tons  uos  poetes  quatre  vers  de  suite  qu'on 
puisse  scander  avec  la  severite  que  les  autres  langues, 
je  ne  dis  pas,  soufFrent,  mais  exigent.  Le  gascon  est 
beaucoup  plus  sonore  et  plus  agreable  a  I'oreille ,  il  ter- 
mine  en  a  et  en  at  les  mots  termines  en  e  et  en  er :  il 
dit  Ubertatj  quand  nous  disons  liberte^  dansa ,  au  lieu 
de  danser.  Quelle  difference  pour  la  musique  ?  II  n'y  a 
point  d'e  muet  :  noubelo ,  lorsque  nous  disons  noui^elle^ 
peno  pour  peine  ^  armado  pour  armeCj  determinado 
pour  determinee.  Quel  immense  avantage  en  musique  et 
en  poesie !  II  evite  la  frequence  des  diphthongues ,  et 
change  leur  creux ,  si  Ton  peut  dire  ainsi.  Par  exemple , 
il  dit,  cor  pour  coeur;  amourouSj  vigourous^  pour  amoU" 
reux  y  vigoureux,  II  ne  connait  point  les  syllabes  nasales. 
Dedin  pour  dans^  se  prononce  a  I'italienne  et  non  pas  a 
la  francaise.  II  approche  de  I'italien  pour  la  simplicite , 
la  naivete ,  I'expression  et  la  gentillesse.  II  connait , 
comme  I'italien,  les  graces  des  diminutifs.  On  dit  ma 
pastoureUto  pour  dire  ma,  petite  bergere^  moiin  solleillet 
pour  dire  mon  petit  soleiL  Rien  de  si  joli  que  la  premiere 
scene  de  Daphnis  et  d'Alcimadure. 

ALCIMADURO. 

Boiin-jour,  jouine  Daphnis. 
jeuue 

DAPHMS. 

/ 

Boun-jout  belo  pastouro. 

bergere 

ALCIMADURO. 

Bous  bcnets  pla  mayli  dins  aquesto  demouro? 
venez  bien  malin   dans        cette         demeure 
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DAPHNIS. 

Helas  J  nou  dormi  pus. 
je  ne    dors     plus. 

ALC1MADC7R0. 

Peccayre ,  qual  mal'hou ! 
Pauvre  enfiant ,  quel  malheur ! 
ii  qui  pot  bous  causa  pareillo  languissou? 
peut  :         causer  langueur 

DAPHNIS. 

L'amour. 

ALCIMADURO. 

Goussi  I'amour  fa  talo  peno  ? 

comment  fsai  telle  peine  ?  etc. ,  etc. ,  etc. 

La  galanterie  rapine  devient  touchante  dans  ce  langage  y 
par  I'extreme  naivete  qu'il  conserve  toujours.  Daphnis 
dit  : 

Lou  eel  n'a  qu'un  soulel ,  ma  pastouro  n'a  dous. 
Le    ciel  en  a  deux. 

Poulido  pastourelo , 

Jolie         bergere , 
Perleto  das  amous , 

Perle    des   amours 
De  la  roso  noubelo ,  ^ 

Esfa^ats  las  eoulous; 
Perque  siets  bous  tan  belo , 
Pourquoi  ^tes  si 

Q'yeu  tan  amourous  ? 

moi      si 

Poulido  pastourelo , 
Perleto  das  amous, 
Benque  me  siats  crueJo, 
Quoique  Tonft  me     soyez 
Yeu  n'aymeray  que  bous. 
Je       n'aimerai 
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On  n'a  qu'a  traduire  cetair  charmanten  fran^ais  pour 
lui  faire  perdre  toute  sa  grace.  Ces  exemples  suffisent , 
et  prouvent  m^me  plus,  que  je  ne  vouiais ;  car  quelle 
difference  de  dire,  benque  me  siats  cruMo^  et  d'etre 
oblige  demettre  I'article,  quoique  vous  me  soyez  cruelle. 
Avec  un  peu  de  metaphysique  et  de  la  justiesse  dans  les 
idees ,  il  n'est  pas  difficile  de  trouver  tout  ce  qu'il  faut 
pour  rendre  une  langue  belle ,  exacte ,  sonore,  propre  a 
la  musique  et  a  la  poesie ,  et  d'appliquer  ensuite  ces  prin- 
cipes  a  chaque  langue  en  particulier.  Le  vrai  merite  de 
la  langue  fran^aise  sera  done  la  noblesse,  mais  ce  carac- 
tere  meme  depend  encore  plus  de  la  dignite  des  ecrivains, 
que  de  la  mecanique  et  du  genie  de  la  langue. 
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DEGEMBRE. 


Paris  ,  i<r  d^cembre  1754  - 

Nous  voici  dans  la  saison  de  la  recolte  litteraire.  Tout 
le  monde  etant  rentre  dans  Paris ,  et  tons  les  juges  ^tant 
rassembles,  les  auteurs  se  ha  tent  de  comparaitre  et  de 
faire  juger  leurs  ouvrages.  Nous  tacherons  de  ne  laisser 
rien  ecfaapper  qui  soit  digne  de  quelque  attention,  et.  de 
percer  jusqu'aux  bons  auteurs  a.  travers  cette  foule  im- 
portune qui  voudrait  occuper  le  public,  et  qui,  malgre 
ses  artifices ,  ne  reussit  pas  a  lui  derober  un  moment. 

M.  I'abbe  de  Condillac ,  de  I'Academie  royale  .  des 

Sciences  et  Belles-Lettres  de  Prusse ,  vient  de  donner  un 

Traite  des  Sensations,  en  deux  volumes  in- 1 2 ,  avec  une 

trSs-belle  ^pigraphe  liree  des  Tusculanes  de  Giceron; 
Tom.  I.  1 5 
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car  n'oublions  pas  de  remarquer  ces  petites  choses  de 
goiit  qui  repandent  de  Tagrement  sur  les  ouvrages ,  et 
qui  ne  sont  pas  indifFi^rentes  dans  le  jugement  qu'on  doit 
porter  de  I'auteur.  Cette  epigraphe  est  du  choix  de  ma- 
demoiselle Ferrand,  personne  d'un  m^rite  rare,  philo- 
sophe  et  geomfetre ,  morte  il  y  a  deux  ou  trois  ans ,  et  fort 
regrett^  de  notre  auteur  dont  elle  etait  Tamie  intime^  et 
de  tous  ceux  qui  Font   connue.   Si   nous  en  croyons 
M.  Vabhi  de  Ck)ndiilac^  mademoiselle  Ferrand  a  une 
tris-grande  part  au  Traite  des  Sensations ,  et  je  ne  sais  si 
cet  aveu  fait  plus  d'honneur  a  elle  ou  a  celui  qui  le  fait. 
Ce  qu'il  y  a  de  certain ,  c'est  que  I'introduction  n'est  pas 
la  partie  la  moins  int^ressante  du  Traite.  Notre  philo- 
sophe,  en  parlant  de  mademoiselle  Ferrand ,  faitl'eloge 
de  son  propre  coeur ,  et  Ton  aime  a  lire  un  auteur  qui  a 
le  bonheur  de  connaitre  le  prix  de  I'amitie....  II  dit  avec 
raison  que  la  douleur  n'est  pas  la  seule  marque  des  re- 
grets ,  et  qu'en  pareil  cas  plus  on  trouve  de  plaisir  a  pen- 
ser  a  un  ami,  plus  on  sent  vivement  la  perte  qu'on  a 
faite.  Cest  en  effet  dans  les  pertes  cruelles  que  nous  fai- 
sons  si  souvent  de  ce  qui  nous  est  cher^  la  seule  consola- 
tion qui  reste  aux  coeurs  af&iges  de  penser  aux  objets  qui 
nous  sont  enleves ,  de  parler  d'eux ;  et  comtne  il  ne  nous 
est  pas  permis  de  p^netrer  comme  Orph^  jusqu'aux  en- 
fersy  pour  les  rendre  h  la  lumiere,  il  est  doux  du  moins 
de  faire  revirre  par  la  force  de  notre  pens^e,  au  milieu 
de  nous ,  ceux  qui  nous  ont  ete  si  chers  durant  le  songe 
de  la  vie....  Yenons  au  Traits.  M.  I'abb^  de  Condillac, 
pour  juger  plus  surement  des  sensations^  des  facultes  de 
notre  ame  et  de  leurs  4^^<*^ntes  operations ,  imagine 
une  statue  qu'il  suppose  pouvoir  animer  a  son  gre.  Cette 
id^^  po^tique  en  elle-mSme,  n'est  pas  embellie  dans  Ice 
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Traite  par  les  omemens  de  la  poesie,  ni  par  les  richesses 
d'une  imagination  brillante.  Notre  auteur  Ta  traitee  avec 
toute  la  sagesse  d'un  philosophe,  et  toute  la  subtilite 
d'un  metaphysicien.  II  commence  par  donner  a  sa  stalue 
le  sens  de  Todorat,  et  il  observe  Ires-bien  qu'elle  est  bien 
statue  par  rapport  k  nous,  mais  que  par  rapport  a  elle, 
€lle  ^t  I'odeur  de  la  fleur  qu'on  lui  presente.  Vous  voyez 
qu'on  ne  saurait  ^tre  plus  borne  dans  ses  connaissances. 
Cependant  toute  odeur  qu'elle  se  croit,  notre  statue, 
M.  I'abb^  de  Condillac  nous  fait  tres-bien  voir  comment 
ayant  du  plaisir  aux  odeiirs  agreables ,  et  du  d^plaisir  aux 
odeurs  d^sagr^ables,  elle  aura  bien  vite  de  la  m^moire, 
de  Timagination ,  du  jugement ,  des  besoins ,  des  desirs, 
des  passions,  de  I'amour,  de  la  haine,  de  Tesperance,  de 
la  crainte ,  etc.  Ce  n'est  pas  tout ,  elle  aura  aussi  des  idees , 
et  des  idees  gen^rales  et  abstraites ,  et  notre  auteur  ne 
d^esp^re  pas  de  lui  apprendre  k  compter  jusqu'a  trois. 
Apres  des  observations  tres-exactes ,  notre  philosophe 
joint  au  sens  de  I'odorat  celui  de  Touie ,  ensuite  celui  du 
gout ,  ensuite  celui  de  la  vue ,  enfin  celui  du  toucher.  Ce 
n'est  que  par  ce  dernier  qu'elle  appread  qu'il  existe  quel- 
que  chose  hors  d'elle,  et  que  tout  ce  que  par  les  a«tt^s 
sens  elle  croyait  Stre  elle-mlme,  n'est  vraisemblablement 
que  Timpression  des  objets  exterieurs.  Je  dis  vraisembla- 
blement, car  il  n'y  a  rien  de  moins  demontr^ ,  et  le  tou-» 
cher  etant  dans  le  cas  des  autres  sens ,  pourrait  tr^bien 
faire  croire  a  la  statue  qu'il  existe  des  objets  exterieurs , 
sans  que  cela  fut  plus  vrai  pour  cela,  de  m^me  que  le 
sens  de  I'odorat  faisait  penser  a  la  statue  qu'elle  etait  une 
odeur,  sans  qu'elle  put  se  doutar  *de  Fexistence  d'ufie 
cause  ext^rieure,  comme  d  une  fleur.  Yous  ne  trouverez 
pas  dans  ce  Traits  ces  traits  de  g^&ie ,  cette  imagination 
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sublime  et  brillante ,  admirable  j  usque,  dans  ses  ecarts  , 
ces  lueurs  qui  vous  font  entrevoir  de  loin  tine  lumiere 
que  vous  ne  decouvririez  jamais,  cette  hardiesse  enfin  qui 
caract^rise  la  metaphysique  de  nos  BufFon  et  de  nos  Di- 
derot; mais  vous  y  trouverez  beaucoup  de  sagesse.  et 
d'exactitude ,  une  clarte  et  une  precision  rares ,  beaucoup 
de  sagacite  et  des  observations  tres-ingenieuses.  M.  I'abbe 
de  Condillac  n'exige  de  son  lecteur  que  de  rattention. 
M.  Diderot  et  M.  de  BufFon  supposent  aux  leurs,  de  la 
force  et  du  courage  pour  les  suivre,  lors  m^ihe  qu'aii- 
dacieusement  ils  se  perdent  dans  les  abimes  iihmenses  de 
Fespace.  II  nous  reste  a  faire  quelques  observations  ge- 
nerales  sur  cet  ouvrage;  car,  a  moins  de  le  lire  tete  a  tete, 
et  de  se  communiquer  sies  reflexions  en  suivant  I'auleur 
pas  a  pas ,  on  ne  pent  entrer  dans  aucun  detail ,  parce 
que  tous   demandent   une   suite   et   uo    enchainement 
d'idees....  Pour  peu  qu'on  reflechisse  de  bonne  foi  ^  on  de- 
couvre  bien  vite  la  chimere  des  idees  innees,  c'est-a-dire 
qu'on  voit  evidemment  que  toutes  nos  idees  nous  vien- 
nent  des  sens.  Un  homme  qui  est  prive  d'un  sens  a,  par 
consequent,  un  cinquieme  d'idees  de  moins,  etc.  Cette 
doctrine  est  etablie  dans  le  Traitedes  Sensations.  Je  ne 
sais  si  la  Sorbonne  s'ien  accommodera,  car  depuis  qud* 
que  temps  elle  s'est  declaree  pour  les  idees  innees ,  et  en 
exige  sans  restriction....  De  ce  que  nous  n'avons  des  idees 
que  par  les  sens ,  et  que  d'un  autre  cote  nous  ne  pouvons 
d^montrer  a  la  rigueur  la  realite  des  sensations,  ni  dis- 
tinguer  I'existence  des  objets  exterieurs  d'avec  ce  qu'il 
pent  y  avoir  d'illusoire  dans  les  impressions  qii'ils  sem- 
blent  faire  sur  nos 'sens,  il  en  resulte  des  reflexions  qui 
n'auraient  pas  du ,  ce  me  semble  ^  echapper  a  M.  I'abbe 
de  Condillac.  C'est  que  toute  verite ,  par  rapport  a  nous, 
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n'est  que  conditionnelle  et  relative  a  nos  organes,  et  nous 
ne  nous  accordons  dans  nos  idees  qu'autant  que  nos  or- 
ganes  sont  les  ihemes.  Le  mSme  univers  qui  existe  serait 
done  tres-difFerent  pour  des  etres  differemment  orga- 
nises ;  et ,  si  ces  ^tres ,  par  le  moyen  dune  langue ,  pou- 
vaient  se  communiquer  leurs  idees,  ils  seraient  bien 
etonnes  de  ne  s'accbrder  en  aucun  point,  ou  plutot,  en 
parlant  la  meme  langue,  de  ne  se  point  entendre  un 
moment.  Osez  dire  a  un  etre  qui ,  pour  tout  sens ,  n'au- 
rait  que  celui  de  Todorat,  ou,  pour  abreger  les  termes, 
osez  dire  a  un  nez  qu'il  n  est  point  cette  odeur  qu'il 
croit  fitre,  mais  que  cette  maniere  d'etre  lui  est  occa- 
sionee  par  I'impression  de  quelque  objet  exterieur,  de 
quelque  fleur,  par  exemple.  Premierement ,  il  ne  vous 
entendra  pas ,  ensuite  il  se  moquera  de  vous ;  vous  en 
aurez  pitie  comme  d'un  imbecile ,  il  rira  de  vous  comme 
d'un  fou  :  observation  fort  consolante,  car  noussommes 
tous  dans  le  cas  du  nez.  Supposez  a  un  homme  un  sixi^me 
sens ,  il  verra  Tunivers  tout  autrement  que  nous  j  et  nous 
ne  manquerons  pas  de  le  regarder  comiiie  fou ,  tandis 
qu'il  ne  sera  qu'au-dessus  de  notre  sphere.  Tant  il  est 
virai  que  nous  n'avons  de  mesure  pour  les  autres  que  la 
notre.  Je  dis  plus  :  un  homme  qui ,  sans  avoir  d'autres 
;organes  que  les  notres ,  les  aurait  cependant  plus  par- 
faits,  plus  subtils ,  plus  fins  que  le  commun  des  hommes, 
aurait  encore  toute  la  peine  du  monde  a  ne  pas  passer 
pour  extravagant.  Voila  pourquoi  les  gens  d'un  genie 
sublime ,  d'une  imagination  vive ,  nous  paraissent  si  sin- 
guliers  et  souvent  si  incommodes.  Voila  pourquoi  les 
memes  gens  «ont  exposes  a  faire  tant  de  sottises ;  leurs 
organes  sont  si  aises  a  ebranler,  el  re9oivent  les  impres- 
sions si  vivement  et  si  profondement ,  qu'il  en  resulte 
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des  secousses  terribles  pour  toute  la  machine.  Beau  spec* 
tacle  pour  les  philosophes ,  beau  sujet  a  mediter !  O  sa- 
gesse,  tu  n'es  done  qu'une  modification  d'organes?.... 
Mais  je  m'arr^te ;  vous  voyez  qu'il  y  a  dans  cette  seule 
observation  de  quoi  faire  un  traite  fort  interessant....  Je 
ne  suis  point  content  du  plan  g^n^ral  du  Traiti  des  Sen^ 
sations ,  et  c'est  le  principal  reproche  que  j'aie  a  faire  a 
M.  I'abbe  de  Condillac.  Mais  s'il  est  fond^ ,  il  doit  faire 
grand  tort  a  son  ouvrage.  Je  soutiens  que  dans  les  sujets 
metaphysiques ,  loi^squ'il  s'agit  de  deviner  la  nature ,  et 
de  devoiler  ses  niystfcres  les  plus  caches ,  il  faut  la  con- 
suiter  a  chaque  instant;  il  faut  surtout  que  le  plan  genera) 
de  nos  operations  soil  conforme  et  analogue  a  celui  que 
la  nature  elle-meme  suit  dans  les  siennes.  Toutes  ces  sup- 
positions d'un  homme  born^  a  I'odorat  ou  a  I'ou'ie,  ou  a 
deux  sens ,  etc.  ^  loin  d'etre  analogues  a  la  nature  sont  au 
contraire  tout-a-fait  impossibles.  II  n'y  a  point  de  sens 
sans  celui  du  toucher,  et  quand^avec  uneaudacephiloso- 
phique,  on  entreprend  d'animer  une  statue,  il  ne  faut 
pas  faire  ce  que  la  nature  elle-mlme  n'aurait  pu  faire 
dans  I'ordre  pr^ent  des  choses.  Il  fallait  done  animer  la 
statue  comme  la  nature  nous  anime ,  c'est-a-dire  avec  tons 
les  sens^  sans  en  connaitre  Tusage,  et  suivre  pas  a  pas  le 
d^veloppement  des  sens  et  des  facultes  de  cette  statue  f 
en  un  mot,  faire  la  veritable  histoire  m^taphysique  de 
1  rhoniHie.  Yoila  pourquoi  ( je  le  crois  du  moins) ,  on  a  si 
peu  de  plaisir  a  lire  Touyrage  de  notre  philosophe ,  c'est 
qu'il  est  fonde  sur  des  suppositions  arbitraires  et  impos- 
sibles. Des  qu'il  vous  parle  des  aveugles-nes,  vous  vous 
retrouvez  dans  le  nionde  que  vous  connaisaez,  et  des  re- 
marques  de  I'auteur  deviennent  vraies  et  int^ressantes. 
Ce  que  M.  L'abb^  de  Coiidillac  fiiit  avec  les  sens  de 
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rhomme ,  nous  le  faisons  tous  les  jours  avec  le$  faculty 
de  Tame.  Mous  distinguons  en  nous  memoire,  jugement^ 
imagination  ^  et ,  a  entendre  I'analyse  de  nos  metaphysi* 
ciens  ^  on  dirait  que  chacune  de  ces  facultes  fait  ses  ope- 
rations a  part  sans  le  secours  des  autres ;  mais  le  fait  est 
que  ces  facultes  que  vous  separez  par  abstraction  ne  sont 
pas  reellement  distinctes  dans  Fame,  et  qu'elles  n'ont 
point  de  fonctions  si  bien  assignees  a  une  seule,  que  les 
aibtres  n'y  concourent  de  leur  cote,  Ce  qui  est  vrai  pour 
les  facultes  de  notre  esprit,  pent  s'appliquer  par  la  meme 
raison  a  nos  sens,  et  detruit  entierement  le  plan  de 
M.  Tabb^  de  Condillac.  Si  vous  aimez  ces  mati^res,  vous 
lirez  avec  plaisir  le  morceau  de.YHistoire  naturelle  oil 
M.  de  Buffon  anime  sa  statue.  11  est  vrai  que  le  philosophe 
exact  ne  se  trouve  pas  bien  a  cote  du  philosophe  de  g^nie. 
Le  premier  mouvement  de  la  statue  deM.de  BufTon  est 
d'etendre  la  main  pour  prendre  le  soleil.  Quelle  idee ! 
quelle  poesie !  car  les  pbilosophes  dans  leurs  conjectures^ 
comme  les  pontes  dan^  leurs  imitations ,  n'ont  qu'un 
oracle  a  consulter ,  celui  de  la  nature.  Le  sibi  com^e^ 
nientiaJinged^oTdiCey  c'est^a-dire  qu'il  faut  imaginerdes 
choses  qui  se  tiennent,  n'est  pas  moins  une  lecon  pour  les 
metaphysioiens  que  pour  les  poetes.  La  Lettre  sur  les 
a^eugles ,  et  celle  sur  les  SQurds  et  muets^  deux  ouvrages 
de  M.  Diderot,  feront  aussi  tort  au  Traiti  des  Sensa* 
tions.  Ce  philosophe,  toujours  sublime  dans  ses  vues , 
trouve  le  secret  de  vous  enchanter  en  traitant  les  matieres 
les  plus  abstraites.  II  y  a  je  ne  sais  quel  charme  a  le  voir 
p^etra:*  dans  les  replis  les  plus  profonds  de  la  nature^ 
avec  une  audace  qui  ^pouvante.  M.  Tabbe  de  Ck>ndillac 
a  cite  deux  ou  trois  pages  de  la  Lettre  sur  les  sourds  a  la 
fin  de  son  Trait^,  et  il  faut  convcnir  qu'il  y  a  plus  de  genie 
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dans  ce  peu  de  lignes,  que  dans  tout  le  TraitS  des  Sensa* 
lions....  Je  finirai  mes  observations  par  une  remarque  qui 
ne  tombe  pas  moins  sur  M.  I'abbe  de  Condiliac  que  sur 
M.  de  Buflfon.  Comme ,  quand  on  est  de  bonne  foi ,  on  ne 
peut  pas  se  dissimuler  que  rien  n'est  d^montre  a  un  cer- 
tain point,  je  voudrais  que  nos  philosophes  n'attachas- 
sent  point  a  leur  methode  d'expliquer.la  mani^re  dent  se 
font  nos  sensations,  un  plus  haut  degr^  de  certitude 
qu'elle  n'en  a  r^ellement.  Par  exemple,  ils  nous  expli- 
quent  la  maniere  dont  nous  voyons :  nous  voyons,  disent- 
ils ,  les  objets  dans  nos  yeux ,  et  non  pas  dehors  :  nous 
les  voyons  renverses;  mais  Texperience  et  le  jugement 
nous  ont  appris  a  les  redresser  et  a  les  placer  hors  de  nos 
yeux.  Si  vous  me  dites  que  cela  est  vraisemblable  ainsi , 
je  n'aurai  rien  a  vous  dire ;  mais  si  vous  me  donnez  cette 
opinion  pour  une  verite  demontree,  je  vous  dirai  que 
vous  n'en  savez  pas  plus  que  moi.  En  efFet,  n'y  a-t-il 
point  de  temerite  d'appliquer  sans  restriction  a  Tceil  vi- 
vant,  les  experiences  qu'on  a  faites  sur  Foeil  mort?  Sur 
quel  fondement  peut-on  decider  que  I'oeil  vivant  ne  fait 
que  recevoir  les  rayons  qui  refl^chissent  des  corps  ?  ou  de 
quel  droit   nierait-on  ce  qui  me  parait  plus  vraisem- 
blable, quoique  moins  explicable,  sav6ir  que  I'oeil  agil 
de  son  cote  sur  les  objets  qui  agissent  sur  lui ,  qu'il  les 
chasse   hors  de  lui,  qu'il  les  redresse  par  un  double 
foyer,  etc.?  actions  qu'un  ceil  mort  ne  peut  plus  faire. 
C'est  pourquoi  nous  y  voyons  les  objets  renverses;  rexem- 
ple  des  enfans  et  des  aveugles  qui  recouvrent  la  vue,  ne 
m'est  point  conjraire;  il  prouve  seulement  qu'il  faut  ap- 
prendre  a  voir  ■  comme  on  apprend  a  marcher,  et  que 
cest  I'exercice  qui  apprend  aux  yeux  a  voir,  comme  il 
est  le  maitre  de  toutes  les  facultes.  Mais,  me  dira-t-on, 
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vous  admettez  done  UDe  faculte  occulte  qu'on  ne  saurait 
expliquerPOui,  sans  doute,  et  je  vous  prie  de  me  dire  si 
vous  expliquez  mieux  la  faculty  qu'ont  les  pieds  de  mar- 
cher. Le  premier  merite  d'un  metaphysicien  est  d'etre 
vrai  et  juste.  U  ne  faut  pas  dire  qu'une  chose  est  demon- 
tr^e  quand  elle  n'a  qu'un  certain  degr^  de  probability.... 
Le  petit  Traitesur  la  Libert^,  que  M.  Tabb^  de  Condillac 
aajoute  a  son  ouvrage,  n'est  pas  digne  de  lui  :  il  n'est 
rien  moins  que  philosophique.  Dans  I'importanle  ques- 
tion si  nous  sommes  libres,  il  ne  s'agit  pas  de  savoir  si 
nous  nous  paraissons  tels.  Mettez  un  homme  dans  la 
prison  la  plus  etroite,  mais  qu'il  ignore  quil  y  a  de  Tes- 
pace  hors  de  cette  prison ,  il  se  croira  parfaitement  libre 
lorsqu'il  est  le  plus  etroitement  resserre.  «  Nous  delibe- 
rons^  nous  choisissons;  done,  dit  M.  Tabb^  de  Condillac^ 
nous  sommes  libres ;»  et  moi  je  dis  :  «  done,  nous  avons 
I'air  d'etre  libres.  »  Pour  savoir  si  nous  le  sommes  en 
efFet ,  il  faudrait  connaitre  Peconomie  entierc  de  I'univers.  ^, 
J'ai  entre.mes  mains  un  Traiti manuscrit  sur  la Liberte{^ i ), 
qu'on  attribue  a  M.  de  Fontenelle ,  et  qui  prouve  que  nous 
ne  sommes  pas  libres  :  autre  exces ;  car  pourquoi  donner 
pour  certaines  des  choses  que  nous  ne  saurions  demon- 
trer,  et  qui  ne  sont  que  vraisemblables.  a  un  certain 
point?  II  nous  eoiile  bien  de  convenir  que  nous  ne  savons 
pas  les  choses  que  nous  ignorons....  Au  reste,  il  est  in- 

(i)  he  Trake  de  la  lAbeHe ,  par  Fontenelle,  dont  Grimm  avait , en  1754, 
une  co^e  manuscrite  entre  les  mains,  avait  cependant  ete  public  des  17.43 
par  Dumarsais,  dans  Us  nouvelles  liberies  de  penser,  in-ia,  mais  avectrea- 
peu  de  soin.  M.  Naigeon  en  donna  plus  laid  une  edition  beauooup  plus 
currecte  dans  Tarticle  FoifTExrKLi.B ,  du  Dicdonnaire  de  la  Philosopkie  an- 
cienne  et  modems,  qui  fait  partie  de  V Enejdopedie  methodique  (t.  II ,  p,  474) ; 
enfin  il  a  ete  compris  dans  les  (Mwres  de  Fontenelle,  Paris,  Belin,  1818^ 
3  vol.  in-8<>. 
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Utile  de  vou8  rappeler  que  M.  Fabb^  de  GoDdiUac  est 
Tauteur  de  deux  autres  ouvrages  fort  estimes  :  Essai  sur 
Vorigine  des  Connaissances  humaines  (i),  et  Traite  des 
Systhnes  (2). 


Apres  avoir  ecart^  tous  nos  faiseurs  de  brockures,  nous 
voila  t£te-a*t^e  avec  I'abbe  Terrasson ,  dont  on  vient  de 
nous  donner  un  ouvrage  pogthume  de  peases  detachees, 
en  deux  volumes  in- 12  fort  minces;  il  est  intitule  la  Phi* 
hsophie  applicable  a  tous  les  objets  de  I* esprit  et  de  la 
raison.  II  y  a  apparence  que  ce  titre  pompeux  n'est  pa^ 
du  choix  de  noire  abb^  Terrasson  ^  pbilosophe  simple  et 
naif,  qui  ne  connaissait  ni  les  petites  vanites,  ni  les  su- 
percheries  des  auteurs.  Car,  apres  un  titre  simagniGque, 
on  est  bien  surpris  de  voir  deux  petits  volumes ,  dont  le 
tiers  est  rempli  par  la  preface  de  T^iteur,  et  les  ^loges 
que  MM.  d'Alembert  et  de  Moncrif  ont  £aits  de  Tabb^ 
Terrasson,  il  y  a  trois  ans(3)*  L'abb^  Terrasson  ^tait  un 
bomme  de  beaucoup  d'esprit,  d'une  grande  simplicite  de 
moeurs  et  d'une  naivete  singuliere.  II  n'etait  pas  bon 
croyant,  el  j'imagine  qu'on  doit  avoir  tronque  ses  pen* 
sees  en  beaucoup  d'endroits.  II  est  mort  sans  sacremeas, 
avec  une  tranquillity  d'autant  plus  sincere  qu'elle  etait  peu 
afficb^.  II  disait  naivement  qu'il  ne  demandait  pas  mieux 
qu^  de  les  recevoir,  et  quand  on  lui  demandait  s'il  croyait 

(i)  1746,  a  vpl.in-xa,     (a)  1749,  a  voLin-ia. 

(3)  Terrasson  eCait  mort  le  i5  septembre  1750.  Moncrif  avait  publie  peu 
^pres  sa  mort :  ObseFvations  pour  semr  a  thisioire  des  gens  de  leUms  qui  ont 
vdcu  dans  ce  sidcU'ci  ;  eomposees  d*une  Leitnpnmiere  a  milady  ***,  Gette 
lettre  route  sur  Tabbi Terrasson.  Vers  le  mtee  tempt,  d'Alembert  donna  sea 
Reflexions  sur  la  personne  et  Us  outrages  de  M,  tabbe  Terrasson,  i75o, 
iii-ia,  reimprimees  sous  le  titre  ^Eloge  dxD&  les  Melanges,  puis  daps  le» 
{^uvres  de  Fautetv:. 
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tout  ce  que  I'Eglise  catholique  et  romaine  prescrit  de 
croire^  il  disait  avec  la  metne  naivet^  que  cela  ne  lui 
^tait  pas  possible.  Lorsque  son  confesseur  vint  le  confes-* 
ser,  il  lui  dit : «  Monsieur,  je  suis  trop  faible  pour  parler ; 
je  vous  prie  d'interroger  madame  Luquet ,  elle  sait  tout. » 
Madame  Luquet  ^tait  le  nom  de  sa  gouvernante.  Le  con- 
fesseur insista,  et  voulut  commencer  Finterrogatoire. 
«  Yoyez  j  lui  dit-il ,  M.  I'abbe ,  si  vous  avez  et^  luxurieux 
dans  votre  vie.  —  Madame  Luquet,  ai-je  el^  luxurieux? 
demanda  le  malade.  ^-  Un  peu ,  M«  I'abb^ ,  repliqua  ma^ 
dameLuquet. — ^Un  peu,  monsieur^rep^ta  le  malade..  (i). » 
L'abb^  Terrasson  ^tait  ami  iutime  de  M.  Falconnet-,  de 
I'Academie  des  Inscriptions ,  medecio-consultaut  du  roi, 
homme  charmant,  qui,  a  I'&ge  de  quatre-vingt-quatre 
ans,  a  le  feu, la  force,  les  agremens,  la  gaiet^,  les  graces 
de  la  jeunesse.  Ce  vieillard ,  unique  dans  son  genre ,  joint 
a  une  erudition  fort  vaste  les  vertus  et  les  qualit^s  les  plus 
respectables.  II  est  regarde  par  les  gens  de  lettres  comme 
leur  pere.  Depuis  long-temps  les  gens  de  lettres  qui  le 
connaissent  s'assemblent  dans  son  cabinet  les  dimanches. 
On  a  appel^  ces  assemblees  par  plaisanterie,  la  messe 
des  gens  de  lettres ,  et  I'abb^  Terrasson  ne  manquait  pas 
une  de  ces  messes. 

Nous  avons  de  ce  philosophe  plusieurs  ouvrages.  II 
etait  bon  g^metre,  et  avait  eu  le  courage  de  prendre 
parti  pour  Newton ,  dans  le  temps  que  toute  TAcademie 

(x)  Colle  (Journal  historique,  t.  I,  p.  255),  raconteainsi  cette scene  co- 
mique : «  Quand  on  voulut  le  confessor ,  it  dit  d'une  Toix  faible  et  tombante  aa 
«  pr^tre  qui  se  pr^ntait  pour  ce  pieux  office :  Monsieur,  je  suis  extenu^  et  je 
«  ne  saurais  parler,  j*ai  d*ailleurs  perdu  absolument  la  m^oire;  mais  voici 
«  Fanchette,  ma  gouTemante,  qui  Tit  avec  moi  depuis  vingt  ans,  etqui  sait 
•<  tout  ce  que  j*ai  fait;  quelle  se  oonfesse  pour  moi,  j€  vous  en  prie,  et  voua^ 
«  jugerez  apres  si  vous  pouvez  me  donner  Tabsolutioo. » 
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des  Sciences  etait  presque  encore  cartesienne.  II  n'etait 
pas  aussi  be) -esprit  que  philosophe,  ni  aussi  sur  dans  les 
choses  de  gout  que  dans  la  physique  et  la  metaphysique- 
pans  la  famense  querelle  des  anciens  et  des  modernes ,  il 
se  d^clara  pour  les  derniers ,  deraisonnant  avec  beaucoup 
de  justesse  et  sans  aucuh  gout  (i).  II  ecrivit  aussi  dans  le 
temps  du  fameux  systeine  de  Law  en  faveur  de  ce  sys- 
teme  (2).  Et  vous  connaissez  sans  doute  son  roman  de 
Sethos  (3),  qui,  quoique  froid  et  rempli  de  choses  de 
mauvais  gout,  est  place  dans  un  rang  assez  eleve  par 
ceux  qui  savent  se  mettre  au-dessus  de  ces  petits  degouts 
quand  ils  en  sont  dedommages  par  beaucoup  de  philoso- 
phic, de  finesse  et  d'elevation.... 

On  peut  juger  Fouvrage  posthume  de  Tabbe  Terrasson 
en  deux  mots.  Presque  tout  ce  qui  regarde  la  philosophic 
est  excellent;  presque  tout  ce  qui  a  rapport  aux  belles- 

•  < 

(i)  Son  ouvrage  sur  cette  question  est  intitule ,  Dissertation  critique  sur 
I'lliade  d^Hom^re,  oil,  a  t occasion  de  ce  poeme,  on  clierclie  les  regies  d^une 
poetique  fondce  sur  la  raison  et  sur  les  exemples  des  anciens  et  des  mo- 
dernes,  17 15,  2  vol.  in- 12.  En  17 16,  il  publia  Addition  a  la  Dissertation 
critique  sur  tlliade  d*Homere,  in-x2 ;  e*est  une  reponse  k  Dacier  qui  Tavait 
attaque  dans  la  preface  du  Manuel  (TEpictete. 

(2)  II  publia  a  cette  occasion  :  Trois  Lettres  sur  le  nouvean  systeme  de 
finances,  i7a8,in-4°*  Lenglet-Dufresnoy  appelait  cet  ouvrage  rm  roman  de 
finances,  Toutefois ,  pendant  quelque  temps,  il  y  eutquelque  chose,  pour  Ter- 
rasson ,  de  positif  dans  ce  roman,  Le  systeme  qu'il  defendait  lui  fit  gagner  des 
sommes  assez  considerables ;  mais  peu  fait  pour  Ics  ricbesses ,  il  n'en  eprou- 
vaitque  Tembarras.  Les  comptes  de  son  cocher  sur  le  foin,  la  paille  et  Tavoine, 
no  pouvaient  entrer  dans  la  t^te  de  ce  financier  de  creation  nouvelle.  II  de- 
mandait  un  jour  a  mademoiselle  Falcounet,  sceur  du  medecin,  si  les  cbevaux 
mangeaient  la  nuit.  Ruine  par  le  systeme  qui  Tavait  enrichi ,  il  se  consola  fa- 
cilement  de  Fechec  :  «  Me  voila  tire  d'affaire ,  ecrivait-il  a  un  ami ;  je  revivrai 
"  de  peu ;  cela  me  sera  plus  commode.  » 

(3)  Sethos ,  Histoire  ou  Vie  privee  des  monumens- anecdotes  de  Vancienne 
Fgrpte^  1731,3  vol.inia. 
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lettres  n'a  pas  le:  sens  commun.  Je.ne  parle  pas  de  k 
theologie  qui  s*y  trouve.  Ces  pensees  ont  ete  ajoutees  par 
iin  autre,  ou  du  moins  ecrites  par  Fauteur,  dans  le  temps 
qu'il  etait  a  I'Oraloire,  fort  jeune.  Tout  le  monde  sait  que 
ses  opinions  ont  ete  bien  difFerentes  depuis.  II  est  assez 
plaisant  de  voir  ce  philosophe  chretien  precher  la  foi  en 
de  certains  endroits,  et  de  le  voir  prouver  dans  d'autres 
( TJOjez  p.  207,  §  2  ),  d'urie  maniere  a  la  verite  tres-sub- 
tile,  tres-deliee,  tres-detourn^e,  qu'il  est  absurde  de  ne 
point  croire  I'eternit^  du  monde...  Pour  voir  jusqu'a  quel 
point  lafureur  des  systemes  pent  egarerle[meilleur  esprit 
et  la  t^te  la  plus  philosophique,  on  n'a  qu'a  suivre  un  peu 
les  egaremens  de  notre  bon  homme  d'abbe.  II  s'applaudit 
de  la  meilleure  foi  du  tnonde  d'avoir  trouve  la  comparai- 
son  des  differens  ages  du  genre  humain,  avec  les  difi!^- 
rens  ages  d'un  individu.  Suivant  cette  ressemblance ,  les 
Grecs  etaient  dans  I'enfance ,  les  Romains  dans  I'adoles- 
cence ,  et  les  modemes  dans  I'age  viril  du  genre  humain , 
et  voila  pourquoi  nous  valons  mieux  que  les  anciens.  Par 
les  memesprincipes,  YHiadeest  I'ouvrage  d'un  enfant, 
VJ^neide  celui  d'un  jeune  homme,  et  le  Telemaque  celui 
d'un  homme  ferme.  Toutes  les  decisions  de  I'abbe  Ter- 
rasson,  en  fait  de  gout,  se  reduisent  a  cette  ridicule  et 
extravagante  supposition.  C'est  dommage  qu'il  ait  oublie 
dans  le  parallele ,  le  temps  de  tenebres  et  de  barbaric  de 
nos  respectables  ahcetres  les.  Goths.  U  pouvait,  ce  me 
semble,  les  comparer  fort  heureusement  a  ces  fievres 
malignes,  ou  a  la  petite  verole ,  ou  enfin  a  ces  maladies 
de  crise  dont  le  corps  humain  est  ordinairement  afflige 
dans  son  passage  de  I'adolescence  a  I'age  viril.  Cela  n'au- 
rait  pas  laisse  que  d'etre  fort  demonstratif  et  fort  con- 
<:luant.  Cette  ridicule  querelle  des  anciens  et  des  modernes 
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qui  a  fait  barbouiller  tant  de  papier,  et  dans  laquelle  taut 
de  gens  de  merite  y  et  entre  antres  M.  de  Fontenelle ,  La 
Motte,  et  notre  abb^,  ont  jou^  de  si  petits  roles;  cette 
ridicule  querelle,  dis-]e,  ^tait  dans  le  cas  de  toutes  les 
autresy  on  pomrait  la  decider  en  deux  mots.  Qui  a  jamais 
pu  douter  que  du  cot^  des  sciences  qui  dependent  de 
I'exactitude  des  observations  d'une  longue  suite  de  si^cles, 
du  hasard  des  d^ouvertes  enfin ,  nous  ne  soyons  infini- 
ment  plus  avanc^  que  les  anciens?  Mais  celui  qui  s'ima- 
gine  que  nous  valons  mieux  qu'eux  du  cote  du  genie  et 
de  tout  ce  qui  est  du  ressort  de  I'esprit  y  est  une  petite  t£te 
qui  ne  sait  juger  et  qui  aurait  pu  naitre  dans  tons  les 
si^cleSy  sans  faire  honneur  a  aucun;  malbeur  a  celui  qui 
demande  encore  si  Homere  est  sublime ,  si  Yirgile  est 
admirable ;  il  y  a  cent  a  parier  contre  un  qu'il  ne  sent  pas 
davantage  les  beaut^s  de  Comeille ,  de  Racine  et  de  Vol- 
taire y  ses  organes  grossiers  et  engourdis  ne  sont  pas  en 
^t  de  recevoir  ces  impressions  vives  et  delicieuses  que 
fait  le  sublime  et  le  beau  sur  les  hommes^  plus  heureuse*- 
ment  organises  :  et  leur  tete  r^tr^cie  est  offensee  de  tout 
ce  qui  n'est  pas  conforme  aux  usages  et  au  ton  de  leur 
si^le.  Aussi  leurs  jugemens  m^ritent-ils  plus  de  com- 
passion que  de  colore...  Je  suis  sur  que  par  un  seul  juge- 
ment  qu'on  me  rapporterait  d'un  homme,  je  serais  en 
«tat  de  deviner  une  ihultitude  d'autres  jugemens  que  ce 
m^me  homme  doit  porter.  On  me  dirait,  par  exemflej 
qu'un  tel  est  grand  admirateur  d'Hom^re ,  et  je  parierais 
que  ce  mime  homme  est  enthousiaste  de  Raphael  et  de 
Michel-Ange,  de  Pergolese,  de  Moliere,  etc. :  comme  je 
suis  sAr  que  le  mime  homme  qui  n'aimera  pas  Homere 
mettra  Boucher  au-dessus  de  Raphael ,  le  style  de  M.  de 
Fontenelle  au«dessus  de  celui  de  M,  de  BufTon ,  des  ponts- 
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neufs  et  du  chant  force  au-dessus  du  pathetique,  du  na- 
lurel  et  de  Texpressif  de  la  musique  italienne^  et  Tabbe 
Trublet  enfin  au-dessus  du  sublime  Montaigne*...  II  ne 
serait  pas  difficile  ^  comme  vous  voyez ,  de  faire  un  aussi 
gros  volume  de  pensees  d^tachees  que  celui  de  I'abb^ 
Terrasson,  si  on  voulait  suivre  les  sciences  ayec  un  peu 
de  soin,  et  se  laisser  aller  a  la  foule  d'idees  qui  se  pre- 
sentent  k  I'esprit  quand  on  reve  a  ces  matieres. 


Vers  sur  Fexil  de  M-  I'arche^^que  de  Paris. 

Le  p^re  du  peuple  k  Pontoise, 
Puis  a  Soissons  a  sejourne : 
^  ''-*Son  p^ro  en  Dieu,  pour  m^me  noise, 

A  Gonflans  rient  d'etre  emmene ; 
L'un  dix-huit  mois  a  garde  sa  retraite, 
Que  I'autre  j  reste  sans  retour. 
Cbacun  a  son  tour, 

Liron,  lirette, 
Ghacun  k  son  tour  ( l). 


ARTICLES  du  quatrieme  volume  de  FEncyclopidie. 

Cour,  Damnation f  de  M.  Diderot;  Dictionnaire ,  de 
M.  d'Alembert ;  Democratie ,  de  M.  le  chevalier  de 
Jaucourt. 

(i)  Nous  avoQS  dejii  eu  oecasion  de  parler  des  discussions  du  parlement  et 
des  ev^ques  (  voir  p.  37.)  Le  roi,  en  aoiit  1754,  rappelala  magistrature  exilee. 
Mais  a  peine  ce  corps  fiit-il  rasssemble,  que  les  refus  de  sacremens  recommen- 
cerent.  L'archey^que  de  Paris  s*elant  signale  dans  cette  guerre  de  billets  de  con- 
fession ,  fut  exile  par  le  roi  k  sa  maison  de  Gonflans ,  pres  Paris.  Mais  comme  il 
etait  la  tout  aussi  bien  que  dans  la  eapitale,  a  m^me  de  diriger  son  arm^  d'in- 
Surreclion,  on  le  relegna  successiyement  a  Cbampeaux,  dernier  bourg  de  son 
diocese,  et  a  Lagni. 


i 


1755. 


JANVIER. 


Paris  ,  I w  Janvier  lySS. 

M.  d'Alembert  ayant  ete  elu  par  TAcademie  Fran^aise 
a  la  place  de  feu  M.  I'eveque  de  Vence  (i),  vint  prendre 
seance  parmi  les  Quarante,  le  jeudi  19  d^cembre  der- 
nier,  et  pronon^a  son  discours  devant  une  assemblee 
fort  brillante  et  fortnombreuse.  M.  Gresset  r^pondit  a  ce 
discours  comme  directeur  de  I'Academie :  il  ennuya  beau-" 
coup.  Le  discours  de  M.  d'Alembert  avait  ete  interrompu 
plusieurs  fois  par  des  applaudissemens  tres-vifs  :  celui  de 
M.  Gresset  fut  ecoute  impatiemment;  il  n'eut  des  applau- 
dissemens que  dans  un  seul  endroit  ou  il  dit,  que  dans 
le  cours  de  plus  de  vingt  annees  d'^piscopat,  M.  I'eveque 
de  Vence  ne  sortit  jamais  de  son  diocese  que  quand  il  fut 
appele  par  son  devoir  a  I'assemblee  du  clerge  (2).  Le  pu- 
blic ,  qui  n'est  pas  autrement  edifie  de  la  conduite  de 
certains  eveques  ni  des  troubles  qu'ils  excitent  par  le  refus 
des  sacremens ,  crut  devoir  leur  donner  une  espece  de 

(i)  L'ev^que  de  Yence,  Surian,  etait  mort  le  3  ao(it  1754. 

(a)  Voici  le  passage  du  discours  de  Gresset :  «  Pasteur  d*autant  plus  cher  a 
son  troupeau ,  que ,  ne  le  quittant  jamais ,  il  en  etait  plus  connu.  Louange  ra< 
rement  donnee,  et  bien  digne  d'etre  remarqu^.  Dans  le  cours  de  vingt  annees 
de  son  episcopat ,  M.  Tev^que  de  Yence  ne  sortit  jamais  de  son  diocese  que 
quand  il  fut  par  son  devoir  appele  a  I'assemblee  du  clerge ,  bien  different  de 
ces  pontifes  agreables  et  profanes ,  crayonn^  autrefois  par  Despreaux ,  et  qui , 
regardant  leurs  devoirs  comme  un  ennui ,  Toisivete  comme  un  droit ,  leur  re« 
sidence  naturelle  comme  un  exil„venaient  promener  leur  inutilite  parmi  les 
ecueils ,  le  luxe  et  la  moUesse  de  la  capitale ,  oii  venaient  ramper  a  la  coMr,  et  y 
trainer  de  Tambition  sans  talens ,  de  Tintrigue  sans  affaires ,  et  de  I'importance 
sans  credit.  » 
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lei^n  en  applaudissant  beaucoup  la  conduite  de  M.  I'e- 
veque  de  Vence.  Voila  I'impression  que  fircnt  les  deux 
discours  a  TAcademie;  ils  ont  ete  imprimis  depuis^  et  la 
decisioa  du  public  parait  avoir  change.  II  me  semble 
qu'on  trouve  le  discours  de  M.  Gresset  beaucoup  meilleur 
qu'il  n'avait  paru  d'abord ,  et  qu'on  lui  accorde  ihenie  en 
general  d'etre  mieux  ecrit  que  celui  de  M.  d'Alembert. 
Ciomme  I'amitie  ^clairee  et  raisonnable  ne  doit  point  in- 
fluer  sur  les  j  ugemens  qu'il  faut  porter  ^es  ouvrages  qui,  du 
moment  qu'ils  paraissent, ne  sont plus  aux  auteurs,  mais 
au  public,  et  que  d'ailleurs  le  m^rite  de  M.  d'Alembert 
n'en  serait  pas  moins  le  meme  quand  il  aurait  fait  un 
mauvais  discours  acad^mique,  nous  allons  le  juger  sui- 
vant  les  lois  que  I'amour  de  la  v^rit^  et  de  la  justice  nous 
present,  et  nous  veirons  qui  aura  raison  du  public  audi- 
teur  ou  du  public  lecteur.  II  faut  cbnveiiir  d'abord  que 
tous  nos  succfes  litteraires  ne  sont  bien  couronn^s  que 
par  ce  dernier  :  il  ne  se  trompe  presque  jamais,  il  n'est 
pas  sujet  aiix  surprises  comme  I'autre,  et  s'il  a  des  pre- 
ventions, elles  sont  trop  passageres  pour  nuire  au  vrai 
merite;  il  en  revient  a  la  verite  tres-prdmptement  et 
pour  toujours...  Je  trouve  qu'en  general  le  public  a  raisoii 
de  dire  que  le  discours  de  M.  d'Alembert  n'est  ^as  bien 
ecrit ,  ni  avec  assez  de  soin ;  mais  ce  qui  me  choque  bien 
davantage,  c'est  qu'il  n'est  pas  fait.  Je  voudraisy  decou- 
vrir  un  plan ,  une  id^e  de  dessein  qui  regne  dii  commen- 
cement jusqu'a  la  fin ,  et  sans  laquelle  rien  ne  se  tient.  Je 
suis  sur  que  c'est  cette  esp^ce  de  plan  qui  fait  le  merite 
principal  des  petits  ouvrages  de  M.  de  Voltaire ;  il  ne  lui 
en  ^chappe  point  ou  Ton  ne  voie  une  id^e  de  desseiii 
gen^rale,  et  c'est  eHe  qui  donne  le  ton  a  I'ouvrage.  Voila 
en  quoi,  a  ce  que  je  crois ,  consiste  le  secret  de  M.  de 
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Voltaire  d'avoir  tous  les  tons ;  eloge  qu'on  lui  a  donne 
tunt  de  foiJ  «*  *^^  ^^^  ^®  r^ison.  Ayez  im  desseia,  un 
plan  dam  quelque  ouvrage  que  vous  vous  proposiez  de 
faire    vou$  ne  serez  plus  eiaibaiTass^  de  trouver  le  ton 
qui  lui  convienl.  II  n'est  permis  peutretre  qu'a  Tauteur 
de  r£sprit  des  Lois  de  ise  dispenser  d'ohserver  cette 
r^gle :  il  nous  d^dommage  du  defaut  de  plan  que  nous 
pourrions  remarquer  dans  son  ouvrage,  par  des  trails  de 
jumiere  qui  lui  echappent  a  tout  moment  et  comme  a 
SOP  ,insu.  Cependant;  dans  ses  Lettres per&anes ^  ouvrage 
qui  nHra  pas  moins  a  f  inimortatite  que  F Esprit  des  Lois  ^ 
vpus  voy^z  cette  idee  g^o^rale  tres-^bien  etablie;  aussi 
a-t-dle  doQ;ne  a  cet  ouvrage  un  air  tres-original  et  tr^ 
heureux.  Suivant  ce$  principes ,  M.  d^Alembert  j  ayant 
occasion  de  parler  d'eloquence  en  faisant  Feloge  de  son 
pr^decesseuF,  aurait  du  en  profiler,  non  pas  pour  en  jeter 
de$  regies  asse:^  seches  et  decousues  dans  son  discours, 
mais  pour  parser  de  I'eloquence  d'une  maniere  eloquente; 
et  ^omin<9  il  ^tablit  le$  trois  objets  de  Teloquence,  le 
grand ,  Thonnete  ^t  le  vrai ,  il  fallait  moins  nous  donner 
les  regies  que  I'exemple  des  trois  genres  dans  le  discours 
mem^ ,  sans  nous  en  avertir^  Yoila  la  s<»urce  de  la  grande 
reputation  queDe$preaux  s'est  acquise  par  son  Art  poe- 
tique ,  et  ce  qui  fera  que  cet  ouvrage  sera  toujours  re- 
garde  comme  unique  dans  son  genre.  Le  poete  j  en  parlant 
des  regies  de  son  art,  |H*end  inseuisiblement  le  ton  de 
chaque  genre  qu'il  traite ,  et  trouve  le  secret  d'en  donner 
I'exemple  en  iiieine  <emps  qu  il  en  propose  les  precejrtes. 
M.  d'Alembert  avait  une  belle  occasion  de  mettre  ses 
regies  en  pratique,  en  parlant  du  bien  que  la  philoso- 
phic a  fait  a  rhumanite.  G'etait  1^  le  moment  de  crayonner 
deux  tableaux  magnifiques;  t'un,  de  la  misere  de  ces 
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temps  tenebreux  et  barbares ,  oil  la  supeistitioib  et  la 
sottise  donnaient  la  loi  aux  homines  et  maitrisaient  Tes 
prit  humain ;  I'autre  aurait  du  nous  tracer  tous  les  heu- 
reux  effets  de  cette  lumiere  douce  et  benigne  qui  a 
eclaire  les  hommes  en  ces  derniers  temps  ^  et  qui  les  a 
rendus  dignes  de  leur  existence  :  car  c'est  a  la  philoso- 
phic seule  que  nous  avons  cette  obligation ;  et  il  est  non* 
seulement  faux  que  ce  soit  la  religion  qui  ait  &it  ce  bien 
aux  hommes ,  mais  il  est  maladroit  aux  tbeologiens  d'at* 
tribuer  k  cette  derni^e  des  effets  qu'elle  n'a  point  pro- 
duits.  Premierement  ils  sont  dementis  par  I'histoire,  La 
naissance  de  la  religion  chretienne  est,  je  ne  dis  pas  la 
cause,  mais  Tepoque  de  la  decadence  de  la  saine  philo-p 
sophie  :  I'aneantissement  de  celle-ci  et  les  progres  de 
celle-ia  ont  toujours  marche  ensemble,  et  le  moment  oil 
Ton  voit  la  foi  etablie  par  toute  I'Europe  eat  celui  de  la 
barbaric  la  plus  complete  de  tous  ses  peuples.  La  religion 
(et  c'est  le  raisonnement  qui  vienta  I'appui  de  Thistoire) 
n'est  done  faite  que  pour  nous  sauver  dans  Tautre  monde; 
comme  elle  est  I'objet  de  la  foi,  elle  n'est  pas  propre  a 
eclairer  les  esprits.  Elle  est  en  ce  point  dans  le  cas  de 
toutes  les  religions  du  monde ,  elle  laisse  les  peuples  dans 
I'etat  oil  elle  les  trouve ,  et  subit  avec  eux  tous  les  chan* 
gemens  auxquels  I'esprit  humain  est  sujet.  Chez  un  peupl^  ^ 
ignorant  et  barbare,  elle  devient  un  instrument  de  toutes 
les  horreurs ,  d'autant  plus  pemicieux  que  la  superstition 
le  rend  sacre ;  ehez  un  peuple  Eclaire  et  sage ,  elle  pent 
etre  la  source  de  plusieurs  vertus.  La  philosophic,  au 
contraire,  ne  peut  jamaisprendre  racine  parmi  les  hommes 
sans  les  eclairer  et  sans  les  rendre  meilleurs;  car  on  ne 
croit  pas  aux  decrets  de  la  philosophic  comme  aux  dogmes 
de  la  loi;  on  neles  preche  point.  Sa  lumiere  ou  disparait 


aaa 


a44  CORRESPOWDANCE    LITXiRAIRE, 

entierementy'  ou  bien  pen^tre  les  esprits  capables  de  I^ 
recevoir,  €t  des  ce  moment  il  tie  depend  plUs  d'eux  de  ne 
la  point  apercevoir,  comme  il  ne  depend  pas  de  moi  de 
dire  qu'il  fait nuit  lorsqu'il  fait  joiir.  Les  theologiens  sont 
done  mal  conseill^s  par  lecir  zele  lorsqu'ils  attribuent  a 
la  religion  tons  les  faeureux  effets  de  la  philosophie;  plus 
mal  encore,  lorsqu'ils  entreprennent  d'arreter  les  progres 
de  cette  fille  des  cieux ,  et  qu'ils  persecutent  ses  redpec-' 
tables  sectateurs.  lis  devraient  sans  cesse  se  souvenir  de 
la  maladresse  des  charlatans,  qui ,  attribuant  a  leurs  dro« 
gues  une  vertu  universelle ,  emp^chent  ordinairement  les 
gens  ^clair^s  de  leur  en  croire  aucune.  Je  me  suis  laisse 
conduire  insensiblement  a  ces  reflexions,  qui  feraient, 
ce  me  semble ,  un  assez  beau  sujet  d'un  discours  acade- 
mique.  Je  voudrais  que  cette  idee-la  fAt  venue  a  M.  d'A- 
lembert ;  il  eut  ^te  digne  d'un  philosophe  d'exposer  aux 
yeux  d'un  public  eclaire  le  magnifique  tableau  de  tous 
les  biens  que  la  philosophie  a  faits  au  genre  humain.... 
«  La  religion,  dit  M.  d'Alembert,  doit  a  la  philosophie 
raffermi3sement  de  ses  principes. »  Voila  Tautre  extre- 
mite;  je  ne  crois  pas  que  la  religion  ait  la  moindre  ob- 
ligation a  la  philosophie.  Gardons-nouB  da  tomber  dans 
Fexc^s  des  charlatans;  ne  donnons  point  h.  notre  drogue 
.  uile  vertu  qu'elle  n'a  point...  Le  discours  de  M.  Gresset, 
g^^ralement  parlant,  est  trop  long,  et  par  intervalles  un 
pen  plat  et  maussade ,  aux  frequentes  antitheses  pres ; 
mais  ii  est  bien  ecrit,  et  vous  serez  surtout  content  du 
d^but ,  et  du  portrait  de  M.  I'eveque  de  Vence. 


Au  mois  de  juin  dernier,  j'eus  Thonneur  de  vous 
rendre  compte  des  deux  premiers  actes  de  la  trag^die 
du  Triumpiraty  par  M.  de  Crebillon,  qui,  dans  ce  temps, 
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fiirent  lu&  dans  Fassemblee  publique  de  T Academic  Fran- 
igaise,  a  I'occasion  de  la  reception  de  M.  de  Bougaia- 
ville.  Cette  piece  a  ete  jouee  le  lundi  23  decembre, 
pour  la  premiere  fois;  elle  a  eu  le  sort  que  je  lui  avais 
predit  dfes  lors,  et  qu'il  n'^tait  pas  difficile  de  prevoir; 
Textreme  enyie  qu*on  avait  de  la  trouver  bonne  a  feifc  . 
reussir  les  trois  premiers  actes,  mais  rien  n'a  pu  sauver 
le&  deux  derniers.  La  piece  est  tomb^e,  et  si  elle  a  ete 
rejouee  depuis ,  c'est  une  marque  de  pitie  que  le  public 
donne  a  I'age  et  a  la  celebrite  de  Tauteur,  qui  pourront 
bien  valoir  cinq  ou  six  representations  a  sa  trag^die  (i)«. 
Tavoue  que  si  j'ai  prevu  la  chute  dont  cette  piece  ^tait 
menac^e,  je  n'ai  pas  pr^vu  a  quel  point  elle  serait  mau- 
vaise  et  m^riterait  son  sort.  II  etait  difficile  de-rien  ima- 
giner  de  plus  plat  et  de  pl<us  ridicule.  Je  parierais  presque 
que  M.  de  Crebillou  n'a  jamais  lu  I'histoire  du  trium- 
virat  qu'il  a  voulu  mettre  mv  la  scene ,  et  surtout  je  suis 
sur  qu'il  n'a  jamais  vules.  OEuvres  de  Cic^ron;  car  il  ne 
lui  aurait  pas  et^  possible  d'en  faire  un  personnage  aussi 
ridicule  et  aussi  impertinent,  fjifin  cette  tragedie,  an- 
noncee  depuis  six  mois  avec  tant  d'afFectation,  est  dans 
le  cas  de  n  aVoir  a  craindre  aucune  critique  sensee^  parce 
qu'il  serait  extravaganjt  de  critiquer  s^rieusement  une 
piece  oil  il  n'y  a  ni  scene  ^  oi  3ituation,  ni  sujet;  ou  les 
personnages  yiennent  et  s'en  vont  sans  avoir  rien  a  faire ; 
oil  ils  se  parlent  sans  avoir  rien  a  se  dire;  ou  le  dialogue 
est  si  pen  motive,  que  les  h^ros  qui  paraissent  pourraient 
causer  entre  eux  de  toute  autre  chose  indifTeremment  et 
avec  autant  de  satisfaction  pour  nous,  pourvu  qu'ils  fussent 
moins  bavards  et   moins  ennuyeux.  Quels  Romains, 
grands  dieux!  quel  Cic^ron!  quel  Octave!  Octave  est 

(0  Elle  en  obtint  duu 
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trait^  dans  toute  la  piece  comme  un  polisson  qui  sort  du 
college.  Tout  le  monde  lui  dit  les  choses  les  plus  dures^ 
cependant  il  ne  fait  rien,  ni  en  bien  ni  en  mal,  dans  tout 
le  cours  de  la  piece. 


M.  Wille,  Allemand  j  un  des  plus  habiles  graveurs  de 
Paris  (i),  vicnt  de  graver  une  Cleopdtre  d'apres  un  ta^ 
bleau  de  Netscfaer,  qui  est  dans  le  cabinet  de  M.  le  comte 
de  Yence.  Le  merite  de  ce  tableau  consiste,  oe  me  semble^ 
moins  dans  Texpression  et  dans  un  dessin  savant  et  d'un 
grand  gout,  que  dans  les  drapmes,  qui  sont  simples;  le 
graveur  les  a  rendues  superieurement.  Le  satin  de  la  robe 
de  Cleopatre  est  un  chef-d'oeuvre.  Madame  Geoffrin  et 
M.  le  comte  de  Vence  ayant  et^  voir  M.  Piron,  qui  a  son 
petit  cabinet  garni  de  fort  belles  estampes,  M.  de  Vence 
lui  dit  qu'il  etait  fach^  de  ne  plus  voir  aucune  place  de 
vide  dans  ce  cabinet,  et  que  sa  Cleopatre  en  aurait  bien 
merite  une.  M.  Piron  lui  repondit  qu'on  trouvait  tou- 
Jours  le  moyen  de  placer  de  belles  choses.  Voici  les  vers 
qu'il  ravoya  a  madame  Geoffrin  en  recevant  I'estampe. 

L'esprit,  se  voit  dans  les  besoius; 
Quoiqne  tout,  et  milieux  et  coins ^ 
Flit  plein  d'estampes  et  d'alb^tre , 
J'ai  bien  place  ma  Cldopdtre, 
Vos  beaux  yeux  m'en  seront  t^moins. 
Certe  il  y  faisait  bien  ses  foiiis , 
Le  bienheureux  messire  Antoine 
Quand  il  fourrageait  tant  d'appas : 
Le  saint  de  son  nom  qui  fut  moine , 

(i)  George  Willc,  dont  les  ouvrages  sont  autant  de  chefs-d*oeuTre,  et  dont 
les  Aleves  Bervic  et  MuUer  forent  eux-m^es  des  maitres  disdngufe.  H  est 
mortaParis,  en  1807,  a  I'Age  dequalre-vingl-dkans.  Adix-neuf,  il  avail 
quitte  Koenigsberg,  sa  patrie ,  pour  la  capitale  de  la  France.  - 
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Pour  «ux  e^t  mis  le  froc  a  Las , 
£t  nialgr^  Ic  jeune ,  la  haire , 
£t  tout  le  train  d'un  solitaire , 
£ut  aftsurement  fait  le  saut 
Que  tous  les  diables  de  Callot 
N'ont  jamais  pu  lui  faire  faire  (i). 


II  y  a  a  Paris  uii  aveugle  conpu  sous  le  nom  de  Pinet. 
On  vient  d'imprimer  son  histoire  en  quatre  volumes,  sous 
le  titre  de  Pinokt  ou  VAi^eugle  parvenu  (2).  C'est  I'his- 
toire  d'un  mendiant  qui  court  les  pays  pour  trouver  la 
subsistance.  Je  ne  suis  pas  eloigne  de  croire  que  le  fonds 
de  cette  histoire  ne  soil  veritable;  mais  j'aurais  souhaite 
a  I'interprfete  de  Faveugle  le  talent  et  le  pinceau  du  ro- 
mancier  anglais  M.  Fielding.  Combien  de  ehoses  de 
mauvais  gofit,  et  combien  de  platitudes  il  noils  aurait 
epargn^es!  combien  de  traits  il  aurait  mis  a  la  place! 
Pour  bien  peindre  les  hommes,  meme  de  la  derniere 
classe,  il  faut  tou jours  etre  peinti^e;  et  David  Teniers 
pent  dire  avec  autant  d'assurance  que  le  Correge :  Ed 
awcA'ib  ^o/2^///ore.L'interpretederaveUgle(M.Guer)(3) 
n'aura  pas  le  courage  de  repeter  ces  mots.  M.  Pinet  ou 
Pinolet  demeure  dans  son  tonneau  a  la  porte  des  Tuile- 
ries  qu'on  appelle  la  porte  des  Feuillans,  parce  quelle 
conduit  au  convent  de  ces  religieux.  II  6st  au  fait  de  I'his- 
toire  de  Paris  plus  que  les  gens  les  plus  curieux.  L'annee 
passee  il  eut  de  longues  conversations  avec  M.  Piron  qui 
fit  pour  lui  les  vers  suivans,  qui  ont  ot*ne  pendant  long- 

(t)  Le  c^lebre  Callot  a  dessifie  deux  TentaAons  de  saint  Antoinc. 

(a)  1755,  4Tol.iD-ia. 

(3)  Guer,  neen  i7i3,morten  1764. 
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temps  le  tonneau  de  M.  Pinolet  avec  rinscription :  Piron 

fecit  {i). 

Depuis  plus  d'lm  mois  il  court  un  bruit  qui  augmente 
tous  les  jours,  savoir,  que  la  Puce  lie  de  M.  de  Voltaire 
s'imprime  en  pays  etranger.  On  dit  aujourd'hui  qu'elle 
parait,  que  Fauteur  en  est  dans  des  inquietudes  terribles , 
qu'il  y  en  a  mSme  deja  des  exemplaires  a  Paris ,  qu'on 
vend  quatre  louis.  Si  cela  est ,  il  ne  faut  pas  douter  que 
ce  ne  soit  la  principale  cause  de  la  retraite  de  M.  de  Vol- 
taire en  Suisse,  sur  les  bords  du  lac  de  Geneve.  Je  sais 
que  cette  impression  clandestine  lui  a  cause  des  frayeurs 
inconcevables  (2). 

Paris,  i5 Janvier  1755. 

II  y  a  peu  de  sujets  plus  dif&ciles  a  trailer  que  celui 
des  langues.  Pour  bien  approfondir  les  avantages  et  les 
desavantages  reels  d'une  langue,  il  faut  tant  de  justesse 
dans  Fesprit ,  tant  de  delicatesse  d'oreilles,  tant  de  finesse 
dans  les  vues,  une  metaphysique  enfin  si  subtile  et  si  de- 
liee,  qu'il  n'y  a  qu'une  tele  bien  phjlosopbique  et  bien 
heureusement  organisee,  qui  puisse  esperer  de  vrais 
succes  en  ce  genre.  Les  sots,  qui  ne  sont  jamais  effrayes 
de  rien,  ne  s'^tonnent  non  plus  de  rien;  et  comme  le  me* 
rite  de  la  Lettre  sur  les  sourds  et  les  muets,  par  exemple, 

(i)  Ges  vers  ont  d^k  he  imprimes  page  4a  de  ce  volume, 

(2)  Les  appr^eDsioDs  de  Voltaire,  exag^^s  dans  ce  r^t,  furent,  du  reste, 
justifi^.  Il  parut  vers  la  fin.de  1755  une  ^tibn  de  la  Pucelle,  imprimee  4 
Francfort ,  mais  portant  la  rubrique  de  Louvain.  Non-seulement  elle  ava^t  et^ 
faite  sur  un  manuscrit  derob^  a  Tauteur  ou  h  ses  amis,  mais  elle  contenait  im 
grand  nomb're  de  vers  qui  n*£taient  pas  de  lui.  On  attribue  cette  Edition  k  La 
Beaumelle  et  au  capucin  Maubert,  refugi^  en  Hollande.  Cette  entreprise  de-> 
yait  leur  rapporter  de  rargent  et  compromettre  Voltaire;  ils  y  trouvaient 

Lear  bien  premierement ,  et  pais  le  mal  d'autrui. 
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echappera  a  leurs  yeux  grossier^  et  atupides,  ils  admi- 
reront  d'un  autre  cote,  de  la  meiUenre  foi  du  monde, 
les  ouvrages  les  plus  insipides  en  ce  genre,  comme  en 
tout  autre,  pourvu  que  Tauleur  ait  su  y  mettre  un  peu 
de  vemis  pour  les  eblouir.  C'est  ainsi  que  le  sot  public 
prodigue  aux  sots  ecrivains  les  exclamations  les  plus  ou- 
tr^es :  ah!  que  cela  est  beau!  que  cela  est  bieh  vu!  voila 
qui  est  admirable!  exclamations  qui  sont  quelquefois 
arrachees  au  public  eclaire  et  sage,  aux  bons  esprits, 
qui  savent  seuls  leur  donner  le  ton  convenable,  parce 
qu'ils  ne  Taccordent  qu'au  genie  et  a  ses  puissantes  im- 
pressions. C'est  cependant  a  ce  public  peu  nombreux 
qu'il  faut  savoir  plaire  :ses  decisions,  depouillees  de  pre- 
vention et  de  prejuges,  sont  toujours  justes,  ses  decrets, 
fondes  siir  la  raison  et  la  verite,  sont  etemels  et  inva- 
riables;  au  lieu  que  les  sots,  n'etant  guides  par  aucune 
lumiere,  changent  de  route  a  tout  moment,  et  trouvent 
aujourd'hui  excellent  ce  qu'ils  blamaient  hier  sans  res- 
triction. Us  me  font  done  souvent  rire,  quand  je  les  vois 
s'echauf&r,  decider  avec  hardiesse,  louer  sansbomes  les 
gens  les  plus  mediocres,  blamer  a  toute  outrance  les 
meilleurs  esprits  du  siecle,  et  qu'il  leur  arrive,  sans 
qu'ils  s'en  aper9oivent,  qu'avec  un  peu  d'adresse,  on  leur 
fait  soutenir,  apr^s  leurs  sublimes  dissertations,  le  con- 
traire  de  ce  qu'ils  avaient  avance  au  commencement.  Le 
chapitre  des  langues  est  plus  sujet  qu'aucun  autre  a  etre 
traite  par  cette  classe  d'hommes  si  nombreuse  et  si  res- 
pectable. U  n'y  a  point  de  sot  qui  ne  se  croie  autorise  a 
decider  de  sa  langue,  et  plus  il  est  ^loigne  des  notions 
les  plus  communes ,  des  reflexions  les  plus  simples  en  ce 
genre,  plus  il  se  confirme  dans  cette  croyance.  Voila  le 
partage  des  sots;  mais  je  voudrais  que  les  gens  d'un  me- 
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rite  reel  ne  touchassent  jamais  a  oes  mati^res  qu'apres 
y  avoir  bieii  r^ve.  Comme  ils  ont  acquis  dans  le  public 
le  degre  de  consideration  que  meritent  leurs  talens^  ils 
ne  peuvent  trailer  ces  matieres  sans  faire  beaucoup  de 
mal.  Leur  nom  en  impose  a  beaucoup  de  gens  d'esprit 
modestes  qui^  se  defiant  de  leurs  propres  lumik*es^  n'osent 
presque  reflechir  apres  les  decisions  d'un  homme  c^lebre; 
et  lorsqu'on  revient  a  la  v^rite,  parce  que  tot  ou  tard  il 
&ut  toujours  y  reTenir,  on  est  fache  de  voir  diminuer 
involontairement  I'estime  qu'on  avait  con9ue  avec  raison 
pour  les  talens  et  les  ouvrages  precedens  d'un  auteur« 
C'est  1^  le  cas  oil  s'est  mis  M«  I'abbe  Prevost  quelquefois ,  et 
ou  il  vient  de  se  mettre  encore.  Ne  avec  un  talent  rare, 
a  qui  nous  devons  des  ouvrages  remplis  de  grandes 
beautes;  mai^e  dans  I'art  d'emouvoir  et  d'agiter  les  coeurs 
h  son  gr^^  ^crivain  toujours  facile^  naturel  et  noble; 
auteur  de  Cleyeland^  des  M4moires  dun  homme  de  qua* 
lu^,  du  Dojren  de  KiUerinej  de  Manon  Lescaut;  pfere 
de  tant  d'autres  en^s  dont  la  destinee  a  ^t^  &i  bril* 
lante^  il  s'est  charg^  de  temps  en  temps  d'ouvrages  qu'il 
aurait  bien  faits  sans  doute  s'il  avait  voulu  s'en  donner 
la  peine,  mais  qu'il  n'a  nuUement  soignes,  parce  quHls 
^taienty  pour  ainsi  dire,  au^dessous  de  lui;  car  le  g^nie 
qui  sait  produire  s'amuse  impatiemment  a  des  objets 
de  recherches  et  de  pure  litt^rature...  Dans  une  de  mes 
feuilles  pr^^dentes,  j'ai  jet^  quelques  reflexions  sur  la 
langue  fran^aise  qu'il  faudrait,  je  crois,  etablir  pour  base 
M  Ton  voulait  faire  le  parallele  de  cette  langue  avec  les 
/  mitres  idiomes  de  I'Europe;  mais  la  premise  loi,  et  la 
plus  indispensable  de  toutes,  ce  serait  de  ne  jamais  con- 
fondre  le  g^ie  de  la  langue  et  son  m^canisme,  avec  le 
tour  qu'elle  prend  sous  la  plume  d'un  homme  de  genie , 
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et  €M  genial  de  tous  ceux  <jui  I'^crivent.  Pour  p^u  qu^on 
oablie  de  distinguer  ces  deux  choses ,  on  peut  elre  sur 
de  faire,  en  traitant  ce  sujet,  un  tissu  de  reflexidns  plus 
absurdes  les  unes  que  les  autres.  M.  Tabbe  Prevost  a  mis 
a  la  t^te  du  Journal  etranger,  dont  il  a  pris  la  direction^ 
une  introduction  a  la  partie  historrque  <|ui  traite  de  la 
laiague  et  de  la  litteniture  italienne ,  et  dans  laquelle  il 
confond  a  chaque  instant  ce  qui  appartient  a  la  premiere 
avec  ce  qui  est  du  res$(Ht  de  Tautre.  lln  homme  d'esprit 
a  dit  que  le  morceau  ^tait  trfes-bien  ecrit  (comme  tout  ce 
qui  sort  de  la  plume  de  M.  I'abbe  Prevost),  qu'il  n'avait 
qu'un  de&nt,  c'est  qu'il  n*y  aivait  pas  un  mot  de  vrai 
dans  tout  ce  que  I'auteur  avancait.  Nous  allons  relever 
quelques-unes  de  ces  faussetes  qui  ont  beaucoup  fait 
crier  les  Italiens  qui  se  trouventdans  ce  pays-ci.  M.  Tabb^ 
Provost  commence  par  donner  de  grands  eloges  a  la  langue 
italienne;  il  lui  accorde  la  delicatesse,  Ja  douceur,  I'har- 
monie,  un  charme  qui  ravit,  qui  la  rend  particulifere- 
ment  prc^re  k  la  po^ie  et  &  la  musique.  Aprfes  lui  avoir 
accorde  poliment  les  qualites  qu'elle  a  le  plus  incontes- 
tablement,  il  dit  qu'eUe  ne  peut  avoir  tant  de  moUesse 
el  d'agrement,  sans  manquer  du  cot^  de T^nergieet  de  la 
force.  Cela  pourrait  etre  vrai  par  supposition,  si  Ton  ne 
pouvait  d^montrer  le  contraire  de  fait,  comme  nous  I'al- 
lons  voir.  «  On  n'en  connait  point,  ajoute-t-il,  de  plus 
eloign^  du  sublime,  ni  de  moins  propre  a  rexpressioif 
des  grands  mouvemens  de  Tame.  »  Cest  precisement  le 
contraire  de  celte  proposition  qui  est  vrai,  et  c'est  a  pen 
pres  avec  cette  precaution  qu'il  faut  lire  le  Discours  de 
M.  I'abbe  Provost,  en  admettant  comme  vrai,  presque 
partout,  le  contraire  de  ce  qu'il  dit.  Ne  dirait-on  pas 
qu'il  n'a  jamais  ouvert  aucun  des  poetes  d'ltalie?  Prenez 
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au  hasard  le  Tasse,  I'Arioste,  le  Metastase  meme^  et  vou^ 
trouverez  a  chaque  page  des  traits  sublimes ,  forts,  ener- 
giques,  qui,  s'ils  nous  font  admirer  le  genie  de  ces 
poeles,  ne  sont  pas  moins  propres  a  nous  faire  admirer 
Fheureux  genie  de  leur  langue,  qui  sait  tout  exprimer  avec 
une  simplicite,  une  grace,  une  force  enfin,  dont  aucune 
autre  langue  vivante  n'approche.  On  croit  ici  assez  com- 
munement  que  jes  airs  qui  terminent  les  scenes  de  To- 
pera  en.  Italic,  sont  des  couplets,  pour  donner  occasion 
au  musicien,  de  faire  des  ariettes;  c'est  ainsi  quW  parle; 
ce  sont  de  petits  madrigaux,  dit-on,  que  le  po^te  foumit 
au  musicien  qui  repete  dix  fois  les  mSmes  paroles.  Yoila 
la  decision  de  I'ignorance  qui  parle  avec  confiance  de 
tout,  sans  avoir  jamais  r^flechi  sur  rien.  A  la  premiere 
recherche,  on  pent  remarquer  que  les  grands  airs  d'un 
opera  sont  presque  tous  consacres  a  Fexpression  des 
grands  mouvemens  de  Tame ;  et  comment  cela  se  pour- 
rait-il,  si,  comme  le  pretend  M.  Tabbe  Prevost ,  la  langue 
et  les  paroles  n'y  etaient  pas  propres  ?  Comment  le  mu- 
sicien parviei^drait*il  a  nous  arracher  des  cris  de  douleur, 
a  nous  dechirer  Tame  avec  des  paroles  molles  et  har- 
monieuses  a  la  verite,  maisdenuees  de  force  et  d'energie, 
et  par  consequent  fort  ridiculement  d^clam^es?  car  je  ne 
connais  rien  de  plus  ridicule  que  de  declamer  avec  feu 
et  avec  force  ce  qui  est  froid  et  faible.  Mais  voyons  de 
ces  paroles  si  peu  propres  a  Fexpression  des  grands  mou-^ 
vemens  de  Fame,  fouvre  F^jszip,  du  Metastase;  en  voici  i 

Ah !  nou  son*  io  cbe  parlo , 
E'  1  barbaro  ,dolore 
Che  mi  divide  il  core , 
Ghedelirar  mi  fa. 

C'est  une  femme  accablee  de  tous  les  cotes  qav  parle ,  qui 
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commence  la  scene  par  des  plaintes  tres-ameres  sur  son 
sort,  et  sur  sa  situation  qui  devient  tres-pressante;  elle 
finit  par  perdre  la  t^te ,  et  par  se  livrer  au  d^lire  de  la 
douleur.  Or,  voyez ,  je  vous  prie ,  si  ces  paroles  ne  sont 
pas  exactement  les  mSmes  que  la  douleur  vous  arrache- 
rait  en  pareillesDccasioa,  si  vous  pouvez  en  trouver  de 
plus  simples,  deplus  energiques,  de  plus  poetiques  quant 
a  la  situation ,  et  de  moins  poetiques  quant  au  coloris  et 
a  I'expression  :  «  Ah!  s'ecrie Fulvie,  ce n'est  pas moi  qui 
parle ,  c'est  la  barbare  douleur  qui  me  dechire  le  coeur  et 
qui  me  fait  delirer.  »  Voila  la  traduction  lilterale  de  ces 
paroles ,  qui  ne  feraient  pas  fortune  en  francais  :  pour- 
quoi?  c'est  que  cette  langue  n'a  ni  simplicity  ni  grace;  et 
c'est  d'elld  qu'il  faut  dire  que,  si,  d'un  cote,  elle  est  fort 
exacte  et  fort  severe  sur  tout  ce  qui  regarde  le  gout  et  le 
ton  j  de  I'autre  on  n'en  connait  pas  de  plus  eloignee  du 
sublime.  Le  qu  il  mourut !  du  vieil  Horace  est  sublime 
dans  toutes  les  laugues ,  parce  que  la  beaute  de  ce  mot  ne 
depend  pas  de  la  langue,  elleappartient  au  poete  seul. 
Le  sublime  des  pontes  italiens,  tFes-souyent  ne  peut  ^e 
traduire ,  p^rce  qu'il  tient  au  .charme  de  la  langue ,  qui 
lui  donne  -une  grace  et  une  force  inconnues  aux  autres 
langues  de  FEurope.  Mais  c'est  trop  s'arretera  une  chose 
qu'on  peut  verifier  millc  fois  par  jour ,  eYi  ouvrant  *  au 
hasard  les  meilleurs  et  m£me  tes  plus  mediocres  auteut*s 
italiens.  J'ai  souvent  fait  une  remarque  qui  m'a  bien  '^ 
prouv^  la  difference  de  la  langue  fran9aise  et  de  I'ita- 
lienne;  c'est  que  la  platitude  en  francais  est  si  franche,  si 
decidee ,  qu'elle  fait  son  effet  sur  vous  sur-le-champ  et 
sans  restriction;  le  livre  vous  tombe  des  mains,  et  voiis 
n'avez  pas  le  courage  de  le  relever.  La  platitude  en  ita- 
Hen  fait  un  effet  tout  contraire;  elle  vous  impatiente,  elle 
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vous  excede^  elle  vous  attache  mal^re  vous-mem^^  parce 
qu'elle  s'euveloppe  dans  une  langue  si  belle  ^  si  harmo- 
nieuse^  qui  vous  fait  plaisir  encore  que  Tauteur  qui  vous 
s^  parle  soit  insipide ;  et  je  finis  toiijours  par  hair  Tauteur^ 
parce  que  le  charme  de  sa  langue  m'a  fait  aller  aunlevant 
de  Tennui  qu'il  m'a  pi^pare  par  sa  platitude.  U  ae  faut 
pas  s'amuser  a  refuter  M.  I'abb^  Prevost^  s'il  ae  trouve 
pas  le  eonuiiencenient  de  la  fameuse  scene  de  Merope 
t res-forte,  tres-energique ,  et  fort  ^loignee  de  cette  mol- 
lesse  qu'il  reproche  fort  mal  k  prc^s  a  cette  langue. 

Oh  Dei ,  qiial  mi  sorprende  iDSolito  terror  I 
Qual  per  le  vene  gelido  scorre  il  sangue , 
£  tutta  rende  1'  anima  sbigottita  ! 

y  M.  Fabbe  Prevost  n'est  pas  plus  heureuK  dans  les  prin- 
cipes  generaux  qu'il  avance ,  que  dans  I'application  qu'il 
en  fait  a  la  langue  italienne.  cc  Les  langues ,  dit-il^  comme 
les  arts,  n'ont  point  de  homes  connues.  S'il  est  vrai* 
qu'elle&prennentlecaracterede  ceuxqui  les  parlent,  elles 
doivent  s'elever  avec  les  hommes  de  genie  :  temoin  la 
langue  fran^aise,  qui  doit  peut-^lre  toute  sa  force  et  sa 
majeste  au  grand  ComeilleM.  i>  Yoila.  en  peu  de  lignes 
/  bien  des  faussetes.  Les  arts,  bien  loin  de  ne  point  con- 

I  naitre  de  liniites  j  sont  circon&crits  dans  des  homes  si 
etroites  et  si  connues  y  que  les  enfans  pourraient  les  assi- 
gner.  Jamais  la  sculpture  ne  saura  charmer  par  la  magie 
des  couleurs;  jamais  la  peinture  n'operera  en  nous  les 
enchantemens  de  la  musique ;  jamais  les  sons  celestes  des 
Basse  et  des  Buranello  ne  nous  peindront  les  effets  sur-r 
;  prenans  de  la  fumiere  et  du  clair-obscur.  C'est  le  genie 
qui  ne  connait  point  de  homes;  entraine  par  instinct 
dans  une  carriere,  il  s'elance,  il  franchit  avec  une  audac^ 
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vigoureuse  les  homes  que  le  gout,  timide  a  la  fois  et  se* 
vere ,  voudrait  lui  prescrirej  il  etonne  par  son  essor ;  il 
cr^e  et  produil  saiis  cesse  des  cboses  nouvelles«  La  com- 
paraison  des  langues  aux  arts  est  fort  juste,  c'est-a^dire 
que  celles-la  out  autant  de  bonies  que  ceux-ei.  Approu- 
yerions^DOUs  un  peintre  qui ,  parce  qu'il  aurait  heaoin 
de  bien  marquer  les  contours  d'une  de-  ses  principales 
figures,  pkquerait  un  tres-beau  bas-relief  a  Fendroit  de 
la  toile  ?  Nous  dirions  que  Get  homme  est  aussi  depourru 
de  genie  que  de  gout.  Le  gout  defend  de  confondre  les 
bornes  de  chaque  art ,  et  le  genie  consiste  non  pas  a  elu* 
der,  mai&  a  vaincre  les  obstacles.  II  en  serait  de  meme  j 
d'un  homme  qui,  pour  etre'poite,  commeneerait  par 
ecrire  dans  un  gout  tout-^a-fait  oppos^  a  celui  de  sa  lan- 
gu«,  et  transporti^ait,  par  exemple,  dans  la  langue  fran- 
^aise  toutes  les  licences  de  la  po^sie  italienne.  L'homme 
de  genie  n'entreprend  pas  de  changer  sa  langue ,  c'est 
une  chimere ;  mais  il  sait  se  faire  jour,  a  travers  les  en- 
traves  qu'elle  lui  met.  Je  vois  beaucoup  de  nos  philo-  \ 
sophes  dans  Ferreur  sur  ce  point;  ils  s'imaginent  que  la 
langue  depend  absolument  de  la  litterature  et  de  Tetat 
des  arts  et  des  lettres  dans  un  pays.  C'est  le  peuple  qui 
la  parle  qui  est  le  maitre  de  la  langue ,  et  non  pas  les 
gens  de  lettres  qui  recrivent.  Si  un  peuple  commencait 
par  ^tre  savant,  eclair^ ,  philosophe ,  on  aurait  raison  de 
supposer  sa  langue  sup^rieure  a  toutes  les  autres;  elle 
serait  sans  doute  exacte ,  lumineuse ,  simple ,  douce  , 
male,  energique,  etc.;  mais  nous  avoos  tous  commence 
par  etre  barbares;  il  nous  a  fallu  des  siecles  pour  passer, 
par  des  passages  imperceptibles,  de  la  barbarie  et  de 
Fignorance  aux  lettres  et  aux  arts  agreables.  Le  g^nie  de 
chaque  langue  etait  tout  forme  avant  qu'il  y  eut  un  seul 
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ecrivain.  Le  gout  et  la  raison  peuvent  bien  d^barrasser 
une  langue  des  petits  defauts  qui  la  d^figurent ,  mais  ils 
ne  sauraient  lui  oter  aucun  defaut  essentiel;  de  meme 
qu'on  peut  bien  arracher  a  une  figure  la  mauvaise  dra- 
perie  qui  la  degrade,  mais  les  defauts  qu'il  y  aurait  dans 
la  structure  de  son  corps  ne  paraitraient  que  davantage. 
Si  Pierre  Comeille  avait  ete  le  seul  grand  homme  de  son 
si^cle,  la  langue  fran^aise  ne  lui  devrait  rien  dans  le  sens 

'v  de  M.  I'abbe  Prevost.  Mais  Moliere ,  Racine  et  La  Fon- 
taine, qui  ont  parle  divinement  cette  langue,  chacun  dans 
son  genre,  ne  le  doivent  certainement  pas  au  grand  Cor- 
neille.  L'homme  de  genie  se  doit  tout  a  lui -meme. 
Montaigne  et  Amyot  saviient,  long-temps  avant  Cor- 
neille,  ecrire  cette  langue  avec  une  force  et  une  energie 
admirables,  et  que  nous  chercherions  en  vain  dans  nos 
auteurs  modemes.  Le  g^ie  plus  ou  moins  heureux  d'une 
langue  tient  a  des  causes  si  abstraites,  qu'il  serait  tres^ 
difficile  d'en  faire  I'histoire ,  et  encore  plus  de  se  faire 
entendre  du  commun  des  hommes;  mais  la  question  de 

'^  fait  n'est  pas  douteuse  :  avec  des  principes  et  de  la  bonne 
j  foi ,  on  voit  bien  vite  que  la  langue  italienne  est  la  seule 
I  des  langues  vivantes  qui  n'ait  aucun  defaut  essentiel , 

I  qu'elle  se  plie  sans  peine  a  tous  les  caracteres  que  I'homme 

1  de  g^nie  voudra  lui  donner ,  qu'elle  est  susceptible  de 
toutes  les  beautes,  qu'elle  est  I'idiome  naturel  de  la 
poesie,  de  la  musique,  de  I'eloquence,  de  I'histoire  et  de 

\Ia  raison...  U  ne  serait  pas  difficile  de  remplir  encore  plu- 
si^urs  cahiers  d'observations  sur  le  Discours  de  M.  I'abbe 
Prevost...  II  dit  qu'a  I'egard  de  I'histoire,  I'ltalie  n'a  point 
de  modele  a  nous  offrir.  £t  Machiavel  done?  et  Davila? 
et  surtout  Guichardin  ?  Ce  qu'il  dit  de  la  comedie  est  ce 
qu'il  y  a  de  mieux  dans  ce  Discours.  Nous  aurons  occasion 


•    • 
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de  parler  quelque  jour  des  efFets  que  produit  sur  ies  es- 
prits  et  dans  Ies  lettres  le  gout  de  la  societe. 

L  Parallele  eritre  M.  de  ChauUeu  et  M.  Vahbe  de  Bernis, 

(  L'autear  de  cc  parallele  m'esl  inoonnu. ) 

Chaulieu,  disciple  d'Epicure 
£t  des  Graces  beureux  amant , 
Quand  tu  chantais  si  tendrement 
Ces  vers  enfans  de  la  nature, 
Qui  t'inspirait  ?  Le  sentiment. 
O  toi ,  qui  veux  suivre  ses  traces , 
Abbe  galant  et  d^licat , 
Dont  Ies  pinceaux  donnent  aux  Graces 
Cet  air  coquet  de  ton  ^tat , 
Qui  t'inspire  cette  finesse , 
Ges  traits  choisis,  cet  a^ement, 
Qui  voilent  le  raisonhement 
Et  font  badiner  la  lendresse? 
Tu  me  r^ponds  :  Le  sentiment. 
Mais  viens  sur  la  verte  fous^re 
Voir  folitrer  cette  bergere. 
Quelle  tendre  simplicite ! 
Son  amour  lui  sert  de  parure , 
II  rend  toucliante  sa  beaute ; 
On  la  prendrait  pour  la  Nature 
Sous  Ies  traits  de  la  Yolupte. 
Ne  dis-tu  pas ,  telle  est  la  muse 
De  Gbaulieu ,  cet  aimablc  auteur ; 
II  me  toucbe  lorsqu'il  m'amuse ; 
Son  esprit  ne  parle  qu'au  cceur. 
S'il  tient  en  main  sa  tasse  pleine , 
II  est  Bacchus  ,  jc  suis  Sil^ne. 
Lorsque  sur  Ies  levres  d'Iris 
II  cueille  ces  baisers  humides , 
Dont  Ies  plaisirs  vifs  et  perfides 
Suspendent  tous  Ies  sens  surpris , 
Tom.  I.  17 


58  CORRESPONDABTCE    LITT^AIREy 

Et  livrent  ks  nympkes  timtdes 
A  leurs  sa tyres  enliardis , 
Mon  ame  s'enivre  avec  elle 
Des  torrens  de  sa  volupte. 
Je  songe...  plus  d'une  beaute 
Sait  les  nuils  que  je  me  rappelle. 
S'il  cesse  d'etre  Anacreon 
Pour  s'instruire  cbez  Epicure , 
II  d^truit  la  demeure  obscure 
Ou  I'erreur  voyait  I'Acheron. 
A  sa  Yoix  mon  cceur  se  rassure , 
Et  mes  plaisirs  bravent  Pluton. 
Plus  froid ,  cblouis  davantage , 
Bernis,  je  vols  dans  ton  ouvrage 
Autant  d'eclat  et  moins  d'appas ; 
Ton  esprit  obtient  mon  sufiPrago , 
Mais  mon  coeur  ne  le  donne  pas. 
Ta  muse  est  Vadroite  coquette 
Qui  sail  placer  un  agrement, 
Faire  jouer  un  diam.ant ; 
Femme  adorable  ,  un  pen  cailleltc , 
Toujours  en  babit  arrange , 
Possedant  I'art  de  la  toilette 
Et  redoutant  le  n^glig^. 


II  parait  un  commencement  d'une  nouvelle  Histoire 
de  France  depuis  retablissement  de  la  monarchic  jusqu'au 
regne  de  Louis  XIV.,  parM.  I'abbe  Velly^aa  deux  volumes 
qui  seront  suivis  de  plusieurs  autres  (i),  Cette  Histoire  , 
a  ce  que  disent  MM.  d«  TAcad^mie  des  Belles-Lettres,  a  le 
merite  de  I'exactitude  dans  les  recherches,  mais  elle  est 
ecrite  pesamment,  d'un  style  diffus  et  embarrasse;  I'en- 

(i)Plusieurs  autres  volumes  parurentsuccessivcmeiit^  et  Fauteur  travaillait 
au  huitieme,  dont  il  avait  redige  les  denx  cent  vingt-six  jpremi^ies  pages,  quand 
il  mourut  d'un  coup  de  san^  te  4  septembre  I7i9.  Soo  Histoine  a  etc  continuce 
par  Villarel  et  Gamier. 
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nui  vous  gagne  a  tout  moment,  et  vous  lisez  malgre  vous 
sans  attention.  II  est  fort  singulier  que  tout  le  monde  ait 
presque  les  memes  principes,  et  quechacun  les  suive,  dans 
I'ex^cution,  d'une  maniere  si  differente.  M.  I'abbe  Velly 
dit  dans  sa  preface  qu'il  ne  faut  pas  ecrire  I'histoire  des 
rois  et  des  guerres ,  mais  celle  de  la  nation ,  de  son  es- 
prit, de  son  caractere ,  des  revolutions  qui  y  arrivent  de 
temps  en  temps.  Yoila  ce  que  disent  tons  nos  philosophes 
aussi.  Les  noms  des  rois  et  les  evenemens  memorables  ne 
doivent  servir  que  pour  fixer  les  diffei^ntes  epoques  de 
I'histoire  de  la  nation.  Malgre  ces  principes,  M.  I'abbe 
Yelly  ne  nous  donne  dans  ses  deux  premiers  volumes 
qu'un  tissu  de  batailles  et  d'intrigues  qui  sont  tout-a-fait 
indifTerentes  pour  son  objet.  Ce  n'est  (le  talent  a  part) 
qu'avec  beaucoup  de  philospphie  qu'on  pent  executer  un 
plan  de  cette  force,  et  M.  llabb^  Velly  ne  me  parait  pas 
en  etre  la....  Ses  digressions  sont  pour  la  plupart  depla- 
cees,  sans  nettete  et  sans  precision.  U  ne  nous  reste,  a 
ce  que  je  crois ,  que  la  voie  des  abreg^  pour  ecrire  I'his- 
toire universelle  des  peuples  modernes.  I^eur  origine  et 
leur  progr^  pendant  une  longue  suite  de  siecles  n'ont 
rien  d'assez  interessant  pour  arreter  et  fixer  I'attention 
des  philosophes  :  ils  ne  peuvent  jeter  sur  tous  ces  siecles 
qu'un  coup  d'osil  general.  Si  les  moines  dont  nous  tirons 
la  seule  lumiere  qui  nous  guide  dans  ces  temps  obscurs, 
avaient  eu  de  la  philosophic  dans  la  tete,  ils  nous  au- 
raient  mis,  par  leurs  chroniques,  en  etat  d'ecrire  cette 
histoire  aujourd'hui;  car  ce  ne  sont  pas  siircment  les 
evenemens  singuliers  et  remarquables  par  oil  elle  manque, 
c'est  par  les  memoires...  M.  I'abbe  Velly  a  releve  de  temps 
en  temps  des  fautes  et  des  erreurs  qui  se  sont  glissees 
dans  \Abrige  chronohgique  de  M.  le  president  Henault. 
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J'ai  eu  ITionneur  de  vous  parler  de  rinvention  de  M.  le 
comte  de  Caylus  de  peindre  a  la  cire ;  les  avis  des  con- 
naiss^urs  ont  ete  fort  partag^s  sur  ce  qu'on  avait  a  attendre 
de  cette  nouvelle  maniere.  Les  plus  eclaires  croient  qu'elle 
n'aura  ni  Texpeditif  de  Thuile  oi  la  facility  de  rendre  les 
petits  objets  et  les  couleurs  transparentes,  qu'elle  ne  sera 
par  consequent  nuUement  propre  pour  le  paysage,  etc. 
Avec  le  peu  de  lumieres  que  j'ai  en  ce  genre,  je  puis  dire 
mon  avis  sans  consequence.  Je  crois  que  cette  maniere 
aura  tous  les  avantages  et  tous  les  desavantages  de  la 
fresque  a  qui  elle  ressemble  d'ailleurs  pour  I'effet,  je  ne 
dis  pas  pour  la  duree.  En  attendant,  M.  Vien  a  fait  quel- 
ques  nouveaiix  tableaux  a  la  cire,  qui  repre'sentent  des 
bouquets  de  fleurs ,  et  qui  sont  fort  beaux.  M.  le  comte  de 
Caylus  n'a  pas  juge  a  propos  encore  de  dire  son  secret. 
M,  de  Montami,  premier  maitre  d'hotel  de  M.  le  due 
d'Orleans ,  fort  verse  dans  la  chimie,  a  fait  des  essais  de 
son  cot^,  et  comme  il  ne  m'a  pas  demande  le  secret,  je 
puis  dire  ce  qu'il  a  trouve  hier.  C'est  que  I'huile  essen- 
tielle  de  terebentliine  a  la  propriete  de  dissoudre  la  cire , 
de  la  rendre  par  consequent  propre  a  se  meler  aux  cou- 
leurs par  le  pinceau ,  et  au  bout  d'un  fort  court  espace 
de  temps  cette  huile  s'evapore.  Voila  ou  nous  en  sommes. 
Peut-etre  le  secret  de  M.  de  Caylus  est-il  tout  autre  chose ; 
peut-etre  celui  de  M.  de  Montami  trouvera-t-il  beaucoup 
d'obstacles  dans  Texecution.  Voila  toujours  de  quoi  faire 
des  essais.  L' Academic  royale  dePeinture  vient  de  faire 
deux  pertes  considerables ;  la  premiere ,  de  son  secre- 
taire,  M.  Lepicie,  graveur.  II  avait  commence  un  cata- 
logue raisonne  des  tableaux  du  roi,  dont  le  premier 
volume  a  eu  beaucoup  de  succes  (i).  II  est  fort  regrette 

{i)  Catalogue  des  Tableaux  du  roi,  I75a,  in- 40.  Ne  en  1698,  Lepicie 
monniten  1755. 
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a  TAcademie.  La  mort  de  M.  Oudry  (i)  la  prive  d'un 
autre  artiste  fori  habile;  il  a  fail  une  (juanlite  prodigieuse 
de  tableaux  :  son  genre  etait  les  animaux  el  le  paysage. 
Un  de  ses  plus  beaux  tableaux  est  une  chienne  allaitant 
ses  pctits ,  qui  a  eu  le  plus  grand  succes  au  salon  dernier, 
et  qui  se  trouve  aujourd'hui  dans  le  cabinet  de  M.  le  baron 
d'Holbach. 
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FEVRIER. 

Pjiis  ,  lef  fe'vrier  1^55 

On  vienl  de  traduirc  de  Tanglais  les  paradoxes  meta-^ 
physiques  de  Collins  sur  la  liberte  et  sur  la  necessite  (a). 
Ce  livre.parut  en  Angleterre  dans  le  temps  de  la  grande 
querelle  dans  laquelle  Leibnitz ,  Locke ,  le  docteur 
Clarke  et  les  meilleurs  esprits  du  siecle  eurent  part. 
M.  Collins,  avec  beaucoup  de  force  et  de  simplicity,,  et 
encore  plus  de  clarte  dans  ses  raisonnemens ,  en  etablis- 
sant  le  sysleme  de  la  necessite,  embarrasse  beaucoup  les 
partisans  de  la  liberte,  c'est-a-dire  tous  les  dogmatiques 
qui  songent  a  leur  systeme  et  a  ses  inter£ts  avant  que 
de  songer  a  ceux  de  la  verite.  Si  Ton  eut  apporte  de  la 
bonne  foi  de  part  et  d'autre,  on  aurait  arrange  les  prin- 
cipes  de  cette  doctrine  en  peu  de  lignes,  comme  nous 
allons  voir.  Ce  que  je  dirai  ici  sur  la  liberte  et  sur  la 
necessite  servira  en  meme  temps  de  principes  pour  qui 
voudrait  examiner  de  plus  pres  le  mauvais  J'raite  peu 
philosophique  de  la  Liberte  ^  que  M.  Tabbe  de  Condillac 

(x)  Peiotre  et  graveuis  uc  en  x686,  mort  en  1755. 

(a)  L'ouvrage  de  CoUtns ,  doot  Grimm  veut  parler  ici,  est  intitule,  Recherche^ 
philosophiques  sur  la  liberte  de  rhomme ,  Londres,  17 17.  Ce  Jivre  avail  etQ 
refute  par  Clarke  -,  il  fut  traduit  en  fMn^ais  par  de  Bons. 
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a  mis  k  la  fin  de  sod  Traite  des  Sensations,,..  On  pent 
envisager  la  question  de  la  liberie  de  deux  manieres  dif- 
ferentes ;  la  premiere  en  se  pla^ant  hors  de  I'univers,  em- 
brassant  du  meme  coup  d'oeil  tous  les  etres ,  leur  ordre, 
leur  succession ,  leurs  difFerens  rapports  y  leur  mouve* 
ment  continuel  qui  produit  cette  longue  chaine  de  causes 
et  d'effets  qui  se  perd  dans  les  nuages  de  I'incertitude , 
et  que  Toeil  le  plus  exerce  ne  pent  suivre  long-temps.  En 
considerant  I'espece  humaine  sous  ce  point  de  vue, 
comme  un  ordre  successif  de  causes  et  d'eflfets,  il  est  evi- 
dent que  la  question  de  la  liberie  restera  toujours  inde- 
cise.  II  faudrait  avoir  une  connaissance  parfaite  de  I'uni- 
vers, de  ses  ressorts,  de  son  origine,  de  son  auteur,  pour 
decider  si  une  telle  espece  d'dtres  agit  librement,  ou  si, 
sous  !es  apparences  de  la  liberte ,  elle  est  determin^e  ne- 
cessairement  a  faire  ce  qu'elle  fait.  Le  systeme  de  la  ne- 
cessite,  sous  ce  point  de  vue,  est  seulement  plus  vraisem- 
blable  que  celui  de  la  liberte,  et  le  devienl  encore  plus 
pour  ceux  qui  regardent  I'univers  comme  I'ouvrage  d'un 
Stre  intelligent  et  parfait ;  car  nous  trouvons  une  ma- 
chine parfaite  a  proportion  que  toutes  les  parties  dont 
elle  est  composee  sont  necessitees  a  concourir  par  leur 
action  a  la  faire  aller  de  la  meilleure  facon  possible.  Tout 
a  dans  les  machines  un  emploi  determine ;  et  quand 
meme  une  partie  paraitrait  avoir  un  emploi  ou  un  mou- 
vement  vague,  ceux  qui  auraient  une  connaissance  par- 
faite de  la  machine  nous  diraient  bien  vite  combien  une 
telle  partie  a  de  fa^ons  de  bien  aller,  et  ces  variations  se 
reduiraient  surement  a  un  fort  petit  nombre.  Le  systeme 
de  la  necessite  est  done  fort  vraisemblable  lorsqu'on  en- 
visage I'univers  en  general;  mais  M.  Collins  n'a  pas  pris 
cette  methode,  il  a  choisi  la  seconde  fa^on  de  traiter  cette 
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question,  en  observant  rhomme  en  particnlier,  sa  ma- 
niere  d'apercevoir  et  d'agir ;  et  le  systeme  de  la  necessity 
semble  encore  gagner  a  cette  methodo.  Je  parle  de  vrai- 
semblance  et  de  probabilke;  car  dans  ces  matieres  il  faut 
se  detacher  de  demontrer^  et  ceux  qui  me  promettent 
des  demonstrations  de  ces  choses  me  dispensent  de  les 
ecouler.  Voyons  done  comment  M.  Collins  raisonne,  et 
surtout  soyons  de  bonne  foi.  Cleux  qui  sont  accoutumes 
a  reflechir  sur  eux ,  a  sui vre  les  op<^rations  de  leur  esprit , 
sont  convaincus  que  nos  perceptions  nesont  ni  volontaires 
ni  libres.  Je  ne  puis  empecher  telle  idee  de  me  passer  par 
la  tele,  et  lorsque  je  dirige  mon  esprit  vers  tel  objel,  et 
que  je  I'exerce  a  reflechir,  les  idees  qui  me  viennent  a  ce 
sujet  ne  sont  certainement  pas  de  mon  choix,  Elles  sont 
engendrees  necessairement  d'une  mani^re  qui  m'est  in- 
conuue,  et  dont,  a  force  de  reflexion  et  d'attention,  j'en- 
trevois  quelqucfois  de  faibles  lueurs.  Voila  le  premier 
point,  qui  est  d'une  evidence  sans  repHque;  car  si  nous 
etions  les  maitres  de  nos  perceptions  et  de  nos  idees ,  ;1 
n'y  aurait  point  de  sots  ni  de  gens  bornes,  que  nous  pre- 
nons  la  liberie  d'appeler  betes.  L'amour-propre  appren- 
drait  bien  vitea  chacun  a  penser  sur  toutes  les  choseS  de 
la  meilleure  fa^on  possible ,  et  de  la  plus  spirituelle.  Ce 
que  nous  appelons  genies  prouve  encore  mieux  cette  n^- 
cessite  que  les  sots ,  tout  necessairement  sots  qu'ils  sont. 
Voyez  les  productions  du  genie.  Demandez  a  Horner^ 
comment  on  fait  un  poeme  epique,  a  Raphael  et  au  Car- 
rache  comment  on  fait  un  tableau  sublime ;  a  Pergoleze 
ou  a  Buranello  comment  on  fait  ces  airs  path^tiques  qui 
dechirent  Tame,  et  qui  lui  font  eprouver  si  delicieuse- 
menl  tons  les  sentimens  de  pitie,  deterreur,  d'horrcur, 
de  tendresse,  etc.  On  aurait  beau  donner  la  torture  a 
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son  esprit  pendant  i^i  sieele,  jamais  il  n'en  r^ulterait 
que  de  manvaises  choses.  Lorsque  le  genie  agit  dans  ces 
hommes  divins ,  une  vive  chaleur  s'empare  d'eiix ;  tra- 
vailles  par  une  fermentation  universelle  et  vigoureusej 
possedes  par  le  plus  fort  enthousiasme ,  ils  produisent 
sans  volonte  et  necessairement  les  choses  qui  font  Fad* 
miration  de  I'univers.  Alk>ns  plus  loin  :  le  jugement  n'est 
pas  plus  libre  que  les  perceptions.  Je   compare  deux: 
idees  :  le  jugement  qui  en  resulte  ne  depend  pas  de  moi, 
je  suis  force  de  le  faire.  Je  ne  puis  pas  juger  qu'une 
chose  est  bonne  lorsqu'elle  est  mauvaise  :  voila  pour- 
quoi  ( tout  ceci  n'est  que  fort  vraisemblable ,  et  je  ne 
pretends  rien  demontrer  )  il  y  a  une  beaute  et  une  bonte 
absolues ,  du  moins  aussi  long-temps  que  les  hommes 
seront  organises  comme  ils  le  sont.  Ceux  done  qui  disent 
qui!  ne  faut  pas  disputer  des  gouts  ne  savent  ce  quils 
disent;  car^  par  exemple,  ce  qui  est  digne  de  plaire  doit 
plaire  necessairement  partout,  a  tons  ks  hommes  et  dans 
tous  les  siecles^  parce  que  les  hommes,  ayaut  les  memes 
organes,  doivent  necessairement  juger  en  general  tou- 
jours  et  partout  de  meme.  Voyons  maintenant  si  nos 
actions  sont  plus  libres  que  nos  perceptions  et  nos  juge- 
mens;  elles  en  dependent  totalement.  Dans  nos  actions 
|es  plus  indifferentes ,  nous  sommes  toujours  necessaire- 
ment determines  au  parti  que  nous  prenons  j  par  un  motif 
quel  qu'il  soit  :  on  n'a  qu'a  s'examiner  rigoureusement 
pour  en  etre  convaincu.  Voila  en  peu  de  lignes  toute  la 
doctrine  de  la  necessite,  et  ce  precis  ne  nuira  pas  a  ceux: 
qui  ont  en  vie  de  lire  I'ouvrage  de  M.  Collins  avcc  soin. 
A   present  qu'est-ce  qu'on  pent  opposer  a  des  choses 
aussi  simples  et  aussi  claires?....  On  pent  ecrirede  longs 
traites,  et  meme  fort  ennuyeux;  on  peut  les  rempHrde 
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mille  futilites  m^taphysiques  :  on  "pexii  dire  encore  que 
si  cette  doctrine  s'etablit  une  fois,  elk  renversera  neces- 
sairement  tel  et  tel  systeme.  Qu'est-<;e  que  tout  cela  fait 
a  la  verit^?  Ce  qui  est  vrai  le  sera-t-il  moins  pour  cela, 
et  ce  qui  est  faux  deviendra-t-il  vrai  ?  Je  ne  pardonne 
done  pas  a  M.  Collins,  qu'apres  avoir  expos^  la  doc- 
trine avec  autant  de  force  que  de  clart^,  il  ait  encore 
voulu  Tarranger  avec  tons  nos  systemes  theologiques  et 
politiques,  dont  il  nereconnait  surement  pas  egalement 
la  solidite.  Get  artifice  est  petit  et  indigne  d'un  vrai  phi- 
losophe,  quoiqu'il  soit  fort  en  usage.  Ne  deshonorons 
pas  la  verite  en  I'appuyant  sur  des  fondemens  que  nous 
reconnaissons  nous-memes  pour  n'^tre  pas  durables.  Le 
philosophe,  je  le  repete,  doit  se  contenter  de  montrer 
la  verite  :  c'est  la  sa  vraie  vocation,  elle  est  sublime. 
Que  font  a  la  verite  les  vaines  opinions  et  les  faux  sys- 
temes des  hommes?  lis  ne  meritent  pas  d'etre  refutes; 
mais  il  serait  bien  blamable  de  les  vouloir  accorder ,  par 
quelque  sophisme  ingenieux,  avec  la  verity  roeme.  Les 
petits  esprits ,  aussi  mechans  pour  I'ordinaire  qu'ils  sont 
mauvais  raisonneurs,  lorsqu  ils  n'ont  plus  rien  a  opposer 
a  sa  lumiere,  crient  qu'elle  est  dangereuse;  comme  si  une 
verite  pouyait  jamais  nuire  a  une  autre  verite,  ou  qu'il 
put  jamais  ^tre  dangereux  de  detruire  une  erreur  quel- 
que ancienne  qu'elle  fut.  Gardons-nous  bien  de  tomber 
dans  I'exces  contraire,  et  d'etayer  la  verite  par  des  erreurs 
ou  par  des  opinions.  M.^CoUins  aurait  done  du  s'epargner 
plusieurs  cbapitres  qui  n'ajoutent  rien  a  la  verite,  et  qui 
nuisent  a  la  gravite  du  sujet  :  tel  est  le  chapitre  de  la 
prescience  de  Dieu.  M.  Ck)llins  prouve  qu'elle  ne  pent 
subsister  avec  le  systeme  de  la  liberie ,  et  qu'elle  sup- 
pose absolument  celui  de  la  necessite.  Si  les  id^es  que 
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Qous  nous  efibr^ons  de  nous  former  des  attributa  de 
la  Divinite  etaient  moins  vagues  ,  moins  obscures , 
moins  contradictotres ,  cet  argument  pourrait  etre  de 
quelque  utilite;  mais  qui,  de  bonne  foi,  a  jamais  pu  se 
former  une  notion  bien  distincte  et  oette  d*un  attribut  de 
Dieu ,  quel  qu'il  soit  ?  Ah !  pourquoi  etayer  un  systame 
fort  ab$ti*ait,  comme  celui  de  la  necessile^  par  un  autre 
plus  abslrait  encore ,  celui  de  la  prescience?  II  y  a  long- 
temps  que  les  vrais  philosophes  out  i^enooce  aux  disputes 
futiles  de  I'ecole,  et  qu'ils  en  laisscnt  la  gloire  a  ces  tetes 
vides  de  sens  a  qui  le  bonnet  de  docteur  donne  un  droit 
exclusif  de  deraisonner.  L'argument  tire  des  peines  et  des 
recompenses  civiles  est  dans  le  mSme  cas.  M.  Collins 
prouve  qu'un  voleur  n'est  puni  que  parce  qu'il  vole  ne- 
cessairement ,  et  que  s'il  lui  etait  libi*e  de  ne  point  voler, 
la  society  n'aurait  aucun  droit  de  punition  sur  lui.  Ce  cha* 
pitre  est  un  tas  de  sophismes....  II  s'agit  de  savoir  si  la 
societe  civile  est  reelleroent  Tetablissement  le  plus  conve* 
nable  au  genre  humain.  Des  que  celte  proposition  est 
bien  prouvee  ^  tous  les  inconveniens  qui  en  resultent  ne 
doivent  jamais  nous  arreter  un  instant.  II  n'y  a  rien  dans 
le  monde  enlier  qui  n  ait  des  inconveniens  :  les  meilleures 
choses  en  ont  comme  les  plus  mauvaises ,  les  plus  perui- 
cieuses  ne  sont  jamais  sans  quelque  cote  avantageux.  Dire 
que  telle  cbose  a  tel  inconvenient,  ce  n'est  done  rien 
avancer  ni  conli'e  sa  bonte,  ni  contre  sa  verite.  C'esl  sans 
doute  un  tres-grand  mal  que  les  biens  de  la  fortune  soient 
entre  les  mains  d'un  petit  nombre  d'hommes,  tandis  que 
des  millions  sont  dans  Tindigence  et  meurent  de  faim. 
Mais  pour  remedier  a  cet  inconvenient  quelque  terrible 
qu'il  soit,  serait-il  permis  de  renverser  les  foudemens  d# 
la  societe?  Non  sans  doute:  et  pour  revenir  a  I'exeraple 
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dc  M.  Collins ,  un  voleur  n'est  pas  puni  parce  qu'il  agit 
librement  ou  necessairement ;  Tun  ct  I'autre  sont  toul-a- 
fait  indifferens.  On  le  punit  parce  que  la  societe  ne  sub- 
sisterait  pas  sans  cette  severite ,  et  qu'il  faut  tout  sacrifier 
a  sa  conservation  ,  du  moment  qu'il  est  d^montre  qu'elle 
procure  les  plus  grands  biens  aux  hommes.  Cependant  les 
supplices  des  malfaiteurs  sont,  sans  difBculte ,  un  des  in- 
con  veniens  de  la  societe;  car  sans  compter  que,  rigou* 
reusement  parlant  j  on  ne  peut  demontrer  que  les  hommes 
puissent  jamais  avoir  un  droit  bien  constate  sur  les  jours 
d'un  homme,  qui  oserait  nier  qu'il  ne  soit  fort  malheu- 
reux  que  le  crime  d'un  assassin,  par  exemple,  coute  la 
vie  a  deux  hommes,  sayoir,  a  celui  qui  est  la  yictime  du 
crime  el  au  criminel.  Abstraction  faite  de  la  societe  civile, 
I'impunite  d'un  assassin  est  un  moindre  mal  physique  que 
son  supplice.  Mais  comme  il  serait  non-seulement  ridi- 
cule, mais  blamable  de  se  servir  de  ces  argumens  pour, 
detruire  la  society ,  celui  qui  allfcgue  contre  une  v^rite 
philosophique ,  d'ailleurs  bien  etablie,  les  consequences 
qui  en  resultent,  ne  merite  pas  plus  d'^gards....  FinisscMas 
cet  article  ,  d^ja  trop  long  peut-etre,  par  deux  observa- 
tions general es.  Tout  ce  que  nous  venous  dc  dire  ne  con-  ' 
tient  que  les  premieres  idees  qui ,  a  mesure  qu'on  y  reve,^ 
s'etendent,  se  multiplient,  et  se  confirment  les  unes  par 
les  aulres.  Ce  qui  nous  reste  a  dire  est  dans  le  m^me  cas,... 
Premiere  observalion  :  il  n'y  a  point  de  verite  dange- 
reuse  ni  nuisible.  II  est  done  faux  de  dire  qu'il  faut  cacher 
dc  certaines  vdrit^s  aux  hommes.  Ce  qui  est  vrai ,  ou 
(ce  qui  revient  au  meme  )  ce  qui  est,  ne  Test  pas  moins, 
el  ne  produit  pas  moins  tons  les  effets  qu'il  doit  pro- 
duire,  que  je  le  sache,  ou  que  je  I'ignore.  J'aimerais  au- 
tant  entendre  dire  aux  Atheniens  en  se  promenant  dans 
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la  place  publique  :  II  n'est  pas  vrai  que  nous  venons  de 
perdre  la  bataille ;  car  si  cela  etait ,  nous  serious  dans 
huit  jours  d'ici  ou  extermines  ou  subjugues.  Me  dira-t-on 
qu'il  ne  faut  pas  eveiller  un  homme  qui  dort  au  milieu 
des  flammes ,  de  peur  de  lui  causer  trop  de  frayeur  ?  il 
p^rira  sans  doute ,  avec  beaucoup  moins  de  douleur  ct 
d'efiroiy  s'il  pent  passer  du  sommeil  a  la  mort;  mais  en 
meme  temps  i!  sera  prive  de  toutes  les  ressources  qui 
pourraient  le  garanlir  du  peril.  Plus  il  ignorera  le  dan- 
ger, plus  sa  perte  sera  infaillible.  Cel  exemple  prouve 
seulement  ce  que  nous  avons  dit  plus  haul,  qu'il  n'y  a 
rien  de  si  bon  qui  n'ait  ses  inconv^niens ,  ni  rien  de  si 
mauvais  qui  n'ait  ses  avantages.  Ajoutez  que  les  hommes 
abusent  de  tout ,  et  que  s'il  fallait  leur  cacher  les  choses 
dont  lis  peuvent  faire  un  mauvais  usage,  il  faudrait 
etendre  cette  maxime  jusqu'aux  verites  les  plus  sacrees. 
II  y  a  de  bonnes  gens  qui  poussent  cette  maxime  plus  loin 
encore ,  et  qui  vous  disent  pieusement  que  Dieu  a  eu  soin 
denoua  cacher  les  verites  qui  auraient  pu  nous  nuire.  Le 
beau  role  qu'ils  font  jouer  a  laDivinite!  lis  ne  considerent 
pas.  que  si  la  prudence  m'engage  quelquefois  a  cacher  a 
mon  ami  quelque  evenement  funeste,  c'est  que  je  suis, 
comme  lui ,  un  faible  niortel  sujet  aux  d^crets  du  sort 
que  je  ne  saurais  changer;  au  lieu  que  Dieu,  s'il  est  tout- 
puissant  et  bon ,  doit  changer  les  verites  nuisibles ,  s'il  y 
en  a,  ou  en  fausset^s ,  ou  en  verites  utiles....  Seconde  ob- 
servation :  M.  Collins  pretend  qu'on  pent  tout  dire  clai- 
rement ,  et  que  c'est  touJQurs  la  faute  des  auteurs  quand 
ils  sont  obscurs.  Cela  pent  etre  vrai  en  general;  il  y  a 
pourtant  une  exception.  Il  nait  quelquefois  des  esprits 
sublimes  qui  devinent  et  previennent  les  siecles  et  la  pos- 
tcrite,  qui  percent  dans  les  profondeurs  les  plus  ignorees 
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de  la  verite ;  des  esprits  de  celte  trempe  doivent  neces- 
sairement  paraitre  obscurs  au  yulgaire.  Le  chancelier 
Bacon ,  rhoniine  le  plus  lumineux  peut-etre  qu'il  y  ail 
jamais  eu ,  devait  parailre  fort  obscur  a  s6s  contempo- 
rains.  Je  ne  suis  pas  etonn^  que  M.  Diderot  le  paraisse 
quelquefois  aux  siens. 


Une  des  occupations  les  plus  agreables  de  Tesprit ,  a 
nion  gre,  est  de  chercher  de  nouveaux  sujets  de  tragedie 
ou  de  com^die,  de  peinture,  de  sculpture,  etc. ,  et  de  les 
disposer  de  la  maniere  dont  on  voudrait  les  voir  trait^s. 
On  dit  communement  que  les  sujets  sont  tous  epuis^s,  que 
les  grands  genies  dans  chaque  genre  les  ont  tous  traites ,  et 
qu'ils  ne  nous  ont  laisse  que  la  gloire  de  les  copier.  Rien 
n'est  si  faux  :  jamais  les  sujets  ne  manqueront  au  genre. 
Un  homme  d'esprit,  que  je  ne  connais  point,  vient  de 
proposer  de  nouveaux  sujets  de  peinture  et  de  sculp- 
ture ,  dans  une  brochure  dediee  a  I'Academie  royale  de 
Peinture.  J'ai  lu  le  peu  de  pages  qu'elle  contient  avec 
grand  plaisir,  quoiqu'en  general  je  ne  sois  pas  de  son 
avis.  II  pretend  que  la  mythologie  ouvre  un  vaste  champ 
aux  peintres  pour  chercher  de  nouveaux  sujets.  Je  trouve 
la  mythologie  tres-froide ,  et  le  plus  souvent  obscure  en 
peinture;  et  je  suis  convaincu  que  ce  qui  a  engage  les 
genies  sublimes  d'ltalie  a  traiter'si  frequemment  des  su- 
jels  de  mythologie,  etait  I'occasion  si  precieuse  pour  un 
peintre  de  dessiner  le  nu.  On  pent  dire  en  general  que 
la  i^eligion  pa'ienne  est  poetique ,  et  que  la  religion  chre- 
tienne  est  pittoresque.  En  effet ,  les  sujets  de  cette  der- 
niere  vous  fournissent  presque  toujours  I'occasion 
d'exprimer  les  passions  et  les  grands  mouvemens  dt 
Tame,  le  feu   et  I'enthousiasme   des   momens   ou    les 


d 
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hommessont,  pour  ainsi  dire,  au->dessus  d'eux-mSmes ^ 
tandis  que  Tautre  ne  presente  que  des  fantomes  d'ima- 
gination  ou  des  sujets  froids.  La  religion  chretienne  vous 
montre  toujours  rhomme,  c'est-^-dire  I'etre  auquel 
Tous  vous  interessez  le  plus,  dans  quelque  situation  in* 
teressante.  La  religion  paienne  vous  montre  des  etres 
dont  vous  n'avez  point  d'id^es,  dans  une  situation  tran- 
quille.  Le  seul  a  vantage  qu'elle  a,  est  peut-^tre  de  four- 
nir  quelquefois  des  sujets  voluptueux  :  mais  que  cet 
avantage  est  petit  aupres  de  celui  de  traiter  le  palhe- 
lique!... Gommenous  nous amusons quelquefois,  M. Dide* 
rot  et  moi,  a  chercher  de  nouveaux  sujets  de  peinture, 
vous  ne  serez  pas  ftche  peut-etre  de  voir  des  tableaux 
de  notre  fa^on.  En  voici  six  que  M.  Diderot  a  faits 
I'autre  jour  en  lisant  Homfere ,  et  qu'il  a  jetes  sur  le  pa- 
pier a  ma  priere  :  c'est  une  suite  de  tapisseries  qu'on 
pourrait  faire  executer  aux  Gobelins. 

Le  Combat  de  Diomede  et  dilnee ,  aM>ec  les  suites. 

(Tenture  de  tapisserie.) 

Premiere  tapisserie.  L'ami  d'Enee,perce  d'un  javelol, 
est  etendu  sur  la  terre.  Enee  le  couvre  de  son  bouclier, 
el,  la  lance  a  la  main ,  il  crie,  il  s'agite,  et  menace  de  don- 
ner  la  mort  a  quiconque  aura  la  temerite  d'approcher. 
Cependant  Diomede  a  ramasse  une  pierre  enorme  dont 
il  est  prit  d'ecraser  Enee.  Le  char  d'Enee  a  ^le  renverse 
dans  le  commencement  de  Taction ,  et  I'ecuyer  de  Dio- 
mfede  s'est  jete  a  la  bride  des  chevaux  qui  bondissenl  et 
qu'il  tache  d'emmener  comme  il  en  avait  recu  Fordre  de 
Diomede.  La  scene  se  passe  entre  la  mer  et  la  campagne, 
le  camp  des  Grecs  et  la  ville  de  Troie. 

Seconde  tapisserie.  Enee  firappe  a  la  cuisse  du  rocher 
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que  la  main  de  Diomede  a  lance ,  et  renverse  sur  la 
terre,  va  perir  sous  le  fer  de  soil  ennemi;  mais  Venus 
vient  a  son  secoiu^s.  La  deesse  ^tend  entre  Diomede  et 
son  fils  une  gaze  legere.  On  apei^oit  Enee  renverse  sous 
la  gaze;  mais  au-dessus  de  ce  voile  paraissent  la  tete  ma«- 
jestueuse  de  cette  deesse ,  ses  epaules  divines,  sa  gorge 
eharmante  ^  ses  deux  beauK  bras  etendus  et  ses  mains  de- 
licates  quitiennent  la  gaze  suspendue.  Diomede,  furieux 
que  son  ennemi  lui  soil  derobe ,  porte  des  coups  de  ja- 
velot  contre  la  gaze.  Cependant  son  ecuyer  emmene  vers 
les  tentes  des  Grecs  les  chevaux  bondissans  d'Enee. 

Troisieme  tapisserie.  Venus ,  que  Diomede  a  bless^e  a 
la  main ,  est  renversfc  entre  les  bras  d'Iris ,  qui  Tem- 
porte  et  la  soustrait  a  la  poursuite  de  Diomede  que  Mi- 
nerve  conduit,  et  dont  elle  excite  et  guide  la  fureur. 
Venus  laisse  pendre  moHement  sa  main  blessee;  il  en 
sort  quelques  gouttes  d'unsang  vermeil  qui  se  changent 
en  (leurs  en  tombant  sur  la  terre. 

Quatri^me  tapisserie.  Iris  et  V^nus  rencontrent  le 
dieu  de  la  guerre  dans  une  nuee  d'oii  il  regardait  avec 
une  joie  cruelle  le  combat  de  Diomede  et  d'Enee.  Venus 
lui  parle  avec  eflfroi  de  ce  Grec  terrible  qui  lui  a  effleure 
la  main ,  et  qui  se  battrait  contre  Jupiter  meme.  Elle  lui 
demande  son  char  et  ses  chevaux  pour  s'en  retoui'ner 
dans  les  cieux.  Mars  les  lui  accorde.  On  voit  sortir  de  la 
nuee  le  bout  de  la  lance  de  Mars ,  et  la  tete  de  ses  che^ 
"vaux  ecumans  qui  soufflent  le  feu  par  les  narines. 

Cinquieme  tapisserie.  Iris  et  Venus  s'en  retournent 
aux  cieux  sur  le  char  de  Mars  et  avec  ses  chevaux.  Les 
chevaux  fendent  les  airs,  Iris  les  conduit.  Venus  a  le 
bras  gauche  appuye  sur  I'epaule  d'Iris;  sa  tete  est  pen- 
chee  sur  le  m^me  bras  :  elle  regarde  sa  blessure,  et  elle 
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s'afflige  en  voyanl  que  la  peau  de  sa  belle  main  com- 
mence a  noircir. 

Sixieme  tapisserie.  Iris  et  Venus  sont  arrivees  dans 
les  cieux.  Iris  met  en  liberty  les  chevaux  fougueux  de 
Mars.  Cependant  V&ius  s'est  precipitee  entre  les  bras  dc 
sa  m^re  Dione ,  qui  la  caresse  et  la  console.  Minerve  et 
Junon  font  des  plaisanteries  sur  son  aventure  avec  Ju- 
piter, et  le  pere  des  dieux  ne  pent  s'emp^cher  d'en  sou- 
rire. 


II  parait  depuis  un  mois  un  ouvrage  attribu^  h.  M.  de 
La  fieaumelle,  qui  n'a  fait  aucune  sensation  a  Paris,  heu- 
reusement  pour  Tauteur  a  qui  il  pourrait  bien  valoir  un 
logement  a  la  Bastille  s'il  etait  plus  connu.  Le  titre  en  est 
fort  beau ,  et  c'est  quelque  chose  :  le  Code  de  la  Na^ 
ture  (i).  Si  M.  de  La  Beaumelle  en  est  I'auteur ,  on  peut 
dire  qu'il  sait  mieux  faire  des  libelles  que  des  codes. 
Quel  titre !  et  combien  il  faut  de  meditation ,  de  recueil- 
lement ,  de  vertu  et  d'ame ,  combien  de  profondeur  dans 
I'esprit,  combien  d'^l^vation  et  de  simplicity  dans  le  coeur, 
pour  Stre  I'interprete  du  Code  de  la  Nature.  C'est  le 
vertueux  et  I'^loquent  citoyen  de  Geneve ,  Jean- Jacques 
Rousseau ,  qui  serait  digne  de  &ire  un  tel  ouvrage. 
Notre  auteur  commence  son  Code  par  I'extrait  d'un 

(i)  Grimm  dlt  que  le  fameux  Code  de  la  nature  a  ete  attribue  a  La  B^u- 
melle ;  c'est  sans  aacun  foodement ,  car  le  style  de  cet  ouvrage  ne  ressemble  en 
rien  a  celui  de  La  Beaumelle.  Grimm  ajoule  que  Tauteur  commence  son  Cod^ 
par  I'extrait  d'un  poeme  epique  intitule ,  la  Basiliade,  dont  il  n*a  jamais  oui 
parler.  Il  lui  eiiit  kik  facile  de  savoir  qu'un  nomm^  Morelly,  le  fils,  etait  Tau- 
teur  de  la  Basiliade,  et  qu'il  publia  ensuite  le  Code  la  Nature  pour  justifier  les 
principes  de  cette  Batiliade,  attaques  par  des  joumalistes  d'Allemagne. 

C'est  encore  avec  moius  de  raison  que  La  Harpe,  dans  sa  Philosophie  du 
dix-liuitieme  s'Ucle ^  attribue  a  Diderot  ce  fatras  si  mal  intitule  Code  dc  la 
Nature.  (B.) 


^ 
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poeme  epique  intitule ,  la  BasiUade^  dont  je  n'ai  jamais 
oui  parler.  Jugez  ce  qu'on  peut  attendre  d^un  homme  qui 
commence  le  Code  de  la  Nature  de  cette  fa^on.  Tout 
ce  qu'on  s^en  promet,  i'auteur  le  tient  bien,  c'est-a*dire 
qu'il  n'y  a  ni  principes ,  ni  raison ,  ni  lumiere  dans  son 
livre.  L'histoire  de  I'exil  du  parlement  y  est  cont^e  d'une 
mani^re  fort  ind^cente. 


Paris,  i5  f(^vrier  1755. 

Charles  de  Secondat^  baron  de  Montesquieu^  est 
morl  a  Paris,  le  lo  de  ce  mois,  apr^s  avoir  honore  I'hu- 
manite  par  ses  Merits  admirables,  et  par  une  vie  honnete 
el  irreprochable  pendant  le  cours  de  soixante-cinq  ans. 
S'il  n'etait  pas  beaucoup  plus  doux  d'oublier  nos  torts , 
et  de  fermer  les  yeux  sur  les  maux  que  nous  ne  pouvons 
guerir ,  nous  dirions ,  k  la  honte  de  la  nation ,  que  ce 
grand  homme,  ^  qui  la  France  devra  tons  les  heureux 
effets  qui  resulteront  de  la  revolution  que  ses  ouvragps 
ont  faite  dans  nos  esprits,  a  quitte  la  vie  sans  que  le 
public  s'en  soit ,  pour  ainsi  dire ,  aperc^u.  Son  convoi  fu- 
neraire  s'est  fait  sans  personne;  M.  Diderot  est,  de  tons 
les  gens  de  lettres,  le  seul  qui  s'y  soit  trouve.  Louis  XV 
Vest  honore  en  donnant  au  sage  mourant  des  marques  de 
son  estime ,  et  en  envoyant  M.  le  due  de  Nivemois  s'in- 
former  de  son  ^tat.  Mais  si  nous  eussions  m^rite  d'etre  les 
contemporains  d'un  aussi  grand  homme,  quittant  nos 
vains  et  frivolesplaisirs,  nous  aurions  tons  pleure  sur  son 
tombeau,  et  la  nation  en  deuil  aurait  montre  a  I'Europe 
I'exemple  des  hommages  qu'un  peuple  ^clair^  et  sensible 
rend  au  g^nie  et  a  la  verlu  (i). 

(i)  si  les  hommes  d«  lettres  montrerent  une  bUmable  indiff^nce  a  la  mort 
de  Monteaquieu ,  les  Jesuites  furent  mis  en  mouvement  par  la  seule  nouvelle  de 
Tom.  I.  x8 
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MARS. 


Paris  ,  i«r  mats  lySS. 

Philoctete,  fils  de  Paean,  compagnon  dUercule,  et 
h^ritier  de  ses  fleches,  ayant  suivi  les  Grecs  dansTexpe- 
dition  de  Troie,  fut  mordu  au  pied  par  un  serpent  durant 
le  voyage.  L'armee  le  crut  frappe  de  la  main  des  dieux , 
et  chargea  Ulysse  de  le  conduire  dans  I'lle  de  Lemnos, 
'  et  de  I'abandonner  pendant  qu'il  serait  endormi.  Philoc- 
tete  demeura  dix  annees  dans  cette  solitude ,  livre  a  ses 
maux  et  a  sa  fureur,  n'ayant  d'autre  remede  contre  les 
douleurs  aigues  que  lui  causait  le  venin,  que  le  sommeil 
tardif  a  le  soulager,  ni  d'autre  ressource  contre  les  betes 
sauvages,  et  pour  se  procurer  sa  subsistance,  que  les 

sa  maladie.  Deux  des  plus  habiles  et  des  moins  timides  de  leur  compagniCf  le 
p^re  Routh  et  le  pere  Castel,  vinrent ,  des  que  le  malade  fut  rcconnu  en  danger, 
s'installer  dans  une  piece  voisise de  sa  chambre ,  et, malgr^  les  iimtations r^ite- 
f^  de  d*Arcet  et  de  Bouvard ,  ses  amis ,  de  se  retirer,  y  resterent  consecutive- 
ment  plusieurs  jours  et  plusieurs  nuits.  lis  avaient  vainemeut  sollicite  Montes- 
quieu de  leur  remettre  des  corrections  aux  Lettres  Persanes.  Quand  it  futpres  de 
fenner  les  yeux,  ils  voulurent,  avec  Tappui  de  quelqiies  parens  du  mourant, 
qui  leur  ^taient  devoues ,  forcer  d'Arcet  a  leur  livrer  les  clefs  du  cabinet  de  ce- 
lui-ci ;  il  s*etablit  m^me  une  lutte  dans  laquelle  le  v^tement  ou  se  trouvaient 
ces  clefs  futprls  et  repris  plusieurs  fois,  mais  il  demeura  aTami  de  Fauteur. 
De  son  c6te ,  le  cure  de  Saint-Snlpice ,  sur  la  paroisse  duquel  demeurait  Mob- 
tesquieu »  se  presenta  aussi  et  remplit  son  ministere ,  mais  avec  decence  et  sans 
beaucoup  gSner  le  malade.  On  a  retenu  le  commencement  de  9on  exborta* 
tion  y  k  cause  de  la  repartie  de  Montesquieu.  «  Yous  savez,  M.  le  president , 
«combien  Dieu  est  grand!  »  Montesquieu,  que  tout  ceci  fatiguait-  pro*»«We- 
ment ,  repondit ;  «  Qui ,  Monsieur ,  el  combien  les  bommes.soo* petits !  »  (Voir 
Precis  fiistorique  sur  la  vie  et  les  travaux  //*  Jfe««  tfArcet,  par  Dize,  an  x  , 
in-8^) 
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fishes  dUercule;  mais  les  Grecs  ayant  su  par  un  oracle 
que  la  prise   de  Troie  etait  attach^e  a  ses  armes  j  en- 
voyerent  IJlysse  et  le  fils  d'Achillea  Lemnos ,  avec  ordre 
d'emmener  Philoctete  au  siege,  a  quelque  prix  que  ee  fut, 
Voila  ce  qui  a  fourni  a  Sophocle  le  sujet  d'une  de  ses 
plus  belles  tragedies,  moins  admirable  encore  par  I'ex^ 
tr^me  simplicite  du  plan  que  par  la  naivete,  la  verite  et  la 
sublimit^  continuelle  du  discours,  car  c'est  cette  partie 
qui  fait  particuliferement  le  raerite  de  la  tragedie ,  et  ou 
le  po^te  deploie  toute  la  f:>rce  de  son  genie.  Avec  un  peu 
de  talent  pour  la  versification,  rien  n'est  plus  facile  que 
de  farcir  sa  piece  de  ces  vers  brillans  que  le  parterre  est 
assez  sot  pour  applaudir  sans  prendre  garde  s'ils  sont 
places  on  non.  Mais  il  faut  du  genie  pour  faire  dire  a 
chacun  de  ses  heros  ce  qu'il  doit  dire,  et  il  n'y  a  exacte- 
ment  qu'une  seule  c^ose  qu'il  puisse  dire,  et  de  telle  ma- 
niere  determin^e;  car  dire  que  le  discours  d'une  scen^ 
est  indifferent,  c'est  avertir  qu'elle  est  inutile  et  par  con- 
sequent mauvaise;  et  si  le  personnage  qui  parle  ne  dit 
pas  exactement  ce  qu'il  doit  dire  suivant  son  caractere, 
ou  historique ,  ou  imagine  par  le  poete,  suivant  sa  situa- 
tion generale  et  sa  ppsition  particuliere  dans  telle  scene , 
conformement  h  sa  maniere  de  voir,  de  s'affecter,  de 
s'exprimer  meme,  c'est  une  marque  que  le  discours  est 
faux.  Or,  une  tragedie  dont  le  discours  est  faux,  un  ta- 
bleau dont  le  coloris  est  faux,  un  air  de  tragedie  en  mu- 
sique  dont  la  declamation  est  fausse,  son  tre  cose  de  mo-' 
rirey  comme  dit  le  proverbeitalien,  et  celui  qui  peut  y 
tenir  peut  prendre  son  parti  sur  ses  plaisirs  et  sur  ses 
goillts;  il  ne  sera  jamais  vivement  affect^  par  ce  qui  est 
veritablement  heau  et  sublime.  Quand  on  est  en  ^tat  de 
sentir  la  beaute  et  d'en  saisir  le  caractere,  franchement 
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on  ne  se  contente  plus  de  la  m^dioqrit^,  et  ce  qui  est 
mauvais  fait  souflfrir  et  vous  tourmente  a  proportion  que 
Yous  etes  enchante  du  beau.  U  est  done  faux  de  dire  qu^il 
ne  faut  point  avoir  de  gout  exclusif ,  si  Ton  entend  par 
la  qu'il  faut  supporter  dans  les  ouvrages  de  I'art  la  me- 
diocrite,  et  meme  tirer  parti  du  mauvais.  Les  gens  qui 
sont  d'une  si  bonne  composition  n'ont  jamais  eu  le  bon- 
heur   de   sentir   I'enthousiasme  quinspirent  les  chefs- 
d'oeuvre  des  grands  genies,  et  ce  n'est  pas  pour  eux 
qullomerey  Sophocle^  Richardson ,  Raphael  etPergolese 
ont  travaille.  Si  jamais  cette  indulgence  pour  les  poetes, 
les  peintres,  les  musiciens,  devient  gen^rale  dans  le  pu- 
blic, c'est  une  marque  que  le  gout  est  absolument  perdu, 
que  nous  avons  les  organes  trop  engourdis  ou  trop  us^s 
pour  sentir  le  g^nie,  et  que  si  Comeille,  Racine,  Vol- 
taire, nous  plaisent  encore,  il  y  a  apparence  que  ce  n'est 
pas  par  les  grands  traits  de  beaut^,  mais  qu'ils  doivent 
notre  admiration  h  de  petits  ornemens  de  gout,  a  la  frSle 
beaute  d'une  elegance  et  d'une  grace  minces  et  legeres, 
qui  passera  avec  eux  et  avec  leur  sciecles,  qui  sera  per- 
due pour  la  post^rit^,  laquelle  n'apercevra  dans  ces  grands 
hommes  que  leur  genie...  Voila  le  proces  que  je  prends 
la  liberte  de  faire  au  public  d'aujourd'hui  et  au  parterre 
de  la  Comedie  Fran^aise.  On  a  donne  ce  soir  sur  le 
th^tre  la  premi6re  representation  de  Philoctete,  Iragedie 
nouvelle  en  vers  et  en  cinqactes,  par  M.  de  Chateaubrun, 
maitre  d'h6iel  de  M.  le  due  d'Orleans,  el  auteur  de  la 
Iragedie  des  Troyennes^  dont  j'ai  eu  I'honneur  de  vous 
rendre  compte  dans  son  temps  (i).  II  etait  hardi,  pour 
ne  rien  dire  de  plus ,  de  traiter  le  sujet  de  Philoct^J^  a 
Paris  et  dans  la  forme  que  nous  avons  dounee  a  nos 

(«)  Voir  precedemment  la  IcMrc  du  tS  mars  1754. 
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tragedies.  Comment  oser  montrer  ce  h^ros  malheurenx 

et  souffrant ,  a  cette  jeunesse  l^gere  et  frivole  qui  assiege 

DOS  theatres,  et  a  ces  femmes  si  delicates  siJir  les  kien- 

seances  et  qui  meconnaissent  la  beaute,  du  moment  qu'elle 

n'est  plus  accompagnee  de  cette  petite  elegance  qui  la 

depare  si  souvent?  «  Je  mourais  de  peur,  me  disait  ce 

soir  une  femme  de  beaucoup  d'esprit,  que  la  maladie  de 

Philoctete  ne  fut  indecente ,  mais  Fauteur  s'en  est  trfes- 

bien  tire. — J'etaisbien  tranquilley  lui  ai-jerepondu,  de 

ce  cote-la ;  mais  je  mourais  de  peur  que  I'auteur  n'eut 

fait  duGrec  vehement y  colere,  vindicatif ,  implacable ^  un 

bavard  fran^ais  ^  et  ma  foi  je  n'en  suis  pas  pour  ma 

frayeur. »  Quoi  qu'il  en  soil,  cette  piece  a  eu  le  plus  grand 

succes,  et  ]e  plus  inconcevable  pour  moi.  Ce  n'est  pas 

que  I'age  de  Tauteur^  ses  moeurs  et  surtout  son  extreme 

modestie,  ne  merilent  tons  les  egards  possibles;  mais  il 

y  a  des  bornes  a  tout,  et  j'y  reviens  toujours.  Les  gens 

qui  admirent  si  aisement  les  mauvaises  choses,  ne  sont 

pas  en  etat  de  sentir  les  belles.  Les  decisions  dans  les 

choses  de  gout  tienneni  a  un  principe  general,  et  les 

jugemens  baroques  qu'on  ^entend  tous  les  jours  sur  les 

sublimes  tableaux  des  Raphael,   des  Carrache,  du  Do- 

miniquin,  et  sur  les  chefs-d'oeuvre  de  Pergolese,  de  Bura- 

nello  ou  de  Jommelli,  viennent  de  la  meme  source  d'oii 

sortent  les  applaudissemens  des  mauvaises  choses  avec 

tant  d'imp^tuosite.  Ce  qui  est  bien  sur,  c'est  que  ceux 

qui  (rouvent  la  Iragedie  de  M.  de  Ch4teaubrun  bonne , 

ne  peuvent  sentir  la  beaute  de  celle  de  Sophocle;  s'ils  en 

eussent  aper^u  la  moi  tie,  ils  trouveraient  la  premiere 

mauvaise,  ridicule  et  plate. 

En  general,  cette  piece  est  plate  et  maussade,  tous  les 
caracteres  y  sont  manqu^s ,  du  moius  pour  ceux  qui  con- 
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nabsent  les  raceCtr^  des  beros  d'Homere.  Les  acteurs  ne 
dis^nt  jamais  ce  qu'ils  devraient  dire ;  tout  ce  que  Toil 
appelle  detail  y  est  si  depiace ,  que  I'auteur  luet  dans  la 
bouche  de  ces  Grecs  tous  nos  lieux  caminufiS  fran^ais  sur 
riionneur ,  sur  les  rois ,  etc. ,  et  confond  ainsi  Fidicule- 
ment  no&  opinions  avec  celles  de  ces  tenlps  recul<^s.  Enfiu, 
cette  pi^ce  est  si  mat  ecrite  que  Tauteur  ne  dit  jamais  ce 
qu*il  veut  dire,  et  que  I'expression  est  toujours  a  cot^  de 
Fidee^  J'aurai  I'honneur  de  vous  parier  incesiamnaent  d'un 
certain  cure  de  Basse*fi[orinandie^  qui  a  fait  imprimer 
Fannee  passee  une  tragedie  incognito,  sous  le  titre  de 
Dai^id  et  Bethsahee  ^  excdlente  pour  qui  a  eilvie  de 
rire  (i);  ce  poete  tres*original  travaille  a  present  a  une 
autre  piece  qui  aura  ppur  titre  Balthazard  ^  et  pour  su- 
jet  le  souper  de  ce  roi,  pendant  lequel  une  main  invisible 
ecrivit  les  fameux  mots  Inane,  thecel,  phares(^2).  Notre 
cure ,  qui  est  venu  nous  porter  son  second  chef-d'oeuvre , 
nous  dit  Tautre  jour :  « Messieurs ,  j'ai  trouve  un  plan  ad- 
mirable pour  toutes  les  pieces  a  faire.  Par  exemple,  dans 
ma  tragedie  de  Balihamrd ,  il  s'agit  de  savoir  si  le  roi 
soupera  ou  non;  car  s'il  ne<soupe  pas,  la  main  n'ecrira 
pas.  Or,  je  n'ai  qu'a  in  venter  deux  acteurs,  dont  I'un 
veut  que  le  roi  soupe,  et  I'autre  ne  le  veut  pas,  et  cela 
alternativement.  Sk  ihoi  po^te  je  veUx  que  le  roi  soupe, 
celui-la  parlera  le  premier;  ainsi,  acte  premier  :  le  roi 
soupera;  acte  s.ec6nd,  le  roi  ne  soupera  pas;  acte  troi- 
sieme,  il  soup^a;  acte  quatrieme,  ilne soupera  pas;  acte 
cinquieme,  il  soupera.  Si,  au  contraire^  je  ne  veux  pas 
qu'il  soupe,  je  commence  mon  premier  acte  par  il  ne 
soupera  pas;  acte  second,  il  soupera;  acte  troisiero?,  il 

(i)  Voir  ci-apres  la  lettredti  i*'  aoAt ,  m^me  ann^€»- 
(2)  Dahiel,  chap.  ¥ ,  verset  a  5. 
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ne  soupera  pas;  acte  quatrieme,  il  soupera;  acte  cia* 
quieme,  it  ne  soupera  pas.  Voila  lout  le  mystere.  »  II  y 
a  apparence  que  M.  de  Chateaubrun  a^eu  quelque  con* 
naissance  du  secret  de  mon  cure.  Ses  actes  sont  aiasi  dis- 
tribues,entre  il  partira,  ouilnepartira  pas...  Pour  rendre 
Philoctete  djigne  d'ua  theatre  qui  a  eu  des  Corueille 
et  des  Racine ,  il  faudrait  traduire  la  piece  de  Sophocle 
dans  toute  sa  simplicite^  dans  iouto  sa  sublime  et  majes* 
tueuse  naivete,  el  en  prose,  parce  que  nos  vers  sont  trop 
maniered  pour  ne  point  tuer  un  sujet  aussi  grave  que  ce* 
lui-la ;  entreprise  d'une  difficulte  ^norme  ^  qui  supposerait 
une  teteprodigieuse  comme  celle  de  I'auteur  de  Clarisse; 
mais  ceux  qui  ne  trouveraienl  pas  alors  cette  piece  admi- 
rable ,  pourraient  se  certifier  d'avoir  le  gout  petit  > 
mince  et  etroit. 


Paris  ,  i5  mars  i^SS. 

Rien  n'est  si  fonimun  en  France,  depuis  dix-huit  mois, 
que  les  ouvrages  sur  le  commerce.  M.  de  Forbonnais,  qui 
s'est  charge  de  cette  partie  dans  VEncyclopedie ,  nous  a 
donne  la  traduction  du  IVegociant  anglais,  et  les  Siemens 
du  commerce  y  en  deux  volumes,  qui  auraient  eu,  je  crois^ 
un  succes  beaucoup  plus  grand  si  I'auteur  eut  pu  se  de- 
faire  de  I'air  de  philosophe  et  de  bel-esprit,  qu'il  a  sans 
doute  trop  affecte  (i).  Dans  ces  sortes  de  matieres ,  la 
philosophic  ne  saurait  se  rendre  trop  populaire.  Il  faut 
beaucoup  plus  de  details  que  de  principes  raisonnes ,  et 
des  exemples  au  lieu  de  maximes ;  et ,  bien  loin  d'etre 
serre  et  concis,  s'il  convient  jamais  d'etre  diffus,  cest 
la  le  cas.  M.  Dangeul ,  maitre  d'hotel  du  roi ,  nous  a 
donne  des  Remarques  sur  les  a^antages  et  les  desamn- 

It 

(1)  Voir  lalettre  du  i"  avril  1754. 
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tages  de  la  France  et  de  la  Grande^Bretagne^par  rap* 
port  au  commerce,  Ce  livre,  en  partie  traduit  de  I'anglais^ 
a  eu  un  tres-grand  succes.  II  n'est  pas  fait ,  mais  il  est 
precieux  par  les  idees  et  les  vues  qu'il  contient...(i).  Un  ^ 
n^gociant ,  M.  dlleguerty ,  a  public  un  Essai  sur  les 
intiritsdu  commerce  maritime^  quiabeaucoupr^ussi(2). 
Des  gens  instruits  et  dignes  de  foi  m^ont  assur^  que  cet 
Essai  ^tait  un  ancien  ouvrage  du  chevalier  de  la  Touche, 
employe  depuis  dans  les  affaires  du  commerce  par  le  roi 
de  Prussc...  Ces  trois  ouvrages  ont  ^t^  suivis  d'un  qua- 
trieme  beaucoup  plus  important  pour  la  France,  qui  est 
la  traduction  du  Traite  de  I'usure ,  du  chevalier  Child  y 
publie  par  les  soins  de  M.  de  Goumay,  conseiller  d'etat  (3). 
Lan^cessite  de  la  reduction  de  I'int^et  y  ^tait  demontree 
clairement,  et  il  n'a  pas  d^pendu  de  M.  de  Goumay  de 
rendre  cet  ouvrage  encore  plus  interessant  par  les  notes 
qu'il  avait  ajout^es ,  et  que  le  gouvernement  a  juge  a 
propos  de  supprimer.  Voila  les  principaux  ouvrages  que 
nous  avons  eus  en  ce  genre.  Je  ne  compte  pas  un  grand 
nombre  de  brochures  et  de  feuilles  sur  la  meme  matiere. 
J'ai  eu  rhonneur  de  vous  parler  de  VHistoire  et  Com- 
merce  des  colonies  anglaises^  par  M.  Dumont,  qui  a  eu 
assez  de  succes  aussi  (4).  Cet  auteur  vient  de  donner  de- 

(i)  Voir  la  letti'e  du  i**"  avril  1754. 

(2)  Voir  celle  du  i«'  mai  1754. 

(3)  Avec  Butet-Dumont.  Voir  la  letlre  du  i5  ao^lkt  1754.  Morellet ,  dans  ses 
Memoirei.  ( t.  I ,  chap.  11. ) ,  nous  apprend  que  c'est  aux  eacouragemens  de 
M.  deGournay  qu'il  fautattribuer  la  publication  qui  eutlieu  a]orsdenoml>reuses 
traductions  d'ouvrages  d'economie  politique,  qui  servirent  a  developper  les 
premieres  id^  saines  sur  la  th^rie  de  Tadministration  commerciale. 

(4)  Nous  n'avons  trouve  dans  l6s  lettres  qui  precedent  aucune  mention  d« 
cet  ouvrage  qui  parut  en  1755,  in-ia.  Butel-Dumont,  ne  en  X7a5,  mourut 
vers  la  fin  du  dix-kuiti^e  sieele. 
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puis  deux  jours  un  nouveau  livre  sur  cette  matiere  y  inti- 
tule :  Essai  sur  Vitat  prisent  du  commerce  d^Angle^ 
terre^  en  deux  gros  volumes  in-i  2.  Le  fonds  de  ce  nouvel 
ouvrage  est  encore  anglais.  H  est  tire  d-un  ecrit  assev 
court ,  publie  vers  la  fin  du  dernier  si^cle  par  John 
Gary.  M.  Dumont ,  pour  le  rendre  plus  considerabfle,  est 
entre  dans  les  plus  pctits  details,  et  c'est  ce  qu'on  lui  re- 
proche  autant  que  le  gout  ct  Tadmiration  qu'il  marque 
partout  pour  les  Anglais.  Nous  pouvons  done  compter  de 
lire  bientot  en  fran^ais  tout  ce  que  les  Anglais  ont  de  bon, 
de  mediocre  et  de  mauvais  sur  cette  matiere.  Les  bons 
esprits  et  les  gens  qui  pensent  parmi  nous,  y  ajouteront 
leurspropres  idees,  en  examinant  les  differentes  branches 
de  commerce  qui  occupent  cette  natioa-ci,  etenfortifiant 
le  gout  qu'elle  parait  prendre  a  ce  qui  y  a  rapport.  Mais 
ne  serait-il  pas  a  propos  qu'un  de  nos  pbilosophes  se 
donnat  la  peine  d'examiner  la  question  du  commerce  un 
peu  en  grand,  et  de  lui  assigner  au  juste  le  degre  d'at* 
tention  qu'elle  merite  de  la  part  d'un  peuple  ^claire  et 
sage?  Cette  precaution  serait  d'autant  plus  necessaire,  ce 
me  semble,  que  le  Franqais,  naturellement  extreme,  ne 
sait  garder  un  juste  milieu,  et  S€  livre  entierement  aux 
objets  qu'on  lui  presente ,  ou  bien  les  rejette  sans  aucune 
restriction...  Nous  allons  passer  en  revue  les  principales 
questions  qu'il  faudrait  examiner  avant  que  d'entendre 
parler  de  commerce.  La  premiere :  quelque  avantageux 
qu'on  suppose  le  commerce  pour  un  pays,  ne  serait -il 
pas  bon  d'examiner,  avant  tout,  quel  effet  il  produit  sur 
I'esprit  d'une  nation,  et  quel  cas  il  faut  faire  de  I'ordre 
de  citoyens  qui  s'adonnent  a  cette  profession?  Rien  n'est 
si  commun  dans  la  bouche  des  negocians  que  le  bien 
public.  Est-il  vrai  que  leur  inter^t  particulier  marche 
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toujours  avec  I'interet  public?  On  iie  pent  se  dissimuler 
cVahord  que  €[uancl  I'Etat  retirerait  en  effet  du  commerce 
les  plus  grands  avantages ,  la  profession  de  commer^ant 
u'en  serait  pas  plus  estimable.  Toujours  absorbe  dans  les 
calculs  et  daris  les  projets  des'enrichir ,  cet  ordre  d'hommes 
ne  connait  d'autre  bien  que  I'argent ,  ni  d'autre  but  de 
ses  actions  que  le  gain.  S'il  preche  la  moderation  ,  c'est 
parce  qu'elle  tend  a  I'epargne ;  s'il  proscrit  la  dissipation , 
c'est  parce  qu'elle  diminue  les  richesses.  II  ne  faut  done 
pas  lui  faire  un  mieritc  des  vertus  dont  il  n'a  que  Tappa- 
rence.  Mais  a-t-on  jamais  vu  dans  cette  profession  des 
maximes  convenables  de  generosity  et  de  delicatess^  sur 
les  moyens  de  gagner?  Est-il  dans  les  principes  du  nego- 
ciant  de  subordouner  toujours  son  inter^t  particulier  a 
rinteret  public,  et  d'en  faire  le  sacrifice  aussi  sou  vent 
que  le  bien  de  I'Etat  le  deroande  ?  Est-il  vrai  que ,  4orsqu'il 
s'agit  de  profit,  le  n^ociaht  distingue  son  concitoyen 
d'avec  F^tranger,  Tindigent  d'avec  I'homme  aise,  etc? 
Voila  des  questions  qu'il  faudrait  eclaircir  avant  que  de 
s'^puiser  en  eloges  sur  un  metier  qui  ne  doit  peut-etre 
notre  estime  qua  nos  prejuges  politiques,  Quoi  qu'en 
disent  nos  politiques  modernes ,  et  quelque  indifierente 
que  soit  la  vertu  d'un  peuple  a  leurs  systemes  tant  vantes 
et  a  leurs  profondes  combinaisons ,  c'est  un  malheur 
tres-grand  et  tres-r^l  dans  un  Etat,  qu'une  grande  partie 
de  la  nation  exerce  une  profession  qui,  bien  loin  d'^lever 
I'esprit  et  le  coeur  a  la  vertu,  concentre  toutes  les  fa- 
cultes  de  Thomme  dans  un  cercle  etroit  de  petites  idees , 
lui  fait  meconnaitre  tout  autre  inter^t  que  celui  de  I'ar- 
gent, relrecit  la  bienveillanee  commune  que  nous  devons 
etendre  sur  tous  les  hommes ,  el  particuliferement  sur  nos 
concitoyens,  et  d^genire  tres-souvent  en  une  avidit^  qui 
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ne  connait  plus  de  bcnrnes.  Je  sais'biea  que  c^  n'est  plus 
la  mode  de  croire  a  la  vertu ,  qu'elle  est  surtout  regardpe 
comme  la  chose  du  moude  la  plus  indifTerente  pour  le 
biea-elre  d'un  peuple  et  le  salut  d'uu  Etat.  Mais  pour 
trailer  ses  effets  de  chimeres ,  et  les  philosophes  qui  la 
prechent  de  visionnaires ,  on  n'a  encore  rien  prouve.  Si 
le  souverain  de  la  plus  pelite  contree  de  I'Europe  voulait 
donuer  une  educatic^x  couvenable  a  ses  sujets ,  leur  in- 
spirer  un  gout  fort  et  un  amour  vigoureux  pour  ia  vertu, 
etablir  la  louange  publique  pour  prix  des  bonnes  actions, 
comme  la  punition  publique  est  celui  des  mauvaises,et 
donn!er  a  ses  sujets  plus  d'envie  de  meriter  la  premiere 
que  de  crainte  d'encourtr  la  seconde ;  ce  prince ,  en  fai- 
sant  admirer  son  genie  de  toute  I'Europe  el  en  renouve- 
lant  toiis  les  prodiges  des  peuples  de  Tantiquit^  ,  rendrait 
une  poignee  d'hoiiimes  plus  resp?ectable  que  Be  le  sont 
tons  les  peuples  de  I'Europe  ensemble  par  leurs  forces  et 
par  leurs  richesses ,  et  sUrtoUt  rendrait  cette  poignee 
d'honunes  le  peuple  le  plus  heureux  et  le  plus  aimable 
de  la  terre.  Or,  jamais  le  bonheur  et  la  douceur  de  la  vie 
n'ont  ete  pltks  necessair^aux  h6mmes  qu'aujourd'hui ;  et 
dans  nos  gouvernemens  modernes  6\i ,  eloignes  des  af- 
faires publiques  qui  sont  entre  les  mains  d'un  petit  nom- 
bre  de  personnes  ,  ils  ont  trop  de  loisir,  ou  du  moins  ne 
sont  pas  occup^s  d  objets  assez  importans  pour  ne  point 
sentir  toutes  les  petitea  tnis^tes  de  la  vie  qui  disparaissent 
aux  yeuK  des  an^iens  pei^les  absorber  dans  I'amour  de 
\e.uv  patrie,  et  continuellement  remues  par  les  interets 
les  plus  forts  et  Ifesplus  tendres.  J'avancerai,  en  passant,, 
un  paradoxe  bien  fort  et  bien  iusoutenable  si  j'fen  crois. 
nos  gen^  de  plaisir  :  le  peuple  le  plus  vertueux  est  non- 
seulement  le  plus  heureux  (c'est  une  verite  palpable). 
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maisaussi  le  plus  aimable.  Quel  d^raisonnement!  diront 
les  gens  du  monde  :  il  n'y  a  rien  de  si  triste  que  la  vertu  ; 
cependant  sans  trop  reflechir,  ils  pourraient  ^oup9onner 
la  verite  de  ce  que  j'avance.  On  n'entend  parler  parmi 
nous  que  de  la  tristesse  et  de  Fennui  de  nos  fetes,  de 
nos  soupers  j  de  nos  parties  de  plaisir ,  de  nos  spectacles , 
de  tons  nos  amusemens.  Ecoutez  les  anciens  lorsqu'iU 
parlent  de  leurs  repas ,  de  leurs  parties  de  campagne ; 
avec  quel  plaisir  ils  s'en  souviennent,  avec  quelle  impa- 
tience ils  les  attendent.  D  oil  vient  cette  difference?  C'est 
que  la  vertu  donne  a  Fame  une  serenite  qui  embellit  tout 
ce  qui  Foccupe  ou  Famuse;  c*est  que  trailer  dans  leurs 
cerclcs  et  a  leurs  repas  les  matieres  de  philosophic  ou  de 
politique  les  plus  graves ,  s'appelait  parmi  eux  un  delas- 
sement,  un  plaisir,  et^st  en  eifet  Famusement  le  plus 
digne  de  Fhomme.  Au  lieu  que  nos  vains  et  frivoles  pro- 
pos,  nos  entretiens  sans  suite  et  sans  sujet,  ne  pouvant 
nous  procurer  aucun  plaisir  reel ,  il  ne  nous  reste  que  le 
parti  de  voltiger  sur  les  objets  sans  en  jouir ,  d'entretenir 
notre  esprit  dans  un  mouvement  perp^tuel ,  et  a  la  fin 
de  cette  agitation  journaliere ,  de  nous  oubHer  au  plus 
vite  dans  le  sommeil,  pour  eviter  les  reflexions  impor- 
tunes qui  viennent  a  la  suite  d'une  vie  aussi  vaiuement 
laborieuse.  C'est  la  vertu  qui  elfeve  Fame,  qui  la  satisfait, 
qui ,  en  la  rendant  sensible ,  la  rend  capable  de  juger  les 
grandes  et  belles  choses  et  d'en  ^tre  vivement  affectee. 
Aussi  a-t-on  toujours  vu  le  gout  se  perdre  avec  la  vertu 
d'un  peuple,  et  une  nation  corrompue  ne  saurait  avoir 
le  gout  grand,  ni  un  jugement  exquis  dans  tout  ce  qui 
regarde  la  beaut^  des  ouvrages  de  Fart.  II  y  a  long-temps 
qu'on  a  dfl  remarqucr  que  c'est  Felite  d'une  nation,  cfest- 
a-dire  1^  plus  honnetes  gens  et  les  plus  eloignes  de  la 
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corruption  generate ,  qui  sont  les  juges  les  plus  eclairds 
et  les  partisans  les  plus  cbauds  des  beaux*arts.  La  pein* 
ture^  la  musique ,  la  poesiie ,  tout  ce  qui  consiste  dans  la 
beaute  de  I'imitation,  est  senti  bien  plus  vivement  par 
une  ame  bonnete ,  parce  qu'il  n  y  a  qu'elle  qui  connaisse 
le  veritable  beau  par  sentiment...  Autre  question  a  exa- 
miner. £st-il  bien  vrai  que  ce  soit  Tor  et  Fargent  qui  font 
la  veritable  richesse  d'un  pays  ?  Les  gens  qui  sont  en  etat 
de  voir  et  de  r^fi^chir  n'auront  garde  de  I'aiBrmer  lege- 
rement.  Premierement ,  il  s'^tablit  toujours  entre  le  prix 
des  denr^es  et  des  choses  necessaires  a  la  vie^  et  la  masse 
d'argent  d'un  pays,  une  balance  forc^e.  Le  prix  de  toutes 
les  marchandises  est  hausse  considerablement  depuis  cent 
ans;  on  en  pent  ^valuer  la  difference  a  un  sou  pres.  Cela 
ne  prouve  pas  que  telle  marchandise  soit  plus  ch^re  au- 
jourdliui  qu'elle  n'etait  il  y  a  cent  ans.  Mais  cela  prouve 
que  dans  ce  temps-la  la  masse  d'argent  etait  moindre. 
Dans  les  siecles  du  moyen  age ,  avant  que  I'Europe  se 
fiat  enrichie  des  tr^sors  des  Indes ,  un  sou  etait  autant 
d^argent  et  plus  peut-^tre  qu'aujourd'hui  un  louis,  c'est- 
a-dire  qu'il  etait  aussi  difficile  alors  de  gagner  un  sou , 
qu'il  Test  aujourd'hui  de  gagner  un  louis,  et  que  pour  un 
sou  vous  aviez  autant  de  marcbandises  que  vous  en  avez 
aujourd'bui  pour  un  louis.  Un  homme  qlii  avait  alors 
cent  ecus  de  rente  etait  aussi  a  son  aise  que  celui  qui  en 
a  dix  mille  aujourd'hui.  Sous  ce  point  de  vue,  vous  voyez 
qu'il  est  absolument  indifferent  que  la  masse  d'argent  soit 
considerable  dans  un  pays  ou  non,  parce  que  le  prix  des 
denreesy  les  moyens  d'acqu^rir,  la  recette  et  la  depense, 
se  reglent  sur  cette  masse ,  en  proportion  exacte  et  for- 
cee.  La  question  devient  differente  lorsqu'il  s'agit  du 
commerce  avec  I'etranger;  alors  il  faut  comparer  la  masse 
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d'argent  d*une  nation  avec  celle  d'une  autre ;  mais  dans 
ce  <ras  meme ,  iLest  encore  plus  question  de  credit  et  de 
confiance  que  d'argent.  Ceux  qui  savenl  Thistoire  n'ont 
pas  besoin  de  preuves,  ils  connaissent  les  prodiges  que  le 
credit  public  a  op<^res  si  souvent.  Si  I'argent  faisait  la  vraie 
richesse  d'un  Etat ,  les  Espagnols ,  maitres  des  tr^sors  de 
TAm^rique,  seraient  le  peuple  de  TEurope  le  plus  puis- 
sant el  le  plus  opulent ;  cependant  il  s'en  faut  bien  que 
PEspagne  soit  aussi  puissante  que  la  France  et  I'Angle- 
terre.  La  vraie  richesse  d'un  Etat  consiste  dans  uae 
grande  abondance  d'hommes,  el  partout  ou  il  y  a  disette 
d'hommes,  I'Etat  languit  et  dep^rit  neciessairement , 
malgre  tous  les  amas  d'or  el  d'argent.  On  est  commune- 
ment  persuade  qu'un  souveraiu  n'a  qu'a  encourager  le 
commerce  pour  attirer  les  hommes  dans  son  pays,  c'est- 
a-dire  pour  avoir  abondance  d'hommes  :  fausse  maxime 
qui  Confond  I'effet  et  la  cause.  Dans  tout  pays  oil  il  y  a 
aboi)dance  d'hommes,  il  y  a  beaucoup  d'industriie,  parce 
qu'il  faut  chei^cher  les  moyens  de  subsister,  et  de  cette  in- 
dustrie  r^sulte  necessairement  le  commerce ;  mais  il  ne 
s'ensuit  pas  pour  cela  que  le  commerce  soit  un  moyen  de 
peupler  un  pays.  Car  voici  une  Iroisieme  question  a  exa- 
miner, savoir,  si ,  dans  I'etat  actuel  de  TEurope ,  le  com- 
merce est  avantageux  indistinctement  a  tous  les  pays ,  et 
si  toutes  les  puissances  doivent  porter  leurs  vues  de  ce 
cote-la.  Or,  je  crois  qu'on  peut  ddmontrer  que  le  com- 
merce ne  peut  convenir  qu'a  un  pays  qui  abonde  en 
hommes,  et  qu'il  est  pernicieux  pour  tous  les  pays  mal 
peuples,  sans  compter  que  le  commerce  ne  fleurit  jamais 
sans  engendrer  le  luxe,  qui  eloigne  les  hommes  des  pro- 
fessions necessaires  et  les  invite  a  mener  une  vie  oiseuse 
ou  a  exercer  des  professions  agreables  et  lucralives. 


/ 


I  5  MARS  1755.  287 

L'effet  le  plus  ordinaire  du  comnrerce  est  d'attirer  les 
bommes  de  la  campagne  dans  les  villes,  et  de  leur  faire 
quitter^lagriculture pour  le  metier  d'artisan  et  de  com- 
mercant/Mais  comment  rendre  I'etat  d  un  pays  florissant 
et  durable,  si  Tagriculture  y  est  negligee?  Corametit  un 
peuple'pourrait-il  subsister  long-temps ,  si  la  partie  des 
habitans  qui  pourvoit  a  sa  nourriture  est  decourag^e  et 
ecrasee'sous  le  fardeau  des  impots,  si  la  profession  la 
plus  utile  et  la  seule  necessaire  dans  un  pays,  n'est  nbn- 
seulementipas  profitable,  mais  devient  nuisible  a  ceux 
qui  Fexercent  ?  C'est  alors  que  nous  voyons  les  paysans , 
ou  languir  dans  la  misere ,  ou  deserter  la  campagne  pour 
chercher^une  subsistance  plus  aisee.  C'est  alors  que  le 
fils  abandonne  le  champ  de  son  pere,  pour  faire  dans  les 
villes  le  metier  vil ,  mais  plus  lucratif,  de  laquais  ou  de 
valet  ;j^et  c'est  ainsi  que  les  villes  se  peuplent,  tandis  que 
les  campagnes  se  depouillent ,  et  que  I'Etat  languit  et 
deperit  dans  le  temps  qu'il  a  I'air  d'avoir  le  plus  de  vie, 
de  force  et  de  vigueur.  C'est  done  I'agriculture  qu'un 
prince  eclaire  et  sage  songera  a  encourager,  avant  que 
de  songer  au  commerce.  Aussi  long -temps  qu'il  y  aura 
un  morceau  de  terre  en  friche  dans  un  pays ,  on  pent  de- 
cider hardiment  que  I'etablissement  et  I'exercice  du  com- 
merce lui  seront  nuisibles.  Ce  n'est  que  lorsque  le  pays 
est  trop  peuple  et  que  le  metier  de  cultivateur  ne  suffit 
plus  a  la  subsistance  de'tou3,  qu'il  faut  songer  au  com« 
merce ;  mais  alors  I'industrie ,  eveillee  par  le  besoin  , 
invente  d'elle-mlme  des  metiers  moins  utiles,  mais  plus 
agreables ,  et  engendre  tout  naturellement  le  commerce 
qu'un  souverain  prudent  et  eclaire  favorisera  alors,  sans 
oublier  qu'il  ne  pent  avoir  de  fondemens  solides  qu'autant 
que  la  culture  des  terres  ne  sera  point  negligee. 


i 
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Nous  sommes  tomb^s  tout  d'un  coup  dans  une  si 
grande  disette  de  nouveautes,  qu'il  faut  croire  que  tous 
nos  auteiirs  bons  et  mauvais  se  sont  endprmis  a  la  fois  : 
il  ne  parait  absolument  rien  depuis  un  mois.  M.  I'abbe  de 
Marsy^  qui  a  continue  VHistoire  de  Rollin  il  y  a  quelque 
temps  ( I ) ,  s'est  mis  dans  la  t£te  d'analyser  Bayle,  et  vient 
de  nous  donner  quatrc  volumes  de  cette  Analyse,  que 
personne  ne  daigne  regarder  (a).  Ges  messieurs,  qui  s'oc* 
cupent  a  nous  donner  1  esprit  des  grands  hommes ,  ordi- 
nairement  ne  font  pas  Teloge  du  leur.  Un  homme  qui 
entreprend  de  donner  I'extrait,  I'analyse  ou  I'esprit  de 
Bayle,  de  Montaigne,  de  Bacon,  etc. ,  doit  avoir  presque 
autant  de  t^te  que  ces  bommes ,  et  doit  les  avoir  Studies 
toute  sa  vie. 


AVRIL. 

Paris,  iwavril  1755. 
REVUE. 

II  est  a  propos  de  regarder  derri^re  nous  tous  les 
trois  mois,  pour  ne  laisser  rien  echapper  qui  soil  digne 
de  quelque  attention. 

SPECTACLES. 

Les  th^&tres  sont  ferm^s  pendant  la  quinzaine  de 
Paques.  L' Academic  royale  de  Musique  a  donn^ ,  cet  hi- 

(i)  Hisioire  modeme  des  Chinois ^  des  J^ponnms,  etc  Paris,  1754-78, 
3o  vol.  in-xa.  Marsy  n'a  public  que  les  xa  premiers  Tolnmes,  les  18  autres 
sont  d'Adrien  Richer. 

(a)  Cette  Analyse  fut  censurie  par  le  parlement  de  Paris;  Grioim  s'est  done 
un  peu  trop  press^  de  dire  que  personne  n*avait  daigne  regarder  cet  ouvrage. 
(B.)  V Analyse  des  CEuvres  de  Bayle  valut  a  son  auteur  quelques  mois  de 
Bastille.  Ne  en  17x4,  de  Marsy  mourut  en  1763. 
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ver,  sans  succes,  Topera  de  Thisee^  dont  les  paroles 
sont  de  Quinauit,  et  la  musique  de  Lulli  (i).  La  pasto- 
rale languedocienne  de  M.  Mondonville  n'a  pas  eu  a 
Paris  le  meme  succes  qu'a  la  cour  (2);  il  est  vrai  que  la 
musique  en  est  mince  et  d'une  monotonie  assommante. 
Les  Languedociens  li'ont  pas  pardonne  a  M.  Mondonville 
d'avoir  pr^ere  pour  son  poeitie  le  jargon  dur  et  grossier 
de  Toulouse  au  patois  d^licat  et  agreable  de  Montpellier 
ou  de  Briers...  Le  Triumvirat  de  M.  de  Crebillon  ^tant 
tomboy  les  Gomediens  Fran^ais  ont  cherch^  leur  res- 
source  dans  la  reprise  de  quelques  pieces  anoiennes.  Ni- 
comhde^  tragedie  du  grand  Corneille,  dans  un  genre  et 
d'un  ton  tout-a-fait  singuliers,  a  eu  beaucoup  de  succes. 
En  relisant  cette  piece,  vous  y  trouverez  cette  (Elevation, 
cette  simplicity  sublime  et  naive  qui  rapprocbent  si  fort 
le  grand  Comeille  dHomere...  Venceslas  ^  autre  trage- 
die ancienne  de  Rotrou ,  a  ete  remise  avec  beaucoup  de 
succes.  Cetait  autrefois  le  triompbe  de  Baron ,  le  plus 
grand  comedien  que  la  France  ait  eu.  Nous  avons  dussi 
revu  avec  beaucoup  de  plaisir  £sope  a  la  cour^  ancienne 
commie  de  Boursault,  remplie  d'esprit  et  d'une  excel- 
lente  morale.  Enfin ,  Nanine ,  petite  comedie  de  M.  de 
Yohaire^.qui;  dans  sanouveaute,  il  y  a  cinq  ou  six  ans(3), 
avait  m^diocrement  reussi ,  a  eu  le  plus  grand  succes  a 
la  reprise  de  cet  hiver...  A  propos  du  Triumx^irat,  il  est 
bpn  de  mettre  ici  un  conte  qui  a  beaucoup  reussi.  Vous 
vous  rappelez  que  le  triumvir  Lepide  ne  parait  qu'au 

(i)  Represente  pour  la  premiere  fois  devant  Louis  XIV  k  Saint -Germain, 
le  1 1  Janvier  1675 ,  et  souvent  repris. 

(1)  Voir  la  lettre  du  i5  novembre  pr^Ment. 

(S)  Nanine,  ou  le  Prijuge  vaincu,  avait  ete  representee  pour  la  premiere 
fois  le  16  juin  1749. 

Tom.  I.  19 


mi 
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qu'il  en  soit ,  Hudibras  passe  pour  un  chef-d'oeuvre  dans 
son  genre,  rempli  de  traits,  de  sel  et  de  genie.  Le  sujet  est 
la  guerre  civile  qui  desola  I'Angleterre  de  son  temps;  les 
querelles  des  presbyteriens  et  des  anglicans  fournissent 
les  meilleures  plaisanteries  du  monde  au.  genie  fecond 
de  Butler ,  et  la  secte  des  puritains  y  est  toum^e  en  ri- 
dicule d'une  maniere  superieure.  Comme  ces  traits  sont 
tres-fins ,  et  qu'ils  font  allusion  a  nombre  de  petites  anec- 
dotes de  ce  temps-la,  il  n'est  pas  ^tonnant  que  cet  ou- 
vrage  soit  en  plusieurs  endroils  tres-difficile  a  entendre, 
pour  les  Anglais  meme;  iriais  il  est  ^tonnant  qu'il  se 
trouve  quelqu'un  d'assez  hardi  pour  en  entreprendre  une 
^aduction  en  fran^ais,  de  toutes  les  traductions  peut- 
£tre  la  moins  possible.  Yoila  cependant  le  projet  qu'un 
inconnu  est  pr£t  a  ex^cuter.  Le  premie  chant  de  HudU 
hrns  parait  d^jsi,  en  prose,  comme  yous  pensez  bien;  et 
si  le  public  en  veut,  il  aura  tout  le  poeme  (i).  Or,  comme 
le  public  ne  pent  repondre,  son  silence  est  ordinairement 
pris  par  les  auteurs  pour  un  consentement. 


Puisque  nous  sommes  sur  les  traductions ,  il  est  juste 
de  parler  de  celle  que  M.  I'abbe  de  La  Bletterie  vient  de 
donner  de  deux  morceaux  de  Tacite,  les  Moeurs  des  Ger- 
mains  y  et  la  Fie  de  Julius  Agricola.  Cet  ouvrage  fait 
deux  volumes  in- 12  assez  gros,  et  on  pent  dire  qu*il  a 
reussi ;  du  moins,  s'il  n'a  pas  eu  un  succes  general ,  il  a  eu 

(i)  Grimm  pandt  s'etomier  du  projet  qu'on  a  eu  de  traduire  en  prose  le 
poeme  anglais  de  Samuel  Butler,  qui  a  pour  titre  Hudibreu,  La  tradoctioa 
tres-inexacte,  qui  a  paru  du  premier  chant,  est  de  Feutry.  Qu*a  done  pense 
Grbnm  de  la  traduction  complete  en  vers  du  m^me  poeme,  par  M.  Townelay » 
gentilhomme  anglais,  et  officier  au  service  de  France ,  public  a  Paris  en  1757, 
3  vol.  in- 1  a ,  avec  des  notea  du  sawmt  Larcher  ?  (B.) 
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beaucoup  de  partisans.  M.  Tabbe  de  La  Bletterie  a  donae 
autrefois  une  ffie  de  Vempereur  Julien  fort  estimee  (i). 
Get  ouvrage  et  quelques  autres  lui  valurent  Fhoaneur 
d'etre  Dommey  par  TAcademie  Fran9aise,  un  des  Qua- 
rante  qui  la  composent.  Mais  soup^onne  de  jans^nisme^ 
ses  ennemis^par  une  ridicule  et  infame  cabale^  trouverent 
le  secret  de  lui  faire  donner  I'exclusion  par  le  roi  meme(2). 
Des  actions  indignes  de  cette  nature  ne  deshonorent  ni 
celui  qui  en  est  Fobjet^  ni  le  monarque  dont  la  religion 
est  surprise ;  elles  sont  Touvrage  du  vice  obscur  et  ram-  ' 
pant  9  qui  ne  merite  que  I'oubK  et  le  mepris  des  bounties 
gens.  Je  ne  sais  si  cette  ancienne  aventure  a  laisse  un  peu 
d'aigreur  dans  le  coeur  de  M.  I'abb^  de  I^a  Bletterie :  cela 
ne  devrait  pas  ^tre ;  mais  il  est  certain  que  ses  remarques 
sur  Tacite  se  ressentent  un  peu  de  cette  humeur ,  et 
qu'elles  ne  manquent  pas  de  fiel^  sans  compter  que  ses 
frequens  retours  a  la  devotion,  dans  un  commentaire  sur 
Tacite ,  ^sont  fort  deplaces.  Quand  on  est  devot  et  qu'on 
veut  ecrire,  il  n'y  a  qu'a  faire  des  sermons  ou  des  ou- 
vrages  de  piete;  mais  remplir  des  commentaires  sur 
Tacite  de  ce  fiel  sacre  et  de  cette  haine  saintement 
cruelle  qui  anime  les  differentes  sectes  des  chretiens 
les  unes  contre  les  autres  y  c'est  le  comble  du  ridicule. 
II  faut  avoir  bien  de  I'humeur,  par  exemple,  pour  repro- 
cher  a  Tacite  de  ne  s'etre  point  fait  chretien ,  ou  du  moins 
de  n'avoir  point  connu  a  fond  la  doctrine  de  cette  reli- 
gion y  alors  dans  son  berceau.  Si  cette  secte  venait  de 
naitre  parmi  nous,  quel  serait  I'homme  de  merite  qui  se 

(i)  Paiisy  i735,in-ia;  reimprimee  en  1746. 

(1)  La  Bletterie  se  refusa  a  toute  demarche  pour  faire  lever  cette  exclusion , 
et  se  contenta  de  restime  des  acad^miciens  «  qui ,  dit  le  president  Henaitlt ,  le 
«  regardaient  comme  uo  collegue  qu'ib  A'avaient  pas.  » 


I''  aVril  1755.  293 

croirait  oblig^  d'y  porter  Tattention  la  plus  severe,  et  de 
donner  son  temps  a  Texamen  de  ses  dogmes?  Au  contraire, 
Pline-leJeune  et  Tacite  meritent  Moge  de  lous  leS  hon- 
netes  chretiens  pour  I'equite  et  la  moderation  avec  la- 
quelle  ils  ont  ete  trait^s  par  ces  hommes  respectables  y 
qui,  par  leurs  charges ,  avaient  alors  \e  pouvoir  en  main , 
et  pouvaient  ou  tolerer  ou  exterminer  cette  secte  nais- 
sante  et  inconnue...  La  vie  de  Tacite  qui  est  a  la  tete  de 
la  traduction,  est  en  general  un  morceau  bien  fait;  il  a 
reussi.  Le  parallele  de  Tacite  et  de  Pline-leJeune ,  son 
ami ,  a  ete  cite  comme  un  chef-d'oeuvre.  Pour  moi  qui 
n'aim€  pas  trop  les  paralletes  en  general,  et  qui  trouve 
qu'ils  routent  toujours  sur  de  petites  antitheses  entassees 
au  hasard,  et  peu  dignes  de  la  gravite  d'un  historien 
philosophe ,  je  prefere  k  ce  morceau,  sans  balancer, 
quelques  observations  politiques  que  j'ai  trouvees  dans 
la  vie  de  Tacite  sur  le  gouvernement  de  Rome,  et  qui 

m'ont  paru  heureuses Pour  revenir  a  la  traduction 

meme,  etpour  en  diremon  avis  librement,  je  regatrde 
I'idee  de  traduire  un  homme  de  genie  dans  une  autre 
langue  comme  une  entreprise  foUe.  L'entreprise  <le 
traduire  Tacite  en  fran^ais  me  parait  plus  folic  encore. 
Tacite  a  un  style  a  lui^  serre,  concis,  energique ;  il  cree 
plutot  des  expressions  que  d'en  employer  qui  ne  vont  pas 
k  sa  maniere.  Le  genie  de  cet  auteur  et  toutes  les  qualites 
de  sa  diction  sont  diametralement  opposes  au  genie  de  la 
langue  francaise.  Comment  ^tre  assez  temeraire  pour  oser 
esperer  quelque  succes  d'une  telle  entreprise !  Aussi ,  si 
M.  d'Alembert  y  a  echoue  il  y  a  deux  ans  ,  au  gre  du  pu- 
blic ,  au  mien ,  M.  Tabb^  de  La  Bletterie  n'a  pas  ete  plus 
heureux.  Sa  traduction  ne  me  parait  qu'une  froide  peri- 
phrase  depourvue  de  g^nie ,  de  feu  et  de  force.  Ceux  qui 
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Tauronl  lue  ne  connaitront  pas  pour  cela  la  maniere  de 
Tacite,  ils  ne  s'en  douteront  seulement  pas.  La  traduction 
est  a  Toriginal  ce  que  I'estampe  est  au  tableau.  Je  o'exige 
pas  dans  I'estampe  le  coloris  du  tableau ,  mais  si  le  graveur 
n'a  pas  su  saisir  la  mauiere  du  peintre  qu'il  copie,  s'il  n  a 
pas  reussi  a  la  rendre  parfaitement,  son  estampe  neme- 
rite  pas  d'etre  regardee.  Mais  c'est  toujours  commode 
pour  ceux  qui  ne  savent  pas  le  latin ,  de  lire  Tacite  en 
frangais,  quelque  imparfaite  qu'en  soit  la  traduction. 
D'accord,  pourvu  que  je  ne  sois  pas  oblige  d'estimer  le 
talent  du  traducteur.  II  est  fort  heureux  pour  ceux  qui 
n'ont  point  d'eau  pure  d'avoir  de  I'eau  bourbeuse  :  car 
le  pire  de  tout  serait  de  mourir  de  soif ;  mais  I'eau  bour* 
beuse  n'en  vaut  pas  mieux  pour  cela.  Je  connais  deux 
hommes  de  genie. qui  auraient  ete  en  etat  de  traduire 
Tacite,  suppose  que  cela  soit  possible  :  c'est  Montaigne 
et  Montesquieu.  La  naivete  energique  du  premier,  le3  ex- 
pressions de  genie  qui  naissaient  a  tout  moment  sous  la 
plume  de  I'autre,  auraient  seules  pu  nous  representer 
quelque  simulacre  du  genie  de  ce  celebre  ecrivain.  L'un 
et  I'autre  ont  certainement  lu  et  etudie  Tacite  toute  leur 
vie,  mais  ni  l'un  ni  I'autre  n  ont  songe  a  le  traduire  dans 
leur  idiome.  II  n  y  a  que  les  gens  qui  ne  connaissent  ni 
les  difficultes  ni  les  dangers  d'une  entreprise,  qui  soient 
les  plus  intrepides,  et  toujours  prets  a  s'exposer,  parce 
qu'ils  ignorent  qu'il  y  a  a  risquer  (i). 

La  colonnade  du  Louvre,  du  cote  del'eglise  de  Saint- 
Germain-l'Auxerrois ,  est  un  des  beaux  monumens  de  I'ar- 
chitecturernoderne  qui  existent.  Les  crisdescitoyens  et  des 

(i)  L'abbe  de  La  Bletberie  traduisit  plus  tard  les  Annates  de  Tacite.  Voir  la 
lettre  du  x5  scptembre  1768  de  cette  Cotvespondance, 
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gens  de  gout  se  sont  toujours  reunis  pour  faire  remarquer 
au  gpuvernement  combieniletait  indecent  non-seulem^nt 
que  le  Louvre  ne  soit  pas  acj;iev4,  mais  surtout  que  ce 
snperbe  monument  soit  masque  par  des  maisons  et  des 
ruinesy  et  derobe,  pour  ainsi  dire,  a  la  yue  de  ceux  qui 
aiment  les  belles  choses.  On  dit  que  les  ordres  sont  don« 
n%$  pour  achever  le  Louvre ,  et  pour  decouvrir  la  colon-i 
nade;  mais  pour  que  le  gout  soit  toujours  outrage  ^  on 
dit  que  la  decoration  du  mur  qui  e^t  derriere  la  colon- 
nade sera  totalement  defiguree,  U  ne  s'agit  de  rien  moins 
que  de  percer  en  croisees  les  nicbes  qui  y  sont  pour 
placer  des  statues ,  et  en  forme  d'ceil  de  boeuf  les  me- 
daillons  qui  sont  au-dessus.  A  ce  prix-la ,  il  vaudrait  bien 
mieux  que  la  colonnade  restat  toujours  cachee  a  nos 
yeux.  Est-il  croyable  que  dans  un  siecle  aussi  eclaire  que 
le  nptre  on  puisse  former  le  projet  de  defigurer  le  plus 
heau  monument  d'architecture  qu'il  y  ait  en  France ,  et 
cela  ppur  avoir  des  fenetres  etdes  lucames?....  En  atten- 
dant ,  M.  de  Bachaumont ,  homme  de  merite ,  connu  par 
:son  zele  et  son  amour  pour  les  arts,  a  fait  courir  dansj 
les  rues  une  chanson  sur  cet  evenement.  Cest  une  assez 
bonne  methode  de  louer  le  gouvernement  sur  les  belleSi 
choses  qu'il  a  envie  de  faire,  comme  si  elles  etaient  deja 
faites.  La  honte  empeche  souvent  de  reculer,  et  fait  ache- 
ver les  choses  dont  on  a  re^u  les  eloges  d'avance  (i). 

Paris  ,   i5  avril  1755. 

On  dit  que  le  chevalier  Servandoni ,  peintre  et  archi- 

(i)  II  appartenait  au  grand  homme  qui  nous  gouverue  (  i8i3)  de  realiser 
des  vcenx  si  souvent  et  si  vainement  formes.  Le  Louvre  sera  acheve  sous  son 
regne  glorieux.  (Note  des  anoieni  etiiteurs,} 

MM.  Michaud  aine  et  Cheron  auraient  dA  ajouter  que  ces  croisees,  qui 
faisaient  tant  mal  au  coeur  a  Grimm ,  avaient  ete  ouvertes  peu  de  temps  avant 
quHls  eerivissent  cette  note ,  suivant  le  plan  soumis  a  I'eoipereur. ' 


« 
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tecte  fort  estim^  en  ce  pays-ci,  a  eu  cet  hivef  un  grand 
succ^s  a  la  cour  de  Dresde,  oil  il  a  ^t^  faire  les  decora -^ 
tions  de  Top^ra  de  VEzio.  Cet  artiste  celfebre  vient  de 
donner/sur  le  grand  theatre  du  palais  des  Tuileries,  lin 
spectacle  de  machines  et  de  decorations ,  qui  d'abord  n'a 
pas  eu  de  succ^s ,  mais  qui  depuis  a  attire  assez  de  monde. 
Ce  spectacle  a  pour  titre  le  Triomphe  de  V amour  con- 
jugaly  et  pour  sujet  Thistoire  si  touchante  d'Alceste , 
qui  se  devoue  a  la  mort  pour  sauver  la  vie  a  Admet,  son 
epoux.  Quinault  a  traite  ce  sujet  dans  un  de  ses  operas 
que  Lulli  a  musique  a  sa  fa^on^  c'est-a-dire  platement, 
sans  feu  et  sans  genie.  Mais  le  poete  lyrique,  si  doux,  si 
tendre  dans  sa  versification,  si  decousu  dans  I'arrange- 
ment  du  tout,  me  parait  avoir  totalement  manque  cet 
admirable  sujet.  Ce  melange  ridicule  de  chant  et  de  danse 
n'est  jamais  si  deplace  et  si  insupportable  que  lorsque  le 
sujet  est  par  lui-meme  int^ressant.  II  suspend  la  marche 
de  Taction  a  tout  moment,  sans  compter  que  Quinault 
a  mis  dans  cet  opera  en  particulier  des  episodes  plate- 
ment  comiques  et  de  mauvais  gout,  qui  le  defigurent 
encore  davantage.  Je  ne  sais  si  M.  Servandoni  a  bien 
fait  de  choisir  ce  sujet  pour  le  traiter  en  decoration;  ce 
qu'il  y  a  de  sur,  c'est  qu'il  n'a  rien  fait  qui  merite  la 
itioindre  estime  de  la  part  des  gens  de  gout  et  des  con- 
naisseurs.  C'est  par  cetle  raiison  que  je  me  dispense  d'en- 
trer  dans  aucun  detail  des  decorations  qui  composent  ce 
spectacle  :  on  les  trouve  detaillees  de  reste  dans  tons  nos 
papiers  publics.  J'observerai  seulement ,  en  general ,  qu  il 
n'y  a  ni  genie  dans  I'idee ,  ni  sagesse  ni  gout  dans  I'or- 
donnance,  ni  agrement,  ni  couleur,  ni  feu  dans  I'execu- 
tion  de  ces  decorations.  Jie  ne  compte  pas  les  fautes  contre 
I'optique  et  la  perspective,  qui  nont  pas  echappe  aux 
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connaisseurs ;  mais  le  principal  defaut  de  ce  spectacle  est 
d'etre  mesquin.  II  faut  avouer  que  les  Italiens,  qui  ont 
ete  nos  maitres  dans  tous  les  arts,  ont  pousse  celui  des 
decorations  a  un  point  de  perfection  singulier^  et  dont  on 
n'a  aucune  idee  en  ce  pays-ci.  Nous  nous  sommes  assez 
recri^s  sur  la  petitesse  de  nos  theatres.  Puisqu'on  ne  veut 
pas  nous  en  batir  de  plus  grands ,  il  faut  tUcher  de  tirer 
parti  de  ceux  que  nous  avons,  tels  qu'ils  sont;  et  riiomme 
de  g^nie  tire  parti  de  tout.  Mais  aussi  long-temps  que  je 
verrai  dans  le  fond  du  theatre  une  toile ,  et  des  coulisses 
sur  les  cotes  me  representer  un  carre  a  peu  pres  reguliei*, 
je  dirai :  Yoila  un  decorateur  sans  genie ,  et  un  theatre 
bon  pour  amuser  des  enfans  par  un  jeu  de  marionnettes. 
Je  sais  une  regie  infaillible  pour  juger  si  une  decoration 
est  bonne  ou  mauvaise.  Yous  n'avez  qu'a  la  copier^  et  la 
mettre  en  tableau  telle  qu'elle  est;  si  ce  tableau  vous  rap^ 
pelle  Tid^e  de  ce  que  la  decoration  veut  represente»sans 
Tid^e  du  theatre ,  c'est  une  marque  que  votre  decoration 
est  bonne;  si  ce  tableau  vous  rappelle  Fidee  de  theatre , 
de  coulisses y  de  toile,  vous  pouvez  etre  sur  que  votre 
decoration  est  mauvaise.  Suivant  cette  regie,  si  Ton  met- 
tait  en  tableau  les  decorations  du  spectacle  dont  nous 
parlous,  et  qu'on  montrat  ces  tableaux  a  quelqu'un  qui 
ignorerait  qu'il  y  eiit  un  spectacle  de  Servandoni  dans  le 
monde^  cet  homme, au premier  coupd'oeil,  ne dirait  pas, 
voila  un  tableau  qui  repr^sente  un  temple  de  lliymen ;  en 
voila  un  autre  qui  repr^sente  un  port  de  mer ;  en  voila  un 
qui  represente  lesavenuesde  Tenfer,  etc.;  mais  il dirait,voila 
des  tableaux  qui  representent  des  decorations  de  theatre, 
dont  Tune  a  Pair  d'un  temple ,  Fautre  d'un  port  de  mer, 
la  troisieme  doit  apparemment  representer  les  avenues 
de  Tenfer.  Or,  du  moment  qu'un  homme  aura  juge  aihsi 
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de  vos  decorations  mises  en  tableau ,  vous  pouvez  etre 
sur  qu'elles  sont  mauvaises  et  qu'elles  ne  peuvent  servir, 
en  bonne  police  ^  qu'a  decorer  un  th^&tre  de  la  Foire. 
M.  Senrandoni  a  repete  dans  ce  spectacle  une  faute  bien 
grossiere,  oil  il  est  tombe  plus  d'une  fois,  et  qui  est  assez 
ordinaire  aux  gens  de  son  metier.  Yous  savez  de  quelle 
importance  est  pour  le  peintre  le  choix  de  I'instant  de 
son  action ;  comme  il  n'a  qu'un  moment  a  sa  disposition, 
il  lui  importe  infiniment  de  cboisir  le  moment  le  plus 
favorable  y  le  plus  dedsif,  le  plus  int^ressant  du  sujet 
qu  il  veut  traiter.  Le  poete  est  dans  le  meme  cas  d'une 
autre  maniere;  il  lui  faut  un  discernement  tres^l^licat , 
un  gout  exquis  et  sur,  pour  distinguer  ce  qui  doit  se 
passer  devant  les  yeux  du  spectateur  sur  le  th^tre, 
d'avec  ce  qui  ne  pent  se  passer  que  derriere  la  scene.  Le 
decorateur  est  dans  le  cas  du  peintre  et  du  po^te  a  la 
fois,«t  a  besoin  du  genie  et  de  Tintelligence  de  I'un  et 
de  I'autre;  car,  quant  aux  decorations  ^  il  s'agit  de  saisir 
rinstant  pittoresque,  et  quant  au  spectacle  p£(ntomime, 
il  faut  un  discernement  infini  pour  le  distribuer  et  le 
meltre  en  action  d'une  maniere  convenable :  voila  pour- 
quoi  la  representation  du  si^ge  de  Scyros,  dans  le  second 
acte ,  est  si  miserable.  Comment  oser  imaginer  de  pou- 
voir  retracer  dans  un  espace  aussi  petit  et  aussi  etroit 
que  celui  d'un  theatre  le  spectacle  immense  d'ua  siege, 
sans  tomber  dans  le  pueril?  Comment  I'homme  de  genie 
se  tirera-t-il  d'aifaire  lorsque  son  sujet  exigera  de  lui  une 
pareille  decoration?  il  se  gardera  bien  de  meltre,  comme 
M.  Servandoni  ^  la  ville  assiegee  dans  le  fond  du  theatre 
^  face,  et  les  assiegeans  sur  le  devant.  Il  sait  bien  que 
ce  spectacle  est  trop  grand  pour  etre  represent^  sur  la 
scene,  et  que  ce  serait  detruire  Tillusion  et  tomber  dans 
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le  pueril  et  dans  le  ridieule  le  plud  insupportable  que 
d'adtreprendre  de  telles  dioses;  il  fera  done  assi^ger  sa 
YiUe  derricre  les  coulisses ,  ou  rimagination  du  specta- 
teur  n'est  pas  gfo^e  de  supposer  tx>ut  ce  que  demande 
le  sojet.  Sur  la  scene  m^e,  on  ne  verra  que  quelques 
flancs  des  murailles  de  la  ville  d'un  cote  y  quelques  coins 
du  camp  ennemi  de  I'autre,  quelques  commencemens  des 
travaux  du  siege ,  beaucoup  de  mouvemens,  et  tout  ce 
que  le  g^nie  du  decorateur  pourra  inventer  pour  nous 
forcer  a  supposer  derricre  la  scene  une  ville  assieg^e, 
que  le  d^faut  de  vraisemblance  ne  lui  a  pas  permis  de 
placer  sur  le  th^tre  meme.  Avec  un  peu  d'imagination 
et' beaucoup  de  gout^  on  ferait  un  traits  fort  instructif 
et  fort  agr^able  sur  I'art  des  decorations  et  du  spec- 
tacle, art  charmant  qui  reunit  la  peinture,  I'architec- 
ture  9  la  m^canique ,  la  po^sie  de  Taction ,  tant  de  talens 
agreables ,  mais  dont  on  ignore  ici  les  premiers  prin'* 
cipes.  Lorsqu'ou  hasarde  des  propositions  qui  pourraiaii 
tendre  a  la  perfection  des  arts,  les  gens  m^iocres  crieni 
bien  vite  :  voila  des  chimeres  de  speculation  qu  il  est 
impossible  d'executer;  maia  Fbomme  sup^rieur  entre^ 
prend,  et  d^truit  d'un  trait  de  genie  tons  ces  mis^rables 
pr^jug^s  que  I'ignorance  orgueilleuse  des  petits  esprits, 
voudrait  eriger  en  preceptes  inviolables. 


II  parait  une  brochure  fort  gaie,  intitul^e  VHistoire  et 
le  secret  de  la  peinture  en  cire.  On  dit  qu'elle  est  de 
M.  Diderot ,  et  elle  a  bien  Fair  d'etre  ^chappee  a  ce  phir 
losophe  dans  un  de  ces  momens  oil  il  se  delasse  de  tra- 
vaux plus  s^rieux.  Elle  est  ^crite  avec  beaucoup  de  feu, 
derapidite  et  de  gaiete.  Voila  done  ce  secret  decouvert,. 
tel  que  M.  Bacheiier  I'a  pratique  dans  plusieurs  tableaux; 
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qu'il  a  fails;  car  M.  le  comte  de  Cayliis  n'a  pas  voulu  dire 
le  sien.  Ceux  qui  voudront  se  mettr^  au  fait  de  ce  secret  ^ 
trouveront  dans  la  brochure  dont  je  parle  toutes  les  lu- 
mieres  qu'ils  pourront  desirer.  Ceux  ^qui  prennent  un 
interet  mediocre  a  cette  d^couverte  ne  liront  pas  cette 
brochure  avec  moins  de  plaisir  :  elle  est  remplie  de  phi- 
losophic et  de  traits  qui  portent  le  cachet  de  rhomme  a 
qui  elle  est  attribuee  (i). 


MAI. 


I 


Paris,  icrmai  1755. 

Il  faut  que  I'art  d'ecrire  lliistoire  soit  hien  difficile, 
puisque  depuis  que  les  lettres  sont  en  honneur  parmi 
les  hommes,  il  y  a  eu  si  peu  d'^crivains  qui  aient  excelle 
dans  ce  genre  de  litt^rature.  Avec  un  peu  de  franchise, 
et  si  nous  voulons  nous  rendre  une  justice  exacte,  il  fiiut 
meme  convenir  que  le  talent  d'hisiorien  a  disparu  avec 
les  anciens,  et  qu'a  un  Fran^ais  et  deux  ou  trois  Italiens 
pr^,  les  modemes  n'ont  eu  personne  qui  puisse  Stre 
cite.  Pla^ons  Guichardin,  Davila,  M.  de  Thou  a  une 
distance  convenable  de  Plutarque,  de  Tite-Live  et  de 
Tadte,  et  tout  le  reste  de^  modemes  a  une  distance  in- 

(i)  tt  L'HUtoire  de  la  panture  en  eire,  que  Diderot  rMigea  pour  asfurer  a 
M.  Bachelier  les  honneun  de  la  decouverte  de  oet  art,  et  qui  o'est  remar- 
quable  que  par  les  feits  qui  y  sont  exposes,  fut  peu  repaodue,  et  cet  ouvrage 
etait  devenu  si  rare ,  que  Naigeon ,  en  pubiiant  une  edition  des  OEupres  de  Di" 
derot,  eut  beancoup  de  peine  a  8*en  procurer  un  exemplaire.  •  {Notice  sur 
Diderot,  par  M.  Deppiog,  tome  I,  page  xxxij  de  ses  QEuvres,  Paris,  Belin, 
18x8.) 
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fiflie  des  pcemiers  :  la  grande  difference  qui  se  trouve  a 
cet  egard  entre  les  aociens  et  les  modernes ,  au  point  que 
nous  pouvons  ranger  Fhistoire  parmi  les  arts  perdus, 
Yient  sans  doute  de  la  difference  des  gouvernemens  et 
des  changemens  que  les  difE^rentes  manieres  de  gou- 
verner  produisent  necessairement  dans  Tesprii  humain. 
Cest  I'amour  de  la  patrie  et  de  la  vertu  ^  I'esprit  de  la 
liberty  qui  inspiraient  les  historiens  grecs  et  romains; 
c'est  la  facilite  qu'avait  chaque  citoyen  de  prendre  part 
aux  aflGsiires  publiques,  qui  en  faisait  des  ecrivains  graves, 
des  hommes  d'Etat  et  de  profonds  politiques;  au  lieu  que 
les  not  res,  retir&  dans  leur  cabinet,  eloignes  de  toute 
administration  de  la  chose  publique,  ne  pen  vent  Stre 
que  des  pedans,  de  froids  dissertateurs,  ou  de  minces  et 
faibles  beaux  esprits.  Si  nous  voulions  songer  s^rieuse* 
ment  k  retrouver  cet  art  perdu,  il  faudrait  commencer 
par  renoncer  sinc^rement  II  notre  insipide  m^thode  d'e- 
crire  Fhistoire,  et  travailler  a  nous  rapprecher  des  mo- 
deles  admirables  que  la  Grcce  et  lltalie  nous  ont  laisses. 
Pour  cet  effet,  il  faudrait  reformer  les  deux  caract^res, 
I'un  de  grayit^,  Tautre  d'agr^ment,  que  nous  avons  donnes 
a  Fhistoire,  et  dont  nous  faisons  un  si  grand  cas.  Toute 
la  gravity  de  nos  historiens  consiste  dans  une  ennuyeuse 
et  p^dantesque  discussion  de  faits  aussi  indiffi^rens  ordi- 
nairement  qu'ils  sont  contest^s  et  pen  surs,  et  tout  leur 
talent  est  de  se  r^futer  les  uus  les  autres  avec  quelque 
apparence  de  succes.  Les  anciens  ne  connaissaient  pas 
cette  adresse  puerile,  ni  aucun  de  ces  details  mis^rables. 
On  pouvait  en  g^n^ral  meriter  chez  eux  la  reputation 
dliistorien  grave  et  v^ridique,  ou  bien  celle  d'auteur 
suspect  et  peu  digne  de  foi;  mais  on  ignorait  cet  art  fu* 
tile  de  retourner  les  faits  et  de  leur  donner  un  autre 
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verois.  11$  savaient  a  mervttlle  qwe  Thistoire  est  autre 
chose  qu'un  plaidoyer;  et  cet  adroit  sophisme,  cette  sa* 
gacit^  subtile  que  poss^daieat  a  un  si  haut  dc^^  ceux 
qui  plaidaient  les  causes,  et  ceux  qui  tenaient  des  eooles, 

n'a  jamais  trouv^  d'emploi  dans  leur  histoire Tout 

ragf^ment  de  nos  historiens  consiste  dans  des  ileurs  dont 
le  bel-esprit  parseme  leurs  ouvrages,  et  qui  sont  ordinai* 
rement  tr^d^plac^s/parce  quelles  doniieiit  k  rhistoire 
un  air  de  frivolite  qui  ne  lui  convient  point.  Que  ces 
graces  legeres  sont  loin  de  la  beaute  male  et  touchante 
de  Thiatoire  aricienne!  L'histoire  est  autre  chose  qu'un 
roman :  ce  qui  est  une  beaute  reelle  dans  Tun  devient  une 
tache  insupportable  dans  fautre.  Yoila  le  decorum ,  cette 
bienseance  si  delicate  sur  laquelle  les  anciens  avaient  le 
tact  si  fin.  Si  nous  voulons  juger  suivant  ces  principes 
tons  nos  historiens  depuis  M ezeray  et  le  P.  Daniel  jus- 
qu*a  M.  de  Voltaire,  (etc'est,je  crois,  marquer  les  limites 
les  plus  6ppos^es  de  notre  mani^re  d'^crire  Thistoire,) 
nous  trourerons  par  mi  toute  cette  foule  d'^crivains  qui 
se  sont  exerc^s  en  ce  genre,  bien  des  compilateurs,  des 
p^ans,  des  dissertateurs  et  des  beaux  esprits,  et  point 

dliistorien II  vient  de  paraitre  un^  lettre  de  M.  de 

B***  (i)  Ji  M.  de  Voltaire,  au  sujet  de  son  Ahrig6  de 
rHistoire  unwerselle.  Quoique  Tauteur  inconnu  de  cette 
brochure  n'ait  pas  le  sens  commun,  nous  nous  arr^te- 
rons  avec  lui  un  moment ,  parce  qu'il  nous  donnera  oc- 
casion de  discuter  avec  soin  le  talent,  pour  I'histoire, 
de  lliomme  illuslre  qu'il  attaque.  D'un  cot^,  une  foule 
d'^crivains  obscurs  se  sont  efForces  de  decrier  le  merite 
de  M.  de  Voltaire  en  ce  genre;  d'un  autre  cote,  on  en- 
tend  dire  tous  les  jours  qu'il  est  bien  dommage  que  cet 

(i)  M.  de  Bury. 
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homme  cel^bre  ne  veuille  pas  reaoncer  toutta^fait  a  la 

poesie  pour  se  iivrer  enti^rement  a  Thistodre,  et  pour 

cousacrer  le  reste  de  ses  jours  a  Uft  travail  dont  oa  se 

promet  les  plus  grands  avantages.  Pour  moi,  sans  faire  de 

toukes  les  miserables  critiques  de  XHistoirede  Charles  XII 

ou  du  Siecie  de  Louis  XIV,  plus  de  cas  qu  dies  ne  me- 

ritenty  j'avoue  que  je  ne  crois  pas  M.  de  Voltwre  bien 

propre  pour  ^crire  Fhistoire.  C'est  le  charme  s^ducteur 

desa  prose  y  ce  color  is  heureux  qui  n'e»t  qu'a  lui,  qui 

ont  ^bli  dans  le  public  la  grande  opinion  qu^on  a  de 

son  talent  pour  un  art  dont  on  entrevoit  a  peine  les 

difficultes.  Mais  encore  une  ibis  le  plus  bel  esprit  n'est 

pas  pour  cela  historien.  Yous  remarquerez  ais^ent  que 

tons  les  de&uts  qu'on  a  reproch^  a  M.  de  Voltaire , 

toutes  les  taches  qu'on  trouve  dans  ses  ouvrages^  et  qui 

dans  des  pieces  fugitives  sont  sou  vent  des  graces ,  de- 

viennait  autant  de  defauts  essentiels  dans  un  hisjtorien ; 

telles  sont  sa  n^ligence  ^  sou  vent  si  heureuse  mdme  dans 

ses  trag^ies,  sa  leg^rete,  sa  hardiesse^  le  peu  de  soin 

qu'il  prend,  ou  I'impossibilit^  ou  il  est  de  finir  et  de 

perfectionner  ses  ouvrages.  L'histoire  ne  s'accommode 

d'aucun  de  ces  defauts :  ette  exige  une  gravity ,  une  sa* 

gesse^  une  beaut^  male  et  toujours  egalement  soutenue. 

Des  qualites  tr^s-heureuses  et  fort  rares  que  nous  ad-» 

mirons  si  souvent  dans  cet  auteur,  et  avec  raison,  ne 

peuvent  s'allier  avfec  le  talent  de  Thistoire.  Tel  est  ce 

don  de  plaisanter  qu'il  possfede  au  supreme  degre ,  et  qui 

fait  le  principal  merite  de  la  Pucelle,  mais  qui  n'est  pas 

supportable  dans  un  historien...  Malgre  cela,  XHistoire 

de  Charles  XII  est  un  des  morceaux  les  plus  agreables 

que  les  Fran^ais  aient  dans  leur  langue.  Pouriquoi?  C'est 

que  I'auteur  a  eu  le  talent  de  se  choisir  un  heros  dont 
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le  caractere  non-seulement  n'avait  rien  d'oppose  a  soa 
style  ou  a  son  faire,  comme  disent  les  peintres,  mais 
exigeait  peut-etre  celte  maniere  hardie  et  legere  qui  fait 
le  merite  du  morceau  dont  nous  parlons.  Charles  XII 
avait  beaucoup  de  romanesque  dans  son  caractere,  toutes 
ses  actions  en  ont  conserve  un  certain  air;  son  histoire 
peut  done  avoir  cet  air  de  roman  qui  ne  oonvient  qu'a 
elle,  et  qui  defigurerait  Thlstoire  en  general.  II  est  in- 
utile de  dire  que  de  semblables  sujets  sont  extremement 
raresy  et  que  I'historien  de  g^nieest  celui  qui  s'accommode 
aux  sujets,  et  non  celui  qui  est  oMig^  de  chercher  des 
sujets  qui  puissent  s'accoaimoder  de  sa  maniere...  Mais, 
dira-t-Kui  enccM*e,  le  tableau  de  TEurope,  qui  est  a  la  tete 
du  Steele  de  Louis  XIV j  est  un  des  beaux  morceaux 
qu'il  y  ait  dans  notre  langue.  Tavoue  que  si  tout  le 
Steele  de  Louis  XIV  r^pondait  a  la  beaute  de  ce .  ta- 
bleau, je  regarderais  M.  de  Voltaire  comme  infiniment 
au-dessus  de  tons  les  historiens  modernes;  mais  le  talent 
de  Thistorien  n  est  pas  de  faire  vingt  ou  trente  pages 
superieurementbien;  rhistoire  doit  ressembler  ace  fleuve 
majestueux  qui^  jamais  trop  brillant  ni  trop  rapide,  coule 
partout  d'un  cours  egalement  noble  et  toujours  soutejiu, 
et  devient  plus  admirable  a  nve^ure  qu'il  s'avan^^e.  vers 
son  embouchure.  M.  de  Voltaire,  trop  rapide  dans  ses 
commencemens ,  se  ralentit  bientot,  et  si,  d'inegalit^s 
en  inegalites,  il  retrouve  quelquefois  sa  premiere  beaute, 
c'est  pour  la  reperdre  encore  un  instant  apres...  Quand 
on  a  fait  a  peu  pres  ces  remarques,  on  peut  jeter  au 
feu  la  lettre  de  M.  de  B***  qui  y  a  donne  lieu.  Ce  n'est 
pas  qu'il  n'ait  raison  en  ce  qu'il  dit  sur  le  plan  general 
de  V Histoire  universelle ;  mais  du  moment  qu'il  entre 
dans  quelque  detail,  et  qu'il  y  fait  des  remarques  par- 
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ticulieresy  c'est  presque  toujours  pour  dire  unesottise. 
II  croit,  par  exemple,  que  c'est  au-dessous  de  la  dignite 
d'un  historien  que  de  remarquer  rinvention  des  besides, 
de  la  faience,  I'usage  des  vitres,  le  secret  des  miroirs  de 
cristal,  d'observer  que  le  vin  etait  rare,  la  bougie  in- 
connue,  el  la  chandelle  un  luxe;  qu'on  s'eclairait  avec 
de  petits  morceaux  de  bois  sec;  qu*on  ne  portait  point 
de  linge,  etc.  U  appdle  cela  des  circonstances  basses ,  et 
il  ne  sait  pas  qu'en  fait  d'histoire,  une  remarque  sur  les 
mceurs  d'un  siecle,  ses  coutumes  et  ses  usages,  vaut 
mieux  que  quinze  dates  de  batailles,  de  naissances  et  de 
morts...  M.  de  Voltaire,  en  parlant  du  concile  de  Bale, 
dit  que  si  on  le  regarde  par  les  regies  de  discipline 
qu'il  donna,  on  y  verra  d'un  cote  des  hommes  tres-sages, 
et  de  I'autre  une  troupe  de  factieux.  Notre  critique  ne 
comprend  rien  a  cette  contradiction.  «  Comment,  dit-il, 
des  hommes  peuvent-ils  Stre  en  meme  temps  sages  et 
deraisonnables?  »  Cette  question  innocente  prouve  la 
grande  connaissance  qu'il  a  de  I'esprit  et  du  coeur  de 
I'homme...  M.  de  Voltaire  en  parlant  de  Louis  XII,  ob- 
serve qu'il  eut  mieux  fait  d'etablir  des  impots  egalement 
r^partis,  que  d'introduire  la  venalite  honteuse  des  charges 
dans  un  pays  dont  il  voulait  etre  le  pere.  Je  n'approuve 
pas  le  ton  de  satire  qui  regne  dans  cette  remarque,  et 
qui  doit  Stre  toujours  baani  de  I'histoire.  Ilestvraique 
M.  de  Voltaire  aurait  ete  un  excellent  historien  pour 
les  sottises  de  I'esprit  humain.  Il  a  une  adresse  merveil- 
leuse  pour  les  mettre  dans  leur  jour  le  plus  favorable, 
et,  a  cet  egard ,  il  aurait  du  entreprendre  depuis  long- 
temps  une  Histoire  ecclesiastique ,  parce  qu'il  n'y  en  a  pas 
de  plus  abondante  en  monumens  des  sottises  humaines. 
Pour  revenir  a  la  venalite  des  charges ,  et  surtout  des 
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celle&  de  judicature,  qui  peut  se  cacher  que  cet  usage 
ne  soil  barbare,  honteux,  et  contrairea  la  droite  raison? 
Cependant  Tadversaire  de  M.  de  Voltaire  enlreprend 
de  la  d^fendre,  et  il  y  reussit  d'une  maniere  digne  de 
cette  entreprise.  De  semblables  opinions  ne  meritent 
pas  d'etre  refutees.  Entre  mille  inconveniens  que  la  ve-- 
nalite  des  charges  a  entrain^s  dans  ce  pays^ci,  il  y  en 
a  deux  fori  legers ,  comme  vous  allez  voir.  Le  pre- 
mier est  que 9  par  la  suite  des  temps,  les  charges  de* 
viennent  necessairement  comme  hereditaires  dans  les 
families,  et  qu'il  ny  a  rien  de  si  commun  que  de 
voir  un  pere  instruit,  habile  et  experimente,  trans- 
mettre  I'exercice  d'une  charge  difficile,  a  un  fils  jeune, 
ignorant  et  inhabile.  Un  autre  inconvenient  bien  plus 
grand  est  que  les  gens  de  merite  qui  sont  sans  fortune , 
et  c'est  le  plus  grand  nombre,  deviennent  par  cet  ar- 
rangement tout-a-fait  inuliles  a  la  patrie,  parce  que  le 
d^faut  de  biens  les  retient  necessairement  dans  la  vie 
privee,  et  les  empeche  pour  toujours  de  contribuer  au 
bien  public...  Comme  M.  de  Voltaire  parle  assez  leg^- 
rement  de  ces  rois  et  de  ces  empereurs  du  moyen  age, 
qui  ordinairement  etaient  encore  plus  barbares  que  leur 
siecle^  notre  auteur  lui  reproche,  avec  beaucoup  d'ai- 
greur  et  h  differentes  reprises,  de  n'avoir  aucun  mena- 
^ement  pour  la  majeste  royale ,  et  etablit  comme  un 
axiome  tres-grave,  que  les  princes  doivent  etre  respect^s 
dans  I'histoire.  Les  hommes  ne  sont  vraiment  respec-^ 
tables  que  par  leurs  vertus;  et  les  princes  doues  de 
grandes  vertus  sont  plus  respectables  que  les  autres 
hommes,  parce  qu'ils  ont  des  occasions  plus  fr^uentes 
et  plus  brillantes  de  faire  le  bien,  et  qu'ils  en  profitent; 
tandia  que  I'homme  de  bien  ignore  honore  la  vertu  dans 


I*'  MAI  1755.  3o7 

«a  retraite,  et  I'exerce  suivant  le  peu  de  facultes  que  la 
societe  lui  a  laissees  de  ses  droits  originaires.  Mais ,  par 
la  meme  raison,  un  mauvais  prince  merite  plus  le  blame 
et  I'indignation  des  honnetes  gens,  et  par  consequent 
moins  de  menagement  qu'aucun  autre  mechant...  Notre 
critique  reproche  a  M .  de  Voltaire  de  ressembler  a  This- 
torien  Tacite  (  et  je  crois  que  M.  de  Voltaire  voudrait 
bien  que  cela  fut  vrai  ),  «  dont  le  coeur  mechant,  dit-il, 
prfite  ses  facons  de  penser  aux  princes  dont  il  ecrit  I'his^ 
toire.  II  nous  donne  pour  motifs  de  leurs  actions  bonnes 
ou  mauvaises,  les  idees  qu'il  a  puisees  dans  son  g^nie 
critique  et  mordant.  »  Notre  innocent  auteur  ne  sait 
pas  que  Tacite  ^tait  un  des  plus  honnetes  gens  et  des 
hommes  les  plus  vertueux  de  son  siecle...  Le  morceau 
le  plus  considerable  de  cette  brochure  est  une  apologie 
de  Louis  XI.  Un  des  talens  de  M.  de  Voltaire  est  de 
tres  -  bien  saisir  le  caractere  des  personnages  avec 
tout^s  ses  nuances.  II  exagere  quelquefois,  mais  a  ce  petit 
defaut  pres,  il  peint  avec  une  finesse  et  une  verite  sin- 
gulieres,  Vous  trouvez  une  ebauche  du  caractere  de 
Louis  XI  dans  VHistoire  unwerselle^  par  laquelle  on 
voit  que  ce  roi  etait  un  compose  de  grandes  qualites, 
de  beaucoup  plus  grands  vices,  et  de  petitesses  inconce- 
vables.  L'auteur  de  la  lettre  entreprend  sur  cela  ridicu- 
lement  de  faire  de  Louis  XI  un  des  meilleurs  rois  qu'ait 
eus  la  France.  Pour  le  refuter,  il  ne  faut  que  citer  les  deux 
lettres  qu'il  apporte  en  preuve  de  I'amour  de  ce  prince 
pour  la  justice.  Dans  Tune,  le  roi  parle  de  maitre  Ou- 
dard  de  Bussy  a  qui  il  avait  fait  traucher  la  tete ;  et  afin , 
dit-il,  quon  connut  bien  sa  tete, «  je  I'ai  fait  atourner 
d'un  beau  chaperon  fourre,  et  est  sur  le  marche  de  Hes- 
din,  la  oil  il  preside.  »  Dans  une  autre,  il  ordonne  d'ar- 
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rfiler  un  nomme  Huisson,  et  de  Ten  informer  sur-le- 
champ ,  «  afin  de  faire  les  preparatifs  des  noces  du  galaat 
avec  une  potence. »  Ces  expressions  pourraient-elles  etre 
dans  la  bouche  d'un  bon  roi ,  el  ne  sont-elles  pas  le  Ian- 
gage  le  plus  d^cid^  du  tyran  ?  On  sait  d'ailleurs  I'amitie 
qu'il  y  avail  entre  ce  roi  barbare  et  le  bourreau  qui  efait 
Finslrument  de  ses  cruautes  :  elle  fait  rougir  Thumanile... 
Ces  remaixjues  peuvent-servir  a  juger  les  diflferentes 
hisloires  de  Louis  XI  que  nous  avons.  M.  Duclos  en  a 
donne  une  il  y  a  dix  ans ;  elle  est  pen  estimee ,  et  ne  me- 
rite  pas,  je  crois^  de  Tetre.  Mademoiselle  de  Lussan, 
connue  par  un  grand  nombre  de  romans  que  nous  lui 
devons,  vient  de  donner  VHistoire  de  Louis  XI  en  six 
volumes  (i).  Les  vieux  romanciers  regardent  Thistoire 
oomme  leurs  invalides.  lis  croienl  qu'il  faut  s'y  livrer  du 
moment  qu'on  se  sent  Timagination  ^puisee  et  usee.  Belie 
idee  qu'ils  out  la,  et  qui  cadre  bien  avec  celles  que  nous 
avons  poshes  pour  principes.  II  n'y  a  cerlainement  rien 
de  51  oppose  que  Thisloire  et  le  roman.  L'illustre  presi- 
dent de  Montesquieu ,  apres  avoir  travaill^  plusieurs 
annees  a  XHisioire  de  Louis  XI j  la  jeta  au  feu  par  dis- 

(i)  Cette  Histoire  du  r^gne  de  Louis  XI,  publiee  sous  le  nom  de  mademoiselle 
de  Lussan ,  et  V Histoire  de  la  vie  et  du  rigne  de  Charles  VI,  attribuee  par 
presque  lous  les  biographes,  les  bibliograpbes  et  par  Grimm  lui-m6me  (p.  io6 
de  ce  volume) ,  au  m^me  auteur ,  sont  mis  tous  dcfux  sur  le  compte  de  Baudot 
de  Juilly ,  par  M.  Qu^rard ,  auteur  de  la  France  litte'raire ,  ezcelleut  repertoire 
de bibliographie  (Paris,  Firmin  Didot),  qu*on  public  en  ce  moment.  Barbier 
laisse  k  mademoiselle  de  Lussan  le  triste  merite  d'avoir  fait  le  premier  de  ces 
ouvrages ,  et  ne  lui  conteste  que  le  second.  Au  surplus ,  il  demeure  constant 
qu'elle  se  faisait  au  moihs  aider  dans  la  composition  des  livres  publics  par 
elle ;  car  Tabb^  de  Boismorand ,  surnomm^  Tabbe  Sacredieu ,  a  cause  de  Thabi- 
tude  inveteree  qu*il  avait  de  jurer,  fut  son  coUaborateur  pour  les  Anecdotes  de 
la  eourde  Philippe- Auguste ,  dont  Grimm  a  egalement  parle,  p.  107  de  ce 
volume. 
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traction,  lorsqu'elle  fiit  ac|ievee.  Quelle  perle !  c  ^tait  bien 
a  lui  a  peindre  ce  roi.  Mademoiselle  de  Lussan  n'aurait 
jamais  du  quitter  la  sphere  des  romans. 


Paris,  1 5  mai  k^SS. 

M.  de  Chateaubrun ,  maitre  d'hotel  de  M .  le  due  d'Or- 
leans  9  auteur  des  tragedies  des  Trojennesei  de  Pliiloctete^ 
ayant  ete  elu  par  TAcademie  Fran^aise  a  la  place  de  I'il- 
tustre  president  de  Montesquieu ,  y  vint  prendre  seance  le 
lundi  5  mai,  et  prononijaa  cette  occasion  un  discours^ 
suivant  la  coutume.  M.  I'abbe  d'Olivet  rc^pondit  a  ce  dis- 
cours  commeancien  directeur  de  I'Academie.  Le  public  fait 
depuis  quelque  temps  grande  attention  aux  discours  de 
reception,  et  forme,  ce  me  semble,  des  jugemens  peu 
solides  du  m^rite  litteraire  d'un  homme  sur  des  preuyes 
aussi  equivoques  qu'en  pent  fournir  un  discours  acade- 
mique.  Gette  sorte  d^ouvrage  etant  pour  le  fond  et  pour 
la  forme,  pueril,  pedantesque  et  insipide,  il  me  semble 
que  riiomme  le  plus  mediocre  pent  faire  un  discours. 
academique  passable,  comme  il  pent  arriver  a  Thomme 
le  plus  superieur  d'en  faire  un  mauvais.  Le  merite  de 
Tun  let  de  I'autre  ne  doit  pas  etre  apprecie  sur  un  genre 
de  litlerature  aussi  ecolier  que  celui-la,  et  ces  produc- 
tions doivent  etre  regardees  comme  nou  avenues  pour 
la  reputation  d'un  homme  de  lettres,  parce  que  I'usage 
les  exige,  et  que  le  talent  n  y  est  pour  rien.  Tavoue  ce- 
pendant  que  I'homme  sup^rieur  mojitrerait  son  genie 
encore  dans  ces  occasions  en  secouant  le  joug  de  la  pe- 
danterie,  et  en  sortant  de  la  sphere  commune  des  dis- 
cours academiques.  M.  de  Chateaubrun  avait  une  belle 
occasion  pour  cela.  L'eloge  du  grand  homme  qu'il  rem- 
place  Fautorisait  sans  doule  a  mepriser  lous  les  usages , 
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et  a  oublier  le  cardinal  de  Richelieu  et  le  chancelier 
Seguier,  tant  de  fois  mal  loues  dans  cette  Academic  j 
pour  n'Stre  occupe  que  de  ia  perte  d'un  homme  a  qui 
Thumanite  entiere  doit  de  I'encens  et  des  larmes.  Voici 
le  discours  de  reception  de  M.  de  Chateaubrun,  suivant 
ces  idees. 

a  Messieurs  (d'un  ton  pathetique,  eleve  et  touchant), 
a  Charles  de  Secondat  de  Montesquieu  est  Fauteur  du 
«  Temple  de  Guide. ..  des  Lettres  persanes...  des  Con^ 
«  siderations  sur  les  causes  de  la  grandeur  des  Romains 

«  et  de  leur  decadence. .»  et  de  V Esprit  des  his 

«  (Silence...  puis  en  baissant  les  yeux  et  afTaiblissant  la 
«  voix  )  voila ,  messieurs ,  Fhomrae  auquel  il  m'etait  re- 
«  serve  de  succeder  dans  cette  Academic » 

Si  M.  de  Chateaubrun  eut  ose  prononcer  ce  discours 
de  cette  maniere ,  il  aurait  sans  doute  excite  dans  Fas- 
sembl^e  un  mouvement  general  d'admiration  pour  lui  et 
pour  celui  qu'il  remplace.  Ces  impressions  sont  infail- 
libles.  Nous  en  ^prouvons  tous  les  jours  les  effets  sur  le 
theatre  de  la  Comedie  Francaise.  Mais  ce  n'est  ni  le 
nouvel  academicien,  ni  moi,  qui  avons  imagine  ce  dis- 
cours, c'est  M.  Diderot.  Pour  M.  de  Chateaubrun ,  il  a 
trouve  plus  court  de  donner  a  son  discours  la  forme 
ordinaire,  et  qui  le  rend  froid,  long,  et  insipide;  ces 
defauts,  inseparables  peut-^tre  de  la  forme  etahlie,  ne 
Font  point  empgche  d'etre  applaudi.  La  simplicity  des 
moeurs  et  la  reputation  des  qualil^s  personnelles  de  M.  de 
Chateaubrun,  ont  prevenu  le  public  en  sa  faveur,  et  Fin- 
teressenta  ses  succes.  II  confond  volontiers,  dans  ces  cas, 
le  nierite  de  Fauteur  avec  le  merite  de  Fouvrage.  Mais 
la  critique  equitable  et  judicieuse  ne  doit  pas  en  agir  de 
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menie.  Elle  honore  la  vertu;  mais  elle  ne  loue  le  taleni 
qu  autant  qu'il  se  montire.  On  a  trouve  que  M.  de  Cha- 
teaubrua  avail  tres-bien  analyse  les  ouvrages  du  presi- 
dent de  Montesquieu.  J'avoue  que  je  ne  puis  souscrire  a 
ce  jugement.  Je  ne  trouve  dans  tout  ce  qu'il  en  dit  que 
du  verbiage ,  des  phrases  enlassees  I'une  sur  Tautre ,  et 
une  declamation  de  college.  Voici  quelques-unes  de  ces 
phrases  :  //  marche  a  pas  de  geant  dans  la  carriere  du 
genie :  Je  le  vols  aux  prises  avec  les  mailres  du  monde ; 
//  demande  compte  aux  Romaihs  de  leur  agrandisse-- 
ment  et  de  leur  decadence.  Quel  langage !  j'en  demande 
compte  a  I'Academie.  Si  ce  style  s'etablit  jamais ,  nous 
pouvons  tenir  notre  gout  pour  perdu...  Mais  en  voila 
assez  de  cet  eloge  manque  d'un  grand  homme...  Je  ne 
sais  comment  M.  de  Chateaubrun  ^  en  parlant  des  siecles 
litteraires,  peut  dire  que  jusqu'a  I'etablissement  de  TAca-^ 
dcmie  Francaise  et  au  regne  de  Louis  XIV,  de  I'aveu  de 
toutes  les  nations  polies,  le  monde  se  renfermait  sous 
deux  siecles,  Tun  de  Pericles,  I'autre  d'Auguste,  et  qu'il 
n'y  a  que  celui   de  Louis  XIV  qui  ait  merite  d'y  etre 
ajoute.  Et  celui  des  Medicis  done,  et  de  la  renaissance 
des  letlres  en  Italic !  le  siecle  des  Tasse  et  des  Arioste, 
des  Michel  Ange,  des  Raphael!  I'assemblage  de  tant 
d'excellens  hommes,  de  tant  de  genies  superieurs  dans 
tons  les  genres,  ne  meritera-t*il  pas  le  nom  d'un  siecle 
glorieux  pour  I'humanitePNesoyons  point  ingrats  envers 
nos  maitres.  Toute  I'Europe  doit  ses  arts  et  ses  lettres  a 
ritalie.  Sans  elle  le  siecle  de  Louis  XIV  n'aurait  jamais 
eu  de  nom  dans  I'histoire  de  I'esprit  humain...  La  reponse 
de  M.  I'abbe  d'Olivet  est  lourde  et  ennuyeuse.  L'eloge 
de  M.  de  Montesquieu  n'y  est  pas  fait  sans  malignite ,  et 
il  y  a  beaucoup  d'affectation  dans  Tarticle  qui  regarde  la 
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religion  de  ce  grand  homme;  mais  ces  indignes  artifices 
ne  sauraient  deshonorer  ses  cendires.  Le  reste  du  discours 
est  employe  a  recommander  aux  jeunes  gens  la  lecture 
et  rdtude  des  anciens  ^  ce  qu'on  ne  saurait  sans  doute  trop 
repeter  dans  un  temps  oil  elle  est  si  negligee.  M.  I'abbe 
d'Olivet  se  plaint  dans  un  endroit  de  ceux  qui ,  non  con- 
tens  de  nous  inspirer  du  m^pris  pour  I'^tude  des  langues 
savantes ,  voudraient  aussi  pouvoir  nous  d^gouler  de  la 
uotre.  <(  Elle  a^  dit-on^  trop  d'articulations  rudes,  elle  a 
des  sons  ennemis  de  toute  harmonic,  et  par  consequent 
point  de  cadence  poetique^  point  de  nombre  oratoire. 
Heureusement,  ajoute-t-il,  I'oreille  du  Fran^ais  n'en  con- 
vient  pas.  »  Malheureusemeut ,  M.  I'abbe ,  votre  oreille 
n'a  pas  la  reputation  d'etre  des  plus  fines ^  et  vous  pour^ 
riez  bien  n'etre  pas  trop  en  etat  de  juger  cette  imporfante 
question,  ni  meme  de  I'entendre.  U  n'est  pas  vrai  que  la 
nalion  soit  le  seul  juge  competent  de  sa  langue.  Tons 
ceux  qui  ont  I'oreille  naturellement  sensible  aux  charmes 
de  la  poesie  et  de  la  musique,  sont  les  v^ritables  jugcs 
de  cetle  affaire,  du  moment  qu'ils  ont  etudi^  la  langue 
et  qu'ils  ont  vecu  parmi  la  nation  qui  la  parle.  Peut-etre 
ineme  les  etrangers  sont-ils  meilleurs  juges  que  la  nation, 
parce  qu'ils  ont  un  obstacle  de  moins  a  vaincre,  qui  est 
la  force  de  I'habitude,  qui  empeche  d'etre  sensible  aux 
defauts,  comme  elle  empeche  ai^ssi  d'etre  vivement 
affecte  par  les  beautes. 


Vous  connaissez  sans  doute  le  roman  AeZajde^  qui 
passe  pour  un  des  meilleurs  que  les  Fran^ais  aient  dans 
leur  langue.  II  est  de  M.  de  Segrais ,  mais  on  dit  que  ma- 
dame  de  La  Fayette  y  a  eu  beaucoup  de  part  (i).  II  y  a 

(i)  Grimm  aurait  dd  dire  que  Zayde  etaitde  madame  de  La  Fayelle ,  mais 
que  Segrais  y  eut  beaucoup  de  part  par  ses  conseils.  ^    >  .^ 
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dans  ce  roiiian  un  episode  d'un  jaloux  assez  extraoMH* 
naire.  Alphonse  ne  veut  aimer  qu'une  femme  qui  n'ait. 
jamais  rien  senti  pour  aucun  autre.  II  la  trouve,  il  en  est 
passionnement  aime ;  il  sait  que  de  toiite  la  foule  d'amans 
que  lui  attirait  sa  beaute  j  elle  n'en  a  jamais  ecoute  aucun. 
II  y  eo  a  un  entre  autres,  le  malheureux  comte  de  Lare , 
qui,  Irop  sensible  a  ses  refus,  s'etait  fait  tuer  dans  une 
bataille.  Voila  ce  qu'on  disait,  du  moins  :  cette  idee 
trouble  le  bonheur  d'Alphonse;  il  inlerroge  sa  maitresse 
avec  soin  sur  tout  ce  qui  regarde  ce  rival  qui  n'est  plus, 
II  la  presse  de  se  rappeler  tons  les  sentimeds  qu'elle  avait 
eus  a  cette  occasion.  Elle  a  beau  lui  jurer  qu'elle  n'en 
avait  jamais  eu  d'autres  pour  le  comte  de  Lare  que  ceux 
de  la  plus  parfaite  indifference,  Alphonse  ne  s'en  tient  pas 
la,  il  oblige  sa  maitresse  a  lui  ecrire  I'histoire  de  la  pas- 
sion du  comte  de  Lare  de  point  en  point ,  et  lorsqu'il  tient 
ce  papier,  il  s'abandonne  a  la  jalousie  la  plus  extravagante 
qu'il  y  ait  jamais  eu.  Bientot  il  devient  jaloux  de  son  ami  le 
plus  tendre  et  le  plus  fidele,  et  dans  un  exces  de  sa  rage, 
il  a  le  malheur  de  le  tuer,  et  d'etre  desabuse  de  toutes 
les  erreurs  oil  son  egarement  inconcevable  I'avait  jete. 
Quoiqu'il  soit  peu  vraisemblable  que  la  jalousie  degenere 
en  une  extravagance  qui  vous  fail  envier,  je  ne  dis  pas  le 
bonheur,  mais  le  malheur  d'un  mort,  I'^pisode  dont  nous 
parlous  est  si  bien  traite  dans  le  roman  de  Zajrdej  qu'il 
ne  laisse  pas  de  faire  beaucoup  d'effet.  Le  seul  defaut 
considerable  qu'on  puisse  lui  trouver,  est  que  le  caractere 
d'Alphonse  est  solitaire  et  individuel,  defaut  egalement 
a  eviter  dans  le  roman  et  dans  la  comedie.  Je  con^ois 
bien  qu'il  pent  y  avoir  un  homme  aussi  extravagant  qu'Al- 
phonse;  mais,  en  general,  cela  ne  ressemble  pas  aux 
hommes.  Notre  caractere  est  un  melange  de  differentes 
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passions  et  de  plusieurs  desirs  et  gouts  qui  s'entre-cho- 
quent;  le  talent  du  poete  et  du  peintre  consiste  a  en 
saisir  et  a  rendre  les  nuances  ^  et  non  pas  a  en  pousser 
unea  Textremite,  et  faire  disparaitre  les  autres  entiere- 
ment.  Le  caractere  leplusinteressant,  ou,  dans  un  autre 
sens,  le  plus  comique,  cesse  de  I'etre  du  moment  qu'il 
est  outre  outre  mesure,  et  I'int^rlt  finit  la  ou  la  folie 
commence.  II  se  pent  qu'un  homme  soit  aussi  extravagant 
et  jaloux  qu'Alphonse,  mais  les  hommes  en  general  ne 
sont  pas  faits  comme  lui.  Son  caractere  n'est  done  pas 
interessant ,  parce  qu'on  ne  s'interesse  qu'a  ses  sem- 
blables.  Un  caractere  solitaire  peut  done  etre  un  fait 
historique,  mais  il  ne  peut  pas  etre  un  objet  deroman; 
de  meme  qu'en  peinture  il  peut  etre  un  portrait  y  mais 
rarement  ou  jamais  un  tableau.  Ajoutons  a  cette  remar- 
que,  que  si  ces  sortes  de  caractferes  peuvent  quelquefois 
trouver  place  dans  un  roman,  ils  ne  sauraient  jamais 
i-eussir  dans  la  comedie,  parce  que  toutce  qui  se  passe 
devant  nos  yeux  est  sujet  a  un  examen  bien  plus  rigou- 
reux,  et  que  le  spectateur  est  infiniment  plus  severe  que 
le  lecteur.  C'est  done  une  grande  maladresse  a  nos  jeunes 
genis  ou  a  nos  poetes  mediocres  de  chercher  des  sujets  de 
comedie  dans  les  romans  :  au  lieu  de  se  dire,  puisque  je 
.  n'ai  ni  assez  de  genie,  ni  assez  d'imagination  pour  conce- 
voir  et  arranger  un  plan ,  il  ne  faut  pas  que  je  fasse  des 
comedies ,  parce  que  c'est  une  marque  sure  que  je  n'ai 
point  de  vocation  pour  ce  metier,  Au  lieu  de  ce  raisonne- 
ment  si  simple,  nos  jeunes  gens  aiment  mieux  croire  que? 
avec  un  pen  de  talent  pour  les  vers,  on  n'a  qu'a  chercher 
des  sujets,  et  qu'on  nepeut  manquerde  faire  d'excellentes 
pieces.  Pour  ne  parler  que  d'un  seul  inconvenient  entre 
niille  autres ,  le  romancier  peut  donner  aux  passiions  qu'il 
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veut  trailer  et  peindre ,  loute  Tetendue  du  temps  qu'il 
croit  necessaire  a  son  objet ;  le  poete  comique  n'a  pour 
cela  que  I'etendue  d'un  jour.  Or,  si  vous  prenez  vos  sujets 
de  comedie  dans  les  romans ,  comment  rendre  vraisem- 
blable  que  les  mouvemens ,  par  exemple,  dont  Alphonse 
est  agite  pendant  six  mois ,  se  fassent  tous  sentir  a  un 
homme  dans  I'espace  d'un  jour?  Toutes  ces  reflexions 
devaient  empficher  le  projet  de  mettre  Thistoire  d' Al- 
phonse sur  la  scene.  Voila  cependant  ce  qui  a  ete  tente 
par  M.  Bret,  auleur  d une  comedie  qu'on  a  donnee  il  y  a 
trois  ans  avec  quelque  succes ,  sous  le  titre  de  la  Double 
exirauagance  (i).  La  Vie  de  Ninon  de  UEnclos  est  aussi 
de  M.  Bret  (2).  II  passe  d'ailleurs  pour  un  homme  d'es" 
prit  et  de  merite.  On  a  donne  aujourd'hui,  sur  le  theatre 
de  la  Comedie  Francaise,  sa  comedie  du  JalouXj  en  cinq 
actes  et  en  vers;  elle  est  tombee,  comme  cela  devait  ar- 
river  (3).  M.  Bret  parait  n'avoir  aucun  talent  pour  la  co- 
medie. Outre  le  mauvais  choix  de  son  sujet ,  il  n'en  a  su 
tirer  aucun  parti ,  et  sa  pi^ce  est  si  mauvaise ,  qu'il  ne 
vaut  pas  la  peine  de  s'y  arr^ter.  Elle  n'a  ni  scene,  ni 
situation,  ni  vers,  ni  rien.  Je  crois  que  I'auteur  s'est 
bien  ennuye  a  la  faire ,  et  que  c'est  ce  qui  la  rend  si 
ennuyeuse.  Avec  un  peu  de  talent,  il  n'etait  pas  diffi- 
cile du  moins  de  trouver  des  situations  et  dcs  scenes, 
celle,  par  exemple,  oil  le  Jaloux  se  serait  livre  a  toutes 
ses  inquietudes  et  a  toute  sa  rage ,  et  aux  desseins  les 
plus  tragiques  contre  son  pretendu  rival ;  et  a  la  fin  de 

( i)  Bret ,  ne  en  1 7 1 7  ,  mort  en  1 7 92,  avait  fait  representer  poar  fer  premidre 
fois  au  Tbedtre  Francis,  le  27  juiilet  1750,  sa  comedie  de  la  Double  £j(tm- 
vagance. 

(a)  Memoires  sur  la  vie  de  Ninon  de  tEnclos^  Paris,  1 751,  in- 12. 

(3)  CoIIe  nous  apprend  que  le  JaloUx  se  traina  jiisqu'a  une  quatrieme  re- 
presentation. 
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la  scene,  il  aurait  appris  ce  que  le  spectateur  savait  deja 
d'ailleurSy  que  ce  rival  est  mort  depuis  trois  ans.  Cette 
scene  aurait  pu  devenir  tres^comique.  II  y  en  avait  une 
autre  9  que  M.  Bret  a  eu  I'inexcusable  maladresse  de 
supprimer';  c'est  celleoii  le  Jaioux  tient  dans  sa  main  Thi^ 
toire  de  son  rival,  mort,  qu'il  a  force  sa  maitresse  de  lui 
donner  par  ecrit.  Le  romancier  avait  du  moins  donne  la 
au  poete  de  quoi  faire  une  scene  qui  eut  rendu  tous 
les  mouvemens  les  plus  caches  de  la  jalousie.  M.  Bret, 
de  peur  de  faire  une  scene  interessante ,  ne  hasarde  rien. 
Tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  interessant  dans  sa  piece  se 
passe  derriere  le  theatre,  et  tout  ce  qui  se  passe  sur 
la  scene  n'est  qu'un  ennuyeux  bavardage.  M.  Bret  y  a 
cousu  un  episode  qui,  quoique  postiche  et  mal  fait,  a 
produit  quelque  efTet.  Le  Jaioux  a  une  soeur  a  laquelle 
il  persuade  que  son  amant  ne  I'aime  point,  parce  qu'ii 
ne  lui  montre  point  de  jalousie.  Cela  cause  une  espece  de 
brouillerie  entre  ces  deux  amans,  qui  aurait  pu  etre  plai- 
sante  si  M.  Bret  eut  su  en  tirer  parti. 


JUIN. 


Paris  ,  ler  jain  T755. 

M.  I'abbe  Prevost ,  dans  I'introduction  du  premier  vo- 
lume du  Journal  etranger  de  cette  annee ,  a  avance  une 
proposition  qui  merite  d'etre  examinee.  U  croit  qu'en 
Jtalie  c  est  Fimperfection  de  la  society  qui  a  retarde  les 
j)i;ftgres  du  theatre  comique.  II  pouvaitajouter  dans  toutes 
les  autres  parties  de  TEurope;  car  la  sociele  y  est  aussi 
imparfaite  qu'en  Italic,  et  le  theatre  comique  n'y  est  pas 
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plus  avance.  En  effet,  quoiqu'il  y  ait  d'excellentes  plai- 
santeries  el  des  choses  tres-comiques  dans  les  comedies 
des  autres  nations ,  et  surlout  dans  les  pieces  espagnoles^ 
il  faut  convenir  que,  grace  au  genie  de  Moliere,  il  n'y  a 
que   le  theatre  frangais   ou  la  comedie  ait  atteintun 

^certain  degre  de  perfection ;  et ,  d'un  autre  cot^ ,  tout  le 
monde  met ,  avec  raison ,  la  France  au-dessus  de  tons  les 
pays  du  monde  pour  le  charme ,  la  douceur  et  les  agre- 
mens  de  la  societe.  Reste  a  savoir  si  ces  deux  choses  so 
tiennent  ^jj  Tune  produit  necessairement  Fautre ,  et  vous 
voyesTque  I'etat  de  cette  question  est  tout  semblable  a 

,,ffelui  de  lafameuse  dispute  du  ciloyen  Rousseau  sur  les 
arts  et  les  sciences ,  ou  il  s'agissait  de  savoir  si  la  corrup- 
tion qui  5  chez  les  peuples  lettresy  avait  toujours  suivi  les 
progr^  djea lettres ,  en  etait  en  effet  une  suite  necessaire,..^ 
M;  labbe  Prevost  prouve  sa  proposition  de  la  mani^re * 
suivante  :  «  La  scene,  dit-il ,  n'a  guere  plus  d'etendue  que 
les^noeurs;  et  dans  un  pays  oil  Ton  se  communique  peu, 
oil  les  femmes ,  sans  lesquelles  il  nV  a  point  de  societe, 
ont  v^cu  long- temps  dans  unejgspece  de  cloture^jetsont 
encore  asservies  a  beaucoup  de  reserve  ^({uerjestfi^ljl-A, 
peindi^V  qugfdes  ridiculigA^gB^^^^^^^s  YJces  de  pro- 
fesSion?  Fonds  sterile  en  comparaison  de  cette  multitude 
de  caracteres  que  I'usage  habituel  d'une  societe  vivifiee 
par  la  presence  des  deux  sexes  fournit  avec  autant  de 
Variety  que  d^abondance  aux  vrais  peintres  de  moeurs...» 

.  Voila  I'avantage  de  la  societe ;  mais ,  deux  pages  apres , 
notre  auteur  semble  se  contredire  et  detruire  ce  qu'il 

^vient  d'etablir.  «  Malgre  les  dejkuts,  dit-il,  du  theatre^ 
italien ,  on  reconnait  que ,  dans  son_genre  meme ,  non- 
seulement  il  y  a  quelques  bonnes^pieces,  mais  que  les  ca^ 
racteres  y  sont  beaucoup  plus  marques  que  dad!  \e»  notres. 
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Une  excessive  delicatesse  nous  eloigne  souvent  du  but  que 
nous  nous  proposons.  Nos  moeurs ,  moins  fortes  que  celles 
de  nos  voisins,  rendent  notre  pinceau  trop  tiroide.  En 
craignant  de  blesser  la  nature ,  nous  n'y  atteignons  pas. 
Cette  crainte  nous  fait  souvent  demeurer  en-de^a  du  tra- 
gique,  et  plus  souvent  encore  nos  caract^res  dans  le 
comique  ne  sont  distingu^s  que  par  des  nuances  fort  le- 
geres;  c!est  que  nos  peintures^  comme  nos  sensations, 
'  manquent  d'intiHllTeel  de  profondeur ;  JjextrSme  politesg 
qui  corrige  et  qui  adoucit  la  nature,  lui  fait  tou^ours 
perdre  quelque  chose  de  son  cat*actfere  et  de  sa  forfce.,..  » 
Voila  de  grands  inconveniens  de  la  society,  car  il  iie  faut 
pas  douler  que  cette  politesse^  cette  timidity  de  genie, 
c^tte  excessive  delicatessp^  nft  Hoivpnf  j^nr  origine  qu\a, 
notre  jisage  de  passer  notre  vie^n  soci^te .  <^ans  les  cer- 
cles ,  dans  un  commerce  perp^^tuel,  etc.  A  quoi  se  reduit 
done  le  systfeme  de  M.  I'abb^  Provost  ?  il  a  I'air  de  ne  I'avoir 
pas  trop  approfondi  ni  eclairci  lui-meme ;  le  voici  en  deux 
^/  mots  :  Chez  un  peuple  ou  la  societe  esLimparfaite,  oil  le 
commence  journalier  et  mutuel  est  moins  aise  et  moins 
^tabli  quen  France,  il  y  a  plus  de  caracteres ,  plus  d'ory- 
.ginaux,  des  moeurs  plus  marqulSes ;  par~cot)s^qu$nt ,  un 
homme  de  genie  y  trouverait  plus  de  modules  et  une  car^ 
rifere  plus  vaste  pour  exercer  ses  talens.  Mais,  chez  un 
tel^peuple,  le  commerce  etant  plus  difficile ,  et  les  occa- 
sions de  se  communiquer  moins  fr^uentes,  un  homme 
de  genie  n'aurait  pas  les  mSmessfacilites  que  chez  nous  de 
faire  des  observations ,  defies  r^pSler  tarit  qu*il  lui  plai- 
rait,  et  de  peindre  d'apres^lles.  Reste  a  savoir  si  c^t  in-*, 
conyenient  n'est  pas  moindre'que  celui  de  manquer  j|e 
aracteres  vraiment  originaux  et  de  mdeurs  bren  mar- 


quees.... Mais  je  voudrais  que  quelqu'un  se  donn&t  la  peine 
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d*envisager  cette  question  plus  en  grand ,  et  de  nous  ex- 
A  poser  les  avantages  du  commerce  journalier,  et  de  I'esprit 
/  de  society  qui  en  r^sulle  par  rapport  a  nos  caracteres,  a 
/    notre  g^nie ,  a  notre  gout ,  a  nos  ouvrages  en  tout  genre , 
j     9  nos  passions ,  a  notre  fa^on  de  sentir,  de  juger  et  d'agir.. 
V    Voila  le  sujet  d'un  grand  ouvrage  a  faire,  et  une  ques- 
tion digne  d'etre  approfondie  par  nos  meillipurs  philo- 
sophes.  En  alteudant  que  quelqu'un  se  charge  d'unebe- 
sogne  aussi  interessante  pour  le  public  que  celle  que  je 
propose  9  nous  examinerons  quelques  questions  qui^  ont 
rapport,  etnous  remarquerons  surlout  plusieurs  inconve^  , 
niens  que  Tesprit  de  society  a  entraines  avec  lui ,  et  dont 
il  ne  nous  est  plus  possible  de  nous  garantir : 

I*  Plus  la  societe  sejerfectionne  chez  un  peuple,  moins 

il^a  dft  car^HftrPs  _^— 

apres  avoir  profondement  reflechi  sur  la  nature  humaine, 
sur  les  facultes  de  notre  corps  et  de  notre  esprit,  se  trou-' 
verait  tout  d'un  coup  transporte  dans  les  cercles  de  Paris  : 
il^erait  bien  embarrass^  les  premiers  jours,  et  son  em- 
b^ras  durerail  a  proportion  qiall  serait  modeste  et  qu'il 
se  defierait  de  ses  propres  lumieres.  II  trouverjiit  d'abord 
que  tout  le  mon  je  se  ressemble ;  mais  ce  qu'il  y  aurait 
de  plaisant  dans  sa  situation ,  c'est  qu'il  ne  lui  serait  pas 
aise  de  dire,  s'il  se  croit  avec  des  gens  d'esprit  ou  avec 
une  troupe  de  sots.  Tout  le  monde  parlant  de  mgme ,  et 
ayant  je  meme  maintien,  comment  serait^il  possible  de 
distinguer  au  premier  coup  d^oeij  le  bon  esprit  d'avec  le 
froid^et,vain  jargon?  peut-etre ,  exced^  dans  la  suite  de 
ce  dernier,  sei^ait-il  tente  de  s'en  prendre  a  lui  de  ce  qu'il 
.  ne  pent  s'y  faire,  mais  il  ne  sentirait  pas  pour  cela  la  difc 
ftrence  des  gens  d'esprit  et  des  sots.  Apres  bien  des  ex- 
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periences  et  bien  des  reflexions ,  il  commencerait  a  sentir 
la  difFi^rence  du  bon  et  du  mauvais  ton ,  ensuite  celle 
des  caracteres  et  des  inclinations,  et  a  la  fin  celle  de  Tes- 
prit  et  du  jargon.  JEgjffel y  pour  que  la  soci^t^  puisse 
subsister,  il  faiUnecessairenient  que  la  pointe  des  carac- 
teres soit  pour  ainsi  dire^moussee,  et  que  tout  le  monde 
^^""seTessemble ;  car,  pour  Stre  bien  dans  la  societe,  il  faut 
apprendre  des  Fenfance  k  soumettre  sa  volont^  a  la  vo- 
lont^  g^nerale  y  et  il  faut  finir  par  n'en  point  avoir  a  soi. 
/Or,  comme  chacun  de  son  cote  s'exerce  k  celte  complai- 
^  sance  et  a  ces  sacrifices  continuels ,  il  ei\^oi  t  resid ter 
necessair^ment  une  ressemblappe  generate,  et  chacun  de 
son  cote  ooil  perdre  de  son  caractere,  et  surlout  de  cet 
air  original  dont  on  ne  se  defait  jamais  quand  on  en  a  un. 
Yoila  pourquoi  notre  polilesse,  dont  nous  faisons  tant  de 
cas,  est  si  differente  de  Turbanite  des  anciens',  qui,  ayant 
a  participer  a  I'administration  de  la  chose  publiqiie,  et 
par  consequent  des  objets  plus  iqaportans  a  remplir 
n'avaient  pas  le  temps  de  voler  de  cercle  en  cerde,  de 
promener  leur  oisivet^  et  leur  desoeuvrement,  et  n  etaienl 

>pas dans  le  Caspar  consequent  de  se  faire  une  etude  con- 
tinuelle  jIjb  cette  dissimulation  de  nos  proprespenchans, 
/  afin  de  ne  point  blessei^la_  vanity  des  autres.  Du  moment 

qu  un  homme  choque  la  volonte  generale,  et  qu'ils'avise 
d'en  avoir  une  a  lui,  en  dit :  c'est  un  homme  insuppor- 
table dans  la  society.  Mais  cette  fei^sse  et  excessive  delica- 
*  tesse  qui  fait  que,  dans  le  commerce  journalier,  nous  souf- 
frons  si  impatiemment  la  dissemblance  des  mani^res  des 
'  autres  avec  les  notres,  ayant  banni  les  caracteres  de  la 
society,  y  a  etabli  Tennui  et  Tuniformitey  et  nous  ne  re- 
m^dions  aux  tristes  effets  de  ces  maux  que  par  une  vaine 
et  inutile  agitation ,  en  changeant  continuellement  de 
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place  el  volant  d'objet  en  objet ,  sans  platsir,  sans  besoin 
et  sans  motif. 

2*  Par  les  mSmes  raisons,  Tespril  et  la  pej 


societe  ne  §ont  pas  moins  contraires  au  genie  et  a  son 
essor;  aussi  n'y  a-t-il  parmi  nous  que  les  genies  sublimes 
qui  se  fassent  remarquer,  en  surmontant  lous  les  obstacles 
el  en  meprisant  les  entraves  que  nos  lois  de  prudence ,  de 
conduite  et  de  biens^ance  voudraient  leur  mettre  sans 
cesse.  Tons  les  genies  ordinaires  qui ,  en  conservant  leur 
Torce  primitive,  n'auraient  pas  laisse  que  de  faire  de  belles 
choses,  plient  sous  le  fardeau  de  ces  lois  tyranniques,  et<  * 
perissent  faute  de  nerfs.  Mais  jamais  vous  n'aurez  vu  un"*  / 
homme  celebre  paf  son  genie  avoir  le  maintien  et  le  ton  ; 
general.  II  conserve  tou jours  dans  ses  manieres  quelque*^^] 
chose  de  particulier  qui  fait  qu'on  le  distingue  de  tons  les 
autres.  Comment  ^  en  effet,  aurait-il  le  temps  et  le  cou- 
rage de  prendre  les  manieres  des  autres  et  de  se  faire  une 
^tude  de  ces  minutiesPet  que  peut-on  esp^rer  d'un  homme 
qui  a  la  patience  de  s'exercer  a  faire  la  reverence  comme 
les  autres?  Je  ne  saurais  m'empecher  d'avancer,  en  pas- 
sant, un  paradoxe  qui  merite  cependant  d'etre  appro- 
fondi ;  c'est  que  dans  Tetat  ou  sont  les  choses7  etTespnt 
de  societe  etoufFant  continuellement  en  nous  le  g^nie, 
rien  n'est  si  favorable  a  sa  conservation  que  des  sens  pen 
jjarfeits.  Ainsi,  la  vue  extrSmement  basse  vous  empechera 
deremarquer  mille  petites  manieres,  mille  minuties,  et 
vous  ne  pourrez  jamais  avoir  envie  de  les  imiter,  parce 
que  vous  ne  les  aurez  jamais  apercues.  Ainsi ,  votre 
oreille  peu  fine  vous  empechera  de  distinguer  la  difle- 
rence  des  tons ,  et  Vous  serez  garanti  de  la  manie  de  vous 
y  exercer,  parce  que  vous  ne  les  aurez  pas  sentis.  C'est 
insi  que  votre  genie,  concentre  en  lui-meme  au  milieu 

Tom.  I.  a  I 
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de  la  societe ,  conservera  sa  force  et  sa  Buret^ ,  et  sera  a 
I'abri  des  dangers  qui  rentourent. 

y  On  croirait  d  abord  que  rien  n'est  plus  favorable  au 
pro^res  du  gout  que  la  perfection  de  la  societe.  Cette  com- 
munication continuelle  de  notre  facon  de  sentir  et  de  nos 
jugemens ,  devrait  naturellement  les  perfectionner ;'  en  y 
regardant  de  plus  pres,  nous  trouverons  que  Tesprit  de  so* 
ciete  leur  est  fort  contraire.  II  resulte  d^ux  inconveniens 
de  notre  habitude  de  vivre  en  societe.  Le  premier,  que 
nousrestons  superficiels  etfrj  Yolfift ;  riftff  "*"  P^" 
>^  vivement,  rien  ne  nous  interesse  a  un  certain  point;  une 
I   Inollesse  effeminee  et  la  paresse  se  glissant  dans  les  cercles 
\  ^es  oisifs,  enervent  bien^'^t  y^mPt  pTPft^pechent  4e  sentir, 
S^notre  esprit  engourdi  aime  mieux  juger  au  hasard  que 
de  se  donner  la  peine  d'approfondir ;  la  beaute  male  et  tou- 
ehante  des  grands  objets  ne  nous  remue  plus,  nous  nous 
attachons  au  colifichet,  et  notre  gout  devient  mince ,  in- 
constant et  frivole.  Un  autre  inconvenient  noa  moins* 
dangereux  et  plus  humiliant  encore,  est  qu'il  s'etablit 
des  gouts  factices  dans  tons  les  genres  de  litterature ,. 
d'arts  et  de  professions^  qui  ont  trouve  leur  naissance 
jdans  le  cerveau  de  quelque  pedant  (  car  il  y  en  a  dans 
toutes  les  classes  et  dans  tons  les  metiers),  et  qui  sont 
^doptes  par  la  multitude  sans  autre  examen.  Aussi  ny 
a-t-il  rien  de  si  commun  parmi  nous  que  de  voir  qu'un  sot 
qui  a  la  Constance  de  repeter  quelque  temps  la  meme 
chose,  est  cru  a  la  fin,  non«-seulement  par  des  gens  plus 
sots  que  lui ,  mais  par  une  multitude  de  gens  d'e8|>rit  qui 
redoutent  la  peine  d'examiner,  et  qui  aiment  mieux  se 
dire  :  il  faut  bien  qu'il  ait  raison ,  car  il  n'os^rait  slssurer 
avec  tant  de  hardiessece  qu'il  dit,  s'il  n'en  etait  sur.  C'est 
ainsi  que  nous  voyons  les  opinions  les  plus  arbitraires  et 
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les  moios  fondees  passer  en  axiomes  dont  il  n'est  plus 
permisde  deinanderraisoQ,etsurlesquels  la  sottise  eleve 
des  edifices  de  tout  genre ,  que  le  bon  sens  renie  et  que 
le  temps  detruit.  C'est  sunsi  qu'il  s  etablit  de  certaines  re- 
putations de  societe  aussi  brillantes  et  aussi  durables  que 
les  feux  foUets ,  et  suivant  lesquelles  le  cercle  n'oser^iit 
prononcer  sur  I'ouvrage'ou  U  piece  du  jour,  sanfr-savoir' 
la  decision  de  M.  un  tel,  qui  est  en  droit  de  donnerje^ 
ton,  et  qui  est  ordinairement  le  plus  sot  de  tous.M.us&i 

Ijugeons-nous  tons  les  jours  les  lettres ,  les  arls ,  les  spec-  * 
taclesy  suivant  des  regies  etablies  par  la  pedanterie  et  la 
sottise,  adoptees  par  la  friyxJijle  et  la  paresse,  dont  nous 
serions  bien  etoiines  qu  on  nous  demand^  le  principe , 
et  encore  plus  de  n'en  pouvoiirlndiqiier  aucun  de  fonde 
ni  de  raisonnable.  Je  ne  parle  pas  d'un  autre  inconvenient 
bien  plus  grand  que  ceux  dont  je  viens  de  parler,  s'il  est 
vrai  toutefois  que Tavi^et  Iq  fjout  des  ^ens  comniuns jont 
une  chose  fort  indifferaate  pour  les  progres  des  arts;  le 
voici  :  c'est  que  rhomme  d'esprit,  accoutusxe  ainsi  de 
bonne  heure  a  piwlre  les  impressions  des  autres ,  et  a 
fonner  son  gout  et  son  jugement.  sur  celui  du  piblic^ 
2SS^9  ^^  ^'^^  ^^^^  parler  ai^si^  k  vir^nite  de  ses  idees ,  et 
les  confondalit  aiirsi  avec  celles  qu^  irouve  diablies  dans 
le  public,  il  nous  prive  4u  grand  avantage  qu'un  esprit 
superieur  doit  procurer  a  son  siede ,  en  lui  niontrant  les 
objets  sous  un  nouveau  point  de  vue....  II  est  clair  que^ 
tous  les  grands  ouvrages ,  toutes  les  productions  de  genie 
periclitentdans  un  pays  oil  Tesprit  de  societe  prevaut  sur 
tous  les  caracteres  et  sur  toute&^les  affections.  Le  genie  y 
est  naturellement  sauvage ;  il  perd  de  son  energie  et  de  j 
sa  force  a  mesure  qu'il  s'apprivoise  :  d'un  autre  cote, 
comme  M.  Tabbe  Prevost  le  remarque  tres-bien,  les  petits 


», 
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ouvrages  de  pur  agrement ,  les  pieces  fugitives,  les  essais 
et  loutes  ces  produclions  legeres  doivent  etre  portes  bieii 
loin  daus  un  pays  oil  la  societe  est  le  principal  objet. 

(4*  II  est  inutile  d'ajouter  que  dans  un  tel  pays ,  on 
n'a  pas  le  temps  d'avoir  des  passion^  vigoureuses,  forte§ 
et durahleR^La  dissipation  absorbe  tout:  clle  vous  fait 
changer  d'objet  sans  plaisir^  sans  besoin  et  sans  jamais 
vous  fixer.  Ce  sont  les  passions  qui  developpent  le  genie 
et  qui  enfantent  les  grandes  et  belles  choses  ;  et ,  de  tous 
les  vices ,  la  legeret^  est  le  plus  funeste ,  parce  qu'elle 
rend  toutes  les  vertus  incertaines  et  inutiles ,  et  qu'on  ne 
peut  jamais  compter  un  instant  ^sur  un  peuple  qui  est 
sans  consistance. 


EssAi  d^un  Catechisme  pour  les  Enfans ,  par  Vahbe 

Raynal. 

1 .  Qu'il  est  doux  d'exister,  de  penser,  de  sentir !  J'exis- 
terai  pour  obeir  a  la  nature ,  je  penserai  pour  connaitre 
la  verite ,  je  sentirai  pour  aimer  la  vertu. 

2.  Je  ferai  le  bien,  parce  qu'il  est  agreable  a  faire;  je 
laisserai  le  mal ,  parce  qu'il  remplit  le  coeur  d'horreur  et 
d'amertume. 

3.  J'ouvrirai  le  matin  mon  coeur  a  la  joie  d'etre,  et  de 
pouvoir  faire  le  bien;  je  me  livrerai  le  soir  au  sommeil 
avec  la  satisfaction  d'avoir  vecu  dans  I'innocence;  je  tra- 
vaillerai  le  lendemain  a  faire  le  bien  que  je  n'ai  pas  fait 
la  veille. 

4.  Je  jouirji  de  tous  les  biens  de  la  vie  sans  orgueil  et 
3ans  injustice;  je  me  passerai  de  tout  ce  que  je  n'ai  point, 
sans  humeur  et  sans  murmure. 

5.  O  verity  !  sois  la  lumiere  de  mon  esprit ;  6  vertu! 
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sois  la  seule  nourriture  dc  mon  ame;  6  bienveillance!  6 
amour!  6  ami  tie!  soyez  la  seule  occupation  de  ma  vie. 

6.  J'aimerai  les  hommes,  parce  qu'ils  sont  mes  sem* 
blables ;  j'embellirai  mon  existence  de  celle  des  autres ; 
j'etendrai  ma  bienveillance  sur  tons  les  hommes,  afin  que. 
mon  coeur  soit  toujours  rempli  de  la  douceur  d'aimer. 

7.  S'il  est  vrai  que  les  hommes  sont  plus  mauvais  qu'ils 
n'etaient ,  je  ferai  de  I'indulgence  et  de  la  douceur  mes 
compagnes  ordinaires,  afin  de  n'etre  point  malheureux 
des  vices  et  des  defauts  des  autres. 

8.  Je  serai  heureux  du  bonheur  d'autrui ,  parce  que  je 
le  verrai  aise;  je  plaindrai  le  malheureux  que  je  ne  puis 
secourir;  je  partagerai  ses  peines,  parce  qu'il  en  sera 
d'autant  plus  soulage ;  j'oublierai  le  mechant  et  ses  ac- 
tions,  parce  qu'il  faudrait  le  hai'r, 

9.  Je  ne  vivrai  que  pour  aimer  ce  qui  est  bon  et  ai- 
mable;  je  fermerai  mon  coeur  au  poison  de  la  haine  et 
de  Tenvie,  afin  qu'il  n'en  soit  point  corrompu;  je  souf- 
frirai  les  injustices .  des  autres  sans  me  plaindre,  parce 
qu'ils  sont  assez  punis  d'etre  m^chans. 

10.  Je  serai  doux  et  sensible  dans  le  bonheur,  afin  d'en 
etre  digne;  je  serai  patient  et  courageux  dans  le  malheur, 
afin  de  le  vaincre. 

11.  Je  ne  murmurerai  pas  des  ev^nemens  de  la  vie , 
parce  que  je  n'en  suis  ni  n'en  connais  la  cause  nilebut.  Je 
regarderai  I'immensite  de  I'univers  et  ses  abimes,  afin  de 
me  guerir  de  I'orgueil  de  me  croire  quelque  chose.  Je 
regarderai  les  soins  de  la  nature  pour  la  plus  petite  de 

.  ses  creatures  y  afin  de  ne  me  point  croire  abandonn^. 

1  a.  Mon  loisir  sera  de  contempler  I'ordre  et  la  magni- 
ficence de  tes  ouvrages ,  6  nature ,  afin  d'avoir  sans  cesse 
des  sujels  de  m^  r^jouir.  Tous  les  etres  vivans  et  inanime§ 
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obeissent  a  ta  loiy  ei  trouvent  leur  bonheur  dans  leur 
ob^issance.  Je  serai  soumis  a  ta  volonte ,  afin  d'etre  heu* 
reux  comme  eux. 

1 3.  J'admirerai  les  travanx  et  1^  vertus  de  rbomme  y 
et  son  courage  et  son  gt^nie ,  et  la  sublimite  de  ses  id^, 
et  je  serai  aise  d'etre  son  semblable.  O  homme !  qui  t'es 
degrade  dans  la  bassesse  du  vice  et  des  mauvaises  ac- 
tions, que  ton  souvenir  soit  efface  de  ma  memoire,  afin 
que  je  ne  rougisse  pas  de  mon  Itre ! 

i4-  O  esperance!  remplis  mon  cceur  de  la  certitude  de 
passer  ma  vie  dans  I'innocence ,  afin  que  j'aie  envie  de 
vivre.  Que  mon  coeur  n'eprouve  jamais  la  lassitude  de 
faire  le  bien.  Je  regarderai  la  vie  comme  un  bien  passage 
que  je  rendrai  sans  regret ,  parce  que  je  Taurai  fait  valoir 
et  que  j'en  aurai  joui.  La  vertu  vaut  mieux  que  la  vie , 
parce  qu'elle  rend  Fhomme  heureux ,  et  qu'il  ne  faut  vivre 
que  pour  etre  heureux. 

1 5.  O  toi  qui  regies  ma  destinee,  donne4noi  beaucoup 
de  devoirs  k  remplir ,  afin  que  mon  cocur  ait  beaucoup  de 
sujels  de  satisfaction !  Que  plutot  je  cesse  de  vivre  que  de 
faire  un  crime.  Que  je  ne  sois  jamais  assez  mis^able  pour 
causer  le  malheur  d'un  Stre  vivant.  La  fausset^  sera  loin 
demon  coeur ;  le  mensonge  ne  sera  point  dans  ma  bouche^ 
parce  que  je  gagnerai  a  me  montrer  tel  que  je  suis. 


Peris ,  l5  juin  1755. 

Tout  le  monde  sait  que  le  bl^  nielli  n*a  presque  que 
r^corce ,  est  noir ,  et  fail  de  mauvais  pain;  que,  mele  avec 
le  bon  grain'  sous  le  fleau,  il  le  noircit  et  mouchette; 
que  la  poussi^re  d'un  seul  epi  suffit  pour  noircir  un  setier 
de  bon  grain;  que  la  chert^  des  annees  1660,  1693, 
1698,  etc.,  qui  iul  presque  gen^rale  en  France,  n'eut 
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(Tautres  causes  que  la  nielle^  et  que  les  anciens  et  les  mo- 
denies  ont  attribue  ce  vice  du  froment  a  des  brouillaiHls 
corrosifs,  a  des  vapeurs  brulantes  qui  venant  a  se  re* 
pandre  sur  les  bies  quand  ils  sont  en  lait  ou  hors  de  fleur, 
les  reduisent  en  charbon.  Yoila  le  pr^juge  dans  lequel  on 
etait  depuis  trois  mille  ans.  Les  precautions  que  le  labou. 
reur  prenait  oontre  la  nielle  j  etaient  toutes  sugg^^es 
par  la  cause  itnaginaire  de  cette  maladie^  lorsque  M.  du 
Tillet  J  directeur  de  la  monnaie  de  Troyes^  se  mit  a  eiia- 
miner  de  plus  pr&s  cet  objet  important;  et  voici  en  peu 
de  mots  ce  qu'il  a  d^couvert....  Que  la  nielle  ^tait  une 
maladie  originelle  du  grain;  que  cette  maladie  etait  con- 
tagieuse;  que  la  poassi^re  noiratre  d'un  epi  secou^  par 
les  vents,  gatait  et  niellait  tous  les  epis  sur  lesquels  eile 
eCait  port^e;  qu'il  ne  fallait  qu'un  epi  malsain  pour  en 
corrompre  une  infinite  d'autres,  etc...  H  ne  s'en  est  pas 
tenu  h.  cette  speculation ;  la  cause  du  mal  lui  ^tant  connue, 
il  en  a  dierch^  le  remMe...  Pour  pr^venir  la  nielle,  il  or- 
donne  plusieurs  lotions  au  grain  dont  on  veut  ensemencer 
les  terres...  L'effet  de  ces  lotions  est  tel ,  que  si  Ton  s^me 
deux  champs,  I'un  de  grain  lav^,  et  Tautre  de  grain  non 
lave ,  celui-<;i  sera  infecte  de  nielle ,  f  autre  ne  s'en  res- 
sentira  aucunement....  M.  du  Tillet  vient  de  publier  ses 
decouvertes  dans  un  ouvrage  qui  doit  inleresser  tous  les 
hommes ,  puisqu'il  s'agit  de  la  conservation  de  la  nour- 
rilure  commune...  (i).  On  donnera  dans  une  autre  feuille 
la  mani^e  de  laver  les  grains  sdon  M.  du  Tillet ,  pour 
les  preserver  de  la  nielle...  Je  partirais  de  li  pour  dire  un 

(f)  Dq  TiUet  (Mntliieu),  ne  vers  17B0  ,  mort  en  1791 ,  publia  plasieurs 
ouvr9g9s  d'agronoinie.  Celui  doat  Grimm  piidfi  ici  est  iotkule,  Ess^i  *iir  la  cause 
qui  corromptet  noircit  les  grains  dans  les  epis,  Bordeaux ,  17  55,  in-4°<  II  fit 
paraitre  une  Suite  la  m^me  anuee. 
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mot  du  spectacle  interessant  de  la  campagne  quand  elle 
est  toute  couverte.  Quel  sentiment  que  celui  qui  resulte 
de  la  conservation  de  Fespece  humaine ,  du  travail  des 
hommes  et  de  la  faveur  du  ciel !  Je  me  jetterais  dans  ce 
qui  est  vraiment  sublime ,  et  dans  ce  qui  ne  Test  pas. 
J'eiLaminerais  ce  qui  doit  nous  affecter  profondement  9 
et  emouvoir  a  peine  la  surface  de  notre  ame.  Je  compa" 
rerais  nos  parterres  si  beaux,  si  bien  ornes  ,  avec  le  rus- 
tique  sauvage  de  la  nature ;  nos  jets  d'eau  et  nos  cascades, 
avec  des  cataractes  qui  tomberaient  k  travers  des  roches 
qui  rompraient  leur  chute;  Fombre  et  le  silence  des  an* 
tres  ,  avec  nos  maisons  de  campagne;  Fhorreur  profonde 
et  sacree  des  forets  avec  nos  allees  et  nos  bosquets...  Une 
autre  consideration,  c'est  qu'aux  maladies  epidemiques 
il  faut  des  remedes  epidemiques ,  sans  quoi  on  guerit  un 
individu ,  mais  la  masse  reste,  infectee.  M.  du  Tillet  lave 
tous  les  grains  qui  doiveut  etre  ensemenc^s.  La  m^decine 
epidemique ,  qui  n'est  pratiqu^e  par  aucun  peuple,  et  qui 
devrait  Fetre  par  tous ,  consisterait  a  connaitre  la  maladie 
commune  d'un  pays ,  et  a  y  obvier  par  les  alimens  et  par 
les  bains.  II  n'y  a  point  de  monarque  qui  ne  soit  le  maitre, 
quand  il  le  voudra,  d'etre  le  plus  grand  medecin  du 
monde ,  puisqu'il  pent  changer  d'un  mot  la  cuisine  de  ses 
sujets,  et  faire  construire  des  bains  publics...  Je  ne  doute 
point  que  les  anciens  n'aient  evite  bien  des  maux  par  les 
seuls  bains ,  et  que  ce  remede  nesoit  le  seul,  avec  la  diete, 
capable  d'arreter  les  progres  et  d'eteindre  a  la  longue  une 
maladie  qui  devient  de  jour  en  jour  plus  gen^rale  (i). 

De  tous  les  genres  dont  les  modernes  out  enrichi  la 
litterature ,  le  plus  mauvais  est  sans  difficulte  la  feerie, 

(0  Get  article  est  de  M.  Diderot.  {Note  de  Grimm.) 
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Les  Orientaux  et  nomm^ment  les  Arabes^  depuis  que 
nous  connaissons  leurs  ecrits,  nous  out  rempli  la  tete  de 
genies ,  de  fees ,  d'enchanteurs  et  d'une  foule  d'etres  ima- 
ginaires.  Apres  quelques  essais  et  quelques  imitations 
d'un  genre  qui  avait  pour  nous  la  grace  de  la  nouveaute  ^ 
la  manie  de  ces  sortes  de  fictions  devint  bientot  g^kierale^ 
et  nous  nous  sommes  vus  en  peu  de  temps  si  obsedes  de 
fi^s,  de  baguettes  et  de  talismans  ^  que  ce  n'est  pas  sans 
miracle  que  le  gout  ne  s'est  point  tout-a-fait  eclipse  au 
milieu  de  ces  vains  et  frivoles  prestiges.  Mais  en  emprun- 
tant  des  Arabes  I'idee  de  ces  fictions,  nos  auteurs  out 
oiiblie  d'echauffer  les  leurs  par  ce  feu ,  par  cette  imagir 
nation  vive  et  chaude  qui  regnent  dans  les  productions 
orientales,  et  qui,  avec  la  pompe  du-style,  en  rendent  le 
fond  supportable.  Aussi  faut-il  convenir  qu'en 'exceptant 
les  ouvrages  du  comte  Hamilton,  donf  I'imagination  etait 
veritablement  tr^s-chaude  et  tres-singuliere ,  on  a  tout 
sauve ,  et  tons  les  autres  auteurs  que  nous  avons  eus  en 
ce  genre  ne  paraissent  s'y  etre  exerces  que  pour  nous 
prouver  qu'on  pent  joindre  beaucoup  d'extravagance  a 
beaucoup  de  platitude.  Le  nombre  des  mauvaises  pro- 
ductions dans  ce  gout-la  est  prodigieux ;  on  pourrait 
presque  dire  qu'il  n'y  a  point  de  si  bon  ni  de  si  mauvais 
ecrivain  a  qui  il  n'ait  passe  par  la  tete  de  hous  faire  pre- 
sent d'une  feerie  de  sa  fa^on ;  mais  ce  qui  est  plus  sur- 
prenant  encore ,  c'est  le  jugement  que  le  public  est  ac- 
coutume  de  porter  de  ces  ouvrages.  Rien  n'est  si  commun 
que  d'entendre  dire :  ce  roman ,  il  est  vrai ,  est  froid  et 
mal  ecrit ,  mais  il  y  a  de  Timagination  dans  son  plan  et 
dans  la  manierc  dont  il  est  ex^cut^.  C'est  ainsi  qu'on  ose 
profaner  le  nom  sacre  de  I'imagination  en  I'accdrdant  aux 
extravagances  les  plus  insipides  et  aux  suppositions  les 
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plus  ridicules,  que  son  celeste  flambeau  n'eclaira  jamais. 
C'est  precisement  le  d^faut  d'imaginatioB  qui  a  engage 
nos  beaux  esprits  a  avoir  recours  aux  baguettes  et  aux 
enchantemens.  II  ne  coAte  rien  de  supposer  a  une  b£^ 

m 

gnette  telle  ou  telle  vertu  chim^que,  et  d'entasser,  en 
consequence  de  cette  cbimere,  un  bon  nombre  d^extra- 
vagances  sans  liaison  et  saos  suite  :  tout  ce  qui  passe  par 
la  t^te  est  bon  pour  cela ;  mais  il  faut  du  g^nie  pour  ima- 
giner  une  suite  d'^v^nemens  vraisemblables  et  bien  com- 
bines ,  et  pour  developper  le  jeu  des  caracteres  qui  sont 
mis  en  action.  Cependant  comme  ce  mauvais  genre,  apres 
une  grande  vogue  qu'il  n'a  eue  que  trop  long-temps  pour 
la  gloire  de  notre  gout ,  touche  a  sa  fin  et  perd  insensi- 
blement  le  peu  de  credit  qui  lui  restait,  il  serait  inutile 
de .  s*inquieter  des  coups  que  des  romans  oublies  O0t 
manque  de  porter  au  gout ;  heureusement  les  nouveaux 
ne  sont  plus  r^ardes  qu'a  quelques  toilettes  du  Marais , 
et  le  plus  ordinaire  de  leurs  enchantemens  est  de  se 
rendre  invisibles  au  moment  de  leur  apparition.  Mais  ce 
qui  n*cst  pas  si  indifferent  pour  la  sArete  du  gout ,  c'est 
que  ce  mauvais  genre  s'est  glisse  jusque  sur  nos  th^dtres. 
II  etait  sans  doute  d'une  mediocre  consequence  qu'il  se 
fut  empar^  du  theitre  de  I'Academie  royale  de  Musique : 
rOpera  fran9aisest  en  droit  de  n'avoir  pas  le  sens  commun; 
et  aussi  long-temps  que  le  seul  merveilleux  sera  en  pos- 
session de  cet  insipide  et  enduyeux  spectacle,  il  sera  asset 
egal  que  ce  soient  des  dieux  et  des  diables,  ou  des  g^nies 
et  des  lees  qui  y  psalmodient.  Mais  jamaiis  la  feerie  n'au- 
rait  dA  paraitre  sur  le  theatre  de  la  Com^die  Fran^aise , 
ou  la  severity  du  gout  est  port^e  plus  loin,  et  c'est  un 
grand  malheur  pour  nous  qu'elle  y  ait  6le ,  je  ne  dis  paa 
applaudie,  mais  souflRerte;  car  un  mauvais  livre  fait  peu 
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de  mal ,  parce  qu'il  n'y  a  qu'un  certain  nombre  et  ordre 
d'faommes  qui  lit ,  et  que  ce  ne  sont  pas  communcment 
les  gens  edaii^s  et  les  vraiment  bons  juges  qui  d^cidwit 
du  sort  d'un  ouvrage,  et  fixent  sa  destin^.  II  n'en  est  |)as 
ainsi  des  pieces  de  theatre.  Cest  tout  le  public  qui  fr^- 
quente  les  spectacles,  et  qui  decide  des  pieces  avant  que 
les  gens  ^clair^s  aient  prononce.  Un  mauvais  genre  ne 
pent  done  y  avoir  de  succes  sans  porter  des  coups  sen- 
sibles  aux  bons  et  sans  perdre  le  gout,  en  accoutumant  le 
public  a  soufFrir  et  a  admirer  successivement  ce  qui  ne 
m^rite  pas  le  suffrage  d'un  peuple  ^clair^  et  lettre.  Le 
premier  qui  ait  eu  ce  tort  avec  la  nation,  de  mettre  une 
feerie  sur  la  scene  de  la  Ccwnedie  Fran^aise ,  est  M .  de 
Saint-Foix.  V Oracle ,  qui  est  de  cet  auteur,  eut  un  grand 
succes.  La  nouveaute,  toujours  sure  de  plaire  et  de  reussir 
en  ce  pays-ci,  et  le  jeu  de  mademoiselle  Gaussin  furent 
sans  doute  les  grands  ressorts  d'une  impression  aussi 
forte.  Ce  succes  a  et^  plus  funeste  au  gout  qu'on  ne 
pense,  et  c'est  aujourd'hui  que  nous  en  ^prouvons  les 
inconveniens.  On  vient  de  don'her  sur  le  theatre  de  la  ' 
Comedie  Fran9aise,  une  petite  piece  de  faerie  en  vers  et 
en  un  acte ,  intitul^e  Z elide ,  dont  I'auteur  se  nomme 
M.  Renout  (i).  Si  cette  piece  eut  ^te  la  premiere  dans  ce 
godt-la,  elle  n'aurait  eu  aucun  succes,  attendu  qu'elle 
n'est  pas  bonne,  et  nous  aurions  ^t^  delivres  pour  jamais 
de  toutes  les  faeries;  mais  familiarises  avec  le  genre,  nous 
en  soufirons  deja  les  productions  mediocres,  tandis  que 
les  bonnes  ne  sont  guere  supportables ,  et  Z^lide^  malgre 
son  pen  de  m^rite,  ne  laisse  pas  de  reussir. 

(x)  Cette  f^rie  fiit  representee  le  26  juin.  Malgre  sod  succes,  Fauteur  ne 
la  fit  pas  imprimer,  et  la  retira  apres  la  neuvieme  representation.  Renout  etait 
neen  1725. 
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Les  Prejuges  trap  brauh  et  trop  suwis  est  un  nouveau 
roman  fort  mauvais  de  mademoiselle  Fauque,  a  qui  nous 
devons  le  Triomphe  de  VAmitie^  et  d'autres  mauvais 
romans  dans  lesquels  les  sots  disent  qu'il  y  a  de  Fes- 
prit(i). 


JUILLET. 

Paris,  lerjuilLet  1755. 

Nous  avons  depuis  un  mois  un  nouvel  ouvrage  sur  le 
commerce,  intitule  Essaisur  la  nature  du  Commerce  en 
general y  traduit  de  I'anglais,  en  un  assez  gros  volume 
in-i2.  Ce  livre  n'est  pas  traduit  de  I'anglais,  comme  on 
I'a  mis  sans  doute  a  dessein  sur  le  titre,  c'est  un  ouvrage 
originairement  compose  en  francais  par  un  Anglais, 
M.  de  Cantillon ,  homme  de  condition,  qui  a  fini  ses  jours 
en  Languedoc  oil  il  s'etait  retire ,  et  ou  il  a  vecu  de  lon- 
gues  annees  (2).  Quoique  ceux  qui  prennent  a  tache  de 
traiter  de  pareilles  matieres  ne  doivent  pas  s'atlendre  a 
des  succes  fortbrillans,  le  genre  de  suffrage  qu'ils  ob- 
tiennent  est  plus  flatteur  que  celui  qu'on  prodigue  pen- 
dant un  jour  a  des  phenom^nes  de  littdrature  passagers 

(i)  Mademoiselle  Fauque,  nee  au  commencement  du  siecle  dernier,  fit annuler 
les  voeux  monastiques  que  sa  famille  Tavait  forcee  de  prononcer.  EUe  vint  a 
Paris  pour  se  livrer  a  la  litterature,  s'y  eprit  d'un  seigneur  anglais,  le  suivit  a 
Londres,  puis  fut  trahie  par  lui.  Elle  vivait  encore  en  1777.  Son  imagioation 
exaltee ,  sa  vie  aventureuse,  la  portcK'ent  tout  naturellement  a  composer^ des  ro- 
mans. Elle  en  publia  un  assez  grand  nombre ;  aucuu  ne  se  fait  remarquer  par  le 
naturel.  Le  Triomphe  de  r^/nifu;  avait  paru  en  I75i,  les  Prejuges  trop  Braves 
et  trop  suivis  parurent  en  Z755,  et  furent  reimprimes  en  X774»  sous  le  titre  du 
Danger  des  Prejuges,  et  Memoires  de  mademoiselle  d'Oran, 

(2)  Voir  la  lettre  du  i*"^  aoijt  suivant. 
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et  rapides,  que  le  leademain  replonge  dans  le  n^ant  d'oii 
ils  n  etaient  pas  sortis  la  veille.  M.  de  Cantillon  et  ses 
semblables  pensent  et  ecrivent,  par  consequent,  pour  le 
petit  nombre  de  ceux  qui  pensent  parmi  une  nation ;  et 
ces  sortes  d'ouvrages  ont  cela  debon  et  d'avantageux, 
que  les  fautes  et  les  erreurs  memes  danslesquelles  le  sort 
de  Thumanite  pent  faire  tomber  un  auteur,  tournentau 
profit  des  lecteurs,  pourvu  que  le  plan  et  Tidee  generale 
du  livre  ne  porte  pas  sur  des  systemes  faux ,  ou  sur  des 
fondemens  chimeriques;  car,  en  examinant,  rectifiant, 
restreignant,  nfiodifiant  les  idees  d'un  homme  qui  s'est 
egare  dans  ses  meditations,  on  trouve  une  infinite  de 
choses  utiles ,  agr^ables  et  neuves,  au  lieu  que  les  fautes 
de  bel-esprit  sont  ordinairement  sans  ressource,  et  ne 
sont  que  des  taohes  qu'on  ne  pent  le  plus  souvent  effa- 
cer  sans  faire  tort  au  fond  et  sans  endommager  la  beaule 
reelle  de  Touvrage.  Vous  lirez  done  le  livre  de  M.  de 
Cantillon  avee  grand  plaisir ;  vous  y  trouverez  les  idees  de 
commerce  reduites  aux  principes  les  plus  simples  de  la 
societe  humaine  et  de  son  origine ,  et  ces  idees  sont  bonnes 
non-seulement  pour  mettre  dans  I'esprit  de  la  justesse  et 
de  la  nettete  sur  une  matiere  qui  est  devenue  un  objet 
tres-important  pour  tons  les  peuples  de  TEurope,  et  qui 
tient  aujourd'hui  aux  principes  de  gouvernement  et  de 
politique,  niais  encore  a  vous  faire  naitre  une  infinite  de 
vues  qui  ne  se  seraient  peut-etre  jamais  developpees  dans 
votre  tete  sans  leur  secours.  Le  livre  dont  j'ai  I'honneur 
de  vous  rendre  compte  embrasse  trois  objets,  et  est  di- 
vise  en  trois  parties,  savoir  :  la  richesse,  le  troc,  et  les 
changes.  Vous  voyez  que  sans  les  richesses  il  n'y  au- 
rait  point  de  commerce.  Lfe  Iroc  est  le  principe  du 
commerce  interieur  et  de  la  circulation,  le  commerce 
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avec  Tf^tranger  fait  naitre  le  change  et  la  balance ;  de 
quelque  maniere  qu'on  envisage  une  societe  d'hommes, 
on  ne  pent  s'en  former  une  id^e  sans  celle  de  la  pro- 
priete.  C'est  la  proprieteen  general^  et  celle  des  terras 
en  particulier^  qui  fait  le  fondement  de  la  societe,  Ae 
DOS  gouvernemens  I  de  tons  nos  arrangemens  civils  et 
politiques  :  voila  la  p'emiere  idee.  La  seconde  est  que  la 
propriete  des  terres  n'a  pas  pu  rester  ^alemait  parta- 
gee  entre  les  hommes^  et  qu'elle  a  du  n^essairement 
devenir  le  partage  d'un  petit  nombre  d'entre  eux :  voila 
rorigine  du  commerce  non-seulement  entre  les  pn^rie- 
taires  des  terres ,  qui ,  ne  cultivant  pas  tons  les  m^es 
fruits,  devaient  songer  a  se  procurer  une  partie  des 
fruits  de  leurs  voisins  en  leur  cedant  une  partie  de  leur 
cru ,  mais  encore  entre  les  proprietaires  et  oeux  qui  ne 
possedaient  rien ,  et  qui  par  consequent  n'avaient  d'autre 
ressource  que  d'imaginer  quelque  travail,  et  de  cher- 
cher  dans  leur  industrie  et  leur  savoir-faire  de  quoi  obli- 
ger  les  proprietaires  de  leur  ceder  quelque  portion  du 
produit  de  la  terre  en  recompense  de  ce  travail ,  et  pour 
les  empScher  de  mourir  de  faim.  Suivant  ces  principes, 
la  societe  se  partage  en  deux  classes  generates ;  celle  des 
proprietaires  des  terres  et  celle  des  entrepreneurs  et  des 
gens  a  gages,  qui  sont  tons  ceux  qui  ne  possedent  point 
de  bien  en  fonds,  mais  que  rien  n'empeche  de  devenir 
proprietaires  en  faisant  des  acquisitions  suivant  leur  com- 
modite,  leurs  fantaisies,  et  d'autres  circonstances.  II  est 
dair  aussi  que  ce  sont  les  proprietaires  des  terres  qui 
nourrissent  toute  la  societe.  Nous  subsistons  tous  des 
fruits  de  la  terre ,  et  sans  sa  culture  point  de  propriete, 
et  par  consequent  point  de  societe ,  et  encore  moins  de 
commerce.  Chacun,  occupe  de  son  seul  interet  person- 
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nel ,.  inquiet  de  sa  sttbsistance ,  n'attendrait  rieiji  de  son 
voisin ,  et  courrait  pourvoir  a  ses  besoins  au  hasard  et 
sans  plan.  Vous  suivrez  notre  auteur  avec  grand  plaisir 
dans  les  speculations  qui  naissent  de  ces  premieres  id^es, 
M.  de  Cantillon  partage  tout  le  produit  de  la  teire  en  trois 
parts:  un  tiers  que  le  fermier  donne  au  proprietaire;  un 
autre  tiers  qu'il  depense  pour  les  frais  et  le  maintien  de 
ses  assistans;  un  autre  tiers  enfin  qu'il  garde  pour  le 
profit  de  son  entreprise.  En  suivant notr^  auteur,  on  voit 
clairement  que  ce  sont  la  les  trois  ressorts  qui  donnent 
et  entretiennent  le  mouvement  de  nos  immenses  ma- 
chines politiques ,  je  veux  dire  de  tons  les  Etats,  de 
quelque  forme  et  etendue  qu'ils  puissant  ^tre...  Je  vais, 
selon  ma  eoutume ,  soumettre  a  votre  jugement  quelques 
idees  qui  me  sont  venues  en  lisant  notre  Anglais,  et  qui 
serviront  peut-etre  a  eclaircir  difTerentes  questions  im- 
portantes.  M.  de  Cantillon  observe  qu'on  nc  pent  jamais 
manquer  d'artisuns  dans  un  Etat  lorsqu'il  y  a  suffisam- 
ment  d'ouvrage  pour  les  .employer  constamment.  «  Par 
ces  inductions,  dit-il,  il  est  aise  de  cc»nprendre  que 
les  ecoles  de  charite  en  Angleterre,  et  en  France  les 
projets  pour  augmenter  le  nombre  des  artisans,  sont  fort 
inutiles.  Si  le  roi  de  France  envoyait  cent  mille  sujets  ^ 
a  ses  frais ,  en  HoUande  pour  y  apprendre  la  marine ,  ils 
seraient  inutiles  a  leur  retour,  si  Ton  n'envoyait  pas  plus 
de  vaisseaux  en  mer  qu'auparavant,  etc. »  Ces  reflexions- 
sont  tres*]ustes,  du  moins  a  t'egard  d'un  peuple  indus- 
trieux.  Vous  n'avez  que  faire  de  vous  mettre ,  pour  ainsi 
dire,  en  frais  de  son  apprentissage  :  faites-lui  sentir  le 
besoin  d'une  profession ,  el  bientot  vous  aurez  des  arti- 
sans qui  I'exerceront.  Que  le  gouvernement  en  Francj^ 
favorise  la  marine,  et  bientot  il  aura  un  nombre  sufBsant 
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de  sujets  qui  embrasseront  cette  profession  d'eux-memes  ^ 
parce  qu'ils  seront  surs  d'y  trouver  leur  subsistance  et 
leur  profit.  La  raisoa  en  est  simple  :  supposez  qu'il  n'y 
ait  point  de  tailleur  dans  un  bourg,  le  preinier  qui  s'y 
etablira  gagnera  beaucoup ,  parce  que  tous  les  habitans 
auront  besoin  de  lui ;  et  comme  il  aura  plus  de  pratiques 
qu'il  n'en  pourra  satisfaire,  il  tiendra  son  travail  a  un 
tres-haut  prix.  Bientot  d'autres,  voyant  prosperer  cet 
homme  et  faire  fortune  en  si  peu  de  temps ,  auront  en- 
vie  d'embrasser  la  profession  de  tailleur.  Alors  il  s'eta- 
blira  dans  ce  bourg  un  nombre  sufSsant  de  tailleurs;  le 
prix  du  travail  tombera;  tous  les  habitans  du  bourg  se 
trouveront  habilles ,  et  a  un  prix  raisonnable :  au  lieu  d  un 
tailleur  ^tabli  dans  ce  bourg  qui  y  faisait  fortune ,  il  y 
en  aura  trois  ou  quatre  qui ,  a  la  v^rit^  ^  nd  feront  pas 
fortune  si  vite ,  mais  qui  auront  de  quoi  vivre  honnfite- 
ment ,  eux  et  leur  famille.  Peut-etre  que  sur  la  faveur  et 
le  succes  du  premier  etabli ,  il  s'en  Etablira  trop  dans  le 
bourg  comme  cela  pourrait  arriver.  Alors  les  plus  ha- 
biles  et  les  plus  honn^tes  gens  d'entre  eux  auront  de 
I'ouvrage,  et  les  moins  habiles  et  les  fripons  (  car  a  la 
longue  il  n'y  a  que  les  honnetes  gens  qui  se  soutien- 
nent),  feront  banqueroute  et  seront  obliges  de  quitter 
le  bourg  pour  chercher  fortune  ailleurs.  Toutes  ces  ope- 
rations se  font  toute  I'ann^e  d'elles-memes,  sans  que  le 
gouvernement  soit  en  peine  un  instant,  ou  dans  le  cas 
de  craindre  qiie  ses  sujets  manquent  de  tailleurs  qui  les 
habillent.  II  en  est  de  meme  de  toutes  les  professions  et 
de  tous  les  metiers,  depuis  les  plus  necessaires  jusqu'aux 
plus  fri voles.  Du  moment  que  le  besoin  en  existe,  vous 
trouverez  des  gens  qui  les  exercent,  parce  qu'ils  sont 
surs  d'y  trouver  leur  subsistance.  II  n'y  a  qu'un  peuple 
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naturellement  paresseux  et  indolent  qui  soit  sans  res- 
source  a  cet  ^gard,  et  qui  aimera  mieux  rester  dans 
Toisivet^  que  de  se  procurer  les  commodites  de  la  vie,  aii 
prix  d'un  travail  r^dproque  et  de  ces  avantages.  Ces  re- 
flexions^  qui  d^coulent  naturellement  des  principes  de 
notre  auteur,  nous  conduisent.a  une  question  impor- 
tante,  et  qui  aurait  du  etre  eclaircie  dans  Fouvrage  qui 
nous  occupe.  Suivant  la  police  de  nos  Etats^  tons  les  ar- 
tisans sont  partag^s  en  difii^rentes  communaut^ ,  selon  les 
differentes  professions  qu'ils  exercent.  Chaque  commu- 
naute  a  ses  lois,  ses  r^glemens^  ses  coutumes,  a  I'egard, 
soit  de  I'apprentissage,  soit  de  I'exercice  de  la  profession. 
Un  ouvrier  n'est  en  droit  d'exercer  sa  profession  dans  nos 
villesy  qu'autant  qu'il  est  agr^g^  a  sa  commuuaute  y  c'est- 
a-dire  qu'il  est  reconnu  par  elle  pour  habile,  et  que,  sou- 
mis  au  r^glementy  il  ait  obtenu  le  droit  de  maitrise.  II 
s'agit  de  savoir  si  ces  arrangemens  sont  convenables  ou 
nuisibles  au  bien  public.  Au  premier  abord,  on  croirait 
Yolontiers  que  rien  ne  convient  mieux  au  maintien  du 
bon  ordre  parmi  les  citoyens.  En  y  regardant  de  pres , 
je  trouve  qu'il  n'y  a  rien  de  si  contraire  aux  progres  de 
toutes  sortes  d'arts  et  de  metiers  ^  et  a  Tindustrie  gene- 
rale.  Sans  entrer  dans  le  detail  des  abus  qui  en  sont  inse- 
parables f  il  en  r^ulte  deux  inconv^niens  d'une  conse- 
quence, infinie ;  une  perte  de  temps  considerable  en 
premier  lieu,  et  unedepense  inutile  et  ordinairement 
fort  ou^reuse.  Tous  ceux  qui  embrassent  ime  profession 
sont  obliges  d'en  faire  I'apprentissage  pendant  un  certain 
temps  ordonne  par  les  lois  de  la  communaut^.  Que  le 
jeune  apprenti  ait  la  conception  prompte  ou  lardive, 
c'est  de  quoi  ces  r^glemens  se  mettront  peu  en  peine.  C^ 
qu'il  y  a  de  sur,  c'est  que  I'imb^cile  qui  a  rempli  le  temps 
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de  son  apprentissage  est  reconnu  maitre,  et  que  I'homm^ 
habile  qui  n'en  est  pas  au  bout,  reste  gar^on ;  et  comme 
les  termes  de  presque  tous  les  apprentissages  sont  beau* 
coup  trop  longs  9  en  proportion  des  choses  qu'on  a  a 
apprendrc  dans  chaque  metier  ^  il  en  resulte  la  perte  d'un 
temps  considerable  pendant  lequel  un  grand  nombre  de 
citoyens  ne  gagnent  rien ,  et  sont  par  consequent  inutiles 
a  I'Etat.  lies  frais  de  Tapprentissage ,  des  privileges  de 
maitrise,  etc.^  sont  un  autre  inconvenient  de  cette  po^ 
lice.  Ces  frais  ^  dans  lesquels  on  constitue  chaque  parti- 
culier  utile  a  TEtat  par  son  travail  ^  tournent  au  profit 
de  la  communaute  qui  ne  sert  a  rien  ;  et  ce  qui  arrive,  le 
plus  sou  vent,  c'est  que  Thabile  homme  ne  devient  pas 
maitre  faute  dWgent;  et  I'ignorant  est  en  droit  d'exercer, 
parce  qu'il  a  de  quoi  payer.  Je  trouve  que  les  hommes  ont 
un  merveilleux  penchant  pour  la  pedanterie,  elle  preside 
a  tous  leurs  arrangemens  :  en  tous  leurs  ^tablissemens  j 
ils  se  soucient  fort  pen  du  fond,  mais  ils  n'ont  garde  de 
negliger  les  formalites.  Si ,  au  lieu  de  toutes  ces  commu* 
nautes  et  leurs  vains  reglemens ,  chaque  citoyen  etait  en 
droit  d'exercer  sa  profession  a  sa  fantaisie,  sans  se  mettre 
en  peine  de  tous  ces  droits  superflus  de  maitrise ,  etc. , 
et  sans  qu'il  put  etre  inquiete  par  personne,  pourvu  que 
son  etat  fut  decent  et  honnete,  il  arriyerait  quale  degre 
de  capacite  seul  deciderait  du  sort  et  de  la  fortune  des 
citoyens ,  et  que  les  plus  habiles  seraient  les  plus  courus. 
Nos  artisans  vaudraient  mieux,  et  les  plus  mediocres 
d'entre  eux  seraient  obliges  a  des  efforts  continuels  pour 
ne  pas  mourir  de  faim.  Cependant  les  changemens  qu'on 
pourrait  faire  a  cet  egard  sont  beaucoup  plus  difficiles 
qii'on  ne  croirait,  Je  suis  sur  que  ces  operations,  a  moins 
que  d'etre  conduites  avec  toute  la  prudence  imaginable , 
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seraient  setiles  capables  de  causer  d'etranges  revolutions 
datis  un  Etat ,  tant  la  force  de  Thabitude  sur  resprit  de 
rhomme  est  redoutable....  Autre  observation.  II  n'y  a 
point  de  question  qu'on  ait  agitee  de  nos  jours  avec  au- 
tant  de  chaleur  que  celle  du  luxe;  cepeadant  elle  est  peu 
eclaircie*  D'un  cote^  des  moralistes  severes  ont  declam^ 
contre  le  luxe  aveo  une  vehemence  outree  qui  peut  en- 
trainer  dans  le  moment ,  mais  qui  ne  decide  rien.  De 
Tautre ,  beaucoup  de  petits  esprits  Font  d^fendu  par  des 
raffinemens  politiques  qui  pouvaient  bien  fournir  le  sujet 
d'une  epitre  en  vers  fort  agreable  ^  M.  de  Voltaire ,  mais 
qui  ne  doivent  jamais  imposer  a  un  esprit  vraiment  phi- 
losophique  el  fait  pour  percer  jusqu'a  la  verity.  Persotine 
n'a,  ce  me  semble^  encore  traite  cette  question  inl^res- 
sante  dans  son  v^itable  point  de  vue.  Notre  auteur,  qui 
^tait  si  pr^s  d'elle,  n'y  a  pas  touchy.  C'est  suivant  ses 
raisonnemens  cependant  que  je  vais  indiquer  la  seule 
theorie  du  luxe  qui  paraisse  juste  et  fondle.  Pr^alable- 
ment  j  pour  mettre  fin  a  toutes  les  declamations  les  plus 
touchantes  du  nionde  contre  le  luxe,  je  voudrais  observer 
a  nos  philosophes  que  le  luxe  s'etablit  independamment 
des  voiontes  d'un  peuple,  et  m^me  n^cessairement ;  et 
que  lorsque  son  tour  est  venu ,  il  n'y  a  point  de  puissaiice 
humaine  qui  puisse  I'arrSter.  Dedamer  done  contre  un 
peuple  qui  vit  dans  le  luxe,  c'est  declamer  contre  un 
maladede  ce  qu'il  a  la  fievre.  Apres  ce  preambule,  voyons 
si  le  luxe  est  un  ^tat  de  sante  ou  de  maladie  pour  un 
peuple.  M.  de  Cantillon  emploie  un  chapitre  entier  a 
prouver  que  la  multiplication  et  le  d^croissement  des 
peuples  dans  un  Etat  dependent  principalement  de  la 
volonie  des  modes  et  des  fa90us  de  Tivre  des  propri^- 
taires  des  lerres.  J'ai  prouve  dans  une  de  mes  fieuilles  que 
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la  richesse  d'un  Etat  ne  consistait  pas  dans  la  qaantite 
d'or  et  d'argent ,  mais  dans  le  nombrc  des  habitans.  C'est 
TaboDclance  d'homnies  qui  entretient  la  vigueur,  le  mou- 
vement ,  la  circulation  ,  les  forces  d'un  corps  politique. 
Ces  deux  principes  poses  ^  il  est  evident  que  le  luxe  est 
un  ^tat  de  maladie  qui  tend  a  la  destruction  du  corps 
politique,  parce  c|u'il  tend  necessairement  a  la  diminution 
du  nombre  des  habitans,  et  les  diminue  en  efiet  tous  les 
jours.  Si  un  homme  vivant  frugalement  pent  se  contenter 
du  produit  de  deux  arpens  de  terre,  il  en  faut  le  double 
ou  le  triple  a  eel ui  qui  vit  dans  le  luxe,  parce  qu'il  s'est 
cree  des  besoins  que  I'autre  ne  connait  point,  et  dont  il 
se  passe  par  consequent  sans  aucune  peine.  Voila  done 
un  seul  homme  a  qui  il  faut  autant  de  terre  pour  vivre 
qu'a  trois  ou  quatre  de  la  premiere  espece.  A  proportion 
done  que  le  luxe  fait  des  progres,  il  faut  plus  de  terrain 
a  un  peuple  pour  sa  subsistance ;  et  comme  Fetendue  de 
ses  possessions  reste  la  meme,  il  faut  necessairement 
qu'il  devienne  moins  nombreux.  Aux  premiers  habitans 
il  ne  fallait  que  du  pain,  de  Tail,  des  racines,  etc.,  a 
ceux-ci  il  faut,  outre  cela,  de  la  viande,  par  consequent 
du  paturagc,  de  la  biere,  du  vin ,  des  legumes,  etc.  C'est 
par  ces  degres,  si  grossierscn  apparence,  que  nous  aug- 
mentons  toujours  la  quantite  de  terre  qu'il  nous  faut 
pour  notre  subsistance,  et  que  nous  parvenons  enfin  au 
luxe  le  plus  rafBne,  tandis  que  le  nombre  des  habitans 
diminue  en  exacte  proportion  des  progrfes  du  luxe ;  car 
le  luxe  rend  les  enfans  on^reux  h.  leurs  peres ,  et  tient 
dans  le  celibat  une  infinite  de  gens  qui  aiment  mieux 
.vivre  commodement  et  seuls,  que  d'avoir  une  famille  qui 
les  ri^duirait  au  simple  necessaire.  Sans  compter  qu'un 
homme  ne  songe  au  mariage  que  lorsqu'il  est  sur  de  pro- 
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curer  et  de  laisser  a  ses  enfana  la  mSme  aisance  dont  il 
jouit ,  et  que  le  luxe  oblige  encore  les  p^res  de  famille  a 
prendre  des  prck^autions  contre  la  trop  graade  augmen- 
tation de  leur  famille.  Yoila  les  premiers  principes  d'une 
th^orie  du  luxe,  qui  font  voir  quel  grand  mal  c'est  ea 
effet  9  mais  qui  previennent  en  meme  temps  nos  decla- 
mations, en  nous  avertissant  que  c'est  le  sort  de  la  nature 
humaine  et  de  ses  vicissitudes  qui  conduit  un  peuple , 
ainsi  que  Fhomme  individuel  j  par  tous  ces  difG^rens  ^tats 
de  sant^  et  de  maladie ,  ju&qu'au  moment  de  son  depe- 
rissement. 


L'^pitre  de  M.  de  Voltaire  sur  le  lac  de  Geneve ,  n'a 
encore  trouve  aucun  partisan  contre  la  censure  gen^rale 
du  public  de  Paris.  On  ne  saurait  en  effet  se  dissimuler 
qu'elle  est  trop  mauvaise  pour  m^riler  I'appui  de  per- 
sonne.  C'est  un  de  ces  enfans  contrefaits  et  sans  res- 
source,  que  son  pere,  s*il  eut  et^  Spartiate,  aurait  con- 
danm^  a  p^rir  d^s  sa  naissance.  Yoici  des  vers  qui  courent 
a  ce  sujet.  On  les  attribue  a  M.  I'abbe  de  Voisenon  (i). 

O  maison  de  Voltaire ,  et  noa  pas  d'Epicure , 
Vous  renfermez  line  t^te  a  I'eovers , 
Qui ,  sans  connaitre  la  nature  , 
Yeut  la  celebrer  dans  ses  vers. 
Plutus  est  le  dieu  qu'il  adore , 
C'est  pour  lui  seul  qu'il  a  v^cu ; 
II  donnerait  Pomone  et  Flore 
Pour  un  ecu. 

(i)  C'est  a  tort,  selon  nous,  qu'on  a  cm  poiivoir  attribuer  cette  piece ,  ou  les 
menagemens  sont  loin  d'etre  observes,  a  Voisenon ,  qui  demeura  toujours  dans 
de  bons  rapports  avec  Voltaire. 

Cette  sorte  de  parodie  sattrique  u*est  pas  la  seule  qui  &it  faite  de  Tepitre  du 
Bouvel  habitant  dei  bords  du  lac.    - 
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Non,  dit-il^  le  parfait  bonheur 
Ne  se  trouve  point  sur  la  terre. 
Pour  le  trouver ,  divin  Voltaire , 
Sais-tu  qu'il  faut  avoir  un  coeur  ; 
Grand  philosophe  sans  morale^ 
Toi  qui  te  fais  un  dteu  de  For , 
Qses-tu  nous  chanter  encor 
Les  douceurs  d'une  vie  innocente  et  frugale  ? 
Ma  foi  9  qui  m'offrirait  ton  lot , 
Avec  ton  humeur  incertaine , 
J'aimerais  mieux  celui  d'un  sot, 
Yivant  sans  soucis  et  sans  haine. 
Quitte  Berlin,  quitte  Paris, 
Tu  ne  seras  mufti  ni  pape ; 
Mais  je  ne  serais  pas  surpris 
De  te  voir  un  jour  k  la  Trappe« 


M*  d'Harnoii court,  fermier  general  de  profession,  et 
qui  se  donne  sur  le  titre  pour  un  licencie  en  droit,  vient 
de  nous  donner  un  Melange  de  maximes^  de  reflexions 
etde  caracthreSj  en  un  volume  in-8*  (i).  H  y  a  joint  une 
traduction  des  Conclusioni  d' Amore  ^  du  marquis  Scipion 
Maffei ,  avec  le  texte  a  cote.  Les  Maximes  et  Reflexions 
morales  de  M.  de  La  Rochefoucault  ont  eu  ime  trfes- 
grande  vogue  dans  leur  temps ,  et  ont  conserve  une 
grande  reputation  parmi  nous.  Quoique  ce  soit  Touvrage 
d'un  homme  de  beaucoup  d'esprit,  il  y  a  a  mon  gr^  peu 
de  livres  aussi  pernicieux,  et  qui  d^goutent  plus  de 
I'amour  de  la  vertu  et  de  Thumanit^.  Quel  cas  en  pour- 
rait-on  faire  en  effet ,  si  la  vertu  et  les  bonnes  actions  ne 
sont  que  I'ouvrage  de  la  vanite  deguisee  et  d'un  amour- 

(i)  Durey  d'Harnoncourt,  receveur-geDeral ,  nk  en  1700,  mort  en  1765. 
Outre  cet  ouvrage ,  reimprime  en  1763 ,  on  a  encore  de  Ini ,  a  celle  demiere 
date,  Dissertation  sur  F usage  de  hoire  a  la  glace  ^  in-ia. 
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propre  der^gle  ?  Quoi  de  plus  dai\gereux  que  de  faire  en- 
visager  a  nos  enfans  la  veptu  sous  ce  point  de  vue ,  tandis 
qu'il  est  si  dome  et  si  vrai  de  dire  que  la  vertu  porte  avec 
elle  un  charme  qui  noUs  entraine  vera  eUe,  sans  aucune 
vued'interet  ni  d'amour-propre?...  Quoi  qu'il  en  soit,  le 
succ^s  de  M.  de  La  Rochefoucault  a  mi3  les  maximes  a  la 
mode ;  il  n  y  a  cependant  point  de  forme  plus  contraire  a 
la  verite;  car  tout  n'est  vrai  ou  faux  que  jusqu'a  un  cer- 
tain point  9  et  suivant  la  situation  particuliere  des  choses. 
Or,  la  maxime  generalise  toujours  ce  qui  n'est  vrai  que 
dans  tel  ou  tel  cas.  Aussi  les  faiseurs  de  maximes  sont- 
ils  obliges  de  modifier  leurs  sentences  a  tout  moment  par 
un  soui^nty  par  un  quelquefoisj  etc.  Mais  qu'est-ce  que 
celaprouvealors?  Si  M.  de  La  Rochefoucault  me  dit^  par 
exemple :  c<  Souvent  on  ne  plaint  les  malheureux  qiie  par 
vanite^  et  pour  avoir  la  reputation  d'homme  sensible  et 
compatissanty »  ne  puis-je  pas  dire  avec  autant  de  verite^ 
que  souvent  c^  n'est  pas  par  ces  motifs  qu'on  plaint  les 
malheureux  ?  Nous  pouvons  donner  un  tour  ing^nieux , 
chacun  a  nos  maximes;  mais  quelle  verite  avons-nous 
apprise  tous  les  deux  a  I'humanite^  en  pronon^ant  nos 
oracles?  Pour  ceux  de  M.  d'Harnoncourt ,  on  ne  leur  re- 
pfochera  pas  d'etre  obscurs ,  ou  d'un  sens  trop  detourne. 
Vous  jugerez  de  leur  merite  par  ces  trois  :  «  Je  crois , 
dit-il,  qu'a  proprement  parler,  on  ne  saurait  etre  heu- 
reux  sur  la  lerre...  La  vie  sans  honneur  est  un  fardeau 
pour  qui  a  un  peu  de  sensibilite...  Une  louange  fade  ne 
fait  honneur  ni  a  celui  qui  la  donne^  ni  k  celui  a  qui  elle 
s'adresse.... »  II  est  aise  de  faire  le  proces  aux  theses  du 
marquis  Maffei  sur  I'amour ;  cette  passion  est  de  toutes 
les  choses  humaines  celle  qui  s'accommode  le  moins  de 
la  forme  pedantesque  des.  maximes. 
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Purii,  i5jaiUeti^5. 

M,  de  Cantillon,  dont  j'ai  eu  Phonneur  de  vous  entre- 
tenir  dans  ma  feuille  pr^c^dente ,  cite  souvent  dans  son 
ouvrage  sur  la  nature  du  Commerce ,  un  autre  ou vrage 
qu'il  comptait  donner  Gomme  supplement  au  premier^  et 
qui  contenait  ^principalement  difFerens  calculs  aussi  in- 
g^nieux  qu'interessans.  Get  ouvrage,  a  ce  qu'on  assure, 
est  perdu  9  etmalgr^tous  les  soins  qu'on  s'est  donuespour 
le  retrouver,  on  n'y  a  pas  r^ussi  encore.  Les  eloges  que 
m^rite  le  premier  volume  ne  peuvent  qu'augmenter  les 
regrets  de  la  perte  du  second...  Apres  avoir  m^dit^  avec 
cet  auteur  sur  les  progrfes  et  les  effets  de  la  society  depuis 
son  origine ,  qui  est  I'etablissement  du  droit  de  propri^te, 
vous  ne  serez  pas  f4ch^  peut-elre  de  voir  un  autre  phi- 
losophe  reprendre  les  choses  de  plus  haut ,  de  consid^rer 
avec  lui  I'etat  de  nature,  dont  les  droits  sont  anterieurs 
a  toute  societe ,  et  de  r^fl^chir  sur  Fhomme  sauvage , 
afin  de  pouvoir  lui  comparer  Fhomme  civil ,  et  decider 
I'importante  question  :  Lequel  des  deux  est  en  effet  le 
plus  heureux.  L'Acad^mie  de  Dijon  proposa  pour  le  prix 
de  Fannie  pass^e  la  question  :  Quelle  est  L^oRiGms  de 

L'lWEGALITi  PARMI  LES  «OMM£S ,  ET  SI  ELLE  EST  AUTO- 

risiJe  par  la  loi  waturelle?  J'ignore  k  qui  elle  a  aid- 
juge  le  prix  qu'elle  a  coqtume  de  donner;  mais  je  doute 
qu'il  y  ait  eu  parmi  les  concurrens  un  discours  appro- 
chant  de  celui  qui  vient  d'etre  imprim^  a  Amsterdam  sous 
le  titre  de  Discours  sur  Forigine  et  lesfondemens  de  Vin- 
egalite  parmi  les  hommes ,  par  Jean-Jacques  Rousseau , 
citoyen  de  Geneve,  d^die  a  la  republique de  Geneve  par 
une  longue  dedicace  remplie  de  feu  et  d'eloquence.  La 
fameuse  question  si  les  sciences  et  les  arts  ont  contribu^ 
h.  epure^  ou  a  gater  les  raoeurs,  a  donn^  la  premiere  oo 
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casion  a  M.  Rousseau  de  d^velopper  ses  tatens.  Un  style 
simple  a  la  fois  et  noble ,  plein  de  lumiere ,  d'energie  et 
de  chaleur,  une  eloquence  male  et  touchante  ont  attire 
a  ses  ouvrages  une  grande  cel^brite;  et  si  M.  Rousseau 
avait  pu  ne  jamais  outrer  et  toujours  garder  la  mesure , 
il  aurait  joui  sans  aucun  melange  de  la  constd^ratioil  que 
meritent  les  ^crivains  remplis  de  z^le  pour  la  vertu  et  la 
v^rite,  et  qui  ne  lui  est  pas  refusee  par  les  juges  ^qui- 
tables  qui  savent  qu'il  ne  faut  pas  exiger  des  gens  de  bien 
d'etre  sans  defaut.  II  y  a  apparence  que  \e  Discours  sur 
rirUgalite  n'est ,  pour  ainsi  dire,  qu'une  suite  du  prece- 
dent sur  les  sciences ,  et  que  c'est  celui«-ci  qui  a  donne 
occasion  a  M.  Rousseau  de  mediter  sur  la  nature  de 
Thomme  et  sur  sa  vocation.  Son  objet  est  grand  et  beau. 
L'espece  humaine^  selon  notre  auteur,  a,  ainsi  que 
I'homme  individuel  ^  ses  difFerens  ages  par  lesquels  la 
revolution  des  siecles  la  conduit  de  la  faiblesse  de  I'en- 
fance  a  la  vigueur  de  I'adolescence  et  de  Tage  viril,  et 
par  tous  ces  changcmens  a  la  decrepitude  de  la  vieillesse. 
Cest  done  la  vie  de  notre  espece  que  M.  Rousseau  entre- 
prend  de  d^crire.  Dans  la  premiere  partie  de  ison  ouvrage 
il  tache  de  nous  donner  des  id^es  justes  sur  I'etat  de  na- 
ture; et  dans  la  seconde,  il  examine  par  quelle  suite  de 
moyens,  de  reflexions  et  d'actions,  l'espece  humaine  a  pu 
sortir  de  cet  etat ,  se  civiliser  et  former  les  differentes 
societes  polici^es  qui  paraissent  avoir  totalement  change 
son  caractere  et  sa  constitution.  Le  citoyen  de  Geneve 
reprocbeavec  raison  a  tous  les  philosophes  qui  ont  m^dite 
sur  cet  important  objet,  de  ne  s'Stre  pas  forme  une  id^e 
bien  distincte  de  I'^tat  de  nature,  de  I'avoir  toujours  con- 
fondu  avec  I'etat  civil,  et  d'avoir  transporle  sans  cesse  a 
I'etat  de  nature  des  idees  qu'ils  avaient  prises  dans  la  so- 
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ciete.  Hobbes  et  Puffendorf  soot  singulierement  d^ns  ce 
cas  J  et  les  plus  grands  genies  ne  se  soot  pas  toujours 
garantis  de  cette  confusion  et  de  ce  r^trecissement  d'ide#B 
qui  empSchent  de  penetrer  dans  lesanctuaire  de  la  verite^ 
et  de  deviner  ce  qu  on  ne  voit  point  par  ce  qu'on  voit.  Vous 
trouverez  beaucoup  de  lumiere  et  de  sagacity  dans  les 
meditations  de  M.  Rous&eau.  Mais  de  son  cote ,  il  n  a  pu 
se  defaire  des  defauts  qu'on  lui  a  reproch^s  quelquefois. 
Ses  vues  sont  grandes,  fines  ^  nauves  et  pbilosopbiques  y 
mais  sa  logique  n'est  pas  toujours  exacte ,  et  les  cons^^ 
quences  et  les  reflexions  qu'il  tire  de  ses  opinions  sont 
sou  vent  outr^es.De  la  il  arrive  que  quelqueplaisir  qu'un 
livre  aussi  profondement  m^dite  vous  fasse  en  effet  y  il 
reste  toujours  un  defaut  de  justesse  qui  jette  des  nuages 
sur  la  verite,  et  qui  vous  rend  mal  a  voU^  aise.  Cast  un 
grand  secret  de  ne  point  trop  s'afiectionner  a  ses  systemes 
et  h  ses  opinions ,  et  de  leur  assigner  exactement  le  degr^ 
de  probabilite  qu'ils  out ,  de  garder  enfin ,  comme  j'ai  dit, 
la  mesure ,  car  la  verite  outree  n'est  plus  verite ,  et  rien 
n'est  plus  contraire  a  ses  inter^ts  et  a  ceux  des  philoso- 
phes  qui  la  professent,  que  I'esprit  de  systeme...  Tdchons 
d'examiner  et  de  rectifier,  s'il  en  est  besoin ,  quelques* 
unes  des  idees  de  M.  Rousseau :  c'est  I'objet  de  ces  feuilles; 
ce  devrait  etre  I'objet  de  tons  les  joumalistes.  Je  ne  trouve 
rien  de  plus  inutile  dans  le  monde  que  Jes  faiseurs  d'ex- 
traits.  Les  bons  ouvrages  n'en  ont  pas  besoin ,  parce  qu'il 
faut  les  lire ,  et  non  pas  s'en  rapporter  a  un  extrait  sec 
et  insipide  qui,  sous  [tr^texte  d'en  donner  la  substance, 
n'en  offre  que  le  squelette.  Les  mauvais  ouvrages  n'ont 
d'autre  besoin  que  d'etre  oubli^s.  C'est  done  nous  impor- 
tuner  inutilement  ^pae  de  nous  en  donner  des  extraits; 
et  en  bonne  police,  il  devrait  etre  defendu  aux  journa* 
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Jistes  de  parler  d'un  ouvrage  bon  ou  mauvais ,  lorsqu'ils 
i  n'ont  rieu  a  dire ,  et  a  moins  que  les  idees  d'un  auteur 

I  dout  on  entretient  le  public ,  n'aient  contribue  a  ieur 

I  faire  faire  des  observations  neuves  et  interessantes  qui 

I  valent  la  peine  d'etre  publiees...  Revenons  a  M.  Rous- 

i  seau.  Suivant  lui  rhomme  saavage ,  sortant  des  mains  de 

I  la  nature ,  est  dans  Tenfance  de  Fespece  humaine ;  de  la , 

commencant  a  se  civiliser,  a  cultiver  la  lerre,  a  se  r^nir 
en  societe  et  en  famiUe,  il  entre  dans  I'adolescence  et 
dans  I'&ge  fort  de  son  espice ;  bientdt  la  societe  venant  a 
se  perfectionner ,  les  families  a  s'^tendre,  les  Etats  k  s'a- 
grandir^  les  arts  et  le  luxe  a  s'introduire  ,  Thomme  de- 
cline successivement;  et  suivant  que  toutes  ces  causes 
agissent  plus  ou  moins  promptemenl,  il  se  trouve  a  la 
fin  dans  la  d^repitude  de  son  espfece.  Voila  en  peu  de  ^ 
mots  I'idee  de  M.  Rousseau  y  autant  que  j'ai  pu  la  saisir  ^ 
car  elle  n'dst  ^tablie  que  vaguement,  comme  toute  la 
marche  et  la  logique  de  son  discours.  Quoique,  suivant 
cette  idee ,  nous  nous  trouvions  dans  I'age  le  moins  heu- 
reux  de  I'esp^ce  humaine ,  je  veux  dire  dans  la  vieillesse^ 
il  faut  convenir  que  I'id^  en  elle-^mSme  est  grande  et 
belle;  mais  gardons-nous  de  lapousser  trop  loin^  comme 
il  arrive  de  temps  en  temps  a  M.  Rousseau  j  et  craignons 
de  voir  la  v^rite  ti'ansformee  en  chim^re,  et  I'eloquence 
en  declamation.  « II  y  a ,  dit  le  citoyen  de  Geneve  y  un 
age  auquel  Thomme  individuel  voudrait  s'arreter.  Tu 
chercheras,  6  homme!  I'age  auquel  tu  d^sirerais  que  ton 
espece  se  f4t  arretee.  Meconlent  de  ton  ^tat  present  par 
des  raisons  qui  annoncent  k  ta  posterity  de  plus  grands, 
mecontentemens  encore,  peut-^tre  voudrais-tu  pouvoir 
retrograder,  et  cc  sentiment  Sdk  faire  I'^loge  de  tes  pre- 
miers aleux,  la  critique  de  tes  contemporains  et  TefTroi 
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de  ceux  qui  auront  le  malheur  de  vivre  apr^  toi. »  VoUa^ 
dis-je,  de  la  declamation.  Supposons,  avec  M.  Rous- 
seau,  que  I'espece  humaine  spit  maintenant  dans  Tage 
de  vieillesse ,  qui  rcpond  a  T^ge  de  soixante  ou  soixante- 
dix  ans  d'un  individu  :  n'est-il  pas  Evident  qu'on  ne  peut 
pas  faire  un  crime  a  un  homme  d'avoir  soixante  ans?  et 
n'est-il  pas  aussi  naturel  d'avoir  soixante  ans  que  d'en 
avoir  quinze?  Or>  ce  qu'on  ne  peut  reprocher  a  I'indi- 
vidu  J  ne  peut  non  plus  &ire  un  reproche  pour  I'espece. 
La  perfectibility  est  la  marque  caract^istique  qui  dis- 
tingue I'homme  d'avec  la  hhe.  L'homme  peut  se  per- 
fectionner;  la  bSte^  sortie  des  mains  de  la  nature  ^  reste 
avee le  m^me  degre  de  perfection  quelle  lui  a  assigne , 
sans  I'augmenter,  sans  le  d^leriorer,  tandis  que  I'espece 
humaine  eprouve  des  revolutions  etonnantes  et  conti- 
nuelles,  suivant  lesquelles  elle  se  fortifie  et  ^tend  son 
bien-£tre ,  ou  bien  decroit  et  d^perit.  Des  lors  I'^tat  du 
malaise  est  aussi  naturel  que  celui  du  bien«£tre,  et  il 
peut  meriter  la  compassion,  mais  jamais  la  critique  ni  le 
reproche;  sans  quoi,  je  le  repke,  il  faudrait  faire  un 
crime  a  un  homme  de  soixante  ans  de  n'avoir  pas  la  vi- 
gueur  d'un  homme  de  vingt-clnq.  II  n'y  a  point  de  bien 
dans  I'univers  qui  n'ait  ses  inconveniens  :  la  nature ,  en 
douant  I'espece  humaine  du  talent  de  se  perfectionner, 
I'a  expos^e  de  I'autre  cote  au  risque  de  se  det^riorer.  Du 
moment  que  je  suis  ne ,  ma  vocation  est  comme  celle  de 
tons  les  etres  qui  respirent,  de  passer  par.diJOTerens  ages, 
et  de  parvenir  par  la  jeunesse  et  I'Sge  viril  a  la  vieillesse, 
a  la  decrepitude  et  enfin  au  moment  de  ma  destruction  y 
qui  n'est  pas  moins  naturel  que  celui  oil  j'ai  commence 
d'etre.  Ij'esp^ce  humaine  est  pr^cisement  dans  le  meme 
-cas.  Suppose  que  la  jeunesse  de  notre  espece  soit  passee  , 
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rpie  les  arrangemens  de  la  societe,  notre  maniere  de  vivre 
et  de  nous  nourrir,  et  mille  autres  raisons  que  M.  Rous- 
•  seau  detaille  tr^s^bien ,  nous  aient  vieillis,  nous  pouvons 
£tre  a  plaindre,  mais  nous  ne  sommes  pas  repr^heiH 
sibles,  parce  qu'apr^s  la  jeunesse  arrive  necessairement  la 
vieillesse^  et  Tesp^ce  huniaine  vieillie  est  aussi-bien  dans 
r^tat  de  sa  vocation  que  Tespfece  humaihe  Fetait  du  temps 
de  sa  jeunesse.  II  est  singuUer  que  M.  Rousseau  emploie 
cette  arme  contre  ceux  qui  lui  font  des  objections  sur 
r^tat  de  nature  j  et  qu'il  n'ait  pas  vu  combien  il  etait  ais^ 
de  la  tourner  contre  lui.  «  Je  sais ,  dit-il ,  qu'on  nous  re- 
pete  sans  cesse  que  rien  n'eut  ete  si  miserable  que 
rhomme  dans  cet  ^tat,  et  s'il  est  vrai^  comme  je  crois 
Tavoir  prouv^,  qu'il  n'eut  pu,  qu'apres  bien  des  si&cles^ 
avoir  le  d^sir  et  I'occasion  d'en  sortir,  ce  serait  un  proces 
a  faire  a  la  nature  et  non  a  celui  qu'elle  aurait  ainsi 
coQstitu^.  »  Retournons  cet  iirgument  :  Je  sais  ^  dirais- 
je,  que  M.  Rousseau  nous  r^p^te  sans  cesse  que  rien 
n'est  plus  miserable  que  I'homme  dans  T^tat  ou  il  se 
trouve  aujourd'hui ;  mais  s'il  est  vrai,  comme  je  crois 
I'avoir  prouve ,  qu'aprfes  bien  des  siecles  et  bien  des  re- 
volutions,  il  a  du  se  trouver  pr^cisement  dans  cet  etat 
oil  il  est  maintenanty  ce  serait  un  proces  -a  faire  a  la 
nature  et  non  a  celui  qu'elle  aurait  ainsi  constitu^.  D'ail- 
leurs,  est-il  bien  vrai  que  nous  soyons  si  a  plaindre 
d'avoir  passe  la  jeunesse  de  la  race  humaine,  et  de  nous 
trouver  dans  I'age  de  la  vieillesse  de  notre  espece?  Est- 
il  bien  sur  qu'il  faut  ^tre  eflfraye  pour  la  post6*ite ,  parce 
que  vraisemblablement  elle  se  trouvera  dans  la  caducite 
de  I'esp^ce  humaine.  Comme  il  n'y  a  point  de  biens  dans 
la  nature  sans  inconv^niens ,  il  n'y  existe  non  plus  de 
mal  qui  n'ait  ses  d^dommagemens  et  ses  remedes.  La 
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vieillesse,  accoinpagn^e  de  raison  et  de  sens,  degagee 
des  pretentions  de  la  vanit^,  n'est  pas  meme  un  mal. 
Lorsque  Tespece  humaine  etait  dans  sa  jeunesse,  elle  ne 
sentait  point  son  bonheur  et  ses  avantages^  parce  que  la 
reflexion  lui  etait  presque  aussi  etrangere  qu'a  la  bete. 
Aujourd'hui  qu'elle  a  vieilli,  elle  s'est  fait  une  habitude  de 
reflechir  qui  lui  fait  bien  sentir  ses  infirmites  et  ce  qu'elle 
a  perdu,  mais  qui  la  fait  aussi  souvenir  sans  cesse  des 
biens  dont  elle  jouit  encore.  Suppose  que  notre  posterite 
soit  menacee  de  se  trouver  dans' la  caducite  de  Tespece, 
elle  ne  sera  pas  si   eflroyablement  malheureuse    que 
M.  Rousseau  le  croit,  parce  que  cet  etat  entraine  ne- 
cessairement  I'insensibilite  aux  maux  comme  aux  biens, 
et  Fespece  humaine  sera  alors  a  peu  pr^  dans  le  cas 
de  ces  vieillards  imbeciles  que  nous  disons  etre.  tomb^ 
en  enfance,  qui  peuvent  £tre  a  charge  a  la  soci^te,  mais 
qui  ne  le  sont  pas  a  eux-m£mes,  parce  qu'ils  n'ont  point 
de  connaissance  de  leur  ^tat.  D'ailleurs  cette  decrepi- 
tude totale  amenera  I'espece  humaine  a  sa  fin,  et  occa- 
sionera  n^cessairement  une  revolution  qui  lui  procurera 
sa  jeunesse  et  ses  premiers  avantages.  Si  vous  voulez 
vous  donner  la  peine  de  suivre  M.  Rousseau  de  cetle 
fa^on,  vous  aurez  la  satisfaction  de  reflechir  avec  un 
philosophe  profond  et  lumineux,  mais  vous  serez  tou- 
jours  oblige  de  prendre  garde  qu'il  ne  vous  mene  trop 
loin.  Ce  defaut  m^me,  cependant,  a  ses  avantages  pour 
les  lecteurs,  en  leur  procurant  I'occasion  d'exercer  leur 
esprit  h  la  justesse,  en  rectifiant  les  id^es  d'un  esprit 
vrai,  mais  bouillant,  et  en  les  retenantdans  leurs  vraies 
limites;  et  comme  il  n'y  a  rien  de  si  interessant ,  ni  de 
si  agreable  a  la  fois  que  de  mediter  sur  Thomme,  nous 
pourrons  souvent  revenir  au  discours  de  M .  Rousseau , 
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et  en  prendre  le  texte  pour  refl^chir  sur  ces  importans 
objets.  Le  citoyen  de  Geneve  vante  beaucoup  le  bonheur 
de  Thomme  sauvage.  Qu'en  sait-il?  II  se  plaint  avec  rai- 
son  de  nos  voyageurs  qui  n'ont  pas  su  Tobserver  :  e'est 
done  de  son  imagination  qu'il  tire  les  idees  qu'il  a  de 
cet  etat.  Mais  il  faut  se  defier  de  son  imagination  autant 
que  des  relations  des  voyageurs,  surtout  quand  on  est 
un  peu  entiche  d'un  systeme;  car  alors  cette  sorciere 
mensongere  vous  peinl  tout  suivant  vos  idees  :  elle  vous 
cache  les  malheurs  de  la  vie  sauvage,  et  transforme  ses 
moindres  avantages  en  autant  de  delices.  Pour  avoir 
une  id^e  juste  de  la  vie  des  sauvages,  il  faudrait  avoir 
veeu  long-temps  parmi  eux,  et,  dans  ses  descriptions, 
avoir  moins  pour  objet  de  faire  la  satire  de  la  notre, 
que  d'exposer  Fexacte  v^rit^.  II  y  a  deux  articles  tres- 
philosophiques  dans  ce  Discours  qui  meritent  d'etre  exa- 
mines avec  soin,  et  que  je  ne  negligerai  point  lorsque 
j'en  trouverai  Toccasion  par  la  suite.  L'un  regarde  I'ori- 
gine  des  langues;  I'autre,  I'amour  de  I'homme  sauvage. 
Vous  trouverez  aussi  a  la  suite  du  Discours  des  iiotes 
sur  differeus  endroits,  dont  une  expose  les  malheurs 
de  la  sociele  actuelle  compar^e  i  la  vie  sauvage,  que 
je  regarde  comme  un  chef-d'oeuvre  d'eloquence... 


Madame  Bourette,  ci-devant  madame  Cure,  limona- 
diere  et  poete  de  son  metier ,  a  ramasse  ses  poesies  en 
deux  volumes,  sous  le  titre^:  la  Muse  limonadiere.  Ce 
recueil  vous  divertira  a  force  d'etre  mauvais  et  ridicule. 
Notre  Muse  limonadiere  a  chante  depuis  lesrois  de  France 
et  de  Perse  jusqu'k  son  porteur  d'eau  :  tous  nos  gar^ons 
beaux-esprits  y  ont  leurs  vers ;  et  madame  Bourette  a  fait 
imprimer  en  meme  temps  toutes  les  leltres  qu'elle  a  re- 


^ 
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ques  dans  sa  vie.  EUe  dit,  a  propos  d'une  lettre  d'un  Domme 
M.  le  Boeuf  y  qu'elle  prouvait  bien  qu'il  ne  fallait  pas 
toujours*juger  des  gens  par  leur  nom ;  cela  vousfera  juger 
de  la  finesse  et  du  boa  ton  de  madame  Bourette  (i). 


hour. 


Paris  ,  I«r  ao&t  1755. 

Il  y  a  long-temps  que  je  cherche  I'occasion  de  vous 
parler  d'un  phenomene  litteraire  qu'on  n'a  fait  qu'aper- 
cevoir  Tannee  passee,  et  qui  m^ritait  d'etre  mieux  connu, 
surtout  dans  un  pays  oil  Ton  aime  tant  a  se  r^jouir,  et  ou 
la  plaisanterie  a  tant  de  droits  a  Tamusement  du  public. 
Ce  phenomene  est  une  tragedie  imprim^e  a  Rouen ,  et 
dont  on  n'a  jamais  eu  que  trois  ou  quatre  exemplaires  a 
Paris.  Elle  est  intitulee  Dai^idet  Bethsabee  (a);  son  auteur, 
M.  Tabbe  Petit,  est  cur^  du  Mont -Chau vet  en  Basse- 
Normandie.  Pour  vous  donner  une  idee  de  cette  piece 
singuliere ,  et  du  cure ,  encore  plus  singulier  que  sa  piece, 

(z)  Madame  Bourette  (Charlotte  Renyer ,  femme  Ciir^ ,  puis)  etait  connoe  a 
Paris  sous  le  nom  de  la  Muse  KmonadUre,  parce  qu'elle  tenait  un  cafe  ou  se 
rendaient  quelques  beaux-esprits,  et  qu'imitant  leur  exemple,  elle  faisait  des 
vers ,  et  eu  adressait  k  tous  les  hommes  celebres.  Son  porteur  d'eau  et  sa  blan- 
chisseuse  rinspirerent  egalement.  En  retour  de  ses  vers,  le  ministre  du  roi  de 
Prusse  lui  fit  passer  un  etui  d'or,  le  due  de  Gesvre  une  ecuelle  d*argent,  Vol- 
taire une  tasse  de  porcelaine ,  Dorat  lui  adressa  des  vers.  Les  po^es  de  madame 
Bourette ,  publiees  en  17 55 ,  sous  le  titre  de  la  Muse  UmonadUre,  ne  sont  pas 
son  seul  ouvrage ;  elle  publia  encore,  en  1779 ,  la  Coquette  punUy  comedie  en 
un  acte  et  en  vers ,  iU'S®. 

(a)  David  et  Bethsabee,  tragedie,  par  M.  I'abbi  ***. Londres  (Rouen), 
1754, in-ia. 
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je  vais  transcrire  ici  une  lettre  que  j'ai  eu  occasion  d'ecrire 
a  ce  sujet.  Cette  forme  lui  convieDdra  a  merveille. 

.    Lettre  a  M.  de  Smnt-^Lambert  a  Lurmfille. 

«  Vous  avez  raison  ^  Monsieur^  de  nous  demander  des 
nouvelles  des  jours  gras ,  et  de  regretter  de  ne  les  avoir 
pas  passes  avec  nous ;  vous  auriez  tr^s-bien  joue  voire 
role  dans  une  scene  qui  s'est  passee  le  dimanche ,  et  dont 
ils  (i)  veulent  que  je  vous  rende  compte,  quoique  je  ne 
m'y  sois  pas  trouve  J  car  j'etais  a  battre  les  grands  che- 
nuns,  et  ma  chaise  s'est  cass^e  si  mal  a  propos  a  Sois* 
sonsy  que,  malgre  toute  ma  diligence,  je  ne  pus  jamais 
arriver  a  Paris.  C'est  ce  contre-temps  qui  m'attire  I'hon- 
neur  d'etre  I'historien  de  I'illustre  cure  du  Mont-Chauvet, 
Tous  les  autres  ayant  ete  acteurs  de  la  piece,  il  n'y  a  que 
moi  qui  puisse  etre  juge  impartial  des  uns  et  des  autres. 
Mais  il  faut  reprendre  les  choses  de  plus  haut;  et,  a 
I'exemple  de  mes  confreres  les  historiens  modernes ,  je  ne 
dois  pas  entrer  en  matiere  sans  avoir  fait  le  portrait  de 
mon  heros,  ce  que  je  suis  d'autant  plus  en  etat  de  faire, 
que,  comme  eux,  je  n'ai  jamais  vu  le  personnage  que 
j'ai  a  peindre;  je  vous  demande  toutefois  de  I'indulgence 
pour  ce  coup  d'essai ,  et  si  mon  portrait  n'est  pas  un  chef- 
d'cEuvre  d'anti theses,  songez  qu'il  n'appartient  pas  a  tout 
le  monde  d'en  produire.  Notre  cure,  intitule  M.  I'abbe 
Petit,  n*est  pas  trop  petit  (ma  foi,  ce  n'est  pas  trop  mal 
debuter);  il  est  jeune,  et  ce  qu'il  y  a  de  plus  remarquable 
dans  sa  figure,  est  un  nez  extremement  long.  Les  qua- 
lites  dominantes  dans  son  caractere  sont  une  extreme 
platitude  et  une  vanit^  sans  bornes ;  tout  le  blesse  et  le 

(x)  La  societe  de  M.  le  baron  d'HoIbacli.  ij^ote  de  Grimm.) 
Tom.  I.  ?3 
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flalie.  Alternati  Yemen  t  il  rougit  de  oolere  ^  dif  bien  il  pal  it 
d  aise  a  la  louange;  son  nez  est  dans  un  moavement  per- 
petuel  a  aspirer  I'encens  que  les  persifleursluiprodiguent, 
et  qu'il  revolt  toujours  a  bon  compte,  ou  a  marquer  Ig 
dedain  qu'il  a  pour  ses  censeurs  et  pour  ses  ennemis  , 
dont  il  croit  avoir  un  grand  nombre.  L'ele  passe,  le  phi- 
losophe  de  la  Montague  (i)  renconlra  un  jour  au  Luxem- 
bourg un  de  ses  anciens  amis,  M.  I'abbe  Basset ,  professeur 
en  philosophie  au  college  d'Harcourt ,  et  le  cure  du  Mont- 
Chauvet  avec  lui.  Le  cure  aime  a  parler ;  la  conversation 
fut  bientot  liee.  «  Je  suis  bien  malheureux,  leur  dit-il 
aprcs  plusieurs  propos,  d'etre  cure  du  Mont-Chauvet ,  du 
plus  triste  lieu  do  monde,  oil  mes  talens  sont  enfouis,  et 
oil  il  n'y  a  que  moi  d'homme  d'esprit;  point  de  socielc 
d^ailleurs,  et  pour  toute  ressource  le  magister,  qui  est  un 
paysan  habill^  en  noir.  Enfinj'en  arrive,  et  jesuis  charme 
d'avoir  fait  connaissance  avec  un  homme  de  vof re  repu- 
tation, pour  vous  demander  votre  avis  sur  un  madrigal 
d'environ  sept  cents  vers,  que  j*ai  fait.>— Un  madrigal 
de  sept  cents  vers !  s'ecria  le  philosophe ;  grand  Dieu !  Eh  , 
sur  quel  sujet? — Cest  que,  repondit  ce  cure  en  souriant 
finement,  mon  valet  a  eu  le  malheur  de  faire  un  enfant 
a  ma  servante,  et  cela  m'a  donne  im  assez  beau  champ, 
comme  vous  allez  voir. »  En  disant  cela ,  il  lira  de  sa 
poche  un  grand  cahier  de  papier.  M.  Diderot,  effraye  de 
cette  lecture,  lui  dit ;  «  Monsieur  le  cure,  je  vous  trouve 
bien  blamable  d'employer  votre  loisir  a  de  pareils  sujets; 
quand  on  a  un  gaiie  aussi  sur  que  le  voire ,  on  doit  faire 
des  tragedies,  et  non  pas  s'amuser  a  des  madrigaux.  Per- 
mettez-moi  done  de  vous  dire  que  je  n'^couterai  pas  un 

(x)  Nom  de  la  societe  de  M.  Diderot,  parce  qu'il  demeure  sur  la  montagne 
de  Saiote-GeneTieye.  {JVote  de  Grimm,) 
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setal  vers  de  vatre  fa^n  avatit  que  vous  tie  nous  ayes  op- 
port^  une  ttag^die.  *— Vous  avez  raiston ,  l*epltqua  le  eur^, 
c'est  que  je  suis  trop  timide*  » 

Cast  aiiisi  que  le  sage  de  la  Montague  fiit  quitte  du 
madrigai;  mais  quelle  fut  sa  surprise  devoir  arriver,  it  y 
a  quinze  jours ,  le  cdr^  du  Mont-Chauvet  avec  la  trag^i^^ 
de  Dapid  et  Bethsabie.  U  n'y  avait  pas  a  reculer^  il  faliait 
essuyer  cette  lecture ,  et  pour  la  rendre  plus  amusante  . 
il  fut  r^solu  d'accorder  au  eur^  une  stance  compl^t^ 
dans  la  80ci^t(^  du  dimanche.  Voila  done  le  pauvre  cur^ 
au  milieu  de  quinee  k  vingt  baudets,  tout  prets  a  le  per* 
sifler  et  a  achever  de  le  rendre  fou  s'il  y  manquait  quelquc 
chose.  Le  seul  dtoyen  de  Gtttfeve ,  avec  sa  probile  a  toute 
^preuve,  etait  r^solu  de  fkire  le  role  d'honnfite  homme, 
et  a  en  efiet  si  bien  r^ussi ,  que  le  cur^  I'a  pris  dans  une 
haine  inexprimable.  Je  ne  doute  pas  que  la  lecture  de 
David  et  Bethsabee  nc  vous  amuse  infiniment;  mais  les 
critiques  qu'on  a  faites  pendant  la  lecture ,  et  la  maniere 
dont  le  cure  y  a  r^pondu,  vous  auraient  r^joui  infini- 
ment davantage.  Dans  sa  preface ,  il  alligue  ses  raisons 
pourquoi  il  n'a  pas  place  sur  la  scene  la  baignoire  de 
Bethsabee;  il  se  defend  ensuite  sur  la  ressemblance  qu'on 
lui  a  dit  Stre  entre  son  style  et  celui  du  grand  Comeille, 
et  protesle  solennellement  de  n'avoir  voulu  faire  aucun 
plagiat.  Apres  quoi  il  dit,  le  plus  plaisamment  du  monde, 
pourquoi  il  a  fait  rimer  angoisse  et  tristesse^  rime  que  le 
Citoyen  avail  attaqu^e  (i).  Ilfinit  par  dire  que  quelques 
personnes  s'etaient  r^cri^es  au  mot  Hanon ,  comme  d'un 
nom  qu^  sonnait  mal ,  apparemment  k  cause  de  la  ridicule 

(1)  «  Od  a  trouT^  bardi,  dit^il ,  p.  'vij  de  sa  preface ,  d'avoir  fait  rimer  an* 
goisse  et  tristesse.,,,  Cette  rime  ne  peut  toe  que  neuve.  »  Aussi  l*enip1oie<t'il 
plusieurs  fois  daLS  sa  piece. 
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cqittvoquede celui  d'Snon^ animal  si  conau  et  st-comnuux. 
«  Jepense;  dit-il,  quW  nom  pai»  luinnlme  n'a  rien  qui 
doive  offenser ;  TEcriture  s'en  est  servie,  elle  a  bien  les 
oreilles  aussi  delicales  que  les  notres. »  Toute  celte  preface 
est  faite  expres  ctwalre  la  society,  dont  il  fut  fori  mecon- 
tent,  quoiqu'il  dissimulat;  car,  avec  toute  sa  vAoite^  il  a 
une  grande  provision  de  faussete.  La  lecture  etait  com- 
mencee;  tout  le  monde,  rang^  en  cercle ,  ecoutait  at- 
tentivement.  M.  de  La  Condamine,  entre  autres,  avait 
tire  le  coton  de  ses  oreilles  pour  entendre  comme  les 
autres ,  mais  sa  patience  ^tait  a  bout  des  la  premiere 
sc^ne. 

Dans  la  seconde ,  David  pgrait ,  et  se  plaint  de  ce  que 
Tamour  le  tourmente  jour  et  nuit,  et  I'empeche  de  dor- 
mir.  II  a  cependant  de  quoi  s'occuper;  il  a  de  nouveaux 
^nnemis,  dit-il : 

Quatre  rois,  vive  Dieu ,  ci-devant  mes  amis. 

«  Vive  Dieu ,  s'ecria  La  G)ndamine ;  et  pourquoi  pas 
ventre  dieu ! »  et,  en  remettant  les  cotons  dans  ses  oreilles  ^ 
il  sortit  brusquement.  —  «Voila,  dit  le  cure  froidement, 
un  homme  qui  ne  sait  pas  que  vwe  Dieu  est  le  serment 
des  Hebreux.  »  Dans  autre  endroit ,  Bethsabee ,  pressee 
par  David  de  le  rendre  heureux,  veut  le  piquer  d'hon- 
ueur,  et  lui  rappelle  ses  grandes  actions  passees ;  elle  dit : 

Vous  sutes  arracher  Saiil  a  ses  furies , 

Ou  ce  prince,  vainqueur  de  mille  incirconcis, 

Fremissait  que  David  en  eut  dix  mille  occis  (i). 

«  Ah!  Dieu,  quels  vers,  s'ecria  le  citoyen  de  Geneve 
et  pourquoi  occis?  pourquoi  pas  tue?  —  Je  pourrais,  lui 

(i)  Act.  II,  sc.  a. 
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dit  froidement  le  cure,  vous  repondre  que  tue  ne  rime 
pas  avec  incirconcis ;  inais  apparemment  que  vous  vous 
iihaginez  que  tueet  occis  sont  des  synonymes  :  apprenez? 
Monsieur,  que  cela  n'est  pas.  On  dit  tous  les  jours  :  cet 
homme  tne  tue  par  ses  discours;  et  Ton  n'en  est  pas  occis 
pour  cela;  — J'avoiJe,  reprit  le  Citoyen,  qu'il  doit  etre 
fort  facheux  d'etre  occis  j  mais  je  ne  me  soucierais  pas 
meme  d'etre  tu6.,...  »  Dans  un  autre  endroit,  Bethsabee 
dit  : 

Le  roi  ne  m'offre  plus  que  d'innocentes  charmes. 

«  Mais,  monsieur  le  cure,  charme  est  masculin,  lui 
dit-on.  —  Ah !  vous  le  prenej  comme  cela ,  Messieurs;  eh 
bien ,  dans  la  $cene  suivante,  vous  le  trouverez  masculin; 
j'ai  tache  de  con  tenter  tout  le  monde....))  Dans  un  autre 
endroit,  il  avait  rime  superflu  ei  plus.  —  «  Cette  rime 
n'est  pas  exacte,  lui  dit-on.  —  Eh !  pourquoi?  demanda- 
t-il. — C'esl  {\aQsuperJiu  est  au  singulier,  et  n'a  point  de^ 
par  consequent.  —  Pardonnez-moi ,  ditle  cure,  j'en  ai  mis 
une  (i). »  Voila  quelques  echantillons  du  genie  et  de  I'es- 
prit  du  cure;  ce  qu'il  y  a  de  vraiment  plaisant,  c'estqu'il& 
ne  sont  pas  charges ,  et  rien  n'est  a  mon  gre  plus  precieux 
qu'un  caractere  bien  franchement  original.  Malgre  la  se- 
verite  de  ces  critiques,  on  I'accabla  d'eloges;  mais  sa  va- 
nite  etail  blessee,  et  il  sortit  assez  mecontentde  la  societe. 
Trois  jours  apres,  il  rencontra  un  de  nos  amis  qui  s'etait 

(c)  II  parait  toutefois qu'en  y  reflecbissant  un  pen  plus,  M.  I'abbe  a  reoonnii 
que  ces  deux  dernieres  remarques  n'etaieat  pas  denuees  de  tout  foudement) 
car  on  lit ,  acte  III ,  sc.  3  de  la  piece  imprimee  : 

Le  roi  ne  m'ofire  plas  que  d'agreables  charmes. 

et  plus  loin ,  m^me  scene  : 

Le  temps  nous  vengera  des  soupirs  superflus  , 
Et  je  saurai  moi-meme  enfin  n'y  songer  plus. 
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•  fait  SOB  clMimpion  a  toute  ou trance ,  pendant  la  lecture^ 
ainsi  quon  en  etait  convenu  auparavant.  II  se  plaignit 
beaucoup.  «Si  je  frequentais  ccs  Messieurs^  dit-il,  je 
finirais  pas  soupqonner  mes  vers  d'etre  plats ;  cependant 
je  suis  bien  sur  du  contraire,  et  ils  n'ont  qu'a  examiner 
leurs  observations  avec  autant  de  sev^rite  que  ma  trage- 
die ,  ils  verront  ce  qu'il  y  aura  de  plat.  Au  demeuront , 
ce  n'est  pas  que  leur  critique  m'efiraie;  je  ne  tiens  pas  a 
ma  piece  en  auteur  servile  ,j'en  ai  fait  chaque  vers  triple  y 
et  je  puis,  comme  vous  voyez,  sacrifier  tant  qu'on  veut 
sans  que  j'en  sois  plus  mal  a  mon  aise.  »  Notre  ami  1  as- 
sura  beaucoup  qu'il  avait  laiss^  la  societe  dans  une  graride 
admiration  de  ses  talens;  mais  il  n'en  voulut  rien  croire. 
«  Je  les  ai  vus  rire  souvent ,  repondit-il ,  pendant  la  lec- 
ture ,  et  on  ne  rit  pas  dans  une  tragedie  quand  on  est  de 
bonne  foi.  »  En  effet ,  un  de  nos  amis ,  M.  de  GaufFecourt  y 
riant  tout  bas  dans  ses  mains,  le  cure  lui  dit  brusquement: 
«  Vous  riez ,  Monsieur. — Moi ,  Monsieur,  repondit  I'autre 
avec  un  grand  serieux,  je  n'ai  ri  de  ma  vie. »  «  Enfin,  dit-il 
a  notre  ami,  je  vois  ce  que  c'est;  ces  Messieurs  redoutent 
les  ouvrages  d'une  certaine  trempe,  et  qui  pourraient 
fixer  Fatten tion  du  public;  ils  n'ont  que  leur  Encjrclo- 
pedie  dans  la  tSte ;  ils  craignent  que  mes  succes  ne  fassent 
tort  aux  leurs.  Mais  le  public  saura  bien  rendre  justice  a 
ehacun.  »  C'est  dans  ces  sentimens  que  notre  cher  curd  a 
repris  le  chemin  de  la  Basse-Normandie.  II  a  ecrit  depuis 
une  lettre  a  M.  I'abbe  Basset ,  que  j'ai  I'honneur  de  vous 
envoyer.  Vous  verrez  ce  qu'il  pense  sur  notre  compte. 
Pour  qu'il  n'y  ait  rien  d'obscur  pour  vous,  vous  saurez 
qu'il  avait  mis  a  la  ifete  de  sa  tragedie  une  epitre  d^dica- 
toire  a  madarae  de  Pompadour,  qui  commen^ait  par  un 
vers  assez  singulier^  que  voici : 
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Rentrez  dans  le  neant ,  race  de  mendians. 

C'etait  pour  blamer  les  poetes  qui  font  des  dcdicaces 
pour  attraper  de  I'argent.  11  dit  apres  : 

Point  d'enfant  d' Apollon  ,  s'il  ne  rime  gratis. 

Ce  commencement  parut  si  singulier^  qu'on  craignit 
pour  lui  les  suites  d'un  malentendu,  s'il  envoyait  son 
epitre.  II  n'y  manqua  point,  croyant  que  c'etait  par  ja- 
lousie qu'on  voulait  I'empecher  d'obtenir  le  suffrage  de 
madame  de  Pompadour.  Dans  la  meme  dedicace,  et  qui  " 
malheureusement  n'est  pas  imprimee,  il  y  avait  ces 
deux  vers  : 

Tout  ainsi  comme  Icare  parcourant  la  lumicre 
Dans  un  rayon  brulant  vlt  fondre  sa  carriere. 

«  Voila,  lui  dit-on,  un  vers  admirable!  mais  ces  sortes 
de  vers  doivent  etre  bien  difficiles  a  trouver!  -^  Cela 
est  vrai ,  repondit  le  cure  en  palissant  de  joie  et  de  va- 
nit<^;  mais  aussi  est-on  bien  content  quand  on  a  trouve.  ^> 
Mais  je  reviens  a  la  lettre :  la  voici. 

A  M.  Vabbe  Basset. 

Du  Mout«GbauTet. 

«  Je  suis  parti,  moosieur  et  cher  abb^,  plein  du  sou- 
venir de  vos  bont^.  Je  me  suis  hate  de  quitter  un  s^jour 
oil  je  commencais  a  gouter  quelque  satisfaction,  mais 
oil  je  devenais  a  charge  a  quelques-uns.  Disons-le,  ils  ont 
pris  de  I'ombrage  d'une  piece  oil  ils  ont  cru  reconnaitre 
des  beautes  que  le  public  n'y  reconnaitra  peut-Stre  pas: 
ils  m'ont  envie  un  je  ne  sais  quoi,  que  la  nature  ou  le 
hasard  m'a  prodigue.  Ils  m'ont  refuse  jusqu  Si  Thonneur 
de  ce  travail  penible,  et  puis  ils  ont  consenli  de  m'eif 
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faire  une  galanterie.  Je  ne  m'attendais  pas  que  ces  mes- 
sieurs en  fussent  venus  la.  Si  ma  presence  leur  a  fait 
quelque  impression,  ils  ont  du  etre  contens  de  mon  de- 
part; et  comme  vous  le  savez,  mon  cher  abbe,  il  n'est 
point  de  discours  peu  decens  qu'on  ne  m'ait  tenus  pour 
le  precipiter,  et  pour  me  faire  volontiers  jeter  ma  piece 
dans  la  Seine  :non,  peut-fitre  I'eut-on  ramassee,  mais 
dans  le  feu,  sa  vraie  mort...  J'ai  done  laisse  a  plusieurs 
de  nos  messieurs  les  poetes  tout  le  loisir  de  faire  des 
vers ,  le  plaisir  mdme  de  batir  des  tragedies  dont  la  re- 
presentation soit  mendiee,  ou,  si  Ton  veut,  oil  un  cer- 
tain nombre  de  gens  achetes  se  trouvent  pour  vendre 
leur  applaudissement.  Je  ne  lirai  probablement  pas  ni  les 
uns  ni  les  autres,  comment  me  parviendraient-ils  dans 
un  pays  si  isole?  On  m^apprit  avant  de  partir,  que  ce 
qui  les  avait  irrites ,  c'etait  la  piece  envoyee  a  madame 
la  marquise,  lis  ont  rugi,  a-t-on  dit,  a  ces  mots  de: 
rentrezy  vils  meridians^  et  ils  ont  mis  le  cure  du  Mont- 
Chauvet  a  toutes  sauces...  Quoi  qu'il  en  soit,  dans  le 
procede  qu'ils  ont  tenu  avec  moi,  ils  ont  cru  me  faire 
leur  dupe.  Ils  y  ont  reussi  jusqu'a  un  certain  jpoint, 
parce  qu'ils  ont  abuse  de  ma  franchise.  Qu'airje  perdu? 
sinon  de  ne  pas  croire  que  ma  piece  etait  plus  digne 
de  voir  le  jour  que  je  ne  Tesperais.  EUe  le  voit  actuel- 
lement  en  beau  papier^  et  en  caracteres  bien^iets;  elle 
se  vendra  Irente-six  sous.  Elle  est  imprim^  en  France, 
avec  approbation  des  magistrats  qui  Tavaient  d^ja  com- 
muniquee  a  un  docteur  de  Sorbonne,  dont  la  lecture 
lui  a  fait  plaisir.  Comme  il  est  verse  dans  I'^tude  d^s 
llvres  saints,  il  a  admire  la  maniere  avec  laquelle  j'ai 
traite  ce  sujfet.  Voila  done  le  moment  de  sa  mort  ou 
de  sa  vie.  I^e  public,  qui  voit  toujdurs  aivec  de  bons 
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ft  y^ux,  du  moins  pour  I'ordinaire,  la  dissequera  comme 

k  il  I'entendra  bien.  Si  elle  ne  lui  plait  pas^  je  n'au- 

k  rai  garde  d'en  appeler;  mais  je  ne  me  rebuterai  pas, 

g  je  m'eludierai  a  faire  mieux.  Tanl  que  ma-  veine  vou- 

I  dra  couler,  je  vous  proteste,  mon  cher  abbe,  que  rien 

I  ne  sera  capable  de  I'arreter.  M.  Diderot  s'etait  plaint 

i  que  cette  piece  n'etait  pas  assez  chargee  d'incidens ,  et 

f  que  la  plupart  des  incidens  n'etaient  pas  presens  sur 

\  la  sc^ne,   ce  que  j'appellerais  une  scene  un  peu  trop 

muette;  il  est  vrai  que  c'est  une  piece  sainte,  mais  c'est 
un  defaut.  Je  I'avais  senti,  je  n'ai  pu  faire  autrement: 
d'ailleurs  ces  sortes  de  pieces  sont  sujettes  a  ce  defaut. 
J'ai  peut-etre  supplee  a  la  secheresse  naturelle  qu'ont  la 
plupart  des  recitatifs  par  une  versification  assez  heu- 
reuse...  Mais  ce  n'est  point  ici  le  lieu  de  faire  la  critique 
de  ma  piece.  J'en  ai  commence  une  seconde  qui  ne  pe- 
chera  pas  de  ce  c6te-la,  et  que  j'espere  rendre  coifl- 
flhie  (f).  Lorsqu'elle  sera  faite,  j'en  ferai  severement  la 
critique,  aiusi  que  de  cette  premiere.  Comme  I'honneur 
du  theatre  ni  I'interet  ne  me  guident  point ,  ne  travail- 
lant  ^'a  braver  Tennui  de  ma  solitude,  j'apporterai 
avec  moi  cette  seconde  tout  imprimee,  au  moyen  de 
quoi  je  he  me  verrai  plus  expose  a  lire  mon  manu- 
scrit  sur  la  sellette  devant  des  gens  surtout  qui  vous 
rient  dans  leurs  mains,  au  lieu  d'etre  touches,  ou  qui 
feignent  d'applaudir ,  sans  savoir  seulement  ce  que  c'est 
qu'enchainement  de  scenes,  ni  peut-^tre  qu'une  rime... 
Main  tenant,  mon  cher  abbe,  j'ai  I'honneur  de  vous  pre- 
venir  que  je  vous  en  enverrai  un  exemplaire,  et  plu- 
sieurs  en  pur  don,  pour  les  personnes  a  qui  je  vous 

(i)  Balthazard,  tragodie.  Voir  Ic  dernier  article  de  la  lettre  du  1 5  aoAt,  m^me 
mois. 
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prierai  d'avoir  la  bonte  de  le4  remcttre.  Je  compte  que 
vous  les  recevrez  la  semaine  prochaine  avec  une  lettre 
d'avis  :  ce  seront  deux  ports  de  lettres  que  je  vous  ferai 
router.  Ayez  pour  agr^able  de  me  mander,  au  re^u  de 
la  presente,  au  Mont-Chauvct ,  par  Aunay,  a  la  Plu- 
mardiere,  si  vous  voudriez  vous  donner  la  peine  de  m'en 
debiler;  dans  le  cas  oil  vous  pourriez  vous  en  defaire^ 
ce  serait  a  I'acquit  de  ce  que  mon  fr^re  et  moi  vous  de- 
vons.  Excusez-moi  la  longueur  de  ma  lettre,  je  I'attends 
de  votre  indulgence.  Pecris  a  M.  I'abbe  Freron,  ct  je  iui 
envoie  deux  exemplaires,  un  pour  Iui  et  I'autre  pour 
madame  son  epouse,  en  pur  don;  vous  voyez  que  je  fais 
les  choses  liberalement,  et  que  je  ne  regarde  pas  a 

trente-six  sous  lorsqu'il  le  faut Adieu,  mon   cher 

abbe,  j'ai  Thonneur  d'etre  avec  les  sentimens  que  vous 
me  connaissez  pour  un  aussi  excellent  ami  que  vous, 
votre  tres-humble  et  tres-obeissant  serviteur,  Petit.  » 

Avouons  que  quelques  centaines  de  pareilles  lettres 
feraient  un  excellent  recueil.  Afin  que  vous  sentiez  toute 
la  force  de  celle-qi,  il  faut  vous  dire  que  I'endroit  oil  il 
attaque  les  gens  qui  ne  sauent  pas  peut-Stre  ce  que  desl 
que  la  rime^  regarde  le  citoyen  de  Geneve  qui  Iui  avait 
soutenu  que  tristesse  et  angoisse  nerimaient  point.  Dans 
un  autre  endroit,  oil  il  dit  qi£il  aime  mieux  laisser,  par 
son  depart,  le  champ  Libre  a  plusieurs  de  nos  messieurs 
les  poeteSj  il  a  en  vue  M.  de  Margency  que  vous  con- 
naissez. On  avait  fait  accroire  au  cur^  que  celui-ci  etait 
pofete  de  profession ,  et  qu'il  aurait  en  Iui  un  dangereux 
concurrent;  de  sorte  qu'il  n'y  a  sorte  de  bassesses  qu'il 
ne  Iui  fit,  quoique  dfes  ce  moment  il  eut  con^u  pour 
son  pretendu  rival  une  haine  inexprimable.  Apres  la  lec- 
ture, ils  eurent  une  dispute  fort  longue  sur  leur  metier, 
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I  et Vaccablirent  r^ciproquemerit  dVloges.  Tout  cela  finit 

par  un  defi.  M.  de  Margency  dit  qu'il  travaillait  actuel- 
lement  a  la  tragedie  de  Nabuchodonosor  ^  sujet  extre- 
mement  difficile  el  delicat;  que  si  M.  le  cure  voulait 
I  tenter  le  meme  sujet,  on  pourrait  se  rassembler  a  la 

\  kuitaine,  et  ils  apporteraient  chacun  la  premiere  scene 

(  de  leur  piece,  pour  la  soumettre  au  jugement  de  I'as- 

I  semblee.  Le  cure  promit;  mais  peu  satisfait  de  ses  cen- 

seurs,  et  effraye  peut-etre  du  defi,  il  prit  le  parti  de 
\  retoumer  au  Mont-Chauvet,  troi»  jour^  apres  cette 

I  seance.  Cependant  notre  ami  Margency  fit  sa  scene; 

et  ayant  appris  le  depart  inopine  du  cure,  il  la  lui  a 
envoy ee  depuis  dans  sa  cure,  avec  une  belle 'dedicace. 
Je  vous  fais  present  de  Tune  et  de  I'autre;  c'est  une  tres- 
bonne  plaisanterie  qui  vous  rejouira  infiniment.  Voyez 
s'il  ne  vaul  pas  la  peine  de  passer  les  jours  gras  a  Paris- 
Pour  Qioi,  qui  ne  suis  arrive  que  le  lundi,  je  les  ai 
trouves  si  enivres  de  la  folie  du  cure,  que  je  ne  doute 
pas  qu'en  partant  il  ne  leur  ait  jete  son  inanteau.  lis 
vous  embrassent  tons.  Nous  desirous  fort  de  vou$  revoir- 
Revenez  done  promptement. 


Epitre  h  M,  Tabbi  Petite  cure  du  Mont-Chau^et^ 

Conieille  duGhauvet,  riqaeur  alexandrin, 
Crois-inoi,  laisse^les  dire,  et  va  toujours  ton  train  : 
Ne  t'aper<^ois-tu  pas ,  qu'en vieux  de  ta  gloire, 
Tes  ennerois  font  tout  pour  t'einp^cher  de  boire 
Au  ruisseau  d'Hippocrdne  ou  Sopboclc  buvait 
Les  chefs-d'oeuvre  qu'il  fit,  les  beaut^s  qu'il  trouvait?^ 
Presque  semblable  4  lui ,  quand  tu  touches  la  rime, 
Tu  te  sers  du  rabot ,  et  jamais  de  la  lime ; 
C'est-a-dire ,  que  loin  de  coudre  bout  a  bout 
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Des  mots  cherclies  longHemps ,  tu  fais  bien  tout  d'un  coa p ; 
Voila  ce  qui  s'appelle  un  esprit  bien  facile , 
Tu  scandes  en  Hom^re,  et  rimes  en  Yirgile, 
£t  c'est  ce  qui  deplait  a  ces  auteurs  jaloux ; 
>  Va ,  moque-toi  d'iceux  et  ris  de  leur  courroux , 

j  lis  onl  bu  comme  toi  des  eaux  hippocreniques  : 

Bientot  tu  les  verras  crever  en  hydropiques , 
£t  tombanta  tes  picds  poussifs  et  crevasses  , 

Ilsmoureronttues,  occis,  et  trepasses. 

■< 

I  Mon  poetique  cheval,  Monsieur,  qui  se  deferre  en  ce 

moment,  m'oblige  de  descendre  de  la  rime  a  la  prose; 
permettez-moi  done  de  vous  dire  en  son  langage,  que 
votre  immortelle  et  jolie  piece  vous  a  fail  bien  des  jaloux; 
mais  n'en  redoutez  rien ,  je  viens  de  vous  annoncer  dans 
mes  epiques  vers  et  leur  sort  et  le  votre ;  d'ailleurs ,  con- 
solez-vous  avee  les  admirateurs  qui  vous  restent.  Comme 
j'y  louche  aussi  quelquefois  a  cette  poesie,  permettez-moi 
de  vous  consulter  sur  une  tragedie  que  j'ai  entreprise ,  et 
dont  je  vous  envoie  une  scene  pour  ecbantillon.  Le  sujet 
est  le  fameux  Nabuchodonosor.  Je  suis  bien  etonne  que 
ce  grand  homme  ait  ^chappe  a  tant  de  c^lebres  auteurs. 
J'imagine  qu'apparemment  ils  ne  Fauront  regarde  que 
comme  une  grande  bete ,  comme  vous  avez  pu  le  regarder 
vous-m^me.  Quoi  qu'il  en  soit ,  voici  ma  scene.  Nabucho- 

t,  donosor  entretient  Isabelle  avant  de  Fepouser. 

SCENE.    • 
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NABUCHODONOSOR,  ISABELLE. 

NABUCHODONOSOR. 

Avant  qu'a  vos  pieds  beaux  je  mette  m^i  couronne^ 
f#^  Ecoutez-moi,  princesse,  et  cbarmante  personne  ; 

Je  n'allongerai  point ,  et  je  vous  en  reponds. 
Car  de  mon  naturel  je  ne  suis  pas  fort  long. 

!^ 
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ISABKLLE. 

Ah!  grand  prince  y  taut  pis...  Mais  qu*ayez-vous  k  dire? 

NABUGHODOnOSOR.  » 

Reine ,  asseyez-vous  Ik ,  je  vais  vous  en  instruire. 

Je  fas  jeune  autrefois ,  et  m^me  fort  bien  fait ; 

J'avais  I'air  d'un  Amour,  du  moins  on  le  disait. 

Vous  ne  I'auriez^pas  cru  ?  * 

ISABELLE. 

II  est  vrai ,  cher  grand  prince , 
Qu'il  vous  reste  k  present  une  mine  assez  mince. 

NABUGHODONOSOR. 

Pas  tant...  maisil n'importe...  Ecoutant  mes  d^sirs, 

Je  me  divertissais  dans  les  plus  grands  plaisirs ; 

Ma  cour,  module  en  tout  de  faste  et  d'elegauc^*^ 

Reunissait  encor  la  joie  et  I'opulence ; 

Mille  jennes  beautes  qui  ne  vous  valaient  pas , 

Pleines  de  mes  bienfaits ,  me  pr^taient  leurs  appas ;  / 

Jc  vantais  en  tout  lieu  mon  pouvoir,  mes  richesses ,  ^ 

Ma  taillc,  mes  bons  mots,  mes  chiens  et  mes  mattresses. 

Helas  1  pour  mon  malheur ,  je  me  vantai  trop  bien , 

Le  jaloux  ciel  piqu^  rabaissa  mon  maintien  ^ 

II  m'en  punit  ce  ciel :  sa  celeste  c6lere 

Donna  dans  mon  endroit  un  exemple  a  la  terre ; 

Je  perdis  dans  un  jour  ,  mon  sceptre,  mes  Etats. 

Une  nuit  je  me  vis  vein  comme  les  cbats ;  * 

Sur  mon  corps  tout  courbe  tous  mes  poils  s'allong^rent , 

De  mon  front  mena^ant  deux  comes  s'elev^rent , 

Les  seules ,  Dieu  merci ,  que  Ton  m'ait  vu  porter. . .  * 

Madame ,  en  cet  etat  il  fallut  decamper. 

Enfin ,  je  descendis  du  trone  a  quatre  pattes , 

( Ou  .vas-tu  nous  fourrer ,  orgueil ,  quand  tu  nous  flattes ! ) 

Pour  vous  le  couper  court ,  et  soit  dit  entre  nous  , 

Je  fus  bete  sept  ans  avaut  que  d'etre  k  vous. 

ISABJ&LLE. 

Prince,  que  dites-vous  I . . .  Mais  peut-dtre  qu'encore...  ? 
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NABCJGBODONOSCHl. 

Je  crois  que  vous  raillez,  madame  la  p^core. 
Tnisezrvous ,  reine  en  berbe)  ecoutez  jusqu'an  bout  : 
Galeuxdonc  comme  un  brae,  et  velu  com  me  an  loup, 
Je  gagnai  les  forets,  les  yalloDs^^les  montagnes ; 
La  liUit ,  }*allais  brouter  dans  les  vastes  campagnes,  etc. 

(Ici  doit  itce  un  magnifique  morceau  poetique  de  la 
vie  que  Nabuchodoocwor  meuaita  la  campagne,  comme 
bete. ) 

Enfin  ,  le  ciel  toucb^  mit  fin  a  son  courroux. 

«  Quittez  les  bois ,  dit-il ,  allez-vous-en  ckez  vons ; 

Vous  aviez  ,  mon  ami ,  la  tite  trop  superbe , 

Pour  vous  la  rafraicbir,  ii  vous  fallait  de  Therbe; 

Le  ciel  est  toujours  ciel,  et  Pon  s*eo  nioque  en  vain. 

Vous  vous  croyiezun  dieu  ,  vous  n'eliez  qu'un  faquin ; 

Toui*nez-moi  les  talons.  »  Aussitot,  sans  trompette , 

Je  quittai  dans  la  nuit  ma  abamp^tre  retraite. 

Enfin ,  au  point  du  jour,  jc  me  rendis  cbez  moi ; 

Mon  peuple  me  re^ut  et  reconnut  son  roi. 

Je  fas  un  peu  malade  apr^s  cette  aventure  ; 

L'estomac  tout  farci  de  foin  et  de  verdure , 

Me  donna  des  hoquets  et  des  indigestions ; 

II  fallut  recourir  aux  evacuations. 

Mon  premier  m^decin  m*ordonna  la  rbubarbe ; 

Le  lendcmain ,  ce  fut  un  furietix  jour  de  barbe. 


Voila  Thistoire  du  cure  du  Mont-Chauvet ,  qui  ne  tar- 
dera  pas  a  avoir  une  grande  c^lebrit^.  Vous  trouverez  a 
la  fiu  de  la  scene  de  M.  de  Margency  des  fautes  de  pro- 
sodie  qu'on  y  a  laiss^es  exprfes.  J'^tais  charge  de  faire  une 
critique  raisonnee  de  cette  scene  au  nom  du  cure ,  et  de 
la  mettre  en  forme  de  preface  k  la  tSte  de  la  tragedie  de 
Daifid  et  Bethsabie;.  mais  la  perte  de  deux  personnes 
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qui  nous  ^taient  chores  ^  et  que  nous  arons  vue$  perir  h 
la  fleur  de  leur  ^ge,  nous  a  fait  passer  I'envie  de  nous 
r^jouir.  Le  cure  nous  a  tenu  parole ;  il  est  revenu  avec 
une  scconde  trag^die,  intitul^e  Balthazard^  tout  aussi 
bonne  que  la  premiere.  Je  crois  qu'il  n'a  pas  pu  trouver 
d'imprimeur;  mais  il  est  reparti  pour  sa  cure  un  peu  plus 
content  de  nous.  C'est  a  Toccasion  de  son  Baithazard 
qu'il  dit  cet  eiLcellent  ni6t  sur  les  plans  de  trag^ie ,  dont 
je  me  souviens  d'aroir  fait  mention  dans  mon  article  de 
la  tragedie  de  Philoctke (t). 


J'^tais  mal  inform^  de  la  personne  de  M.  de  Cantillon 
lorsque  j*eus  I'bonneur  de  vous  parler  de  son  excellent 

(i)  Yoir  la  lettre  du  i*'  man  precedent.  On  pourra  voir  aussi  dans  la  lettre 
qui  va  suivre  que  Balthazard  finit,  comme  precedemment  David  et  BethsaiJe, 
par  trouver  un  imprimeuf .  iSTous  en  citerons  m^e  id  la  Preface,  dans  laquelte 
le  cur^  rend  oonpt«  de  la  lectnrt  de  aa  seconde  piece  dies  d'Holbach :  «  Le  pen 
de  succes  d'une  premie  piece  m'avait  presque  determine  k  n  en  pas  entre- 
prendre  une  seconde.  Cependant  je  pensai  que  si  Racine  avail  he  decouragc 
par  fa  m^iocrit^  des  Freres  ennemis^  nous  n*aurions  jamais  eu  ni  Iphigenie, 
ni  Ph^dre  ;  et  Je  repris  la  plome  que  la  critique  tn'af  ait  presque  finit  tomlier  def 
mains*  Je  oomposai  done  mon  Balthazard  apres  ma  Betbsabee..,.  J'apportai  a 
Paris  cette  seconde  production  de  ma  verve  echauffee ,  et  de  moo  genie  irrite 
par  ies  difficultes ,  bien  resolu  de  la  sacrifier  si  je  ne  me.  trouvais  pas  autant  au< 
dessus  de  moi-mdme  que  je  le  desirais,  et  que  Racine  et  Comeille  s*etaient 
montres  superieurs  k  eux-m^mes ,  a  mesure  qu'ils  se  familiarisaient  davantage 
avec  le  genre  dramatique.  Il  ne  s'agissait  plus  que  de  trouver  des  juges  equi- 
tables  qui  m'eclairasseot  ou  sur  ma  m^diocrite  ou  sur  mes  progres.  Mais  01^ 
trouver  ces  juges  equitables  dans  une  ville  fausse  comme  celle-cit  ou  Ton  semble 
prendre  k  t4che  de  decourager  ceux  qui  donnent  quelque  esperance?  Heureu- 
sement  un  bomme  distingue  par  sa  naissance,  son  goiit,  sa  probite ,  et  surtouk 
par  I'accueil  qu*il  daigne  faire  aux  talens  uaissans ,  s*offri(  a  rasscmbler  chez  lui 
cinq  ou  six  des  meilleurs  esprits  qui  entendraient  ma  piece,  qui  la  jugeraient 
avec  la  derniere  aev^rit^ ,  et  qui  m*apprendraient ,  par  le  jugement  quMIs  en 
porteraienly  celui  que  j'en  devais  porter  moi-m^c.  L'avouerai-je  ?  Texameu 
fut  sanglant ,  et  je  laissai  mes  critiques  bien  convaincus  quMIs  avaient  rempli 
le  projet ,  que  peut-^tre  ils  avaient  forme ,  de  me  ramener  a  des  fenctions  que 
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ouvrage  sur le  comm^ce  ( i ).  Cantillon^  Anglais  et  homme 
d'esprit,  comme  son  livre  le  prouve  de  reste,  faisait,  du 
temps  de  la  regence,  la  banque  a  Paris,  oil  il  ayait  un 
credit  immense.  Dans  les  commencemens  du  systeme, 

'  Law  le  fit  venir,  et  lui  dit :  «  Si  nous  etions  en  Angleterre , 

il  faudrait  traiter  ensemble ,  et  nous  arranger ;  mais  vous 

i  savez  qu'etant  en  France ,  je  puis  vous  dire  que  vous  se- 

^  rez  a  la  Bastille  ce  soir,  si  vous  ne  me  donnez  pas  voire 

parole  de  sortir  du  royaume.en  deux  fois  vingt-quatre 
heures. »  Cantillon  se  mit  a  rever  un  moment  j  et  lui  dit : 

\  ccTenez,  je  ne  m'en  irai  pas,  mais  je  ferai  r^ussir  votre 

)  systeme.  »  En  consequence  il  prit  une  quantite  immense 

de  papier  qu'il  fit  debiter  sur  la  place  par  tons  les  agens 

«  de  change  a  la  fois,  et  que  son  credit  fit  passer;  et  peu 

de  jours  apres ,  il  partit  pour  la  Hollande  avec  un  porte- 

^  feuille  de  plusieurs  millions.  II  passait  pour  etre  tres-bien 

avec  madame  la  princesse  d'Auvergne.  On  dit  commu- 
nement  qu'il  p^rit  dans  un  incendie  a  Londres,  dans  sa 
maison ,  en  i  -ySS.  Le  fait  est  que  I'incendie  fut  eteint  assez 
promptement,  et  qu'on  trouva  Cantillon  poignarde.  Le 
feu  paraissait  avoir  ete  mis  pour  tromper  sur  ce  crime , 

je  reconnaitrai  saiis  peine  avec  eux  tres-superieures  a  Toccupation  d*un  poete, 
ce  poete  fdt-il  plus  grand  que  Racine  et  Corneille.  Mais  je  reflechis  sur  leurs 
observations.  Je  vis  bientot  qu*il  n*y  avait  aucune  piece  au  monde  sur  laquelle 
on  n*en  ptlt  faire  d'aussi  solides ,  et  je  parvins  a  me  demontrer  evidemment 
que  ma  seconde  tentative  dramatique  ui'avait  beaucoup  micux  reussi  que  je 
n'aurais  ose  le  penser  sans  le  suffrage  de  mes  censeurs.  Je  dis  le  suffrage ,  car  ce 
fut  le  veritable  jour  sous  lequel  je  ne  tardai  pas  a  voir  leur  critique.  Je  me  dis  a 
moi-m^me :  «  Comment  ?  voila  done  a  quoi  se  reduit  tout  ce  que  les  bommes 
«  de  Paris  qui  passent  pour  avoir  le  plus  d'esprit,  trouvent  de  reprehensible 
«  dans  mon  ouvrage?  En  verite,  il  faut  qu'il  soit  mieux  que  bien ;  je  ne  risque 
«  done  rien  a  le  publier  » ,  et  j'eus  tout  Tempressement  que  donne  I'espoir  du 
succes  de  le  porter  a  mon  imprimeur.  C'est  done  a  ces  messieurs  plutot  encore 
L  qu*a  uioi  que  le  lecteur  en  doit  la  publicite.  » 

(i)  Voir  la  lettre  du  i«r  juillet  precedent. 
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et  cette  aventure  donna  lieu  a  beaucoup  de  contes  dans 
le  temps  (i). 

Vous  lirez  avec  grand  plaisir  une  brochure  intitulee  : 
Questions  sur  le  commerce  des  Frangais  au  Lei^ant  (^i)^ 
ecrite  a  la  maniere  anglaise^.avec  beaucoup  de  sens  et  de 
force,  par  M.  de  Forbonnais,,  auteur  des-^/e/we/w  </tt 
commerce.  La  bonne  fa^on  de  politiquer  est  celle  des 
anciens.  Cette  maxime  n'arrange  pas  nos  gens  a  secret , 
qui  sont  toujours  occupesd'importans  riens,  etqui  croient 
que  le  salut  d'un  peuple  consiste  dans  le  mystere.  Le  vrai 
int^ret  de  I'Etat  n'a  pas  besoin  de  voile.  Nous  pouvons 
parler  hautement  de  tout  ce  qu'il  faut  faire  pour  nous 
maintenir  dans  le  commerce  du  Levant,  sans  craindra 
de  r^v^ler  nos  secrets  aux  Anglais ,  nos  rivaux.  Les  gens 
a  secret  ont  de  petits  tours  pour  faire  des  dupes  ^  des 
sots;  mais  ils  ne  font  rien  pour  Tavantage  reel  de  I'Etat. 


^  Pari8,i5aodt  1755. 

On  vient  d'enrichir  notre  litterature  d'un  ouvrage 
unique  dans,  son  genre.  Les  Memoires  de  madame  de 
Staalj  qui  paraissent  depuis  quelques  jours  en  trois  vo- 
lumes in-i2,  ont  un  succes  prodigieux,  et  le  meritent  a 
tons  egards.  La  prose  de  M.  de  Voltaire  a  part,  je  n'en 

(i)  Freron ,  dans  la  Table  des  Matieres  de  son  Annee  Utteraire^om  fjSSj 
t.  V,raconte  que  peu  de  temps  apres  son  retour  en  Angleterre,  sa  palrie, 
M.  Gantillon ,  anteur  de  Texcellent  Essai  sur  le  Commerce ,  suppose  traduit  de 
Cangkus ,  fut  vole  par  un  valet  de  chambre ,  qui  mit  le  feu  a  la  maison  pour 
cacher  son  vol.  Le  voleur  fut  bientdt  decouvert>  arr^te  et  execute  a  Londres. 
Ce  recit  parait  plus  simple ,  et,  en  consequence ,  plus  conforme  a  la  verity  que 
celui  de  Grimm.  Remarquons  qu'a  I'epoque  de  la  publication  de  YEssai  sur  le 
Commerce ,  Tauteur  etait  mort  depuis  plus  de  vingt  ans.  (B.) 

(a)  Marseille ,  1755,  in-ia. 
Tom.  I.  24 
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connais  pas  de  plus  agreable  que  celle  de  madame  de 
jStaal.  Une  rapidite  etonnante ,  une  louche  fine  et  legere, 
des  traits  de  pinceau  sans  nombre,  des  reflexions  neuves^ 
fines  et  vraies,  un  nature!  et  une  chaleur  toujours  egale- 
ment  soutenus^  font  le  merite  de  ces  Memoires,  a  un 
point  d'autant  plus  eminent|  que  I'historique  qui  en  fait 
le  fond  est  peu  int^ressant  en  lui*mSine,  et  n'a  d'autre 
charme  que.  celui  que  les  graces  legeres  et  piquantes  de 
madame  de  Staal  repandent  sur  tout  ce  qu'elles  manient. 
Voila  done  un  modele  pour  ceux  qui  se  melent  d'eciire 
des  memoires  :  ils  pourront  hardiment  juger  de  leur  me- 
rite et  du  degre  de  perfection  oil  ils  auront  porte  leurs 
ouvrages ,  a  proportion  qu'ils  se  trouveront  plus  ou  moins 
pres  de  celui  de  madame  de  Staal.  C'est  dans  son  livre 
qu'ils  4pivent  etudier  le  secret  de  rendre  interessans  les 
pluf  pfetits  details  et  les  plus  indifferens  en  apparence; 
c'est  d'elle  qu'ils  doivent  apprendre  (si  toutefois  cela  s'ap- 
prend)  Fart  de  ne  jamais  dire  que  ce  qu'il  faut,  et  de  le 
dire  de  la  mani^re  la  plus  piquante.  Ces  Memoires  seront 
encore  d'une  utilite  infinie  aux  jeunes  geps  qui ,  par  leur 
naissaqce  et  par  leur  etat ,  elant  destines  a  vivre  dans  le 
mpnde^.ont  interel  a  en.acquerir  de  bonne  heure  I'usage, 
cetle  science  si  difficile  a  definir,  si  p^u  stabje  dan$  ses 
principes ,  dont  le  premier  est  d'en  changer  toujours ,  et 
qui  donne  tout  au  tact  et  rien  a  la  raison.  Aussi  suis-je  bien 
persuade  qu'un  pedant  de  I'universite  ou  un  bon  nego- 
ciant,  absorb^  dans  les  details  penibles  de  ses  calculs,  qui , 
apres  avoir  lu  les  Memoires  de  madame  de  Staal y  ver- 
rait  I'eloge  que  je  viens  d'en  faire,  ne  manquerait  pas  de 
me  supposer  la  tete  tournee;  et,  autant  que  je  puis  m'y 
connaitre,  je  ne  crois  pas  que  ces  Memoires,  qui  ont  un 
succes  si  brillant  et  si  complet  dans  le  monde ,  fassent 
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jamais  grande  fortune  ni  dans  la  rue  Saint-Denis ,  ni 
dans  la  rue  Saint-Jacques.  Madame  de  Staal ,  qui  s'ap- 
pelait  avant  son  mariage  mademoiselle  de  Launay^  mou- 
rut  il  y  a  cinq  ans  a  Sceaux,  dans  un  age  assez  avance  (i). 
Nee  sans  nom,  sans  fortune  et  presque  sans  ressoarce, 
le  hasard'voulut  qu'elle  trouvat  dans  im  couvent  a  Rouen 
un  aslle  ou  elle  re9ut  ce  que  nous  appelons  la  meilleure 
education  du  monde,  quoique  notre  meilleure  fa^on 
d'elever  les  enfans  soit  encore  assez  mauvaise.  Celte 
education  servit  a  developper  son  esprit  et  ses  talens^  et 
fut  I'epoque  de  ses  malheurs.  Les  gens  doues  de  qualites 
sup^rieures,  et  surtout  d'une  ame  grande  et  elevee,  sont 
bien  a  plaindre  lorsqu'ils  sont  jetes  dans  le  monde  sans 
ressoiirce  du  cote  de  la  fortune  :  incapables  de  se  plier 
sous  le  joug  de  la  d^pendance  et  de  la  bassesse^^  I'obscu- 
rile  leur  conviendrait  bien  mieux,  et  leur  bonh.ei|r  serait 
bien  plus  assure  si ,  sans  cultiver  en  eux  les  dons  de  la 
nature  9  ils  n'eussent  ni  connu  ni  fait  connaitre  leur  me- 
rite.  Il  est  bien  vrai  que  le  merite  superieur  perce  tou- 
jours  et  triomphe  a  la  fin  de  tons  les  obstacles ;  mais  la 
jouissance  de  ce  triomphe  et  de  la  consideration  qui 
s'eosuit  vaut-elle  la  somme  des  peines  et  des  degouts  que 
la  premiere  situation  entraine  souvent  pendant  un  grand 
nombre  d'annees ,  sans  compter  les  momens  de  d^cou- 
ragement  que  la  modestie  inseparable  du  vrai  merite 
fournit  en  abondance !  Mademoiselle  de  Launay  ayant 
perdu  les  respectables  amies  qui  avaient  eu  soin  de  son 
education ,  et  qui  I'avaient  gatee  a  force  de  I'aimer,  apres 
avoir  essuy^  mille  peines  d'esprit,  se  trouve  a  la  fin 
femme  de  chambre  de  madame  la  duchesse  du  Maine. 

(i)  Madame  de  Slaal  mourut  a  Gennevilliers ,  et  non  h  Sceaux,  le  iS 
juin  1750,  al'ige  de  cinquante-six  aiis. 
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Jugez  coinme  elle  etait  bien  a  sa  place  !  Je  n'ai  garde  de 
vous  oter  le  plaisir  delire  dans  ses  Memoires  son  debut  ^ 
et  avec  quelle  dexterite  elle  s'acquittait  des  fonctions.  de 
sa  charge;  on  I'aurait  prise  pour  imbecile  :  le  recit 
qu'elle  en  fait  vous  enchantera.  Une  lettre  qu'elle  eut 
occasion  d'ecrire  a  M.  de  Fonlenelle  courut  beaucoup , 
et  fut  I'epoque  de  sa  reputation.  Peu  a  peu  elle  acquit 
la  confiance  de  madame  la  duchesse  du  Maine,   sans 
perdre  pour  cela  aucun  des  degouts  de  sa  place  subal- 
teme  :  elle  eut  beaucoup  de  part  a  la  conspiration  de 
cette  princesse  contre  M.  le  due  d'Orl^ans,  Regent;  et , 
du  temps  de  la  prison  de  madame  la  duchesse  du  Maine  j 
mademoiselle  de  Launay  fut  mise  a  la  Bastille ,  oil  elle 
se  conduisit  avec  une  fermete  et  un  attachement  pour  la 
princesse ,  sans  pareils ,  et  d'oii  elle  sortit  en  eiFet  la 
derniere  de  toute  la  bande.  Malgre  son  m^rite  Eminent 
et  une  conduite  peu  commune ,  elle  eut  beaucoup   de 
peine  a  parvenir  aux  honneurs  de  dame  de  compagnie  de 
madame  la  duchesse  du  Maine ,  quoique  sa  reputation 
dans  le  monde  fut  au  plus  haut  degr^.  Elle  finit  par 
epouser  M.  de  Staal ,  officier  dans  les  gardes  suisses ,  et 
mar^chal-de^camp ;  ce  qui  ne  I'empScha  pas  de  passer  sa 
vie  a  Sceaux,  011  elle  est  mortie  (i).  II  serait  bien  ridi- 
cule d'entreprendre  un  extrait  de  ces  Memoires,  que  vous 
lirez  plus  d'une  fois  avec  grand  plaisir  :  je  me  contente 
d'indiquer  les  principaux  caracteres.  Nos  faiseurs  de 
portraits  devraient  bien  aller  a  I'^cole  chez  madame  de 
Staal ;  elle  fait  ordinairement  les  siens  en  trois  lignes  avec 
une  verili^  etonnante.  Elle  conte  toujours ,  ne  loue  et  ne 
blame  jamais  dans  ses  remarques ,  et  pr^sente  malgre 
cela  la  verite  avec  un  art  singulier,  et  que  je  ne  conpais 

(O^Voir  la  note  precedenle. 
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h  personne;  bien  plus^  elle  ne  dit  jamais  que  du  bien  de 
madame  la  duchesse  du  Maine ;  malgre  cela ,  on  ne  peut 
pas Viempecher  d'etre  indigne  de  la'conduite  de  cette 
priucesse  a  I'egard  de  madame  de  Staal.  A  la  fin  de  ces 
M^moires  il  ne  yous  reste  nuUe  estime  pour  la  personne 
de  madame  la  duchesse  du  Maine,  quoiqu'elle  y  soit 
toujours  representee  en  beau  et  sans  aucun  de  ces  atours 
ridicules  que  nous  lui  connaissons  d'aiUeurs.  Yoici  la 
reception  qu'on  fit  a  notre  auteur  a  Sceau^ ,  apres  sa 
sortie  de  la  Bastille^  ou  elle  avait  donne  tant  de  marques 
singulieres  de  son  attachement  pour  la  maison  du  Maine. 
£coutons-la  elle-meme.  «  J'arrivai  a  Sceaux  sur  le  soir. 
Madame  la  duchesse  du  Maine  etait  a  la  promenade  ; 
j'allai  a  sa  rencontre  dans  le  jardin ;  elle  me  vit ,.  fit 
arrlter  sa  caleche ,  et  dil :  Ah !  voila  mademoiselle  de 
Launay !  je  suis  bien  aise  de  vous  revoir !  Je  m'approchai ; 
elle  m'embrassa  ^  et  poursuivit  son  chemin....  »  Yous 
verrez  par  ce  qu'on  dit  dans  ces.  Memoires  du  cardinal 
de  Polignac,  que  c'etait  un  faomme  faible  et  timide,  et  le 
poltron  le  plus  determine,  et  partant  ( j'oserais  le  sou* 
tenir  malgre  sa  reputation)  beau  parleur,  si  vous  voulez, 
mais  point  eloquent;  car  la  vraie  eloquence  ne  marche 
pas  sans  beaucoup  de  hardiesse  et  sans  un  grand  cou- 
rage... Le  caraclere  de  madame  la  duchesse  de  La  Ferle. 
dans  le  premier  volume  est  si  original ,  si  vrai  et  si  co- 
mique,  qu'on  pourra  le  metlre  sur  la  scene  avec  le  plus 
grand  succes...  Yoici  comment  madame  de  Staal  peint 
les  hommes  dont  elle  a  occasion  de  parler  en  passant ; 
c'est  le  portrait  du  premier  president,  M.  de  Mesmes  : 
(c  C'etait  un  grand  courtisan  et  un  homme  mediocre ,  d'un 
esprit  et  d'une  societe  agr^ables ,  faible ,  timide ,  rempli 
de  ces  defauts  qui  aident  a  plaire  et  empechcnt  de  servir.» 
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Quel  pinceau !  Le  grand  heros  de  ces  Memoires  est  a  mon 
gre  M.  de  M aisonrouge ,  lieutenant-de-roi  de  la  Bastille , 
amoureux  de  mademoiselle  de  Launay^  et  malheureux.  Ce 
caractere  vrai  d'un  homme  d'un  esprit  droit,  mais  borne, 
d'une  simplicity  et  d'une  honnetete  au-dessus  de  tout  ce 
qu'on  peut  imaginer,  est  si  touchant  et  si  pathetique  , 
qu'on  ne  peut  s'empecher  de  prendre  le  plus   grand 
interSt  a  lui.  Get  homme,  d'une  trempe  si  peu  commune , 
est  mort  de  chagrin  apr^s  la  sortie  de  mademoiselle 
de  Launay  de  la  Bastille....  II  me  reste  un  mot  a  dire 
des  amans  de  notre  heroine.  EUe  nous  peint  comme  un 
homme  superieur  le  marquis  de  Silly,  qu'elle  aima  pas- 
sionnement ,  et  dont  elle  n'^tait  point  aimee :  mais  quel- 
que  passion  qu'elle  ait  pour  lui ,  elle  ne  reussit  pas  a  le 
rendre  aimable  a  ses  lecteurs.  Ses  lettres,  dont  die  a 
insert  quelques-unes,  sont  dures,  seches,  et  d'un  ton 
p^dautesque.  En  eflfet,  on  m'a  assure  que  M.  de  Silly 
avait  ete  un  homme  peu  aimable,  et  pour  I'esprit  et  pour 
la  figure,  pedant  insupportable,  ambitieux  par  carac- 
tere ;  c'est  cette  derni^re  qualite  qui  lui  a  tourne  la  t^te : 

il  s'est  precipit^  de  la  fenfilre  dans  un  acces  de  folic 

Le  chevalier  de  Menil,  autre  amant  de  mademoiselle  de 
Launay,  dont  vous  trouverez  I'histoire,  etait,  au  gre  de 
tous  ceux  qui  I'ont  connu ,  Thomme  le  plus  maussade  et  le 
plus  insupportable  du  royaume ;  aussi  desagreable  par  sa 
figure  que  par  son  esprit ,  et  d'un  commerce  insoutenable : 
sa  conduite  avec  sa  maitresse  prouve  assez  que  c'etait  un 
platet  un  mauvais  sujet.  C'est  pourtant  lui  qui  eut  la  pre- 
ference sur  cet  bonne  le  homme  de  Maisonrouge.  Au  reste, 
madame  de  Staal  n'etait  rien  moins  que  jolie  ( i ).  II  y  a  des 

(i)  En  parlant  d'un  autre  de  ses  adoraleurs  (  M.  de  Key),  donl  la  jiassion 
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gens  qui  disent  qu'eHe  Bvait  peu  d'agremens  dans  le 
commerce  :  peut-etre  pour  ceux  qui  avaient  des  preten- 
tions; ils  devaient  la  trouver  ^  tout  moment  superieure 
a  leur  esprit,  et  cela  ne  laisse  pas  que  de  facher.  Ce  qu'il 
y  a  de  sur,  et  sur  quoi  on  n'a  que  faire  de  consulter  ceux 
qui  I'ont  connue,  parce  que  ces  Membires  en  font  foi  de 
reste ,  c'est  que  madame  de  Staal  ^tait  une  femme  d'un 
merite  superieur  et  d'tin  esprit  infini.  EHe  etait  un  peu 
coquette ;  cela  parait  bien  dans  ses  M emoires.  Une  femme 
de  ses  amies  lui  dit  un  jour :  «  Mais  serez-vous  bicn  sin- 
cere dans  vos  Mdmoires  sur  le  cbapitre  de  mus  amours, 
el  nous  donnerez-vous  bien  le  detail  de  vos  galanteries? 
—  Je  ne  me  suis  peinte  qu'en  buste,  »  rdpondit  madame 
de  Staal. 


M.  Rouquet,  peintre  de  portraits  en  email,  et  de  1' Aca- 
demic royale  de Peinture,  a  donne,  il  y  a  deja  du  temps, 
une  brochure  intiiuUeir^tatdes  arts  en  jingleterre{i). 
Ce  titre  pompeux  ne  deparerait  pas  I'ouvrage  d'un  phi-* 
losophe  sur  un  pareil  sujet,  qui  est  certaincment  assez 
important.  La  brochure  de  M.  Rouquet  n'est  qu'une 
simple  indication,  plutot  dans  le  gout  d'une  description, 
comme  nous  en  avons  des  curiosites  de  Paris ,  que  d'une 
histoire  raisonnee  et  critique.  Cependant  il  a  plac^  par-ci 
par-la  des  observations  utiles  et  bien  faites  :  il  reprime 

s'etait  refroidie  depuis  qu'elle  avait  noblement  refuse  ses  bienfaits  d^sjnteresses, 
elle  peint  ainsi  la  diminution  des  sentimeDS  qu'il  lui  portait :  «<  11  ne  manquait 
pas  de  me  reconduire  jusque  chez  moi :  ii  y  afait  une  place  a  passer,  et,  dans  les 
commencemens  de  notre  connaissance ,  il  prenait  son  chemin  par  les  cotes  de 
cette  place;  je  vis  alors  qu^il  la  traversait  vers  le  milieu;  d*ou  je  jugeai  que 
son  amour  ^tail  au  moins  diminue  de  la  difference  de  la  diagonale  aux  dem 
c6tes  du  carr^. » 

(1)  Get  ecrit  n'est  pas  sorti  seul  de  la  plume  de  Rouquet ;  voir  Te  Dictionnaire 
des  Anonymes,  par  M.  Barbier ,  deuxieme  edition ,  n'^  9533. 


376  CORRESPOND AIN'CE    LITTl^RAIRE, 

en  passant  les  Leitres  sur  les  Anglais  (i),  par  M.  I'abb^ 
Le  Blanc,  dont  le  ton  dur  et  insolent  a  toujours  deplu 
aux  honnetes  gens.  L'opinion  de  I'auteur  sur  le  portrait 
et  sur  le  choix  du  moment,  merite  d'etre  discutee  :  il 
veut  que  le  peintre  choisisse  toujours  un  moment  tran- 
quille  y  et  qu'il  ecarte  de  son  portrait  toute  attitude  forcee 
ou  trop  en  mouvement,  «  parce  que,  dit-il,  elle  deplait 
des  qu'on  regarde  le  portrait  beaucoup  plus  long-temps 
que  cette  attitude  n'aurait  pu  durer  dans  la  nature.  Lie 
soiirire,  par  exemple,  serait  desagr^able  dans  la  nature, 
s'il  ^tait  p«rp6tuel :  le  peintre  qui  le  perpetue  en  Tintro- 
duisant  dans  un  portrait,  fait  done  une  chose  absurde. »  Je 
ne  suis  point  du  tout  de  l'opinion  de  M.  Rouquet :  ie 
peintre  qui  se  conduira  suivant  ces  principes  fera  le 
masque  d'un  homme,  mais  jamais  son  portrait.  Le  merite 
de  Fartiste  consiste  done  a  animer  la  toile  et  a  donner 
une  pensee  a  son  portrait ,  et  pour  cet  effet  il  faut  choisir 
le  moment.  L'homme  qui  m^dite  et  I'homme  qui  se  repose 
sont  tons  les  deux  en  repos  :  on  pent  donner  a  tons  les 
deux  la  meme  attitude  et  les  memes  accessoires.  Quelle 
serait  Timbecillite  du  peintre  qui  ne  trouverait  pas  moyen 
de  rendre  ces  deux  expressions  differentes  par  les  ti*aits 
du  visage  qu'il  peint?  L'homme  n'est  jamais  sans  penser 
ou  sans  faire  quelque  chose,  et  il  change  de  visage  et 
d'attitude  a  cfaaque  instant.  Il  en  faut  done  choisir  un 
pour  son  portrait.  Tel  instant  est  plus  favorable  que  tel 
autre;  mais  ils  seront  tons  egalement  bons  si  le  peintre 
sait  rendre  celui  qu'il  a  choisi.  Alors  je  dirai :  Voila  M.  un 
tel  qui  fait  telle  chose.  Mais  vous  regardez,  dit  M.  Rou- 
quet, le  portrait  plus  long«temps  que  Tattitude  ne  peut 

(x)  Letlres  ttun  Francois  sur  les  Anglais ,  Paris ,  1 745 ,  3  vol.  in-ia ;  reiin- 
primeeten  1749,  1751  et  1758, 
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i  durer  dans  la  nature  y  et  I'imposture  agreable  de  I'art  dis- 

j  parait.  A  cela  je  reponds  que  si  je  considere  un  portrait 

t    .      plus  long-temps  que  son  attitude  ne  peut  diurer,  cela  ne 
peut  etre  que  pour  examiner  I'imposture  de  Fart ,  et  a 
I  quel  point  elle  est  poussee;  et  alors  je  me  rappelle  sans 

I  cesse  que  c'est  un  tel,  faisant  telle  chose,  et  j'exaniine 

I  jusqu^^  quel  degr^  le  peintre  a  pousse  les  prestiges  de 

I  son  art.  Si  je  ne  songeais  pas  a  Tart  et  a  la  perfection  de 

i  cette  imposture ,  je  ne  regarderais  pas  seulement  le  por- 

trait, parce  que,  quelque  ressemblant  qu'il  spit,  je  sais 
bien  que  I'original  Test  encore  davantage,  et  je  lui  don- 
nerais,  par  consequent,  la  prtference,  si  Tart  ne  fixait 
mon  attention  par  les  charmes  de  I'imitation. 


La  reine  trouvant  I'autre  jour  madame  la  duchesse 
de***  occupee  a  ecrire  a  M.  le  president  Henault,  ajouta 
quelques  lignes  de  la  main  gauche,  ce  qui  donna  occasion 
au  president  de  feire  les  vers  suivans  : 

Ges  mots ,  traces  par  une  main  divine , 
Ne  m'ont  caus^  que  trouble  et  qu'embarras. 
G'cst  trop  oser  si  mon  coeur  la  devine , 
C'est  ^tre  ingrat ,  s'il  ne  devine  pas. 


M.  le  marquis  de  Ximenes  s'est  brouille  avec  made- 
moiselle Clairon.  Elle  lui  a  redemande  son  portrait.  II  I'a 
renvoy^  avec  ces  vers  : 

Tout  s'use,  toutperit,  tu  leprouves,  Clairon; 
Ce  pastel,  dont  tu  m'as  fait  don , 
Du  temps  a  ressenti  I'outrage ; 
II  t*en  ressemble  davantage. 
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Lettre  de  M.  Tronchin  a  M.  Mussard{i). 

J'ai  lu,  Monsieur,  avec  toule  Fatten tion  possible,  la 
lettre  que  vous  m'avez  fail  I'honneur  de  m'ecrire,   et 
j'avoue  que  votre  cas  merite  bien  de  Tattention.  Dans 
Teloigneinent  oil  je  suis,  manquant  de  plusieurs  eclair- 
cissemens  qui  me  sont  necessaires,  n'ayant  ni  I'a vantage 
du  coup  d'ceil  ni  celui  du  tact,  voyant  enfin  la  diversile 
des  opinions  des  plus  sages  que  moi  qui  ont  eu  I'un  et 
I'autre,  il  y  aurait  de  I'indecence  a  ne  pas  avouer  que  je 
me  trouve  embarrasse.  L'examen  de  la  tumeur  me  pa'rait 
etre  d'une  importance  infinie,  et  il  y  aurait  bien  de  I'im- 
prudence  a  se  decider  et  a  agir  sans  savoir  ce  qu'on  doit 
faire ;  il  est  bien  plus  aise  de  n'etre  pas  actif ,  que  de 
courir  risque,  Monsieur,  de  Tetre  a  vos  depens.  La  tu- 
meur ne  pent  point  appartenir  au  muscle  droit ,  puis- 
qu'elle  va  se  perdre  sous  les  cotes,  I'insertion  du  muscle 
le  decide ;  il  serait  presque  sans  exemple  que  la  tumeur 
tint  au  petit  lobe  du  foie,  puisque  aucun  des  phenomenes 
qui  precedent,  accompagnent  ou  suivent  de  pareilles  tu- 
meurs,  n'a  eu  lieu.  Il  est  presque  aussi  sans  exemple 
qu'une  tumeur  au  pancreas  se  forme  sans  douleur ;  en 
sorte  que  si  la  rate  est  en  effet  dans  son  etat  naturel ,  il 
y  a  lieu  de  soup^onner  que  la  tumeur  est  ehkystee ,  et 
qu*elle  s'est  form^e  pres  du  pilore  siipA^ieur.  La  distance 
qui  est  entre  vous  et  moi  ne  me  permet  pas  d'en  dire 
davantage.  Si  cet  incident  etait  tel  que  je  le  soup^onne, 
il  y  aurait  pent -etre  du  danger  a  se  servir  de  remedes 

(i)  Cette  lettre  nous  paraissant  propre  a  donner  une  klee  du  caractere  et  du 
talent  du  c^lebre  Tronchin ,  nous  avons  cru  devoir  Tinserer ;  elle  renferme 
d*ailleurs  quelques  lemons  utiles  a  tous  les  medecins.  (Note  de  la  premiere  edi- 
tion,) 
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actifs  et  pea^trans,  et  puisque  la  tumeur  est  indolente, 
il  ne  faut  pas  trop  s'en  efiErayer.  Toute  irritation  artifi-* 
cielle  en  apgmenterait  le  progr^s;  il  faut  done  I'eviter 
ou  le  preveirir  avec  soin  :  la  di^te  la  plus  douce  ^  la  plus 
simple  y  sera  sans  doute  la  meilleure ;  les  purgatiis ,  les 
amers ,  les  vomitifs  ^  les  savons  lAemes ,  seraient  dange- 
reux.  M'est-il  permis.  Monsieur,  de  vous  le  dire?  II  faut 
oser  ne  rien  faire*  En  prenant  peu  de  nourriture  a  la  fois, 
mais  en  en  prenant  souvent ,  vous  ne  risquerez  jamais 
de  f^ndre  le  mal  pire  qu'il  n'est;  vous  emp^herez  la 
petite  fifevre  qui  vous  inquiite,  vous  diminuerez  la  quan- 
tit<^  des  vents  et  des  rapports  desagr^ables  qui  n^essai* 
rement  doivent  suivre  une  nourriture  trop  forte ,  et  vous 
ne  derangerez  point  les  ressources  de  la  nature  sur  les- 
quelles  il  serait  a  soubaiter  que  Ton  comptat  plus  qu'on 
ne  feit;  mais  leshommes,  et  surtout  les  medecins,  mettent 
par  tout  de  Tiniportance ;  ils  craignent  moins  de  faire  des 
victimes  que  d'^re  soup9onii^s  d'igaorance.  Je  voudrais 
de  tout  mon  coeilr,  Monsieur,  ^tre  en  etat  de  vous  dire 
quelque  chose  de  plus,  je  le  ferais  peut-etre,  si  j'avais 
rhonneur  de  vous  voir ;  mais  cela  ne  se  pent.  J'ai  pour- 
tant  dit  ce  que  je  vais  vous  rep^ter,  c*egt  de  craindre 
encore  plus  les  m^decins  que  votre  mal.  Je  suis  avec  toute 
la  consideration  possible ,  etc. 


II  n'est  pas  indifferent  de  reniarquer  que  dans  la  tra- 
gedie  de  VOrphelin  de  la  Chine  (i),  nos  actrices  ont paru 
pour  la  premiere  fois  sans  paniers.  M.  de  Voltaire  a  aban* 
donne  sa  part  d'auteur  au  profit  des  acteurs  pour  leurs 
habits.  II  faut  esperer  que  la  raison  et  le  bon  sens  triom- 
pheront  avec  le  temps,  de  tons  ces  ridicules  usages  qui 

(i)  Voir  le  premuT  article  de  la  lettre  suivante. 
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s'opposent  a  I'illusion  et  aux  prestiges  d*un  spectacle  tel 
qu'il  doit  etre  chez  un  peuple  eclaire.  Mademoiselle 
Clairon  a  joue  le  role  d'Idame  avec  un  applaudissement 
general.  Cette  actrice  va ,  a  ce  qu'on  m'a  assure ,  se  con- 
vertir;  carc'est  ainsi  quej'appelle  le  parti  qu'elle  a  pris, 
a  ce  qu'on  dit ,  de  changer  sa  declamation  et  de  ne  plus 
prendre  a  tache  de faire  sortir  les  vers;  elle  parie  tout  ce 
qu'on  voudra  de  faire  toujours  applaudir  tel  vers  qu'on 
liii  indiquera ,  fut-ce  le  plus  indifferent.  Ce  pari  ne  fait 
pas  I'eloge  du  discemement  du  parterre ;  mais  celui  de 
I'actrice  est  de  renoncer  a  une  declamation  ampoulee  et 
manieree,  qui^  si  elle  pouvait  jamais  prendre^  perdrait 
totalement  le  theatre.  Tout  ce  qui  est  hors  de  nature  ne 
saurait  etre  que  pemicieux  dans  I'imitation. 


I 


Notre  inimitable  cure  du  Mont-Chauvet  a  fait  impri- 
mer  sa  tragedie  de  Balthazard  {i)j  avec  une  preface  qui 
est  excellente  dans  son  genre.  II  est  actuellement  a  tra- 
vailler  h,  une  troisieme.  «  Je  suis  jeune,  dit-il,  j'ai  du 
courage,  et  pour  peu  que  je  m'eleve  a  chaque  essor  que 
*  je  prendrai ,  j'espere  me  voir  enfin  a  une  hauteur  suffi- 
sante  pour  contenter  la  vanite  d'un  auteur  qui  n'en  a 
pas  beaucoup.  Je  composai  done,  dit-il,  historique- 
ment  mon  Balthazard  apres  ma  Bethsabie.  »  Mais  son 
Balthazard  ne  vaut  pas  sa  Bethsabee,  il  est  trop  ennuyeux 
et  trop  plat.  Gare  la  troisieme  (2). 

{i)BaU1tazard,\x2i%edit,  par  M.  Tabbe  ***   (Petit),  1755,  in-8^  Nous 
ayoDS  prec^emment  rapporte  cette  curieuse  preface,  p.  36 7,  note. 

(3)  Le  cur^  s*eii  tint  a  oes  deux  chefs-d'oeuvre. 
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SEPTEMBRE. 


Paris  f  ler  septembre  1765. 

Les  Com^diens  Francais  donnerent,  le  no  du  mois 
passe  ^  la  premiere  representation  de  rOrphelin  de  la 
Chine  ^  tragedie  nouvelle  de  M.  de  Voltaire.  II  y  eut, 
comme  vous  pouvez  penser ,  un  concours  de  monde  pro- 
digieux  a  cette  representation ,  et  les  avis  se  trouverent 
fort  partages  sur  le  merite  de  la  piece.  Nos  jeunes  gens, 
qui  ne  savent  pas  avec  quelle  circonspection  il  faut  juger 
un  homme  comme  M.  de  Voltaire,  condamnerent  sa  tra- 
gedie sans  restriction.  Cependant,  en  depit  de  ces  juge- 
mens  inconsideres ,  VOrphelin  a  eu  a  chaque  represen- 
tation de  nouveaux  succ^s ,  et  aujourd'hui  qu'il  en  est  \ 
la  sixieme ,  tout  le  monde  le  range  parmi  les  plus  beaux 
ouvrages  de  M.  de  Voltaire  en  ce  genre.  Tactions  de  le 
juger  avec  eqiiite.  La  critique  eclair^e  se  garantit  de  tout 
exces  de  blame  et  de  louange.  Commen^ons  par  donner 
une  idee  de  cette  tragedie  :  le  sujet  en  est  tir^  de  I'histoire 
de  la  Chine  du  P.  du  Halde  (i).  On  dit  que  les  Chinois 
ont  une  tragedie  qui  porte  ce  nom ,  et  que  M.  de  Voltaire 
en  a  tire  beaucoup  de  choses  surtout  dans  son  premier 
aete.  Je  ne  suis  pas  a  portee  de  juger  jusqu'a  quel  point 
ces  propos  peuvent  Stre  fondes,  heureusement  ils  sont 
pen  importans.  Le  c^lebre  abbe  M ^tastase  a  fait ,  il  n'y 

(i)  Description  geographiqu€ ,  histonque,  chronologique ,  politique  et  phy- 
sique de  r empire  de  la  Chine  et  de  la  Tarlarie  chinoise,  Paris,  17 35,  4  vol. 
in-fol.  On  trouve  dans  cet  ouvi'age  du  P.  du  Halde  COrphelin  de  la  maison 
Tehao ,  piece  chinoise  traduite  en  franqais  par  le  P.  de  Pr^mare. 
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a  pas  lo^g-temps  ^  un  drame  intitule  VEroe  Cinese;  c'est 
a  peu  pres  le  mfime  sujet  que  celui  de  VOrphelin^  Iraite 
dans  un  autre  moment ,  et  Ton  pourrait  faire  un  assez 
beau  parallele  entre  les  deux  poetes ,  si  les  Italiens  ne 
defiguraient  toujours  leurs  plus  belles  pieces  par  quelque 
amour  postiche,  on  par  quelque  episode  deplace  et  in- 
commode. 

On  a  trouve  en  general  le  premier  acte  beau ,  le  second 
admirable  9  le  troisieme,  et  surtout  le  quatrieme  languis- 
sans  9  le  cinquieme  tres-beau.  Cependant ,  quoique  cette 
piece  soit  actuellement  en  tres-grand  succes ,  il  faut  con- 
venir  qu'elle  manque  son  efFet.  Dans  de  pareils  sujets,  il 
ne  s'agit  pas  d'arracher  aux  spectateurs  quelques  marques 
d'admiration  pour  le  poete ,  il  faut  exciter  en  eux  ce  mou- 
vement  tumultueux ,  ce  trouble  viol^it  el  terrible  que 
produisent  en  nous  les  dangers  de  quelqu'un  qui  nous  in- 
teresse  vivement;  il  faut  §avoir  nous  dechirer  le  cceur; 
c'est  quand  tout  le  monde  sort  du  spectacle  emu  et  de- 
sole,  et  fache  d'avoir  eprouve  une  Amotion  si  forte ,  que  le 
poete  pent  dire  :  J'ai  reussi.  La  situation  d'Idame  est  cer- 
tainement  faite  pour  produire  de  semblables  effets ,  elle 
ne  saurait  etre  plus  pressante ;  son  role  est  d'ailleurs  ad- 
mirable d'un  bout  a  Tautre.  D'oii  vient  done  que  M.  de 
Voltaire ,  naturellement  si  pathetique ,  si  savant  en  Tart 
d'^mouvoir,  nous  laissepresque  tranquilles  a  un  spectacle 
si  terrible  et  si  touchant?  Voila  ce  que  nous  allons  exa- 
miner. L'eflfet  d'une  piece  est  en  g^n^ral  le  meme ,  malgre 
mille  divers  jugemens  qu'on  eh  entend  porter.  Deux  per- 
sonnes  dont  le  jugement  sera  totalement  oppose ,  Tun 
extremement  favorable,  I'autre  fort  desavantageux  a  la 
pifece,  si  vous  voulez  y  regarder,  eprouvent  le  meme  sen- 
timent; chacun  outre  le  sien,  I'un  en  bien,  I'autre  en 
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tnal;  et  voila  pourquoi  leurs  jugemens  sont  si  djfierens, 
lorsque  leur  sensation  est  la  meme.  Le  philosophe  seul, 
eclaire  par  la  raison ,  se  rend  conipte  des  sensations  qu'il 
eprouve,  et  decouvre  dans  la  nature  des  choses  la  cause 
qui  les  produit....  Yous  voyez,  premierement  ^  que  le 
sujel  et  Taction  en  sont  extremement  sin^ples.  Bel  eloge 
sans  doute ,  puisqu'il  nous  rapprocbe  de  la  tragedie 
grecque,  si  simple  et  si  terrible.  Mais  il  fallait  mesurer  la 
longueur  de  la  pi^ce ,  d'apres  la  simplicite  du  sujet.  M.  de 
Voltaire  en  avait  senti  la.necessite ,  il  n'avait  pas  de  quoi 
fournir  cinq  actes,  il  I'avait  mise  en  Irois.  Ses  amis  en  ont 
exige  cinq,  et  lui oat  fait  allonger  sa  piece  inutilement.  On 
sent  ce  d^faut  au  premier  coup  d'oeil.  C'est  la  la  raison 
pourquoi  la  piece  languit  en  tant  d'endroits,  quoiqueles 
acteqrs  disent  les  plus  belles  choses  du  mpnde.  Qua^d 
on  est  daiis  une  situation  tres-pressante,  on  ne  s'amu^e 
pas  a  discourir,  on  agit.  Les  plus  be;aux  discours  devien- 
nent.deplaces  et  incommodes  dans  ces  circonstances.  Le 
spectateur  n'y  prete  pas  seulement  attention ,  il  a  une 
extreme  impatience  de  les  voir  finir.  Les  poetes  ne  se 
disent  pas  assez  que  toute  beaute  deplacee ,  quelque  admi* 
rable  qu'elle  soit  en  elle-meme,  doit  necessairement  man- 
quer  son  efFet.  Us  sont  tout  etonnes  d'avoir  vaiuement 
compte  sur  de  tres-beaux  vers ;  le  parterre  ne  les  sent  pas  j 
tandis  qu'il  applaudit  a  Fcxces  d'aulres  beaucoup  moins 
beaux ,  et  le  parterre  a  raison.  Tout  se  ressent  dans  /Or- 
phelin ,  de  cette  necessity  d'allonger.  La  piece  commence 
par  deux  ou  trois  recits  des  succes  de  Gengiskan  :  ces 
recits  sont  beaux,  mais  ils  ne  flnissent  point;  iis  devraient 
etre  renfermes  dans  quatre  ou  six  vers  tout  au  plus.  Au 
moment  que  Gengiskan  entre-  victorieux  dans  la  capi- 
tale ,  que  tout  est  livre  au  carnage  et  a  la  mort ,  a-t-on 
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le  temps,  a-t-on  en  vie  de  resler  en  place ,  et  de  s'enten^ 
dre  conter  ce  qui  se  passe?  Ces  recits  d'ailleurs  sont 
presque  totaiement  inutiles  pour  Fintelligence  de  la  piece. 
Dans  le  second  acte ,  Idame  apprend  le  danger  que  court 
son  fils,  d'etre  immol^  a  la  place  de  Forpbelin  royal;  on 
s'attend  a  la  voir  franchir  toutes  les  barrieres  pour  se 
Jeter  aux  pieds  du  vainqueur ,  et  sauver  par  ses  cris  les 
jours  de  son  flls,  au  mepris  des  dangers  que  la  mere  court 
en  s'exposant  a  la  vue  de  Gengiskan.  M.  de  Voltaire  a 
manque  le  grand  effet  de  cette  scene  y  d'ailleurs  tres- 
mal  enfilee ;  au  lieu  de  faire  arriver  Idam^   brusque- 
ment,  comme  c'^tait  dans  la  nature/  il  la  fait  annoncer 
a  Gengiskan ,  et  par  consequent  au  parterre ,  et  manque 
son  coup  de  theatre.  Gengiskan  est  egalement  surpris 
de  vtiir  a  ses  pieds  I'objet  de  sa  passion  y  mais  le  parterre 
ne  'partage  pas  sa  surprise.  Peut-^tre  etait-il  meme  pos- 
sible de  laisser  ignorer  a   Idame  qu'elle  retrouverait 
dans  Gengiskan  son  ancien  amant  :  ce  coup  de  theatre 
efil  ete  alors  admirable....  Est-il  done  decide  par  un 
arret  irrevocable  qu'il  faille  fournir  cinq  actes  sans  re- 
mission? Le  poete  qui  renfermerait  son  sujet  dans  un 
acte  J  dans  une  scene  meme  j  s'il  le  faut ,  et  qui  produirait 
les  mouvemens  de  terreur  et  de  compassion   les  plus 
violens,  aurait,  a  mon  gre,  d'autant  plus  de  genie,  qu'il 
aurait  eu  la  hardiesse  de  s'aflranchir  du  joug  de  la  cou- 
tume,  et  serait  bien  superieur  a  celui  qui  fait  de  sa  tra- 
g^dieun  recueilde  beaux  vers  en  cinqcahiers...  Un  autre 
reproche  qu'on  pent  faire  a  M.  de  Voltaire ,  c'est  d'avoir 
mal  choisi  le  moment  de  Taction.  Ce  moment  de  desordre 
et  de  trouble,  oil  tout  un  peuple  succombe  sous  le  fer 
du  vainqueur,  est  trop  tumultueux  pour  etre  celui  d'une 
trag^die;  dans  ces  occasions,  il  n'y  a  point  de  discours 
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suivi:  des  cris^  des  gestes,  des  luols  entrecoupes,  voila 
tout  ce  (ju'une  pareille  trag^die  pourrait  produire  de  dis- 
cours.  D'ailleurs ,  comment  peut-on  assez  retrecir  son 
imagination  pour  voir  les  dangers  d'Idame  et  de  son 
epoux  ainsi  isoles  et  separes  de  ceux  que  courent  en  meme 
temps  les  peuples  ?  On '  nous  parle  quelquefois  de  la  con- 
fusion de  la  ville;  maisnous  n'ehvoyons  aucun  indice 
sur  la  scene^  ou  Idame  senlenous  occupe.  Or,  quelque 
interessante  qu'elle  soit,  son  danger  n'a  plus  rien  qui 
emeuve,  lorsque  I'imaginalion  vous  en  distrait  par  I'idee 
de  tout  un  peuple  qui  perit.  La  perte  du  premier  citoyen 
cesse  d'etre  sensible  dans  la  perte  commune.  Voila  pour- 
quoi  Idam^  et  ses  malheurs  ne  nous  affect  ent  pas  au 
point  que  nous  le  desirons.  Avec  quelle  vraisemblance , 
au  surplus  y  peut-on  imaginer  que  Gengiskan,  un  jour 
de  conqulte,  ne  soit  occupe  que  d'Idame,  et  se  laisse. 
aller  a  toutes  les  inegalites  d'une  passion  mal  connue, 
tandis  qu'ila  tant  de  grands  objets  dans  la  tete,  tant  d'af» 
f aires  a  regler,  tant  d'ordres  a  donner?  La  piece  manqlie 
done  son  effet,  m^me  aupres  de  ceux  qui  sont  le  moins 
€h  ^tat  de  juger  a  quoi  cela  tient...  Mais  le  principal  re- 
proche  quonpuisse  faire  a  M.  de  Voltaire,  c'esl  d'avoir 
manqu^  le  role  de  Gengiskan;  ce  conquerant  n'a  pflls 
proprement  de  caractere  dans  la  piece.  II  ne  sait  ce  qu'il 
veut;  il  est  feroce,  il  est  indecis,  il  est  doux,  il  est  em- 
porte,  mais  surtout  il  est  raisonneur  et  politique,  quali- 
tes  insupportables  dans  un  Tarlare.  II  raisonue  sur  la 
religion  et  sur  les  arts,  comme  s'i!  avait  passe  sa  vie  a 
mediter  eta  reflechir.  11  fallait  faire  de  Gengiskan  un 
Tartare  feroce ,  violent ,  emporle ,  sensible  au  bien  sans 
le  connaitre ,  capable,  dans  le  premier  mouvement,  des 

plus  grands  crimes  et  des  plus  belles  actions ,  importune 
Tom.  L  35 
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386  jes  sciences  et  des  arts,  sans  en  pouvoir 

p"'^^  nriacip^'  liaissant  Idam^  de  Tamour  qu'elle 
(^m^'f'^  jont  il  est  tyrannise  malgre  lui ,  toujours 
/ui  '"*?'  puiiir,  sans  pouvoir  consentir  a  sa  perle.  li 
pi*  ,^f^tre  faire  du  mandarin ,  dont  Ic  caractere  a  est 
\Lp  /nferessant  ni  assez  en  jeu ,  un  homme  taciturne, 
br^  et  sensible,  faisant  les  plus  grands  efforts  de 
.(0  dans  le  silence,  concentrant  en  lui-meme  les  mou- 
emeas  les  plus  palh^tiques.  Get  homme  aurait  peu  parJe ; 
.gis  il  n'aurait  jamais  rompu  le  silence  sans  £tre  sublime , 
sa  taciturnity  nous  aurait  jeles  dans  un  trouble  conli- 
el  de  tous  les  sacrifices  qu'il  ferait  peut-elre  a  son  ser- 
Jit,  sans  nous  avertir  et  sans  qu'on  put  Ten  empecher. 
role  d'Idame  est  admirable,  mais  il  serait  bien  plus 
Eiu  si  celui  de  Gengiskan  et  celui  du  mandarin  ^taient 
pins  Tagues.  Cette  tragedie  est  remplie  de  details  admi- 
>les  :  je  ne  la  censure  pas  parce  qu'elle  manque  de 
mt^s,  tout  en  est  plein,  mais  parce  qu'il  y  avait  la  de 
oi  faire  la  plus  belle  piece  de  notre  theatre ,  et  qu'elle 
I'est  point.  J'aurais  voulu  voir,  a  Touvertiire  du  theatre, 
ime,  prosternee  dans  le  temple  de  Confucius ,  faire 
[position  de  la  piece  par  ses  cris,  parses  gemissemens, 
•  ses  pri^res  :  le  mandarin  serait  arrive  avec  son  con- 
mt,  et,  sans  apercevoir  son  epouse  epioree,  il  aurait 
in^  ses  ordres  pour  substituer  son  fils  a  I'orphelin 
'al.  Aussitot  Idame  aurait  eclate,  elle  aurait  port^ 
orb  aux  pieds  du  vainqueur.  Quelle  surprise  de  voir 
lui  son  amant,  jadis  rebute  par  ses  parens!  J'aurais 
itu  voir  Idame  exposee  aux  plus  grands  et  aux  plus 
!ssans  perils  par  I'extrfime  violence  de  Gengiskan,  em- 
-t6  a  I'excis,  sans  etre  barbare;  et  a  la  fin  de  cette  belle 
ne ,  oil  Idame  propose  a  son  epoux  de  mourir  en- 


%,  *       !•'  SEPTEMBRE    1755.  387 

tsemble  et  libres,  le  Taitare  leur  aurait  egalement  arrache 
le  poignard ;  mais  au  lieu  de  se  convertir,  comme  il  fait 
dans  la  piece,  k  oe  qu'il  me  semble,  ridiculement ,  ne 
pouvant  ni  punir  ni  souffrir  le  bonheur  de  ces  vertueux 
epoux  y  il  les  aurait  sauv^s ,  mais  bannis  avec  leur  fils  et 
rOrphelin ,  loin  de  sa  presence ,  et  serait  reste  lui-meme 
dans  cette  espece  de  stupidite  et  de  del  ire  qui  suit  les 
grands  mouvemens^  surtout  dans  une  ame  non  eclairee, 
et  qui  aurait  termini  la  piece.  Je  ne  sais  pas  combien 
cette  tragedie  aurait  eu  d'actes,  mais  je  sais  qu'elle  aurait 
ete  remplie  de  genie ,  et  M.  de  Voltaire  etait  bien  en  etat 
de  la  faire.  * 

EPIGRAMME. 

Un  moribond  se  fachait  contre  un  pretre , 

Qui  lui  disait :  u  Gelui  qui  t'a  fait  naitre 

Te  fait  mourir  pour  tc  ressusciter. 

—  «  Non ,  jurait-il ,  cela  ne  peut  pas  etre,  » 

L'autre  pr^chait  que  qui  peut  en  douter 

Ne  doit  pr^tendre  a  reternelle  gloire. 

Le  mourant  dit ,  apr^s  quelque  d^lai : 

«  Vous  le  voulez ,  je  consens  k  le  croire ; 

Mais  vous  vous  verrez  que  cela  n'est  pas  vrai.  » 

L' Academic  royale  de  Peinture  et  de  Sculpture  a  tenu 
le  mois  passe  une  seance  publique ,  dans  laquelle  M.  Wa- 
telet ,  receveur  general  des  finances ,  honoraire  de  cette 
academic ,  homme  de  beaucoup  d'esprit  et  de  merite ,  a 
lu  son  poeme  sur  la  peinture.  Ce  poeme  m'a  paru  en  ge- 
neral ecrit  d'un  style  trop  simple  ^  et  quelquefois  un  peu 
prosaique;  mais  il  est  rempli  de  choses  si  heureuses,  que 
je  ne  doute  pas  qu'il  ne  fasse  grande  fortune  a  I'impres- 
sion.  C'est  un  succes  que  I'auteur  arrachera  par  ses  ta- 
iens,  et  qu'il  m^ritera  par  sa  modestie.  Ce  poeme  est 
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divise  en  quatre  chanls,  dont  le  premier  traite  du  dessin^ 
le  second  du  coloris,  le  Iroisieme  de  la  composition  pitto- 
resque^  et  le  quatrieme  de  la  composition  poetique  (i). 

L' Academic  Francaise  a  nomme,  il  y  a.  huit  jours  ^ 
M.  Tabbe  de  Boismont  pour  occuper  la  place  vacanle  par 
la  mort  de  M.  Fancien  eveque  de  Mirepoix,  dont  vous 
trouverez  I'eloge  dans  le  Tombeaude  laSorbonne  (2).  Les 
etrangers  qui  ne  savent  pas  que  tout  se  fait  ici  par  brigue 
et  par  cabale  doivent  etre  bien  surpris  de  voir  entrer  a 
FAcademie  des  gens  obscurs,  qui  n'ont  jamais  rien  fait 
imprimer,  sur  la  parole  de  quelques  gens  tout  aussi  obs- 
curs ,  qui  leur  accordent  de  I'esprit ,  tandis  que  les  Di- 
derot et  les  Piron  n'en  sont  pointy  et  qu  il  y  a  bien  des 
gens  de  merite  encore  dans  la  distance  d'eux  au  nouvel 
academicien  (3). 

(x)  Voir  la'  lettre  du  i5  mars  1760. 

(a)  Le  Tombeati  de  la  Sorbohne ,  traduit  du  latin  \  1752 ,  in-S^ ;  X753  ^ 
in-i2.  Get  ecrit  qui,  malgr^  son  titre,  est  original,  et  non  traduit,  a  ete attri- 
bu6  k  Yoltaire,  et  est  compris  dans  ses  Melanges  litteraireSy  t.  XLYII,  p.  494 
et  suiv.  du  Voltture  de  Lequien.  Mais  on  Ta  egalement  mis  sur  le  compte  de 
Fabbe  de  Prades ,  k  la  proscription  duquel  il  a  trait. 

(3)  L*abbe  de  Boismont  s'etait  deja  presente  au  mois  de  mai  precedent  pour 
remplacer  Montesquieu,  et  un  an  auparavant  pour  remplacer  Tev^ue  de 
Tence.  CoUe  dit  que  la  duchesse  de  Ghaulnes  soUicilait  pour  lui  avec  une 
ardeur  qu'il  regarde  comme  scandaleuse,  et  qui  donna  lieu  k  Tepigramme  sui- 
Tante  : 

D^ja  Lirie  en  votre  temple 
A  mis  jadis  un  gnerrier  sans  talens ; 
Aujourd'hui  mSme  encor  Julie  ,  it  son  exemplc , 
Pousse  un  petit  collet  qu*eUe  a  mis  sur  les  dents. 
Prenes  garde  qu'enfin  quelqu'autre  Messaline , 
NVcoutant  que  ses  int^rets , 
Pour  confrere  ne  vous  destine 
Un  ane  de  Mirebalais. 

«  On  entend,  ajoute  Colle,  par  Livie,  la  ducbessede  la  Yalliere,  qui  a  fai 
entrer  k  TAcad^mie  M.  de  Bissy ,  son  amant.  Julie  est  madame  de  Cbaulnes,  e^ 
le  petit  collet  Tabb^  de  Boismont,  que  Ton  dit  6tre  son  souteneur,  car  eH* 
n'eut  jamais  d^amans.  »  Journal  histoiique ,  t.  II,  p.  84  et  85. 
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Le  Journal  etrdnger  est  predestine  a  etre  abandonn^ 
et  a  errer.  M.  TabbePrevost  I'a'quitt^.  C'est  M.  Freron 
qui  est  maihtenant  a  la  tete  de  cet  ouvrage  (i).  II  a  com- 
mence son  respectable  ministerepar  rendre  a  une  piece 
chinoise  et  a  une  tragedie  anglaise  toutes  les  beautes  qui 
se  trouvent  dans  VOrphelin  de  M.  de  Voltaire. 


Tout  ce  qui  sort  de  la  plume  de  M.  de  Voltaire  est 
toujours  precieux  par  quelque  cote.  Aussi  ramassons- 
nous  ici  tous  ses  billets.  Voici  une  lettre  qu'il  vient  d'e- 
crire  a  madame  de  Monrevel  ^  qui  s'est  faite  carm^lite 
Tannic  passee  (2). 

«  On  vous  lit  des  choses  bien  edifiantes ,  Madame , 
dans  le  convent  des  Carmelites  (3);  je  ne  doute  pas 
qu'elles  ne  servent  a  entretenir  votre  devotion.  Si  vous 
n'etes  pas  encore  convaincue  du  pouvoir  de  la  grace, 
vous  devez  I'etre  de  celui  de  la  destinee;  elle  m'a  fait 
quitter  Cirey  apres  I'avoir  embelli;  elle  vous  a  fait  quit- 
ter votre  terre  lorsquevous  en  rendiez  la  demeure  plus 
agreable  que  jamais;  elle  a  fait  mourir  madame  du  Cha- 
telet  en  Lorraine;  elle  m'a  conduit  sur  les  bords  du  lac 
de  Geneve;  elle  vous  a  cample  aux  Carmelites.  C  est  ainsi 
qu'elle  se  joue  des  hommes,  qui  ne  sont  que  des  atomes 
en  mouvement ,  soumis  a  la  loi  generale ,  qui  les  cparpille 
dans  le  grand  choc  des  evenemens  du  monde,  qu'ils  ne 

{i)Le  Journal etmnger  avail  deja  passe  des  mains  de  Grimm  a  celles  de  Tous- 
saint,  puis  a  Tabbe  Prevosl.  Voir  la  lellre  du  i*"^  mai  1754. 

(2)  Grimm  dit  cette  letlre  adressee  a  madame  de  Mtmrevei;  ce  nom  ne  se 
trpuve  pas  parmi  ceux  des  correspondans  de  Voltaire.  Elle  est  imprimee  dan^ 
ses  CEmres ,  a  ia  date  du  25  auguste  1 755 ,  et  adressee  a  madame. la  coMtess^. 
de  k  Neuviile. 

(3)  La  Puctlle,  (Note  des  editeurs  de  Vollaire.) 
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peuvent  ni  pr^voir,  ni  prevenir^  ni  comprendre ,  et  dont 
ils  croient  quelquefois  Stre  les  maitres.  Je  b^nis  cette 
destinee  de  ce  que  messieurs  vos  enfans  sont  places.  Je 
vous  souhaite,  Madame,  du  bonheur,  s'il  y  en  a,  de  la 
tranquillity  au  moins ,  tout  insipide  qu'elle  est ,  de  la  sante 
qui  est  le  vrai  bien,  et  qui  cependant  est  un  bien  trop 
peu  senti.  Conservez-moi  de  I'amiti^.  Les  roues  de  la 
machine  du  monde  sont  engrenees  de  fa^on  a  ue  me  pas 
laisser  Fesp^rance  de  vous  revoir ;  mais  mon  tendre  res- 
pect pour  vous  sera  toujours  dans  mon  coeur.  » 


NOVEMBRE. 


Paris,  I«rnovembre  1^55. 

li  y  a  environ  un  an  que  M.  I'abbe  de  Condillac  donna 
son  Traite-  des  Sensations,  (i)  Le  public  ne  le  jugea 
pas  tout-Ji-fait  aussi  favorablement  que  je  me  souviens 
d'avoir  fait;  il  eut  peu  de  succ^.  Notre  philo8oJ)he  est 
naturellement  froid,  diffus,  disant  peu  de  chpses  en 
beaucoup  de  paroles ,  et  substituant  partout  une  triste 
exactitude  de  raisonnement  au  feu  d'une  imagination 
philosophique.  II  a  Fair  de  repeter,  comme  k  contre- 
coeur,  ce  que  les  autres  ont  rev^l^  a  Thumanit^  avec 
g^nie.  On  disait  dans  le  temps  du  TraitS  des  Sensations y 
que  M.  I'abb^  de  Condillac  avait  noye  la  statue  de  M.  de 

(i)  Voir  la  lettre  du  i*"  decembre  1754 ,  donl  le  ton  k  Tegard  de  Condillac 
est  bien  different  du  ton  de  celle-ci ;  mais  Condillac  avait  eu  depuis  ({uelques 
dem^les  avec  Diderot  pour  certaines  ressemblances  enlre  le  Treute  des  Sensa- 
tions et  les  Lettres  sur  les  sourds  et  muets  et  les  aveugles ,  et  Grimm  avait 
Spouse  la  rancune  de  son  ami* 
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BufFon  dans  un  tonneau  d'eau  froide.  Cette  critique  j  et 
le  peu  de  succes  de  TouvragejOnt  aigri  notre  auteur  et 
blesse  son  orgueil;  il  vient  de  faire  un  ouvrage  tout  en- 
tier  contre  M.  de  BufFon ,  qu'il  a  intitule  :  Traite  des 
Animaux.  L'illustre  auteur  de  VHistoire  naturelle  j 
est  traite  durement^  impoliment ,  sans  egards,  et  sans 
menagemens.  Quand  il  serait  vrai  que  M.  de  BufFon  se 
soit  peu  gSne  sur  le  Traite  des  Sensations ,  et  qu'il  en 
eut  dit  beaucoup  de  mal  dans  le  nionde,  la  conduite 
de  M.  Tabbe  de  Condillac  n  en  serait  pas  moins  inexcu- 
sable. C'est  une  plaisante  maniere  de  se  venger  d'un 
homme  dont  on  a  a  se  plaindre,  que  de  faire  un  ou- 
vrage contre  lui  j  et  de  le  remplir  de  choses  dures  et  mai- 
honnetes.  Cette  fa^on  prouve  seulement  peu  d'education 
et  beaucoup  d'orgueil  dans  celui  qui  s  en  sert.  M.  Tabbe 
de  Condillac  devrait  savoir  que  quand  on  manque  d'e- 
gards  aux  autres,  et  surtout  a  des  gens  consideres,  on 
ne  fait  pas  le  moindre  tort  a  ceux  a  qui  Ton  manque, 
mais  on  se  degrade  soi-mSme.  Au  reste,  quoiqu'il  ne 
soit  certainement  pas  difficile  de  relever  beaucoup  de 
choses  dans  VHistoire  •  naturelle ,  il  faut  etre  un  autre 
homme  que  M.  Tabbe  de  Condillac,  et  savoir  marcher 
moins  pesamment,  quand  on  veut  entreprendre  d'en  de- 
gouter.  M.  de  BufFon  mettra  plus  de  vues  dans  un  dis- 
cours  que  notre  abb^  n'en  mettra  de  sa  vie  dans  tous  ses 
ouvrages.  Bacon  dit  quelque  part  un  mot  que  M.  Tabbe 
de  Condillac  devrait  retenir.  Le  voici :  a  Qui  le  croirait? 
ct  Ija  methode  qui  semble  abreger  les  voies  de  s'instruire 
a  arrete  les  progres  des  coanaissances.  Les  regies  sont 
«  autant  de  limites  ou  d'entraves  qu'on  donne  a  I'esprit. 
«  Vos  pas  sont  plus  mesures  sans  doute,  mais  irez-  vous^ 
«  bien  loin?  Il  faudrait  sortir  d'un  si  etroit  horizon,  et 
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a  s'etendre  dans  la  sphere  d'une  certaine  speculation 
«  universelle. » 


Le  cinquicime  volume  de  XHistoire  naturelk  parail 
depuis  un  mois.  II  contient  Thistoire  naturelle  de  la 
Brebisj  de  la  ChhrCy  du  Cochon  et  du  Chierij  par  M.  de 
BufTon,  et  la  description  de  ces  animaux  par  M.  Dau- 
benton.  Les  morceaux  du  dernier  ont  le  merite  de  Texac- 
titude  et  de  rinstruction.  Vous  lirez  ceux  du  premier 
avec  ce  plaisir  vif  que  produit  I'elevation  et  la  beautede 
son  style;  car,  n'en  deplaise  a  M.  I'abb^  de  Condillac, 
quand  on  veut  elre  lu  il  faut  savoir  ecrire.  Tous  les 
raisonnemens  froids  et  pesans  resteront  ensevelis  sous  la 
poussiere  des  bibliotheques ,  avec  toute  leur  m^thode; 
tandis  que  les  ecrivains  graves  a  la  fois,  elev&  et  agreables, 
resteront  entre  les  mains  de  tout  le  monde^  malgre  la 
fragility  de  leurs  systemes,  malgr^  les  fautes  qui  peuvent 
leur  etre  ^chappees,  et  lorsque  leurs  opinions  et  leurs 
erreurs  auront  ^te  an^anties  par  le  grand  jour  de  la  ve- 
rite.  Si  je  n'aimais  pas  tant  la  po^sie^  je  dirais  qu'ily 
en  a  trop  dans  I'histoire  du  chien.  Les  gens  s^veres  ne 
manqueront  pas  de  la  reprocher  a  -M.  de  Buffon.  Get 
eloge  pompeux  du  chien,  sans  lequel  I'homme  n'aurait 
jamais  pu  tenter  la  conqu^te  des  betes  sauvages,  ne 
leur  paraitra  pas  assez  philosophique.  Le  rang  que  M.  de 
Buffon  assigne  aux  difS^rentes  races  de  chien,  pourrait 
aussi  Stre  sujet  a  quelques  difficultes.  On  ne  sait  pas  irop 
pourquoi  le  chien  de  berger  se  trouve  a  la  tSte.  En  ge- 
neral ,  il  faut  bien  se  garder  de  donner  des  conjectures 
•pour  des  certitudes,  et  des  soupcons  philosophiques pour 
des  verites  incontestables...  Au  reste^,  je  ne  puis  m'em- 
pecher  de  rapporter  ici  un  trait  que  M.  le  comte  de 
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Fitz-James  m'a  conte  Fautre  jour^  et  qui  ne  fait  pas 
moins  honneur  a  M.  de  BufTon  que  ses  ouvrages.  Dans 
le  temps  que  les  premiers  volumes  de  VHisloire  natU" 
telle  parurent ,  M.  de  Fitz-James  remarqua  qu'en  lisant 
cet  ouvrage  chez  lui,  il  etait  curieusement  observe  par 
un  de  ses  laquais.  Au  bout  de  quelques  jours,  voyant 
toujours  la  mSme  chose,  il  lui  en  demanda  la  raison; 
ce  valet*  lui  demanda  a  son  tour  s'il  ^tait  bien  content 
de  M,  de  Buffon,  et  si  son  ouvrage  avait  du  succes 
dans  le  public.  M.  de  Fitz-James  lui  dit  qu'il  avait  le 
plus  grand  succes.  «  Me  voila  bien  content,  dit  le  valet; 
car  je  vous  avoue,  Monsieur,  que  M.  de  Buffon  nous 
fait  tant  de  bien  a  nous  autres  habilans  de  Montbar, 
que  nous  ne  pouvons  pas  etre  indifferens  sur  le  succes 
de  ses  ouvrages.  »  Montbar  est  le  nom  d'une  terre  que 
M.  de  Buffon  a  en  Bourgogne,  et  oil  il  passe  une  grande 
partie  de  Tannic. 


DECEMBRE. 


Paris  ,  rer  d^cembre  1755. 

M.  I'abbe  de  Boismont  a  ete  re^u  a  I'Academie  Fran- 
^aise  il  y  a  environ  un  mois.  Son  discours  a  et^  genera- 
lement  condamn^  a  I'impression;  c'est  un  jargon  vide 
d'idees  et  de  sens,  fort  bon  pour  jeter  de  la  poussiere  aux 
yeux  des  sots.  II  dit ,  par  exemple ,  que  Thomme  est  tout 
entier  dans  le  coeur,  et  que  I'imagination  est  beaucoup 
plus  pres  du  coeur  que  la  raison.  Tout.le  discours  est 
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ecrit  dans  ce  gout-la  ^  et  voila  ies  gens  qu'on  met  de 
rAcademie(i). 


Voici  une  chanson  de  M.  de  Voltaire,  qui  ne  se  trouve 
pas  dans  ses  OEuvres  (2).  Elle  est  adressee  a  mademoi- 
selle Duclos,  celebre  actrice  avant  mademoiselle  Lecou- 

vreur. 

Belle  Duclos , 
y ous  charmez  toute  la  nature ; 

Belle  Duclos , 
Vous  avez  Ies  dieux  pour  rivaux ; 
Et  Mars  tenterait  Taventure , 
S'il  ne  craignait  le  dieu  Mercure, 

Belle  Duclos. 


Paris,  l5  dccembre  I'jSS. 

Personne  n'a  crie  si  souvent  au  voleur  que  M .  de 
Voltaire.  L'infidelite  de  ses  secretaires  et  Tavidite  des 
libraires  se  sont  reunies  plusieurs  fois  pour  lui  derober 
ses  manuscrits ,  et  I'bistoire  veut  qu'il  se  soit  souvent 
fait  complice  de  ces  entreprises  furtives  dont  il  se  plai- 
gnait  ensuite  avec  tant  de  bruit.  A  chaque  nouvelle 
aventure,  le  public  se  moque  de  M.  de  Voltaire,  dit  beau- 
coup  de  mal  de  sa  personne ,  loue  ses  ouvrages  precedens 
aux  depens  du  nouveau,  et  finit  par  admirer  celui-ci 
comme  Ies  autres.  11  y  a  dix  ans  qu'on  dit  de  cet  ecrivain 

(i)  L'abbe  de  BoismoDt  fut  re^u  le  25  octobre  i^SS.  «  L'abbe  Alaric  qui 
le  recevait ,  dit  Colle ,  cummen^a  son  discours  par  cette  phrase  tant  de  fois  re- 
battue  :  Les  suffrages  du  public ,  Monsieur,  avaient  privenu  Ies  ndtns.,,.  Or» 
il  faut  observer  que  jamais  le  public  n'a  ete  plus  oppose  a  une  election  qu'a 
celle  de  ce  mioc^  orateur,  et  il  n'y  avait  personne  a  cette  reception  dans  la 
salle,  excepte  Ies  Academiciens  et  Ies  personnes  prices ;  ricn  n^a  ete  si  ignore 
que  cette  fortune  Hlteraire  si  peu  meritee.  »  Journal  historique,  1. 11 ,  p.  no. 

(2)  Elle  a  ete  imprimee  dans  Ies  editions  modernes. 


I  5  DEGEMBRE  1 755.  3g^ 

celebre,  qu'il  baisse.  Je  ne  sais  si  cela  est:  mais  il  faut 
convenir  que  toiit  en  baissant  ainsi,  il  est  infiniment  su- 
perieur  a  tous  ceux  qui  ont  essaye  de  monter  depuis. 
A  ucun  mor tel  n'a  en  effet  recu  de  la  nature  autant  de 
dons  que  M.  de  Voltaire,  ni  n'en  a  fait  un  plus  heureux 
usage ,  et  je  ne  vois  ce  grand  homme  au-dessous  de  lui- 
meme,  que  lorsqu'il  est  aveugl^  par  quelque  passion. 
Abandonnea  leur  imp^tuosite ,  sans  frein  el  sans  guide,  il 
crie,  il  s'agite,  se  livre  k  tous  lesacces  de  la  douleuretdela 
colere,  se  cause  a  lui-meme  des  maux  infinis,  croyant  en 
faire  de  tres-grands  a  ses  ennemis ,  et  exerce  en  tout  la 
mechancet^  d'un  enfant  dont  la  faiblesse  fait  pitie.  Comme 
j'ai  fort  bonne  opinion  des  gens  coleres,  et  que  cetle  passion 
vraimentenfantine  se  trouveordinairementdans  une  ame 
pureet  honnSte,  au  lieu  que  le  ressentimentfroid  et  sour- 
nois  ne  peut  se  cacher  que  dans  un  coeur  inechant  et 
corrompu ,  j'avoue  que  je  pardonne  volontiers  a  M.  de 
Voltaire  tous  les  exces  dans  lesquels  il  est  tomb^  a  cet 
egard.  Mais  ce  que  je  ne  saurais  lui  passer,  c'est  cette  avi- 
dite  d^mesur^e  avec  laquelle  il  a  toujours  travaille  a 
capter  la  faveur  des  grands,  qui  I'a  si  souvent  avili  aux 
yeux  des  honnetes  gens,  et  dont  nous  allons  trouver  de 
nouvelles  traces  dans  YHistoire  de  la  guerre  de  I'jl^i. 
Cet  ouvrage  se  vend  ici  dans  les  maisons  depuis  quelques 
jours ;  il  a  bien  I'air  d'avoir  ^te  derobe  a  I'auteur ,  tout 
de  bon  (i).  II  est  incoirect  et  imparfait ,  il  finit  avec  la 
bataille  de  Fontenoy,  et  je  sais  que  M.  de  Voltaire  a  dans 
son  porte-feuille  Thistoire  de  toute  la  guerre.  Conten  tons- 
nous  cependant  des  deux  petits  volumes  qu'on  vient  de 

(i)  VHistoire  de  la  guerre  Je  1741  (Amsterdam ,  17 55,  a  part,  in-ia), 
que  Voltaire  a  plusieurs  fois  desavou^e,  est  cependant  bien  de  lui.  On  en  re- 
tronve  bon  nombre  de  morceaux  dans  son  Pr^ts  dn  Slhh  de  Lows  XV, 
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publier  en  attendant  le  reste.  U  n'etait  pas  difficile  de 
ppevoir  que  cette  Histoire  ferait  beaucoup  crier  :  voila 
precisement  ce  qui  est  arrive.  On  en  a  dit  un  mal  infini ; 
mais  tout  le  monde  I'a  lue  et  devoree  pour  ainsi  dire ;  et 
en  reoueillant  les  griefs  qu'on  a  allegues  le  plus  genera- 
lement  contre  cet  ouvrage,  on  trouve  que  M.  de  Voltaire 
n'aurait  pas  du  appeler  M.  le  comte  de  Clermont,  prince 
du  sang,  le  prince  de  Clermont,  parce  que  c'est  contre 
Tusage;  qu'il  n'aurait  pas  du  dire  que  Denain ,  celebre 
par  la  victoire  du  marechal  de  Yillars,  est  aupres  de 
Landrecy ,  parce  qu'il  en  est  a  dix  lieues ;  qu'en  parlant 
du  feu  continuel  que  font  les  Prussiens  en  tirant  cinq 
coups  au  moins  par  minute  et  chargeant  leurs  fusils 
avec  leurs  baguettes  de  fer  en  un  moment ,  il  aurait  du 
savoir  que  ce  ne  sont  pas  les  baguettes  de  fer  qui  font  que 
les  Prussiens  tirent  si  vite,  et  que  beaucoup  d'autres 
troupes  ont  des  baguettes  de  fer,  sans  ^galer  pour  cela  la 
vitesse  du  feu  des  Prussiens,  etc.  Voila  des  critiques  bien 
importantes ,  comme  vous  voyez ,  pour  le  fond  de  lUis- 
toire.  Pour  moi,  peu  alarme  de  ces  graves  observations 
pour  la  reputation  del'ouvrage,  je  I'ai  lu  au  milieu  de 
ces  cris  avec  une  grande  satisfaction  que  j'aurais  con- 
servee  sans  doute  jusqu'a  la  fin  ,  si  le  recit  de  la  bataille 
de  Fontenoy  ne  m'eut  bVouille  avec  M.  de  Voltaire.  Nous 
allons  entrer  dans  quelques  details  sur  la  nature  et  le 
fond  de  cette  Histoire ,  pour  nous  former  une  juste  id^ 
de  son  merite.  Premierement ,  c'est  une  chimere  de  vou- 
loir  ecrire  des  evenemens  aussi  modernes  que  ceux  de  la 
derniere  guerre^  k  moins  que  ce  ne  soit  dans  la  ferme 
resolution  de  n'en  rien  donner  au  public  de  son  vivaht. 
C'est  un  pacte  que  la  faiblesse  humaine  oblige  I'historien 
de  contracter  avec  lui-m^me ,  de  peur  que  des  inter^ts 
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particuliers,  les  soins  d'une  reputation  mal  entendue , 
Ten  vie  de  plaire  aux  uns  aux  depens  des  autres ,  ne  I'em- 
portent  en  lui  sur  Tamour  de  la  verite.  Toutes  ces  petites 
faiblesses  dont  il  n'en  echappe  aucune  a  la  critique ,  et 
dont  elle  fait  autant  de  sujets  de  chagrin  et  de  reproche 
pour  I'auteur,  sont  des  ecueils  peut-etre  inevitables.  S  ;1 
etait  donn^  a  Thomme  d'etre  parfaitement  juste  et  de 
^sacrifier  tout  a  la  verite,  il  s'elfeverait ainsi  au^dessus  de 
son  etre,  et  malgr^  I'envie  et  la  jalousie  de  ses  sem- 
blables  ses  decisions  deviendraient  bientot  i^s  oracles. 
M.  de  Voltaire  est  bien  eloigne  de  cette  perfection.  II  est 
vrai  qu'en  general  il  ne  blame  personne ,  et  je  ne  sais 
si  ce  n'est  pas  un  defaut  aussi  reprehensible  dans  un  his- 
torien  que  le  serait  I'exces  contraire.  Gar  je  dirais 
volontiers  d'un  historien  ce  qu'un  Spartiate  disait  un 
jour  du  roi  de  Sparte  :  «  Comment  sera-t-il  bon  aux 
bons,  s'il  nesait  etre  mechant  auxmechans?».  Mais  notre 
historien'  tombe  dans  un  autre  defaut  bien  plus  impar- 
donnable^  celui  de  faire  sa  cour  aux  vivans  aux  depens 
des  morts.  Get  artifice  est  has  et  odieux,  et  j'en  citerai 
bientot  un  exemple  que  je  ne  me  sens  pas  dispose  a  par- 
donner  sitot  a  M.  de  Voltaire...  Parlous  auparavant  du 
merite  de  son  ouvrage ;  vous  y  trouverez  trois  morceaux 
d'une  tres-grande  beaute.  Le  premier  est  le  tableau  de 
I'Europe  en  1740  (i).  On  pent  sans  le  deparer  le  mettre 
a  cot^  de  celui  qui  est  a  la  tete  du  Siecle  de  Louis  XIV^ 
et  qui  est  un  des  chefs-d'ceuvre  de  notre  auteur.  Le  second 
est  le  portrait  du  cardinal  de  Fleury ,  qui  m'a  paru  ad- 
mirable. Le  troisieme  est  Thistoire  de  la  maladie  du  roi , 
que  quelques  gens  de  gout  se  sont  plu  a  comparer  au 
fameux  morceau  de  la  mort  de  Germanicus  dans  Tacite. 

(i)  Ce  morceau  se  tnmve  I  la  t^le  du  PiicU  du  Siecle  de  Louis  XF, 
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4ivise  en  quatre  chants,  dont  le  premier  Iraite.du  dcssin^ 
le  second  du  coloris,  le  troisieme  de  la  composition  pitto- 
resque,  et  le  quatrieme  de  la  composition  poetique  (i). 

L' Academic  Fran9aise  a  nomme,  il  y  a.  huit  jours, 
M.  Tabbe  de  Boismont  pour  occuper  la  place  vacante  par 
la  niort  de  M.  I'ancien  eveque  de  Mirepoix,  dont  vous 
trouverez I'eloge  dans  le  Tombeaude la  Sorbonne(a.).Ijes 
etrangers  qui  ne  savent  pas  que  tout  se  fait  ici  par  brigue 
et  par  cabale  doivent  ^tre  bien  surpris  de  voir  entrer  a 
I'Academie  des  gens  obscurs,  qui  n'ont  jamais  rien  fait 
imprimer,  sur  la  parole  de  quelques  gens  tout  aussi  obs- 
curs,  qui  leur  accordent  de  I'esprit,  tandis  que  les  Di- 
derot et  les  Piron  n'en  sont  point,  et  qu  il  y  a  bien  des 
gens  de  merite  encore  dans  la  distance  d'eux  au  nouvel 
academicien  (3). 

(x)  Yoir  la'  lettre  du  i5  mars  1760. 

(a)  Le  Tomheau  de  la  Sorhonne ,  traduit  du  latin ,  175^ ,  in-8° ;  i753  , 
in-ia.  Get  ecrit  qui,  malgre  son  titre,  est  original ,  et  non  traduit,  a  ele  attri- 
bu6  k  Yoltaire,  et  est  compris  dans  ses  Melanges  litte'rai/vs,  U  XLYII,  p.  494 
et  sui?.  da  Voltaire  de  Lequien.  Mais  on  Ta  ^alement  mis  sur  le  €ompte  d** 
Fabbe  de  Prades ,  a  la  proscription  duquel  il  a  trait. 

(3)  L*abbe  de  Boismont  8*etait  deja  presente  au  mois  de  mai  precedent  pour 

remplaoer  Montesquieu,  et  un  an  auparavant  pour  remplacer  Tev^ue  de 

Yence.  GoUe  dit  que  la  ducbesse  de  Chaulnes  soUicilait  pour  lui  arec  une 

ardeur  qu'ilregarde  eomme  scandaleuse,  et  qui  donna  lieu  k  Tepigramme  suL- 

▼ante  : 

D^ju  LHie  en  votre  temple 

A  mis  jadis  an  gnerrier  sans  talens ; 

Aujourd'hui  meme  encor  Jalie  ,  ii  son  ezemplc , 

Pousse  un  petit  collet  qu*rile  a  mis  sur  les  dents. 

Prenes  garde  qu'enfin  quelqu'autre  Messaline  , 

N'^coutant  que  ses  inter^ts , 

Pour  confrere  ne  vous  destine 

Un  ane  de  Mirebabis. 

«  On  entend,  ajoute  Golle,  par  lAvie,  la  ducbesse  de  la  Yalliere,  qui  a  Cai 
entrer  a  T Academic  M.  de  Bissy ,  son  amant.  Julie  est  madame  de  Gbaulnoi,  e^ 
le  peHt  collet  Tabbe  de  Boismont,  que  I'on  dit  6tre  son  souteneur,  car  eU* 
n'eut  jamais  d'amans.  »  Journal  historique ,  t.  II,  p.  84  et  85. 
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Le  Journal  etranger  est  predestine  a  6tre  abandonn^ 
et  a  errer.  M.  I'abbe  Provost  I'a'quitt^.  C'est  M.  Freron 
qui  est  maihtenant  a  la  tete  de  cet  ouvrage  (i).  II  a  com- 
mence son  respectable  ministere  par  rendre  a  une  piece 
chinoise  et  a  une  tragedie  anglaise  toutes  les  beautes  qui 
se  trouvent  dans  rOrphelin  de  M.  de  Voltaire. 


Tout  ce  qui  sort  de  la  plume  de  M.  de  Voltaire  est 
toujours  precieux  par  quelque  cote.  Aussi  ramassons- 
nous  ici  tous  ses  billets.  Voici  une  lettre  qu'il  vient  d'e- 
crire  a  madame  de  Monrevel,  qui  s'est  faite  Carmelite 
I'ann^e  passee  (2). 

«  On  vous  lit  des  cboses  bien  edifiantes ,  Madame , 
dans  le  couvent  des  Carmelites  (3);  je  ne  doute  pas 
qu'elles  ne  servent  a  entretenir  votre  devotion.  Si  vous 
n'etes  pas  encore  convaincue  du  pouvoir  de  la  grace, 
vous  devez  Fetre  de  celui  de  4a  destinee;  elle  m'a  fait 
quitter  Cirey  apres  I'avoir  embelli;  elle  vous  a  fait  quit- 
ter votre  terre  lorsquevous  en  rendiez  la  demeure  plus 
agreable  que  jamais;  elle  a  fait  mourir  madame  du  Cha- 
telet  en  Lorraine;  elle  m'a  conduit  sur  les  bords  du  lac 
de  Geneve;  elle  vous  a  campee  aux  Carmelites.  C  est  ainsi 
qu'elle  se  joue  des  hommes,  qui  ne  son t  que  des  atomes 
en  mouvement ,  soumis  a  la  loi  generale ,  qui  les  cparpille 
dans  le  grand  choc  des  evenemens  du  monde,  qu'ils  ne 

(i)  Le  Journal  etranger  avail  deja  passe  des  mains  de  Grimm  a  celles  de  Tous- 
saint,  puis  a  Tabbe  Prevost.  Voir  la  lellredu  i*"^  mai  1754. 

(2)  Grimm  dit  cette  Ictlre  adressee  a  madame  de  Manmvel;  ce  nom  De  se 
trquve  pas  parmi  ceux  des  correspondans  de  YoUaire.  £Ile  est  imprimee  dans 
ses  CEuvres ,  a  la  date  du  2  5  auguste  1 755 ,  et  adressee  a  madame. la  coMtess^, 
de  k  Neuville. 

(3)  La  Pucelle.  (Note  des  editeurs  de  Vollaire.) 
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4ivise  en  quatre  diants^  dont  le  premier  traite.du  dessin^ 
le  second  du  coloris,  le  troisieme  de  la  composition  pitto- 
resque^  et  le  quatrieme  de  la  composition  poetique  (i). 

L'Academie  Francaise  a  nomme,  il  y  a- huit  jours , 
M.  Tabbe  de  Boismont  pour  occuper  la  place  vacante  par 
la  niort  de  M.  I'ancien  eveque  de  Mirepoix,  dont  vous 
trouverez  Teloge  dans  le  Tombeaude  laSorbonne  (2).  Les 
etrangers  qui  ne  savent  pas  que  tout  se  fait  ici  par  brigue 
et  par  cabale  doivent  Stre  bien  surpris  de  voir  entrer  a 
FAcademie  des  gens  obscurs,  qui  n'ont  jamais  rien  fait 
imprimer^  sur  la  parole  de  quelques  gens  tout  aussi  obs- 
curs,  qui  leur  accordent  de  Tesprit,  tandis  que  les  Di- 
derot et  les  Piron  n'en  sont  point,  et  qu  il  y  a  bien  des 
gens  de  merite  encore  dans  la  distance  d^eux  au  nouvel 
academicien  (3). 

(i)  Voir  la'  lettre  du  z5  mars  1760. 

4 

(a)  Le  Tombeau  de  la  Sorbonne ,  traduit  du  latin ,  175^  ,  m-S^  ;  I753  ^ 
in-ia.  Get  ecrit  qui,  malgre  son  litre,  est  original ,  et  non  traduit,  a  ete  attri- 
bu6  k  Yoltaire,  et  est  compris  dans  ses  Melanges  litteraires,  t.  XLYII,  p.  494 
et  suiv.  du  Voltaire  de  Lequien.  Mais  on  Ta  egalement  mis  sur  le  compte  d^ 
rabbe  de  Prades ,  k  la  proscription  duquel  il  a  trait. 

(3)  L*abbe  de  Boismont  s*etait  deja  presente  au  mois  de  mai  precedent  pour 
remplacer  Montesquieu,  et  un  an  auparavant  pour  remplacer  Tev^ue  de 
Vence.  CoUe  dit  que  la  duchesse  de  Ghaulnes  soUicilait  pour  lui  atec  une 
ardeur  qu'ilregarde  comme  scandaleuse,  et  qui  donna  lieu  k  Tepigramme  sui- 
▼ante : 

D^jtt  Lhrie  en  votre  temple 
A  mis  jadis  un  gnerrier  sans  talens ; 
Aujourd'hui  meme  encor  Julie  ,  it  son  ezemplc , 
Pousse  un  petit  collet  qu*eUe  a  mis  sur  les  dents. 
Prenes  garde  qu'enfin  quelqu'autre  Messaline  , 
lY'^contant  que  ses  int^rSts , 
Pour  confrere  ne  vous  destine 
Un  ane  de  Mirebalais. 

«  On  entend,  ajoute  Colle,  par  Idne,  la  ducbessede  laYalliere,  qui  a  fai 
entrer  k  T Academic  M.  de  Bissy ,  son  amant.  Julie  est  madame  de  Cbaolnes*  e^ 
le  petit  coUet  Tabb^  de  Boismont,  que  ron  dit  £tre  son  souteneur,  car  eH* 
n*ent  jamais  d'amans.  »  Journal  kistorique ,  t.  II,  p.  84  et  85. 
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he  Journal  etrdnger  est  predestine  a  etre  abahdonD^ 
et  a  errer.  M.  I'abbe  Prevost  I'a 'quitt^.  C'est  M.  Freron' 
qui  est  maintenant  a  la  tete  de  cet  ouvrage  (i).  H  a  com- 
mence son  respectable  ministere  par  rendre  a  une  piece 
diinoise  et  a  une  tragedie  anglaise  toutes  les  beautes  qui 
se  trouvent  dans  TOrphelin  de  M.  de  Voltaire. 


Tout  ce  qui  sort  de  la  plume  de  M.  de  Voltaire  est 
toujours  precieux  par  quelque  cote.  Aussi  ramassons- 
nous  ici  tons  ses  billets.  Voici  une  lettre  qu'il  vient  d'e- 
crire  a  madame  de  Monrevel,  qui  s'est  faite  Carmelite 
I'annee  passee  (a). 

«  On  vous  lit  des  choses  bien  edifiantes ,  Madame , 
dans  le  convent  des  Carmelites  (3);  je  ne  doute  pas 
qu'elles  ne  servent  a  entretenir  votre  devotion.  Si  vous 
n'etes  pas  encore  convaincue  du  pouvoir  de  la  grace, 
vous  devez  Tetre  de  celui  de  la  destin^e;  elle  m'a  fait 
quitter  Cirey  apres  I'avoir  embelli;  elle  vous  a  fait  quit- 
ter votre  terre  lorsquevous  en  rendiez  la  demeure  plus 
agreable  que  jamais ;  elle  a  fait  mourir  madame  du  Cha- 
telet  en  Lorraine;  elle  m'a  conduit  sur  les  bords  du  lac 
de  Geneve;  elle  vous  a  campee  aux  Carmelites.  C  est  ainsi 
qu'elle  se  joue  des  hommes ,  qui  ne  sont  que  des  atomes 
en  mouvement,  soumis  a  la  loi  generale,  qui  les  eparpille 
dans  le  grknd  choc  des  evenemens  du  monde ,  qu'ils  ne 

(i)  Le  Journal  etranger  avail  deja  passe  des  mains  de  Grimm  a  celles  de  Tous- 
saint,  puis  a  Tabbe  Prevost.  Voir  la  letlredu  i^*"  mai  1754. 

(2)  Grimm  dit  cette  lettre  adressee  a  madame  de  Monrevel ;  ce  nom  ne  se 
trquve  pas  parmi  ceux  des  correspondans  de  Voltaire.  Elle  est  imprimee  dans 
&e&  OEnvres ,  a  la  date  du  25  auguste  1 755 ,  et  adressee  a  madame. la  coMtess^, 
de  k  Neuville. 

(3)  La  Pucelle,  (Note  des  editeurs  de  Vollaire.) 
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peuvent  ni  pr^voir,  ni  prevenir^  ni  comprendre ,  et  dont 
ils  croient  quelquefois  ^tre  les  maitres.  Je  b^nis  cette 
destinee  de  ce  que  messieurs  vos  enfans  sont  places.  Je 
vous  souhaite,  Madame,  du  bonheur,  s'il  y  en  a,  de  la 
tranquillite  au  moins,  tout  insipide  qu'elle  est ,  dela  sante 
qui  est  le  vrai  bien,  et  qui  cependant  est  un  bien  trop 
peu  senti.  Conservez-moi  de  I'amitie.  Les  roues  de  la 
machine  du  monde  sont  engrenees  de  fa^on  a  ue  me  pas 
laisser  Fesperance  de  vous  revoir ;  mais  mon  tendre  res- 
pect pour  vous  sera  toujours  dans  mon  coeur.  » 


«.'%/^«.<«,'».  «/«,>*,  «/<%/«,^/v'^m<<ik%/«%/«%^«/V  «>>%»/%'%>«/%•  m'^  «/•><•>  «<'^k'^%<'*''W«<'%'^«j'v«»«/«/^%^»%/^^ 


NOVEMBRE. 


Paris,  lernovembre  lySS. 

I  II  y  a  environ  un  an  que  M.  Tabbe  de  Condillac  donna 

son  lyaitS-  des  Sensations.  ( i )  Le  public  ne  le  jugea 
pas  tout-^-fait  aussi  favorablement  que  je  me  souviens 

I.  d'avoir  fait;  il  eut  peu  de  succfe.  Notre  philosophe  est 

naturellement  froid,   diflPus,  disant  peu  de  chqses  en 

I  beaucoup  de  paroles,  et  subslituant  partout  une  triste 

exactitude  de  raisonnement  au  feu  d'une  imagination 
philosophique.  II  a  Fair  de  rep^ter,  comme  a  contre- 
coeur,  ce  que  les  autres  ont  revile  a  Thumanit^  avec 
g^nie.  On  disait  dans  le  temps  du  Traite  des  Sensations^ 
que  M.  I'abb^  de  Condillac  avail  noye  la  statue  de  M.  de 

(i)  Voir  la  lettre  du  i*"  decembre  1754 ,  donl  le  ton  a  Tegard  de  Condillac 
est  bien  different  du  ton  de  celle-ci ;  mais  Condillac  avait  eu  depuis  queiques 
dem^les  avec  Diderot  pour  certaines  ressemblances  enlre  le  Traite  des  Sensa- 
tions et  les  Lettres  sur  Us  sourds  et  muets  et  les  ayeu^les,  et  Grimm  avait 
Spouse  la  rancune  de  son  ami. 
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BufFon  dans  un  tooneau  d'eau  froide.  Cette  critique ,  et 
le  peu  de  succes  de  Touvrage,  onl  aigri  notre  auteur  et 
ble^se  son  orgueil;  il  vient  de  faire  un  ouvrage  tout  en- 
tier  contre  M.  de  BufFon ,  qu'il  a  intitule  :  Traite  des 
Animaux.  L'illustre  auteur  de  XHistoite  naturelle  j 
est  traite  durement,  impoliment,  sans  egards,  et  sans 
menagemens.  Quand  il  serait  vrai  que  M.  de  BufFon  se 
soit  peu  gSne  sur  le  Traite  des  Sensations  j  et  qu'il  en 
eut  dit  beaucoup  de  mal  dans  le  monde,  la  conduite 
de  M.  labbe  de  Condillac  n'en  serait  pas  moins  inexcu- 
sable. C'est  une  plaisante  nianiere  de  se  venger  d'un 
homme  dont  on  a  a  se  plaindre,  que  de  faire  un  ou- 
vrage contre  lui ,  et  de  le  remplir  de  choses  dures  et  mal- 
honnetes.  Cette  fa^ on  prouve  seulement  peu  d'education 
et  beaucoup  d'orgueil  dans  celui  qui  s'en  sert.  M.  I'abbe 
de  Condillac  devrait  savoir  que  quand  on  manque  d'e- 
gards  aux  autres,  et  surtout  a  des  gens  consideres,  on 
ne  fait  pas  le  moindre  tort  a  ceux  a  qui  Ton  manque, 
mais  on  se  degrade  soi-nidme.  Au  reste,  quoiqu'il  ne 
soit  certainement  pas  difficile  de  relever  beaucoup  de 
choses  dans  YHistoire  •  naturelle ,  il  faut  etre  un  autre 
homme  que  M.  Tabbe  de  Condillac ,  et  savoir  marcher 
moins  pesamment,  quand  on  veut  entreprendre  d'en  de- 
gouter.  M.  de  Buffon  mettra  plus  de  vues  dans  un  dis- 
cours  que  notre  abb^  n  en  mettra  de  sa  vie  dans  tons  ses 
ouvrages.  Bacon  dit  quelque  part  un  mot  que  M.  Tabbe 
de  Condillac  devrait  retenir.  Le  voici :  a  Qui  le  croirait? 
a  I^a  methode  qui  semble  abreger  les  voies  de  s'instruire 
«  arrete  les  progres  des  connaissances.  Les  regies  sont 
«  autant  de  limites  ou  d'entraves  qu'on  donne  a  Tesprit. 
«  Vos  pas  sont  plus  mesures  sans  doute,  mais  irez-  vous 
«  bien  loin?  Il  faudrait  sortir  d'un  si  etroit  horizon,  <?t 
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cc  s'etendre  dans  la  sphere  d'une  certaine  speculation 

«  universelle. » 


Le  cinquicune  volume  de  VHistoire  naturelle  parait 
depuis  un  mois.  II  contient  Thistoire  naturelle  de  la 
Brebisj  de  la  Chhre^  du  Cochon  et  du  Chierij  par  M.  de 
Buffon,  et  la  description  de  ces  animaux  par  M.  Dau- 
benton.  Les  morceaux  du  dernier  ont  le  m^rite  de  I'exac- 
titude  et  de  Finstruction.  Vous  lirez  ceux  du  premier 
ayec  ce  plaisir  vif  que  produit  Tel^vation  et  la  beaute  de 
son  style;  car,  n'en  deplaise  a  M.  Tabb^  de  CondillaCy 
quand  on  veut  ^(re  lu  il  faut  savoir  ecrire.  Tous  les 
raisonnemens  froids  et  pesans  resteront  ensevelis  sous  la 
poussiere  des  bibliotheques ,  avec  toute  leur  m^thode; 
tandis  que  les  ecri  vains  graves  a  la  fois,  ^levfe  et  agr^ables, 
resteront  entre  les  mains  de  tout  le  monde,  malgr^  la 
fragility  de  leurs  systemes,  malgr^  les  fautes  qui  peuvent 
leur  ^tre  echappees,  et  lorsque  leurs  opinions  et  leurs 
erreurs  auront  ete  aneanties  par  le  grand  jour  de  la  ve- 
rite.  Si  je  n'aimais  pas  tant  la  po^sie,  je  dirais  qu'il  y 
en  a  trop  dans  I'histoire  du  chien.  Les  gens  s^veres  ne 
manqueront  pas  de  la  reprocher  a  M.  de  BufTon.  Get 
eloge  pompeux  du  chien ,  sans  lequel  Thomme  n'aurait 
jamais  pu  tenter  la  conquSte  des  betes  sauvages,  ne 
leur  paraitra  pas  assez  philosophique.  Le  rang  que  M.  de 
Buifon  assigne  aux  difS^rentes  races  de  chien ,  pourrait 
aussi  fitre  sujet  a  quelques  difficultes.  On  ne  sait  pas  Irop 
pourquoi  le  chien  de  berger  se  trouve  a  la  t^te.  En  ge- 
neral ,  il  faut  bien  se  garder  de  donner  des  conjectures 
•pour  des  certitudes,  et  des  soupcons  philosophiques  pour 
des  verites  incontestables...  Au  reste^  je  ne  puis  m'em- 
pecber  de  rapporter  ici  un  trait  que  M.  le  comte  de 
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Fitz-James  m'a  conte  I'autre  jour,  et  qui  ue  fait  pas 
moins  honneur  a  M.  de  BufTon  que  ses  ouvrages.  Dans 
le  temps  que  les  premiers  volumes  de  VHisloire  natu* 
relle  parurent ,  M.  de  Fitz-James  remarqua  qu'cn  lisant 
cet  ouvrage  chez  lui,  il  etait  curieusemeat  observe  par 
un  de  ses  laquais.  Au  bout  de  quelques  jours,  voyant 
toujours  la  mSme  chose,  11  lui  en  demanda  la  raison; 
ce  valet* lui  demanda  a  son  tour  s'il  ^tait  bien  content 
de  M.  de  BufTon,  et  si  son  ouvrage  avait  du  succes 
dans  le  public.  M.  de  Fitz-James  lui  dit  qu'il  avait  le 
plus  grand  succes.  «  Me  voila  bien  content,  dit  le  valet; 
car  je  vous  avoue.  Monsieur,  que  M.  de  Buffon  nous 
fait  tant  de  bien  a  nous  autres  habilans  de  Montbar, 
que  nous  ne  pouvons  pas  etre  indiffi^ens  sur  le  succes 
de  ses  ouvrages.  »  Montbar  est  le  nom  d'une  terre  que 
M.  de  Buffon  a  en  Bourgogne,  et  oil  il  passe  une  grande 
partie  de  Tannic. 


DECEMBRE. 


Paris  ,  ter  decembre  1755. 

M.  I'abbe  de  Boismont  a  ete  re^u  a  I'Academie  Fran- 
^aise  il  y  a  environ  un  mois.  Son  discours  a  ^te  genera- 
lement  condamne  a  Timpression;  c'est  un  jargon  vide 
d'idees  et  de  sens,  fort  bon  pour  jeter  de  la  poussiere  aux 
yeux  des  sots.  II  dit,  par  exemple,  que  I'homme  est  tout 
entier  dans  le  coeur,  et  que  I'imagination  est  beaucoup 
plus  pres  du  coeur  que  la  raison.  Tout.le  discours  est 
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ecrit  dans  ce  gout-la ,  et  voila  les  gens  qu'on  met  de 
I'Academie  ( i ). 


Voici  une  chanson  de  M.  de  Voltaire,  qui  ne  se  trouve 
pas  dans  ses  OEuvres  (2).  £Ue  est  adressee  a  mademoi- 
selle Duclos,  celebre  actrice  avant  mademoiselle  Lecou- 

vreur. 

Belle  Duclos , 
Yous  charmez  toute  la  nature ; 

Belle  Duclos , 
Vous  avez  les  dieux  pour  rivaux ; 
Et  Mars  tenterait  Taventure , 
S'il  ne  craignait  le  dieu  Mercure, 

Belle  Duclos. 


Paris  f  lb  dccembre  i^SS* 

Personne  n'a  crie  si  souvent  au  voleur  que  M.  de 
VoUaire.  L'infidelite  de  ses  secretaires  el  I'avidite  des 
libraires  se  sent  reunies  plusieurs  fois  pour  lui  derober 
ses  manuscrits  9  et  Tbistoire  veut  qu'il  se  soit  souvent 
fait  complice  de  ces  entreprises  furtives  dont  il  se  plai- 
gnait  ensuite  avec  tant  de  bruit.  A  chaque  nouvelle 
aventure,  le  public  se  moque  de  M.  de  Voltaire,  dit  beau- 
coup  de  mal  de  sa  personne ,  loue  ses  ouvrages  precedens 
aux  depens  du  nouveau,  et  finit  par  admirer  celui  -ci 
comme  les  autres.  Tl  y  a  dix  ans  qu'on  dit  de  cet  ecrivain 

(i)  L'abb6  de  Boismont  fut  re^u  le  2S  octobre  1755.  «  L'abbe  Alaric  qui 
le  recevait  y  dit  Colle ,  commen^a  son  discours  par  cette  phrase  tant  de  fois  re- 
battue  :  Les  suffrages  du  puhlic ,  Monsieur,  avaieni  privenu  Us  ndtres..,.  Or* 
il  faut  observer  que  jamais  Je  public  n'a  ete  plus  oppose  a  une  electiou  qu'A 
celle  dece  mince  orateur,  et  il  n^y  avait  personne  a  cette  reception  dans  la 
salle ,  excepte  les  Academiciens  et  les  personnes  prices ;  rien  n'a  ete  si  ignore 
que  cette  fortune  litteraire  si  |)eu  meritee.  »  Journal  fustorique,  t.  II ,  p.  no. 

(2)  Elle  a  ete  imprimee  dans  les  editions  modemes. 
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celebre,  qu'il  baisse.  Je  ne  sais  si  cela  est:  mais  il  faut 
convenir  que  tout  en  baissant  ainsi^  it  est  infiniment  su« 
perieur  a  tous  ceux  qui  ont  essaye  de  monler  depuis. 
Aucun  mortel  n'a  en  effet  recu  de  la  nature  autant  de 
dons  que  M.  de  Voltaire,  ni  n'en  a  fait  un  plus  heureux 
usage ,  et  je  ne  vois  ce  grand  homme  au-dessous  de  lui- 
meme,  que  lorsqu'il  est  aveugl^  par  quelque  passion. 
Abandonnea  leur  impetuosite ,  sansfrein  et  sans  guide,  il 
crie ,  il  s'agite ,  se  livre  a  tous  les  acces  de  la  douleur  et  de  la 
colere,  se  cause  a  lui-meme  des  maux  infinis,  croyant  en 
faire  de  tres-grands  a  ses  ennemis,  et  exerce  en  tout  la 
mechancet^  d'un  enfant  dont  la  faiblesse  fait  pitie.  Comme 
j'ai  fort  bonne  opinion  des  gens  coleres,  et  que  cette  passion 
vraimentenfantine  se  trouveordinairementdans  une  ame 
pureet  honnSte,  au  lieu  que  le  ressentimentfroid  et  sour- 
nois  ne  peut  se  cacher  que  dans  un  coeur  inechanl  et 
corrompu ,  j'avoue  que  je  pardonne  volontiers  a  M.  de 
Voltaire  tous  les  exces  dans  lesquels  il  est  tomb^  a  cet 
egard.  Mais  ce  que  je  ne  saurais  lui  passer,  c'est  cette  avi- 
dity demesur^e  avec  laquelle  il  a  toujours  travaille  a 
capter  la  faveur  des  grands ,  qui  I'a  si  souvent  avili  aux 
yeux  des  honnetes  gens,  et  dont  nous  allons  trouver  de 
nouvelles  traces  dans  VHistoire  de  la  guerre  de  1 74  r  • 
Get  ouvrage  se  vend  ici  dans  les  maisons  depuis  quelques 
jours ;  il  a  bien  Tair  d'avoir  ^t^  derobe  a  I'auteur ,  tout 
de  bon  (i).  II  est  incorrect  et  imparfait ,  il  finit  avec  la 
bataille  de  Fontenoy,  et  je  sais  que  M.  de  Voltaire  a  dans 
son  porte-feuille  I'histoire  de  toute  la  guerre.  Contentons- 
nous  cependant  des  deux  petits  volumes  qu'on  vient  de 

(i)  VHistoire  de  la  guerre  </<?  1741  (Amsterdam,  17^5,  a  part,  in-ia), 
que  Voltaire  a  plusieurs  fois  desavouee,  est  cependant  bien  de  liii.  On  en  re- 
tronve  bon  nombre  de  morceaux  dans  son  Precis  dti  SUck  de  Lows  XV. 


i 


4o8  CORRESPOND AWCE    LITT^RAIRE  , 

justifie  J  enfin^  qu'il  soil  pere  s'il  ne  veut  plus  etre  aniant^ 
et  qu'il  pardoDne  au  malheureux  fruit  de  sa  tendresse 
de  se  trouver  trop  pres  d'un  cceur  qui  lui  est  devenu 
odieux.  » 

A  ces  mots  9  cedaot  a  Tabondance  de  ses  larmes,  elle 
put  a  peine  remercier  ses  bienfaiteurs  et  les  voir  courir 
au  lieu  d'oii  elle  attendait  son  arret.  * 

Leur  zele  ne  reussit  dans  ce  moment  qu'a  augmenter 

ses  maux.  Barrat,  efFraye  de  ses  remords,  les  prit  pour 

des  ofl^ciers  de  la  justice  implor^e  par  la  malheureuse 

(renevieve;  il  se  cacha  a  leurs  yeux,  et  a  peine  furent-ils 

aloignes,  que  ce  barbare^  qui  n'avait  pas  daigne  jusqu'a- 

lors  Tapercevoir,  vint  la  trouver  pour  I'accabler  des 

reproches  les  moins  m^rit^  et  des  menaces  les  plus 

eifrayantes.  II  osa  bien  se  servir  contre  elle  de  la  faiblesse 

dont  il  etait  I'objet  j  et  lui  faire  craindre  de  Tentrainer 

dans  ces  lieux  de  honte  oil  Ton  punit  d'une  prison  eter- 

nelle  le  crime  ^  effet  du  libertinage  et  non  du  sentiment. 

Son  amante  a  ses  pieds ,  prodiguant  sans  succes  les 

larmes  et  les  sermens,  n'obtint  son  pardon  que  sur  la 

promesse  de  fuir  ses  gen^reux  protecteurs;  il  se  flattait 

d'un  oubli  dont  ils  n'etaient  pas  capables.  Tons  ses  efforts 

ne  purent  ralentir  leur  zele 5  et  Genevieve,  soumise  au- 

tant  que  malheureuse,  n'eut  a  leurs  yeux  qu'un  merite 

de  plus. 

II  est  inutile  de  detailler  les  soins  trop  d^licats  qu'ils 
employerent  pour  adoucir  cet  Stre  barbare  et  meprisable; 
les  caresses  I'enfaardirent ,  les  menaces  le  rendaient  fu- 
rieux,  I'int^r^t  (ce  vil  moteur  d'une  ame  de  sa  trempe ) 
parut  quelque  temps  Tentrainer. 

MM.  de  TAigle,  ravis  d'entrevoir  la  moindre  esp^rance, 
joignirent  a  leurs  bourses  celles  de  leurs  amis  qu'une 
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aventure  si  touchante  avail  attendris;  ils  comptaient 
enfin  tous  leurs  travaux  finis  et  recompenses.  Genevieve 
commen^ait  a  essuyer  ses  pleurs ;  mais  le  ciel,  qui  Favait 
formee  si  differentede  son  amant,  pouvait-il  se  preter  a 
cette  union  bizarre?  II  jugea  plus  juste  qu'elle  pour  son 
bonheur,  et  lui  fit  essuyer  un  dernier  refus  pour  lui 
sauver  de  plus  grands  maux. 

Depuis  ce  moment  cruel,  et  cependantheureux,  livree 
a  une  douleur  tranquille,  parce  qu'elle  est  sans  espe* 
ranee,  elle  re^oit  du  temps  et  de  la  reflexion  les  secours 
qui,  degradant  peu  a  peu  son  amant  a  sesyeux,  lui  ame- 
neront  a  la  fin  le  repos  qu'elle  a  si  bien  m^rite. 
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JANVIER. 


Paris  ,  ter  Janvier  1756. 

J' A I  SOU  vent  et^  e  tonne  du  vain  orgueil  de  rhomine. 
Les  premiers  regards  que  nous  jetons  sur  Funivers  ne 
nous  apprennent  que  la  faiblesse  et  la  vanite  de  nos 
semblables;  tnais  ce  vice  n'a  ^t^,  ce  me  semble,  nulle 
part  aussi  sensible  que  dans  ce  qu'il  y  a  de  plus  propre  k 
nous  inspirer  de  la  moderation  et  la  veritable  huniilite , 
je  veux  dire  dans  F^tude  de  la  philosophie.  Plus  les 
hommes  ont  elev^  leurs  connaissances^  plus  ils  ont  ap- 
proche  des  elemens  et  des  premiers  principes ,  plus  ils 
ont  du  s'apercevoir  des  limites  ^troites  de  Tesprit  humain 
quiy  paraissant  au  premier  abord  tout  approfondir,  ne 
con^oit  rdellement  aucune  idee  primitive  et  n'en  con- 
cevra  jamais.  Yoila  la  seulc  verite  ^vidente  que  nous 
ayons  decouverte  par  nos  speculations  les  plus  abstraites  j 
les  plus  elevees  et  les  plus  opiniatres.  Cinq  ou  six  genies 
sublimes  que  Thumanite  a  produits  depuis  cinq  ou  six 
mille  ans  que  nous  avons  connaissance  de  Texistence  de 
noire  espece,  ont  eu  le  courage  d'envisager  I'univers,  et 
de  reconnaitre  leur  ignorance;  tout  le  ^este  des  faibles 
mortels  a  mieux  aime  s'en  imposer  a  lui-mSme,  creer  des 
sciences  qui  n'apprennent  rien^  inventer  les  detours  vains 
et  ^pineux  de  la  methode,  et  se  tromper,  pour  ainsi  dire, 
sur  les  bornes  de  I'esprit  humain  par  un  fatras  impo- 
sant  de  termes  specieux.  C'est  la  I'abrege  de  Thistoire  de 
la  philosophie  de  tons  les  siecles.  Nous  devons  la  vraie 
science  a  trois  ou  quatre  Grecs.  Les  Romains  en  ont  pro* 
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jBte,  et  Tont  transportee  dans  leur  langue;  les  Diations  go- 
thiques  i'ont  defiguree  et  derobee  sous  un  jargon  scien- 
tifique  et  barbare ;  Bacon  Ta  retablie  et  d^gagee  du  joug 
importun  de  la  superstition  et  de  I'ignorance;  il  nous  a 
tournes  du  cote  de  I'experience ;  il  nous  a  appris  a  obser-> 
ver  et  h  interpreter  la  nature,  et  a  profiter  des  d^cou- 
vertes  physiques  que  le  hasard  et  la  nature  toujours 
agissante ,  beaucoup  plus  que  le  g^nie  des  philosophes , 
ont  procurees  aux  hommes.  Les  bons  esprits  de  notre 
temps  cHit  suivi  la  route  indiqude  par  Bacon.  Toute  la 
foule  du  peuple  lellre  de  nos  jours ,  perdant  de  Yue  la 
vraie  science  ou  ne  pouvant  la  comprendre  ^  s'est  enfon- 
cee  dans  le  chaos  des  systemes ,  dans  le  labyrinthe  de  la 
m^thode,  et  s'est  crue  fort  avancee  dans  la  philosophic, 
pour  avoir  troqu^  les  noms  de  scolastiqiie  ou  de  p^ri- 
pateticien  contre  ceux  de  cartesien  ou  de  newtoni^i. 
C'etait  la  mode  il  y  a  environ  quinze  ans,  c'est-a-dire 
apres  le  retour  de  ces  deux  compagnies  celebres  qui 
avaient  ete  envoy^es  pour  mesurer  la  terre,  d6  parler  de 
la  m^taphysique  avec  beaucoUp  de  mepris,  et  de  proner 
la  g^m^trie  comine  la  seule  science  digne  d'occuper  les 
esprits  sup^rieurs.  M.  de  Voltaire,  toujodrs  tropi  ais^- 
ment  entraine  vers  la  nouveaute,  fut  un  des  premiers  a 
depriser  la  metaphysique,  qui  rend  la  philosophic  si  tou* 
chante ,  et  un  des  plus  zeles  partisans  de  la  geometric , 
qu'il  ne  savait  point.  Mais  les  modes  passent,  et  la  rerit^ 
situle  demeure.  L'engouement  de  la  geometric  tire  vers 
sa  fin.  M.  de  BufTon  a  ete  le  premier  h  avertir  les  geo« 
metres  qu'il  n'y  avait  pas  dans  leur  science  de  quoi  s'ar- 
roger  de  la  supA'iorite  sur  les  autres;  M.  Diderot  leur  a 
predit  la  fin  de  leur  regue,  et  que  la  chimie  et  Thistoire 
naturelle  s'eleveraient  sur  leurs  debris;  et  moi,  sans  etre 
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ni  prophete  ni  sorcier,  je  predis  que  les  chimistes,  lors- 
qu'ils  auront  la  vogue,  ne  seront  pas  plus  modestes-que 
les  g^om^tres,  et  qu'ils  se  regarderoni  a  leur  tour  comme 
les  seuls  depositaires  de  la  vraie  science.  L'abbe  Terras- 
son,  lorsqu'on  Tentretenait  d'une  matifere  qui  ne  tenait 
point  a  la  g^omelrie,  demandait  avec  une  naivete  or- 
gueilleuse  :  «Qu'est-ce  que  cela  prouve?  »  voulant  faire 
entendre  qu  on  ne  demontraitrigoureusement  qu'en  g^o- 
nietrie,  et  que  toutes  les  autres  verit&  etaient,  pour  ainsi 
dire,  precaires  a  quelques  degres  d'evidence  de  plus 
ou  de  moins.  Cela  pent  fitre  vrai;  mais  je  demande- 
rais  volontiers  a-  mon   tour,  en  voyant  tons  ces  pro- 
fonds  calculs ,  toutes  ces  admirables  methodes :  Qu'est- 
ce  que   cela    apprend?   Tons   ces    corps,    toutes   ces 
formes    qui  font  Tobjet  de  la  meditation  du  g^metre 
sont  imaginaires  et  supposes.  Les  deductions  qu'il  en 
tire  sont  rigoureusement  d^on trees;  mais  il  ne  faut 
pas  qu'il    oublie  que  tout  ce  bel  ediBce  n'exisle  que 
dans  sa  tfite ,  et  que  du  moment  qu'il  veut  operer  dans 
la  nature  toute  cette  certitude  geometrique  disparait. 
La  geometric  pent  done    etre  fort  bonne  a   exercer 
et  a  aiguiser  I'esprit;  mais  elle  ne  nous  apprendra  jamais 
rien  de  plus  reel  ni  de  plus  certain  que  la  vraie,  la  sage 
metaphysique,  la  mere  des  connaissances  sublimes,  du 
doute  et  de  la  probabilite  dont  il  fa,ut  bien  nous  con- 
tenter,  notre  faible  vue  ne  pouvant  supporter  laclarte 
pure  et  entifere  de  la  verity.  Ainsi ,  la  figure  de  la  tenv , 
soup<;onnee  par  le  grand  Newton,  pent  avoir  une  grande 
probabilite  metaphysique;  mais  tons  les  g^ometres  de 
Tunivers  calculeraient  et  mesureraient  pendant  tons  les 
siecles  a  venir,  sans  reussir  a  nous  la  demontrer  geome- 
triquement.  Le  geometre,  engoue  de  sa  science,  resr 
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semble  a  un  habile  joueur  d'echecs  qui  se  croirait  plus 
capable  que  personne  de  conduire  une  arm^e^  ou  mieux 
encore  a  un  enfant  qui,  apres  avoir  construit  de  fort 
beaux  chateaux  de  cartes,  se  regarderait  au-dessus  de 
tons  les  architectes,  et  ne  croirait  personne  plus  capable 
que  lui  d'ordonner  un  grand  edifice.  L'engouement  et  la 
presomption  avec  lesquels  le  vulgaire  se  choisit  une 
science  de  preference,  qu'il  voudrait  faire  passer  pour 
la  science  universelle  et  par  excellence,  il  les  porte  en- 
core jusque  dans  les  details  de  celte  science.  Rien  n'est 
plus  ordinaire,  surtout  aux  gens  homes,  que  de  se  croire 
plus  penetrans  que  les  autres,  et  de  vouloir  passer  pour 
tels.  C'est  cette  manie  qui  a  engendr^  celle  de  tout  de- 
mon trer,  et  qui  a  invente  toutes  ces  ridicules  formules, 
toutes  ces  methodes  arbitraires  par  I'emploi  desquelles 
les  sots  se  sont  donne  le  change,  et  se  sont  en  effet  crus 
beaucoup  plus  avances  que  les  vrais  philtosophes.  Coni- 
bien  n'a-t-on  pas  crie  contre  lesjacultes  octultes  d'Aris- 
tote?  Avec  quel  mepris  n'a-t-on  pas  traite  ceux  qui 
avaient  recours  a  ces  exp^diens?  On  dirait,  a  entendre 
le  superbe  langage  de  nos  philosophes  methodiques,  que 
la  verite,  se  derobant  aux  yeux  defians  du  timide  seep* 
tique,  ne  se  d^voile  avec  complaisance  qu'aux  regards 
arrogans  de  celui  qui  ne  doute  de  rien*  C'est  ainsi  qua 
force  de  confiance  dans  ses  propres  lumieres,  on  con- 
tracte  I'hahitude  de  prendre  des  formules  pour  des  de- 
monstrations, et  de  voir  dans  la  nature  les  miserables 
fentomes  qui  n'existent  reellement  que  dans  notre  cer- 
veau  faible  et  mal  r^gle.  Pour  moi,  plus  vrai  avec  moi- 
-ineme,  plus  humble  et  plus  timide,  plus  borne  peut- 
etre,  je  declare,  avec  la  modestie  qui  corivient  aux 
ignorans,  qu'apres  avoir  recu  avec  autant  de  respect  que 
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d'avidite  les  decisions  et  ies  demonstrations  de  nos  phi- 
losophes  dogmatiques,  je  ne  me  suis  pas  trouve  plus 
avanc^  que  je  ne  Tetais  auparavant;  que^  remontant  aux 
premiers  principes,  tant  dans  la  phy$ique  que  dans  la 
morale^  et  dans  toutes  les  sciences  qui  inleressent  v^ri- 
tablement  rhomme,  j'ai  vu  que,  malgre  tons  les  termes 
pompeux^  on  n'expliquait  rien;  j'ai  vu  disparailre  la 
certitude  et  faire  place  h  une  probability  metaphysiqne 
et  a  une  Evidence  entremSlees  de  nuages.  Cette  d^cou- 
verle  m'a  donne  beaucoup  de  mepris  pour  les  dogma- 
tiques,  d'autant  moins  dignes  d'indulgence  que,  sera- 
blables  a  cet  insecte  insolent  et  miserable  qui ,  jete  par 
le  vent  sur  le  limon,  croyait  Stre  la  cause  de  la  pous- 
si^re  qui  s'elevait  autour  de  lui ,  ils  se  figurent  orgueil- 
leusement  Stre  les  depositaires  des  secrets  de  la  nature; 
et  j  ai  appris  a  ne  respecter  que  ces  hommes  hardis  et 
sages  qui ,  s'eln^ant  par  des  vues  sublimes  au  niveau  de 
la  nature ,  pe^ent  d'un  oeil  penetrant  et  audacieux  dans 
les  recoins  intimes  de  la  vcrite,  sans  s'imaginer  follement 
de  pouvoir  jamais  decouvrir  enti^rement  son  immense 
et  incomprehensible  ^ifice.  Je  suis  done  si  revenu  du 
mepris  que  les  philosophes  modernes  temoignent  pour 
les  facultes  occultes,  que  je  crois  fermement  que  notre 
entendement  ne  saurait  nous  conduire  plus  loin,  et  que 
toute  vraie  philosophic  finit  avec  elles.  Car,  quel  philo- 
sophe  a  jamais  pu  rendre  compte  des  sensations  et  de 
Tinstinct,  deux  facultes  qui  sont  I'origine  de  toutes  nos 
connaissances  et  de  toutes  nos  actions,  dont  Texistence 
est  ^vidente  autant  que  quelque  chose  pent  I'etre  en  me- 
taphysique,  et  qu'on  n'expliquera  cependant  jamais  ?  Nos 
raisonneurs   systematiques  devraient  done  bien   coin-> 
prendre  qu'il  est  plus  philosophique  de  reconnaitre  Texis* 
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fence  de  ces  facult^s,  a  la  v^rite  inexplicables^  et  de  s'y 
arrSter  sagement^  comme  aux  limites  que  la  nature  a  pres« 
crites  a  Tesprit  humain,  que  de  se  perdre  et  de  s'embar- 
rasser  dans  une  foule  de  raisonnemens  qui  ne  meritent  or* 
dinairement  pas  mSme  I'^loge  de  la  sagacite^  parce  qu'ils 
tombent  dans  le  pu^il  et  dans  le  futile.  Cette  sage  phi- 
losophie  ^tablirait  ainsi  sur  Jes  debris  de  nos  mauvais 
raisonnemens,  la  v^rit^  telle  qu^elle  est,  indep^idante 
de  notre  t£te;  et  ne  nous  trompant  plus  par  les  termes 
imposans  de  demonstrations  et  de  certitudes,  elle  nous 
restreindrait  dans  nos  veritables  bomes,  et  approcherait 
notre  faculte  de  concevoir  et  celle  d'agir  de  la  perfec- 
tion dont  elles  sont  susceptibles...  Je  vais  appliquer  ces 
principes  a  deux  objets  interessans  que  M .  Rousseau  a 
trait^s  dans  son  Discours  sur  rin^galit^  des  hommes,  avec 
beaucoup  de  sagacity,  mais  qu'il  n'a  fait  qu'embarrasser 
de  difEcuIt^s ,  faute  de  vouloir  avoir  recours  a  cette  ma- 
ni^re  de  philosopher  sage  et  simple  que  je  propose. 
Quelque  methode  de  raisonner  qu'on  se  choisisse,  il  faut 
toujours  en  venir  aux  faculty  primitives  qui  sont  inex- 
plicables,  et  qui  dirigent  dans  la  nature  tout  ce  qui  se  meut 
et  tout  ce  qui  respire.  Nos  philosophesont  admisdans  leur 
philosophic,  Tinstinct  des  betes,  sans  diflSculte.  S'ils  ont 
compt^  expliquer  quelque  chose  par  ce  terme,  ils  se  sont 
bien  trompes ;  car  cet  instinct  dont  nous  ne  pouvons  nier 
Texistence  sans  altaquer  la  reali((^  de  toutes  nos  con- 
naissances,  est  cependant  la  chose  du  monde  la  plus 
incomprehensible,  et  un  vrai  miracle  aux  yeux  du  phi- 
losophe.  II  y  a,  par  exemple,  une  si  grande  distance 
cntre  la  faim  que  Tanimal  eprouve  et  I'herbe  qu'il 
broute;  ces  deux  choses  sont  si  eloignees  d'avoir  au- 
cun  rapport  entre  elles,  qu'il  restera  toujours  reelle- 
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ment  inconcevable,  comment  I'animal  peut  s'aviser  de 
chercher  sa  nourriture  dans  I'herbe  qu'il  foule  aux  pieds. 
C'est  par  instinct,  disons-nous  en  ignorans  qui  n'en 
savent  pas  davantage.  M.  Rousseau  a  trouv^  les  monies 
difficultes  a  expliquer  dans  Thomme  Torigine  des  Ian- 
guesy  de  la  reflexion  et  de  la  societe.  II  nousprouve 
evidemment/meme  par  son  exemple,  que  le  raisonne- 
ment  ne  produit  sur  tout  cela  rien  de  satisfaisant ;  et 
qu'au  contaire,  a  n  ^couter  que  lui,  il  est  impossible  que 
I'homme  ait  jamais  parle  ou  r^fl^chi,  ou  qu'il  se  soit 
reuni  en  societe;  mais  pourquoi  n'admettrions-nous  pas 
dans  Thomme  I'instinct,  comme  nous  en  reconnaissons 
dans  les  animaux.  Get  instinct  n'explique  rien ,  je  le  sais, 
mais  il  nous  approche  du  moins  de  la  v^rite,  incompre- 
hensible,  7.1  est  vraiy  mais  qui,  pour  passer  la  portee  de 
notre  entendement  y  n'est  pas  moins  verite.  II  n'est  pas 
difBcile  de  prouver  par  les  raisonnemens  les  plus  con- 
cluans,  que  Tanimal  a  du  mille  fois  plutot  mourir  de 
faim ,  que  de  s'aviser  de  brouter  I'herbe.  Cependant  I'ani- 
mal broute  par  instinct ,  et  c'est  par  instinct  que  I'homme 
parle ,  reflechit  et  recherche  la  societe.  Chaque  ^tre  obeit 
a  la  nature  j  et  trouve  dans  cette  ob^issance  son  bonheur 
et  son  bien-etre;  et  la  nature  a  si  peu  laisse  ignorer  ses 
lois  a  ses  creatures,  qu'elle  les  force,  pour  ainsi  dire, 
par  des  impulsions  aveugles,  mais  irr^sistibles,  a  les  ac- 
complir.  C'estavec  cette  mani^re  de  philosopher  qu'il  faut, 
ce  me  semble ,  lire  et  juger  les  systemes  de  M.  Rousseau. 
a  Si  les  hommes,  dit-il,  ont  eu  besoin  de  la  parole  pour 
apprendre  a  penser,  ils  ont  eu  bien  plus  besoin  encore 

de  savoir  penser  pour  trouver  I'art  de  la  parole »  Je 

reponds  a  cela ,  que  ce  n'est  pas  a  force  de  penser,  mais 
que  c'est  par  instinct  que  I'homme  a  trouve  la  parole  ; 
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que  ce  meme  instinct  I'a  port^  a  penser,  et  qu'a  force  de 
penser  et  de  parler ,  il  a  reduit  la  parole  en-forme  d'art 
et  de  langue.  a  L'homme  qui  medite ,  dit  M.  Rousseau , 
est  un  animal  deprave.  »  II  est  possible,  je  crois ,  qu'un 
individu  se  deprave  et  devienne  tout-a-fait  dissemblable 
k  son  espece ;  mais  qu'une  espece  entiere  se  deprave ,  et 
existe  pour  ainsi  dire  en  depit  de  la  nature  dans.cet  etat 
de  depravation,  voila  ce  que  je  ne  crois  pas  possible  :  la 
depravation  totale  d'une  espece  serait  suivie  de  son  ex- 
tinction. La  creature  ne  desobeit  pas  a  la  nature  im- 
punement;  la  destruction  totale  suivrait  de  pres  une 
desobeissance  complete,  et  bannirait  de  la  terre  la  creature 
avec  le  souvenir  de  ses  egaremens.  Concluons  done  que 
I'espece  humaine,  dans  quelque  etat  qu'elle  puisse  se 
trouver,.  aussi  long-temps  qu'elle  subsistera,  sera  dans 
un  etat  conforme  aux  lois  que  la  nature  lui  a  prescrites , 
et  aussi  parfaite  que  sa  nature  le  puisse  comporter.  La 
parole,  mais  surtout  la  reflexion,  sont  la  plus  belle  pr^-* 
rogative  de  lliomme ;  il  est  vrai  qu'il  lui  en  coute  pour 
en  jouir.  C'est  la  reflexion  qui  nous  a  donn^  la  connais-^ 
sance  de  la  mort ,  idee  horrible  qui  repugne  a  la  creature 
que  la  nature  a  voulu  attacher  a  la  vie,  moins  par  des 
liens  indissolubles,  que  par  un  desir  d'exister  qui  est  sans 
bornes  ?  Mais  que  faire<?  ne  faut-il  pas  toujours  remplir 
sa  destin^e ,  et  le  sage  a-t-il  quelque  chose  de  mieux  a 
faire  que  d'apprendre  a  s'y  soumettre  ? 


V 


Paris,  iSjanWer  1756. 

Je  ne  crois  pas  qu  il  y  ait  jamais  eu  d'hiver  aussi  st^ile 
en  productions  litteraires  que  celui-ci.  Le  g^nie  fran<jais 
se  repose  depuis  trois  mois ;  il  n'a  paru  aucun  ouvrage 
remarquable ,  et  les  theatres  ne  sont  pas  plus  riches  en 

Tom.  I.  a? 
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nouveautes  que  les  autres  magasins  de  litterature.  *A 
I'exception  de  quelques  mauvaises  pieces  qu'on  a  donnees 
a  la  Comedie  Italienne,  a  Tinsu  du  public,  le  vrai  theStre 
de  la  nation ,  la  Comedie  Fran^aise  n'a  eu  depuis  le  re- 
tour  de  Fontainebleau  que  d'anciennes  pieces  a  remetlre 
sur  la  scene ,  qui  a  la  verite  valent  bien  les  nouvelles 
qu'on  nous  donne  depuis  quelque  temps,  II  n'y  a  que  dix 
jours  qu'on  a  donne ,  pour  la  premiere  et  dernifere  fois  , 
Astyanax ,  tragedie'  nouvelle  de  M.  de  Chateaubrun , 
de  I'Academie  Fran9aise ,  auteur  des  tragedies  de  Philoc-- 
tete  et  des  Troyennes  (i).  Toute  la  bonne  disposition  du 
parterre  et  du  public  pour  M.  de  Chateaubrun  n'a  pu 
faire  reussir  (^ette  piece.  Ce  serait  un  spectacle  bien  cu- 
rieux  pour  un  pfailosophe  que  de  voir  un  homme  de 
beaucoup  d'esprit  qui  n'aurait  aucune  notion  de  nos  re* 
presentations  theatrales  sortir  de  nos  pieces  nouvelles  ^ 
et  d'entendre  ses  observations ;  je  ne  crois  pas  qu'ellcs 
fussenl  a  I'eloge  de  nos  auteurs  ni  de  notre  parterre.  II 
entendrait  tant  d'acclamations  d'habitude,  tant  de  choses 
qu'on  n'applaadit  que  par  une  espece  de  tradition  etablie 
dans  le  public  de  la  comedie ,  que  ne  pouvant  sentir  ces 
beautes,  il  serait  bien  tente,  ou^  avec  un  peu  de  timi- 
dite  9  de  se  trouver  sans  esprit-,  sans  goAt  et  sans  res- 
source,  6u,  avec  peu  de  confiance,  de  regarder  le  par- 
terre d^pourvu  de  tout  jugement ,  de  toute  intelligenoe 
et  de  tout  sentiment  fin  et  delicat.  Il  n'y  aurait  que  la 
reflexion  qui  put  reconcilier  notre  philosophe  sans  expe- 
rience, avec  notre  parterre,  et  le  disposer  a  avoir  meil- 

(i)  Astyanax  fut  represente  le  5  Janvier  1756.  L'auteur  le  retira  apres  la 
premiere  representation,  sous  le  pretexte  d'y  faire  des  changeroens.  Cependant 
il  ne  le  fit  pas  representer  de  nouveau  ,  el  ne  tenta  pas  pour  hii  I'epreuve  de 
Itmpression. 


1 5  JANVIER  1 7  56.  419 

leure  opinion  du  public ,  malgre  Tetouf derie  de  ses  pre- 
mieres decisions.  En  effet  y  chez  un  peuple  qui  a  eu  ah- 
ciennement ,  en  ce  genre ,  des  chefs-d'oeuvre  qu'il  voit 
representer  tous  les  jours ,  il  doit  arriver  assez  commu- 
n^ment  que  des  gens  mediocres ,  chbisissant  ta  carri^re 
du  theatre,  s'efforcent  h  imiter  servilement  les  modeles 
que  les  hommes  de  genie  ont  laiss^s,  et  que  ces  efforts  , 
quelque  vains  et  pitoyables  qu'ils  soient,  soient  non- 
seulement  soufferts  ^  mais  encourages  par  le  parterre  , 
souvent  en  reminiscence  du  beau  morceau  qu'iU  rap- 
pellent  a  lamemoire.C'est  ainsi  que  les  auteurs  mediocres 
trouvent  le  secret  de  faire  applaudir  dans  leursmauvaises 
pieces  les  traits  de  genie  du  grand  GDiVneille  et  de  Ra- 
cine, et  qu'il  s'etablit  sur  nos  theatres  une  certaine  pe- 
danterie  d'imitation  servile  et  d'applaudissemens  d'habi- 
tude,  qui  ne  peuvent  surprendre  que  ceux  qui  ne  sont 
pas  accoutumes  a  frequenter  nos  spectacles.  En  g^n^ral , 
les  efforts  des  cabales  enn^mies  k  part,  ifl  faut  qu'nne 
pi^ce  soit  bien  mauvaise  pour  tomber  tetit-a-fait  et  n'a- 
voir  aucune  sorte  de  success  Si  nous  demandions  done , 
au  sortir  du  spectacle ,  h  ce  philosophe  que  nous  venons 
de  Jeter  au  milieu  du  parterre ,  ce  que  c'est  qii'une  tra- 
gedie  representee  a  Paris ,  il  ne  manquerait  pas  de  dire 
qu'on  appelle  ainsi  une  piece  de  theatre  ou  les  acteurs , 
apres  avoir  perce  avec  beaucoup  de  peine  la  foule  de  nos 
jeunes  gens  et  de  nos  petits-maitre^  qui  s'opposent  a 
leur  passage,  viennent  se  planter  sur  le  devant  de  la 
scene  dans  un  accoutrement  bizarre  et  ridicule,  et  ordi- 
nairement  tout-a*fait  contraire  au  personnage  qu'ils  re- 
presentent;  ou  Ton  a  pris  a  tache  de  charger  toujours  la 
nature ,  soit  dans  la  demarche ,  soit  dans  le  geste ,  soit 
dans  la  deckmation,  si  bien  que  de  tous  les  defauts,  celui 


^^^ 


IV. 


h        « 


pi: 


•420  CORRESPONDANCE  LITTER  AIRE, 

qu'on  pardonnerait  le  moins;  dans  un  comedien ,  serait 
d'etre  trop  naturel ;  ou  les  acleurs  s'adressent  a  tout  mo- 
ment au  parterre  et  se  supposent  en  spectacle,  quoiqu'ils 
doivent  oublier  qu'ils  jouentdevant  le  public,  et  entrer 
dans  leur  situation  et  dans  I'esprit  de  leur  role  avee  une 
chaleur  et  une  verite  qui  les  emp^chent  de  songer  aux 
spectateurs;  oil  les  personnages  les  plus  connus  dans 
I'histoire ,  disent  des  choses  entierement  opposees  a  leur 
caractere  et  a  leurs  mpeurs ;  011  les  acteurs  debitent  un 
recueil  de  maximes  et  de  lieux  communs ,  quoiqu'ils  se 
trouvent  ordinairement  dans  des  momens  tres-pressans 
et  qui  devyaient  bien  leur  faire  passer  I'envie  de  bavarder 
et  de  moraliser  comme  des  regens  de  college;  et  ou, 
apr^s  avoir  excede  les  spectateurs  par  des  raisonnemens 

'  ennuyeux  et  par.  des  maximes  deplacees,  ils  se  cachent 
derriere  la  scene  au  moment  qu'il  est  question  d'agir.  Si 
Ton  veut  se  donner  la  peine  d'appliquer  ce  tableau  ebau- 
ch^  a  la  plupart  des  pieces  qu'on  nous  donne  depuis 
quelque  temps ,  on  verra  que  la  representation  en  doit 
paraitre  insupportable  a  ceux  que  I'habitude  n'a  pas  fa- 
miliarises avec  beaucoup  d'absurdites  Stabiles ,  et  qu'en 
general  nos  pontes  qui  ont  travaill^  apres  Comeille , 
Racine  et  M.  de  Voltaire,  ne  meritent  pas  plus  d'estime 
et  de  distinction  que  ces  manoeuvres  obscurs  qui  fabri- 
quent  servilement  des  monies  d'apres  les  modeles  des 

-  grands  hommes;  encore  y  a-t-il  cette  difference ,  que  le 
manoeuvre  ne  se  permet  pas  le  moindre  ecart  de  son 
modele,  au  lieu  que  le  poete,  en  mettant  du  sien,  donne 
a  un  modele  admirable  un  vernis  souvent  faux  et  ridi- 
cule. Je  me  suis  done  fait  une  regie  generale  suivant  la- 
quelle ,  n'estimant  dans  les  beaux-arts  que  ce  qui  est 
produit  par  I'impulsion  du  g^nie,  je  condanme  a  Toubli 


1 5  JANVIER  1756.  4^1 

tout  ce  qu'un  instinct  d'imitation  a  suggere  aux  gens 
mediocres ,  et  la  premiere  chose  que  }^  demande  quand 
il  s'agit  de  juger  un  tragique ,  est  de  savoir  si  cet  homme 
aurait  fait  des  tragedies  quand  meme  il  n'y  en  aurait  ja- 
mais eu  de  faites.  Je  crois  qu'on  peut  dire  avec  verite 
que  tout  homme  qui  ne  serait  pas  en  ^tat  de  cr^er  le 
genre  dans  lequel  il  pretend  exceller,  n'y  sera  jamais  un 
genie  bien  sup^rieur.  Je  suis  fache  que  cet  arret  tombe 
sur  M.  de  Chateaubrun. 

Ija  piece  est  dans  les   regies  de  la  recette  dcf  tra- 
gedie  que  je  vais  donner  ici.  Prenez  deux  personnages 
vertueux  et  un  mechant,  soit  tyran,  soit  traitre  et  sce- 
lerat;  que  ce  dernier  brouille  les  deux  premiers,  qu'il 
les  rende  malheureux  pendant  quatre  actes,  durant  les- 
quels  il  debitera  un  recueil  de  maximes  efiroyables,  en- 
richi  de  poisons,  de  poignards,  d'oracles,  etc.,  tandis 
que  les  personnages  vertueux  reciteront  leur  cat^chisme 
de  maximes  morales;  qu'au  cinquieme  acte,  la  puissance 
du  tyran  soit  aneantie  par  quelque  emeute,  ou  la  trahi- 
son  du  scel^rat  decouverte  par  quelque  personnage  epi- 
sodique  et  secourable;  que  le  mechant  perisse,  et  que  les 
honnetes  gens  de  la  piece  soient  sauves.  N'oubliez  pas 
surtout ,  si  la  France  a  des  diflKrends  avec  TAngleterre  ou 
qu'il  y  ait  des  querelles  entre  les  parlemens  el  le  clerge, 
de  faire  des  allusions  dans  vos  vers  a  ces  circonstances , 
et  de  mettre  dans  la  bouche  de  vos  acteurs  des  maximes 
sur  la  paix  et  sur  la  guerre,  sur  les  ministres  des  autels, 
sur  les  depositaires  des  lois,  etc.,  et  vous  aurez  fabrique 
une  piece  qui  sera  applaudie  pendant  plus  de  trois  se- 
maines,  trois  fois  la  semaine,  a  la  Comedie  Fran^aise.  O 
immortel  Sophocle !  6  sublime  Euripide !  ce  n'est  pas  par 
oe  chemin  que  votre  genie  a  perce  jusqu'a  nous,  ponr^ 
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arnacher  a  voire  post^rite  ^toanee  les  acclamations  d' 
admiratidn  meriteg  et  ^inc^re. 

Vers  sur  les  ruines  de  Lisbonne,  attribu^s  a  M.  de 

Voltaire  {\\ 

n  Quel  est  ce  dieu  de  nog  calamites , 

Qui  dans  le  sein  de  la  terre  entr'ouverle 

!  Veut  replonger  nos  superbes  cites? 

/  Triste  Lisbonne,  il  a  jur^  ta  perte  ; 

j  Tes  citojens ,  tes  palais  engloutis  , 

\  En  un  instant  se  sont  an^antis. 

Que  t'ont  servi  ces  legions  sactees 

De  penailloDs  cbez  toi  si  reverses! 

Tu  les  croyais  dignes  amis  du  ciel  y 

Faits  pour  calmer  I'ire  de  rEternel. 

Ge  tribunal  de  sang  et  de  colere  ^ 

Que  dans  tes  murs ,  ainsi  que  chez  IHIb^re  y 

GiQienta  Rojne  a  I'aide  de  la  foi , 

Repoussa-t-il  le  bras  leve  sijir  toi  ? 

Tes  cbapelets ,  tes  pieuses  reliques , 

Tes  ex  voto  ^  des  milliers  de  saints , 

Tant  dWaisons,  de  devotes  pratiques^ 

Cob  yieux  respects  pour  les  rescripts  romains,. 

Qu'ont-ils  produit  en  ee  jour  de  mis^re, 

•Ou  ta  ruine  epouvanta  la  terre  ? 

Yois  le  destin  de  Fheureuse  Albion , 

Qui  de  I'erreur  constante  proselyte  ^ 

En  traitant  tout  de  superstition , 

Rit  de  nos  saints  et  de  notre  eau  b^nitc  ^ 

En  06  fermant  les  portes  de  Sion. 

En  vain  ,  d' Alger  rivale  mercenaire , 

Portant  sur  mer  pavilion  de  corsaire , 

(i)  Ces  vers  sont  cites  egalement  dans  le  Journal  encycl4^pedique  du  i5  fe- 
vrier  1756,  comme  ayant  iti  attribu^  a  Voltaire.  Os  sent,  dit-on,  de  M.  de 
XinenMy  cpii  les  avait  fait  courir  sous  ce  nom. 
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Au  droit  public  insultant  aujourd'hui , 
De  la  justice  importune  cKimdre  , 
Nous  la  voyons  braver  la  regie  austere  : 
Les  dieux  encor  lui  preient  leur  appui. 
0  Providence  !  6  mystere  sublime, 
Si  quelqucfois  notre  coeur  combattu , 
En  chancelant  se  perd  dans  ton  abime , 
C'est  quand  le  bras  qui  frappe  la  vertu 
N'a  pas  au  moins  conunenc^  par  le  crime. 

Je  ne  sais  si  ces  vers  sont  de  M.  de  Voltaire.  On  me 
mande  de  Geneve  que  le  poeipe  sur  Tevenenient  de  Lis- 
bonne  contient  plus  de  deux  cents  vers,  que  I'optimisme 
de  Leibnitz  y  est  vivement  attaque,  et  que  le  ton  general 
dv  ce  morceau  n'est  pas  assez  devot  pour  promettre  a 
I'auteur  un  grand  succes  parmi  les  fideles.  J'ai  assiste,  ii 
y  a  trois  jours ,  a  la  lecture  du  poeme  de  la  Religion 
naturelle,  du  meme  auteur  (1).  Ce  poeme^  divise  en 
quatre  chants,  et  adresse  au  roi  de  Prusse,  m'a  paru, 
autant  qu'on  en  pent  juger  a  une  lecture  tres^rapide,  de 
la  plus  grande  beaute,  et  de  la  force  de  cinq  ou  six  Dis- 
cours  en  vers  de  M.  de  Voltaire.  Quoique  les  arguntens 
qu'on  y  emploie  en  faveur  du  deisme  n'aient  rien  de 
neuf,  lapoesie  en  est  si  admirable,  si  elevee ,  si  touchanle, 
si  pathetique ,  que  je  ne  puis  m'emp^cher  de  prononcer 
I'anatheme  contre  celui  dont  les  yeux  ne  se  rempliraient 
point  de  larines  a  la  lecture  d'un  ouvrage  qui  fait  tant 
d'honneur  a  I'humanite.  II  n'y  a  ici  qu'un  seul  homme 
qui  le  possede,  le  recite,  et  ne  le  donne  a  personne. 


M.  I'abbe  Prevost  vient  de  nous  donner  le  commence- 
ment de  la  traduction  du  roman  anglais  de  M.  Richard- 

(r)  C'est  le  Poeme  snr  la  Loi  naturelle. 
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son ,  intitule :  Histoire  du  chevalier  Grandisson ,  par 
Tauleur  de  Pamela  et  de  Clarisse.  Je  me  reserve  de  sou- 
met  tre  a  voire  jugement  mes  idees  sur  ce  roman ,  lorsqiJe 
M.  I'abbe  Prevost  nous  en  aura  donne  la  fin ;  il  nous  la 
promet  dans  le  courant  de  ce  mois-ci.  Ceux  qui  sont  en 
etat  d'appr^cier  le  merite  de  M.  Richardson  ne  seront 
contens  ni  du  plan  que  M.  I'abbe  Provost  a  suivi  pour 
reduire  ce  roman ,  ni  de  ce  qu'il  en  dit  dans  Tintroduc- 
tion  qui  est  a  la  tete  de  la  traduction.  II  se  rappelle , 
a  I'occasion  des  ouvrages  de  Richardson ,  I'idee  du  Boc- 
caliniy  qui  pretendait  que,  dans  un  bloc  de  hois  ou  de 
pierre,  il  y  avait  toujours  une  belle  statue  renferm^e  :  la 
difficulte  n'etait  que  de  Ten  tirer.  U  faut  avoir  bonne 
opinion  de  soi  pour  se  faire  ainsi  sculpteur  du  marbre 
de  M.  Richardson.  C'est  vraiment  lui  qui  est  un  artiste 
,subliI^e ;  et  vous ,  traducteurs ,  si  vous  osez  toucher  a  ses 
chefs-d'oeuvre,  otez-en,  si  vous  pouvez,  ces  taches  legeres 
et  cette  poussiere  qui  couvre  par-ci  par-la  ces  statues 
^dmirables;  d^gagez-les  de  cette  terre  qui  cache  quel- 
quefois  leurs  contours;  mais  gardez-vous  de  porter  une 
main  profane  j  usque  sur  la  statue  meme,  de  peur  de 
trahir  votre  ignorance  et  votre  insensibilite. 


Les  marques  de  sensibilite  de  la  part  des  princes  sont 
toujours  tres-precieuses  :  la  bonte  de  leur  coeur  assure 
sou  vent  bien  mieux  la  tranquillite  et  le  bonheur  des 
peuples  que  tons  les  heureux  efforts  de  leur  g^uie.  Vous 
savez  sans  doute  que  M.  le  Dauphin,  il  y  a  environ  huit 
mois,  en  jouanl  avec  un  fusil,  eut  le  malheur  de  blesser 
un  de  ses  e'cuyers,  M.  de  Chambort,  qui  en  mourut  peu 
de  jours  apres.  II  a  laiss^  une  femme  qu'il  aimait  tendre- 
ment  et  dont  il  etait  adore  :  c'etait  un  homme  de  merite 
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generalement  estim^.  M.  le  Dauphin  a  donne  dans  cette 
occasion  toutes  les  marques  d'un  d^sespoir  extreme.  La 
visnve  de  M.  de  Chambort  vient  d'obtenir  six  mille  livres 
de  pension  sur  ie  domaine  du  roi.  EUe  ^tait  grosse  lorsque 
ce  malheur  arriva.  Depuis,  ^tant  pres  de  son  terme,  elle 
avail  ecrit  a  M.  le  Dauphin  pour  lui  recommander  son 
enfant,  au  cas  qii'elle  vint  a  manquer.  Yoici  la  r^ponse 
de  ce  prince 9  datee  de  Versailles,  du  3o  Janvier  17 56. 

icYos  inter^ts,  Madame,  sont  devenus  les  miens;  je 
ue  les  envisagerai  jamais  sous '  une  autre  vue.  Vous  me 
verrez  toujours' aller  au-devant  de  tout  ce  que  vous 
pouvez  souhaiter  pour  vous  et  pour  cet  enfant  que 
vous  allez  mettre  au  jour.  Vos  demandes  seront  tou- 
jours accomplies.  Je  serais  bien  fach^  que  vous  vous 
adressassiez  pour  leur  execution  a  un  autre  qu'a  moi. 
Sur  qui  pourriez-vous  compter  avec  plus  d'assurance? 
Ma  seule  consolation  apres  Thorrible  malheur  dont  je 
n'ose  seulement  me  retracer  I'id^e,  est  de  contribuer, 
s'il  est  possible,  a  la  votre,  et  d'adoucir',  autant  qu'il 
d^pendra  de  moi,  la  douleur  que  je  ressens  commc 
vous-meme. 


FEVRIER. 


Parit ,  li  f^vri«r  1756. 

M.  I'abb^  Coyer  ,  auteur  de  plusieurs  feuilles  sali- 
riques  et  morales  qu'il  a  ramassees ,  il  n'y  a  pas  long- 
temps,  sous  le  titre  de  Bagatelles  morales  (i),  vient  de 

(i)  X754,  in-ia.  C'esl  un  recueil  d'opuscules  publics  a  part  prec^dem- 
ment,  telsque  le  SUcle  present ,  Decouvertede  la  pierre pldlosophale ,  VAnnee 
mervdlleuse,  la  Magie  demontree ,  laDecouperte  de  tile  Frivole,  etc. 
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donner  une  brochure  intitulee  la  Noblesse  commergante, 
qui  a  eu  une  sorte  de  succes  (i).  Le  frontispice  de  cet 
ouvrage  vous  mettra  tout  d'un  coup  au  fait  du  systeme 
de  I'auleur.  On  y  voit  un  gentilhomme  qui,  las  de  vivre 
dans  I'inutiiite,  montre  ses  marques  de  noblesse,  un 
ecusson,  un  timbre,  un  casque  d'armoiries  el  un  parche- 
min  qui  renfcrme  ses  litres ,  presens  de  la  nature ,  dent 
il  n'a  tire  aucun  fruit.  II  s'en  detache,  et  va  s'embarquer 
pour  servir  la  patrie,  en  s'enrichissant  par  le  commerce... 
On  ne  saurait  refuser  a  M.  I'abbe  Coyer  une  ^orte  d'esH 
pfit :  il  a  du  sel,  il  voit  assez  bien  de  petits  ridicules. 
Personne  nest  peut-elre  plus  propre  que  lui  a  faire  la 
satire  de  nos  jeunes  gens  a  cabriolet;  mais  il  manque 
d'une  qualite  essentielie  pour  le  metier  qu'il  entreprend 
de  faire.  II  faut  de  grandes  vues,  des  idees  profondes  et 
lumineuses;  les  siennes  sont  toutes  petites  et  r^trecies.  II 
est  parmi  les  moralistes ,  ce  que  les  infatigables  observa* 
teur^  d'insectes  sont  yis-a-vis  du  phiiosophe  dont  Toeil 
hardi  el  penetrant  ose  envisager  I'univers ,  et  percer  jus- 
qu'aux  abimes  de  la  v^rite.  Quand  un  homme  de  cette 
classe  se  borne  a  la  simple  morale ,  le  mal  n'est  pas  grand; 
s'il  n*ecrit  pas  pour  des  gens  accoutumes  a  penser,  il  peut 
quelquefois  elre  utile  aux  enfans;  mais  il  devient  ordi- 
nairement  insupportable  des  qu'il  se  mele  dc  politique. 
Voila  le  cas  de  M.  I'abbe  Coyer.  Ses  amis  n'auraient 
jamais  du  lui  permettre  de  quitter  les  insectes.  L'auteur 
de  VAnnee  merveilleuse  et  des  Conseih  a  une  dame  nou- 
i^ellement  mariee ,  ne  devrait  pas  oublier  dans  son  bre- 

(i)i756,iD-i2.Le  chevalier  d'Arcq  opposa  a  cet  ouvrage  la  Noblesse  mi- 
litcure;  Tabbe  Coyer  liii  repooditpar  le  suivant  :  Developpement  et  defense  du 
systeme  de  la  noblesse  commercante  y  Paris,  1757,  a  vol.  10-12.  Le  gouveme- 
nient  decida  la  question  en  faveur  de  Tabbe  Coyer ,  en  accordant  la  noblesse 
aux  negociaus  distingues. 
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viaire  les  vers  que  la  modestie  a  inspires  au  plus  illustre 
poete  du  siecle : 

Le  ciel  ne  m'a  point  fait  pour  regir  des  etats  , 
Pour  conseiiler  les  rois ,  pour  enseigner  les  sages  (i). 

Ces  vers  deviendraient  tres-vrais  dans  la  bouche  de 
M.  I'abbe  Coyer.  Ce  n'est  pas  que  la  Noblesse  commer" 
gante  ne  puisse  passer  pour  un  chef-d'oeuvre  de  politique 
parmi  les  bourgeois  de  la  rue  Saint-Denis,  meme  parmi 
le  grand  nombre  de  nos  geqs  du  monde  si  surs  dans  leur 
gout  ^  si  profonds  et  si  mesures  dans  leurs  jugcmens  \ 
mais  il  est  impossible  que  ceux  qui  ont  de  I'elevation  et 
de  I'etendue  dans  leurs  vues,  et  qu'un  long  commerce 
avec  Platon  et  Montesquieu  a  rendus  difficiles,  s'accom^- 
modent  de  la  politique  de  M.  Tabbe  Coyer.  Les  ecrivains 
de  sa  sphere  ont  ordinairement  deux  defauts.  Les  verites 
qu'ils  vous  ^talent  spnt,  pour  la  plupart,  si  communes, 
si  peu  contestees,  qu  on  ne  sait  pourquoi  ils  prennent  la 
peine  d'etablir  si  laborieusement  et  avec  tant  de  soip , 
des  choses  que  personne  ne  revoque  en  doute.  Qui  est-ce 
qui  vous  disputera  qu'il  faille  encourager  le  commerce, 
et  cent  autres  verites  aussi  triviales  qu'on  nous  a  d^ja 
repelees  mille  fois ,  quoiqu'il  n'y  ait  pas  long-temps  qu'on 
ecrit  sur  ces  matieres?  Les  inductions  qu'ils  tirent  de  ces 
principes  connus  sont  presque  toujours  fausses ,  minces 
et  mal  vues.  En  Angleterre ,  la  noblesse  fait  le  commerce 
et  s'en  Irouve  tres-bien.  Done,  il  faut  que  la  noblesse 
fran9aise  fasse  de  mSme ,  parce  que  le  commerce  est  une 
chose  utile  pour  I'Etat,  et;  que  les  Anglais  en  retirent  de 
grands  avantages ;  et  que  moi  qui  raisonne ,  ne  vois  point 
d'inconvenient  qu'il  en  soit  de  meme  €n  France.  A  ces^ 

(i)  YoLTAiRB,  Poeme  sur  la  Loi  natureUcy  4«  part. 


y 


4^8  CORRESPOIVDANGE  LITTERAIRE, 

deux  defauts  M.  I'abbe  Coyer  en  a  joint  un  troisieme , 
qui  consiste  dans  Fair  de  sermon  qu'il  a  donne  a  sa  bro- 
chure, dans  des  declamations  frequentes  et  dans  une 
inegalite  de  ton  qui  depareraient  son  ouvrage  quand  le 
fonds  en  serait  excellent.  Toute  la  fin  surtout,  et  e'en  est 
un  tiers,  n'est  qu'une  puerile  amplification  de  rheto- 
rique.  Je  ne  compte  pas  les  traits  et  les  sailUes  qui  echap- 
pent  a  Tauteur  contre  les  grands :  c'est  la  mode  depuis 
quelque  temps  de  les  decrier.  Tons  ceux  qui  ont  la  tete 
vide  d'idees ,  et  remplie  de  cette  fum^e  de  la  gloire  litte- 
raire ,  ne  pouvant  rien  faire  pour  la  meriter  d'une  ma- 
niere  solide,  se  mettent  a  ecrire  ou  a  declamer  dans  les 
cercles  contre  les  grands  (i),  et  a  vanter  I'excellence  et 
la  preeminence  de  I'etat  d'un  homme  de  lettres.  Suivant 
ces  messieurs,  il  n'y  a  qu'a  prendre  ce  titre-la  pour  avoir 
droit  aux  hommages  de  I'univers.  II  serait  cependant  a 
desirer  qu'ils  fussent  un  peu  plus  occupes  de  Finteret  des 
lettres  que  de  celui  des  litterateurs.  Ce  n'est  pas  par  son 
^tat ,  c'est  par  ses  qualites  personnelles  qu'on  est  esti- 
mable, et  qu'on  a  droit  a  la  consideration  du  public. 
L'homme  de  lettres  est  moins  que  personne  dans  le  cas 
de  tirer  vanite  de  son  etat.  S'il  a  des  talens,  c'est  son  nom 
qui  fait  sa  gloire,  et  s'il  n'en  a  pas,  c'est  un  oisif  qui 
ferait  mieux  de  laboureur  la  terre  que  de  passer  sa  vie 
inutile  a  c^l^brer  I'excellence  de  sa  vocation.  Le  dernier 
parmi  les  gens  de  lettres  ne  vaut  pas,  a  beaucoup  pres, 
un  honnete  ouvrier,  ni  meme  un  honnele  laquais.  Voila 
la  verity,  et  je  suis  bien  aise  de  la  dire,  en  passant ^  de 
mes  confreres.  II  y  a  long-temps  que  leurs  ridicules  de- 
clamations me  fatiguent.  Un  Stranger  qui  s'en  rapporte- 

(0  II  ne  £aut  pas  perdre  de  vue  quels  eraient  les  correspondans  de  Grimm. 
Toute  cette  lettre  se  ressent  un  peu  de  la  noble  adresse  qu^elle  devait  porter. 
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rait  a  eux,  prendrait  des  id^es  bien  fausses  de  ce  pays-ci. 
II  n'y  en  a  point  oil  les  lettres  soient  plus  considerees, 
oil  les  talens  soient  plus  caresses.  Un  jeune  homme^  pour 
peu  qu'il  promette,  est  accueilli  paitout.  Une  seule  bro- 
chure qui  ait  un  peu  desucces  vous  fait  rechercher,  et 
vous  introduit  dans  la  meilleure  compagnie  de  Paris. 
Tons,  et  les  gens  de  la  cour  plus  que  les  autres  peut- 
^tre ,  sont  empresses  a  vous  donner  des  marques  d'es- 
time. 

Revenons  a  la  noblesse  ^  et  laissant  la  les  propos  de 
M.  I'abb^  Coyer,  voyons  s'il  serait  a  souhaiter  qu'elle  fit 
le  commerce.  Avant  que  de  quitter  notre  auteur,  il  faut 
cependant  convenir  qu'il  y  a  quelques  articles  bien  fails 
dans  sa  brocJiure;  celui  de  la  population,  entre  autres, 
merite  particulierement  des  eloges.  M.  le  marquis  de 
Lassay,  dans  des  reflexions  qu'on  a  publiees  depuis  sa 
mort  (i),  datis  le  MercurCj  pense  qu'on  ne  saurait  per- 
mettre  en  France  le  commerce  a  la  noblesse  sans  des  in- 
conveniens  tres-grands.  C'est  son  opinion  que  M.  I'abbe 
Coyer  combat.  L'illustre  president  de  Montesquieu  dit : 
<c  Des  gens  frappes  de  ce  qui  se  passe  dans  quelques  Etats, 
pensent  qu'il  faudrait  qu'en  France  il  y  eut  des  lois  qui 
engageassent  la  noblesse  a  faire  le  commerce;  ce  serait  le 
moyen  d'y  detruire  la  noblesse  sans  aucune  utilite  pour  le 
commerce,  d 

fit  Ce  ton  dogmatique,  dit  M.  I'abbe  Coyer,  me  surprend. 
Si  M.  de  Montesquieu  avait  juge  a  propos  de  dire  ses 
raisons,  je  tacherais  d'y  repondre.  »  Tachons  d'indi- 
quer  ces  raisons ,  que  I'immortel  auteur  de  F Esprit  des 
lois  n'a  point  dites,  et  voyons  s'il  eut  ete  aise  a  I'auteur 
de  la  Noblesse  commergante   d'y  repondre.  Vous  les 

(i)  Ne  eu  i652  ,  le  marquis  de  Lassay  etait  mort  en  1738. 
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troiiverez  en  grande  parlic  dans  ks  remarques  du  mar- 
quis de  Lassay,  auxquelles  notre  abbe  commer^ant  n'a 
oppose  que  de  petites  idees.  Tironsces  raisons  niaintenant 
des  principes  lumineux  du  president.  L'honneur  est  le 
principe^  sinon  de  tout  Etat  monarchique,  coimne  le 
pretend  M.  de  Montesquieu  ^  du  moins  et  incontestable- 
ment  de  la  monarchie  fran^aise;  ce  principe,  ce  fantome^ 
cette  chimere,  ou  comme  il  vous  pkira  de  I'appeler,  pn>- 
duit  tons  les  jours  les  effets  les  plus  surprenans.  C'est  lui 
qui  a  soutenu  et  raffermi  plus  d'tine  fois  la  monarchie 
chancelante,  et  qui,  dans  les  plus  grandes  extremites, 
n'a  jamais  manque  d'operer  les  plus  grands  miracles. 
C'est  la  ce  puissant  genie  de  la  France  qui  a  perpetue  son 
gouvernement  jusqu'a  nos  jours,  comme  Famour  de  la 
patrie  rendit  autrefois  Rome  maitresse   de  Tuniyers, 
comme  I'amour  austere  de  la  vertu  rendit  jadis  Sparte 
I'admiration  et  I'etonnement  de  la  terre.  Aux  yews,  da 
philosophe ,  il  n'y  a  pas  d'autre  merveilleux  daiis  la  des- 
tinee  des  empireis;  mais  cet  dmour  de  Thoniteur,  de  la 
patrie,  de  la  vertu,  n'est  pas  un  sentiment  raisonne 
qu'on  puisse  donner  et  oter  aux  peuples  a  son  gre ;  il  ne 
connait  ni  la  methode  de  la  philosophic,  ni  les  nM>difi- 
cations  de  la  logique;  il  est  impetueux  et  fanatique;  il 
germe,  il  fermente,  il  s'empare  d'un  peuple  pour  le  por- 
ter, au  milieu  des  dangers ,  au  faite  de  la  gloire.  La  ve- 
rite  telle  qu'elle  est,  independanle  de  notre  tete,  n'est 
point  agissante;  paisible  et  tranquille ,  elle  se  laisse  cher- 
cher  et  contempler  sans  rien  produire  :  c'est  lorsqu'elle 
a  passe  par  nos  cerveaux  quelle  devient  cbaude  et  re- 
muante ,  si  Ton  peut  parler  ainsi.  C'est  en  prenant  dans 
nos  tetes  cette  pointe  romanesque  qui  nous  pousse  mal- 
gr^  nous  aux  grandes  actions ,  qu'elle  opere  ces  prodiges 
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qui  vont  quelquefois  jusqu'a  ebranler  dans  ses  fondemens 
la  terre  etonnee  de  la  hardiesse  de  ses  enfans.  Voila  pour- 
quoi  les  peuples  qui  ont  uue  imagination  ou  vive,  ou 
forte,  n'ont  jamais  manqu^  de  jouer  un  role.  La  vivacit^ 
d^  I'imffgination  leur  donne   des  momens  merveilleux 
d'enthousiasme  qui  les  entraine  dans  le  tourbillon  des 
grandes  choses,  des  actions  extraordinaires ,  avec  une 
rapidite  inconcevable.  La  force  de  Timagination  les  met 
en    etat  de   recevoir  des   impressions  profondes  pour 
plusieurs  siecles,  et  de  couserver  dans  toute  leur  vi- 
gueur*  ces  principes ,  ou ,  si  vous  voulez ,  ces  prejug^s 
qui  constituent  I'esprit  national.  On  a  dit  quelquefois 
qu'un  peuple  chretien  tel  qu'il  doit  etre  suivant  I'esprit 
de  I'evangile  ne  saurait  subsister.  Cela  serait  bien  plus 
vrai  d'un  peuple  philosophe ,  s'il  etait  possible  d'en  for- 
mer un ;  il  trouverail  sa  perte  au  sortir  du  berceau,  dans 
le  vice  de  sa  constitution.  La  philosophie  nous  montre 
sans  cesse  le  neant  de  toutes  choses  :  elle  crie  au  milieu 
des  succes  comme  dans  les  plus  grands  malheurs  :  d  va- 
nite !  yanite !  au  lieu  de  nous  encourager,  elle  nous  d^- 
goiite.  Ne  vaut-il  pas  bien  en  effet  la  peine  de  se  signaler 
par  d'illustres  exploits^  de  marquer  ses  jours  par  de 
grands  travaux ,  lorsque  Thomme   le  plus  fameux  et 
rhomme  le  plus  ignore  subissent  le  meme  sort,  el  qu'a- 
pres  quelques  instans  ils  rentrent  tous  les  deux  dans  la 
poussiere  dont  une  main  inconnue  les  a  tires?  Get  argu- 
ment retiendrait  eternellemenl  tous  les  peuples  de  la  terre 
dans  Tinactivite  et  dans  I'indiffOTence  de  leur  sort ,  si  la 
puissance  qui  crea  Fhomme  ne  lui  eut  donne  en  partaj 
cette  heureuse  esperance  plus  forte  que  la  raison, 
charme  de  I'lllnsion,  les  prestiges  de  Fenthousiasme  dont 
il  est  sans  cesse  le  jouet ,  mais  auxquels  il  doit  cette  irresse 
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de  volupte  et  de  gloire  qui  I'^tourdit  sur  les  malheurs  de 
SSL  condition.  Un  sage  legislateur ,  bien  loin  de  choquer 
Tesprit  national ,  travaille  soigneusement  a  le  conserver 
dans  loute  sa  vigueur  :  toutes  ses  lois  sont  dirigees  et 
temper^es  par  ce  puissant  motif.  S-il  en  agissait  autfe- 
ment,  et  iqu'il  eut  Timprudence  d'ofFenser  cet  esprit  na- 
tionaly  il  en  resulterait  des  maux  violens  et  subits  paries 
efforts  que  le  genie  de  la  nation  ferait  contre  les  attentats 
de  la  tyrannie,  ou  bien,  ce  qui  serait  plus  funeste- en- 
core ,  la  loi  altererait  insensiblement  le  genie  du  peuple 
qu'elle  domine ,  et  preparerait  ainsi  de  loin  sa  ruine  et 
son  aneantissement  par  des  changemens  imperceptibles 
qu'elle  opererait  dans  les  opinions  et  dans  les  prejuges 
de  la  nation.  Tout  est  perdu  si  ces  fantomes  disparaissent, 
et  le  peuple  le  plus  brillant  et  le  plus  fameux  perit  du 
moment  que  I'esprit  national  est  aneanti.  Sa  gloire  et  sa 
puissance  ensevelies  avec  son  g^nie,  ne  lui  laissent  que 
le  vain  et  inutile  souvenir  de  ce  qu'il  a  ete.  Or,  je  vous 
laisse  a  penser  combien  il  serait  imprudent  et  dangereux 
de  corriger  dans  la  nation  cetle  soif  de  Thonneur  qui 
I'excite  sans  cesse  a  de  grandes  choses,  et  qui  la  tourne 
particulierement  du  cote  de  la  gloire  militaire ;  et  vous 
verrez  si  M.  de  Montesquieu  a  raison  de  dire  que  ce  serait 
delruire  la  noblesse  que  de  I'engager  a  faire  le  commerce; 
je  dis  bien  plus ,  ce  serait  detruire  I'esprit  national.  H  6"^ 
etre  bien  depourvu  de  sens  pour  croire,  comme  M.  Tabte 
Coyer,  que  la  noblesse,  en  se  livrant  au  commerce,  nc 
perdrait  aucunement  cet  esprit  militaire  qui  la  porte  a 
servir  le  roi,  et  a  n'altendre  pour  loute  recompense  de 
ses  services  que  quelques  distinctions  sou  vent  frivoles^ 
que  I'opinion  et  le  prejug^  ont  rendu  precieuses.  Si  1  es- 
prit de  commerce  s'emparait  reellement  de  la  nobiessC; 
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au  bbut  de  deux  outrois  generations ,  le  roi  ne  trouverait 
plus  d-officiers  pour  ses  armees.  Quel  serai  t  en  efFet  le  fou 
qui  quitterait  I'aisance  dont  il  jouirait  dans  la  maison  de 
son  pere  pour  aller^  en  qualite  de  lieutenant  ou  de  capi- 
taine  d'infanterie,  servir  le  roi  qui  ne  lui  donne  pas  de 
quoi  manger  du  pain,  et  qui,  au  bout  de  vingt  ans  de 
service,  et  apres  bien  des  dangers  et  des  travaux,  le  re- 
compense d'un  bout  de  ruban  rouge ,  ou  d'un  brevet  de 
lieutenant-colonel  avec  cent  ecus  de  pension?  Voila  pour- 
tant  a  quoi  se  reduisent^  aux  yeux  du  philosophe,  toutes 
les  faveurs  militaires;  et  malheur  h,  la  France  si  jamais  la 
noblesse  devient  philosoplie  el  commer9ante,  et  si  Ton 
peut,  sans  se  deshonorer,  ne  pas  servir  le  roi!  ]\f.  I'abbe 
Coyer,  qui  ne  voit  point  de  danger  dans  ce  changement , 
et  qui  croit  que  le  service  du  roi  n'en  aurait  rien  a 
craindre ,  nous  cite  cependant  la  noblesse  anglaise  pour 
avoir  ete  autrefois  aussi  guerriere  que  la  notre,  et  ne 
disconvient  pas  qu'elle  a  totalement  perdu  Tesprit  mili- 
taire.  Elle  Fa  si  bien  perdu ,  que  I'habit  d'ordonnance  est 
un  objet  de  mepris  pour  le  peuple  de  Londres ,  et  que  la 
nation  est  epuisee  pour  solder  des  troupes  ^trangeres ,  ne 
trouvant  pas  chez  elle  de  quoi  eh  former  a  proportion  du 
besoin  qu'elle  en  a.  N'esl-ce  pas  la  un  bel  exemple  a 
suivre  pour  la  noblesse  fran^ise?  Si  I'Angleterre,  invitee 
par  sa  position  et  par  sa  constitution,  a  bien  fait  de  s'a- 
bandonner  enti^rement  au  commerce,  et  de  chercher 
dans  ses  richesses  tons  les  ressorts  de  sa  puissance ,  la 
France,  infiniment  plus  heureuse  par  les  avantages  de  son 
sol  el  de  sa  situation,  par  le  genie  et  I'industrie  de  ses 
peuples,  la  France,  qui  doit  avoir  plus  d'un  objet,  et  qui 
a  en  elle  de  quoi  reunir  la  gloire  des  armes  et  des  lettres 
aux  richesses  de  I'industrie  et  du  commerce,  ne  prendra 

Tom.  I.  a8 
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pas  sans  doute,  sur  les  avis  d'uQ  imprudent  auteur,  chez 
ses  voisins  des  lemons  qu'il  lui  couterait  c];ier  im  jour 
d'avoir  suivies.  D'ailleurs ,  et  quoi  qu'en  dise  M.  Tahbe 
Coyer,  les  principes  de  Thonneur  et  du  commerce  ne  sau- 
raient  s'alller  ensemble  (i).  Suivant  notre  auteur,  le  gou- 
vernement  n'a  qu'a  honorer  le  commerce ,  et  nous  appli- 
querons  sans  difBculte  nos  idees  de  I'honneur  aux  objets 
de  trafic  et  de  negoce^  et  a  ceux  qui  Texercent.  U  ne  faut 
pas  avoir  r^flechi  bien  profondement  pour  sentir  com- 
bien  cette  consequence  est  chimerique.  Jamab  aucun 
peuple  commer^ant  n'a  eu  des  id^es  de  Fhonneur :  temoins 
les  Juifs  et  les  Arabes,  Carthage  et  Tyr.  Les  Anglais 
memes  ne  connaissent  pas  ce  qu'on  appelle  le  sentiment 
de  I'honneur  en  France;  on  n'en  soup^onne  pas  seulement 
les  Hollandais.  Si  ces^  deux  pcuples  ont  joui  d'un  bien 
plus  pr^cieux  que  Thonneur,  de  la  liberie,  il  faut  con- 
venir  que  leur  corruption  les  en  a  assez  eloignes  aujour- 
d'hui,  et  que,  quelque  corrompu  quon  soit  en  France, 
et  quelque  indifference  qu  on  ait  contract^epourla  vertu, 
Thonneur,  le  sentiment  distinctif  de  la  nation,  malgre 
les  convulsions  passageres  des  systemes ,  malgre  les  for- 
tunes scandaleuses  de  la  finance ,  n'a  point  encore  eprouve 
de  forts  ebranlemens.  Nous  couvrpns   du  moins  nos 
affaires  d'interSt  et  de  concussion  du  voile  du  mystere, 
gardons-nous  de  le  d^chirer.  Quand  I'impudence  et  la 
publicite  se  joignent  chez  un  peuple  aux  sentimens  bas 
et  aux  actions  deshonnltes,  il  faut  se  hater  de  le  quitter, 
et  sortir  de  chez  lui  avant  la  fin  du  jour.  Si  nous  n'avons 
plus  de  probite,  du  moins  I'honneur  est  respecte  encore, 

(i)  Griinm  avait  deja  souteou  ces'etranges  maximes  dans  sa  lettre  du  i^ 
mars  1755.  Grace  au  ciel,  1^  principes  de  Pabbe  Coyer  ont  prevalii  chcznoiw 
comme  en  Angleterre. 
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puisqu'ii  nous  faut  de  Tobscurit^  pour  les  actions  equi- 
voques. Voila  done  le  sentiment  qu'il  faut  conserver  et 
ranimer,  et  eterniser  dans  la  nation ,  si  nous  voulons  que 
la  gloire  du  nom  franfais  soit  permanente  et  durable.  II 
ne  faut  pas  honorer  le  commerce ,  il  faut  le  favoriser  et 
le  rendre  libre;  il  ne  demande  pas  d'autres  soins  de  la 
part  du  gouvemement ;  il  tire  son  profit  de  tout  le  mal 
qu'on  ne  lui  fait  pointy  et  prosperant  sans  bruit  dans  le 
sein  de  Tindependance,  il  devient  bientot  par  les  soins 
d'un  peuple  industrieux  la  plus  sure  ressource  de  I'Etat. 
Les  honneurs  /  les  distinctions  y  la  consideration  ^  appar- 
tiennent  de  droit  a  celui  qui  sert  I'Etat  par  son  epee  et 
au  prix  de  son  sang,  au  magistrat  qui  le^  gouverne  et 
rend  la  justice  aux  peuples^  enfin  k  celui  qui  ^  par  ses 
talens  dans  les  lettres  et  dans  les  arts  y  contribue  k  illus* 
trer  sa  patrie.  Pourgouverner  nos  iihmenses  monarchies , 
un  sage  legislateur  doit  sans  cesse  monger  a  ^tablir  et  a 
maintenir  un  certain  temperament  entre  tous  les  ordres 
de  I'Etat 9  qui,  sans  les  rendre  chacun  en  particulier 
parfaitSy  les  mette  cependant  tous  d'accord,  et  les  con- 
tienue  chacun  dans  ses  bornes  par  les  efforts  reunis  des 
autres.  C'est  dans  'ce  temperament,  qui  n'est  pas  aiie  a 
trouver,  que  consiste  le  chef-d'oeuvre  de  la  politique; 
c'est  de  lui  que  depend  le  bien  public  et  le  salut  du  peuple ; 
c'est  lorsqu'il  est  trouv^  qu'on  dit  que  la  machine  est 
biea  montee :  mais  il  n'est  pas  donne  aux  esprits  vul- 
gaires  de  comprendre  cette  science.  Quand  j'etais  enfant, 
je  croyais  qu'en  accordant  mon  clavecin  je  n'avais  qu'a 
mettre  toutes  les  octaves  parfaitement  justes ,  et  je  ne 
revenais  pas  de  mon  ^onnement  qu'apres  cette  operation 
mon  clavecin  fut  plus  faux  qu'aupara  vant.  II  me  parais- 
sait  incomprehensible  que  pour  accorder  cct  instrument 
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il  falldt  en  alterer  le^  quintes,  et  soufTrir  du  faux  pour 
produire  un  ensemble  juste  et  g^n^ral.  Voila  le  cas  de 
nos  politiques  subaltern es;  ils  ne  comprennent  pas  qu'il 
faut  quelquefois  souflrir  un  petit  mal  pour  conserver  un 
gfand  bien  ^  et  qu'on  gate  tout  quand  on  veut  atteindre 
a  une  perfection  trop  rigoureuse.  lis  ont  entendu  Teloge 
du  commerce  dans  la  bouche  de  quelques  gens  supe- 
rieurs,  ils  spnt  presses  de  nous  le  prober  comme.le  seul 
vrai  bien,  Tunique  ressource  contre  tous  les.  maux/ A 
entendre  parler  M.  I'abb^  Coyer,  on  croirait  que  la  no- 
blesse u'a  qu'a  s'^tablir  dans  un  port  de  mer  poUr  y 
trouver,  dans  le  commerce,  les  richesses  et  Topulence. 
Le  judicieux^rivain  qui  propose  ce  parti  a  la  noblesse 
indigente,  a  oublie  qu'en.  fait  de  commerce  comme  en 
physique,  il  est  demon tre  que  de  rien  oh  ne  fait  rien,  a 
moins  d'apporter  des  fonds  que  nos  cadets  n'ont  jamais ; 
tout  ce  qu'ils  gagneraient  dans  le  commerce  serait  de 
troquer  une  lieutenance  contre  la  place  d'un  courtaud  de 
boutique,  et  <i'aspirer  avec  le  temps ^  et  en  se  supposant 
des  talens,  au  poste  brillant  de  commis  ou  teneur  de  li  vres. 
M.  de  Montesquieu  a  raison  de  dire  qu'il  ne  resulte- 
rai;^  de  cette  noblesse  commer^anteaucun  avantage  r4el 
pour  le  commerce.  Les  hommes  ne  nous  manquent  point. 
Une  nation  aussi  industrieuse  que  celle-ci  n'a  pas  besoin 
de  presser  les  hommes  pour  le  commerce ,  comme  on 
presse  en  Angleterre  des  matelots  pour  le  service  de 
.  mer.  C'est  dans  le  cas  oil  le  commerce  languirait  faute 
d'hommes,  qu'il  faudrait  user  de  ces  artifices;  mais  il 
fleurit,  et  pour  augmenter  tons  les  jours  il  ne  demande 
depuis  huit  ans  au  gouvemement  qu'une  marine  qui 
puisse  le  mettre  a  I'abri  des  insultes  et  de  la  jalousie  de 
ses  voisins.  Ce  secours,  cette  protection  et  la  liberty  assu- 
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reront  pour  jamais  son  activity,  et  dqnnero^it  bientot  a 
DOS  peuples^  naturpUemententreprenanset  inclostri^uxy 
la  superiorite  sur  toutes  le&  autres  nations.  Mais  ce  u  est 
point  pour  relever  le  commerce,, c'est  pour  r^tablir  la 
noblesse  indigente  que  M.  I'abbe  Coyer  lui  propose  de 
faire  le  commerce.  Eh !  vraiment ,  voila  un  plaisant  mpyen 
de  relever  un  ^lat  ou  un  ordre  du  royaume,  que  de  le 
feire  passer  dans  un  autre,  et  de  I'aneantir  pour  le  reta- 
blir.-  Notre  auteur  ressemble  au  medecin  qui  tue  son 
malade  pour  I'empecher  de  soufFrir.  Qu'est-ce  qu'il  faut 
done  faire  pour  rendre  la  France  heureuse  et  florissante? 
II  faut  que  le  gouvernement  veille  sans  cesse  sur  le  genie 
de  la  nation,  et  que  ce  genie  national  lui  dicte  a  son  tour 
sa  conduite,  Tinspire  et  le  guide  3ans  cesse.  II  faut  sup- 
primer  et  racheter  cette  enorme  muUiplicite  de  charges , 
que,  dans  des  temps  moins  heureux,  le  gouvernement 
a  eu  I'imprudence  de  creer  pour  tirer  de  I'argent,  et  qui 
entrainent  des  malheurs  d'autant  plus  grands,  que  ceux 
qui  les  exercent,  non-seulement  ne  sont  plus  d'aucune 
utilite  pour  FEtat  en  faisant  un  metier  inutile,  mais  de- 
vieiinent  ordinairement  des  membres  nuisibles  pour  la 
societe,  parce  que  les  droits  de  leurs  charges  sont  souvent 
diam^tralement  opposes  au  bien  public  et  au  bonheur 
des  peuples ,  et  que  le  gouvernement  n'en  souffre  I'exer- 
cice  que  parce  qu'il  est  dans  rim[>ossibilile  de  les  rem- 
bourser.  II  faut  abreger  et  simplifier  les  lois  sous  le  far- 
deau  desquelles  les  citoyens  sont  ecrases ;  il  faut  enfin 
encourager  Tagriculture  :  voila  le  plus  important  devoir 
du  gouvernement ;  plus  il  Tanegligdjusqu'a  present,  plus 
il  doit  tourner  tons  ses  soins  de  ce  cote-la.  Et  quels  encou- 
ragemens  Tagriculture  attend-elle  de  la  protection  du 
roi?  Humble  et  bornee  dans  ses  desirs ,  elle  ne  demande 
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que  de  n'etr^  point  opprimee  sous  le  poids  des  impots,  et 
pour  prix  de  ce  bienfait  elle  promet  a  Fl^tat  de  fixer  dans 
son  sein  I'abondance  et  la  prosperity.  Voila  le  vrai  moyen 
de  relever  la  noblesse  en  France.  Encouragez  I'agTiculture^ 
mettez  les  terres  en  valeur,  ne  punissez  point  Tindus- 
trie;  c'est  Toisivete  qu'il  faut  punir ;  mettez  ces  fardeaux ^ 
dont  vous  ecrasez  les  proprietaires  des  terres ,  sur   le 
corps  des  rentiers  ^  corps  inutile  dans  TEtat,  etbientot  I'ai- 
sance  ^  le  bonheur^  I'abondance  et  le  contentement  regne- 
ront  de  toute  part ,  et  la  noblesse  sera  delivr^  de  cette 
indigence  dans  bquelle  elle  languit  depuis  si  long-temps. 


Le  chancelier  Bacon  nous  a  avertis  le  premier  que  la 
veritable  philosophic  est  I'ouvrage  de  deux  ou  trois  ge- 
nies  superieurs^  que  toute  la  foule  des  philosophes  n'a 
fait  que  rep^ter ,  copier,  imiter  et  quelquefois  d^figurer : 
nous  ne  faisons  que  cela  depuis  deux  ou  trois  mille  ans. 
II  faut  surtout  avoir  bonne  opinion  de  soi  pour  croire 
que,  sur  ce  qui  regarde  Timmaterialite,  Timmortalite  et 
la  liberte  de  I'ame ,  on  puisse  dire  ou  voir  des  choses  que 
Platon  et  les  grands  esprits  anciens  et  modernes  n'aienl 
point  aper^ues.  Cette  consideration  n'a  point  empech^  un 
de  nos  savans  medecins ,  M.  Astruc ,  aussi  fier  moliniste 
que  fameux  litt^ateur,  de  publier  un  recueil  de  disserta- 
tions sur  cette  matiere  tant  rebattue  (i).  Vous  y  Irou- 
verez  de  la  clarte  el  de  la  logique ;  mais  on  nous  a  dit 
tout  cela  au  college,  et  plus  en<x)re,  et  nous  n'en  sommes 
pas  plus  avances  dans  ces  detours  t^nebreux,  qu'on  ne 
I'etait  il  y  a  deux  mille  ans. 

(i)  Astruc  publia,  en  1755,  deux  Dissertatioru  sur  timmortalile ^  Cimmat^-^ 
HaUtd  et  la  liberte  de  Vame ,  in-  r  2 . 
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Le  roi  de  Prusse  vient  d'ordonner  trois  tableaux  a  trois 
diflerens  peintres'de  notre  ^cole.  M.  Carle-Vanloo  est 
charge  du  Sacrifice  (Tlphigenie;  M.  Pierre,  du  Jugement 
de  Paris y  et  M.  Restout ,  du  Triomphe  de  Bacchus  (i). 
Ces  trois  ^ujets  sont  fort  beaux;  ils  n'ontqu'un  inconve- 
nient, c'est  d'avoir  ete  traites  si  souventetpar  de&hommes 
superieurs.  Quand  on  connait  un  peu  les  sublimes  ta- 
bleaux de  ritalie  moderne,  je  crois  qu'on  doit  etre  bien 
epouvante  de  se  rencontrer  avec  leurs  au  tears  dans  une 
meme  carri^re?  Qui  est-ce  qui  osera  se  flatter  de  trouver 
une  idee  plus  heureuse  que  celle  du  peintre  de  Tantiquil^ 
qui,  desesperant  d'exprimer  la  douleur  d'Agamemnon 
pendant  Fhorrible  ceremonie  du  sacrifice,  lui  cacha  le 
visage  d*un  voile.  Un  des  peintres  de  notre  ecole ,  et  je 
crois  que  c'est  Coypel,  ayant  a  traiter  le  meme  sujet,  a 
repete  cette  pensee;  mais  croyant  devoir  Tembellir,  il  met 
bien  [le  voile  entre  le  pere  et  la  fille,  mais ,  au  lieu  de 
cacher  par  ce  moyen  le  visage  d'4ganiemnon ,  il  le  tourne 
du  cote  de  ceux  qui  regardent  le  tableau,  sans  doute  pour 
leur  dire  :  Voyez,  Messieurs,  si  ipon  peintre  n'est  pa* 
plus  habile  que  celui  de  Tantiquite.  Rien  n'est  si  ridicule 
que  cette  fatuite,  ni  plus  froid  que  tout  ce  tableau.  Je  n^e 
suis  pas  inquiet  de  M.  Vanloo,  c*est  sans  contredit  un 
autre  homme  que  Coypel.  Je  voudrais  qu'il  fut  permis  aux 
gens  d  esprit  et  de  gout  d'indiquer,  non-seulement  de 
nouveaux  sujets  de  peinture,  mais  de  nouvelles  manieres 
de  composer.  Je  suis  sur  qu'un  habile  artiste  pourrait  tirer 
profit  de  toutes  les  idees  qu'on  proposerait  par  ce  moyen, 
et  meme  des  fautes  qu'on  ferait  par  ignorance  contre  I'or- 
donnance  et  la  composition  pitloresque.  II  y  a  un  fameux 

(i)  Voir  !a  lettredu  i«  octobre  1757, 
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tableau  du  Dominiquin ,  donl  le  sujet  est  La  Commu- 
nion de  la  Madelaine :  elle  revolt  le  saint  Sacrement  des 
mains  d'un  ange  dans  un  desert;  elle  est  a  genoux,  les 
cheveux  epars,  et  couverte  a  demi  d'une  draperie  legere 
et  derang^e  :  derri^re  elle  sont  deux  anges  qui  la  sou- 
tiennent.  La  compassion  est  peinte  sur  le  visage  des  trois 
anges;  pour  celui  dela  penitente^  c'est  un  chef-d'ceuvre 
d'expression  :  on  y  lit  I'amertume  et  la  profonde  tristesse 
dont  elle  est  dechiree  par  le  souvenir  de  ses  peches.  On 
y  voit  la  paleur  et  la  langueur  causees  par  une  longue 
penitence;  on  y  voit  un, melange  de  sentimens  de  con- 
fusion,  d'humilite,  de  desir,  dejoie  et  d'esperance  renais^ 
sante,  enfin  de  reconnaissance  dont  elle  est  penetree  a 
I'aspect  du  saint  Sacrement.  Je   crois  qu'on  pourrait 
rendre  la  composition  de  cet  admirable  tableau  encore  plus 
touchante.  Laissez  la  p^nitente  dans  cette  attitude,  seule 
au  milieu  d'un  paysage  solitaire ,  qui  inspire  la  tristesse 
sans  horreur  :  otez  tons  ces  anges ;  que  la  pecheresse 
tourne  ses  beaux  yeux  languissans,  tels  qu'elle  les  a  dans 
le  tableau,  vers  le  ciel ;  qu'elle  voie  venir  d'en baut  I'ange 
qui  lui  apporte  I'Eucharistie ;  qu'a  cet  aspect  elle  fasse 
un  effort  comme  pour  se  relever,  et  que  ce  soit  Feffort 
d'une  personne  extenuee  par  les  rigueurs  de  la  peni- 
tence; qu'on  voie  sur  son  visage  tout  ce  melange  de  sen- 
timens et  d'affections  que  le  peintre  a  su  lui  donner ; 
qu'on  y  decouvre ,  surtout  au  milieu  des  impressions  de 
la  tristesse  et  de  Ja  penitence  j  les  nuances  subites  d'une 
joie  douce  et  d'un  espoir  renaissant :  je  crois  la  compo- 
sition de  ce  tableau  encore  plus  heureuse  que  I'autre,  et 
d'un  plus  grand  effet,  surtout  si  le  peintre  sait  lui  donner 
\xn  fond  touchant  par  la  solitude  et  le  sombre  du  paysage. 


I       ■! 
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Paris,  iw  mars  1756. 

Premiere  representation  de  la  Coquette  corrigee. 

Apres  avoir  fait  I'analyse  de  la  piece ,  voici  le  juge- 
ment  qu'en  portc  M.  Grimm. 

Voila  ce  qui  s'appelle  la  Coquette  corrigie ,  com^die  en 
vers  et  en  cinq  actes^  dont  on  a  donn^  la  premiere  re- 
presentation sans  succ^Sy  il  y  a  huit  jours  (i),  sur  le 
theatre  de  la  Comedie  Fran^aise.  L'auteur  de  cette  piece 
estM.  de  LaNoue,  acteur  de  reputation  du  meme  theatre. 
Dans  Fesquisse  que  je  viens  de  tracer  de  la  Coquette  cpr-^^, 
rigee,]dX  retranche  quelques  personnages  ^pisodiques  et 
subalternes ,  comme  celui  d'une  presidente ,  femme  per- 
due ,  celui  de  la  soubrette ,  etc.  L'auteur  a  jou^  lui-meme 
le  principal  role  de  sa  piece ,  celui  de  Clitandre.  U  a  tache 
d'int^resser  le  public  en  faveur  de  sa  piece  et  de  sa  per- 
sonne,  par  un  compliment  qu'il  a  adresse  au  parterre, 
immediatement  avant  la  representation  :  ce  compliment 
et  sa  presence  lui  ont  procure  une  chute  plus  douce.  En 
effet,  un  auteur  qui  expose  sa  piece  et  sa  personne  a  la 
fois ,  m^rite  bien  un  peu  de  pitie.  Apres  la  premiere  re- 
presentation ,  on  a  retranche  plus  de  trois  cents  vers ,  et 
on  a  supprim^  un  role  entier.  Cette  petite  operation 
seule ,  pour  le  dire  en  passant ,  pent  vous  faire  soup- 
9onner  combien  la  piece  doit  etre  bien  faile,  puisqu'on 

(i)  Gette  piece  fut  representee  pour  la  premiere  fois  le  a3  fevrier  1756. 
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en  peut  oter  des  roles  sans  la  defigurer.  Les  sotA,  qui  sont 
de  tous  les  hommes  ceux  qui  ont  la  meilleure  opinion 
du  monde  de  leur  jugement,  disent  que  la  Coquette 
corrigie  est  Pouvrage  d'un  homme  d'esprit.  Pour  moi  , 
j'avoue  franchement  que  je  ne  me  connais  pas  en  cet 
esprit-la.  II  ne  manque  a  cette  piece,  disent-ils  encore , 
que  le  ton  et  I'usage  du  monde,  et  Tintelligence  du 
theatre.  lis  diraient  plus  brievement  et  avec  plus  de 
raison  qu'il  ne  manque  a  I'auleur  que  le  genie  de  Moliere 
pour  faire  d'excellentes  comedies.  Vous  pouvez  juger  par 
I'idee  que  je  viens  de  donner  du  plan  de  la  Coquette 
corrigee ,  qu'il  a  tous  les  defauts  .possibles ,  ou  plutot  que 
ce  plan  n'en  est  pas  un.  Le  premier  tort  du  poete  con- 
siste  dans  le  choix  du  sujet.Quoi!  toujours  des  coquettes, 
toujours  des  petits-maitres !  et  Ton  aura  la  cruaute  de 
nous  ennuyer  eternellement  par  des  caracteres  mille  fois 
rep^t^s,  dont  un  seul  bon  modele  aura  occasione  un 
million  de  copies  maussades !  c'est  la  plus  grande  marque 
de  pauvrete  et  d'^puisement  que  notre  siecle  puisse  don- 
ner. Si  I'immortel  Moliere  pouvait  revivre  parmi  nous , 
les  sujets^flieufs  ne  lui  manqueraient  pas.  Ce  n'est  pas  du 
cot^des  ridicules,  c'est  du  cot^  du  genie  que  nous  sommes 
Testes  en  arriere.  Un  autre  defaut  de  cette  piece  est 
qu'elle  n'est  point  intriguee  ni  nouee ;  aussi  n'y  trouve- 
t-on  ni  scene,  ni  situation.  Depuis  la  premiere  sc^ne  ou 
Clitandre,  sur  les  conseils  d'Orphise,  entreprend  de  ra- 
mener  Julie  a  la  raison  en  se  faisant  son  amant,  jusqu'a 
la  derniere  ou  ils  s'epousent ,  la  situation  est  toujours  la 
mSme;  ce  qui  rend  la  piece  d'un  ennui  et  d'un  froid  in- 
supportables.  On  bailie  a  entendre  les  mortelles  disserta- 
tions de  ces  deux  amans  qui  n'ont  pas  le  sens  commun  , 
et  qui,  pendant  cinq  actes  qui  ne  finissent  point,  se  re- 
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petent  etemellement  les  m^mes  lieux  communs.  Le  po^te, 
dans  la  pauvrete  de  ses  idees ,  n'a  pas  seulement  tir^  parti 
I         du  pueril  contraste  de  ses  personnages.  Un  petit-maitre 
r         et  une  coquette  d'un  cote ,  un  homme  sage  et  une  femme 
raisonnable  de  I'autre ;  un  vieux  fou  et  une  femme  per- 
I  due ,  tout  cela  ne  produit  pas  une  sc^ne  j  et  tous  ces  gens- 

la  ont  meme  Tair  de  s'eviter  avec  grand  soin  de  peur  de 
,  commettre  leur  po^te^  et  nous  laissent  impitoyablement 

i  vis-a-vis  de  la  coquette  et  de  son  ennuyeux  Glitandre.  Je 

,  ne  parle  pas  de  la  dialectique  des  scenes ;  avant  que  de 

mettre  de  I'ordre  et  de  I'enchainement  dans  ses  idees  y  il 
faut  en  avoir.  Je  ne  parle  pas  non  plus  du  style;  autant 
qu'on  en  pent  juger  par  une  premiere  representation ,  je 
crois  la  piece  mal  ^crite;  t^moins  les  vers  suivans  qui 
ont  ^t^  fort  applaudis  : 

Le  bruit  est  pour  le  fat,  la  plainte  est  pour  le  sot , 
L'honnete.liomiue  tromp^  s'eloigne,  et  ne  dit  mot. 

II  est  inutile  aussi  de  remarquer  que  le  changement  qui 
arrive  dans  le  caractfere  de  Julie  au  bout  de  cinq  actes,  est 
sans  aucune  vraisemblance.  Mais  le  defaut  capital  de 
cette  com^die,  et  qui  doit  la  rendre  insupportable  aux 
gens  d'esprit,  c'est  le  faux  qui  y  regne  depuis  le  com- 
mencement jusqu'a  la  fin.  De  tous  les  personnages  qui  la 
composenty  il  n'y  en  a  pas  un  seul  qui  parle  d'une  ma-^ 
niere  convenable.  L'auteur  a  confondu^  a  tout  moment^ 
le  jugement  que  nous  portons  de  ces  caractires-la  avec 
leur  fa^on  de  penser,  si  bien  qu'il  leur  fait  dire  sans cesse^ 
non  ce  qu'ils  doivent  dire  suivant  leur  caractere ,  mais 
ce  que  le  public  en  pense.  Je  m'explique.  Nous  pensons 
bien  d'un  petit-maitre  qu'il  est  insupportable ,  qu'il 
donne  dans  tous  les  travers,  qu'il  n'a  jamais  eu  deux 
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idees  de  suite.  Nous  pensons  encore  d*une   coquette 
qu'elle  est  dans  le  m^me  cas ,  qu'elle  n'a  jamais  rien 
senti ,  etc.  Mais  ce  petit-maitre ,  ni  cette  coquette  n'ont 
jamais  eu  pour  principes  qu'il  faut  etre  insupportable , 
qu'il  ne  faut  avoir  aucune  liaison  dans  I'esprit  y  aucun 
sentiment  dans  le  coeur.  Or,  c'est  sur  ce  ton-la  quUls 
parlent  toujours  dans  la  piece  de  M.  de  La  Noue.  Le 
petit-maitre  a  bien  la  b^tise  de  prendre  un  ridicule  pour 
un  agrement  et  «n  travers  pour  une  vertu ,  mais  c'est 
parce  qu'il  ne  croit  pas  que  ce  soit  un  ridicule  ni  4ia 
travers.  Le  defaut  d'esprit,  son  orgueil,  son  etourderie, 
et  cette  bonne  opinion  qu'il  a  de  lui-meme,  I'empecheDt 
de  s'apercevoir  de  sa.  fatuil^.  II  se  croit  foUement  supe- 
rieur  aux  autres  du  cote  de  tons  les  avantages  du  corps 
et  de  I'esprit.  Mais  dans  quel  monde  a-t-on  jamais  oui 
dire  qu'il  n'y  a  que  les  travers  et  la  fatuite  qui  rendent 
aimable?  Yoila  oil  I'auteur  a  le  plus  montre  combien  il 
est  ^loigne  iiu  vrai  talent  d'un  comique.  M.  de  La  Noue 
est  auteur  d'une  tragedie  de  Mahomet  ^  qu'on  a  jouee 
avec  succes  il  y  a  environ  douze  ans,  et  des  Adieux  de 
Mars  J  piece  qu'on  a  jouee  a  la  Comedie  Italienne;  il 
passe  dans  le  public  pour  un  homme  d'esprit  qui  comiait 
bien  son  metier,  et  pour  avoir  beaucoup  de  finesse  et 
d'intelligence  dans  son  jeu.  JTavoue  que  je  n'ai  jamais  pu 
trop  sentir  le  m^rite  de  cet  acteur.  Sans  parler  de  sa 
figure  et  de  sa  voix  d^avantageuse,  il  m'a  toujours  paru 
fi'oid,  et  jouer  sou  vent  tout-a-fait  faux  et  a  contre-sens, 
ce  qui  est  d'autant  plus  insupportable  qu'il  a  de  la  pre- 
tention dans  son  jeu  (i). 


(i)  Xa  Coquette  corrigce  n'obtint  d^abord  que  peu  de  succes,  et  n*eat  que  six 
representations.  Mab  retouchee  de  nouTeau  par  I'auteur,  et  reprise  le  27  110- 
vembre  suivant,  elle  fut  re^ue  avec  beaucoup  plus  de  faveur.  Elle  est  demeuree  au 
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AVRIL. 


Paris,  leravril  1756. 

Trois  ouvrages  de  M.  de  Voltaire  ont  occupe  le  public 
depuis  six  mois.  Us  ont  ete  eleves  successivement  jus- 
qu'aux  nues,  puis  coitdamnes,  puis  defendus,  puis  oublies. 
Je  parle  du  poeme  de  la  PuceUe,  de  celui  de  la  Religion 
naturelle^  et  de  celui  sur  la  destruction  de  Lisbonne  (i). 
II  est  temps  de  revenir  un  peu  sur  le  jugement  du  public, 
et  de  dire  le  notre,  afin  de  savoir  quelle  place  il  convient 
d'assigner  a  ces  productions ,  dans  le  temple  du  gout.  Le 
poeme  de  la  Pucelle y*  conmx  ici  de  beaucoup  de  monde 
par  les  lectures  qu'on  en  faisait  dans  les  societes  de  M.  de 
Voltaire  et  de  ses  amis,  avait  la  plus  grande  reputation 
avant  que  d'etre  entre  les  mains  du  public.  On  d^cidait 

theatre.  J.^.  Rousseau ,  avec  lequel  La  Noue  se  trouva  en  rapport  pour  la  re- 
pr&entation  de  Narcisse,  dit  que  c'ptait  un  homme  de  merlte  {Covfkssiovs ^ 
partie  II ,  liv.  8  ).  II  avait  fait  jouer  avec  succes  la  tragedie  de  Mahomet  II, 
le  a3  fevrier  1739.  Yoltaire,  enlui  euToyant  saa  Mahomet,  ouleFdnatume, 
represeote  trois  ans  apres ,  lui  adressa  les  vers  suivans : 

Mon  cher  La  None ,  illustre  p^re 

De  rinvincible  Mahomet , 

Soyez  le  parrain  d'un  cadet 

Qai ,  sans  voits  ,  n'est  point  »Av  de  piaire. 

Yolre  fils  est  un  conquerant; 

Le  mien  a  Fhonneur  d'etre  apdtrc, 

Prelre ,  fripon ,  devot ,  brigand : 

Faites-en  Faumdnier  da  votre. 

On  verra  ci-apres  (lettre  du  i5  avril  1768) ,  que  la  niece  de  Yoltaire ,  madame 
Denis,  pretendait  que  la  Coquette  corrigee  n*etait  qu*un  compose  d'emprunts 
forces  faits  a  une  mauvaise  comedie  qu'elle  ne  put  jamais  faire  representer. 

(i)  Poeme  sur  la  Lot  naturelle;  Poeme  sur  le  Dcsastre  de  lisbonne. 
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hardiment  que  c'etait  de  tous  les  ouvrages  de  M.  de 
Voltaire  le  plus  original  et  eelui  oil  il  j  avail  le  plus  de 
genie.  Annonce   de  la  sorte,  il  ne  pouvait  manquer, 
lorsqu'il  parut ,  d'etre  condamn^  universellement  :  c  est 
le  sort  de  tous  les  ouvrages  prongs  d'avance.  Comme 
ils  ne  sauraient  etre  si  parfaits  ,  que  rimagination  du 
public  y  ^chaufifee  par  des  eloges  exager^s  ^  n'enche- 
risse  encore  sur  toutes  leurs  perfections  y  ils  ne  peureal 
manquer   de    tomber   des    qu'ils  'paraissent.   Il  nous 
arrive  alors   ce   qui   arrive   aux  enfans  qu'on  a  trop 
flattes   de  Tattente  d'un  plaisir  qu'il  fallait    preparer 
sans  bruit;   rien  ne  remplit  plus  leurs  ideesyaulieu 
qu'un   plaisir  inattendu  s'embellit  par  la  jouissance. 
Pour  juger  done  le  chantre  de  la  Pucelle  avec  equW, 
commen^ons  par  oublier  tout  ce  qu'on   en  a  dii  eo 
bien  et  en  mal.  Restant  ainsi  avec  son  ouvrage  seul  j  et 
sans  aucune  espece  de  commentaire  ^  il  ne  nous  sera 
pas  difficile  d'apprecier  son  vrai  merite.  II  faut  d'abord 
regarder  la  Pucelle  comme  une  plaisanterie  a  laquelle 
I'auteur  de  tant  de  chefs-d'oeuvre  s'est  amus^  dans  ifs 
momens  perdus;  il  faut  se  souvenir  que  la  reputatJOQ 
chretienne  du  chantre  de  Jeanne  n'est  pas  trop  bien 
etablie;  enfin  il  faut  croire  qu'il  n'a  pas  pretendu  fell* 
le  catechisme  de  la  decence  et  de  la  pudeur.  Le  public, 
n'ayant  fait  aucune  de  ces  reflexions,  a  prononce  I'arret 
le  plus  severe  et  le  plus  oppose  a  ses  propres  pnn- 
cipes.  Je  ne  suis  pas  etonne  que  les  devots  et  les  gens 
ausleres  aient  ^t^  scandalises  du  poeme  de  la  Pucelle, 
c'est  dans  la  regie;  mais  les  autres  doivent  ^tre  conse- 
quens,  et  ne  point  blamer  en  M.  de  Voltaire  ce  q^"^ 
applaudissent  en  tant  d'autres.  En  regardant  la  Puceu^ 
comme  ouvrage  de  plaisanterie  et  de  delassement,  n^us 
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pardonnerons  a  M.  de  Yottaire  toutes  les  negligences 
qui  s'y  trouTcnt,  et  qui  sont  sans  nombre.  En  efFet,  on 
rencontre  bien  par-ci  par-la  six  ou  dix  vers  de  suite 
bien  faits ,  mais  le  ton  general  de  Touvrage  est  si  ne- 
glige qu'on  voit  de  reste  que  ces  vers  se  sont  trouves 
au  bout  il'une  plume  qui  courait  sans  gene.  Gependant, 
comme  la  negligence  de  M.  de  Voltaire  vaut  souvent 
mieux  que  le  travail  des  autres,  il  faut  convenir  qu'il  lui 
echappe  a  tons  momens  des  details  charmans,  et  rem- 
plis  de  ces  graces  negligees  qui  prennent  un  caractere 
d'agrement  particulier  sous  son  pinceau.  On  a  voulu 
comparer  deux  poemes  qui  n'ont  aucune  ressemblance  y 
le  Lutrin  et  la  Pucelle.  Le  premier  de  ces  poemes  est 
soigne  et  acheve ;  le  second  n'est  qu'une  esquisse  rapide 
et  Idgere;  tout  est  ebauche,  et  rien  n'est  fini  :  Fun  a 
prodigieusement  occupe  son  auteur;  I'autre  n'a  fait  qua- 
muser  le  sien.  Je  n'ai  rien  a  dire  sur  le  second  point. 
On  pent  reprocher  a  M.  de  Voltaire  de  n'etre  pas  Chre- 
tien^ on  peut  meme  lui  en  faire  un  crime;  ceta  est 
conforme  a  la  logique  de  certaines  gens.  Mais  il  me 
semble  qu'il  n'est  pas  juste  de  faire  des  reproches  a  un 
bomme  de  ce  qu'il  se  moque  des  choses  qu'il  ne  croit 
pas.  II  peut  manquer  en  cela  de  prudence;  mais  cela  ne 
fait  pas  un  bomme  abominable  ^  il  n'est  qu'etourdi.  II 
etait  plaisant  de  voir  prendre,  ^  I'aspect  de  la  Pucelle , 
un  visage  grave  a  des  gens  qui  n'ont  aucune  croyance^ 
et  qui  n'observent  aucune  pratique  cbr^lienne...  Je  n'ai 
non  plus  rien  k  dire  a  ceux  qui  ont  reproch^  a  M.  de 
Voltaire  le  ton  d'indecence  qui  regne  dans  sa  Pucelle  j 
et  les  sottises  dont  elle  est  remplie.  La  pudeur  et  la 
decence  ont  raison  d'en  rougir  et  de  s'en  plaindre;  mais 
ceux  qui  ont  sans  cesse  I'inimitable  La  Fontaine  entre  leurs 
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mains  ^  et  qui  ne  se  Jassent  point  de  Tadmirer^  de  quel 
droit  font-ils  des  reproches  a  M.  de  Voltaire?  Mais^  dit- 
oa.  La  Fontaine,  tout  libertin  qu'il  est,  est  toujours 
delicaty  et  ne  blesse  jamais  I'imagination  par  des  pein- 
tures  trop  choquantes.  Soit.  Mais,  si  I'autenr  de  la  JPu- 
ceUe  n'a  pas  manie  son  pinceau  avee  la  memp  delica* 
tesse,  c'est  le  defaut  du  gout  qu'il  lui  faut  reprocher  et 
non  pas  les  outrages  faits  a  la  pudeur;  car,  dans   ce 
dernier. point,  il  n'est  pas  plus  coupable  que  Tautre... 
En  general,  j'ai  de  la  peine  a  croire  que  la  Pucelle 
devienne  jamais  un  bon  poeme,  et  c'est  d'autant  plus 
dommage,  que  le  sujet  prete  a  la  plaisanterie  merveil- 
leusement;  mais  M.  de  Voltaire  n'a  pas  assez  de  flegme 
poetique,  si  je  puis  m'exprimer  ainsi,  pour  combiner 
et  digerer  un  plan.  La  Pucelle  n'en  a  point  du  tout. 
La  machine  en  est  absolument  mauvaise;  elle  pouvait 
cependant  Stre  charmante.  M.  de  Voltaire,  du  moins 
dans  la  poesie  epique,  manque  totalement  de  la  partie 
de  Tinvention.  La  Henriade^  poeme  unique  et  national, 
est,  en  ce  point,  une  imitation  servile  de  V^neide  et 
des  autres  epopees ;  tout  ce  qui  est  purement  de  Tin- 
vention  du  poete  dans  la  PuceU?^  est  presque  toujours 
sans  genie. et  de  mauvais  gout.  Malgre   ces  defauts, 
je  c^ois  que  ce  poeme  restera  comme  les  autres  pro- 
ductions de  M.  de  Voltaire;  qu'il  sera  lu  alternative- 
ment  avec  La  Fontaine  et  les  autres  ouvrages  gais  et 
plaisans  que  nous  avons.  Les  details  en  sont  charmans, 
les  Episodes  tout-a-fait  agreables.  Le  grand  merite  de 
ce  poeme  consiste  a  offrir  a  tout  moment  a  I'imagina- 
tion, les  tableaux  les  plus  plaisans  et  les  plus  varies. 
Tout  se  colore  sous  le  recit  du  poete;  le  mouvement  et 
le  tintamarre  qu'il  sait  exciter  quand  il^Iui  plait,  et 
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qui  bouleverse  tout  ce,  qu'il  parait  avoir  arrange  avec 
grand  soin,  prouvent  que  I'auteur  s'est  bien  diverti  en 
composant,  et  ne  manquent  jamais  de  produire  l^ur 
effet.  Une  personne  qui  est  au  fait  de  I'histoire  de  la 
Pucelle,  m'a  assure  que  c'etait  I'ouvrage  de  trois  femmes, 
auquel  M.  de  Voltaire  avait  preside.  L'une  de  ces  femmes 
etait  madame  la  marquise  du  Chatelet,  qui  avait  plus 
d'un  talent;  les  deux  autres  sont  vivantes.  On  m'a  as- 
sure encore  que  le  fameux  discours  de  Fane  etait  de 
Tune  de  ces  deux -la,  que  le  chant  de  Dorothee  etait 
presque  tout  entier  de  madame  du  Chatelet,  etc.  Si 
cette  anecdote  est  vraie,  elle  vous  expliquera  la  raison 
des  disparates,  et  de  la  diversite  du  ton  qui  regnent 
dans  ce  poeme  (i).  Mais  il  faut  convenir  qu'on  y  re- 

trouve  M.  de  Voltaire  a  tout  moment Le  poeme 

de  la  Religion  naturelle  a  eu  a  Paris  le  plus  grand 
succ^s.  On  ne  resiste  point  a  la  beaute  touchante  de 
cette  poesie,  ni  a  I'amour  de  la  vertu  et  de  I'humanite 
qui  brille  dans  chaque  vers.  On  est  cependant  convenu 
assez  gen^ralement  que  Tauteur  aurait  mieux  &it  de  le 
donner  sous  le  titre  de  Quatre  J&pitres  adressees  au  roi 
de  Prusse ,  que  de  le  publier  comme  poeme  en  effet ,  il 
n'y  a  point  dans  cet  ouvrage  de  plan  general  qui  r^unisse 
les  quatre  parties  sous  un  point  de  vue ;  et  Ton  serait 
en  droit  d'exiger  dans  un  poeme  une  marche  plus  suivie, 
un  raisonnement  plus  exact  et  plus  profond ,  un  plan 
mieux  combing  et  mieux  execute ;  au  lieu  que  la  seute 

(i)  Nous  n'avons  pas  besoin  de  dire  que  cette  quadruple  collaboration  a*est 
qu*Qne  des  nombreuses  fables  auxquelles  la  publication  du  poeme  de  la  Pucelie 
donna  lieu.  Il  ne  faut  cbercher  que  dans  la  prkipitation  de  Tauteur  Texplica- 
tion  des  disparates  de  ton-quHl  n'a  pas-  pris  le  temps  de  fondre  et  d'unifor* 
miser. 

Tom.  I.  39 
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beaute  de'la  versification  suffit  pour  en  fairequatre  epi- 
tres  ou  discours  en  vers  admirables.  En  comparant  le 
poeme  de  la  Religion  naturelle  a  VEssai  sur  V Homme 
qu'il  nous  rappelle  necessairement,  on  trouverait  qu'il  y 
a  aussi  loin  de  M.  de  Voltaire  au  poete  anglais ,  que  de 
la  muse  negligee  de  Chaulieu  a  la  beaute  m&le  et  regu- 
liere  de  Racine  ou  de  Despreaux*  Pope  y  dans  son  Essai 
sur  V Homme  y  reunit  la  plus  belle  poesie  au  raisonoe* 
ment  le  plus  severe  j  a  la  metaphysique  la  plus  profonde. 
M.  de  Voltaire ,  dans  son  poeme ,  ne  se  pique  pas  d'ua 
raisonnement  bien  exact  ^  d'une  metaphysique  bien  ri* 
goureuse;  mais  ses  vers  sont  si  beaux ,  sa  poesie  est  si 
touchante ,  que  s'il  ne  satisfait  pas  toujours  Tesprit ,  il  est 
sur  du  moins  d'entrainer  tons  les  coeurs....  La  philoso- 
phie  du  poeme  de  Lisbonne  n'est  pas  meilleure  que  celle 
du  poeme  de  la  Religion  naturelle ,  et  la  poesie  en  est 
peut-etre  moins  belle.  Cependant,  quant  a  la  premiere, 
I'auteur  y  suit  du  mpins  son  raisonnement  avec  quelque 
exactitude;  et  par  rapport  a  la  seconde,  vous  y  trouverez 
frequemment  des  vers  admirables. 

En  un  mot,  celui  qui  dit  :  tout  est  bien,  a  tort ;  et 
celui  qyi  dit  :  lout  n'est  pas  bien,  n'a  pas  raison.  Pour 

.  decider  cette  question ,  il  faudrait  connaitre  la  machine; 

et  qui  osera  se  vanter  d'y  entendre  quelque  chose  ? 


Paris  ,   i5  nvril  lyS^. 

Lettre  d'une  inconnue  a  M.  Diderot. 

«  Vous  serez  surpris ,  Monsieur ,  qu'une  femme  qui 
n'a  pas  I'avantage  de  vous  connaitre ,  qui  n'a  aucune  pre- 
tention a  I'esprit ,  encore  moins  a  la  science ,  vous  envoie 
un  article  pour  votre  Encjclopedie.  Mais  il  ne  faut  que 
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du  boa  esprit  pour  aimer  oet  ouvrage^  et  une  femme, 
sans  savoir  lire^  peut  trailer  mieux  YKcticlefi^ntangexpikt 
le  plus  habile  m^ecin.  Je  sais  combien  celui  qui  s'eo  est 
charg^  a  de  ooimaissances  en  tous  genres;  mais  il  n'a, 
je  vous  assure^  jamais  vu  de/ontanges  d'assez  pres  pour 
les  bien  definir;  et  je  ne  crois  pas  qu'Aristote^  Hippo- 
crate  ou  Galien  lui  aient  donoe  des  lumieres  sur  cet 
important  sujet  Si  mAfontange  a  le  bonheur  de  vous 
plaire,  je  pourrai  vous  foumir  des  articles  du  meme 
genre ;  si  vous  la  tronvez  mal  nouee ,  denouez-la ,  et  re- 
Bouez-la;  si  vous  pr^ferez  celle  du  docteur^  je  croirai 
que  Ton  peut  bien  parler  des  cfaoses*  que  Ton  n'entend 
pas  ;  et  je  vous  enverrai  un  article  de  medecine  qui.ne 
serait  peut-^tre  pasmauvais«  J'ai  I'bonneur  d'etre  ^  Men- 
sieur^  tres-parfaitement  votre  tres-humble  et  trds«^^is- 
sante  servante.... » 

ForUange ,  noeud  de  rubans  qui  sert  d'ornement  a  la 
coiffure  des  femmes.  II  porte  le  nom  de  celle  qui  la  ima- 
ging (i)y  comme  Palatine,  parure  du  col,  celui  de  la 
princesse  qui  en  a  introduit  Tusage  en  France  (2). 

Le  desir  de  plaire  est  peut-etre  encore  plus  inventif 
que  I'amour  de  la  gloire  et  de  la  verite.  Rien  dftns  le 
monde  n'a  pris  plus  de  formes  differentes  que  la  parure 
des  femmes.  Uniquement  occupies  a  augmeater  leurs 
charmes  ou  a  d^rober  leurs  disgraces,  la  parure  est 
r^tude  de  tous  leurs  momens.  Mais  les  bons  modeles  en 
tout  genre  sont  rares.  Les  femmes  ont  besoin  de  toutes 

(i)  MademoiMUfi  de  Foatangei ,  maitresfie  de  Louia  XIV ,  qui  Tikva  all  rang 
de  duchesse ;  morte  k  ?iiigt  ans. 

(a)  La  princesse  Charlotte-Elisabeth,  duchesse  d'Orleans,  mere  du  Regent , 
fille  de  Telecteur  iMtlatin  Charles-Louis,  et  connue  sous  le  nom  de  princesse  Pa- 
latine. 
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les  ressources  de  leur  esprit  pour  perfectionner  ces  baga- 
telles agr^ables  dont  Feasemble  leur  est  si  utile  :    c'est 
sou  vent  au  hasard  que  Ton  doit  les  plus  grandes  decou- 
vertes;  les  plus  petites,  au  contraire,  sont  presque   tou* 
jours  TefFet  d'une  application  suivie.  Newton  a  peut-etre 
moins  r^.ve  pour  trouver  Tattraction ,  que  madame  de 
Fontanges  pour  la  forme  du  ruban  qui  porte  son  nom  : 
si  Tamour  ne  I'avait  noue  lui-meme,  aurait-elle  passe 
jusqu'a  nous?  On  remarque  que  les  prudes ,  veritable- 
ment  prudes ,  sont  toujours  mal  coiff(^es.  L'art  de  se  bien 
mettre  a  des  details  infinis,  et  Tamour  en  donne  peut-etre 
seul  la  parfaite  intelligence.  U  ne  sufBt  pas  de  noiier  une 
fontange  et  de  la  poser  sur  sa  tfite,  il  faut  qu'elle  soit 
nouee  avec  grace  et  posee  de  bon  air ,  que  sa  forme  con- 
vienne  i  celledu  visage ,  que  sa  couleur  releve  celle  du 
teint,  qu'elle  soit  semblable  a  la  palatine  et  aux  noeuds 
des  mauchcs,  qu'elle  soit  enfin^  comme  toute  la  parure, 
assortie  a  I'babillement.  Si  cette  pauvre  Blacke^  si  ridi- 
cuHseedans  les  Memoires  de  Grammont ,  avait  su  qu'avec 
desyeux  marcassins,  garnis  de  paupicres  blondes,  lon- 
gues  comme  le  doigt ,  un  teint  et  des  cbeveux  jaunes  j 
des  i%bans  citrons  sont  unc  contravention  aux  regies  du 
gout  9   elle   aurait  nou^  ses  cheveux  avec  des  rubans 
bleus;  elle  n'eut  pas  ^te  moins  laide,  mais  elle  eutete 
mo^ns  ridicule. 

La  fontange ,  proprement  dite ,  ne  sert  plus  aux 
femmes  les  jours  de  f^tes  ,  elles  y  ont  substitue  les  fleurs 
et  les  diamans.  Je  ne  sais  quel  instinct  secret  leur  a  dit 
de  la  reserver  pour  les  coiflures  negligees.  Tous  leurs 
bonnets  de  nuit  sont  garnis  de  fontanges,  tous  leurs 
corsets  de  rubans.  Quelque  vertu  mysterieuse  serait-elle 
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attachee  a  cet  attirail,  ou  la  superstition ie  mele-t-elle  a 
tous  les  cuUes? 

N.  B,  Quoique  cet  article  soit  insere  dans  le  sixienie 
volume  de  VEncjrclopedie^  nous  avons  cru  devoir  Tin- 
serer  a  cause  de  la  lettre  qui  le  precede; 


M.  Grosley  vient  de  publier  les  Memoires  de  VAca-^ 
dimie  des  Sciences^  Inscriptions ,  Belles-LeUres,  Beaux- 
Arts  y  etc.y  nouvellerrhent  4tabKe  a  Troyes  en  Cham- 
pagne. C'est  une  plaisanterie  qui  a  paru  anciennement 
dans  un  volume,  et  qui  se  trouve  aujourd'hui  augmenlee 
d'un  second  (1).  Lorsqu'une  nation  a  des  travers  et  des 
ridicules,  on  fait tres-bien  del'en  corriger,  et  la  plaisan- 
terie y  est  ordinairement  plus  propre  que  toute  autre 
chose;  mais  lorsque.ces  ridicules  n'existent  plus,  il  ne 
faut  plus  les  combattre,  sans  quoi  Tironie  la  plus  fine 
devient  insipide^  et  Ton  prodigue  de  I'esprit  a  pure  perte. 
Lorsque  le  gout  de  I'erudition  et  des  citations  regnait 
parmi  nous,  on  fit  sans  doute  tres-bien  de  s'en  moquer 
et  de  le  tourner  en  ridicule,  et  voila  pourquoi  Ze  CA^- 
d^OEuifre  d'un  inconnu  a  fait  une  si  grande  fortune.  Mais 
c'est  peine  perdue  aujourd'hui  que  de  plaisanter  l4s  eru- 
diis,  il  n'y  en  a  plus  en  France,  et  le  gout  dominant 
est  bien  loin  des  citations.  M.  Grosley  a  done  prodigue 
son  sel  inutilement;  il  ne  fera  pas  fortune;  rien  n'est 

(i)  Grosley  (ne  en  1718 ,  mort  en  1785  ),  avait  faft  paraitre  cette  facetie 
en  1744*  I  vol.  in-ia.  Laseconde^lition  auginentee,dontparle Grimm,  est 
bien  de  1756,  a  vol.  in- 12.  Enfiu  I'ouvrage  fut  encore  reproduit  en  17^8  , 
mais  en  un  seul  volume.  Il  s'^tait  forme  a  Troyes ,  vers  1 740  >  une  societe  k  la- 
quelle  on  avait  donn^  le  titre  d*Acad^mie;  Grosley  et  David. un  de  ses  amis, 
se  proposant  de  la  faire  parler ,  communiquerent  leur  projet  a  Lefebvre.  Tous 
les  tf  ois  travalllerent  dans  le  plus  grand  secret.  David  s'apprit  k  ecrire  de  la 
main  gauche,  pour  que  le  manuscrit  ne  trahit  pas  les  auteurs. 


454  CORRESPOWPANCE    LITTERAIRE, 

plus  maladroi tirailleurs  que  d'ljniler  les  bonnes  piaisaii- 
teries  qui  out  eu  un  succes  universel.  Comme  Mathana^ 
sius(i)9  I'auteur  de  ces  Memoires  manque  souvent  de 
gout  et  de  finesse. 


M.  de  la  Condamine  a  fait  une  revolution  en  France 
par  son  Memoire  sur  rinoculation  de  la  petite  verole  (a), 
M.  de  Voltaire  en  avait  parle  dans  ses  Lettres  an^ 
glaises  (3) ,  sans  faire  la  moindre  impression  sur  I'esprit 
du  public.  Le  Memoire  de  M.  de  la  Condamine  fut 
re^u  avec  beau  coup  d'applaudissemens  dans  une  seance 
publique  de  I'Academie  des  Sciences;  on  en  attendait 
I'impression  avec  impatience,  et  depuis  ce  temps-la  Ton 

'  n'a  cess^  de  soutenir  th^se  pour  ou  contre  I'inoculation. 
II  n'y  a  point  de  sot  raisonnement  qu'on  n'ait  employe 
contre  celte  methode.  Ses  adversaires  partaient  toujours 
d'un  point  sdr pour  avoir  raison ;  ils  regardaient  I'inocula- 
tion comme  une  pratique  nouvelle :  on  avait  beau  leur  citer 
Texperieuce  des  Anglais  depuis  trente  ou  quarante  ans, 
jamais  ils  n'ont  pu  se  r^soudre  a  la  regarder  comme  queU 
que  chose.  Dans  toutes  les  disputes  un  peu  vive&,  on  n'a 
qu'a  examiner  les  deux,  parties  pour  savoir  a  quoi  a'^i 
tenir.  Je  ne  sais  par  quelle  force  attractive  les  sots  sent 

'  inseparables  et  font  toujours  cause  commune;  ils  avaieot 
mis  a  leur  tSte  un  medecin  de  la  Faculty  de  Paris,  aomme 

(i)  Pseadonyme ,  sous  lequel  se  cacha  Fauteur  du  Chef-ctccuvn  ttun  in- 
connu.  Saint- Hyacinthe. 

(a)  La  Condamine  coinposa  sur  cette  matiere  :  I.  trois  Memoires;  le  pre- 
mier parut  en  1754,  le  second  en  1758,  le  troisieme  en  1765.  II.  Lettres  a 
Daniel  BernoulU sur tinocuhtioa ,  1760,  in- la.  III.  lettres  au  docteurMaty 
sur  fetat  present  de  ^inoculation  en  France,  1764,  in-ia.  IV.  Uistoire  de  Pin-i 
OGulation  de  la petk^ verole ,  1773  ,  a  vol.  in-i3. 

(3)  Lettres  anglaises  ou  philcip^wpikes^ 
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M.Cantwel,  Irlandais,  je  crots,  d'origine.  Get  homine 
obscur  a  combattu  I'moculation  avec  toute  la  sottise  et 
toute  la  mauvaise  foi  imaginables;  pour  comble  do  mal- 
heur,  il  y  eut,  sur  la  fin  de  Vet6  passe,  une  experience 
malheureuse  a  Paris.  Une  femtne  d'esprit  ajant  fait  in- 
oculer  ses  deux  fiUes,  on  avait  si  mal  prepare  la  cadette, 
on  avait  surtout  si  mal  choisi  Ic  temps  pour  lui  faire 
celte  operation )  quelle  en  mourut  jle  troisieme  jour. 
Quelle  victoire  pour  les  adversaires  de  Tinoculation ! 
Cette  joie  n'a  pas  dure,  quoique  les  devots  $e  fussent 
ranges  de  leur  cote,  et  nous  eussent  demontre  ^ue  Tin* 
oculation  est  une  pratique  heretique.  II  etait  reserve  a 
M.  le  due  d'Ori^ans,  premier  prince  du  sang,  de  donner 
Texen^le  au  public  et  d'^tablir  une  methode  qui  tend  a 
la  conservation  des  citoyens ,  et  qui  est  d'autant  plus 
essemielte  a  ce  pays-ci,  que  la  petite  verole  y  est  plus 
mortelle.  Ce  prince  a  pris  le  parti ,  avec  le  consentement 
du  roi(i),  de  faire  iuoculer  M,  le  due  de  Gbartres,  son 
fils  unique,  et  mademoiselle  de  Montpcnsier,  sa  fiUe 
unique.  Ceux  qui  connaissent  Tesprit  de  la  cour  et  A^ 
public,  et  par  consequent  les  dangers  el  les  suites  d'une 
exp  erience  malheureuse  yindependamment  de  lafaiblesse 
qu'on  a  naturellement  pour  ses  enfans,  convieodront  que 
M.  le  due  d'Orl^ans  a  fait  Taction  la  plus  courageuse 
qu'on  ait  vue  depuis  long-temps.  En  effet,  il  n'est  pas 
difficile  a  un  philosophe  de  braver  leg  sots :  k  retraite  et 
I'^scurile  le  garantissent  de  leurs  traits.  Mais  comment 
pent  faire  un  prince  expose  par  son  etat  a  la  vue  et  a  la 

(0  CoWh  {Journal  h'utorique,X.  II,  V  i34),  dit  queleroi  «.nWniap: 
«  prouvi  ni  desapprouve  le  due  d'Orieans ;  if  loi  avait  seulement  dit  qu'il  etftit 
« le  maitre  de  ses  enfans.  »  «  y  a  de  rhumeur  dans  cette  reponsc ,  qui  prouve 
que  Louis  XT  n'^taii  pas  partisan  de  I'in^jcutetioo.  Jtait-w  anssi  par  devo- 
tion? 
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censure  du  public  dans  ses  moindres  actions?  cette  pcisi' 
tion  est  d'autant  plus  delicate  que  les  sages  approuvent 
avec  tranquillity,  au  lieu  que  le  caquet  des  sots  est  toa- 
jours  bruyant.  Quoi  qu'il  en  soit,  M.  le  due  d'Orieans  a 
fait  venir  de  Geneve  M.  Tronchin,  celfebre  eleve  de  Boei^ 
haave:  I'operation  est  faite,  et  les  deux  enfans  se  por- 
tent a  merveille.  Le  jour  de  I'inoculation  mSme ,  on  a 
envoye  au  Palais-Royal  des  Doutes  sur  Vinoculation, 
imprim^  et  publics  avec  affectation  :  on  les  a  attribues 
successivement  a  M.  Cantwel,  a  M.  Astruc,  a  M.  Ma- 
louin(i).  Quel  qu'en  soit  Tauteur,  il  n'a  rien  de  mieux  a 
faire  que  d'en  garder  le  secret;  la  mauvaise  fbi  et  la  pla- 
titude y  sont  trop  visibles  :  cependant  il  faut  pardcMiner 
a  nos  medecins  un  peu  de  mauvaise  humeur.  L'arrivee  de 
M.  Tronchin  a  Paris  a  fait  tant  de  bruit,  sa  grande  repu* 
tation  lui  a  attir^  tant  de  monde,  que   depuis  quinze 
jours  nous  avons  oublie  et  les  Anglais  et  le  Port-MahoUi 
et  le  parlemeut  et  le  grand  conseil,  et  tout  ce  qui  faisail 
le  sujet  de  nos  conversations,  pour  ne  parler  que  de  eel 
illustre  medecin(2). 


'  M.  le  chevalier  d*Arcq  a  trouve  le  secret  d*opposer  au 
mauvais  livre  de  M.  I'abb^  Coyer ,  intitule  la  Noblesse 
commerfante  y  une  plus  mauvaise  reponse,  intitulee  la 
Noblesse  militairej  ou  le  Patriate  finngais(^).  On  ne 
pent  rien  lire  de  plus  mince ,  de  plus  pueril  et  de  plus 
mal  ecrit.  Heureusement  M.  Fabb^  Coyer  n*a  pas  besain 

(i)  X«*  Doutes  sur  t inoculation,  1766,  in-xa,  sont  dii  docteur  Astnic. 
.  (a)  CoIIe  parle  aussi  de  la  vogue  qu'eut  TroQchin.  Le  due  d'Orl^ns  Ini  donna 
dix  mille  ecus ,  outre  des  boites  d*or  et  d'autres  bijoux. 

(3)  Voir  la  lettre  du  x5  f^vrier  precedent ,  et  notes ,  et  ci-apres  la  lettre  du 
I  *'  aoiit ,  m^me  annee. 
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d'etre  refiit^;  M.  de  Montesquieu  en  a  dit  assez  sur  ce 
sujet  y  pour  ceux  qui  pensent  et  qui  sont  en  ^tat  de  juger 
ces  sortes  de  questions.  II  ne  faut  pas  s'embarrasser  des 
opinions  du  peuple  politique. 


On  a  dit  beaucoup  de  mal  d'un  livre  intitule  les  Inte- 
r4ts  de  la  France  mal  entendus  dans  les  branches  de 
t agriculture  et  de  la  population.  Cependant  I'auteur  de 
cet  ouvrage^  que  je  ne  connais  pointy  est  certainement 
un  homme  de  beaucoup  d'esprit  (i);  il  n'a  qu'un  defaut, 
il  ne  sail  point  garder  la  mesure.  II  ne  faut  pas  s'etonner 
de  trouver  dans  son  livre  les  reglemens  les  plus  fous  a 
cote  des  conseils  les  plus  sages.  Dans  un  autre  sens>  on 
peut  dire  que  I'auteur  connait  a  merveille  les  maux  de  la 
France,  mais  qu'il  indique  contre  eux  presque  toujours 
des  remedes  trop  violens.  Malgre  cela,  les  gens  d'esprit 
ne  feront  pas  mal  de  le  lire;  ils  en  retrancheront  ce  qui 
est  mauvais ,  et  feront  leur  profit  de  ce  qui  est  bon.  Ce 
volume  doit  etre  suivi  de  deux  autres,  oil  Ton  examinera , 
suivant  la  meme  m^thode,  les  finances,  le  commerce,  la 
marine  et  I'industrie  de  la  France.  On  ne  reprochera  pas 
a  I'auteur  de  mauquer  de  hardiesse. 


La  montagne  de  M  ontmartre  s'appelle  la  Cit6  des  Anes , 
a  cause  du  grand  nombre  de  moulins  a  vent  qui  s'y  trou- 
vent.  Je  ne  sais  quel  auteur  obscur  et  miserable  a  public 
les    Pensees  philosophiques   d'un   citoyen  de  Mont- 

(x)  L'auteur  est  Ange  Goudar  (de  Montpellier). Go  lui  doit  quelques  ou- 
vrages  relatifs  a  reconomie  politique.  Ses  Intertts  de  la  France  mal  entendus 
ODt  ete  reimprimes  a  Amsterdam  en  1757  ,  et  resserres  en  a  vol.  lis  forment 
les  tomes  3  el  4  d*une  collection  de  Discotirs  politiques ,  qui  commence  par 
ceuxde  Hume,  de  la  traduction  de  Mauvillon.  (6.)  Voir  les  lettres  des  i«'  et 
1 5  octobrc  suivant. 
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martre  (i);  mais  il  faut  convenir  qu'il  s'est  rendu  justice 
en  se  rangeant  dans  cette  confr^rie.  II  a  choisi  le  ton  de 
plaisanterie  contre  ]es  pretendus  incredules ,  Qt  il  les  plai- 
sante  avec  tant  de  finesse  et  de  leg^ret^,,  qu'on  n'est  point 
litonne  de  le  voir  tout  couvert  de  la  poussiere  des  ecoles 
de  Montmartre.  M.  de  Buffon,  M.  de  Maupertuis^  M.  d'A- 
lembert^  M.  Tabbe  de  Condillac,  M.  Rousseau ,  mais  sa^ 
tout  M.  Diderot  y  sont  les  adversaires  de  ce  redoutabie 
athlete  ^  longues  oreilles. 


Dans  le  temps  de  la  querelle  du  Testament  politiqm 
du  cardinal  de  Richelieu^  excite  par  M.  de  Voltaire, 
M«  Piron  fit  contre  lui  les  vers  suivans  : 

Quand  on  s*inscrit  eu  faux ,  sans  craindre  raDatheme, 
Contre  Ic  testament  de  Dieu , 
On  peut  bien  s'inscrire  de  m^me 
Centre  celui  de  Richelieu. 


EpfxRE  a  M,  Abraham  Hirschel^  juif  de  Berlin. 

Tous  mes  torts  sont  devant  mes  jeux. 
J'ai  lu  votrc  tendre  semonce  , 
O  le  plus  pressant  des  Hebreux. 
Yous  devoir  argent  et  reponse, 
Ce  sera  it  trop  de  I'un  des  deux : 
En  pajant  moitie,  Ton  s'arrange; 
C'est  votre  Ibi ,  sort ;  marcb^  fait ; 
Oubliez  la  lettre  de  cfaonge , 
Et  je  vais  repondre  an  billet. 
Je  me  flattais  que  la  musique , 
Dont  les  accords  harmonieux 

( i)  Ces  Pense'es{i'jS6 ,  in-i i)  sont  d'un  ^uite  limousin,  nomme  le  P.  Se"' 
nemaud,  ecrivain  pen  conoM  alors,  et  tout-a-fait  oublie  aujourd'hui.  (S*) 
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I  Souveiit  des  transports  furieux 

I  Suspendent  I'acc^s  frenetique^ 

Calmerait  un  coeur  genereux ; 

Attcnte ,  helas  I  trop  cbioierique ! 

Votre  oreille  melancolique 
'  S'oppose  au  plus  doux  de  mes  voeux. 

i  Qniind  David  jouait  de  la  harpc , 

^  Saiil ,  ce  roi ,  m^ekant  garcon , 

.  Saiil  De  perdait  pas  un  sod  , 

Et  vous  biillez  comme  une  carpe, 

Sitot  que  je  prends  mon  basson. 

Abandonnons-Ie  pour  la  lyre. 
'    ,  Essajons  en  cor  si  mes  vers 

t  Galmeront  mieux  votre  delirc 

Que  ne  I'ont  pu  &ire  mes  airs. 

Avec  Tesprit  et  la  figure 
Que  voat  avez ,  monsieur  Hiracbel , 
Auriez^ofus  bien  Tame  {dus  dure 
Que  ne  I'eut  I'oint  de  Samuel? 
Par  ApoUoD  ^  par  Tsra^'l , 
Remise ,  je  vous  en  conjure , 
Au  moins  jusqu'^  la  Saint-Michel ; 
Pour  le  eoBp,  ma  parole  est  sure, 
Crojez-m'eD ,  et  plus  de.soupQon. 
Ce  bou  palriarcbe  exemplaire  ^ 
Qui  jamais  ne  sat  dire  aon , 
Get  Abraham ,  votre  patron , 
Des  vrais  croyans  ^tait  le  p^re. 
Le  terme  est  court ,  sojez  content , 
Et  plus  d^humeur ,  je  vous  supplle. 
Vivons  toujours  en  attendant,    . 
L'espoir  est  Fame  de  la  vie; 
>  Des  cieux  c'est  le  plus  beau  present. 

Vojez  depuis  combien  de  temps 
Vous  attendez  votre  Messie. 

Cette  epitre  est  de  M.  de  Martange  (i),  officier  aux 

(i)  Martange  (Bonet  de) ,  ne  dans  la  Beauce  eu  1732 ,  fut  d*abord  prieur 
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gardes  du  roi  de  Pologne ,  electeur  de  Sax:e ,  qui  sc  trouve 
actuellement  a  Paris. 


L'inoculation  de  M.  le  due  de  Chartres  et  de  Made- 
moiselle a  eu  lesucces  desire  (i).  M.  Tronchin  est  Vhomm 
le  plus  a  la  mode  qu'il  y  ait  actuellement  en  France. 
ToUtes  nos  femmes  vont  le  consulter;  sa  porte  est  assifr 
gee^et  la  rue  oil  il  demeure  embarrassee  de  carrosseset 
de  voitures ,  comme  les  quartiers  des  spectacles.  Les  suc- 
ces  multiplies  de  cet  illustre  medecin  font  le  sujet  de  toas 
nos  entretiens.  Enfin ,  pour  nous  achever  de  peiudre,  noi 
marchandes  de  modes  ont  invente  une  coiffure  qu'elles 
appellent  bonnets  a  F inoculation ,  et  des  robes  du  malm 
pour  les  femmes ,  qu'elles  ont  nommees  tronchines,  parcc 
que  M.  Tronchin  recouimande  aux  femmes  de  se  pro- 
mener  et  de  faire  de  I'exercice  le  matin;  il  leur  fautpar 
consequent  des  tronchines  pour  Stre  habillees  vite  et 
commod^ment.  Si  Ton  faisait  un  dictionnaire  de  la  no- 
menclature de  nos  modes,  je  crois  qu'on  donneraitala 
posterite  une  grande  idee  de  la  solidite  de  notre  espA 

de  Cossay,  puis  professeur  de  philosopbie  en  Sorbonne,  et  abandoimaeiuiD><^ 
ordres  et  riustruction  pour  la  carriere  des  armes.  Il  passa  au  service  du  roi  <k 
Pologne,  et  parvint  au  grade  de  general.  La  revolution  fran^se  ayaot  cGiiU, 
Martange  se  rendit  a  Tarmee  de  Conde,  oil  il  prit  le  commandemeDt dead- 
Valerie.  Quand  ce  corps  fut  reuni  a  Tarmee  du  roi  de  Prusse ,  ce  prince  oonoi 
a  cet  officier  le  commandement  d'uae  division  d'infaoterie.  Murtaage  est  JDorr 
a  Londres,  en  1806.  Il  avait, outre  quelques  pieces  fugitives,  fail  un  oP*"' 
intitule,  le  Ballet  de  V Ennui,  dont  Grimm  parle  dans  sa  letlre  dc  »»• 
vembre  1765, 

(i)  Quand  ils  furent  gueris,  la  duchesse,  leur  mere,  les  ayant  mcofiJ 
rOpera ,  ils  y  furent  accueiliis  par  d*unanimes  applaudissemens.  {Joum» 
Colle ,  X.  11 ,  ^.  1 35.) 


' 


^aaeuatBBaatsaa^ 


I"  MAI  1766.  461 


MAI. 


Paris  ,  ler  mai  1756. 

Les  Memoires  de  M.  de  La  Porte,  premier  valet  de 

chambre  de  Louis  XIV,  qu'on  a  publics  depuis  quinze 

jours,  ont  fait  fortune  a  Paris.  Quoiqu'ils  soient  assez  mal 

ecrits ,  l*air  de  verite  et  un  certain  naturel  qui  plait  tou- 

jours  les  ont  fait  reussir.  M.  de  La  Porte  etait  une  espece 

de  confident  de  la  reine  Anne  d'Autriche,  femme  de 

Louis  XIII,  qui  oublia  ensuite  les  services  qu'il  lui  avait    , 

rendus,  et  le  sacrifia  a  la  jalousie  du  cardinal  Mazarin. 

Outre  Tattentat  manuel  du  cardinal  sur  la  personne  du 

jeune  roi,  dont  il  est  parle  a  la  fin  de  ces  Memoires  (i), 

#nrn'y  trouve  point  de  particularites  inconnues,  mais  ils 

confirment  celles  qu'on  sait  d*ailleurs  de  ces  temps-la. 

On  y  voit  surtout  clairement  le  pernicieux  et  in&me 

dessein  du  cardinal  Mazarin ,  de  donner  au  roi  une  tres- 

(i)  Nous  laissons  parler  La  Porte :  «Le  roi  ay  ant  dine  chez  Son  Eminence,  et 
etant  demeure  avec  lui  jusque  vers  les  sept  heures  du  soir,  il  m'envoya  dire 
qu*il  se  voulait  baigner.  Son  bain  etant  pr^t,  il  arriva  tout  triste ,  et  j*en  connus  - 
le  sujet  avant  qu^il  me  le  dit.  La  chose  etait  si  terrible,  qu^elle  toe  mit  dans  la 
plus  grande  peine  ou  j^aie  jamais  et^ ,  et  je  demeurai  cinq  jours  a  balancer  si  je 
le  dirais  a  la  reine ;  mais  considerant  qu*il  y  allait  de  mon  honneur  et  de  ma 
conscience  de  ne  pas  prevenir  par  un  avertissement  de  semblables  accidens ,  je 
le  lui  dis  enfin ,  dont  elle  fut  d'abord  satisfaite. »  Et  dans  un  autre  eodroit ;  «  Un 
'  jour,  comme  madame  d'Hautefort  lui  disait  (a  la  reine  regente) «  que  M.  le  car- 
dinal etait  encore  bien  jeune  pour  qu*il  ne  se  fit  point  de  mauvais  discours 
d'elle  et  de  lui,Sa  Majeste  lui  repondit  quil  n'aimait pas  les  femmes ,  qiiil 
etait  d*un  pays  a  avoir  des  inclinations  (Tune  autre  nature,  »  (Memoires  de  La 
Porte,  1756,  in- la  ,  p.  337-28  j  289  et  suiv*) 
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mauvaise  Education ,  afin  de  conserver  d'autant  plus  su- 
rement  Tascendant  qu'il  avail  pris  sur  la  personne  du  roi , 
a  la  cour  et  dans  les  affaires ,  par  la  faiblesse  de  la  reine , 
mere  de  Louis  XIV.  On  voit  aussi  le  cardinal  de  Riche- 
lieu dans  ces  Memoires ,  non  pas  par  le  cot^  le  plus  avan- 
tageux.  Quand  on  voit  ces  grands  hommes  d'Etat  si 
prones,  si  fort  recommand^s  a  la  post^rit^  par  nos  dis- 
cours  academiques;  quand  on  les  voit  de  pres  et  dans  leur 
cabinet y  Tun  (le  cardinal  de  Richelieu),  toujours  intri- 
gue de  cent  mille  petites  tracasseries  de  la  oour,  Vautre 
(  M.  de  Colbert ) ,  occupe  a  perdre  son  rival  (  M.  Fouquet ) 
de  la  fa^on  la  plus  noire  et  la  plus  odieuse ,  on  est  bien 
tente  de  changer  en  m^pris  ces  sentimens  d'admiration 
qu'on  voudrait  nous  arracher  pour  leurs  cendres. 

Paris  y  1 5  mai  1756. 

On  dit  que  les  Chinois  se  piquent  dans  leurs  usages, 
dans  leurs  productions,  dans  leurs  arts  et  dans  tous  leuig^ 
ouvrages,  d'une  certaine  originality  bizarre  qui  non-seu- 
lement  les  empfohe  de  copier  aucun  autre  peuple ,  mais 
ieur  defend  d'imiter  la  nature.  «  Si  tu  la  veux  voir,  disent- 
ils,  tu  n'as  qu'a  la  regarder  et  en  jouir  a  ton  aise,  sans 
€n  chercher  I'image  dans  les  ouvrages  de  Tart. — Comptes- 
tu ,  disent-ils  encore  a  leurs  peintres  et  h  leurs  pontes , 
faire  mieux  qu'elle?»  A  en  juger  par  une  infinite  de  nos 
ouvrages  modernes,  on  dirait  que  nos  poetes  et  nos  ar- 
tistes ont  adopte  cette  maxime  chinoise  dans  toufe  son 
^tendue,  Vous  trouverez  tout  dans  leurs  productions, 
-excepte  la  nature  et  son  auguste  caractere;  ils  ont  surtout 
un  secret  merveilleux  de  blesser  la  v^rite  a  chaque  pas 
quHls  font^  et  d'eluder  ses  lois  avec  un  soin  infini.  Les 
Gomediens  Franfais  viennent  de  rcmettre  sur  leur  th^tre 
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Ja  irag^dic  de  Catilina^  ouvrage  de  M.  de  Crebilton ,  au- 
quel  une  cabale  puissante  a  procure  un  succes  passager 
il  y  a  sept  ou  huit  ans  (i).  Tout  ,ce  qu'on  fait  pour  sou- 
tenir  une  mauvaise  piece  devient  inutile  et  sans  effet  au 
bout  de  quelque  temps.  I^  reprise  de  cette  trag^ie , 
pronee  autrefois  avectant  d'affectation ,  a  done  ete  fort 
malheureuse.  Les  illustres  Rlomains  qu'on  a  la  hardiesse 
d'y  faire  parler,  disent  des  choses  si  pu^riles,  si  extrava- 
ganteSy  si  oppos^  au  bon  sens,  qu'il  est  incroyable 
qu'une  nation  ^clairee  et  instruite,  dont  la  jeunesse  se 
consume  dans  I'etude  de  Thistoire  et  des  moeurs  de  Tan- 
cienne  Rome ,  ait  pu  supporter  un  instant  I'absurdite  de 
pareils  personnages.  II  est  un  autre  genre  de  spectacle 
bien  plus  digne  de  censure,  puisquMl  est  fonde  sur  un 
merveilleux  si  plat ,  si  ennuyeux  et  si  ridicule ,  qu'il  n'y 
a  pas  de  quoi  amuser  les  enfans.  Quinault  savait  masquer 
la  difformit^  de  ce  genre  par  des  vers  doux  et  coulans , 
par  des  idees  quelquefois  sublimes,  presque  tonjours 
heureuses.  Un  de  ses  successeurs ,  M.  de  Cahusac ,  a  qui  un 
g^nie ,  ennemi  de  nos  oreilles ,  a  octroy<^  a  forfait  le  rare 
et  effroyable  talent  d'amasser  dans  des  vers  raboteux ,  du 
non  sens ,  en  depil  d'ApoUon  et  de  Minerve ,  a  bien  su  le 
secret  cte  r^tablir  I'insipidit^  et  I'extravagance  du  genre 
dans  toute  sa  force.  L'Academie  royale  de  Musique  nous 
a  ennuyes,  pendant  tout  I'hiver,  par  un  certain  Zoroastte 
de  ce  pofete ,  dont  la  moindre  des  vertus  magiques  est  de 
faire  dormir  debout  (a).  M.  de  Cahusac  a  ^t^  indubita- 
blement  dans  les  secrets  de  I'illustre  cure  du  Mont-Chau- 

(i)  Catilina  avait  ele  represent^  pour  U  premiere  fois  le  2 1  decembre  1 74*. 

(2)  Zoroastre,  mis  en  musique  par  Rameau ,  avait  ete  joue  des  le  5  de- 
cembre 1749;  >^  f"*  repris  av«c  des  ehangemens  considerables  le  19  Jan- 
vier 1756. 
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vet  y  dont  j'ai  eu  Fbonneur  de  vous  parler  quelquefbis ; 
son  opera  de  Zoroastre  est  exactement  bati  sur  le  patron , 
le  systeme  et  le  plan  general  du  cure  :  le  roi  soupera  ou 
ne  soupera  pas  (i).  Dans  Zoroastre  ^  il  fait  jour  et  nuit 
altemativement;  niais  comme  le  po^te  lyrique  n'a  pas 
encore  la  dexterite  du  poete-cur^  ^  et  qu*il  ne  sait  pas 
compter  jqsqu'a  cinq  j  il  s'est  si  fort  embrouille  dans  ses 
calculsy  que.,  dans  chaque  acte,  il  a  ^te  oblig^  de  faire 
faire  nuit  et  jour  deux  ou  trois  fois  pour  qu'il  fit  jour  a 
la  fin  de  la  piece.  C'est  la  j  en  effet  j  un  fort  petite mal ;  et 
qu'est-ce  que  cela  fait,  pourvu  que  tout  se  retrouve  au 
denouement?  II  faut  done  croire  que  les  Chinois  seraient 
bien  contens  de  Fextravagance  de  nos  spectacles  et  de 
nos  pontes  modernes ,  s'il  est  vrai  qu'ils  jugent  de  la  beaute 
d'un  ouvrage  par  leurs  maximes ,  et  que  ce  qui  est  con- 
traire  a  la  nature  ait  en  effet  des  droits  a  leurs  suffrages. 
Mais  si ,  au  lieu  de  leurs  sentences ,  il  est  permis  de  s'en 
rapporter  a  un  de  leurs  ouvrages  dotit  on  a  beaucoup 
parle  a  Paris  depuis  quelque  temps ,  il  faut  convenir  qu'en 
Chine,  comme  en  France,  il  n'y  a  qu*un  moyen  sur  de 
plaire  dans  les  productions  de  Tart;  savoir,  limitation  de 
la  nature.  A  I'occasion  de  la  trag^die  AeVOrphelin  de  la 
Chine  y  ouvrage  de  M.  de  Voltaire,  qui  a  eu  le  succes 
le  plus  briliant   et  le  plus  soutenu,  on   a  r^imprime 
la  tragAlie  chinoise  de  VOrphelin  de  la  maison  TchaOy 
traduite  autrefois  par  le  pere  de  Pr^mare,  j^uite  mis- 
sionnaire  (2).  Celte  pifece  est  remplie  de  ce  genie  qui , 
imitant   la    nature  ,   sait    creer   comme    elle    ce    qui 
touche   et   ravit  les  coeurs   sensibles;  elle  est  surtout 
remarquable  par  sa  naivete  et  la  verity  du  dialogue, 

(i)  Voir  la  fin  de  la  lettre  du  i«r  mars  1755. 
(a)  Veir  la  lettre  du  i«r  septembre  1755. 
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deux  choses  inestimables  et  totalement  incounues  a  nos 
faiseurs  modefnes.  Si  rordonnance  de  cette  tragedie  r^- 
pondait  a  plusieiirs  traits  sublimes  et  aux  beautes  de 
detail  *qu'oii  y  trouve  en  grand  nombr^,  elle  pourrait 
aller  de  pair  avec  tout  ce  que  nous  avons  de  plus  pariait 
en  ce  genre.  Une  des  singularites  de  cette  piece ,  est  que 
les  acteurs  commencent  a  chanter  lorsqifil  s'agit  d'ex- 
primer  des  passions  violentes ,  comme  la  joie,  la  tristesse^ 
le  desespoir^  etc.  C 'est  un  usage  que  la  tragedie  chinoise 
a  de  commun  avec  I'opera  italien ;  car  Yaria  des  Italiens 
n'a  ete  dans  son  origine  que  Texpression  de  la  passion  et 
de  ses  diffi^rens  mouvemens.  Lorsqu'elle  est  bien  placee^ 
elle  commence  toujours  avec  la  passion  ;  et  Tabus  qu'en 
ont  fait  les  poetes  mediocres  n'empfiche  pas  de  sentir  le 
merveilleux  effet  qu'elle  produit  dans  le^ouvrages  des 
maitres  de  I'art.  C'est  ainsi  que  Merope^  dans  la  situation 
la  plus  pressante^  au  moment  qu'on  vient  de  lui  arracher 
son  fils ,  sortant  de  cette  douleur  muette  dont  elle  etait 
opprimee ,  arrive  par  degres  a  cette  douleur  violente,  in- 
sensee  et  furieuse  qui  nous  fait  tressaillir  d'effrpi  et  de 
pitie ;  et  Varia ,  ou  le  chant ,  tiommence  precisement  au 
moment  oil  la  passion  est  la  plus  vive.  C'est  ainsi  qu'une 
amante  eploree ,  apr^s  avoir  tout  perdu ,  se  rappelant 
successivement  tout  c6  que  sa  position  a  de  funeste,  ar- 
rive a  un  moment  ou  elle  n'est  plus  maitresse  de  sa  dou- 
leur, et  c'est  la  oil  Xaria  commence.  Cette  admirable  or- 
donnance  est  I'ouvrage  de  la  nature ,  qui  donne  au  genie 
de  I'homme  les  memes  preceples  et  en   Italic  et  a  la 
Chine.  C'est  done  en  vain  que  les  Chinois  defendent  a 
leurs  artistes  de  I'imiter.  II  n'y  a  point  de  beaute  dont 
elle  ne  donne  le  modele,  et  tous  les  efforts  que  les  hommes 
pourraient  faire  pour  s'en  eloigner  et  pour  Irouver  d  au- 
ToM.  I.  3o 


466  CORRESPONDANCE    LITX^RAIRE, 

tres  moyens  de  toucher  et  de  plaire ,  ne  seront  jamais 
qu'autant  de  trophies  eriges^^  la  gloire  de  b  nature  ^  et 
autant  de  mf^numens  de  la  bizarrerie  et  de  la  futilite  de 
leurs  demarche*.  En  effet ,  pour  que  la  maxime  des  Chi- 
nciis  eut  du  sens^  il  faudrait  qu'il  fut  possible  aux  hommes 
d  avoir  des  conaaissances  d'un  autre  genre  que   eelles 
qu'ils  puisent  dans  la  nature ,  et  surtout  d'ayoir  des  idees 
d'un  ordre  different ,  et  d'autres  loi^  que  eelles  qui  font 
la  norme  de  la  nature  et  de  ses  operations.  Non-seulemeat 
notre  faculty  de  connaitre ,  de  reflechir,  d'approfondir  , 
mais  toute  notre  imagination  tirent  leurs  forces  de  nos 
sensations ,  et  nos  sens  ne  peuvent  £tre  frappes  que  par 
ce  qui  existe.  L'imagination  est  la  faculte  de  trouver  et 
de  rassembler  des  images ;  mais  cette  faculty  tient  imme- 
diatement  a  nos  sens;  toutes  les  images  qu'elle  se  forme ^ 
elle  doit  en  avoir  re^u  le  modelede  la  nature  par  le  moyen 
des  sensations.  De  plusieurs  sensations  eprouvees  en  dif- 
ferens  temps  ^  die  en  pent  faire  un  seul  tableau ;  mais 
toutes  les  parties  de  ce  tableau  sont  n^cessairement  un 
resultat  dexe  que  nous  avons  vu  et  senti  dans  la  rdalite. 
Ainsi,  en  voyant.dans  ma#tete  le  tableau  de  Merope  au 
dese§poir,  je  compose  mon  image  de  ce  que  j'ai  vu  dans 
la  nature  de  plus  touchanj^  de  plus  beau ,  de  plus  inte- 
ressanty  de  plus  profondement  afHige,  de  plus  cruelle- 
ment  agite ,  etc.  £t  si  je  suis  peintre ,  anime  par  Ten- 
thousiasme  de  cette  imagination ,  je  trouve  I'air  de  lete, 
I'attitude,  I'instant  et  la  pensee  qu'il  faut  donner  a  cette 
m^re  infortun^e,  et  je  fais  un  tableau  sublime;  ou,  si  je 
suis  poete,  plein  de  ce  meme  feu  et  de  cet  enthousiasme^ 
je  trouve  les  discours,  les  sanglols,  les  mouvemens  ,  les 
agitations ,  les  accens  et  les  cris  qui  sont  les  terribles 
marques  d'un  coeur  dechire  par  tout  ce  que  Thumanite  a 
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de  plus  toucliant  et  de  plus  fort.  Tous  les  efforts  qu*une 
imagination  deregl^e  pourra  faire  s'epuiseront  en'arran- 
gemens  vains  et  bizarres ;  elle  pQurra  allier  ties  choses  qui 
n'ont  aucune  liaison  dans  la  nature ,  et,  par  ce  moyen  , 
se  faire  une  reputation  d'extravagance ;  mais  il  est  im- 
possible qu  elle  trouve  jamais  une  circonstance ,  une 
nuance,  un  trait,  quelque  chose,  en  un  mot,  dont  elle 
n'ail  re^u  le  modele  de  la  nature.  Cest  en  Fimitant ,  en 
la  copiant  eternellement ,  que  le  g^nie  de  Phomme  s'ou- 
vrira  toujours  de  nouvelles  sources  de  beaut^,  et  qu*il 
sera  le  maitre  de  donner,  a  son  choix,  des  impressions  de 
plaisir  ou  de  tristesse  au  coeur  de  ses  semblables.  S'il  est 
vrai  que  plus  on  est  pres  de  la  nature,  plus  on  est  sur  de 
plaire,  il  faut  conVenir  que  les  Anglais ,  dans  leurs  pieces 
de  theatre,  ont  une  grande  superiority  sur  nous.  II  y 
regne  un  certain  naturel  inestimable  cpie  la  decence  et 
la  timidite  de  notre  gout  ont  banni  de  nos  pieces.  M.  Patu 
vient  de  publier  un  Choix  de  petites  pieces  du  TMdtre 
anglaiSj  traduilesen  2  volumes  in- 1 2(1  ),quiprouventde 
reste  de  ce  que  je  viens  de  dire.  La  plus  considerable  de 
ces  comedies  est  le  fameux  opera  du  GueuXj  de  M.  Gay, 
qui  a  eu  un  succes  si  ^tonnant  en  Angleterre.  Vous  vous 
y  trouvez  dans  la  plus  mauvaise  compagnie  du  monde ; 
les  acteurs  sont  des  voleurs,  des'fripons,  des  geoliers, 
des  fiUes  publiques,  etc. ;  malgre  tout  cela  on  s'y  plait ,  et 
Ton  a  de  la  peine  a  les  quitter  :  c'est  qu'il  n'y  a  rien  de 
plus  original  et  de  plus  vrai  dans  le  monde.  On  n'a  pas 
besoin  de  coniparer  nos  opera  comiques  les  plus  vantes 

(i)  Ces  deux  volumes  conliennent  la  Boutique  du  Bijoutier;  le  Roi  et  le 
Meunier  de  Mansjeld;  VAveugle  de  Bethnal  Green  ;  le  DiabU  a  Quatre ,  ou  les 
Femmcs  metamorphosees  ;  Topera  du  Gueux,  et  Comment  I'appelez- vous P  Pain 
est  un  des  auteurs  des  Adieux  du  Gout,  oomedie  donnee  au  TbeAtre  Francais. 
Voir  precedemment  la  lettredu  i^''  mars  1754. 
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a  ces  pieces  angiaises  pour  sentir  combien  nous  sominesr 
eloignes  du  nalurel  et  du  vrai ;  et  voila  pourquoi ,  avec 
tout  notre  esprit,  nous  sommes  presque  toujours  insi- 
pides  et  plats.  Rien  de  plus  ennuyeux  et  de  plus  insup- 
portable que  les  racoleurs  de  M.  Vade.  Nos  miserables 
faiseurs,  dans  la  pauvrete  de  leur  genie,  font  necessaire- 
ment  deux  fautes  qu'ils  ne  sauraient  ^viter ;  ils  croient 
avoir  fait  des  merveilles,  lorsqu'ils  sont  parvenus  a  copier 
le  dictionnaire  des  personnages  qu  ils  mettent  sur  la 
scene.  Ce  sont  les  momens  de  caractere  et  de  passion  qu'il 
faut  avoir  le  talent  de  choisir,  quelque  classe  d'hommes 
qu'ou  veuille  faire  parler ;  ces  momens  les  rendent  tou- 
jours interessans.  Faute  de  ce  choix ,  on  tombe  neces- 
sairement  dans  I'insipidite  et  dans  la  monotonie.  Yoila 
pourquoi  les  harangeres  de  M.  Vade  vous  fatiguent  et 
vous  ennuient  a  la  mort;  elles  parlent  toutes  le  meme 
langage,  elles  se  ressemblent  toutes ;  au  lieu  que  de  huit  ou 
dix  fiUes  publiques  qu'il  y  a  dans  I'opera  du  Gueux  ,  il 
n'y  en  a  pas  une  qui  n'ait  son  caractere,  ses  traits,  ses 
interSts,  qui  lui  otenttoute  ressemblance  avec  ses  ca- 
marades. 


JUIN. 

Paris,  lerjuin  1756. 

On  a  donne  a  la  Comedie  Fran^aise ,  il  y  a  quelques 
jours,  une  petite  piece  nouvelle  en  prose  et  en  un  acte, 
intitulee  :  la  Gageure  de  village  {i).  Cettc  piece,  dans 

(i)  Z«  Gageure  d^  village,  m^lee  de  chaDts  et  de  danses,  et  representee 
le  26  mai  1756,  elait  de  Scillans.  Elle  n'eut  que  cinq  represeutatioDS. 
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le  gout  de  celles  de  Dancourt ,  n'a  servi  qu'a  renouveler 
nos  regrets  d'avoir  vu  la  gaiete  se  retirer  de  notre  scene  et 
faire  place  a  Fesprit  toujours  si  froid  et  si  triste.  Nos  au- 
teurs  modernes  ne  savent  faire  que  des  portraits  et  des 
pointes ;  leurs  pieces  petillent  d'esprit  et  gelent  de  froid ; 
elles  sont  d'un  ennui  d'autant  plus  insupportable  qu'il  a 
I'air  leger  et  semillant ,  et  que  c'est  un  travail  que  de  les 
ecouter.  Dancourt  avait  un  grand  fonds  de  gaiete  et  dfe 
naturel,  I'imagination  viveet  comique;  son  dialogue  est 
surtout  tres-anini^,  tres-plaisant  et  rempli  de  saillies. 
L'auteur  de  la  Gageure  de  village  est  si  loin  de  son 
modele^  qu'il  lui  sera  dif&cile,  je  crois^  d'en  jamais  ap- 
procher.  Le  fond  de  sa  piece  est  commun  et  plat,  I'ex^ 
cution  en  est  froide,  embarrassee  et  maussade;  malgre 
cela,  le  jeu  de  I'acteur  Preville,  qui  ^tait  charge  du  prio- 
cipal  role,  I'a  fait  en  quelque  facon  reussir. 


On  a ,  en  general ,  des  idees  bien  vagues  du  talent 
d'un  negociateur.  En  quoi  consiste-t-il  ?  J'ai  connu 
un  homme,  dont  les  talens  pour  la  guerre  n'etaient 
contest  es  de  personne ,  qui  avait  Fesprit  profond , 
penetrant ,  d^lie  et  juste ,  qui  parlait  avec  beaucoup  de 
facility ,  de  noblesse  et  d'agrement.  Je  lui  disais  un  jour 
que  la  paix  devant  durer  vraisemblablement  long-temps, 
j'etais  ^tonn^  qu'il  n'eut  jamais  song^  a  faire  le  metier  de 
negociateur,  et  a  se  faire  envoyer  en  ambassade.  «  Je 
me  trouve,  dit-il,  bien  inepte  pour  ce  metier-la.  J'ignore 
tres-parfaitement  le  secret  de  persuader  aux  gens  des 
choses  qu'il  n'est  point  de  leur  interet  de  faire.  »  Get 
homme  joignant  a  beaucoup  d'esprit  beaucoup  de  verite 
et  de  candeur,  croyait  que  ces  dernieres  qualites  ^taient 
contraires  au  metier  que  je  lui  conseillais  de  faire.  U  s'en 
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faut  bieu  que  je  sols  de  son  sentiment.  L'art  des 
phismes,  les  detours  d'un  esprit  souple   et  intrigant 
s^ment  partout  ou  il  parait  les  soup9ons  et  la  d^ance, 
et  il  n'y  a  point  de  succes  pour  un  negociateur  sans  la 
confiance  de  ceux  a  qui  il  a  affaire.  Rien  n'est  surtout  st 
maladroit  que  d'avoir  Fair  adroit  et  fin.  Les  gens  les  plus 
born^s  s'en  defient;  et  comme  la  finesse  vous  donne  une 
apparence  de  superiorite  sur  I'esprit  des  autres^  leur 
amour-propre  en  est  r^volte.  £n  montrant  beaucoup  de 
defiance  y  ils  croient  montrer  a  leur  tour  beaucoup  d'es- 
prit,  et^  craignant  d'etre  dupes  ^  ils  se  rendent  ordinaire- 
m^nt  inaccessibles  aux  insinuations  les  plus  simples  et 
les  moins  equivoques.  Un  homme  simple  et  franc  fait^ 
avec  sa  reputation  de  probite  et  de  droiture^  plus  d'af- 
faires dans  un  jour  ^  qu'un  bomme  adroit  n'en  fera  dans 
un  an.  Le  genie  des  affaires  consiste  dans  un  esprit  vaste^ 
profondy  facile^  penetrant,  fertile  en  moyens^  saisissant 
avec  promptitude  les  avantageset  les  inconv^niens,  et  tous 
les  ^Boutissans  d'une  chose,  et  sachant  la  presenter  aux 
autres  suivant  leur  con venance  et  non  suivant  la  sienne. 
Ses  succes  y  pour  hre  solides^  doivent  elre  fondes  sur  la 
v^rite  et  la  bonne  foi.  Si  les  Italieus,  dans  ce  genre 
comme  dans  tous  les  autres,  se  sont  acquis  une  grande 
reputation,  ce  n'est  certainement  pas  au  moyen  de  ce 
man^e  de  petites  finesses  et  de  cette  souplesse  fourbe  el 
vdtigeante  dont  on  les  accuse.  C'est  que  celte  nation  spiri- 
tuelle,  et  dont  I'heureux  genie  sait  se  plier  a  tout,  sent  en 
general  plus  vivement  qu'aucun  de  ses  voisins.  Les  im- 
pressions les  plus  simples  ^lant  plus  fortes  chez  cepeuple 
que  chez  aucune  nation  de  I'Europe,  ils  saisissent  vive- 
ment, rendent  avec  force  ce  qui  les  a  affectes,  et  en- 
trainent  par  la  fougue  et  la  rapidity  de  leur  genie.  Le 
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sentiment  est  un  million  de  fois  plus  siir  et  plus  prompt 
que  Tesprit :  il  ^daire  les  id^es;  toute  la  lumifere  de  Fes- 
prit  vient  de  lui,  et  Moquence,  le  don  celeste  de  persua- 
der, neconnaitd'auti*e  pereque  lui.  VoiHi  les  vrais  et  seuls 
moyens  de  reussir  dans  les  affaires.  Si  ces  esprits  petillans 
sont  sujets  h  changer  de  batterife  et  a  ditruire  le  lende- 
main  ce  qu'ils  ont  ^eve  avec  grand  soiti  la  veill^,  ce 
n'est  point  par  un  systfeme  fonde  sur  la  fourbe ,  et  qu'uti 
souffle  de  v^ril^  renverserait,  c*est  parce  qu*une  impres- 
sion plus  forte  succedant  a  celle  de  la  veille,  effac^jue- 
qu'au  souvenir  de  la  premiere.  Aussi  ces  sorles  d'esprifc^- 
lorsqu'ils  sont  temp^^^s  par  un  grain  de  sens  et^de  juge- 
ment,  deviennent  des  genies  superieurs....  On  vient  de 
publier  ici,  en  trois  volumes  in-12,  \es  Memotres  de 
M.  le  marquis  de  Torcy ,  pour  servir  a  FHistoire  des  He- 
gociations  J  depuis  h  traitede  Riswick  jus(pi^ a  la  paix 
d' Utrecht,  Ces  M^moires,  connus  de  beaucotip  de  monde 
a vant  que  d'etre  imprim& ,  etaient  attendus  avec  impa- 
tien«ce,  et  ont  eu  beaucoup  de  succ^s.  Madame  la^ilq- 
chesse  de  Saint*- t^ierre,  soeur  de  M.  de  Torcy,  en  a^ant 
dono^  un  manuscrit  au  pape,  le  cardinal  Passionnei  )es 
a  donn^  a  un  Eraneais  qui  les  a  fait  itnprimer  a  Paris. 
M.  de  Torcy  ^tait  secretaire  d'etat  j)Our  les  affaires 
etrangeres ,  pendant  la  malheureuie  guerre  de  k  Sucoesr 
sion  d'Espagtie  (1).  II  a  i^t^  lui-m^me  en  Hollande  dei- 
mander  inutilement  la  paix  aux  vainqueurs.  Aprfes  avoir 
fini  ces  M^moires  dans  sa  retraite,  il  y  a  mis  la  derniere 
main ,  et  les  a  redig^s  en  presence  du  cardinal  de  Poli- 
gnac  ^t  de  milord  Bolingbrocke,  tous  deux  c^lebres  par 
leurs  tiilens ,  et  tous  deux  employes  dans  la  meme  nego- 
ciation.  Get  ouvrage  est  ecrit  simplement  et  avec  assez 

(i)  Colbert,  toarquis  de  Torcy ,  ne  en  i665 ,  morl  en  1746. 
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de  noblesse;  il  est  diffus;  en  le  serrant,  on.le  r^uirait 
ais^ment  dansun  volume;  mais  ce  d^faut  cesse  d'en  etre 
un  dans  ces  M^moires.  La  difficult^  que  I'auteur  a  de  se 
serrer,  et  de  se  tirer  d'un  amas  d'affaires  aussi  compli- 
quees,  vous  represente  une  fidele  image  de  la  marche 
penible  et  tortueuse  d'une  n^gociation  herissee  d'epines 
et  de  pierres  d'achoppement.  On  pense,  pour  ainsi  dire, 
avec  les  ministres  employes  dans  cette  occurrence  ;  et 
M.  del  Torcy  tenant  ses  lecteurs  dans  le  cercle  ^troit  ou 
les  ej^nemis  de  la  France  le  tenaient  lui-meme,  nous  met 
par  ce  moyen  dans  ses  interets,  et  nous  oblige  de  prendre 
fait  et  tause  pour  lui.  Je  crois  cet  ouvrage  tres-utile 
pour  ceux  qui  se  destinent  aux  affaires.  Us  y  trouveront 
un  modele  de  negociation  dans  la  pacification  la  plus  im- 
portante  qu'il  y  ait  eu  en  Europe  depuis  le  traite   de 
Westphalie.  Au  reste,  quoique  les  miseres  et  les  calami- 
tes  de  la  France,  ainsi  que  .la  durete  et  I'orgueil  de  ses 
ennemis  fussent  parvenus  a  leur  comble  dans  le  cours 
de  cette  malheureuse  guerre,  on  est  mediocrement  tou- 
che,  tant  on  a  de  peine  a  pardonner  a  la  France  Tinjus- 

tice  des  guerres  prec^dentes Est-il  croyable  que  les 

HoUandais  aient  exig^  du  roi  le  libre  retour  des  Fran^ais 
refugics  dans  leur  patrie?  Cela  est  cependant.  Quelle 
sottise!  C'est  la  libre  sortie  des  protestans  du  royaume 
qu'ils  auraient  du  stipuler  pour  les  inl^rfits  des  ennemis 
de  la  France. 
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Ancienne  Chanson  de  M.  de  Voltaire  pour  mademoU 
selle  Gaussinj  lejourde  safete  (i). 

Le  plus  puissant  de  tous  les  dieux , 
Le  plus  aimable ,  le  plus  sage , 
Louison  y  c'est  I'Amour  dans  vos  yeux ; 
De  tous  les  dieux  le  moins  volage  , 
Le  plus  tendre  et  le  moins  trompeur , 
Louison  ,  c'est  I'Amour  dans  mon  coeur. 


Je  ne  sais  si  j'ai  jamais  eu  Thonneur  de  vous  parler  de 
deux  pastels  qui  se  conservent  dans  le  cabinet  de  M.  le  ba- 
ron d'Holbach  a  Paris.  Leur  auteur  s'appelle  M.  Mengs, 
jeune  Saxon,  actuellement  a  Rome,  dont  j'ai  entendu 
dire  a  quelques  Italiens  qu'il  etait  ne  avec  le  genie  de 
Raphael.  Ces  deux  pastels  representent  le  Plaisir  et 
V Innocence^  et  ne  laissent  rien  a  desirer  pour  Telegance, 
les  graces,  la  finesse  du  dessin  et  de  la  touche.  M.  le 
ni.arquis  de  Croixmare,  homme  d'un  gout  tr^s-delicat,  vi- 
vement  touch^  par  ces  deux  tableaux,  ecrivit  a  M.  Mengs 
une  lettre  pleine  d'enthousiasme,  pour  I'engager  a  lui 
faire  deux  pastels  dans  ce  gout.  II  lui  envoya  I'idee  sui- 
vante  qu'il  voulait  faire  executer. 

Premier  tableau. 

Une  femme  d'une  figure  tres-aimable,  noblemen  t  co- 
quette, Fair  seduisant,  vetue  legerement,  avec  peu  d'orne- 
mens,  mais  dont  I'efFet  serait  piquant;  elle  ferait  voir  une 
partie  de  sa  gorge,  et  entrevoir  une  forme  de  corps 
tres-int^ressante.  Elle  laisserait  tomber  tendrement  ses 

(i)  Ce  couplet  a  ete  compris  pour  la  premiere  fois  dans  les  QEuvres  de  I'au- 
teur,  edition  de Delangle,  non  eneore  terminee,  t.  XVJII ,  p.  245. 
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regards  sur  un  philosophe  qui  serait   son   pendant;  et 
tenant  d'une  main  un  chalumeau  dont  elle  aurait  fait 
uae  boule  de  savon ,  elle  lui  indiquerait  de  I'autre  main 
que  ses  meditations  philosopliiques   ont  une  sorte  d'a- 
nalogie  avec  ces  buUes  aeriennes.  S'il  y  avait  place  dans 
le  fond^  on  pourrait  faire  voir  un  cadran  dont  I'heure 
serait  marquee  par  un  bouton  de  rose  y  pour  designer 
que  les  jours  de  la  belle  Grecque  coulent  sur  les  fleurs, 
et  ne  sont  remplis  que  par  les  plaisirs.   La  coiffure  se- 
rait relative  au  sujet,  on  n'oserait  y  faire  entrer  des  ailes 
de  papillonSy  etc.;  car  je  desire  du  noble  anim^  paries 
graces. 

Deuxieme  tableau. 

Un  homme  d'un  age  oil  les  graces  ont  pris  de  /a 
con«istance.  II  serait  vStu  h.  Tantique,  avec  les  attri- 
buts  de  la  pbilosophie.  Son  vetement  \aisserak  voir 
quelque  belle  partie  nue.  U  paraitrait  tendrement  dis- 
trait a  la  vue  de  la  belle  importune.  II  pourrait  avoir 
le  bras  appuy^  sur  un  globe  celeste  qui  presenterai' 
le  signe  de  la  balatnce  ou  du  sagittaire;  et  sa  main 
tombant  n^ligemment^  semblerait  se  detacher  dW  iivre 
d'Epictete  dont  le  tilre  serait  entrevu.  De  Tautre  main, 
le  philosophe  toucherait  son  coeur,  comme  y  soup^on- 
nant  une  fermentation  qui  lui  est  etrangere;  il  regar- 
derait  la  femme  frivole  avec  embarras  et  une  sorte  de 
honte,  desirant  de  la  voir,  et  craignant  d'en  itre  rv. 

II  est  inutile  de  remarquer  combien  il  etait  difficile 
d'ex^cuter  ce  que  demandait  M.  le  marquis  de  Croix- 
mare :  lui-mSme  ne  croyait  pas  que  cela  fut  possible* 
M.  Mengs  a  trouv^  le  secret,  non-seulement  de  faire 
tout  ce  qui  est  indique  dans  I'esquisse  de  M.  de  Cfoix- 
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mare,  mais  de  la  surpasser  infiniment.  Ces  deux  tableaux 
sent  arrives  a  Paris  dcpuis  quatre  jours  avec  une  lettre 
de  M.  Mengs  dont  voici  I'extrait. 

...  «  Si  je  n'ai  pas  suivi  en  tout  directement  vos  pen- 
sees,  ce  n'a  ^t^  que  par  la  crainte  d*y  diminuer  quelque 
chose  de  la  grace  qui  paraissaitun  objet  qui  vous  int^res- 
sait  singulierement;  je  les  ai  tenues  dans  le  goiit  antique. 
Puisque  vous  me  demandiez  un  philosophe,  j'ai  iigur^ 
pour  cela  a  peu  pres  Epictete  lui-m^me,  puisque  le 
gout  modeme  ne  pouvait  faire  si  bien  en  peinture.  Je 
I'ai  fait  nu,  avec  une  draperie  seulement,  comme  nous^ 
voyons  les  statues  des  philosophes  antiques.  Au  lieu 
dun  livre,  je  lui  ai  fait  un  volume  a  Fantique,  avec 
I'inscription  d'Epiclete,  en  grec,  avec  ces  mots: 

Prends  garde  qu'elle  uc  t'enchaate  avec  ses  cLarmes ,  ete. 

qui  alludent  au  sujet.  Pour  les  signes  celestes,  j'ai  pens^ 
bien  faire  d'imita*  un  globe  celeste  de  marbre  antique 
qui  se  conserve  a  Rome.  J'ai  fait  tout  de  niieme  de  la 
femme;  je  I'ai  habill^e  a  la  fa^on  des  danseuses  bac- 
chantes on  nymphes ,  except^  la  couronne  de  fleurs  que 
j'ai  suppos^e  une  chose  accidentelle...  L'horloge  est  co- 
piee  d'aprfes  une  horloge  solaire  antique,  qui  se  voit 
pareillement  a  Rome...  Le  philosophe  est  peint  sur  bois, 
sans  papier  ni  v^lin;  mais  la  femme  est  peinte  sur  le 
velin,  etc. » 

Je  n'ai  jamais  rien  vu  de  si  pariait  dans  son  genre 
que  ces  deux  tableaux ;  il  n'y  a  point  d'expression  pour 
rendre  le  genre  d'admiration  qu'ils  meritent.  Le  genie 
du  peintre,  la  beaute  et  la  grace  inestimable  de  son 
dessin  et  de  sa  couleur^  la  finesse  de  ses  pens^«s,  le 
grand  gout  qu'on  voit  j  usque  dans  lesmoindrcs  details,. 
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tout  a  concouru  a  lui  faire  faire  deux  chefs-d*o&uvre.  La 
noblesse  surtout,  qu'il  a  su  allier  avec  la  coquetterie  de 
la  courtisane,  est  une  chose  inconcevable.   M.  Mengs 
a  fait  mille  fois  plus  que  M.  de  Croixmare  n'avait  exige. 
Les  coanaisseurs  admirent  dans  ces  tableaux  une  beaute 
de  colons  et  une  force  de  couleur ,  jusqu'a  present  in- 
connues  au  pastel.  Les  ouvrages  de  La  Rosalba  et  ceux 
de  nos  peintres  les  plus  vantes,  sont  a  mille  lieues  de 
la.  On  voit  avec  surprise  deux  ou  trois  blancs  detaches 
I'un  de  I'autre  avec  un  art  infini :  une  chemise  legere 
qui  couvre  une  peau  d'albatre,  el  la  boule  de  savon  qu'on 
voit  par-dessus  la  chemise,  ont  frappe  tout  le  monde. 
L'intelligence  avec  laquelle  M.  Mengs  a  distribue  la  lu- 
miere  et  la  projection  des  ombres  n'est  pas  moios  ad- 
mirable. Le  gout  antique ,  noble  et  grand ,  qui  I'a  guide 
en  tout ,  est  encore  embelli  par  des  pensees  fines  et  in- 
genieuses.  M.  de  Croixmare  avait  demande  un  bouton 
de  rose  pour  marquer  I'heure  du  cadran;  cela  pouvait 
devenir  mesquin.  M.  Mengs  a  laisse  a  son  horloge  so- 
laire  antique  son  style;  mais  il  detache  des  fleurs  dont 
la  belle  courtisane  est  couronnee,  un  bouton  de  rose^ 
si  n^gligemment  en  apparence,  et  si  heureusement/que 
son  ombre  se  rencontre  sur  le  cadran  avec  celle  du  style; 
pensee  extremement  delicate  pour  expriraer  I'idee  de 
M.  de  Croixmare.  En  un  mot,  ces  deux  tableaux  peu- 
vent  etre  mis  a  cote  de  tout  ce  que  I'ltalie  nous  a  laisse 
de  beau  et  d'admirable  dans  ce  genre  de  pein  ture.  M.  Mengs 
ne  travaille  cependant  au  pastel  que  par  complaisance; 
son  vrai  talent  est  la  peinture  d'histoire  a  huile. 


La  cour  vient  de  faire  imprimer  un  Memoire  corUe- 
nant  h  precis  des  f aits j  avec  leurs  pieces  juslificatives, 
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pour  servir  de  reponse  aux  observations  envoyees  par  J^ 

les   ministres  d'Angleterre  dans  les  cours  de  I'Europe,  ♦ 

volume  in-4**  Ce  Memoire,  fait  avec  beaucoup  de  sa- 
gesse,  de  simplicite  et  de  noblesse,  vient  de  la  plume  ^ 

de  M.  I'abbe  de  La  Ville  (i);  vous  n'y  trouverez  pas  *^ 

une  ligne  de  declamation;  et  si  les  Anglais  reussissent 
jamais  a  y  faire  une  reponse  supportable,  je  ne  croirai  * 

plus  rien  impossible.  Les  instructions  donnees  au  gene- 
ral Braddock,  confrontees  avec  les  reponses  qu'on  faisait  * 
a  Londres  a  Tambassadeur  de  France,  sont  un  monu- 
ment de  bassesse  et  de  duplicite  qui  couvre  de  honte  le 
nom  anglais;  monument  que  cette  nation  parait  avoir 
voulu  eterniser  en  Europe,  par  une  conduite  indigne 
d'un  peuple  qui  n'a  pas  oublie  tout  sentiment  d'honneur 
et  de  probite.  Les  philosophes  verront  avec  plaisir  le 
role  que  jouent,  dans  ce  memoire,  les  sauvages  de  I'A- 
merique :  leur  simplicite  et  leur  candeur  enchantent.  Ces 
Irocguois  ont  de  Tesprit  et  de  la  finesse :  Je  leur  croirais 
vol(»ntiers  Fimagination  poetique.  On  remarque  I'image 
de  L'arbre  d^truit  et  replante  par  les  Anglais,  qui  doit 
cou'vrir  tout  leur  pays  et  toute  leur  nation  de  son  ombre 
rafraichissante,  que,  moyennant  cet  arbre  promis,  ils 
consentent  a  etre  amis  des  Anglais.  Tout  le  morceau 
qui  regarde  les  sauvages  est  rempli  de  traits  singuliers. 


Paris  ,   i5  juin  1756. 

C'est  la  mode  de  dire  du  mal  des  femmes.  U  semble 
que  les  hommes  aient  voulu,  dans  tons  les  temps,  se 

(i)  Ce  Memoire  n'est  pas  de  I'abbe  de  La  Ville.  Ge  qui  a  pu  doniier  lieu  a 
ce  bruit,  c'est  que  I'abbe  de  La  Ville,  ex-j6suite  tres-habile,  eteit  alors  premier 
commis  des  atfaires  ^Irangeres.  Il  est  de  M.  Moreau,  historiographe  de 
France.  (B.) 
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venger  par  la  medisance  de  Tempire  qu'elles  exercent  sur 
eux  par  les  attraits  vainqueurs  de  la  beaute,  et  par  les 
prestiges  de  ces  charmes  auxquels  rien  ne  r^iste.   Du 
temps  de  Louis  XIY,  les  beaux-esprits  lachaient  des  epi- 
grammes  contre  ce  sexe  aimable  :  aujourd'hui  que  tout 
est  pbilosophie,  et  que,  jusqu'aux  gens  du  moade^  tout  en 
a  pris  I'attache  au  le  masque^  nous  m^disons  des  femmes 
metfaodiquement  el  avec  une  pedanterie  bien  ridicule  aux 
yeux  du  vrai  philosopfae.  Mais  s'il  est  permis  aux  gens 
ordinaires  d'avoir  une  mauvaise  logique,  et  de  decider, 
par  de  plats  raisonnemens,  ce  qui  est  du  ressort  du  sen- 
timent seul  y  on  ne  sauraifle  passer  a  ceux  dont  les  ecrits 
sont  faits  pour  repandre  la  lumiere  et  pour  honorer  la 
verite  en  tout  point.  Suivant  les  principes  de  M.  de 
BuffoH^  I'acte  de  la  copulation  est*le  seul  que  la  nature 
avoue ;  et  tout  autre  commerce  entre  Fhomme  et  la  femme, 
cette  preference  d'un  seul  objet  a  tons  les  autres ,  cet  at- 
tachement  pour  I'objet  choisi,  au  mepris  de  tous  les 
obstacles ;  ces  d^lices  du  sentiment  dont  les  gens  ^pris 
parlent  tant^  toute  cette  tendre  philosophic  des  ames 
passionnees  n'est  que  chim^re  et  un  bonheur  ideal  et 
&ctice ,  dont  il  ne  resulte  reellement  que  malheur  et  des- 
ordre.  £t  suivant  M.  Bousseau,  la  femme,  par  sa  nature 
et  par  son  temperament  plus  faible  que  Thomme,  lui  est 
par-la  meme  inferieure,  et  l«i  doit  obeir  et  ceder  tous  ses 
droits.  Par  Je  meme  principe,  la  m^re.ne  pent  avoir  sur 
les  enfans  la  meme  autorite  que  le  perCj,  parce  que  la 
faiblesse  de  sa  constitution  et  ses  infirmites  frequentes  ne 
lui  permellent  pas  d'aspirer  a  cette  sante  vigoureuse  dont 
youit  I'homme.  Quels  raisonnemens !  Comme  si  Ton  avait 
des  droits  dans  la  nature  jusqu'a  proportion  de  ses  forces; 
ou,  pour  revenir  aux  opinions  de  M.  de  BufFon,  qu'il  fut 
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bien  etrange  que  des  etres  doues  d'uae  imagination  dont 
ils  ne  sauraient  ni  prevenir  ni  detruire  les  efFets,  &sent 
consister  leur  bonheur  dans  des  cjboses  ideates.  Gette  ma- 
niere  de  philosopher  ne  pent  convenir  qu'a  des  Stres  im- 
beciles ^  inferieurs  meme  aux  b^tes ,  depourvus  egalement 
de  sentiment  et  de  reflexion ,  et  bornes  uniquement  aux 
lois  d'une  sensation  stupide.  Et  la  philosophic  de  M.  Rcms- 
seau  pent  etre  bonne  pour  les  lions  et  les  tigres^  dont 
les  droits  sont  en  proportion  de  leur  force;  mais  elle  est 
contraire  a  la  raison ,  et  indigne  du  partisan  de  Tegalit^ 
de  toutes  les  conditions.  Posons  done  deux  prineipes  in- 
confestables  :  I'uu  que  la  femme,  dans  Tordre  physique 
et  moral  des  choses,  est  ce  qu'elle  doit  etre,  et  qu'elle  a 
tons  les  avantages  et  tons  les  inconvenieiis  dont  un  £tre 
ainsi  constitu^  doit  se  ressentir;  I'autre^  que  les  efFets  de 
la  beaute  et  de  Tamour^  pour  Stre  imaginaires,  jie  sont 
pas  moins  reels  ^  et  feront  le  bonheur  ou  le  malheur  de 
Thomme  aussi  long-temps  que  ses  sens  seront  subordon- 
nes  a  I'imagination.  Tout  ce  qu'on  pent  dire  d'ailleurs 
contre  les  femmes  est  destitue  de  raison  etde  philosophic. 
Tous  les  defaufs  qu'on  pent  leur  reprocher  sont  Touvrage 
des  hommes,  de  la  societe,  et  surtout  d'une  education 
mal  entendue.  Doit-on  s'etonner,  en  efFel,  de  les  voir  ar- 
tificieuseSy  hypocrites  et  rusees^  lorsque  tous  nos  soins 
tendent  a  leur  inspirer  et  a  nourrir  en  elles  des  sentimens 
que  les  injustes  lois  d'une  bienseance  chimerique  leur 
ordonnent  de  cacher  ?  Sans  cesse  partagees  entre  (pes  sen- 
timens autorises  par  la  nature  et  les  usages  qu'une  cou- 
tume  bizarre  a  eriges  en  devoir,  comment  se  tireraient- 
elles  d'un  labyrinthe  ou  ce  qui  est  r^el  et  naturel  est 
sacrifi^  ^  ce  qui  est  imaginaire  et  factice?  On  peut  dire, 
sans  nous  faire  tort ,  que  notre  education  en  general  est 
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bien  mauvaise,  et  dans  ses  principes  sou  vent  contraire 
au  bon  sens  et  a  la  raison  :  celle  des  femmes  est  bieYi 
plus  deplorable  encore.  Si  nous  perdons   notre    pre- 
miere jeunesse  a  apprendre  dans  les  colleges  des  futilites 
qu'il  est  bon  d'oublier  au  plus  vite ,  du  moins ,  des  que 
nous  sommes  entres  dans  le  monde,  on  nous  inspire  les 
vrais  sentimens  de  I'honneur,  les  devoirs  de  notre  etat 
ne  nous  sont  plus  caches;  les  exemples,  autant  que  les 
maximes^  concourent  a  regler  noire  conduite,  a  nous  ap- 
prendre a  meriter  I'estime  du  public,  et  a  nous  donner, 
si  ce  n'est  des  verlus,  du  moins  ce  qui  en  serait  Tequi- 
valent  si  quelque  chose  pouvait  Tltre  de  I'honneur  et 
des  moeurs.  Le  sort  des  femmes  est  bien  different  du 
notre.  Exilees  comme  nous  de  la  mais(bn  paternelle  des 
leur  naissance,  elles  sont  elevees  dans  les  maisons  reli- 
gieuses,  oil  (ce  qu'on  en  pent  dire  de  moins  desavanta- 
geux)  elles  ne  reqoivent  pas  une  idee  juste  ni  de  leur 
^tat ,  ni  de  leurs  devoirs ,  ni  de  la  vertu ,  ni  de  I'honneur, 
ni  de  la  decence ,  ni  du  monde ,  ni  d'aucune  des  situations 
dans  lesquelles  elles  doivent  se  trouver  par  la  suite ,  et 
aiixquelles  il  faut  etre  prepare  pour  en  eviter  les  dangers. 
La  morale  des  femmes  est  toute  fondle  sur  des  principes 
arbitraires,  leur  honneur  n'est  pas  le  vrai  honneur;  leur 
decence  est  une  fausse  decence,  et  tout  leur  merite,  toute 
la  bienseance  de  leur  etat  consistent  dans  la  dissimula- 
tion et  le  travestissement  des  sentimens  naturels  qu'un 
devoir  ^himerique  leur  prescrit  de  vaincre,  ec  qu'avec 
tons  leurs  efforts  elles  ne  sauraient  aneantir.  Imbues  de 
ces  principes ,  elles  se  trouvent ,  au  sortir  du  convent , 
dans  les  bras  d'un  inconnu  auquel  elles  apprennent  que 
leur  destinee  est  unie  par  des  liens  eternels  et  indisso- 
lubles.  Les  doux  el  sacres  devoirs  de  I'hymen  deviennent 
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•ainsi,  par  la  tyrannic  detnos  usages,  des  outrages  fails 
a  la  pudeur;  et  la  victime  est  iromolee  aux  d^sirs  de 
rhomine ,  qiii y  par  les  droits  du  manage,  dechire  le  voile 
que  la  decence  et  la  d^licatesse  d'un  amour  respectueux 
et  tendre  ordonnaient  d'^carter  imperceptiblement  et 
avec  une  timide  defiance.  Alors  le  tumulte  des  desirs  et 
I'incertitude  des  principes  deviennent  ^galement  grands. 
Jctee  dans  un  monde  dont  elle  ignore  les  dangers,  a  qui 
obeira  une  femme  abandonn^  a  elle-meme,  ou  livr^e  a 
un  homme  qui  exige  comme  devoir  ce  que  le  coeur  pe^t 
seul  accorder  a  I'amant  soumis  qui  sail  toucher?  Com- 
ment s*y  prendra-t-elle  pour  d^m^ler  cequi  est  de  Tes- 
sence  de  la  vertu  ei  de  Fhonneur  d'avec  les  pr^ceptes  de 
ces  devoirs  imaginaires  dont  on  a  berc^  son  enfance?  Be- 
connaissant  bientot  la  futility  deces  demiers,  ne  risquera- 
t-elle  pas  d'etendre  le  mepris  qui  leur  est  du  jusqu'aux 
vertus  les  plus  indispensables?  A  force  d'avoir  senti  des 
entraves,  ellene  connaitra  plus  deboraes;  et  confondant 
les  devoirs  r^ls  avec  des  pratiques  arbitraires,  ou  sub- 
stituant  ces  demieres  aux  premiers ,  elle  se  trouvera  per- 
due avant  que  d'avoir  pu  faire  la  premiere*  r^flexion^ 
sensee.  Comment  au  milieu  de  ce  trouble  echappera*t-elle 
h  la  seduction  des  hommes?  Du  moment  qu'une  jeune 
femme  entre  dans  le  monde,  tout  conspire  contre  elle  et 
contre  sa  vertu ;  on  dirait  que  toute  la  society  est  interes- 
s^e  a  sa  perte,  et  ce  n'est  que  par  le  plus  grand  des  mi- 
racles qu'elle  pourrait  echapper  aux  pieges  tendus  de  tons 
les  cotes  a  sa  simplicity  et  k  son  innocence.  Ordinairemen  t 
elle  hSte  sa  perte  a  proportion  que  son  coeur  est  bien  n^ , 
droit  et  sensible,  et  sa  ruine  devieut  inevitable  si  elle 
a'est  pas  initio  de  bonne  heure  dans  toutes  les  ruses  de 

la  mechancet^  des  bommes,  et  dans  les  mysteres  du  vice 
TdM.  I.  3 1 
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qu'elle  n'aurait  jamais  du  connaitre....  Quand  on  reflec^it 
de  bonne  foi  sur  les  malheurs  inseparables  de  cette  situa- 
tion,  bien  loin  de  dire  du  mal  des  femmes,  on  est  tente 
de  croire  tju'elles  sont  en  general  beaucoup  mieux  nees 
que  les  hommes.  On  ne  saurait  disconvenir  qu'il  n'y  en 
ait  un  grand  nombre  qui,  en  depit  de  tous  les  obstacles, 
en  depit  de  nos  epigrammes  et  de  notre  morgue  philo- 
sophique,  jouissent  de  Testime  publique,  du  prix  et  des 
honneurs  dus  a  la  vertu.  Si  c'est  par  un  miracle  que  ce 
sexe  aimable  est  pr^erve  du  naufrage,  ce  miracle  fait 
honneur  aux  femmes.  Deux  choses  empechent  leur  ruiiie, 
tandis  que  lout  y  conspire.  Uniquement  occupe  de  pas- 
sions douces  et  tendres,  leur  cceur  ignore  le  jeu  violent 
de  Tambition  et  de  Vint^ret,  deux  ressorts  du  raalheur 
du  monde  qui  occasionent  continuellement  les  grands 
crimes  et  ces  vices  obscurs  et  odieux  dont  les  hommes 
ont  la  bassesse  de  se  souiller....  Les  femmes  ont  en  ge- 
neral le  sentiment  plus  sur,  plus  prompt ,  plus  delicat  que 
les  hommes,  et  c'est  par  la  qu'elles  previennent  le  plus 
souvent  les  plus  grands  malheurs.  La  lueur  obscure  et 
tremblante  du  sentiment  est  mille  fois  plus  sure  et  plus 
rapide  que  le  flambeau  brillant  de  Tesprit  et  de  la  raison. 
Voila  pourquoi,  en  general,  les  hommes  font  tant  de 
iautes  enormes  el  des  chutes  si  marquees ,  lorsque  les 
femmes  s'arretent  presque  toujours  sur  le  bord  du  preci- 
pice. On  vient  de  traduire  de  I'anglais  les  jdi^is.  (Tun  Pert 
a  sa  Fille^  par  milord  Hallifax  (i).  Get  ouvrage  n'a  fait 
aucune  sensation;  ce  n'est  pas  la  faute  du  sujet.  Voici  le 
jugement  qu'en  a  porte  une  femme  d'esprit.  «  De  tout  le 
« livre,  je  ne  trouve  que  I'avertissement  et  les  deux  pre- 
«  mieres  pages  de  supportables.  En  general,  il  n'y  a  point 

(r)  T  756 ,  in- 12 ;  traduit  par  la  presid^nte  d'Arconvillc. 
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«  d'idees  dans  cet  ouvrage.  Le  style  en  est  methodique  et 
«  sec,  si  vous  en  retranchez  quelques  comparaisons  inge- 
<c  nieuses :  mais  elles  ne  tirent  point  a  consequence  pour 
«le  reste  de  I'ouvrage,  qui  est  celui  d'un  esprit  juste, 
«  froid  et  born^.  II  peint  ce  qu'il  a  vu  sur  le  theatre  du 
<cmonde;  mais  il  n'a  vu  les  acteurs  qu'habilles  et  dans 
«  des  positions  communes. » 


FIN  DU  TOME  PREMIER. 
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